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ФИЛОЛОГИЯ ВА ЖУРНАЛИСТИКА - ФИЛОЛОГИЯ И 
ЖУРНАЛИСТИКА 

 
 

ИСЛОЊ ВА ТАЃЙИРИ АБЁТИ ШОИРОН ДАР “РИЁЗ-УШ-ШУАРО”-И ВОЛАИ 
ДОЃИСТОНЇ 

 
Ёрмухамедова Ш.З. 

Доншгоњи миллии Тољикистон 
 

Тазкираи “Риёз-уш-шуаро” маъруфтарин асари Волаи Доѓистонї ба шумор меравад. 
Волаи Доѓистонї дар тазкираи “Риёз-уш-шуаро” афкори адабї, назарии хешро баён 
намуда, њусну ќубњи ашъори шоиронро муайян кардааст. Яке аз роњњои ифодаи афкори 
назарию адабии Волаи Доѓистониро мо дар ислоњ ва таѓйири абёти људогонаи бархе аз 
шоирон мушоњида намудем. Чуноне ки маълум гардид, Волаи Доѓистонї абёт ва ё мисрањои 
људогонаи бархе аз шоиронро, ки аз лињози сохтор ва маъно нуќсон доштаанд, инкор 
намуда, гунаи дуруст, мувофиќ ва бењтари худро пешнињод намудааст. Даровардани 
таѓйироту ислоњи байт ва ё мисраи људогона аз тарафи Вола аз мањорати хуби 
шеършиносиву шеърнависии ў дарак медињад.  

Ин нуктаро донишманди Эрон Шариф Њусайн Ќосимї дар маќолааш бо номи 
“Муќаддимае бар “Риёз-уш-шуаро” зикр намуда, ба муаллифи тазкира барои ин иќдомаш 
бањои баланд додааст. Нигоштаи ўро ин љо айнан овардан бамаврид аст: “Вола бо 
бањрагирї аз завќу ќарињаи олии худ дар шеър бархе аз абёти шоиронро таѓйир додаву 
онњоро тармим кардааст, ба гунае ки соњибназарону пажуњишгарон метавонанд ин 
љасорати адабии муаллифро ситоишу таќдир кунанд, зеро пешнињодњои вай дар бораи 
тармими ашъор на танњо баљову мантиќї аст, балки ин иќдоми вай асоси абёти 
таѓйирёфтаро аз лињози забон, муњтаво ва таъсири он бар зењну фикри хонанда руљњону 
(бартарї) тарфеъ (боло бурдан) бахшидааст” [10, с.101]. 

Муаллифи тазкира дар ин мавридњо андешаашро ба воситаи љумлањои “Ба эътиќоди 
роќими њуруф агар мисраи охирро чунин бихонанд, бењтар аст.”, “Мисраи аввал ин ќисм 
бењтар аст.”, “Мисраи аввал агар чунин бихонанд, бењтар аст.” ва амсоли инњо пешнињод 
сохтааст. Дар ин мавридњо муваффаќ њам гардидааст, ки ин аз мањорати баланди 
шеършиносии тазкиранигор огоњї медињад.  

Аз маводњое, ки ба даст овардем, маълум гардид, ки Волаи Доѓистонї дар бораи 
ањволи шоироне, ки ашъори онњоро мавриди ислоњ ќарор додааст, ё маълумоте надодааст 
ё хеле маълумоти кам овардааст ва асосан бо овардани як ё ду байт аз намунаи ашъори онњо 
иктифо кардааст. 

Пеш аз њама, Волаи Доѓистонї дар мавриди риоя накардани санъати мурооти назир ё 
муроотунназир дар шеър ба ислоњ пардохта, гунањои олї пешнињод кардааст. Тавре ки 
маълум аст, санъати мурооти назир ё муроотунназир, ки дар сарчашмањои адабиётшиносї 
бо номњои таносуб (таносуби сухан), тавфиќ (мувофиќат), эътилоф (бо якдигар пайвастан) 
ва талфиќ (бо њам овардан) низ зикр гардидааст, чунон аст, ки шоир ё нависанда калима ва 
иборањоеро меорад, ки аз љињати мазмун бо њам хеле наздиканд, яъне бо њамдигар 
муносибат доранд.  

Вожаи “таносуб” дар “Ѓиёс-ул-луѓот” ба маънии “ба њам муносибат доштан” омадааст 
[1, с.209]. Маънии истилоњии он низ аз маънии луѓавиаш сарчашма мегирад. Тўраќул Зењнї 
дар “Санъати сухан” маънии истилоњии таносубро чунин шарњ додааст: “Таносуб яке аз 
санъатњои бадеии маънавист. Аз рўйи талаботи ин санъат, суханвар дар асараш бояд чунон 
калимањоеро истифода намояд, ки муносибат дошта бошанд ва яке дигареро пурра карда 
тавонад. ...Санъати таносуб ба шоиру нависанда имкон намедињад, ки дар сухан аз калимаи 
бегонаю нодаркор истифода намоянд” [6, с.168]. 
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Устод Урватулло Тоиров дар китобаш “Каломи манзум” ин санъатро чунин 
бањогузорї кардааст: “Тамоми донишмандони илми бадеъ мурооти назирро асоси њамаи 
санъатњои бадеї донистаанд. Риояи таносуби сухан ба њунари шоир сахт вобаста буда, 
шоири муќтадир, мањз ба воситаи алоќа ва робитаи мантиќии калимањои овардааш 
моњияти ѓоявии шеърашро ба хонанда ва шунаванда расонида метавонад. Шоир дар як 
байт бояд калима ва таъбирњоеро зикр намояд, ки аз эътибори маъно ба њам сахт вобаста 
бошанд. ...Риояи таносуби сухан яке аз воситањои асосии хубтару бењтар ифода кардани 
маъно мебошад” [7, с.223]. 

Волаи Доѓистонї рубоии Мир Сахии Розиро, ки чунин аст,: 
 

Мерафтаму хуни дил ба роњам мерехт, 
Дўзах-дўзах шарар зи оњам мерехт. 
Меомадаму зи шавќи он гулшанрўй 

Сањро-сањро гул аз нигоњам мерехт [3, с.368]. 
 

оварда, чунин навиштааст: “Агар мисраи охирро чунин бихонанд, бењтар аст:  
 

Љаннат-љаннат гул аз нигоњам мерехт” [3, с.369]. 
 

Дар рубоии мазкур муаллифи тазкира таркиби “љаннат-љаннат”-ро ба хотири 
таносуби маъної пайдо карданаш бо таркиби “дўзах-дўзах” ба љойи таркиби “сањро-сањро” 
гузоштааст.  

Ё байти дуюми рубоии Муъмини Абарќуњиро, ки ин аст,: 
 

Љон сарфи ѓамони бешуморат кардам, 
Сар бар сари роњи интизорат кардам. 

Олам-олам ашки вафо боридам, 
Дарё-дарё гуњар нисорат кардам [5, с.219]. 

 
низ барои дуруст гардидани таносуби сухан таѓйир додааст. Гунаи сохтаи Воларо 

манзур месозем:  
 

Дарё-дарё ашки вафо боридам, 
Киштї-киштї гуњар нисорат кардам [5, с.219]. 

 
Дар гунаи дуюм Волаи Доѓистонї ба љойи таркиби “олам-олам” “дарё-дарё” ва ба 

љойи таркиби “дарё-дарё” “киштї-киштї”-ро мавриди истифода ќарор додааст. Дар натиља 
калимањои “дарё”, “ашк”, “боридан” дар мисраи аввал ва “киштї”, “гуњар”, “нисор 
кардан” дар мисраи дуюм пайванди маъноии ќавї пайдо кардаанд. Алњаќ, муаллифи 
тазкира бењтар гуфта.  

Њамчунин, дар мавриди ин байти Мавлоно Сойирї (ки аз ашъори ў фаќат њамин 
байтро ёдовар гардидааст): 

 
Зоњид чу дид дар кафи соќї пиёларо, 

Бар бод дод тоати њафтодсоларо [3, 314]. 
 
чунин нигоштааст: “Ба эътиќоди роќими њуруф, агар ба љойи “бар бод дод” “бар об 

дод” бихонанд, бењтар аст” [3, с.314]. Агар гунаи муаллифро аз назар гузаронем, бо иваз 
кардани таркиби “бар бод дод” ба таркиби “бар об дод” ба маънии шеър халале ворид 
нагашта, баръакс, калимаи “об” бо калимањои “каф”, “соќї”, “пиёла” дар мисраи аввал 
таносуб пайдо мекунад. Метавон гуфт, ки гунаи муаллифи тазкира ќобили пазириш аст. 

Дар мавриди дигар Волаи Доѓистонї абёти ноќису номукаммалро ислоњ намудааст. 
Соњиби тазкира байти зерини Мавлоно Нурро: 
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Туро нилуфарї пироњану ман монда њайронаш, 
Ки сар бар мезанад хуршед њар рўз аз гиребонаш [5, с.322]. 

 
оварда, чунин нигоштааст: “Ба эътиќоди роќими њуруф, агар мисраи ахирро чунин 

бихонанд, бењтар аст:  
 

Ки чун сар мезанад хуршед њар рўз аз гиребонаш” [5, с.322]. 
 

Агар мо байти муаллифи асосиро ба наср баргардонем, љумла чунин шакл мегирад: Ту 
пироњани нилуфарї дориву ман њайронаш мондаам, ки хуршед њар рўз аз гиребонаш сар 
бар мезанад. Чунон ки маълум гардид, љумлаи пайрав ноќис ва номукаммал аст. Агар байти 
муаллифи тазкираро ба наср баргардонем, ин навъ љумлаи мураккаби омехта њосил 
мегардад: Ту пироњани нилуфарї дориву ман њайронаш мондаам, ки чи гуна хуршед њар рўз 
аз гиребонаш сар мезанад. Дар ин байт муаллифи тазкира љумлаи пайравро пурра гардонда, 
сабаби њайронии мубтадо (ман)-ро равшантар сохтааст. Дар натиља љумлаи пайрави 
мубтадо бар эзоњи љумлаи содаи дуюм омада, фикр возењтар баён гардидааст.  

Тазкиранигор ба мисраи нахусти як байти Мирзо Низом Дастѓайби Шерозї, ки чунин 
аст: 
 

Барои роњати худ доѓ менињам бар тан, 
Ки њар куљо нанињам доѓ, бештар сўзад [5, с.344]. 

 
каме таѓйирот дароварда, мазмуни байтро равшантар гардонидааст:  

 
Барои роњати худ доѓи ў нињам бар тан [5, с.344]. 

 
Вола ба саволи “доѓи кї?” љавоб гардонида, муайянкунанда (ў) ва муайяншаванда 

(доѓ)-ро равшан сохтааст. 
Ба андешаи муаллифи “Риёз-уш-шуаро” байти зерини Фатњии Маликободиро баръакс 

низ метавон хонд: 
 

Дар иќлими ќаноат кардаам љо бар сари кўе, 
Ки он љо шоњ агар по менињад, дарвеш мегардад [4, с.354]. 

 
Гунаи пешнињоднамудаи Вола ин аст: 

 
Ки гар он љо гадо по мегузорад, шоњ мегардад [4, 354]. 

 
Бо вуљуди он, ки Волаи Доѓистонї гунаи худро бењтар донистааст, гунаи дуюм 

мантиќан дуруст намеояд. Зеро гадо худ дар ќаноат зиндагї мекунад, бо њар чизе, ки ба ў 
медињанд, шукргузор мегардад. Бешак, гадо кайњо дар ин иќлим по гузошта. Ин 
шартгузорињо танњо бањри шоњ буда метавонад, ки агар ба ин иќлим ошно гардад, дарвеш 
хоњад шуд. Байти асл ќобили пазириш аст.  

Дар баъзе маворид соњиби тазкира сабаби таѓйироти даровардаашро ба шеър худ баён 
намудааст. Барои мисол байти зерини Фориѓии Њиравиро дида мебароем: 

 
Ишќи ту дигар арбада бо љони кї дорад? 

Дасти ситамат боз гиребони кї дорад? 
Гар ёр нашуд, Фориѓї, аз њоли ту огањ, 

Ў огањї аз њоли парешони кї дорад? [4, с.351] 
 
Муаллифи тазкира мисраи аввали байти дуюми рубоии мазкурро чунин бењтар 

донистааст: 
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Љоно, нашавад Фориѓї аз њоли ту огањ [4, с.351]. 
 

Волаи Доѓистонї сабабашро ин гуна шарњ додааст: “Зеро ки лафзи “гар” мониъи 
рабти мисраайн аст” [4, с.351]. 

Ё чунин равандро дар ин байти Шоњ Султонмуњаммади Худобанда метавон дид: 
 

Чу акси абруи ў дар дили хароб намояд, 
Њилоли ид бувад, к-аз шафаќ дар об намояд. [3, с.374] 

 
Муаллиф сабаби ба кор бурдани таркиби “дили хароб”-ро ба табъи хароб доштаи 

шоир алоќаманд дониста, чунин ќайд намудааст: “Чун табъи мубораки он маѓфур ба 
харобї майл дошта, лињозо, дар ин љо њам ба кор фармудаанд ва илло чї монеъ дошт, агар 
мисраи аввалро чунин мефармуд:  

 
Чу акси абрўят, эй моњ, дар шароб намояд” [3, с.374]. 

 
Вола намоён шудани акси абрўйи ёрро дар дили хароб лоиќ надониста, баръакс, онро 

дар шароб, ки мояи хушњолист, дидан мехоњад. Ѓайр аз ин, муаллиф таркиби “абрўи ў”-ро 
равшан сохта, ба “абрўи моњ”, яъне абрўи ёр бадал бинмудааст.  

Акнун байти Мавлоно Маќсуд Хурдаи Коширо меорем:  
 

Аз он лаб як сухан, як њарфу як дашном мехоњам, 
Такаллуф бартараф, имрўз аз он лаб ком мехоњам [5, с.199]. 

 
Ба аќидаи Волаи Доѓистонї мисраи нахусти ин байтро чунин хонанд, бењтар аст: 
 

Аз он лаб ё сухан, ё ханда, ё дашном мехоњам [5, с.199]. 
 

 Соњиби “Риёз-уш-шуаро” дар муќобили байти поини Зиёии Шуштарї низ гунаи худро 
пешнињод кардааст: 

 
Мепарад чашми ѓамам, оњ, бар онам, ки дигар 

Њасратолуда ба рўйи ту назар хоњам кард [3, с.691]. 
 
Вола дар ин байт иваз шудани таркиби “оњ, бар онам”-ро дар мисраи аввал ба таркиби 

“нест яќинам” хубтар арзёбї намудааст:  
 

Мепарад чашми ѓамам, нест яќинам, ки дигар [3, с.691]. 
 
Аз назари муаллифи тазкира, мисраи аввали ин байти Мирзо Иброњими Сифоњониро: 

 
Магў, эй њамнишин, њоли дилам, то чанд хоњї гуфт: 

Нашуд имшаб маљоли гуфтугў, ин бор хоњам гуфт [2, с.176]. 
 

ин ќисм хондан бењтар аст: 
 

Бигў, эй њамнишин, њоли дилам, то чанд мегўї [2, с.176]. 
 

Тазкиранигор ин байтро аз ашъори Мир Маќбул: 
 

Аз барои ту ба њар кас, ки шудам сахтсухан, 
Ту шудї ёри ваю душманияш монд ба ман [5, с. 92]. 

 
оварда, чунин ќайд кардааст: “Мисраи аввал агар чунин хонанд, бењтар аст:  
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Аз барои ту ба њар кас, ки шудам ман душман” [5, с. 92]. 

 
Нигорандаи тазкира абёти шоирони соњибдевонро низ мавриди ислоњ ќарор додааст. 

Барои мисол ин байти Мавлоно Оњиро дида мебароем: 
 

Танат озурда агар сохт ќабо, 
Банд аз банди ќабо соз људо [2, с.175]. 

 
Ба андешаи Вола: “Мисраи аввал чунин бењтар аст: 
 

Гар тани нозукат озурд ќабо” [2, с.175]. 
 
Волаи Доѓистонї байте аз ашъори Ќозї Абдуллоњи Розиро оварда,:  

  
Ду рўз шуд, ки вафо мекунад, намедонам, 

Ки то чї маслињат он шўхи бевафо дида?! [4, с.514] 
 

чунин зикр кардааст: “Ба эътиќоди роќими њуруф агар мисраи охирро чунин 
бихонанд, бењтар аст: Дар ин чї маслињат..., ило охирињи” [4, с.514]. 

Ин љо овардани байте аз Мир Вайсиро њам мувофиќ шумурдем:  
 

Хоњам имшаб ба ту афсонаи дил арз кунам, 
Лек чашми сияњат бар сари хоб аст имшаб [5, с.455]. 

 
Аз нуќтаи назари Вола, мисраи дуюми байти овардашударо чунин хондан хубтар 

менамояд: 
 

Лек чашмони туро майл ба хоб аст имшаб [5, с.455]. 
 
Њамин тавр, Волаи Доѓистонї андешаашро ба воситаи ислоњ ва таѓйири шеъри 

шоирон ифода намудаааст, ки ин мањорати баланди шеърнависию шеършиносї ва 
интиќодии шоирро нишон медињад. Бо ин равиш Вола тавонистааст нигоњашро пешнињод 
намояд ва абёти чанде аз шоиронро њам аз љињати маъно ва њам сохтори шеър ислоњ кунад 
ё таѓйир дињад ва гунаи мувофиќи худро пешнињод созад. Дар ин маврид Вола муваффаќ 
њам гардидааст. Омўхтани ин ва дигар андешаву нигоњњои шоир дар тазкирааш масъалаи 
муњимму сариваќтї ба њисоб меравад.  
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  انترنتی
 

ИСЛОЊ ВА ТАЃЙИРИ АБЁТИ ШОИРОН ДАР “РИЁЗ-УШ-ШУАРО”-И ВОЛАИ ДОЃИСТОНЇ 
Маќола ба баррасии яке аз роњњои ифодаи афкори назарию адабї – ислоњ кардан ва таѓйир додани 

абёти шоирон дар тазкираи “Риёз-уш-шуаро” бахшида шудааст. Ба ин нуктаи назари шоир дар баъзе љойњо 
ишора шуда бошад њам, ба таври пурра омўхта нашуда буд. Бо ин роњ муњаќќиќ мањорати хуби шеършиносї 
ва назари интиќодии Волаи Доѓистониро муайян кардааст. Муњаќќиќ хулоса кардааст, ки омўхтани ин ва 
дигар афкори Волаи Доѓистонї масъалаи муњимму сариваќтї ба шумор меравад. 

КАЛИДВОЖАЊО: “Риёз-уш-шуаро”, абёти шоирон, ислоњ, таѓйир, афкор, тазкира. 
 

ИСПРАВЛЕНИЕ И ИЗМЕНЕНИЕ СТИХОВ ПОЭТОВ В «РИЯЗ-УШ-ШУАРО» ВОЛА ДАГЕСТАНИ 
Статья посвящена рассмотрению одного из способов выражения теоретико-литературного мнения – 

исправления и изменения стихотворений поэтов в антологии «Рияз-уш-шуаре». Хотя эта точка зрения поэта кое-где 

упоминалась, она не была изучена в полной мере. Таким образом, исследователь определил хорошие поэтические 

способности и критический взгляд Вола Дагестани. Исследователь пришел к выводу, что изучение этого и других 

мнений Вола Дагестани является важным и своевременным вопросом. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: “Рияз-уш-шуаро”, стихи поэтов, исправление, изменение, мнение, антология. 

 

CORRECTION AND CHANGE OF VERSES OF POETS IN “RIYAZ-USH-SHUARO” OF VOLA DAGESTANI 

The article is devoted to the revive of one the ways of expressing theoretical and literary opinion – correcting and 

changing the verses of the poets in the anthology of “Riyaz-ush-shuaro”. Although this point of view of the poet was not 

studied in full. In this way, the researcher has determined the good poetic skills and critical view of the Vola Dagestani. The 

researcher concluded that studying this and other opinions of Vola Dagestani is an important and timely issue. 

KEYWORDS: "Riyaz-ush-shuaro", poems of poets, correction, change, opinion, anthology, critical. 
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ХУСУСИЯТЊОИ ГРАММАТИКИИ СИФАТИ ФЕЪЛИИ ЗАМОНИ ГУЗАШТА ДАР 
ЗАБОНЊОИ АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 

 
Сояева М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Дар омўзиши забонњо хуб донистани грамматикаи забон наќши муњим мебозад, ки 
мавзуи интихобкардаи мо низ мањз фарогирандаи яке аз ќисмњои муњимми грамматикї њам 
дар забони тољикї ва њам дар забони англисї ба њисоб меравад. Яке аз масъалањое, ки 
таваљљуњи љиддии забоншиносонро ба худ љалб кардааст, мавзуи сифати феълї мањсуб 
меёбад. Сифати феълї шакли тасрифнашавандаи феъл буда, аломати предметро дар яке аз 
замонњо нишон медињад. Он ба шахсу шумора далолат намекунад. Сифати феълї бо 
аломатњои морфологї ва ситаксисии худ дорои њам хусусиятњои феълї ва њам сифатї 
мебошад ва ин сабаби он гардидааст, ки чунин ном гирифтааст. Тањлил нишон медињад, ки 
дар забони англисї сифати феълї ду замон – њозира ва гузашта дорад, дар забони тољикї 
бошад, сифатњои феълии замони гузашта, њозира, њозира-оянда, њозираи муайян ва оянда 
мављуд аст. Маъмулан, дар забони тољикї сифатњои феълї њамаи хусусиятњои исм, аз љумла 
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шумора, артикли муайянию номуайянї, пешоянду пасоянд ќабул ва вазифањои синтаксисии 

онро адо мекунанд. Њамин тавр, шакли феълие, ки амал ë њолати ба ягон шахсу предмет 
алоќамандро њамчун аломати он дар яке аз замонњо мефањмонад, сифати феълї ном дорад.  

Дар забони англисї чуноне ки дар боло зикраш рафт, оид ба мављудияти ду сифати 
феълї: сифати феълии I ва II сухан мекунанд. Бояд ќайд кард, ки њарчанд дар забоншиносии 
муосири англис масъалањои умдаи сифати феълї њаллу фасли худро ёфта бошанд њам, дар 
забоншиносии тољик баъзе хусусиятњо ва намудњои сифати феълї ба омўзиш ниёз дорад. 
Тањќиќ ва омўзиши муаммоњои зикргардидаи сифати феълї дар забони тољикї дар муќоиса 
бо забони англисї пайдоиши баъзе навгонињоро таќозо менамояд. Аз њамин лињоз, ба 
аќидаи забоншиносон баъзе мафњумњо ба монанди “сифати феълии њамзамон”, “сифати 
феълии ифодакунандаи амали ќабл аз амали навбатї иљрошуда” ва “сифати феълии 
ифодакунандаи амали пас аз амали навбатї иљрошуда” бо маќсади ќиёс намудани гунањои 
сифати феълии забони англисї бо забони тољикї мавриди истифода ќарор дода шудаанд.  

Аз нуќтаи назари забоншиносон К.Усмонов ва Р. Ибрагимова дар забони тољикї 
сифати феълї ба се навъ људо мешавад: 

1. Ќаблї (гузашта); 
2. Њамзамонї (њозира); 
3. Минбаъда (оянда) [Усмонов 2017]. 
Сифати феълї дар њар ду забон мављуд аст. Тањти мафњуми “сифати феълї” шакли 

феълиеро бояд фањмид, ки он амал ё њолати предметро чун аломати он ифода менамояд. 
Чунин аломат замони худро надорад. Замони он аз рўйи замони феъл-хабари љумла муайян 
карда мешавад. Сифатњои феълї дар љумла ѓайр аз вазифаи асосиашон, чун исм низ кор 
фармуда мешаванд. Дар китоби забони адабии њозираи тољик [ЗАЊТ 1973, 330) сифати 
феълї ба замони гузашта, њозира, њозира - оянда, њозираи муайян ва оянда људо карда 
шудааст. Ба категорияњои асосии феъл соњиб будани сифати феълиро ба назар гирифта, 
онро ба гурўњи феъл дохил мекунанд ва яке аз шаклњои номии феъл мешуморанд. 

Аз рўйи хосияти шаклсозияшон феълњои забони англисї ба ду гурўњи калон људо 
мешаванд: 

1. Феълњои дуруст; 
2. Феълњои нодуруст. 
Феълњои дуруст шакли Participle II ( сифати феълии замони гузашта) – ро тавассути 

пасванди “- ed” бунёд мекунанд. Ин пасванд ба шакли луѓавии феъл илова карда мешавад:  
Play – бозї кардан played – бозида, бозикарда 
Stop – боздоштан stopped – боздошта, боздошташуда  
Феълњои нодуруст шакли Participle II – ро бо се роњ месозанд: 
1.Тавассути њамроњ кардани пасванди – en ба шакли луѓавии феъл:  
take - гирифтан taken – гирифташуда, гирифта 
write - навиштан written - навишташуда, навишта 
bite - газидан bitten – газида, газидашуда 
2.Ба воситаи таѓйир додани як ё ду овози дохили решаи феъл:  
Send - фиристодан sent – фиристодашуда, фиристода 
Hear - шунидан heard –шунидашуда, шунида 
Drink - нўшидан drunk – нўшидашуда, нўшида  
3.Аз байни феълњои нодуруст якчанд феъле њаст, ки дар шакли Participle II ба ягон 

таѓйирот дучор намешаванд: 
рut - гузоштан     put – гузошташуда 
сut – буридан     cut – буридашуда 
let – иљозат додан    let - иљозатдодашуда 
cost – арзиш доштан    cost - арзишдошта  
Дар забони тољикї сифати феълї бо се роњ сохта мешавад: 
1. Бо роњи ба асоси замони гузаштаи феъли асосї ё ёридињанда њамроњ кардани 

пасвандњои –а ва –агї: себи рехта, одами хондагї, њавопаймои паридаистода, дастхати гум 
шуда рафтагї. 
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2. Бо роњи ба асоси замони њозираи феъл њамроњ кардани пасванди –анда: оњуи 
рамида, омўзгори имтињон ќабулкунанда. 

3. Бо роњи ба масдар њамроњ кардани пасванди –ї: туњфаи бурданї, суханони 
гуфтанї, њалвои хўрданї, манзараи диданї.  

Сифатњои феълї дар забони тољикї гузаранда ва монда мешаванд. Аммо ин хосияти 
сифати феълї дар сифатњои феълии забони англисї ба назар намерасанд. Сифатњои феълии 
монда њам монанди дигар феълњо бо пасванди «–он» ба гузаранда мубаддал мегарданд: 
Хандида - хандонда, мегаштагї – мегардондагї ва монанди инњо. 

Агар пасванди “–он“ ба сифатњои феълии гузаранда њамроњ шавад, шакли гузарандаи 
бавоситаи онњо њосил мешавад: пўшида – пўшонда, шунида – шунавонда ба монанди инњо. 
Хусусиятњои монда ва гузаранда доштани сифатњои феълї ба категорияњои тарзњои феъл 
вобаста аст. 

Забоншинос К. Усмонов дар китоби худ “Морфологияи муќоисавии забонњои англисї 
ва тољикї” [Усмонов 2016, 174] се шакли категориалии сифати феълиро људо кардааст: 
сифати феълии ќаблият, сифати феълии њамзамонї ва сифати феълии минбаъдият, ки аз ин 
як умумият дар сохтори онњо шањодат медињад, яъне њар сеи ин воњидњо дорои як шакли 
умумї мебошанд [Усмонов 2016, 176].  

Сифати феълии ќаблият пасванди –а ё –агї дорад ва ба он шаклњои навъи рафта - 
рафтагї, гуфта – гуфтагї дохил мешаванд. Чунин сифати феълї амали пеш аз ягон амали 
гузашта, њозира ё оянда воќеъшавандаро ифода менамояд, аз ин лињоз онро ў сифати 
феълии ќаблият номидааст. 

Њамин тавр, воњидњои навъи рафта (гї), рафта истода(гї) ва мерафта(гї) се шакли 
категориалии як сифати феълии забони тољикї мебошанд, ки онњо дар сохтор як умумият 
доранд, яъне дар онњо як шакли умумии рафта(гї) такрор мешавад. Шакли аввал 
рафта(гї) ба амали ќаблан иљрошаванда далолат мекунад. Ин ќаблият метавонад ба амали 
замони гузашта (рафта дидам) нисбат дошта бошад. Мисол: 

Ваќте ки мо дастаро поин фурў медидем, бо зўрии оби пасгашта чарми болои чок рўи 
чокро баста роњ намедињад, ки об боз гашта ба сатил барояд ... [Айнї 1990, 59]. 

When we push the plunger down, the water pressing back against the valve closes it tight 
against the opening, which won't let the water flow back into the bucket [Perry 1998, 78]. 

Дар ин љумла калимаи пасгашта сифати феълии ќаблият – сифати феълии замони 
гузашта ва ба забони англисї Participle II мебошад, ки он дар забони тољикї пасванди –а 
дорад ва он аз ибораи феълии пас гаштан сохта шудааст. Яъне, калимаи пасгашта ба об 
дахл дорад, ки чи хел будани обро муайян мекунад. Дар љумлаи забони англисї бошад, он 
њамчун сифати феълии њамзамонї ё сифати феълии замони њозира – pressing омадааст, ки 
он нишондињандаи тафовути истифодаи сифати феълии замони гузашта дар ин ду забони 
муќоисашаванда мебошад. Калимаи гашта низ сифати феълии ќаблият буда, дар љумлаи 
забони англисї на њамчун сифати феълї, балки њамчун феъли замони гузашта тарљума 
шудааст - flow back. Вале дар љумлаи англисї сифати феълии њамзамонї ё замони њозира - 
opening истифода бурда шудааст. 

Мисоли дигарро дида мебароем.  
- Мардон барои сарпаноњковї ба дењањои дигар рафтагї барин менамоянд,- гуфт 

падарам худ ба худ вa ба ман шунавонда [Айнї 1990, 35]. 
They look like refugees from another village," my father said to himself, but loud enough for 

me to hear [Perry 1998, 56]. 
Дар љумлаи тољикї калимаи рафтагї сифати феълии замони гузашта аст, вале дар 

љумлаи англисї ин калима тарљума нашудааст ва сифати феълии замони гузашта - 
шунавонда бошад, дар љумлаи англисї њамчун феъли замони гузашта дар тарљума оварда 
шудааст. 

Дар мисолњои зерин сифати феълии рафта(гї) дар ибораи “насибаву таќдир рафта 
бошад” ва “насиба рафта бошаду” дар љумлаи аввал њамчун “destiny decreed” – бо сифати 
феълии “decreed” тарљума шудааст, вале дар љумлаи дуюм бошад, ибораи “насиба рафта 
бошаду” умуман тарљума нашудааст. Ин гувоњи он аст, ки дар забонњои мавриди тањќиќ на 
њама ваќт сифати феълии замони гузашта як хел истифода мешаванд. 
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— Агар насибаву таќдир рафта бошад, мо аз шумо бењтар ќудо ёфта наметавонем, 
лекин дадеш мегўянд, ки «ман дар ин вилоят аз чорта якта шуда омадаам, тўйи мардумро 
бисёр хўрдаам, барои тўйи духтари ман дањ ман биринљ бо асбобаш лозим мешавад. 
Албатта, либос ва наќдинаи тўй њам мувофиќи духтарашон шуданашро талаб мекунанд, 
агар насиба рафта бошаду ќудошаванда њамин чизњоро тайёр карда тавонад, мо як духтар 
не, сад духтар дошта бошем њам, медињем” [Айнї 1990, 42]. 

The mother would tell them that even if destiny decreed that they were the best in-laws that 
could be found, nevertheless her husband insisted: "I have traveled all over this province and have 
attended many weddings - and for my daughter's wedding day I require ten man of rice with all the 
fixings." She added that certainly the clothes and money for the wedding would have to be worthy 
of their daughter. If a suitor could provide all that, the rich man and his wife would gladly give 
him their daughter a hundred times over” [Perry 1998, 63]. 

Дар љумлаи тољикї нависанда наќлро аз номи шахси 1-уми танњо бурдааст, вале дар 
тарљумаи он сухан аз номи шахси 3-юм рафтааст, эњтимол аз њамин сабаб бошад, ки ибораи 
“насиба рафта бошаду” дар тарљума дида намешавад. 

Мисоли дигар: 
- Хар аз одаме, ки чизњои дида ва шунидаашро аз ёд мебарорад, бењтар аст [Айнї 1990, 

132]. 
A donkey is better than a man who forgets what he has seen and heard [Perry 1998, 150]. 
Ман фањмидам, ки модарам мурдааст ва ин бача, аз куљо бошад, шунида омада аст ва 

ба ман ба њамон тарзи ифодае, ки ба аќидаи худаш шоирона ва болояш пўшидааст, 
фањмондан хостааст [Айнї 1990, 154]. 

I realized that my mother had died, and that this boy had heard about it somehow and had 
wanted to break it to me in a way he thought was tactful and indirect [Perry 1998, 174]. 

Дар ин љумлањо њам дар забони тољикї ва њам дар забони англисї сифати феълии 
замони гузашта ё ќаблият истифода шудаанд ва аз рўйи шакл ба якдигар мувофиќат 
мекунанд: дида ва шунидааш - seen and heard ва дар љумлаи поёнї шунида - heard, вале дар 
забони англисї онњо њамчун феъли асосї дар замони њозираи мутлаќ омадаанд, на њамчун 
сифати феълї. 

Ман бо дидани ин њол дар њайрат афтода рост истода мондам, њатто ба Њабиба, ки 
рост аз рў ба рўйи ман баромада буд, роњ њам надода будам [Айнї 1990, 91]. 

I was so dumbfounded that I stood stock still, blocking Habiba's way as she reached me [Perry 
1998, 109]. 

Дар ин љумлањо сифати феълии замони гузашта ё ќаблият њам дар забони тољикї ва 
њам англисї дар њайрат афтода – dumbfounded истифода шудааст. 

Ман ба ин тавсифи падарам шубња карда пурсидам: — Шумо ин касро «одами бисёр 
калон ва олими гузаро» гуфтед ва хол он ки кади ин кас он кадар баланд не ва саллаашон 
хам аз саллаи имоми мо хурд аст-ку? [Айнї 1990, 95]. 

Puzzled by my father's description of him, I asked, "How can you say he's a great man 
and an eminent scholar, when he isn't all that tall and his turban is smaller than our imam's?" 
[Perry 1998, 112]. 

Дар љумлаи англисї puzzled сифати феълии замони гузашта ё ќаблият аст, ки њиссиёти 
ќањрамони асарро ифода намудааст. Дар забони тољикї ин калима бо ибораи сифати 
феълии замони гузашта шубња карда ифода ёфтааст. 

Танњо чашмони навакак бо андуњи бепоён гиристаистодаи худро бо остин пок карда, 
ба он одам табассумкунон менигаристам ва њис мекардам, ки на танњо лабонам, њатто 
чашмонам њам бо њиссиёти мнннатдорї табассумкунон медурахшанд [Айнї 1990, 100]. 

I could only wipe my tearful eyes on my sleeve and smile at the stranger, but I felt that my 
eyes as well as my smile were sufficiently expressive of my heartfelt gratitude [Perry 1998, 120]. 

Дар љумлаи тољикї гиристаистода сифати феълии замони гузашта буда, дар тарљума 
он њамчун сифати tearful мавриди истифода ќарор гирифтааст. 

Ваќте ки ман ба падарам дар ќатори таассуроти шањр сабаби калонии Сайид Акбарро 
ба тарзе, ки аз забони худаш шунида будам, наќл кардам, ў баъд аз хандидан вазъияти љиддї 
гирифта:  
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— «Гирди номи падар чї мегардї?!— Падари хеш шав, агар мардї» гуфтаанд [Айнї 
1990, 141-142]. 

In the course of recounting to my father my impressions of Bukhara, I repeated Sayid-
Akbar's own justification of his snobbishness. Father laughed, and then said seriously, "As the 
poet says, 'Don't prate about your father's line and pelf. —Be man enough to make a name 
yourself!' [Perry 1998, 161]. 

Модаркалонам вайрон шудани вазъи ман ва парешон шудани ањволамро пай бурда аз 
гапи гуфтагиаш пушаймон шуд ва рўи он гапро пўшондан хоста гуфт [Айнї 1990, 247]. 

Дар ин мисолњо шунида, гирифта, гуфтагиаш, хоста сифатњои феълии замони гузашта 
мебошанд, амали ќаблан иљрошаванда далолат мекунанд. 

Њамин тариќ, аз гуфтањои боло ва мисолњои тањлилшуда мебинем, ки дар дар њар ду 
забони мавриди баррасї тањлили муќоисавии замони гузаштаи сифати феълї аз љумлаи 
мавзуъњоест, ки дар забоншиносї њалли љиддии мутахассисонро металабад. Вазифаи њар 
пажўњишгаре, ки дар ин самт фаъолият мекунад, њалли љанбањои њалталаби он, аз љумла, 
боз њам равшантар кардани фарќи сифати феълї аз феъли њол ва муќоисаи он дар дар ду 
забон хеле муњим аст.  
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ХУСУСИЯТЊОИ ГРАММАТИКИИ СИФАТИ ФЕЪЛИИ ЗАМОНИ ГУЗАШТА ДАР ЗАБОНЊОИ 

АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 
Сифати феълї шакли тасрифнашавандаи феъл буда, аломати предметро дар яке аз замонњо нишон 

медињад. Он ба шахсу шумора далолат намекунад. Сифати феълї бо аломатњои морфологї ва ситаксисии худ 
дорои њам хусусиятњои феълї ва њам сифатї мебошад ва ин сабаби он гардидааст, ки чунин ном гирифтааст. 
Тањлил нишон медињад, ки дар забони англисї сифати феълї ду замон – њозира ва гузашта дорад, дар забони 
тољикї бошад, сифатњои феълии замони гузашта, њозира, њозира-оянда, њозираи муайян ва оянда мављуд аст.  

КАЛИДВОЖАЊО: забони тољикї, забони англисї, сифат, сифатї, сифати феълї, сифати феълии I ва 
II, феъл, замон. 

 
ГРАММАТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ПРИЧАСТИЯ ПРОШЕДШЕГО ВРЕМЕНИ В АНГЛИЙСКОМ 

И ТАДЖИКСКОМ ЯЗЫКАХ 
Причастие является неличной формой глагола и показывает признак объекта в одном из времен. Он не 

указывает ни на человека, ни на число. Причастие с его морфологическими и синтаксическими особенностями 
обладает как свойствами глагола (является частью сказуемого), наречия и прилагательного, поэтому оно и 
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получило такое название. Анализ показывает, что у причастия в английском есть две основные формы: 
причастие настоящего времени (Present Participle или Participle I) и причастие прошедшего времени (Past 
Participle или Participle II), а в таджикском языке - причастие настоящего времени прошедшего, настоящего, 
настоящего-будущего, и будущего времени.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: таджикский язык, английский язык, прилагательное, прилагательный, 
причастие, причастие I и II, глагол, время. 

 
GRAMMATICAL CHARACTERISTICS OF THE PAST PARTICIPLE IN ENGLISH AND TAJIK 
The participle is an impersonal form of the verb and shows the attribute of the object in one of the tenses. It 

does not indicate a person or a number. The participle, with its morphological and syntactic features, has both the 
properties of a verb (it is part of the predicate), an adverb and an adjective, which is why it got its name. The analysis 
shows that the participle in English has two main forms: the present participle (Present Participle or Participle I) and 
the past participle (Past Participle or Participle II), and in the Tajik language - the present participle of the past, 
present, present-future , and future tense.  

KEYWORDS: Tajik, English, adjective, adjective, participle, participle I and II, verb, tense. 
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УНСУРЊОИ ЉОЛИБСОЗЇ ДАР БАРНОМАИ “ПАЙРОЊА”- И ТЕЛЕВИЗИОНИ 

“САФИНА” 
 

Шарифова Ш.Г. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Очерк жанри публитсистию бадеиест, ки дар хусуси одамони пешќадам, ё ашхосе, ки 

рўзгорашон барои дигарон њамчун намунаи ибрат дониста мешавад, ќисса мекунад. 
Муњаќќиќони соњаи журналистика анвои ин жанрро 3 медонанд, чун портретї, проблемавї 
ва сафарї. Аммо, муњаќќиќ Иброњим Усмонов навъњои таърихї ва судиро низ пешнињод 
намудааст. Ба андешаи ў “дар очерки таърихї фаќат ќањрамон ва воќеа асоси публитсистї 
доранд. Воќеањои дигар, персонажњои дигарро муаллиф месозад. Дар очерки судї бошад, 
фаќат љињати тадќиќ ба очерк наздикї дорад” [5, с.178]. 

Ин жанрро дар телевизион киноочерк низ меноманд, ки он ба лавња зиёд наздикї 
дорад. Дар очерки телевизионї маводи видеої ва намуди тасвирии он наќши асосиро дорад. 
Њарчанд очерки телевизионї ба њикоя монандї дошта бошад њам, як ќатор хусусиятњои 
фарќкунандае дорад. Дар очерк тобишњои публитсистї вуљуд дорад ва дар он факту 
далелњои мушаххас дида мешавад. Њатто баъзе факту раќамњои ќањрамонони очерк 
хусусияти оморї низ мегиранд. Ин хусусият дар навиштаи бисёр муњаќќиќону 
пажўњишгарон низ дида мешавад. 

Ба андешаи Искандар Мирзоев “хусусияти хосу фарќкунандаи очерки телевизионї аз 
њикоя (њарчанд монандї доранд) дар он аст, ки ќањрамон ва факту далелњои он 
мушаххасанд. Дар жанри очерк баъзе тобишњои публитсистї дида мешавад. Баъзе факту 
раќамњои ќањрамони очерк хусусиятњои оморї мегиранд. Хусусиятњои образнокии очерки 
телевизионї ин истифодаи таъсироти бадеї ё адабї мебошанд. Муаллиф дар офаридани 
очерк метавонад аз методи муќоисавї истифода намояд, яъне як лањзаи њаёти ќањрамонро 
бо лањзаи зиндагии дигаре баррасї кунад, лекин ба овардани далелњои бофтаю сохта 
набояд роњ дињад. Муаллиф ё ки журналист таассуроти шахсияшро дар бораи ќањрамон, 
хислатњои нек ва шахсони наздики он ба воситаи образњои бадеї ба бинанда ё хонанда наќл 
мекунад” [4, с.112]. 

Дар миёни барномањои телевизионї “Пайроња” бештар дорои чунин хусусият аст ва 
метавон онро намунаи комили очерки телевизионї гуфт. Он масири тайкардаи бузургони 
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миллатро ба тамошобин баён карда, усулу услуб ва љодаи зиндагиро мефањмонаду дар 
самти зиндагисозиву худташаккулдињии бинанда наќши муассир мегузорад. Дар шароити 
кунунї дар шабакањои телевизионии мамлакат барномањое тањия ва пахш мегарданд, ки аз 
рўзгору фаъолияти афроди фарзонаи фарњангу илми љумњурї ба таври ибратомўз ќисса 
мекунанд, вале на дар ќолаби очерк, балки гоњњо филмњои мустанад мешаванду гоњи дигар 
сабки лавњаро ба худ мегиранд. Аммо, барномаи “Пайроња” њамеша дар ќолаби очерк тањия 
шудааст. 

Дар ин миён, барномаи “Пайроња”-и телевизиони “Сафина” чанд вижагї ва 
ањаммияту тафовути назаррас дорад. Муаллифи барномаи мазкур Фирўз Азизов буда, 
аввалин шумораи он моњи июни соли 2019 пахш шудааст ва инак, тули 4 сол мешавад, ки 
муаллиф тавассути ин барнома рољеъ ба рўзгори орифону фозилон ва намояндагони илму 
адаби тољик наќлу ќисса ва суњбатњои хотирмон мекунад. “Пайроња” моње 2 маротиба, 
шоми панљшанбе, соати 20:50, давоми 45 даќиќа, мењмони кошонаи бинандагону роѓибон 
мегардад. 

Ањаммияти мавзуи интихобнамудаи мо дар он аст, ки њарчанд имрўз очеркњои 
телевизионї зиёд ба назар расанд њам, лекин барномањое амсоли “Пайроња”, ки 
хусусиятњои дигаре њам дошта бошанд, зиёд дида намешавад. Зимнан, ин мавзуъ то имрўз 
аз љониби ягон муњаќќиќ ё пажўњишгаре мавриди тањќиќу баррасї ќарор нагирифтааст. 

Дар барномаи “Пайроња” чанд унсуре корбарї мешавад, ки муњаррири барнома барои 
љалби бинандагон истифода менамояд ва онро дар барномањои њамсон хеле кам метавон 
дид: 

1. Кўлоњи барнома дар ќолаби замонавї ва ба гунае омода шудааст, ки бинандаро зуд 
љалб менамояд. Дар навор хати парвози шоњпарак ба таври рамзї нишон дода шудааст, ки 
бозгўйи пайроњаи тайкардаи одамон мебошад, зеро рўзгор ба сафари чандрўзаи шоњпарак 
монанд аст. 

2. Барнома дорои мусиќии махсус аст, ки онро оњангсоз мањз барои њамин офаридааст. 
Мусиќї бисёр диќќатљалбкунанда буда, муњтавои комили барномаро ифода мекунад. 

3. Барои он ки журналист дар бораи шахсе чизи хуб гўяд, бояд ўро њаматарафа омўзад. 
Аз оѓози барнома равшан аст, ки Фирўз Азизов дунёи ботинии ќањармонашро хуб медонад 
ва ба он бо афкори фалсафї дохил мешавад. 

4. Љолибияти дигари барнома истифодаи аксу наворњои таърихї аст, ки онњо аз 
наворњои таърихї ё бойгонии шахсии ќањрамон гирифта шуда, вобаста ба хатти сюжет 
стифода мешаванд. Барои мисол, дар як нашри барнома Абдулњамид Самад ваќте гуфт, 
“ман њангоми хурд буданам гандум дарав мекардам” дар экран порчаи даравгарии бачањо 
аз кадом як филм нишон дода шудааст. 

6. Љолибияти дигари барномаи “Пайроња” интихоби дурусти ќањрамонаш аст. Онњое 
њамчун ќањрамон интихоб мешаванд, ки њам синну солашон ба љойе расидааст ва њам 
кулбори бой доранд. Яъне, онњо дар пайроњаи интихобнамудаи худ аллакай устод гаштаву 
дасти садњо шогирдро гирифтаанд, чун Ато Њамдам, Гулрухсор Сафиева, Таѓоймурод 
Розиќов ва монанди инњо, ки ќањрамонони барнома буданд. 

7. Муаллиф ќањрамононро мадњу ситоиши болохонадор намекунад, балки зиндагии 
онњоро ба таври воќеї ва дар асоси наќли онњову порчањои рўзгор инъикос менамояд. 
Муњтавои барнома агар аз як љињат шинос намудани бинанда бо рўзгору фаъолияти ашхоси 
мањбуб бошад, љанбаи дигар њатман аз боло бардоштани эњсоси ватандўстї ва коштани 
тухми мењр дар ќалби бинанда тавассути зиндагии ибратомўзи афроди мавриди назар 
иборат мебошад. 

8. Дар барнома барои тасдиќи мавќеи ќањрамон ва љузъњои гуногуни рўзгори ў 
андешаи дигарон низ дар шакли порча истифода мешавад. Андешањо хеле кўтоњ ва мувофиќ 
ба маќсад гузошта мешаванд. Агар ќањрамон дар бораи зиндагии худ наќл кунад, дигарон 
дар бораи хислату одатњои ў сухан меронанд. 

9. Барнома бо нуктаи интињоии худи ќањрамон (намояндаи ягон касб) ва ё агар 
сароянда бошад, бо сурудаш ба анљом мерасад. Муаллифи барнома дар охир чизе намегўяд, 
яъне хулосаро ба бинанда вогузор мекунад. Ин кори муаллиф бинандаро водор ба фикр 
кардан месозад, то худ хулоса намояд. 
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Дар маљмуъ, дар ин барнома журналист ќањрамони муносиб меёбад, дунёи онњоро 
меомўзад, ашхосеро пайдо мекунад, ки ўро хуб мешиносанд, навору аксњои таърихиро љамъ 
меоварад ва сипас, барномаро сабту танзим мекунаду пахш менамояд, ки хеле љолибу 
диданї мебарояд. Маќсади асосии барнома низ омўхтани зиндагии нафаронест, ки на танњо 
комёб дар пайроњаи рўзгор гардидаанд, балки гули маќсуди чанди дигаронро њам бо неруи 
хираду дониши худ шукуфонида, чун намунаи ибрат умр ба сар мебаранд. Њамин тариќ, 
пайроњаи зиндагии бузургон барои насли имрўз намунаи хуби ибрат аст ва наќшаи 
барномаи мазкур љињати тарбияи насли наврас нињоят калон мебошад. 
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УНСУРЊОИ ЉОЛИБСОЗЇ ДАР БАРНОМАИ “ПАЙРОЊА”-И ТЕЛЕВИЗИОНИ “САФИНА” 
Дар маќолаи мазкур муаллиф кўшиш кардааст, ки чанд унсури љолибсози жанри очерки телевизиониро 

дар мисоли барномаи “Пайроња”-и телевизиони “Сафина” ташхис кунад. Дар воќеъ, барои омода кардани 
барномањои диданї ва мувофиќ ба замон корбасти унсурњои љолибсозї шарти муњимтарин аст ва муњаќќиќ 
низ инро ба инобат гирифта, мавзуи мазкурро мавриди пажўњиши худ ќарор додааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: телевизион, барнома, муњаќќиќ, унсур. 
 

ИНТЕРЕСНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ ПРОГРАММЫ “ПАЙРОХА” ТЕЛЕВИДЕНИЯ “САФИНА” 

В данной статье автор попытался проанализировать некоторые интересные элементы жанра телеочерк на 

примере передачи «Пайроха» телеканала «Сафина». На самом деле использование интересных элементов является 

важнейшим условием подготовки наглядных и актуальных программ, и исследователь учел это и сделал эту тему 

предметом своего исследования. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: телевидение, программа, исследователь, элемент.  

 

ATTRACTIVE ELEMENTS OF THE “PAYROHA” PROGRAM OF “SAFINA” TV 

In this article the author tried to analyze some interesting elements of the TV essay genre using the example of the 

“Pairohа” program on the “Safina” channel. In fact, the use of attractive elements is the most important condition for the 

preparation of visual and relevant programs, and the researcher took this into account and made this topic the subject of his 

research. 

KEYWORDS: television, program, researcher, element. 
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МАТН ЊАМЧУН МАЊСУЛИ ЭЉОДИ ЖУРНАЛИСТ 
 

Алибахшова З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Анљоми њар гуна фаъолияти эљодии журналист бо навиштани матн ва ё тањияи 

барнома љамъбаст мегардад. Матн мањсули эљод буда, натиљаи љараёни фаъолияти муайян 
аст. Ба фањмиши умумї матн њар гуна навиштаест, ки дорои мазмуни муайян мебошад. 



18 

 

Мафњуми матн дар соњањои забоншиносї, адабиётшиносї, фалсафа, фарњанг ба таври васеъ 
истифода мешавад. Аммо моњияти матн ва хусусияти он дар ин соњањо якранг нест.  

Дар журналистика матн предмети рўзмарраи хониш буда, талаботи хонандагонро ба 
иттилооту маълумоти нав ќонеъ мегардонад. Барномањои радиову телевизион низ чунин 
хусусият доранд. Дар низоми воситањои ахбори оммаи муосир шаклњои гуногуни матн: 
маводи иттилоотї, нигоштањои публитсистию бадеї ва амсоли ин истифода мешавад. Њар 
гуна матн аз таркиб ва аломатњо иборат аст, ки бо воситаи онњо маънї баён мешавад. 

Њамаи, матнњои ВАО натиљаи коркарди ахбору маълумоти аз воќеиёти иљтимої 
њосилшуда мебошанд. Мазмуни њар гуна матни журналистиро шарњу тавсифи муносибати 
маъноии воќеиёти иљтимої (дар матн чї инъикос шудааст, чї мазмун дорад?) ташкил 
медињад. Муносибати маъної дар мавзуъ ва тарзи баррасии он ифода мегардад. 

Муносибати сохтории матнро мувофиќати шаклу мазмун ташкил медињад. Њар гуна 
матн аз сохтори махсус ва аломатњои мураккаб иборат аст, ки риояи он донишу малака ва 
таљрибаро талаб менамояд. Сохти матн, аз як тараф, дар љолиб гардидани нигошта, аз сўйи 
дигар, дар дарки маънї ва ќабули ахбору маълумот мусоидат мекунад.  

Муносибати прагматикї – моњияти робитаи матн бо аудиторияро мефањмонад. Яъне, 
њар гуна матни журналистї ба аудитория таъсир мерасонад. Њамаи матнњо ањаммияти 
муайяни иљтимої, фарњангї ва тарбиявї доранд, ки он тавассути ѓоя – фикр ифода 
мегардад. Ба ибораи дигар, агар мавзуъ дар бораи чї навишта шудани матнро фањмонад, 
ѓоя маќсад ва хости муаллифро ифода мекунад. Њамин тавр, зери мафњуми матн аломатњои 
маъноии пайдарпайи воњид, ки мазмуни муайянро ташкил медињанд, фањмида мешавад. 

Њар гуна матн аз љониби шахси мушаххас ё гурўњи муайян навишта мешавад. Бинобар 
ин, аз љињати муносибат ва теъдоди муаллифї матнњоро ба фардї ва коллективї људо 
мекунанд. Матнњои воситањои ахбори омма, аз љумла матбуот њам хусусияти фардї ва њам 
коллективї доранд. Вазифаи асосии онњо ба мардум расонидани воќеањои барои љомеа 
муњим ва мусоидат намудан ба дарки онњо аст. Ба ин маънї махсусияти асосии матни 
журнилистиро воќеият, муњиммият, рўзмарраї ва њаќиќатнигорї ташкил медињад. 
Њамчунин њар як њолати њаётї ё иттилооти иљтимої аз фактњои зиёд иборат аст, ки онњо бо 
ин ё он проблема алокамандї доранд. Иттилооти журналистї гуногун аст ва фактњо низ 
рангоранганд. Аммо факт дар муќоиса ба њодиса ва рўйдод моњияти дуюмдараља дорад, 
яъне вай мањсули муносибат ё коркарди иттилооту маъумот дар бораи вокеањо мебошад. 

Ба зикри муњаќќиќ Љумъа Ќудус, агар њодиса воќеияти реалї бошад, факт мањсули 
тафаккур аст. “Дар натиљаи омўзиши як њодиса метавон якчанд фактро њосил намуд. Зеро 
факт натиљаи маърифати воќеа аст. Тасвири воќеа ба савияи дониш, љањонбинї, мавќеъ ва 
манфиатљўии нигорандањо вобастагї дорад”.  

Њангоми навиштани матн муаллиф бояд ба назар гирад, ки нигоштааш дар кадом 
шакл пањн мешавад, ба кадом ќишри аудитория равона шудааст, дар њаёти минбаъдаи 
иљтимої чї наќш мебозад. Ин вазифаи мушкил аст, зеро аудитория муњити ягона буда 
наметавонад. Танњо хонандагони ин ё он нашрия аз љињати талаботи иттилоотї ва 
маърифатї метавонанд ба њам наздик бошанд. Аз ин рў, журналист хонандагони худро 
муайян карда, кўшиш мекунад, то хонандагони худро муайян карда, мавзуъњоеро интихоб 
намояд, ки ба завќу хоњиши онњо мувофиќ бошанд, то аз љињати иттилоотї, иљтимої ва 
фарњангиву ахлоќї мухлисонашро ќонеъ гардонад. Ба ин восила ў метавонад хонандаро ба 
мутолиаи мавод љалб намояд, фаъолмандии ўро дар њалли ин ё он масъала зиёд гардонад.  

Матни журналистї бояд мавзуи муайянро фаро гирифта, њаќиќати воќеиро инъикос 
кунад, барои ошкор намудани ташаккули зуњуроти объективии минбаъда мусоидат намояд.  

Табиист, ки журналист таввассути матн ва гуфтор ба шуури омма таъсир мерасонад, 
барои дарки масъалањои муњимми иљтимої ва њалли онњо мусоидат мекунад, оммаро ба 
фаъолмандї ва дахолат намудан ба њаёти иљтимої, сањм гузоштан дар инкишофи љомеа 
даъват менамояд. Барои расидан ба ин њадаф журналистро мебояд аз омилњои таъсиррасон 
истифода барад. Ин љињатњо ба аќидаи мухаќќиќи рус Гаймакова Б. “объективият, шакли 
пахши мавод, муњиммият ва мувофиќат аст. Истифодаи ин омилњо имкон медихад, ки матни 
журналистї ба сухани равонашуда табдил ёбад”. 
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Ба ин маънї, матни журналистро “сухани амалкунанда” низ меноманд. Моњияти 
сухани амалкунандаро хуљљатнокї - дар асоси факту далоили муайян амал кардан аст. Мањз 
табиати хуљљатнокии иттилооту маълумоти журналистї имкон медихад, ки дар хусуси 
объективият њамчун хислати асосии матни журналистї хулоса баpopeм. Моњияти ин навъи 
матн ањаммияти рўзмаррагї ва замонавї доштан аст. Муаллиф дар инъикоси воќеият, аз як 
тараф, талаботи объективї ва иљтимоии зиндагї, аз тарафи дигар, њолати ќабули 
аудиторияро ба инобат бояд гирад.  

Аломати дигари матни журналистї оммафањмї мебошад, ки ба њамагон дастрас ва 
ошкоро будани иттилооти журналистиро мефањмонад. Ба андешаи муњаќќиќон Г. В. 
Кузнецов, В. А. Цвик, А. Я. Юровский љавњари матни журналистї иттилот ва мењвари 
мантиќии он ѓояи иљтимої аст. Махсусияти мантиќии матни журналистї ба мавзуъ, ѓоя, 
маљмуи воситањои баён алоќамандї дошта, чунин талаботро дар бар мегирад:  

- мувофиќати вазифа ва маќсад; 
- баёни фањмои маќсади муаллиф; 
 - мурољиати мустаќими муаллиф ба хонанда; 
 - таъсир ба ќуввањои иљтимої. 
Ба назари муњаќќиќони мазкур, матни журналистї њамчун инъикоскунандаи воќеиёти 

иљтимої вазифањои зиёд: иттилоотї, маърифатї, таълимї, њаќиќатнигорї, иртиботї, 
фањмондадињї, фароѓатї ва ѓайраро иљро мекунад. 

Бояд зикр кард, ки асоси њама гуна матн пешнињод маълумот ё иттилоъ аст. Иттилоот 
маълумоти мушаххас дар бораи воќеаву њаводис: шахс, ашё, рўйдод, њодиса, падида, ки 
новобаста аз шакли пешнињод сарчашмаи муайян дорад. Иттилоот, ки ба ибораи дигар 
онро хабар низ ном мебаранд, ин њама гуна навгониест, ки аз љониби манбаъњои мухталиф 
ќабул ва интиќол дода мешавад. 

Ниёз ба иттилоот аз давраи пайдоиши инсоният мављуд буд ва бо баробари ташаккули 
тафаккури инсонї ва бењтаргардии сатњи зиндагии одамон талабот ба иттилоот дар радифи 
ѓизо ва дигар ниёзњо афзоиш ёфт ва имрўз иттилоот љузъи таркибї ва басо муњимми њаёти 
њамарўзаи мардум аст. 

Иттилоот матлаби арзиши иљтимоидошта, доир ба љараён ва ё оќибати таѓйироту 
дигаргунињое њаст, ки дар атрофи мо ба вуќуъ мепайванданд. Њадафи аслии иттилоърасон 
хабардоркунии дигарон доир ба њодисаи аниќ мебошад, ки дар ваќт ва мањалли муайян ба 
вуќуъ пайвастааст. Њадафи дигар бо расонидани иттилоот ба вуљуд овардани афкори 
иљтимої аст. Факт ва далелу раќам асоси иттилоотро ташкил медињанд ва иттилооте, ки 
факту раќами аниќ надорад, ќобили эътимод нест. 

Дар замони муосир иттилоотро бо дарназардошти муњтаво ва тарзи пешнињод ба ду 
навъ људо кардаанд: иттилооти объективї (иттилооте, ки бо фарогирии пањлўњои гуногуни 
масъала ва бо риояи тавозун (баланс) дар матлаб, омода ва пешнињод мешавад) ва 
иттилооти субъективї (иттилооте, ки бештар ба андешањои инсон такя мекунад ва начандон 
пурра аст). Дар ин навъи иттилоот танњо як тарафи масъала инъикос меёбад ва тавозун 
сарфи назар мешавад. Новобаста аз шаклу тарзи пешнињод њарду навъи иттилоот ба таври 
васеъ пањн карда мешаванд. 

Дар замони муосир иттилоот бо истифода аз воситаву василањо ва форматњои гуногун 
пешнињод мешавад. Иттилоотро аз нигоњи шакли пешнињод, равишњои рамзгузорї ва 
захирасозї ингуна табаќабандї кардаанд: матнї, раќамї, графикї, савтї (аудиої) ва 
видеої. 

Њар яке аз воситањои иттиллоърасон расона њастанд. Яъне, онњо ба љамъоварї, тањия, 
тањрир ва пањн намудани иттиллоот сарукор мегиранд. Онњо љињати расонидани ахбор 
махсусиятњои худро доранд. Масалан, дар нашрия хабарро ќабл аз интишор чандин нафар 
мутолиа ва тањрир мекунанд ва њамчунин сањењияти он санљида шудааст. Аммо таъмини 
фаврият дар хабари нашрияњо то љойе ѓайриимкон аст. Зеро то нашри он як муддати муайян 
мегузарад. Баъзе ољонсињои иттилоотї ба таъмини фаврият дар расонидани иттиллоот 
авлавият медињанд, вале баъзан дар кори дар самти сањењияти хабар камбудињо ба чашм 
мехўранд.  

Њамзамон набояд фаромўш кард, ки расонањои нав вижагињои зеринро доранд: 
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1. Дар он дилхоњ нафар метавонад иттилоъ эљод кунад. 
2. Дилхоњ ќисса наќл гардида, метавонад гўш карда шавад. 
3. Дилхоњ иттилоъ арзиши воќеиро метавонад пайдо кунад. 
4. Дилхоњ иттилоъ ба иртибот мубаддал мешавад. 
5. Муњити иттилоотї тањти назорати корбар ќарор мегирад. 
Аз љумла, шабакањои иљтимої ба мисли Фейсбук, Твиттер, Инстаграм, ВКонтакте, 

Одноклассники ва ѓайра намунае аз расонањои нав ба њисоб мераванд. 
Матни иншонамудаи журналист дар фањмиши воќеа донишу таассуроти нав меафзояд 

ва ба ин васила ба ташаккули маърифати мардум таъсир мерасонад. Ба ибораи дигар, 
журналист дар фаъолияти худ на танњо ба таъмини иттилоот сару кор мегирад, њамчунин 
кўшиш менамояд, ки дар дарку фањмиши иљтимоии масъалањои гуногун мусоидат кунад. 
Аз ин љо вазифаи маърифатии матни журналистї ба вучуд меояд. Вазифаи маърифатии 
матни журналистї аз фарњанги журналистї, тарзи муносибат ба мавзуъ, хислатњои шахсї 
ва донишу хиради муаллиф маншаъ мегирад. Ба ин маънї фарњанги матн ифодагари 
маърифати журналист аст.  

Хусусияти вазифаи иртиботии матни журналистї дар таъсири он ба аудитория 
намудор мегардад. Њар гуна матн муносибати прагматикї (амалан татбиќ шудан, амал 
кардан) дорад. Журналист њамеша тавуссути матн (њамчунин, барнома) бо аудитория дар 
муносибат аст. Матни журналистї бо вазифаи иртиботии худ, аз як тараф, фазои 
иттилоотии љомеаро таъмин менамояд, аз сўйи дигар, афкори оммаро ташаккул медињад. 
Вай иртиботи иттилоотї ва маърифатии љомеаро таьмин мекунад.  
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МАТН ЊАМЧУН МАЊСУЛИ ЭЉОДИ ЖУРНАЛИСТ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи матн њамчун мањсули эљоди журналист мавриди баррасї ќарор гирифтааст. 

Муаллиф ќайд кардааст, ки Анљоми њар гуна фаъолияти эљодии журналист бо навиштани матн ва ё тањияи 
барнома љамъбаст мегардад. Матн мањсули эљод буда, натиљаи љараёни фаъолияти муайян аст. Ба фањмиши 
умумї матн њар гуна навиштаест, ки дорои мазмуни муайян мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: матн, мањсул, фаъолияти эљодї, тањияи барнома. 
 

ТЕКСТ КАК ПРОДУКТ ТВОРЧЕСТВА ЖУРНАЛИСТА 

В данной статье рассматривается тема текста как продукта творчества журналиста. Автор отметил, что 

завершение любой творческой деятельности журналиста подводится написанием текста или разработкой 

программы. Текст является продуктом творчества и является результатом определенной деятельности. Согласно 

общему пониманию, текст – это любое произведение, имеющее определенное содержание.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: текст, произведение, творческая деятельность, разработка программы. 

 

TEXT AS A PRODUCT OF THE JOURNALIST'S CREATIVITY 

This article examines the topic of the text as a product of the journalist’s creativity. The author noted that the 

completion of any creative activity of a journalist is the writing of a text or the development of a program. The text is a 

product of creativity and is the result of a certain activity. According to the general understanding, a text is any work that has 

a specific content.  

KEYWORDS: text, work, creative activity, program development. 
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ШОИРОНИ ОРИФ ДАР “МАЉОЛИС - УН - НАФОИС”- И АЛИШЕРИ НАВОЇ 
 

Ѓаффорова Ф. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Алишери Навої - Фонї аз донишмандони дараљаи аввали майдони сиёсат, 

љомеашиносї, фарњанг ва адабиётшиносии Хуросони асри 15-уми мелодї мебошад. Ў 
шоири бузурги борикбин, нависандаи чирадасти башардўст, тазкиранигор, донишманд ва 
мутафаккири шинохта буд. 

Фаъолияти эљодии Навої аз синни 10‒12-солагиаш оѓоз мешавад. Дар синни 15-
солагиаш аллакай ўро чун шоири зуллисонайн мешинохтанд. Навої анвои илмњои адабї ‒ 
арўз, ќофия, маонї ва бадеъро аз Мавлоно Абдуррањмони Љомї омўхтааст. 

Яке аз шоњкорињои бузурге, ки Алишери Навої кард, таълифи тазкираи «Маљолис-ун-
нафоис» мебошад. Шояд мањз њамин асари гаронарзиш сабаб гардида бошад, ки 
муњаќќиќони замони мо аз њаёти адабии асри Навої ошної пайдо карданд. Тањќиќ ва 
омўзиши адабиёти асри 15-16 бидуни «Маљолис-ун-нафоис» ѓайримумкин аст. Ин тазкира 
соли 1490 ба забони туркии чаѓатої ба ќалам омадааст, ки ба таърихи дањ сол ќабл аз 
вафоти муаллиф рост меояд ва ба ихтилофи нусхањо дар бораи 459 тан аз шуаро ва уламои 
давр маълумот медињад, ки аз онњо 420 нафарашон шоирони форсу тољик буд, фаќат 39 
шоир туркигўй мебошад [5, с.61]. Дар тазкира аввал номи шоир, макони таваллуд, соли 
вафот ва намунае аз ашъори шоир мисол оварда мешавад.  

Асли сухан дар он аст, ки Навої дар ин тазкира дар баробари шоироне, ки маљмуи 
осорашон дунявї аст, рољеъ ба як зумра шоирони ориф низ сухан кушода, ба ашъори онњо 
ва шахсияти эљодии онњо бањо додааст. Шоирони орифе, ки дар тазкира љой доранд, инњо 
мебошанд:  

Ќосими Анвор, Мавлоно Њусайни Хоразмї, Шайх Озарї, Мавлоно Алии Љомї, Ќозї 
Муаййяди Мањна, Мавлоно Абдуррањмони Љомї ва дигарон мебошанд. 

Ин љо сухани асосї ин аст, ки кадом меъёр метавонад ба шоири ориф будани 
шахсиятњои номбурда зикри њиммат намояд. 

Маълум аст, ки Навої тазкираи “Нафањот-ул-унс”-и устодаш Абдурањмони Љомиро 
аз форсї ба туркї тарљума намудааст ва ба он “Насоил-ул-муњаббат” унвон гузоштааст. Ин 
тазкира аслан дар бораи ањли тасаввуф ва ирфон аст. Дар баробари орифони бузурги 
гузашта муаллиф, яъне Навої, дар бораи орифоне, ки табъи шоирї доранд, низ иттилоъ 
додааст. Мо ба назари тањќиќ ба тазкираи “Насоил-ул-муњаббат” назар афкандем. Номи 
њар шоире, ки дар “Маљолис-ун-нафоис” оварда шудааст, дар “Насоил-ул-муњаббат” низ 
номаш њаст. Ба мо имкон мерасад зикр кунем, ки он шоирон адибони ориф њастанд.  

Мавлоно Ќосими Анвор. Ќосими Анвор соли 1355 (757 њиљрї) дар Сароб ном мавзеи 
Табрез ба дунё омада ва пас дар Њирот зиндагї ихтиёр мекунад. Њукмрони Њирот Шоњрух 
(солњои 1409—1447 мелоди) Ќосимро ба сабаби баъзе ихтилофњои мазњабї аз мамлакат 
берун мекунад: «Ва чунин навиштааст, ки њарчанд рутбаи мулозимони он њазрат аз пояи 
шоирї олитар аст, аммо чун дар адои њаќоиќу маориф либоси назм дилпазиртар аст, 
илтифот мефармудаанд ва ин мухтасарро љињати таяммун ба исми шарифи он бузургвор 
ибтидо кардам» [3, с.40]. 

Шоир ба Самарканд омада, муддате дар ин шањр умр ба сар мебарад ва дар охир аз 
Самарканд ба Љом кўчида, то охири умр дар он сарзамин зиндагї мекунад ва соли 1433 (837 
њиљрї) дар мавзеи Харгарди вилояти Љом аз дунё чашм мепўшад. Навої дар хусуси 
мартабат ва зодгоњу сафарњои ў гуфтааст: «Овардааст, ки Амир Ќосим аз Озарбойљон аст 
ва мавлидаш Сароб, ки ќаряест дар навоњии Табрез ва дар љавонї муриди Шайх 
Садруддини Ардабилї шуда, тариќи одоби суфияро такмил кард ва аз он љо ба ишорати 

mailto:zara.ali.98@mail.ru
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Њазрати Шайх љониби Хуросон омад ва дар андак фурсат халќи бисёр ба мулозимати он 
љаноб мутаваљљењ шуданд, чунонки подшоњи замон Шоњрух Султон аз њуљуми ом даѓдаѓаи 
тамом ба худ роњ дод ва эшонро тарафи Балху Самарќанд ба сабили сайр фиристод. Ва 
гўянд касе, ки рухсати сафари Самарќанд овард, Амир Алайка(?) буд. Ва Њазрати Мир 
муддате дар он љониб буданд ва боз азимати Доруссалтанаи Њирот намуданд, боз њамаи 
амирзодагони чаѓатої, балки њама озодагони размозмой аз пештар бештар камари бандагї 
бар миёни љон бастанд» [3, с.40]. 

Аз осори шоир як девони мураттаб, ки иборат аз ѓазал, тарљеъбанд, муќаттаот, 
рубоиёт ва маснавињост, то замони мо расидааст. Маснавии машњуртарини шоир, ки аз 507 
байт иборат аст, «Анис-ул-ошиќин» ном дошта, арзиши баланди адабї дорад. Дар хусуси 
эљодиёт ва ањволи шахсии он њазрат Навої гуфтааст: «Чун равиши эшон поку нафасњои 
эшон оташнок буд, мардум ба хондану навиштани абёту ашъори эшон майли тамом 
карданд ва ин боиси тартиб додани девон шуд ва «Анис-ул-ошиќин» ном маснавї 
фармуданд ва тарљеъбанд њам гуфтанд ва банди тарљеъ њам ин аст, байт: 

 
Туї асли њама пинњону пайдо 
Ба афъолу сифоту зоту асмо. 

 
Ва барои табаррук ин ду матлаъ он њазратро навишт. Яке ин ки, матлаъ: 
 

Дарди Ту, ки сармояи мулки ду љањон аст, 
Ал-миннату ли-л-Лањ, ки маро бар дилу љон аст. 

 
Матлаи дувум ин аст, матлаъ: 
 

Риндему ошиќему назарбозу љомапок, 
Бо давлати ѓами ту зи фикри љањон чї бок! 

 
Дар мањалле, ки аз Хуросон азимати Ироќ намуданд, дар роњ ба ќасабаи Харгарди 

Љом рењлат фармуданд ва марќади мубораки эшон он љост. [Њазрати Мир ду матлаи 
беназир аз он бузургвор навиштаанд, аммо баъзе дардмандонро ин ду матлаъ хуштар 
меояд. Яке ин, матлаъ: 

 
Аз њад гузашт ќиссаи дарди нињони мо, 

Тарсам, ки нола фош кунад рози љони мо. 
 
Байти дувум худ баѓоят нозук шудааст, байт: 
 

Бунафша гар ба латофат шањи раёњин аст, 
Ба пеши сунбули зулфи ту хўшачин бошад. 

 
Мир Алишер гуфта, ки вафоти ў дар санаи хамса салосина ва самонмоа (835 њ. ќ. – 1432 

м.) буда ва дар вазни рамали мусаддас ин маснавї, ки Њазрати Мавлоно Љалолуддини Румї 
гуфта, ки: «Буд дар Табрез саййидзодае», гўё ки маќсуд мушорунилайњ аст» [3, с.40]. 

Шайхи Озарї низ яке аз орифону шоируни машњур аст, ў ба Њиндустон сафар карда, 
аз он љо ба њаљ рафта, маносикро ба љо овардааст. Навої гуфтааст: «Дар Исфароин зуњур 
ёфта ва аз он љо нури зуњуру шуњрати ў бар ањли олам тофта. Ва дар ваќти шуйухату пирї 
майли сайру сулуки дарвешона намуда ва ба расми зиёрати Макка ба сафари Њиндустон 
рафта ва акобиру маволиву салотину ањолии он љо муриди ў гаштаанд ва ўро таклифи 
иќомат дар Њинд намудаанд, валекин Шайх ќабул нафармуда ва ин байт гуфта: 

 
Ман тарки Њинду љефаи Љепол гуфтаам, 

Бори бурути Љавна ба як љав намехарам [3, с.239]. 
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Баъди сафарњои зиёд Шайх Озарї боз ба ватани худ Исфароин бармегардад ва даст аз 
њама тааллуќоти дунявї шуста, боќии умрро ба узлату гўшанишинї ва зикри Худо 
мегузаронад: «Ва чун аз сафари Њинд бозгардида, дар Исфароин гўшаи бетўша ихтиёр 
фармуда ва дар он љо тўшаи охират ба касрати ибодату тоат муњайё намуда. Ва девони 
Шайх машњур аст ва ин матлаъ аз он девон аст, матлаъ: 

 
Боз шаб шуд, чашми ман майдони гиря об зад, 
Сели ашк омад, шабехун бар сипоњи хоб зад. 

 
Ва ќабри Шайх дар Исфароин аст. 
Яке аз машоихи бузурги дигар, ки Навої овардааст, Мавлоно Алии Љомї мебошад, ки 

«дар замони худ яке аз мутааййинони замон буд ва бисёр соњибкамолу пурњол ва дар илми 
тасаввуф аламу дар љомеият беназиру мусаллам. Ва Мавлоно Абдуррањмони Љомї дар 
«Нафањот-ул-унс» шарњи ўро, ки бар ќасидаи Шайх Аттор навишта, зикр фармуда ва ин 
матлаи он ќасида аст, матлаъ: 

 
Эй рўй даркашида ба бозор омада, 

Халќе бад-ин тилисм гирифтор омада 
 
Ва мубоњоти љамеи ќурроъ бар он аст, ки пеши Мавлоно Алї ќироат кардаанд ва Мир 

Алишер низ дарсе чанд аз илми ќироат пеши ў ќироат фармуда ва ќабри ў дар њазираи Шайх 
Бањоуддин Умар аст» [3, с.263]. 

Хоља Муайяди Майњана низ яке дигар аз орифон, шоирон ва машоихи бузург аст, ки 
«Аз наберањои њазрати Шайх аст ва дар улуми зоњир моњир буда ва аз хабоиси маосї тоњир. 
Ва баъзе авќот ваъзе мегуфта ва дар ваъз гуфтан дур месуфта ва дар маљлиси ваъз баѓоят 
гарму пуршўр мегашта. Ва Хоља самоъ низ мефармуда ва салотини он замон таъзими ў 
мекардаанд. Ва ин матлаъ аз ўст, матлаъ: 

 
Аз мањи рўйи ту ойинаи љон сохтаанд 

В-андар он ойина љонро нигарон сохтаанд. 
 
[Ва гўиё дар ин ѓазал татаббўъи Љомї фармуда, ки гуфта: 
 

Њуќќаи лаъли ту аз љавњари љон сохтаанд, 
Коми њар хаста дар он њуќќа нињон сохтаанд. 

Он на болост, нињолест, ки аз равзаи ќудс 
Ба тамошогањи ушшоќ равон сохтаанд.] 

 
Ва ќабри Хоља дар гунбади љадди ўст» [3, с.262]. 
 
Мавлоно Њусайни Хоразмї. Ў низ аз љумлаи шахсони кибор ва орифони машњури асри 

Навоист, ки аз ў ба њайси орифони машњур ва поктинату восил ба Худо васф шудааст. 
Мавлоно Њусайни Хоразмї маснавие бо номи «Маќсад-ул-аќсо» доштааст: «Аз љумлаи 
шогирдони Хоља Абулвафост ва дар илми зоњир моњиру алам буда ва аз љумлаи машњурони 
замон ва маъруфони даврони худ ва «Маќсад-ул-аќсо» аз љумлаи таснифоти ўст. Ва шарње 
хуб бар «Маснавї» навишта ва ќасидаи «Бурда»-ро низ шарње навишта. Ва дар замони 
Мирзо Шоњрух ўро ба воситаи ин ѓазал такфир кардаанд ва аз љињати пурсиши ин ќазия 
ўро аз Хоразм ба Њарї овардаанд, валекин марде доно буда ва бар бањсу муљодала тавоно, 
исботи куфри ў натавонистанд кардан. Ва матлаи он ѓазал ин аст, матлаъ: 

 
Эй дар њамаи олам пинњон туву пайдо ту, 

Њам дарди дили ошиќ, њам асли мудово ту. 
 
Ва ќабри ў дар поини ќабри Хоља Абулвафост дар Хоразм [3, с.239].  
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Мавлоно Нуруддин Абдуррањмони Љомї. Нуриддин Абдуррањмони Љомї 7 ноябри соли 
1414 дар дењаи Харгарди вилояти Љом, наздикии шањри Нишопур ба дунё омадааст. 
Абдуррањмон дар Њирот, дар мадрасаи Низомия тањсили илмро давом медињад. Ў дар назди 
Мавлоно Љунайдї усули забони арабї, асарњои «Мухтасар-ул-маонї», «Ал-мутаввал»-и 
Саъдиддини Тафтазониро, ки оид ба илми баён буданд омўхта, доир ба илмњои њикмат ва 
мантиќ аз олимони машњури замон Хоља Алии Самарќандї ва Шањобиддин Муњаммади 
Љољармї сабаќ мегирад. Љомї аз кўдакї зењни бурро ва аќли расо дошт. Ў дорои хислати 
аљибе буд ‒ ба њар як чиз, ба њар як њодиса аз нуќтаи назари танќидї, кунљковї назар 
мекард, бештар ба илмњои даќиќ майлу раѓбат дошт. Љомї ба як бор хондан моњияти асосии 
масъаларо дарк мекард. Ў монанди шогирдони дигар дар бањсу мунозирањо худнамої 
намекард, баръакс, дар он љойњо орому ботамкин буд. Суханони Љомї ќатъї буданд ва 
бурњону далелњои раднашаванда доштанд. Аз ин рў, ў њамеша дар бањсу мунозираи 
муллобачагон ѓолиб мебаромад. 

Абдуррањмони Љомї умри дарозу пурбаракате дидааст. Вале онро зоеъ нагузаронида, 
барои наслњои оянда осори пурарзиши илмию адабї мерос гузоштааст. Ў ќариб 50-соли 
њаёти худро ба офаридани асарњои илмї ва сурудани ашъори дилангезу достонњои барљаста 
сарф кардааст. Шогирдон ва њамзамонони Љомї миќдори асарњои ўро аз 46 адад зиёд 
медонанд. Бузургтарин асари ў «Нафањот-ул-унс» дар бораи њаёту фаъолияти 616 мард ва 
34 зан маълумот медињад, ки аксарияти онњо уламо, шайхони бузурги асрњои гузашта ва 
шоиронанд. Дар «Ал-Фавоид-уз-зиёия» Љомї дар бораи ќоидаю ќонуни забони арабї ва 
усули таълими он фикру мулоњизањои судбахш баён мекунад. Њоло њам дар баъзе 
мадрасањою мактабњои Ховар асари мазкур њамчун китоби дарсї барои омўхтани забони 
арабї истифода мешавад. Вале бояд эътироф кард, ки Абдуррањмони Љомї дар таърих 
њамчун нависанда ва шоир маълуму машњур аст. Шуњрату эътибори Љомї њамчун шоир ба 
кишварњои гуногун пањн шудааст. Аз Љомї се девон, «Њафт авранг» (иборат аз њафт 
маснавї), «Бањористон» ва «Чињил њадис» ба мо омадааст, ки њар кадоми онњо дорои 
ањаммияти адабиву эстетикї мебошанд. Навої дар хусуси тарзи баёни Љомї гуфтааст: «то 
љањон бошад, натоиљи хотири анвори он њазрат аз љањониён кам нагардад ва чун сару 
сарвари љамоате, ки дар ин мухтасар мазкур мегардад ва бењтару мењтари гурўње, ки дар ин 
рисолаи муњаќќар мастур мешавад, ончунон аст, аз навиштани исми мубораки эшон гузир 
надида, бад-ин густохї намуд ва чун ашъори эшон саросар зебову дилкаш ва сафњаи хотири 
ањли олам аз назми руњпарвари эшон музайяну мунаќќаш аст, дар ин авроќ чанд байте сабт 
кардан муносиб набуд».  
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ШОИРОНИ ОРИФ ДАР “МАЉОЛИС – УН - НАФОИС”- И АЛИШЕРИ НАВОЇ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи шоирони ориф дар “Маљолис-ун-нафоис” – и Алишери Навої мавриди 

баррасї ќарор гирифтааст. Ба аќидаи Навої њар шоире, ки дар “Маљолис- ун- нафоис” номаш њасту дар 
“Насоил- ул- муњаббат” зикр шуда бошад, пас он шоир шоири ориф аст , агар шаваду дар“Насоил- ул- 
муњаббат” он шоир зикр нашуда бошад, он шоир адиби ориф буда наметавонад.  

КАЛИДВОЖАЊО: ориф, тазкира, байт, адиб, шоир. 
 

СУФИЙСКИЕ ПОЭТЫ В “МАЖОЛИС-УН-НАФАИС” АЛИШЕРА НАВОИ 

В данной статье рассматривается тема суфийских поэтов в «Мажолис-ун-нафаис» Алишера Навои. Согласно 

мнению Навои любой поэт, имя которого есть в «Маджалис-ун-Нафаис» и упоминается в «Насоил-ул-мухаббат», то 

этот поэт является ученым поэтом, если этот поэт не упоминается в «Насоил- ул- муњаббат», то он не может быть 

суфийским поэтом. 
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SUFI POETS IN “MAZHOLIS-UN-NAFAIS” BY ALISHER NAVOI 

This article examines the theme of Sufi poets in “Majolis-un-nafais” by Alisher Navoi. According to Navoi, any poet 

whose name is in “Majalis-un-Nafais” and is mentioned in “Nasoil-ul-Muhabbat”, then this poet is a learned poet, if this poet 

is not mentioned in “Nasoil-ul-Muhabbat”, then he cannot be a Sufi poet. 

KEYWORDS: Sufi, anthology, poetry, writer, poet. 
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ТАРЗИ ИНЪИКОСИ МАТЛАБ ВА ИСТИФОДАИ ВОСИТАЊОИ ЉОЛИБСОЗЇ ДАР 
БАРНОМАИ “ТОЉИКИСТОН ВА ЉАЊОН”-И ТВ “ТОЉИКИСТОН” 

 
Тавакалов А.М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Агар ба таърихи журналистика назар афканем, он доимо бо навгониву навоварињо ва 
воќеаву њодисањои актуаливу доѓ ва равиши пайдо намудани роњи њалли масъалањои 
гуногуни њаёти инсонї сару кор дошт ва имрўз низ ин вазифаашро дар шаклу услуб ва 
унсурњои муосир давом дода истодааст. Дар њама гуна воситањои хабаррасон, мухбирону 
нафарони иттилоърасон мекушанд бо роњу услуб ва шаклњои љолибсозї таваљљуњи бинанда, 
шунаванда, хонанда ва умуман аудиторияро ба мавзуи инъикосшаванда љалб намоянд. 

Дар навбати аввал тањиягарони барномањои телевизиониро шарт ва зарур аст, ки дар 
њар барнома рангорангї ва навгониро дар шакли тањияи барнома риоя намоянд ва дар 
инъикоси мавзуъњои фарогири барнома фактњои нав ба навро пешнињоди љомеа гардонанд. 

Дар барномаи “Тољикистон ва љањон” тањиягарон вобаста ба талаботи мавзуи 
инъикосшаванда аз роњу услубњои гуногуни љолибсозии барнома истифода мебаранд. Дар 
якчанд барномае, ки мо барои кори илмї аз назар гузаронидем, шаклњои гуногуни 
љолибсозии барномаи телевизионї мушоњида гардид. Муаллифи барномаи мазкур барои 
пуртаъсир намудани барнома ва ба шуури аудитория дахлпазир будан аз мусиќињои 
гуногун, дар мавриди лозима аз сурудњои ба матлаб мувофиќ ва шеърњо истифода мекунад. 
Масалан, порчањое, ки мо аз барномаи мазкур мисол овардаем, исботи гуфтањои болост: 

“Њарчанд ки намояндагон ва масъулони Иттињоди кишварњои љанубу шарќи Осиё ба 
кишвари Миянмар оид ба мутаваќќиф сохтани ќатли мусалмонон њушдор доданд, аммо бо 
гузашти шаш моњ аз таърихи ин њушдор вазъият њамоно бадтар аст, ки бењтар нест. Дар 
идомаи ин њама душманињо ва поймол кардани њуќуќ ва озодињои мусалмонон дар Миянмар дар 
бисёре аз кишварњои Осиё, аз ќабили Бангладеш ва Тайиланд тазоњуроти мардуми алайњи 
низоми сиёсї ва сиёсати мусалмонситезии Миянмар идома дорад. 

Бисёр солњо ба сари хоки мо равад, 
К-ин оби чашма ояду боди Сабо равад. 
Эй дуст бар љанозаи душман чу бигзари, 
Шодї макун, ки бар ту њамин мољаро равад.” 
Иќтибоси мазкур аз барномае, ки рўзи 27-уми июни соли 2017 пахш шуда буд ва яке аз 

бахшњояш инъикоскунандаи вазъи мусалмонони Миянмар буд оварда шудааст. Дар ин 
маврид ровї барои пуртасир намудани матлаб аз шеър истифода намудааст. 

Инчунин яке аз талаботњои њатмии барномањои телевизиониву радиої ин оммафањм 
будани матни матлаб ва бо садои дилкашу мувофиќ ба мавзуъ ва њолат талаффуз намудан, 
яъне оњанги хониш ба шумор меравад. 
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То ба эфир баромадани барнома, муаллиф барои муассир намудани барнома чунин 
марњилањоро пушти сар менамояд: 

1. Мавзуи барои аудитория диќќатљалбкунандаву мароќоварро интихоб 
менамояд. Яъне, мавзуъњо ва масъалањое, ки мардум дар бораашон шунидану шунидан 
мехоњанд. 

2. Вобаста ба матлаб мавод љамоварї намуда, матни барномаро менависад. 
3. Матнро сабт намуда, вобаста ба он кадрњои лозимаро дар барнома љой 

медињад. 
Дар барнома аз мусиќї хеле хуб истифода мегардад. Яке аз воситањои муассири 

љолибсозии барномањои телевизиониву радиої низ, истифодаи ба маврид ва боманфиати 
мусиќї ба њисоб меравад. Ин барнома дорои мусиќии махсус буда, аз пахши лањзањои 
аввали барнома (яъне, замони пахши шапкаи барнома) алакай диќќати бинандаро љалб 
мекунад ва ба тамошои барнома то андозае маљбур њам мекунад. 

Дар барномаи “Тољикистон ва љањон” яке аз роњњои дигари љаблкунанда ин тарзи 
суханронї ва баёни фикри муаллиф ба шумор меравад. Барномањои телевизиониро мебояд 
чунон омода намуд, ки ба њушу хаёли бинанда ворид шуда, ўро (бинандаро) ба умќи 
масъала ворид намуд ва барои хулоса намудан доир ба масъалаи мављуда водор намуд. 
“Журналист њангоми нутќ ба гўш, ќалб, чашмон, диќќат ва эњсосот, маърифат, толиби 
шунавандагон ва њифзи шахсияти худ сару кор дорад, аз ин рў монанди бозингари барљаста 
дар сањнаи намоиш ба афкори муносиб, бурдборї, њофиза ва таљриба бояд наќши худро бо 
боварии комил ба њар тариќе, ки муяссар бошад, истифода карда тавонад. Њангоми 
суханронї осори маъюсиву ѓамгинї дар чењраи вай намоён ва зоњир нагардад”. Дар њолати 
тамошои барномањои љолиби диќќат бинанда худро тамоман аз муњити ињоташудааш 
канда, хостгори пайгирї ва сафар ба равиши инъикоси масъала бо ќањрамони барнома ё 
журналист мегардад. Агар журналист тавонад, ки бинандаашро бо худ ба равиши воќеа 
ворид намояд, пас дар кори худ муваффаќ аст. 

Дар баробари ин барои ба бинанда аз забони мутахассисони соњањои мухталиф 
расонидани мушкилотњои мављуд аз имкониятњо ва унсурњои жанри мусоњиба истифода 
мебаранд. 

Асосан матлаби барномаи мазкур дар доираи жанри шарњ (табсира) ва дар баъзе 
мавридњо мусоњиба, пешнињоди бинанда мегарданд. Доир ба њама гуна воќеањои мубрам ва 
муњими љањонї барномаи мазкур мекўшад матлабе омода намояд ва ба бинандаи худ оиди 
масъалаи мављуда маълумоти кофие дода тавонад. Барнома, ки дар доираи жанри шарњ 
омода мегардад, дар худ махсусиятњои ин жанрро таљассум менамояд. Яъне, дар барномаи 
мазкур сараввал навигарї ба таври возењ ба бинанда расонида мешавад, сипас аз воќеаву 
њодисањое, ки ќаблтар рух дода буданд ва ба мавзуъ наздикї доранд ёдовар мешаванд ва 
дар бисёр маврид аз њамаи њолатњои мављуда хулосабарорї намуда, оид ба оќибатњои он 
њодиса пешгўии тахминї мекунанд. Доир ба жанри мазкур аќидањои муњаќќиќон 
гуногунанд. Аз љумла, муњаќќиќ Муродов М. дар китоби “Луѓати мухтасари истилоњот ва 
мафњумњои рўзноманигорї” доир ба ин жанр чунин аќидаро баён намудаанд: 

“Комментарий (лот commentarius) – табсира – 1) усули инъикос ва тањлили воќеањои 
гуногун, ки аќида ва хулосањои муаллифро дар шаклу тавзењ дар бар мегирад; 2) жанри 
тањлилии публитсистика, ки дар он воќеа, рўйдод ва проблемањои мураккаби иљтимої 
тариќи шарњу тањлил маънидод карда мешаванд ва дурнамои онњо пешгўйї мегардад.”  

Дар ин аснод, жанри шарњ махсусиятњои худро доро аст. Аз љумла: 
“- як навъ луќмаи фаврї дар хусуси воќеа ва фактњои нави муњим, таассуроти ба 

дараљаи тањлили комил нарасида;” Ин махсусияти жанриро дар барнома мушоњида 
намудан мумкин. Агарчи њама воќеаву рўйдодњои љањониро пеш аз воситањои 
хабаррасонии Тољикистонї ВАО-и хориљї ба пуррагї тањлилу баррасї намояд њам, дар 
бисёр маврид барои аудиторияи дохилї бо забони тољикї ќабул намудани маълумот 
хушоянд аст ва бар замми ин вазифаи аввалиндараљаи ВАО низ дар њамин зоњир мегардад, 
яъне рўзноманигоронро мебояд вобаста ба њар масоили мављуда чї дохилї ва чї хориљї бо 
забонњои давлатї ва лозимаи минтаќавї матлаб омода ва пахш намоянд. Дар барнома низ 
њар дафъа маводњои нав ба нав бо факту далелњо пешнињоди аудитория мегардад.  
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“ – воќеа, рўйдод, факт, ё ахбори кайњо тавассути ВАО пањн гардида ва маълум будани 
предмети тањлил ё гуфтор. Яъне, дар табсира на пахши фаврии ахбор, балки нуќтаи назар 
ба воќеият муњимтар аст;” 

Дилхоњ воќеи рухдода бо чунин марњилањо то ба бинандаву шунаванда ва умуман 
аудитория рафта мерасад. 

Сараввал њодиса дар барномањои ахборї дар ќолаби жанрњои хабарї ба љомеа 
пешнињод мегарданд. Дар ин маврид аудитория ба саволњои чї, кай, дар куљо, бо иштироки 
кї, бо кадом маќсад рух дод? љавоб мегирад. 

Сипас агар мавзуъ ва њодисаи рухдода муњим бошад, аз љониби рўзноманигорон дар 
бахшњову барномањои алоњида дар доираи жанрњои тањлилї мавриди тањлилу баррасї 
ќарор мегирад. Дар ин марњила омма (аудитория) дар доираи шоњидон ва мутахасисони ба 
њодиса рабтдошта ба тамоми марњилањои рухдодаи воќеа шинос шуда аз пешомади он ба 
таври тахминї огоњонида мешаванд. Барои мисол яке аз бахшњои барномаи мазкурро 
мавриди баррасї ќарор медињем. 

Дар барномае ки рўзи 27-июни соли 2017 дар њошияи барномањои Телевизиони 
“Тољикистон” бахшида ба 20-солагии “Вањдати миллї” омода ва дар эфир пахш карда 
шудааст, бахше бо номи “Интиќоди љомеаи байналмиллалї аз вазъи мусалмонон дар 
кишвари Миянмар” матлаб пахш гардидааст ва чунин муњтаворо доро аст: 

Пеш аз бахши мазкур дар ин барнома се бахши дигар дар мавзуъњои гуногун пахш 
гардиданд, ки дар боби якум мо онњоро тањлилу баррасї намуда баромада будем. 
Сарлавњаи бахш бо чунин суханњо оѓоз мегарданд: 

“Нигоње ба вазъи мусалмонон дар кишвари Миянмар. Миянмар кишвари куњистонї дар 
минтаќаи љанубу шарќи Осиё буда, баробари дигар аќалиятњои мардумї ва мазњабї аќалияти 
мусалмонии “Руњингия” дар ин кишвар зиндагї мекунанд. Тибќи оморњои расмии Миянмар 
њоло чањор дарсади аќалиятњои мазњабии ин кишвари куњистониро мусалмонон ташкил 
менамоянд, ки аз онњо ба унвони фаќиртарину бенавотарин бахши ањолї ёд мешавад. Аммо 
дањ соли охир њамеша мусалмонони Миянмар мавриди хушунату шиканља ќарор гирифта, 
тули ин солњо беш аз 25 њазор нафар аз кўдакону љавонони оилањои мусалмони Миянмар аз 
љониби буддопарастони ифротиву неруњои низомї ба ќатл расонида шудаанд”. 

Ин матлаб дар њоле пахш гардид, ки вазъи тунду тези зиндагии мусалмонони ин 
минтаќаро дар њамаи воситањои хабарии љањон ба тарзњои мухталиф тањлилу баррасї 
менамуданд. Пас аз сарлавњаи бахш, ки аз студияи марказии телевизион пахш мегардад, чун 
њарваќта наворњои ба мавзуъ марбут буда пахш мегарданд. 

Дар баробари ин гуфтањо ки паси кадрианд, дар кадр расмњо ва наворњое, ки дар 
интернет аз њамин минтаќањо партофта шудаанд, намоиш дода мешаванд. 

“- асоси жанри табсираро музокираи ин ё он масъала ва ё воќеа ташкил медињад. 
Муаллиф воќеањоро дар муќоиса ва алоќамандї бо њодисањои дигар баррасї менамояд. Дар 
музокира субъективияти баён (“ман” – и шорењ) нисбатан бартарї дорад;” Аслан, дар 
барномањои телевизионї њар воќеа ва масъалаи баррасишаванда аз нигоњи журналист ва 
мусоњибони барнома мавриди тањлил ва инъикос ќарор мегиранд. Дар њар њолат журналист 
бояд њунари баёни аќидаи солим ва ќобили ќабул дошта бошад. 

“- омили асосї будани арзишдињии пешгўйикунандаи факт ё њодиса. Аммо яке аз 
вариантњои њалли масъала будани пешгўйї бояд ишора шавад. Муаллиф фактњоро шарњ 
медињад, моњиятьи проблемаро мефањмонад ва ба ин минвол ба дарки воќеа аз љониби 
аудитория мусоидат менамояд;” Дар рафти баррасии масъала барандаро мебояд, тањлилу 
хулосањои мутахасисони соњаро ба назар гирифта, вобаста ба роњњои њалли мушкилоти 
мављуда ва тахмин дар оянда боз чи њодисаи алоќаманд бо онро муайян намуда ба самъи 
аудитория расонад. 

“-мењвари мундариљавиро ташкил додани андеша ва аќидаи муаллиф.” Мањаки асосии 
барномањои телевизиониро низ њамин чиз ташкил медињад. Ягон барнома бе маќсади 
муайян пахш карда намешавад. 

Дар бораи мавќеи журналист дар барномањои тањлилї чунин аќида вуљуд дорад: 
“Комментатор – шорењ – муаллифи маводи ташрењии ба воќеањои муайян 

бахшидашуда (дар матбуот, радио ва ТВ). Рўноманигори ботаљриба, ки воќеањои муњимро 
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шарњу тафсир менамояд, тариќи музокира ва арзишдињї онњоро пурра мегардонад ва ба ин 
минвол ба маърифати аудитория мусоидат мекунад”. 

Дар илми журналистика доир ба махсусиятњои жанри мусоњиба аќидањо мухталифанд. 
Аз љумла, муњаќќиќ Абдусаттор Нураниев дар дастури таълимиаш доир ба жанри мусоњиба 
чунин мегўяд: 

“Њамчун дигар жанрњои хабарї мусоњиба бо рўзмаррагї, маќсаднокию љиддиятии худ 
фарк мекунад.  

Вазифањои мусоњиба ќабл аз њама пешнињоди иттилоот (кї?, чї, кай?, чї хел?, чаро?), 
баёнот (барои чї?), ба њодиса бањо додан (фикри шумо чист?), пешгўйи кардан (чї 
мешавад?) водор намудан мебошад.” 

Агар чи рўзноманигор худ метавонад, бо роњу усулњои гуногун масъаларо ба бинанда 
расонад, аммо замоне ки ин њолат бо иштироки мутахассиси соња амалї мегардад, таъсири 
дигаргуна дорад. 

Дар барномаи мазкур мавзуъњои доѓи рўз аз ќабили тероризму экстримизм, маводи 
мухаддир, вайроншавии муњити зист, обшавии пиряхњои бузурги љањонї ва ѓ. мавриди 
баррасї ќарор мегиранд ва муносибати љомеаи љањонї ба ин гуна мавзуъњо инъикос 
мегарданд. 

“Мавзуъњои дар рафти барномаи “Тољикистон ва љањон” баррасишаванда гуногунанд. 
Мавзуъњои сиёсї, иќтисодї, иљтимої, фарњангї, маданї, ахлоќї, илмї, терроризму 
ифротгарої, гардиши ѓайриќонунии маводи мухаддир, буњрони муњољират, паноњљўёни 
бесарпаноњ, парвандаи њастаии Куриёи Шимолї, таѓйирёбии иќлими сайёра, таъмини ањолии 
сайёра бо оби ошомиданї, њуќуќ ва озодињои инсон, њуќуќи зан ва кўдак, баробарњуќуќии зан 
ва мард, вазъият дар Ховари Миёна ва хоки Афѓонистон, муњимтарин дастовардњои улуми 
кайњоншиносї ва илму технологияи навинро барномаи “Тољикистон ва љањон” дар бар мегирад. 
Умуман, дар тањияи барнома мо њељ гоњ побанди як мавзуъ намешавем, яъне дар пахши 
барнома бо шаклу услуби дигар ба тамошобинон пешкаш мешавад.” 

Аз иќтибоси овардашуда бароямон маълум мегардад, дар интихоби мавзуъњои 
баррасишаванда дар барномаи мазкур ягон мањдудият ќариб ки дида намешавад, яъне 
доираи инъикоси матлаб дар барнома биёр фаррох буда, муњтавои барнома бо 5-6 мавзуъ 
мањдуд намегардад. 

Тавре дар боло зикр намудем, дар барнома мавзуњои муњимму мубрами актуалї ва 
глобалиро мавриди шарњу тавзењ ќарор медињад. “Журналисти касбї метавонад, њамагуна 
мавзуъро барои бинанда аљиб ва таъсирбахш пешнињод кунад. Мавзуи нолозим вуљўд 
надорад.” Бинобар њамин муаллиф дар интихоби мавзуъ ва матрањи маълумотњои зарури 
муваффаќ буда, њамагуна мавзуи интихобнамудаашро то њадди имкон пуртаъсир ва 
муассир баррасї мекунад. Чанд соли охир вазъи сиёсиву иљтимої ва иќтисодии баъзе аз 
давлатњои мусулмонї, махсусан Ховари миёна ва љанубу шарќи Осиё хеле бад шудааст ва 
дар ин давлатњои љангзада вазъияти зиндагии ањолии осоишта ба меъёрњои зиндагии 
инсонї рост намеояд. Яъне, њамагї на хўрданї доранду на пушиданї ва боз болои ин дар 
мамлакатњояшон оташи љанг фурўзон. Аз њамин сабаб ин мардуми љангзадаву ќашшоќ ба 
давлатњо дигари њаммарзашон гуреза шудаанд. 

Барномаи навбатие, ки мо айни њол тањлил менамоем, рўзи 7-уми ноябри соли 2017 
дар эфири телевизиони “Тољикистон” пахш гардидааст ва муносибатњои дустиву 
дипломатии Љумњурии Тољикистон ва давлати ба мо дўсту бародар ва њаммарз Љумњурии 
Ўзбекистонро дар бахшњои худ ба таври хеле љаззоб инъикос намудааст. Муњтавои 
барномаи мазкур чунин аст: 

Сараввал, чун анъана кулоњи барнома пахш мегардад. Сипас муаллиф ва барандаи 
барнома Фатњиддин Замон дар кадр аз маркази шањри Тошканд пойтахти кишвари 
Ўзбекистон пайдо шуда, барномаро бо чунин суханњо оѓоз менамояд: 

−“Салом бинандагон ва њаводорони телевизиони “Тољикистон”. Барномаи 
“Тољикистон ва љањон” аст, ки инљо дар шањри Тошканд пойтахти кишвари Ўзбекистон 
манзури шумо мегардад. Мутаваљљењ бошед ба сархати гузоришњо.” 
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Пасон, сархати барномаи мазкур бо фарогирии мавзуъњои инъикосшаванда пахш 
мегарданд, ки бинандаро бо муњтавои барнома шинос менамояд. Барномае, ки мо тањлил 
намуда истодаем, аз чор бахш иборат буда, чунин мавзуъњоро фарогир аст:  

1. “Нигоње ба рушди њамкорињои Љумњурии Тољикистон бо кишварњои 
минтаќа, аз љумла бо Љумњурии Ўзбекистон; 

2. Ќадамњои устувор дар роњи тањкими муносибатњои иљтисодиву иљтимої 
байни ду давлат; 

3. Табодули таљрибаи корхонањои саноатии ду кишвар; 
4. Ташкил ва баргузории рўзњои фарњангї;” 
Тавре аз сархати барномаи мазкур маълум мегардад, сужетњои барнома вобаста ба 

муносибатњои дўстонаву дипломатии ин ду кишвари њамфарњангу њаммарз ва рушди 
устувори онњо ва баргузории рўзњои фарњангии Љумњурии Тољикистон дар Љумњурии 
Ўзбекистон омада гардидаанд. 

Тањия намудани сужет вобаста ба мавзуи интихобгардида кори нињоии рўзноманигор 
ба шумор меравад. Яъне, замоне ки сужет омода гардид, ин маънои пухта шудани матлаби 
журналистро дорад. Барои омода намудани сужети хуб журналистро мебояд: 

1. Мавзуъ интихоб намояд; 
2. Факту далелњои мароќовару даќиќро ёбад; 
3. Матни сужаро тартиб дода, дар он факту далелњо ва маълумотњои муфъидро 

дар љойњои лозима љо ба љогузорї намояд; 
4. Наворњои ба мавзуъ мувофиќ ва завќбахшро ёбад, сабт намояд ва дар дохили 

сужет љой дињад; 
Дар ин бора муњаќќиќи соња З. Муъминљонов дар китобаш “Жанрњои хабарии 

журналистикаи телевизион” чунин менигорад: 
“Аз ин рў, мантиќан љо ба љо мондани лањзањо асоси пурќувват, оммафањм ва 

диќќатљалбкунанда баромадани сужет мегардад. Боз такроран таъкид мекунем, ки љумлаи 
аввал ва махсусан љумлаи охир дар сужет роли муњим мебозад. Бинобар он журналист бояд 
кўшиш кунад, ки њамин хел љумлањоро навишта тавонад ва дар љойи зарурї истифода 
барад.” 

Дар баробари ин, њар кор талаботњои худро доро мебошад ва дар ин бора олимону 
донишмандони илми журналистика андешањои гунгун доранд. 

“Дарки 3 талаби асосии сужет муњим аст: 
1. Мазмуни сужет бояд таваљљўњи оммаро ба худ љалб кунад; 
2. Њар як калима, њар як пешнињод дар сужет бояд фањмо бошад; 
3. Сужет аз оѓоз то анљом бояд диќќатљалбкунанда ва мароќангез бошад”. 
Дар идомаи барнома баранда доир ба сиёсати хориљии пешгирифтаи Президенти 

Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон ва вусъатгирии муносибатњои ин ду 
кишвар, Тољикистон ва Ўзбекистон маълумон медињад: 

“Сиёсати “Дарњои боз” ки дар Љумњурии Тољикистон аз љониби Асосгузори сулњу 
вањдати миллї, Пешвои миллат - Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон амалї 
карда мешавад, имкон фароњам сохтааст, ки Тољикистон бо соири кишварњои минтаќа ва 
љањон муносибатњои неку дустона дошта бошад. Бо назардошти наздикї аз лињози 
љойгиршавї, имрўз муносибатњои Тољикистон ба њама кишварњои минтаќа, аз љумла, бо 
Љумњурии Ўзбекистон рўз то рўз таќвият дода мешавад. Муносибатњои ин ду давлати 
њамсоя хусусан дар соли равон бештар тавсия меёбанд, ки аз талошу дастгирињои бесобиќаи 
роњбарони сатњи олии Тољикистон ва Ўзбекистон сарчашма мегирад. Аз ин хотир метавон, 
соли 2017-умро соли рушду пайдори њамкорї ва тавсияи муносибатњои ду љониба ва 
бисёрљониба байни Љумњурии Тољикистон ва Љумњурии Ўзбекистон арзёбї намуд.” 

Бо њамин минвол, барномаи мазкур доир ба муносибатњои њарду кишвари минтаќаи 
Осиёи Миёна Љумњурии Тољикистон ва Љумњурии Ўзбекистон ба таври васеъ во бо 
мањорату касбияти баланд маълумот пешнињод мегардад. 

Бояд ќайд намуд, ки журналист дар тањияи барномањои диданибобу мароќовар ва 
бењтарини телевизионї наќши муњим дорад. Ў(журналист)-ро мебояд, масъулияти баланди 
касбиашро эњсос намуда, барои барномаи бењатарин таёр намудан сайъу кўшиш намуда, 
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матлаби ниёзи аудиторияро пахш намояд. “...журналист кўшиш намояд, то бо касбият 
корро ба анљом расонад. Пешнињоди даќиќи факту раќам, донишу маълумоти фарохтар 
нисбат ба пешнињоди дар сужет буда, таљассуму инъикоси андешањои гуногун.” Дар ин самт 
барандаи барномаи “Тољикистон ва љањон” то андозае муваффаќ њам њаст.  

“Њар як сужет бояд чунон сохта шавад, ки аќалан љумлаи аввал ва охир дар хотири 
бинанда наќш бандад. Бояд лањзањову кадрњо якдигарро пурра карда, дар љойи зарурї 
истифода шаванд.” Ин њолат дар барнома бараъло эњсос мегардад. Ровї мекўшад, то 
барномаро бо љумлањои диќќатљалбкунанда ва шуниданибоб шуруъ намуда, њуши 
бинандаро ба барнома пайвандад. Дар охир низ бо њамин гуна љумлањо барномаро ба 
анљом мерасонад.  

Ѓайр аз ин муаллиф барои љалби бинанда аз воситањои интернети фароњам истифода 
менамояд. Яъне, њар рўзи сешанбе якчанд соат пеш аз пахши барнома ва мавзуњои мавриди 
назар ќарордошта дар шабакаи иљтимоии “Фейсбук” пост мекунад ва бинандаро барои 
тамошои барнома завќманд мегардонад. Инчунин, барномаи мазкур дар ин шабакаи 
иљтимої сањифаи алоњида худро бо номи “Тољикистон ва љањон” дорад, ки дар он муаллиф 
њар замон хабару воќеањо ва фактњои љолибу завќбахшро пахш мекунад. 
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ТАРЗИ ИНЪИКОСИ МАТЛАБ ВА ИСТИФОДАИ ВОСИТАЊОИ ЉОЛИБСОЗЇ ДАР БАРНОМАИ 
“ТОЉИКИСТОН ВА ЉАЊОН”-И ТВ “ТОЉИКИСТОН” 

Дар навбати аввал ба тањиягарони барномањои телевизиониро шарт ва зарур аст, ки дар њар барнома 
рангорангї ва навгониро дар шакли тањияи барнома риоя намоянд ва дар инъикоси мавзуъњои фарогири 
барнома фактњои нав ба навро пешнињоди љомеа гардонанд. Дар барномаи “Тољикистон ва љањон” 
тањиягарон вобаста ба талаботи мавзуи инъикосшаванда аз роњу услубњои гуногуни љолибсозии барнома 
истифода мебаранд. Дар якчанд барномае, ки мо барои кори илмї аз назар гузаронидем, шаклњои гуногуни 
љолибсозии барномаи телевизионї мушоњида гардид. Муаллифи барномаи мазкур барои пуртаъсир намудани 
барнома ва ба шуури аудитория дахлпазир будан аз мусиќињои гуногун, дар мавриди лозима аз сурудњои ба 
матлаб мувофиќ ва шеърњо истифода мекунад. 

КАЛИДВОЖАЊО: Тољикистон, љањон, барнома, телевизион, муаллиф, љолибсозї. 
 

СПОСОБЫ ОТОБРАЖЕНИЯ МАТЕРИАЛА И ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПРИВЛЕКАТЕЛЬНЫХ СРЕДСТВ В 

ПРОГРАММЕ "ТАДЖИКИСТАН И МИР" ТЕЛЕВИДЕНИЯ "ТАДЖИКИСТАН" 

В первую очередь необходимо производителям телевизионных программ наблюдать красочность и новизну 

в виде развития программы в каждой программе и представлять публике новые факты в отражении комплексной 

тематики программы. В программе «Таджикистан и мир» разработчики используют разные способы и стили 

придания программе привлекательности в зависимости от требований освещаемой темы. В нескольких программах, 

которые мы рассмотрели для научной работы, наблюдались различные формы придания интереса телепрограмме. 

Автор этой программы использует различную музыку, подходящие песни и стихи, чтобы сделать программу более 

эффектной и актуальной для зрителей. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Таджикистан, мир, программа, телевидение, автор, интересное. 

 

METHODS OF DISPLAYING MATERIAL AND USE OF ATTRACTIVE FACILITIES IN THE PROGRAM 

"TAJIKISTAN AND THE WORLD" OF TV "TAJIKISTAN" 

http://journalism.tnu.tj/
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First of all, it is necessary and necessary for the producers of television programs to observe the brilliance and novelty 

in the form of the development of the program in each program and present to the public new facts in the reflection of the 

complex subject matter of the program. In the program “Tajikistan and the world”, the developers use different ways and 

styles to make the program attractive, depending on the requirements of the topic being covered. In several programs that we 

reviewed for scientific work, various forms of giving interest to a television program were observed. The author of this 

program uses different music, suitable songs and poems to make the program more effective and relevant to the audience. 

KEYWORDS: Tajikistan, world, program, television, author, interesting. 
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НАМУДЊОИ МАТН ДАР ФАЪОЛИЯТИ ЖУРНАЛИСТЇ 
 

Алибахшова З.У. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Вазифаи забоншиносї ин аст, ки њамаи намудњои матнро ба як схема, ба як низоми 

типологї муттањид кунад, аммо то њол олимон дар масъалаи аломатњои дахлдори матн 
барои чунин таснифот ба мувофиќа нарасидаанд. Баъзењо пешнињод мекунанд, ки ба 
мансубияти жанрии матнњо асос гирифта шавад, дигарон матнњоро аз нуќтаи назари 
мувофиќат барои тарљума арзёбї мекунанд, дигарон таснифоти худро ба мансубияти 
функсионалї-стилии асар асос медињанд. 

Э. Верлих намудњои матнњоро вобаста ба сохторњои ибтидої, ки метавонанд тавассути 
занљирњои пайдарпай (воситањои забонї, љумлањо) ба матн пањн карда шаванд, фарќ 
мекунад. Э. Верлих намудњои зерини матнњоро људо мекунад: 1) матнњои тавсифї (тавсифї) 
дар бораи зуњурот ва таѓйирот дар фазо; 2) матнњои наќлиётї (тавсифї) дар бораи зуњурот 
ва таѓйирот дар ваќт; 3) матнњои тавзењї дар бораи тасаввуроти мафњумии сухангў; 4) 
матнњои далелнок дар бораи мундариљаи консептуалии изњороти сухангў; 5) матнњои 
дастурї, масалан, матнњои ќонунњо. 

Чунин таќсимоти матнњо имкон медињад, ки дар робита бо гуногунии жанрњои 
рўзномањо: эссе, репортаж, эссе, очерк, хабарњои расмї, онњоро вобаста ба мундариља њам 
ба тавсифї ва наќлї (маводи тањлилї), њам ба шарњдињї (шарњњо) ва њатто дастурамал 
(тафсирњо) дохил кунанд. 

Бо вуљуди ањаммияти корњои тасвиршуда, аксари тарљумонњо ва забоншиносони 
муосир аз таснифи матнњои академики шуравї В.В. Виноградов истифода мебаранд, ки дар 
рушди илми забон сањми бебањо гузоштааст. Дар таснифи матнњои тарљума ў таќсимоти 
матнњоро аз рўйи се функсия: муошират, паём ва таъсир нигоњ медошт. Аммо В.В. 
Виноградов шаш намуди матнро људо кардааст. 

Матнњои гуфтугўйї. Онњо метавонанд ба гуфтугўйї-маъмулї, гуфтугўйї-корї ва 
ѓайра таќсим карда шаванд. Матнњои гуфтугўйї вазифаи муоширатро иљро мекунанд, дар 
шакли гуфтугўйи шифоњї амалї карда мешаванд ва барои ягон маќсад ба муоширати 
мутаќобила равона карда мешаванд. 

Матнњои расмї-корї, ки ба онњо бисёр њуљљатњои давлатї, сиёсї, дипломатї, 
тиљоратї, њуќуќї ва ѓайра дохил мешаванд. Онњо вазифаи асосии паём доранд. Одатан, 
онњо дар шакли хаттї мављуданд, ки дар баъзе намудњои њуљљатњо нисбатан сахт танзим 
карда мешаванд. 
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Матнњои иттилоотии љамъиятї. Онњо маълумоти гуногунро дар каналњои 
коммуникатсияи оммавї, рўзномањо, маљаллањо, радио ва телевизион дар бар мегиранд. 
Вазифаи асосии онњо паём аст. Ин матнњо метавонанд тамоюл дошта бошанд ва барои 
таъсири муайян, коркарди афкори љамъиятї пешбинї карда шаванд. Аммо функсияи паём 
дар онњо асосї боќї мемонад, ки типологияи матнро ташаккул медињад. Шакли ин матнњо 
одатан хаттї аст. Дар радио ва телевизион матнњои хаттї ба таври шифоњї пахш карда 
мешаванд. Чунин чизе бо суханронї низ рўй медињад, ваќте ки он нусхаи аслии хаттиро 
такрор мекунад. 

Матнњои илмї вобаста ба соњањои дониш ва таъинот бисёр зергурўњњо, намудњо ва 
зергурўњњо доранд. Дар байни онњо, пеш аз њама, матнњои махсус, ки барои мутахассисон 
пешбинї шудаанд ва илмї - популярї, ки барои хонандагони оммавї пешбинї шудаанд, 
барљастаанд. Њамаи онњо вазифаи паём ва ба мантиќан пайдарпай, объективї ва исботи 
мундариља нигаронида шудаанд. Матнњои илмї асосан дар шакли хаттї амалї карда 
мешаванд. Дар конфронсњо, анљуманњо, симпозиумњо ва ѓайра шакли онњо метавонад 
шифоњї бошад. 

Матнњои бадеї, ки тамоми гуногунии жанрии адабиёти бадеї, танќиди адабї ва 
публитсистикаро дар бар мегиранд. Онњо ду вазифаи асосии матнии ба њам алоќаманд 
доранд: таъсир ва эстетикї. Дар чунин матнњо шакли баён ањаммияти махсус дорад. Дар 
адабиёт на танњо дониши оќилона, балки дониши бадеї ва эстетикии воќеият таљассум 
меёбад. Арзиши эстетикии асар ва сатњи таъсири эмотсионалї ба хонанда аз он вобаста аст, 
ки мундариља чї гуна ва дар кадом шакл амалї мешавад. Дар матнњои бадеї воњидњо ва 
воситањои њама услубњо истифода мешаванд, аммо њамаи ин унсурњои услубї ба системаи 
махсуси адабї дохил карда мешаванд ва вазифаи нави эстетикї мегиранд. Албатта, матнњои 
бадеї бояд ба намудњо таќсим карда шаванд, масалан, ба жанрњои адабї. Њар як намуди он 
дорои хусусияти бадеї, забонї ва функсионалии худ хоњад буд. 

Асарњои динї. Мазмуни онњо, хусусиятњои онњо бо хусусияти хос фарќ мекунанд. Дар 
байни онњо китобњои каноникии навиштањои Муќаддас, апокрифњо, Њаёти муќаддасон, 
мавъизањо, асарњои теологї љойгоњи асосиро ишѓол мекунанд. Тарљумањои китобњои 
муќаддас таърихи бисёрсола доранд. Тарљумањои китоби муќаддас бо экзегетика бахши 
диншиносї, ки бисёрмаъноии баъзе матнњои Китоби Муќаддас ва луѓати китоби 
муќаддасро бо такмили матнњо шарњ медињад, алоќаманд аст. 

К. Райс ба њар як намуди матни људошуда намудњои мушаххаси фаъолияти нутќро 
дохил мекунад. Њамин тариќ, ба намуди матнњои ба мундариља нигаронидашуда инњо 
дохил мешаванд: хабарњо ва шарњњои матбуот, гузоришњо, мукотиботи тиљоратї, 
мушаххасоти молњо, дастурњо оид ба истифодаи асбобњои техникї, тавсифи патентї, 
грамотањо, њуљљатњои расмї, адабиёти таълимї ва махсуси њама намудњо, тањќиќот, 
њисоботњо, рисолањо, матнњои махсуси илмњои гуманитарї, табиї ва техникї. 

Матнњои зерин метавонанд ба шакл нигаронидашуда њисобида шаванд: (адабї) проза 
(эссењо, тавсифи њаёт ва ѓайра); прозаи бадеї (латифањои таърихї, њикояњои кўтоњ, 
новеллањо, романњо), инчунин њама намудњои шеър (аз афсонањо ва балладањо то лирикаи 
тоза). 

Матнњое, ки дар онњо функсияи аппелятивї бартарї дорад, ки дар онњо реклама, 
ташвиќот, мавъиза, таблиѓот, бањс, демагогия ё сатира њамчун асос ё њадафи изњороти 
забонї баромад мекунанд. 

Матнњои аудиомедиалї ин матнњое мебошанд, ки аз љониби радио ва телевизион пањн 
карда мешаванд, ба монанди шарњњои радио ва паёмњо, очеркњои радио ва песањои радио. 
Ѓайр аз ин, ба ин навъ бояд њамаи матнњое, ки бо мусиќї якпорчагї ташкил медињанд, аз 
соддатарин шлягерњо ва сурудњо то гимнњо, хорњо, ораторияњо, инчунин њамаи асарњои 
сањнавї, аз мюзикл ва оперетта то опера, аз комедия то драма ва фољиа дохил карда шаванд. 

Њангоми таснифи матнњо љанбањои гуногуни ин мафњумро (њам коммуникативї-
функсионалї ва њам сохторї-семиотикї) ба назар гирифтан лозим аст. Дар филология 
типологияи жанрњои бадеї ва таснифи лингвистикии матнњо мувофиќи услубњои 
функсионалии људошуда маълум аст. Њангоми ба меъёрњои гуногун нигаронидан, дар 
тафовути аввалия метавон ба таќсимоти матнњои илмї ва ѓайриилмї, бадеї ва 
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ѓайрињунарї, матнњои монологї ва диалогї, матнњои моноадресатї ва полиадресатї ва 
ѓайра таваќќуф кард.  

Вобаста ба функсияи коммуникатсионї баъзе забоншиносон матнњоро ба намудњои 
зерин (намудњо) таќсим мекунанд:  

1) матнњои ба ќабулкунанда мурољиатшуда;  
2) матнњои рамзгузорї;  
3) матнњои иттилоотї. 
Чунин матнњо, ба аќидаи олимон, ба якчанд разрядњо таќсим мешаванд. Масалан, 

матнњое, ки ба мурољиаткунанда мурољиат мекунанд, "коллективї", "индивидуалї", "сунъї" 
мебошанд. Матнњои иттилоотї ба бадеї (њикояњо, повестњо, романњо, асарњои фолклор) ва 
ѓайрињунарї (њуљљатњо, ќарорњо, эълонњо ва ѓайра) таќсим карда мешаванд. 

Ба рушди лингвистикаи матн чунин самтњои забоншиносї, ба монанди 
социолингвистика, психолингвистика, прагматикаи лингвистикї, лингвистикаи 
функсионалї таъсир мерасонанд. Њар яки онњо матнро дар асоси љанбањои гуногун 
меомўзанд, ба монанди:  

1) психолингвистика механизми эљоди матнњо ва хусусиятњои дарки онњоро аз љониби 
одамон меомўзад;  

2) этнолингвистика њиссиёт ва таљрибањои хоси њамаи одамон, ки дар асари нутќ 
рамзгузорї шудаанд;  

3) прагматика муносибати муаллифи матнро ба воќеият ва мундариљаи объективї 
тањќиќ ва ошкор мекунад. 

Дар забоншиносии муосир тадќиќот дар соњаи забоншиносии матн дар самтњои зерин 
гузаронида мешавад: 

а) омўзиши муташаккилї, њамбастагї ва тамомияти матн. Мувофиќи таърифи К. 
Кожевникова, Д. Брачкова, "матнро берун аз алоќамандї тасаввур кардан мумкин нест";  

б) муайян кардани хусусиятњои воњидњои матн;  
в) омўзиши намудњои матн;  
г) муайян кардани воситањои ташаккули ягонагии байнифразї дар матн, тањќиќи 

усулњои алоќамандии љумлањо.  
Дар маљмуъ, метавон хулоса кард, ки дар забоншиносии умумї, русї ва туркї 

тадќиќотњо дар бораи мушкилоти матн хеле зиёданд.  
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НАМУДЊОИ МАТН ДАР ФАЪОЛИЯТИ ЖУРНАЛИСТЇ 
Вазифаи забоншиносї ин аст, ки њамаи намудњои матнро ба як схема, ба як низоми типологї муттањид 

кунад, аммо то њол олимон дар масъалаи аломатњои дахлдори матн барои чунин таснифот ба мувофиќа 
нарасидаанд. Баъзењо пешнињод мекунанд, ки мансубияти жанрии матнњо асос гирифта шавад, дигарон 
матнњоро аз нуќтаи назари мувофиќат барои тарљума арзёбї мекунанд, дигарон таснифоти худро ба 
мансубияти функсионалї-стилии асар асос медињанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: ВАО, нашрияњои интернетї, чандрасонаї, онлайн журналистика, матн, иттилоот. 
 

ТИПЫ ТЕКСТА В ЖУРНАЛИСТСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Задача языкознания состоит в том, чтобы объединить все виды текста в одну схему, в одну типологическую 

систему, но до сих пор ученые не пришли к единому мнению в вопросе о соответствующих признаках текста для 

такой классификации. Одни предлагают брать за основу жанр текстов, другие оценивают тексты с точки зрения 

пригодности к переводу, третьи основывают свою классификацию на функционально-стилистической 

принадлежности произведения. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: средства массовой информации, интернет-издания, мультимедиа, интернет-

журналистика, текст, информация. 

 

TYPES OF TEXT IN JOURNALISM 
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The task of linguistics is to combine all types of text into one scheme, into one typological system, but so far scientists 

have not come to a consensus on the issue of the appropriate features of the text for such a classification. Some propose to 

take the genre of texts as a basis, others evaluate texts in terms of suitability for translation, others base their classification 

on the functional and stylistic affiliation of the work. 

KEYWORDS: mass media, online publications, multimedia, online journalism, text, information. 
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БАРРАСИИ МАСЪАЛАЊОИ ЉОМЕА ДАР ШАБАКАИ ИЉТИМОИИ ФЕЙСБУК 
(дар мисоли гурўњи «Ахбор барои афкор») 

 
Мирзоева З.К. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Гурўњи “Ахбор барои афкор” яке аз фаъолтарин гурўњњо дар шабакаи иљтимоии 
Фейсбук ба шумор меравад. Ин гурўњ “пўшида” буда, 15-уми январи соли 2017 ташкил 
гардидааст. Маъмурони он Раљаби Мирзо, Мадинаи Карим, Шањло Наљмиддинова ва 
модераторон Абдурањим Умариён ва Заррез ОТ мебошанд. Матолиби дар гурўњ 
дарљгардидаро ќариб 77 њазор мехонанд. Шиори гурўњ суханони мутафаккири њиндї 
Мањатма Гандї “Дар одаме, ки забони худашро идора карда наметавонад, њаќиќат вуљуд 
надорад!” мебошад. Дар гурўњ бештар сари масъалањои проблемаи љамъиятидошта ва роњи 
њалли онњо музокира карда мешавад. Чуноне зикр гардид, њаррўза ду ё се ва њатто зиёдтар 
аз он матолиб дар гурўњ гузошта мешаванд ва аксарият мавзуъоти доѓ ва мубрами 
љамъиятиянд. Таъсисдињандаи гурўњ Раљаб Мирзо доир ба кушодан, фаъолият, аносири 
таъсиррасон ва умуман таъриху ташаккули гурўњ андешањои худро чунин иброз доштанд: 

“Ин гурўњ сараввал бо номи тамоман дигар моњи ноябри соли 2016, “Сарду торик ” 
ташкил шуда буд ва фаъолияти он ба мушкилињои барќ равона гардида буд. Аз он сабаб ки 
дар Душанбе њамон ваќт лимити барќ идома дошт ва мо хостем, ки тамоми мушкилоти 
љойдоштаро ба маќомотњои дахлдор расонем то онњо пешгирї кунанд. Соли 2017 лимит 
барњам хўрд ва мушкилї низ њал гардид. Соли 2017 ин гурўњро ташкил кардем ва маќсади 
мо аз гузоштани хабару маводњои дигар сомонањои васоити ахбори љумњурї ва тањлили 
онњо расонидани чизи дуруст ба љомеа буд. Маќсади дигари мо маърифати ба ин ё он хабару 
маълумот чї гуна муносибат кардан, вокуниш нишон додани мардум буд. Чунки 
расонидани ахбор як чиз асту дарки он чизи тамоман дигар. Барои мо аз њама муњим 
шарњњои зери матолиб њастанд, мо ба ин чиз авлавияти бештар медињем. Боиси хурсандист, 
ки баъзе матолиби дар гурўњ гузошташударо 60-65 њазор нафар мехонанд. Ин аз рўйи омори 
натиљавии фейсбукї аст. Ва мутасаддиёни гурўњ њамеша назорат мекунанд, ки гурўњро аз 
афроди зарарнок њимоя кунанд”. 

Матолиби дар гурўњи “Ахбор барои афкор” инъикосшударо метавон ба чанд љанба 
људо намуд. Якум, доѓи љомеа, яъне проблемаву мушкилоти дар љамъиятбуда, наќши 
воситањои дигари ахбори омма дар онњо, роњњои пешнињоднамудаи мардум ва љалби 
таваљљуњи маќомотњои дахлдор. Чун кори мо оид ба наќши гурўњњои иттилооти шабакаи 
иљтимоии Фейсбук аст, бешак ба низоми тањќиќи яке аз пањлуњои воситањои ахбори омма 
рў меорем. Муњаќќиќ М. Муродов дар ин маврид чунин ибрози андеша кардааст: 

“Дар тањќиќи воситањои ахбори омма принсипи методологии нисбатан маъмул 
муносибати системавї ба объекти тањќиќ аст. Яъне, дар пажўњиши ин соња ВАО њамчун 
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низоми иљтимоии махсус баррасї мешавад. Муносибати системавї (бонизом) маънои дар 
маљмуъ баррасї намудани объекти тањќиќшавандаро дорад” [5, с.58].  

Масалан, дар бораи яке аз проблемањои дањшатнок, партофтани падару модар 
њангоми пиронсолї, бесарпаноњ гузоштани онон дар санаи 03.02.2022 тањти рубрикаи 
“#ќиссаи_руз” чунин ќиссае дар гурўњ интишор гардид, ки пас аз мутолиаи он аз тарафи 
хонандагон вокунишњои зиёде нишон дода шуд. Дар зери матлаб 70 нафар лайк гузошта, се 
нафари дигар шарњ навиштаанд. Он ќисса чунин аст: 

“Љавоне буд, ки модараш ду моњ пеш аз тўяш бар асари беморї вафот кард. Љавон 
санаи туйро барои як сол мавќуф гузошт.  

Баъд аз издивољ кардан, падарашро дар хона танњо гузошт, зеро падар ба љуз ў 
фарзанде надошт.  

Љавон бо занаш беш аз панљ сол мешавад, зиндагї мекунанд. Гоњ - гоњ ба дидори падар 
меомад, гоњ занаш њамроњї мекард.  

Зан шавњарашро маљбур кард, ба аёдати падараш дигар наравад, пас аз он ки падараш 
ба беморї гирифтор шуд. Писар тасмим гирифт, падарро ба хонааш биёрад, то ўро пурра 
нигоњубин кунад.  

Падар каме фикр кард ва донист, ки дар назари келинаш мењмони номаќбул метобад, 
ќабул накард. Аммо исрори писар падарро водор кард, ки дархосташро ќонеъ кунад ва ў 
воќеан ба хонаи писар омад.  

Барои зани мард мушкилї эљод шуд. Як хўрок мепухт, барои падарарус (хусур) - и 
бемораш хўроки дигаре намепухт. Падари писар маљбур њамроњи онњо мехўрд, њар чики 
келинаш омода мекард. Келин пас аз чанд ваќте, бо хусураш бадрафториро оѓоз кард. Мард 
занашро ќонеъ карда натавонист. Зан шавњарашро маљбур кард, ки падарашро хонадор 
кунад, то касеро пайдо кунад, ки ўро нигоњубин кунад. Мард ин фикрро ќабул накард, то 
дар ин синну сол падари беморашро шарманда насозад.  

Зан дар охир шавњарашро розї намуд, падарашро ба хонаи пиронсолон фиристонад, 
то дар он љо нигоњубин кунанд.  

Ваќте дар хонаи пиронсолон писар бо падар хайрухуш намуд, вуљудаш пора - пора 
шуд.  

Пас аз як њафта писар тасмим гирифт, ки падарро хабар бигирад. Ваќте ба хонаи 
пиронсолон омад, маълум гардид, ки дар натичаи депрессияи сахти равонї падараш аз олам 
гузаштааст.  

Кормандони хонаи пиронсолон ба љавон мактубе доданд.  
Мактуб аз падар буд, ки чунин навишта шудааст:  
"Писари азизам!  
Туро бештар аз худам дуст медорам... Хушбахттарин лањзањои зиндагиам он лањзањое 

буд, ки вориди утоќи ту шудам, ту кудак будї, аз кор бо бозичањо бармегаштам, ки ба ту 
писанд меомад ё маљмуи ширинињо, ки ба ту маъќул буд. Ту то омадани ман аз кор интизори 
мекашидї. Хушбахттарин лањзаи умри ман он буд, ки ман ба ту оббозиро ёд додам. 
Хушбахттарин лањзаи ман ин буд, ки хурд будї ва дар утоќи кориам, ту коѓазњоямро 
мекандї ва ман ба сўйи ту табассум мекардам. Хушбахттарин лањзањои зиндагиам он буд, 
ки ман њама маблаѓњоро ба ту додам, то тамоми либосњои дилхоњатро бихарї, дар њоле ки 
бо кафшњои даридаам аз як љо ба љойе мерафтам.  

Ман акнун туро танќид намекунам... Ба ту менависам, ашки чашмонам худ мерезанд, 
ки ѓамгинам. Ман интизор набудам, ки охирин лањзањои умрам дар зонуи ту, канори ту 
намегузаранд...  

Ман туро дўст медорам, то њол... Падари вафодори ту!  
Дидор дар ќиёмат!"  
Мо ќадри ганљњоро намедонем, то даме ки онњоро аз даст надињем...  
Ваќте ки Шумо мехоњед ба касе паём фиристед, аммо онњо шуморо намешунаванд, чї 

мушкилтарин лањзањо аст, он лањза?» 
Дуюм, ёрї ба шахсони ниёзманду имконияташон мањдуд, хусусан нафароне ки ё 

муњољиранд ё бесарпаноњ мондаанд. Аз рўйи гуфтаи Раљаби Мирзо ин корро онњо ба наќша 
нагирифта буданд ва иќдом барои чунин кор аз соли 2019 шуруъ гардидааст. Як зан дар 
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Русия мефавтад ва ду кўдаки хурдро бесарпаноњ мемонад. Маъмурони гурўњ барои кумаку 
дастгирии ятимон эълон мегузоранд ва ќариб 5 њазор доллари амрикої љамъ мешавад. 
Баъдан барои он ятимон замин харидорї ва хонае њам сохта мешавад. Яъне, иќдом аз ана 
њамин воќеа сарчашма мегирад. Дар ин мавзуъ низ ѓайр аз эълонњо, њикояњо ва матолиби 
љолиб низ дар сањифаи гурўњ гузошта мешаванд. Масалан дар санаи 20.05.2022 аз тарафи 
Фируза Юсупова чунин матлаб гузошта шудааст, ки 7 нафар р ба он лайк гузоштаанду 
халос. Ва шояд ки чуноне ки Раљаби Мирзо зикр карданд, лайк муњим нест, муњим њалли 
мушкилот аст: 

“Њамду сано Худовандеро, ки Паёмбари худро барои њидояти мардум мабъус 
гардонид. Паёмбари Худо њамеша ятимон ва бечорагонро дўст медоштанд ва сарњои 
онњоро сила намуда, мењрубонї менамуданд. Чунончи дар њадисе мефармоянд: «Кафил ва 
ё шахсе, ки ятимонро дастгирї менамояд, фардо рўзи ќиёмат бо ман якљоя мебошад», дар 
њоле ки бо ду ангушти худ ишора мекарданд. Салом ва баракоти бепоён ба Пайѓамбар (с) 
ва хонадону ёронаш. Хоњарону бародарони азиз! Дар ин моњи Шарифи Рамазон, боз як 
оила, ки дар он 5 нафар ятимон бе парастори падар мондаанд (падарашон вафот кардаанд) 
ба кумаки мову шумо ниёз доранд. Модари ѓамхорашон ба танњої панљ нафар писаракони 
дуструякро ба воя расонида истодааст.  

Ќурбонов Алишер - 15 сола 
Ќурбанов Фирдавс - 12 сола 
Ќурбанов Комрон - 9 сола 
Ќурбанов Эркинљон - 6 сола 
Ќурбанов Ќурбонљон - 4 сола 
Дўстони Хайрхоњ биёед ба ин кўдакчањое, ки бе парастори падар мондаанд, дар ин 

рўзњои вазнини зиндагиашон ёрдам кунем. Онњо ба ёрии пулї ва молї эњтиёљ доранд. Адрес 
ш.Гулистон (Ќайроќќум) кўчаи Мирзо Турсунзода хонаи 1 њуљраи 48 

Тел: 92 177 23 85 
Тел. мададрасон Фируза: 92 177 77 07”. 
Дар ин маврид муњаќќиќ Саъдуллоев дуруст ќайд кардаанд, ки “њам журналисти 

кордида, њам нависанда, роњбари њар гуна ташкилоти эљодї, ё хољагї, муаллими одї ба 
њайси публитсист сухан гуфта метавонад” [8, с.45]. Аммо М. Шакурї дар ин бора бар он аст, 
ки «Маданияти баланди љамъият ва пешрафти маънавии онро бидуни забони иќтидорманде 
тасаввур наметавон кард. Њастии таърихи халќ ва љустуљўйњои бардавоми маънавии ў дар 
оинаи забон акс андохтааст» [13, с.3]. 

Ё дар санаи 02.10.2021 дар гурўњ аз тарафи Њабибаллоњ Исмоилов чунин матлаб 
гузошта шуда буд, ки дар бораи як бародари маъюб наќл карда, барои дастгирї мадад 
мељўяд. Ба ин матлаб 4 нафар лайк гузоштаанд. Муњтавои он чунин аст: 

«Ассалому алейкум, њамватанони азиз!  
Ба ман як бародари маъюби гурўњи якум аз шањри Вањдат бо номи Умед 

Садриддинзода мурољиат карданд, то кумакашон карда бошем. 
Умед Садриддинзода маъюби гурўњи якум буда, соњиби чањор фарзанди дўструяк 

мебошад. Ў дар як њавлии калоне бо падару модар ва бародаронаш зиндагї мекунад, аммо 
як хона барояш тангї мекунад, чун фарзандонаш рўз аз рўз калон шуда истодаанд, 
фарзанди калониаш 13 сола шудааст. Ў бо дастгирии њамватанон хонаеро аз по башт 
(нимсохт кард), аммо онро бояд болопўш карду то омадани зимистон вориди он шуд.  

Аз њамин сабаб, Умед аз њамватанони хайрхоњу саховатманд дасти ёрї талаб мекунад, 
то ба пуррагї сохтани хона кумак расонанд. Ў як маротиба тариќи Азия Плюс кумак 
пурсидааст, аммо њамагї 300 сомонї кумакпулї гирифтааст... Ў умедњои зиёде дорад...  

Агар шахсони хайрхоњу саховатпеша ба Умед кумак кардан хоњанд, марњамат!  
Раќамњои корти Душанбе-ситии Умед : 5058270361667214 (ё корт ба раќамњои +992 

918285757 пайваст аст).  
Телефон барои тамос бо Умед: +992 918632414 (Умед Садриддинзода) 
Макони Умед: Шањри Вањдат, љамоати Симиганљ, дењаи Фириштї. 
© Њабибаллоњ Исмоилов  
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#таджикистан #помощь #вахдат #братство #дружба #добро #благо #ислам 
#Душанбе #Худжанд #Исфара». 

Чунин матлабњо дар гурўњ кам нестанд, аммо то кадом андоза дастгирї шудаанд дар 
гурўњ ягон маълумот дар ин маврид нест. Шояд хоњишиш худи кумаккунандагон бошад, ки 
зикри ному насабашонро нахоњанд ё махфї будани онро талаб кунанд.  

Боз њастанд матолибе, ки ба низомномаи гурўњ мутобиќат намекунанд. Ин гуна чизњо 
бештар њангоми маргу зист, љашни зодрўз, ё ягон хабари мудњиш ва ё воќеаи хотирмоне дар 
гурўњ гузошат мешаванд, ки дар зер чанд намуна меорем.  

Дар санаи 05.02.2022 лар гурўњ аз тарафи Мирзо Салимпур матлабе тањти унвони 
«Додгоњи русия модари 6 фарзандро барои дуздии чочак ва “сникерс” љарима баст» ба 
гурўњ гузошта шуд. Дар зери матлаб 21 нафар лайк ва 9 нафари дигар бошанд, шарњ 
навиштаанд. Мазмуни шарњи аксарият аз дилсўзиву баёни маљбурї, бечораањволии зан 
шањодат медод, ки дар њаќиќатан њам дуруст аст.  

«Хадамоти матбуоти додгоњи ноњияи Москваи шањри Твери Русия аз баррасии як 
парвандаи ѓайриоддии дуздї аз маѓоза хабар дод. Додгоњ як зани зодаи Тољикистон бо 
насаби Орифљонро, ки номи авввалаш оварда нашудааст, бар асоси ќисми дуюми моддаи 
7.27 Кодекси њуќуќвайронкунињои маъмурии Русия дар дуздии миќдори хурди молњо аз 
њипермаркети “Лента” ба маблаѓи 1452 рублу 52 тин (камтар аз 20 доллар) гунањкор шинохт 
ва 3 њазор рубл љарима баст. Ин парванда ба он далели таваљљуњи њамаро ба худ љалб кард, 
ки зани гунањкор модари 6 фарзанд будааст. Ў дар додгоњ гуноњи дуздиро ба гардан гирифт 
ва изњори пушаймонї кард, вале гуфта натавонист, ки чаро даст ба чунин амал задааст? 
Додгоњ низ шароити молиявии ин оиларо тањќиќ накард, вале аз рўйхатти молњои дуздидаи 
ин зан, аз љумла як чочаку се шоколади “Сникерс” бармеояд, ки ў ин молњоро асосан барои 
кўдаконаш дуздидааст. 

Дар майдони шарњњои зери ин хабар бисёрињо як додраси боинсоф аз Канадаро ба ёд 
овардаанд. Ў њангоми баррасии як ќазияи дуздии нон аз маѓоза баёноти мўсафеди 
гунањкорро бо диќќат гўш кард. Мўсафед гуфт, барои он даст ба дуздии нон зад, ки сахт 
гурусна буду дилаш нон мехост, вале пулашро надошт, ки бихарад. Додрас мўсафедро 
гунањкор шинохт, вале аз љавобгарї озод кард ва баръакс тамошобинони ин мурофиаро 
мањкум кард, ки бояд њар кадом мувофиќи зўррасаш ба ин мўсафед миќдоре пул хайр 
кунад». 

Мисоли дигар дар бораи рўзи таваллуди нафаре шинохта аст, ки дар гурўњ ин гуна 
матолиб зиёдтар ба назар мерасанд. Матлаби зер ба сармуњаррири «Кулябская Правда» ва 
77 солагии рўзномаи мазкур навишта шудааст. Он аз тарафи Бахтиёр Рахмонов ба сањифаи 
«Кулябская Правда» гузошта ва аз он љо интиќол шуда буд, ки ба он 14 нафар лайк ва 6 
шарњ гузоштаанд. Он чунин аст: 

«Главному редактору газеты 
«Кулябская Правда» 
Одинаевой С.Р. 
Уважаемая Ситора Рустамовна! 
7 февраля 2022 года газете "Кулябская Правда" исполняется 77 лет! 
От своего имени лично и по поручению Президиума ЦК Компартии Таджикистана, 

рядовых коммунистов и ветеранов КПТ, которые росли, мужали и творили историю нашей 
солнечной Отчизны и её главной региональной газеты «Кулябская правда», сердечно 
поздравляю Вас, весь дружный коллектив редакции газеты со знаменательным 77-летним 
юбилеем! 

Сегодня трудно представить наш край без «Кулябской правды». Говорят, историю 
творит народ, а вот увековечивает, пишет её, изо дня в день вот уже 77 лет подряд, всеми 
нами любимая, самая читаемая и уважаемая газета. «Кулябская правда» – наш мудрый 
советчик и друг, наше правдивое зеркало. В ней мы черпаем нужную информацию, находим 
ответы на мучающие нас вопросы, вместе с коллективом редакции радуемся успехам нашего 
народа, огорчаемся неудачам, мешающим нам жить проблемам. 

Газете сегодня 77 лет, а она всегда остается молодой, высокопрофессиональной, четко 
чувствующей пульс жизни людей, проживающих в нашем регионе. 
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Наши судьбы – газеты и коммунистов, ветеранов КПТ – тесно и навсегда переплетены. 
Вы это хорошо знаете, так как много, чётко, остро, справедливо и убедительно описывали 
всю динамику роста, удач и решения проблем народного хозяйства, всех слоёв нашего 
общества, в том числе, в сфере молодежного движения, его военно-патриотического 
воспитания, вопросы интернационализма и т.д. В этом особое и огромное спасибо 
ветеранам-правдистам еженедельника. 

И мы уверены, что, достойно отметив этот юбилей «Кулябской правды», убеждены и 
надеемся, все вместе с Вами, также достойно встретить Ваш вековой юбилей! 

С 77-летним юбилеем, дорогая «Кулябская правда»! 
Желаю крепкого здоровья, счастья и творческих успехов сотрудникам редакции, всем 

жителям и гостям края – больше правды и благополучия, а родному и любимому Кулябу – 
мира, процветания и добра! 

С уважением, Рахмонов Бахтиёр Шарифович - член Президиума ЦК Компартии 
Таджикистана». 

Мисоли дигар «Тасаллият» ном гирифта, санаи 05.02.2022 аз тарафи Соро Каримова, 
матлаби Нишонбой Мадумариёнро гузоштаанд, ки аз марги омўзгор ва олими намоёни 
соња Нурулло Мирзоматов хабар дода, фаъолияти ўро мухтасар шарњ додаанд. Дар зери ин 
матлаб 152 нафар лайк ва 76 шарњ гузоштаанд:  

«Каме пеш хабари марги устод Нурулло Мирзоматов даррасид, ба наздикон 
тањамуллаш бисёр душвор аст, ки якчанд рўз пеш модари эшон дар синни 101 солагї ба Њаќ 
пайвастанду имрўз бошад, эшон њам моро тарк карданд. Бинобар ин маъмурияти гурўњи 
"Понѓози ман" ба ањли хонавода тасаллият ва њамдардии амиќи хешро иброз медорад. Аз 
марги бармањали эшон ањли диёр ѓамгин буда, дуъогўй њастанд. 

Бигзор маъвояшон Фирдавс барин бошаду Худо рањмату маѓфират кунад. 
Маросими љанозаи эшон имрўз соати 13:00 (баъди намози зуњр) дар масљиди 

Мехикалони шањри Душанбе баргузор мегардад». 
Чуноне ки маълум мегардад гурўњи «Ахбор барои афкор» минбари бузурги фаъолияту 

дастгирї ва пойгоњи маълумотии муќтадир дар контенти тољикии фазои интернет ба њисоб 
меравад. Аммо сухани Абдуљаббор Рањмонзода дар бораи тањти назорат гирифтани забони 
расонањо андешаронї намудааст, ки "Гоње истифодаи калимањои нолозим дар сањифаи 
расонањо ба њадди ифрот мерасад" [www.Jumhuriyat.tj], дар њаќикатан њам чунин аст, аммо 
дар гурўњи мавриди назари чунин ѓалат кам ба назар мерасад  

Дар гурўњ нисбат ба шахсони даѓал ва кирдору гуфторашон нопок чорањои зарурї 
андешида мешаванд. Сараввал огоњї ва баъдан хориљ аз гурўњ. Дар ин гурўњ тамоми 
масоили дарбаргирандаи доѓи рўз, проблемаи љомеа тањлилу баррасї мегардад. Дар боло 
ќайд гардид, ки њатто шахсони ниёзманд ба ин гурўњ рўй оварда, мушкилоташонро арза 
мекунанд. Барои он ки «воќеият мактаби бузурги маърифати њастї, таѓйир ва ангезаи шуур 
аст» [8. с.61].  

Хулас, гурўњи «Ахбор барои афкор» дар тули фаъолияти чандинсола бо кўшишу 
зањматњои журналистони муваффаќ, ки маъмури гурўњанд, тавонист маќому манзалати 
худро боло барад ва аз њама муњим ба дармондагону шахсони имконияташон мањдуд 
тариќи саховатпешагон кумак кунад. Ќобили ќайд аст, ки ин гурўњ ба мазмуну маќсади 
пешгирифтаи маъмурон ва ташкилдкунандагони он мувофиќат мекунад. Мисолњои дар 
боло зикршуда далели ин гуфтањоянд.  
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БАРРАСИИ МАСЪАЛАЊОИ ЉОМЕА ДАР ШАБАКАИ ИЉТИМОИИ ФЕЙСБУК 

(дар мисоли гурўњи «Ахбор барои афкор») 
Дар маќола баррасии масъалањои марбутаи љомеа дар шабакаи иљтимоии Фейсбук мавриди тањќиќу 

тањлил ќарор гирифтааст. Зимни омўзиш маълум гардид, ки бо рушду инкишофи техникаву технологияњои 
њозиразамон кор дар ин ё он соњањои муњимми хољагии халќ хеле пеш рафт, яъне љараёни иљрои кор як андоза 
осон гардид. Ин љараён таъсири худро ба воситањои ахбори омма, хусусан рўзномаву њафтаномањо расонид. 
Шабакањои интернет барои 80 дарсади мардуми сайёра имрўз њамчун манбаи дастрасї барои иттилоъ ва 
ќонеъкунандаи манфиати маърифат њастанд. Имрўз зиёда аз чор миллион нафар ањолии кишвари мо ба 
шабакањои интернет дастрасї доранд. Блогерон низ кўшиш ба харљ медињанд, то ин ки аудиторияаашон 
зиёдтар гардад. Бинобар ин, гоњо ин ё он хабару рўйдод аз сабаби беањмиятии њамин гуна корбарон ноќис ба 
омма рафта мерасад. Дар натиља аудитория ба ѓалатфањмї дучор гардида, дарки нодурусти масъала ба 
хулосабарорињои ѓалат оварда мерасонад. Дар гузашта истифодабарандагони шабакањои интернет танњо бо 
маќсади шиносої вориди он мешуданд, аммо имрўз дар он бурду бохти давлату њукумат дар самтњои нисбатан 
гуногун баррасї карда мешаванд. Баъзе аз њукуматњои кишварњои дунё ширкатњои идоракунандаи 
интернетро маљбур мекунанд, ки дастрасї ба шабакањои иљтимоиро мањдуд кунанд, ё ин ки банданд. Маълум 
шуд ки, шабакаи иљтимоии аз њама пањншудатарин ва ба боварии мардум соњибгашта дар Тољикистон ин 
шабакаи иљтимоии Фейсбук аст ва дар ин маќола як шохаи он гурўњи фейсбукї мавриди тањлил ќарор 
гирифтааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: маќола, баррасї, масъала, шабака, Фейсбук, иљтимої, ањолї, Тољикистон, гурўњ, 
тањлил, хулосабарорї, ѓалат, интернет. 

 

РАССМОТРЕНИЕ ПРОБЛЕМ ОБЩЕСТВА В СОЦИАЛЬНОЙ СЕТИ FACEBOOK 

(на примере группы «Информация для размышление») 

В статье изучено и проанализировано тема рассмотрения сопутствующих проблем общества в социальной 

сети Facebook. В ходе обучения выяснилось, что с развитием современной техники и технологии работа в той или 

иной важной отрасли экономики значительно продвинулась вперед, то есть процесс работы стал несколько легче. 

Этот процесс не мог не затронуть средства массовой информации, особенно газеты и журналы. Для 80 процентов 

людей на планете сегодня интернет-сети являются источником доступа к информации. Сегодня более четырех 

миллионов жителей нашей страны имеют доступ в Интернет. Блогеры также пытаются увеличить свою аудиторию. 

Поэтому иногда те или иные новости и события не доходят до общественности из-за малозначительности таких 

пользователей. В результате аудитория сталкивается с непониманием, а неправильное понимание вопроса приводит 

к неправильным выводам. В прошлом пользователи интернет-сетей заходили в него только с целью знакомства друг 

с другом, но сегодня выигрыши и проигрыши государства и правительства рассматриваются в нем относительно по-

разному. Некоторые правительства стран мира заставляют управляющие интернет-компании ограничивать или 

блокировать доступ к социальным сетям. Выяснилось, что самой распространенной и пользующейся доверием 

социальной сетью в Таджикистане является социальная сеть Facebook, и в данной статье анализируется ответвление 

этой группы Facebook.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: статья, рассмотрение, проблема, сеть, Facebook, соц., население, Таджикистан, 

группа, анализ, вывод, ошибка, интернет. 

 

CONSIDERATION OF THE PROBLEMS OF THE SOCIETY IN THE SOCIAL NETWORK FACEBOOK 

(on the example of the group "Information for reflection") 

The article studied and analyzed the consideration of related problems of society in the social network Facebook. 

During the training, it turned out that with the development and development of modern technology, work in one or another 

important sector of the economy has made significant progress, that is, the work process has become somewhat easier. This 

process affect the media, especially newspapers and magazines. For 80 percent of people on the planet today, the Internet is 

a source of access to information. Today, more than four million people in our country have access to the Internet. Bloggers 

are also trying to increase their audience. Therefore, sometimes certain news and events do not reach the public due to the 

insignificance of such users. As a result, the audience is faced with misunderstanding, and a misunderstanding of the issue 

leads to incorrect conclusions. In the past, Internet users accessed it only to get to know each other, but today, the gains and 

http://www.jumhuriyat.tj/
http://www.facebook.com/
http://www.journalism.tnu.tj/
https://www.facebook.com/groups/1920021788267673/user/
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losses of the state and the government are treated relatively differently in it. Some governments around the world are forcing 

Internet operators to restrict or block access to social networks. It turned out that the most widespread and trusted social 

network in Tajikistan is the social network Facebook, and this article analyzes an offshoot of this Facebook group. 

KEYWORDS: article, consideration, problem, network, Facebook, social, population, Tajikistan, group, analysis, 

conclusion, error, internet. 
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ГУНАНОКИИ ЛУЃАВЇ ВА САБАБЊОИ ПАЙДОИШИ ОН 
 

Норматова М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар назар чунин менамояд, ки њодисаи муродифшавии калимањо ба њодисаи 

гунанокии луѓавї шабоњати наздике дорад. Дар асл чунин нест. Онњо бо як ќатор 
хосиятњояшон аз њамдигар ба куллї фарќ мекунанд. Дар доираи муродифоти луѓавї 
таркиби овозии калимањо метавонанд ягон умумияте надошта бошанд, дар сурате, ки 
мафњуми умумиро мањфуз медоранд. Дар њолате, ки тафовути овозї ночиз буда, фарќи 
маъноию луѓавии байни калимањоро ифода намекунад, имкони дар бораи воњидњои дигари 
луѓавї – гунањои калима сухан рондан ба вуљуд меояд. «Гунањои калимањо, ки ќиёфаи 
овозии калимаро њар яке бо таѓйироти аз њам фарќкунанда акс кардаанд, ба маъноњои 
якхела далолат кунанд њам, оњангу тобишњои маъноии нотакрор доранд. Чунончи, инро дар 
љуфтњои айбљў – айбљўй, ангубин – ангабин, пундона – пунбадона, гўсфанд – гўспанд ва бисёр 
дигарњо ба тариќи назаррас мушоњида кардан мумкин аст» [7, с. 43]. Калимаи гунанокї 
њамчун истилоњ дар шакли вариантнокї низ маъруф аст. «Вариантнокї (аз лот. variant, 
variantis - таѓйирёбанда) – 1. Тасаввуру шинохт оид ба тарзњои гуногуни ифодаи ин ё он 
моњияти забонї њамчун рољеъ ба дигаргунї ва анвоъ ё њамчун дур шудан аз ягон меъёр. 2. 
Истилоње, ки тарзи мављудият ва корбурди воњидњои забонї ва амалкарди воњидњои забон 
ва низоми забонї дар маљмуъро ифода мекунад. Вариантнокї хосияти бунёдию асосии 
низоми забонї ва амалкарди њамаи воњидњои забонист, ки тавассути мафњумњои «вариант» 
ва «инвариант» шарњ дода мешавад. Инвариант ифодаи муљарради ин ё он он воњиди 
забонї бе назардошти мавридњои мушаххаси истифодаи онњост. Фонема ва фон, морфема 
ва морф мутааллиќи сатњњои худанд: фонема ба фонетика (ё фонология), морф ба 
морфология» [1, с. 40 ].  

Дар забони адабии муосири тољикї сабаби пайдоиши гунањои луѓавї гуногунанд. 
Масалан, дар назари аввал чунин менамояд, ки асосан натиљаи тафовутњои иљтимоию 
соњавї – касбї, сохтори синнусолии љамъият, шохањои системаи услубњои љории забони 
адабї ва таќозою талаботи каломи бадеъ, аз љумла назм мебошад. Вале олимони соња дигар 
аќида доранд. Масалан, забоншинос Боббомуродов М. сабабњои пайдоиши гунањои 
луѓавиро шартан ба ду гурўњ – якум хориљї ва дохилї људо мекунад ва боз ин ду гурўњро ба 
хелњои дигар људо кардааст. Вай навиштааст, ки «Сабабњои хориљии пайдоиши гунанокї 
инњоянд: 

1. Таъсири шеваю лањљањои мањаллї; 
2. Тамосу робитаи забони тољикї ба забонњои дигар (иќтибоси айни як калима 

аз забонњои гуногун, таъсири забони миёнљї – иќтибосњои бевосита, муњиту шароити 
билингвизм (дузабонї)); 

mailto:zebomirzoeva20@gmail.com
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Сабабу омилњои дохилии (лингвистии) гунанокї инњоянд: 
1. Амали ќонуни аналогия (ќиёс): аналгияи парагматикї ва синтагматикї. 
2. Нобаробарию номутаносибии шакл ва мазмун, ки дар натиљаи инкишофи 

номавзуну номуназзами ин категорияњо, яъне шаклу мазмун (ифодашаванда ва 
ифодакунанда) ба вуљуд меоянд. 

3. Гуногунию фаровонии имконияти низоми забонї ва таљдиди он дар раванди 
инкишофу тањаввулоти забон. 

4. Кўшиши тамоюли сарфаљўиву сарфакории забон (занљирї, моддї ва фикрї). 
5. Кўшиши истифодаи аломату нишонањои фарќкунандаи фонемањо дар 

њолатњои мавќеи заданокї ва пасизаданокии њиљоњо» [1, с. 123]. 
Бар замми ин, пайдоиши гунањои људогона ѓолибан бо як омилу сабаб не, балки бо 

якчанд омилњои ба њамдигар вобастаю новобаста алоќаманд аст. Тањќиќу баррасии 
гунањои калима дар луѓатњои меъёрї аз он шањодат медињад, ки онњо аксаран дар байни 
чигунагии гунанокї ва омиле, ки боиси дар забон пайдо гаштани он шудааст, вобастагию 
алоќамандие вуљуд дорад. Маълум мешавад, ки сабабњои дохилї одатан вариатсияњои 
ќавию устуворро ба вуљуд меоваранд: амсоли гурусна - гушна, зиндагї - зиндагонї, њама - 
њамагон, Дар онњо силсилаю љуфтњои гунањое шомиланд, ки аъзоњои онњо каму беш дорои 
бозтавлидии муназзам (дар марњалаи муайяни инкишофи забон) мебошанд. Дар мавќеи 
вариатсияи заиф робитаю муносибати дигар ба мушоњида мерасад.  

Бояд зикр кард, ки аксари омилњои лингвистї ва экстралингвистии ташаккули 
меъёрњои забони адабии муосири тољик, њамзамон, омилу сабабњои муњимми пайдоиши 
гунанокии калимањои тољикї низ мебошанд, аз љумла, дигар шудани марзњои сиёсию адабї, 
пайдо шудани марказњои нави инкишофи забони адабї, интишори забони форсї-тољикї 
дар њудудњои забонњои эронї ва ѓайриэронї, иќтибоси калимањо аз забонњои дигар. 

Агар тавлиду пайдоиши гунањои калима њамчун зуњуроти инъикоси сифати куњнаву 
нав дар раванди инкишофи таърихї ногузир бошад, ќатъ гардидани гунанокї низ ба њамон 
андоза ќонунист. Пайдарпайиву пайвастагии гунанокиро метавон њамчун њамсафари 
њаракати доимии њамешагии забон арзёбї намуд. Гунањои калима танњо дар доираи 
муайяни марњалаи таърихї ба вуљуд омада, пањлуи њам истеъмол мешаванд ва бо њамдигар 
раќобат мекунанд. Сипас, онњо ё дар маънињои луѓавї пайдо намуда, маќоми калимањои 
мустаќилро касб менамоянд (пойгоњ-пойгањ-пойга) ё дар муносибати такмили истеъмоли 
њамдигар ќарор мегиранд, яъне дар муњиту шароите, ки як гуна воќеъ мегардад, гуна ё 
гунањои дигар истифода намешаванд. Бо таъбири дигар онњо њамдигарро истисно 
мекунанд: одами бегуноњ-одами бегунањ, аммо танњо гунањкор дуруст аст, шакли гуноњкор 
вуљуд надорад. Ё гунаи серистеъмол раќиби худро танг карда мебарорад: кифт-китф, 
фалонї-фулонї ва ѓайрањо. 

Доир ба навњои гунанокї низ дар забони адабї маълумот кам аст. Ба истиснои 
нигоштањои забоншиносон Маљидов Њ. ва Бобомуродов Ш. дигар њама маълумотњо сатњї 
ба назар мерасанд. Аз сабаби он ки гунањои калима дар натиљаи таѓйири овозњо ва баъзан 
морфемањои таркиби калима ба вуљуд меоянд, муњаќќиќони илми забон онњоро ба хелњои 
гуногун људо намудаанд. Масалан, забоншиноси рус Н. М. Шанский гунањои луѓавиро ба 
навъњои гунањои семантикї, гунањои грамматикї, гунањои аксентологї, гунањои орфоэпї 
ва гунањои фонетикї људо менамояд, ки хеле аљиб аст [14, с. 63]. 

Вай гунањои калимањои тољикиро аз чанд љињат тасниф карда, аз нуќтаи назари ќиёфаи 
овозї дар байни онњо, пеш аз њама, гунањои савтї ва сарфиро гурўњбандї намуда, омилњои 
пайдоиши онњоро батартиб овардааст. 

Профессор Маљидов љойивазкунии овозњои таркиби калима, дигаршавии овози 
таркиби калима аз рўйи ягон аломати савтї, монандшавии ин ё он овози калима ба овози 
дигари он, тахфиф, ивази яке аз овозњои таркиби калима бо овози дигарро њамчун омилњои 
пайдоиши гунанокии савтї арзёбї кардааст. 

Доир ба гунанокии сарфї низ андешаронї намуда, таъкид мекунад, ки «Дар заминаи 
вариантнокии калимањо низ калимањои нави мустаќил ба вуљуд меоянд, ки бо маъно, 
хосиятњои услубї ва мавќеи истеъмолашон аз њам ба куллї фарќ мекунанд. Чунончи, гулоб 
«оби муаттари як навъ гули садбарг» ва љулоб «доруе, ки аз шарбати ќанд ва оби гул тайёр 
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мешавад», гавњар «марворид» ва љавњар «њар чизи ќиматбањо», поя «сутун»: пояи миз ва пая 
«бутта»: паяи гандум имрўз акнун вариантњои њамдигар нестанд. Њамин аќидаро нисбат ба 
калиманомњои Алишер–Шералї, Додихудо–Худодод, Муњаммадалї–Алимуњаммад ва 
монанди инњо изњор кардан мумкин аст. Калимаи мустаќил будани чунин њодисањои 
луѓавиро маъноњои мустаќил ва вазифањои мушаххаси дар забон доштаи онњо собит карда 
метавонанд» [7, с.63]. 

Хулоса, тањќиќу омўзиши гунанокї барои муайян намудани самти тањаввул ва 
ташаккули меъёри забони адабї ањаммияти хосса дорад. Он имкон медињад, ки аз 
тањрифоти гуногун љилавгирї шавад ва инкишофи тамоюлњои пешќадам танзим гардад.  
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ГУНАНОКИИ ЛУЃАВЇ ВА САБАБЊОИ ПАЙДОИШИ ОН 
Дар ин маќола яке аз масъалањои муњимми илми забоншиносї – гунанокї ва ё вариантнокии калимањо 

баррасї гардида, баъзе сабабњои пайдоиши онњо аз нуќтаи назари олимони соња арзёбї мегарданд. Дар назар 
чунин менамояд, ки њодисаи муродифшавии калимањо ба њодисаи гунанокии луѓавї шабоњати наздике дорад. 
Дар асл чунин нест. Онњо бо як ќатор хосиятњояшон аз њамдигар ба куллї фарќ мекунанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: калима, муродифот, гунанокї, ќиёфаи овозї, дохилї, хориљї. 
 

МОРФОЛОГИЧЕСКАЯ РАЗНОВИДНОСТЬ И ПРИЧИНЫ ЕГО ВОЗНИКНОВЕНИЯ 

В данной статье обсуждается один из важных вопросов лингвистической науки - разновидность или вариация 

слов, а также оцениваются некоторые причины их появления с точки зрения ученых данной области. 

Представляется, что событие синонимизации слов очень похоже на событие лексической вины. На самом деле это 

не так. Они совершенно отличаются друг от друга рядом своих свойств.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: слово, отношения, вина, тон голоса, внутреннее, внешнее. 

 

MORPHOLOGICAL VARIETIES AND REASONS FOR ITS APPEARANCE 

This article discusses one of the important issues of linguistic science - the variety or variation of words, and also 

evaluates some of the reasons for their appearance from the point of view of scientists in this field. It appears that the word 

synonymization event is very similar to the lexical guilt event. Actually this is not true. They are completely different from 

each other in a number of their properties.  

KEYWORDS: word, relationships, guilt, tone of voice, internal, external. 
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НАЗАРЕ БА ИСТИЛОЊИ ЌИССА 
 

Ќурбонов С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Калимаи «ќисса» арабї буда, ба маънои њикоя, наќл, баёни воќеа ва њодисањо 

омадааст. Онро дар њамаи фарњангњо њамчун афсона, ривоят, њикоя, саргузашт, шарњи њол, 
баёни њол шарњ додаанд. Ба воситаи истилоњи ќисса таъбирњои “ќиссаи равшан”, “ќиссаи 
туфон”, “ќисса кўтоњ”, “ќисса афгандан”, “ќисса бардоштан”, “ќисса додан”, “ќисса 
кардан”, “ќисса паймудан”, “ќисса пардохтан”, “ќисса пурсидан”, “ќисса рехтан”, “ќисса 
рондан”, “сар омадани ќисса”, “ќисса дароз кардан”, “ќисса гуфтан” ва ё калимањои 
“ќиссаовар”, “ќиссапардоз”, “ќиссахон”, “ќиссагў”, “ќиссагўйї” ва монанди ин сохта 
шудааст, ки дар “Луѓатномаи Дењхудо”, “Фарњанги забони тољикї” ва дигар фарњангњои 
муътабар шарњ ёфтааст [Фарњанги забони тољикї, 1969, љ.2, с.693; Дењхудо 1373, с. 15535-
15536; Рањмонї 1999, с. 70]. 

Калимањои “афсона”, “ќисса”, “ривоят”, “њикоят”-ро мардум њамчун муродифи 
њамдигар ба кор мебаранд. Аз истилоњоти фавќ фаќат жанри афсона дар кишварњои 
гуногуни олам аз љониби соњибназарон нисбатан даќиќтар мавриди пажуњиш ќарор 
гирифтаст. Р.Рањмонї дар асарњои худ ишора кардааст, ки дар солњои охир “ќисса” њамчун 
истилоњи илмї дар адабиётшиносї ба кор рафтааст. Муњаќќиќони адабиёти муосири тољик 
ќиссаро гоњ-гоње ба мафњуми “повесть”-и (povest) русї истифода намудаанд, ки њанўз ба 
сурати комил ќабул нашудааст. Ба гуфти эшон «ќисса дар асл маншаи мазњабї дорад ва дар 
он андешаву афкори ахлоќї ва пандомези динї ба назар мерасад. Њадафи аслии ќисса низ 
ќабл аз њама љомеаро ба роњи виљдону имон, адлу инсоф, самимияту одамият, аз тариќи дин 
равона кардан аст. Агар дар лањзоти гирдоварї ва њам дар асарњои пажуњишї даќиќ назар 
афканем, шоњиди он мешавем, ки њангоми дар бораи жанри “афсона” сухан рондан 
истилоњи “ќисса”-ро хеле зиёд ба кор мебаранд, вале њангоми рољеъ ба ќиссањои динї сухан 
рондан истилоњи “афсона”-ро ќариб ба кор намебаранд. Ќисса сохтори афсонаро надорад, 
масалан он бо “буд, набуд” шуруъ намешавад. Агар ќиссае низ бо “буд, набуд” шуруъ 
шавад, ин таъсири жанри афсона бар вай аст, ки чунин нуктањои нозук дар оянда бояд бо 
шавоњиди илмї мавриди баррасї ќарор гирад. Тибќи мушоњидаи мо ќисса ба монанди 
афсона саргармкунада ва барои ваќтгузаронї њам нест» [ниг.: Рањмонї 2015, с. 32]. 

Њангоми тањќиќи матнњои насри шифоњї Р.Рањмонї аз рисолаи илмии Р. Љаъфариён 
иќтибос оварда, дар бораи ќисса гуфтааст: «ў жанри ќиссаро њам дар дини ислом ва њам 
љомеа хеле муфассал баррасї намудааст ва барои боз њам густурдатар омўхтани ќиссањои 
гуфторї роњ кушодааст… Дар воќеъ ба ќисса мардум бо ихлос рў меоранд. Њарчанд дар 
ќисса, воќеањо ба мисли афсона пур аз муболиѓа, иѓроќ, њатто бофта ва сохтањои 
нобоваркунанда бошад њам мардум ба он эњтироми хос доранд. Ба баъзе тасвирњои ќисса 
шунавандагон дудила, нобоварона назар афкананд њам, аммо ба асли воќеањо ва 
муъљизањои ќањрамонњои ќиссањо бовар доранд. Чунки аксари ќиссањо бо пайѓамбарони 
пешин, дини ислом, бо Ќуръони карим, њадисњои њазрати Муњаммад (с) ва дигар воќеа ва 
њодисањои марбут ба дин робитаи ногусастанї доранд» [ниг.: Рањмонї 2015, с. 33]. 

Ёдовар шуданро лозим мешуморем, ки дар замони мо низ дар байни мардум ќиссагўї 
вуљуд дорад. Мувофиќи мушоњидањо имрўзњо дар масљидњо, маъракањо ва шабњои азодорї 
гўяндагон ќиссањои гуногун наќл мекунанд. Дар аксар маврид ягон варианти ќиссаеро аз 
китоб «Ќассас-ул-анбиё» баён менамоянд. Баъзан чунин мешавад, ки дар асоси ояте аз 
Ќуръони маљид ё њадисњои Пайѓамбар (с) кадом ќиссае наќл карда, онро бо воќеањои имрўз 
пайвст медињанд. Њатто одамони атрофи худро њангоми наќли ќисса ёдовар мешаванд то 
шунидани он завќовар шавад. Дар чунин њолатњо ќиссаи нав ба вуљуд меояд. Гўяндагони 
ќисса шахсони гуногун буда, дар њикояти он бештар муллоњои нутќашон равон моњир 
мебошанд. 

Солњост, ки жанри ќиссањои шифоњї таваљљуњи Р. Рањмониро љалб намудааст. Ў аз байни 
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мардум ин навъи осори фолклориро сабт намуда, дар асоси матнњо шифоњї фикри худро 
гуфтааст. Жанри ќиссањои шифоњиро бо дигар жанрњо муќоиса карда, баъд хусусятњои онро 
ба назар гирифта, ќиссаро чунин таъриф намудааст: «Наќлњои бадеии динии шифоњї ва 
китобї, ки дар тули таърих аз љониби ќиссагўён ва ќиссахонон њамчун асари насињатомези 
мазњабї баён гардида, дар асл маншаи гуфторї дошта, баъдан тавассути китобњои мазњабї 
густариш ёфтааст ва њамчун панди зиндагї дар миёни мардум шуњрат дорад, ќисса номида 
мешаванд» [ниг.: Рањмонї 1999, с. 69]. 

Худи Р.Рањмонї дар идомаи тањќиќи хеш ёдрас шуда, ќайд кардааст, ки «ин таъриф 
нисбї аст». Њатто мегўяд, ки «дар оянда муњаќќиќон метавонанд таърифи аз ин њам 
муносибтар дињанд». Дар њаќиќат дар аввали омўзиши ин ё он жанри фолклорї, ки мардум 
онро ба таври худ бо истилоњоти гуногун дар миёни халќ наќл мекунанд, ба тавр даќиќ аниќ 
намудани хусусиятњои жанрии ин ё он жанри фолклорї мушкил аст. Барои ин кор фаќат 
маводи зиёди љамъшуда ёрї мерасонад. 

Дар њамаи луѓатномањо муњаќќиќони адабиётшинос оид ба истилоњи ќисса маълумот 
дода, онро мухтасар ё муфассал ба њамон маънои афсона, наќл, риовят шарњ додаанд, ки 
дар боло ишра кардем. Вале оид ба хусусиятњои назарраси ќиссањои осори хаттї баъзе 
муњаќќиќон фикри худро гуфтаанд. Аз љумла, профессор Худої Шарифов дар бораи 
хусусиятњои ќисса гуфтаанд, ки он ба ќиссањои адабиёти классик тааллуќ дорад: “Як навъ 
асар дар адабиёти хаттї ва эљодиёти дањанакии халќ аст, ки дар он њолату саргузашти шахс 
ба тавсифу тавзењ наќл ё тасвир мешавад. Њудуди жанрии ќисса дар адабиёти классикї 
равшан нест. Баъзан онро ба маънои њикоя, достон њам истифода мебаранд. Вале фарќи 
ќисса аз достон он аст, ки достон ба мољарое асос меёбад, ќисса бошад вусъати саргузашти 
шахсро аз замоне то замоне дар бар мегирад. Достонро месозанд, ќиссаро мепардозанд” 
[Шарифов 1988, с.303]. 

Дар ин гуфтаи устод Х. Шарифов хусусияти динї доштани ќисса ба инобат гирифта 
нашудааст. Њамаи ин бањсњо то ба имрўз дар илми адабиётшиносї кам-кам идома дошта, 
тањќиќи ќисса мавќеи комили худро пайдо накардааст. Агар ба гуфти Р.Рањмонї такя 
намоем, онро њамчун истилоњи адабиёти шифоњї барои «ќиссањои мазњабї» ба кор бояд 
бурд. 

Дар њаќиќат барои матнњои ривоятии динию мазњабї як истилоњи муносиб то ба њол 
вуљуд надорад, ки ба гуфти Р.Рањмонї шояд њамин истилоњи ќисса муносибтар бошад. 
Албатта гуфтаи Р.Рањмонї далел њам дорад. Далел ин аст, ки то ба имрўз ќиссањои шифоњии 
мазњабї гирдоварї ва ба таври људогона тањќиќ нашудааст. Модоме ки дар байни мардум 
ин гуна ќиссањо роиљ аст, пас бояд онро маврди тањќиќ ќарор дод. Агар нисбати тањќиќи 
ќиссањои динї ин истилоњ ба кор равад, он гоњ кор осон мешавад. Яъне, як гурўњ жанрњое, 
ки њам дар байни мардум ва њам дар китобњои динї ва таърихї вуљуд доранд, соњиби 
истилоњи махсус мегарданд. 

Дар ин љо боз њам ба гуфтаи Р.Рањмонї такя менамоем. Чунки дар фолклор ва 
адабиёти муосири тољик то њол ин бањси густурда дар бора ќисса шуруъ нашудааст. Аз ин 
рў, он кас гуфтаанд, ки «ќисса дар асл маншаи мазњабї дорад ва дар он андешаву афкори 
ахлоќї ва пандомези динї ба назар мерасад. Њадафи аслии ќисса низ, ќабл аз њама, љомеаро 
ба роњи виљдону имон, адлу инсоф, самимияту одамият, аз тариќи дин равона кардан аст. 
Агар дар лањзоти гирдоварї ва њам дар асарњои пажуњишї даќиќ назар афканем, шоњиди 
он мешавем, ки њангоми дар бораи жанри “афсона” сухан рондан истилоњи “ќисса”-ро хеле 
зиёд ба кор мебаранд, вале њангоми рољеъ ба ќиссањои динї сухан рондан истилоњи 
“афсона”-ро ќариб ба кор намебаранд» [Рањмонї 1999, с.71]. 

Ба идомаи суханони худ Р.Рањмонї гуфтааст, ки «ќисса сохтори афсонаро надорад, 
яъне масалан, онњо бо “буд, набуд” шуруъ намешаванд. Агар ќиссае низ бо “буд, набуд” 
шуруъ шавад, ин таъсири жанри афсона бар вай аст, ки чунин нуктањои нозук дар оянда 
бояд бо шавоњиди илмї мавриди баррасї ќарор гирад» [Рањмонї 1999, с.71-72]. 

Дар ин љо ёдрас шуданро муносиб медонем, ки дар ин бора муњаќќиќони эронї низ ба 
бањс пардохтаанд. Ба бањсњои онњо назар андозем мефањмем, ки онњо ба таври мантиќї назари 
худро оид ба ќисса њамчун як матни динии мазњабї гуфтаанд. Њамчун мисол ба гуфтањои яке 
аз муњаќќиќи эронї Расули Љаъфариён мурољиат менамоем. Ў дар китоби “Ќиссахонон дар 
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таърихи ислом ва Ирон” ба таври муфассал дар бораи жанри ќисса сухан гуфтаааст. Р. 
Љаъфариён дар њаќиќат дуруст ишора кардааст, ки ќиссаро вобаста ба дину мазњаб, яъне “бо 
асли масъалаи дин мавриди баррасї ќарор дод” [ниг.: Љаъфариён 1370, с. 8]. 

Ин олими ќиссашинос, ки бештар дар бораи ќиссањои динї ба тањќиќ пардохтааст, ба 
маншаи пайдоиши ќиссахонї низ таваљљуњ зоњир намуда, ба манобеи навиштории арабї ва 
форсї мурољиат кардааст. Расули Љаъфариён, аз љумла, ба решаи аслии ќисса ва ихтилофоти 
олимони дин ва диди ќиссахонон ишора намуда, чунин навиштааст: “...Ќиссахонї њаракати 
мутаассир аз фарњанги ањли китоб буда ва барои ќарнњо мояњои аслии он ќасас буда, ки ањли 
китоб аз анбиё ва љуз онњо, ривоят мекардаанд. Њаракати ќиссахонї, фарњангеро дар канори 
фарњанги исломї ќарор дода ва алораѓми мухолифоти бархе аз олимони дин ва мутаассифона 
бо њимояти бархе аз хулафо ва муњаддисон, тавониста дар умќи љомеъа нуфуз карда ва асароти 
мусибатбореро бар фарњанги исломї бигузорд. Ин ќиссањо баъдњо аз мусодиќ ва намунањои 
љомеањои исломї низ бањра гирифтааст. Хусусияти умдаи ин ќиссањо — бо ин ки ќарор буда 
ќисса ба маънои воќеї ва асили он, яъне таърихї бошад — дурии онњо аз воќеият аст, ки 
албатта ба номи воќеият барои мардум арза шудааст. Барои ќиссахонон муњим он буд, то 
ќиссаи онњо хуб љо бияфтад валав ин, ки бо воќеиёт татбиќ накунад. Дар айни њол њадафи онњо 
дар ироаи ин ќиссањо дар зоњир он буд, то мардумро насињат ва ваъз кунанд” [Љаъфариён 1370, 
с.8]. 

Њарчанд дар ќисса низ воќеањо ба мисли афсона дорои тахайюли хеле љолибу рангоранг 
мебошанд, вале мардум бо эътимоду ихлос онро гўш мекунанд. Дар воќеаъ дар ќисса, тасвири 
њодисањо, саргузаштњо, воќеањо ба монанди афсона пур аз муболиѓа, иѓроќ, њатто бофта ва 
сохтањои нобоваркунанда бошад њам, вале мардум ба он эњтироми хос назар менамоянд ва 
њамчун як наќли муќаддас гўш медињанд. Ба баъзе тасвирњои бадеии ќисса шунавандагон 
дудила, нобоварона назар афкананд њам, аммо ба асли воќеањо муъљизањои ќањрамонњои 
ќиссањо бовар доранд. Сабаби ин гуна боварї дар он аст, ки дар аксари ќиссањо бо номи 
пайѓамбарони пешин, дини ислом, бо Ќуръони карим, њадисњои њазрати Муњаммад(с) ва дигар 
воќеа ва њодисањои марбут ба дин пайвастагї доранд. 

Барои хусусиятњои ќиссаро аз жанрњои дигари адабиёти шифоњї људо кардан метавон 
ба Ќуръони маљид мурољиат кард. Дар сураи «Аъроф» ояти 175 омадааст: “фоќсусил ќасаса 
лаъаллањум йатафаккаруна. (Ин ќиссањоро бар онњо бозгў кун то биандешанд)” [ниг.: 
Ќуръон 2007, сураи “Аъроф”, ояти 175]. Њамчунин, дар каломи шариф сураи махсусе бо 
унвони “Сураи ќасас” мављуд аст, ки аз 88 оят иборат буда, моро бо ќиссаи љолиби Мусо ва 
Фиръавн низ ошно месозад [ниг.: Ќуръон 2007, “сураи Ќасас”]. 

Метавон гуфт, ки яке аз манобеи асосии ќисса ин Ќуръон аст. Дар байни мардум борњо 
мушоњида кардем, ки барои шарњи ин ё он ояти Ќуръони маљид ё њадис ќиссаеро баён 
мекунанд ва баъдан маънии онро шарњ медињанд. Ин њам яке аз хусусиёти хосси ќисса 
мебошад, ки дар афсонањо ба назар намерасад. Агар ба назар расад њам бо таъсири ќиссањо 
вориди афсона шудааст. 

Дар асоси маводи гирдоваришуда ва андешањои назарии фолклоршиносони тољик, 
жанрњои мустаъќили зерини насри гуфторї даќиќ шудааст: афсона, ќисса, ривоят, наќл, 
њикояњои устуравї, достон насрї, латифа ва монанди инњо. Њамаи ин жанрњо хусусиятњои 
хоси худро доранд ва њар кадоме бояд људогона баррасї шаванд [ниг.: Обидов 1978; 
Рањмонї 1999; Рањмонї 2021]. 

Фолклоршиносони кишварњои хориљї, аз љумла русњо, ба жанри “ќисса” ањаммияти 
махсус дода, дар бораи он асарњои илмї таълиф намудаанд ва онро аз «афсона» људо 
донистаанд. Муњаќќиќони собиќ Шуравї ва аврупої нисбат ба ин жанр истилоњи Legendа (ба 
русї: Легенда)-ро ба кор бурдаанд [ниг.: Аникин 2001, с. 294-299]. 

Дар замони Шурвї (СССР) ќиссагўї камтар шуда буд, вале имрўзњо дар байни тољикон 
«ќиссагўї» дубора эњё шудааст. Дар масљидњо, мењмонхонањо, љамъомадњои динї, дар сари 
ќабр, њангоми баргузор намудани мавлуди Пайѓамбар (с), гоње дар љашни арўсї, тўйи хатна, 
дар маросимњои занона (ба монанди «Мушкилкушо», «Бибисешанбе»), гаштакњо ва амсоли ин 
донандагони ќисса гоње «ќисса» наќл мекунанд. Вобаста ба шароити њамон муњит ќиссаеро 
баён мекунанд. Дар чунин лањзот наќши «ќиссагў»-ро муллое, пирамарде, пиразане, њољие ва ё 
ин ё он шахси донандаи ќисса иљро менамояд. Ин шахс «ќисса»-и шунидаашро ба таври 
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муфассал наќл мекунад ё ба таври мухтасар вобаста ба замон ва макон њикоят менамояд ва ё 
ба шакли хеле фишурда мазмуни куллии «ќисса»-ро ёдовар мешавад.  

Њамин тавр, дар асоси тањќиќи Р. Рањмонї ва мушоњидањои мо ќисса яке аз жанрњои 
фолклорї буда, дорои хусусиятњои худ мебошад. Он њамчун таблиѓи дин густариш ёфта, 
дар мавридњои муносиб зуд-зуд баён карда мешавад. Яке аз муллифони маќола 
(С.Ќурбонов) низ наќли ин навъ ќиссањоро бо супорши устод (Р. Рањмонї) дар минтаќаи 
худ, ноњияи Данѓара, зиёд дидаем, ки муллоњо њангоми амри маъруф дар масљидњо њикоят 
мекунанд. Ба восита мардумро ба дўстї, рафоќат, накукорї, одамгарї ва мењру муњаббат 
даъват менамоянд. 

 
АДАБИЁТ 

1. Амонов Р. Очерки эљодиёти дањанакии Кўлоб (Дар асоси материалњои фолклори Сари Хосор) / Р.Амонов. 
– Душанбе: Нашриёти АФ РСС Тољикистон, 1963.  

2. Аникин В.П. Руское устное народное поэтическое творчество. Учеб. / В.П.Аникин. – М.: Высш. шк., 2001.  
3. Дењхудо. Луѓатномаи Дењхудо. Љилди 11. Тењрон: Муассисаи интишорот ва чопи Донишгоњи Тењрон, 

1373=1994. (Иборат аз 14 љилд). (Ба форсї). 
4. Ќуръони Карим / Матни асл ва тарљумаи маъноњои он ба забони тољикї / Тарљума ва тавзењоти М. Умаров. 

– Душанбе: Ирофон, 2007.  
5. Мањмадаминов А. Сарсухан // Ќиссаи њазрати Шоњ Атњам (Матни илмї) / Бо саъйю эњтимом, сабту тањия, 

сарсухан, шарњи луѓот ва тавзењоти А. Мањмадаминов. Душанбе: ДДМТ, 2002.  
6. Обидов Д. Ривоят // Энциклопедияи Советии Тољик. љ. 6. –Душанбе, 1986. 
7. Рањматов Њ. Наќлу ривоятњо // Дастуруламал оид ба љамъ кардани эљодиёти дањанакии халќ. Сталинобод: 

Нашр. Аф Тољикистон, 1960. 
8. Рањмонї Р. Ќиссањо, ривоятњо ва дуоњо дар сабти Рањмонї / Р. Рањмонї. - Душанбе, 1998.  
9. Рањмонї Р. Афсона ва жанрњои дигари насри шифоњї (Даструи таълимї)./ Р.Рањмонї. – Душанбе: 

Пажўњишкадаи мардумшиносї, 1999.  
10. Рањмонї Р. Насри гуфтории тољикони Бухоро (Пажўњиш ва матнњо) / Р.Рањмонї. – Душанбе: Адиб, 2015.  
11. Рањмонї Р. Фоклори тољикон: дарсњо аз адабиёти гуфторї / Р. Рањмонї. – Душанбе: МДМТ, 2021.  
12. Фарњанги забони тољикї. М.: Советская энциклопедия, 1969. Љ. 1 ва Љ.2. 
13. Њодизода Р., Шукуров М., Абдуљабборов Т. Луѓати истилоњоти адабиётшиносї / Р. Њодизода, М. 

Шукуров, Т. Абдуљабборов. – Душанбе: Ирфон, 1964. 
14. Љаъфариён Р. Ќиссахонон дар таърихи ислом ва Эрон / Р. Љаъфариён. - Тењрон: Рауф, 1370=1991. (Ба 

форсї). 
15. Шарифов Х. Ќисса // Энциклопедияи Советии Тољик. Љ. 8. Душанбе, 1988. 

 
НАЗАРЕ БА ИСТИЛОЊИ ЌИССА 

Дар маќола муаллиф оид ба истилоњи ќисса маълумоти муфассал овардааст. Калимаи «ќисса» арабї 
буда, ба маънои њикоя, наќл, баёни воќеа ва њодисањо омадааст. Онро дар њамаи фарњангњо њамчун афсона, 
ривоят, њикоя, саргузашт, шарњи њол, баёни њол шарњ додаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: саргузашт, арабї, фарњанг, истилоњ, фолклор. 
 

ВЗГЛЯД НА ТЕРМИН ПОВЕСТИ 

В статье автор дает подробную информацию об условиях повести. Слово «история» арабского происхождения 

и означает рассказ, повествование, и события. Во всех культурах это объяснялось как миф, легенда, история, 

приключение, описание ситуации, изложение ситуации.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: рассказ, арабский язык, культура, терминология, фольклор. 

 

A VIEW AT THE TERM OF THE STORY 

In the article, the author gives detailed information about the conditions of the story. The word " story " is of Arabic 

origin and means story, narration, and events. In all cultures it has been explained as a myth, a legend, a story, an adventure, 

a description of a situation, a statement of a situation.  

KEYWORDS: story, Arabic language, culture, terminology, folklore. 
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МАЊОРАТИ ЖУРНАЛИСТ ДАР ЖАНРЊОИ ТАЊЛИЛЇ 
 

Комрони А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Тањияи матлаб бо назардошти хусусиятњои жанрї тањлил ва мањорату касбиятро 

талаб менамояд. Жанрњои тањлилї баръакси хабарї дар баррасии масоили мављуда 
нисбатан мустаќил буда, самаранокии он бошад аз диду навишти журналист вобаста 
мебошад. Муњаќќиќон ба гурўњи жанрњои тањлилии радио шарњи радиої, суњбат, 
таќризи радиої, номаи радиої, нигориш, гузориши тањлилї, нутќи радиої, тадќиќоти 
журналистї дар радио ва ѓайраро шомил намудаанд.  

Донишманд И.К.Усмонов ба гурўњи жанрњои тањлилї чунин таъриф додааст:" 
Ин гурўњи жанрњоро бо номи таблиѓотию публитсистї низ номбар мекунанд. Ин ба 
он маъност, ки дар онњо аќида мављуд аст ва маќсадашон таблиѓи аќида мебошад. 
Муњаќќиќони нав дар ин маврид фањмиши духура доранд: таблиѓро сиёсат мењисобанд 
ва ба ин асос онро аз журналистика берун меронанд. Њамзамон бо ин соњиб будан ба 
аќидаро шарти аввали озодии сухан мењисобанд. Чизи муњимми дигар он аст, ки худи 
мафњуми журналистика ба сифати институти сиёсии эљодї муаррифї мешавад. Ин 
њолат мефањмонад, ки жанрњои тањлилї муњимтарин намои мубориза барои озодии 
аќида аст, ки дар њамин жанрњо бештар ва бењтар инъикос меёбанд». [5, с. 29] Зимни 
пажуњиш муайян гардид, ки дар шабакаи "Садои Душанбе"- и Радиои Тољикистон аз 
гурўњи жанрњои тањлилї бештар шарњ, суњбат, номаи радиої ва тадќиќоти 
журналистї истифода мегардад. Унсурњои дигар жанрњои журналистиро низ метавон 
аз бахшу барномањои људогона пайдо намуд, вале имкон надорад, ки онњо чун ќолаби 
дурусти жанрї тањлил шаванд.  

Мо дар корамон табсираи радиоиеро, ки намунаи он имрўз дар Шабака 
истифода мешавад ба гурўњи жанрњои хабарї ворид кардем. Далели мо ин аст, ки дар 
табсирањои имрўза фикри мустаќили рўзноманигорро надидем, ў фаќат ба овардани 
назари ин ё он нафар иктифо мекунад ва он як навъи иттилоърасонї мебошад. Дар 
идома бароямон даќиќ гардид, ки шарњњо (табсирањо)-и варзишї дар худ "ман"-и 
журналист доранд. Бинобар ин, шарњи радиоиро дар мисоли он тањлил карда мебинем. 
Санаи 27.02.2023 дар шањри Парижи Фаронса маросими супоридани љоиза барои 
бењтаринњои футболи олам дар соли 2022 доир гардид. Радду бадали андешањо ва 
бањсњо атрофи кї бењтарин, аз тарафи њаводорону мутахассисони футболї дар сатњи 
баланд буд. Илова бар ин, баъд аз супоридани љоизањо боз хабарњо зиёдтар шуданд. 
Њаводорони бењтарин бозингарон аз Тољикистон низ фањмидан мехостанд, ки дар 
чорабинї кї бењтарин шуд, кињо ба ў овоз доданд, баъд аз соњиб шудан ба љоиза 
бозингарон чї гуфтанд?!. Ин мавзуъ объекти шарњи варзишии Рањмонзода Мижгона 
ќарор гирифт, ки барои далелнокии фикр намунаашро пешнињод мекунем: 

Шарњ: Раванди овоздињї дар маросими The Best FIFA  
Љоизањои Федератсияи байналмилалии футбол The Best бар пояи пурсишњои капитанњои 

тимњои миллї, мураббиёни тимњои миллї, рўзноманигорони варзишии кишварњои узви ФИФА 
ва овоздињии интернетии мухлисон дода мешавад. Њар як сегмент 25% холњои умумиро 
ташкил медињад. Имсол раванди овоздињї барои ба даст овардани ин љоиза хеле љолиб сурат 
гирифт. Капитани тими миллии Австрия Давид Алаба Лео Мессиро дар љойи аввал гузошт, 
ки аз Бенземаву Мбаппе болотар аст ва ин кори ў боиси хашми баъзе мухлисони Реал Мадрид 
гашт. Футболбозони Реал Мадрид одатан ба легендањои Барселона овоз намедињанд. Давид 
Алаба интихоби худро чунин тавзењ дод: "Дар овоздињї на танњо ман, балки тамоми тими 
Австрия ширкат карданд. Мо дар дохили даста овоздињї гузаронидем, ки дар он њар кас 
интихоби худро кард ва ин тавр шуд". Леонел Месси бошад дар овоздињї зебо рафтор кард: ў 
Неймарро дар љойи аввал гузошт ва баъдан Мбаппею Бенземаро љой дод. Ин аст як ишора ба 
дўсте, ки бо ў дар Барселона бозї мекард ва њоло дар ПСЖ. Неймар дар овоздињї маќоми 9-
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умро касб кард, Бензема ва Мбаппе бошанд дар сегонаи бењтаринњо ќарор гирифтанд. Месси 
то њол ба раќибони худ бањои баландтарин надодааст. Дар овоздињии мураббиён Месси ба 
Скалонї ва Гвардиола овоз дод, дар байни дарвозабонњо Эмилиано Мартинесро дар љойи аввал 
гузошт.  

Боз як љузъиёти љолиб дар бораи Месси: аргентинї дар овоздињии мухлисон 1,35 миллион 
овоз гирифт - бештар аз холњои якљоя гирифтаи Мбаппе ва Бензема. Килиан 391 њазор ва 
Карим Бензема бошад танњо 200 њазор овоз гирифтаанд. Сармураббии тими миллии 
Хорватия Златко Далич, ки дастаро ба финал ва нимфинали љомњои љањонии гузашта 
бароварда буд, аз овоздињї худдорї кардааст. Ў чунин мешуморад, ки ФИФА ба футболбозони 
хорватї беэњтиромї кардааст. Далич дар фењристи 14 футболбози бењтарини љањон дар соли 
2022 танњо як хорват - Лука Модричро тањќиромез арзёбї кард. Мо дигар овозњоро тањлил 
мекунем: танњо Муњаммад Салоњ Винисиус Жуниорро бењтарин бозингар интихоб кард, 
бразалињо Неймарро дастгирї карданд, ба Роналду умуман овоз надоданд. Криштиану 
Роналду дар назарсанљї ширкат накард ва ба љойи ў Пепе ба њайси капитани мунтахаб 
интихоб шуд. Њимоятгари "Порту" Мессиро нодида гирифт. Ба сегонаи бењтарин ў Мбаппе, 
Модрич ва Бенземаро ворид намуд. Криштиану Роналду умуман аз фењристи бењтарин 
футболбозони ФИФА барои бори аввал аз соли 2007 берун монд. Ба ѓайр аз Месси танњо як 
капитан ва як мураббї Неймарро дар љойи аввал гузоштаанд. Ин Тияго Силва ва Тите 
намояндагони тими миллии Бразалия буданд. Намояндагони Норвегия якдилона Эрлинг 
Њоландро ба сегонаи аввал дохил карданд, вале на дар љойи аввал. Хулиан Алварес аксар ваќт 
дар маќоми аввал ќарор гирифтааст. Ба тарафдории ў капитани тими миллии Габон (на 
Обамеянг), мураббии Ботсвана ва як рўзноманигор аз Лихтенштейн овоз додаанд. Алварес 
дар Љоми Љањони Ќатар хеле хуб бозї карда буд. Джуд Белингем њам ќисми зиёди овозњоро 
гирифт. Капитани тими миллии Гайана, мураббии Љумњурии Африќои Марказї, мураббии 
мунтахаби Кореяи Љанубї ўро дар љойи якум гузоштаанд. Алоњида ќайд мекунем, ки Юде дар 
овоздињии мураббии дастаи мунтахаби Австрия Ралф Рангник сеюм шуд. Сармураббии тими 
Фаронса Диде Дешам Килиан Мбапперо дар љойи аввал гузошт. Дувумин бозингари бењтарини 
љањон ба гуфтаи мураббии тими миллии Фаронса, сарфи назар аз њама сару садоњои љанљол ва 
ихтилоф Карим Бензема будааст. Шояд далел ин аст, ки дар руйхати кўтоњ дигар бозингари 
фаронсавие набуд.  

Рањмонзода Мижгона, барои "Садои Душанбе" 
 
Ба таври киноя луќма партофтани шорењ сари овоздињии ин ё он нафар, 

муќоисагузории раќамњо, муќобили њам ќарор додани назари футболбозону сармураббињо, 
баёни фикрњои худ, ишора ба овоздињї аз рўйи манфиат ва дигар масъалањо вобаста ба 
љараёни интихоби бењтаринњои футболи сайёра гувоњи "ман"-и шорењ мебошанд. Чуноне 
пажуњишгар М.Муродов менависад: "Тафсил (шарњ) дахолатпазирї ва кунљковиро 
мехоњад. Ба ин маънї агар дар жанрњои ахборї посух ба саволњои: Чї? Кай? Дар куљо? ва 
Чи хел? зарур бошад, муаллифи тафсил мебояд ба саволњои: Њаќиќати воќеа дар чист? Вай 
дар кадом њолат ќарор дорад? Дар мундариљаи воќеа чї гуна зиддият мављуд аст? Барои чї? 
Ба манфиати кї? Чи бояд кард? Бо кадом роњ? ва амсоли ин љавоб љўяд". Дар шарњи намуна 
мо љавоби саволњои дахлдошта ба мавзуи шарњро мебинем, ки он њадафи шорењ низ 
будааст. Махсусан дар шарњ Рањмонзода Мижгона ба саволњои Дар мундариљаи воќеа чї 
гуна зиддият мављуд аст? Барои чї? посухи ќонеъкунанда дарёфт намудааст. Мавќеи шорењ 
дар жанри шарњ хеле барљаста намудор аст. Намунаи чунин шарњро зиёд овардан мумкин 
аст, аммо бо назардошти њаљми кор ба тањќиќи жанри дигари тањлилї, ки имрўз дар 
шабакаи "Садои Душанбе" истифода мешавад - суњбат, мегузарем.  

Ба андешаи муњаќќиќи рус А.А.Тертычний баъзењо жанри суњбатро бо жанри 
мусоњиба як мењисобанд. Ин фикр беасос аст, гарчанде ки жанрњои номбаршуда 
хусусиятњои умумие дошта бошанд. Фарќияти асоси миёни жанрњои суњбат ва мусоњиба ба 
назари муњаќќиќ дар наќши журналист мебошад. Яъне, дар мусоњиба мавќеи журналист 
танњо ба саволњо мањдуд мешавад, аммо дар суњбат метавонад муколамаи озод миёни 
рўзноманигор ва њамсуњбаташ сурат гирад, мавзуъ аз пањлў тањлил шавад.  
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Д.Давронов ва Љ.Рањмонова ба он назаранд, ки: "Суњбати радиої яке аз жанрњои 
маъмул ва синтетикї аст, ки фаровон мавриди истифода ќарор меёбад. Вай якрангиро 
намеписандад ва муаллифи гуфторро зарур аст аз воситањои љолибсозї истифода намояд." 
[3, с. 41] 

Пажуњишгарони радиожурналистикаи тољик С.Хољазод ва А.Ализода дар китоби 
"Махсусияти жанрњои радиої" таъкид намудаанд, ки суњбат аз жанрњои маъмули 
барномањои Радиои Тољикистон дар даврони шуравї буд ва имрўз низ мавќеи худро нигоњ 
доштааст.  

Дар рафти тањлили маводи эљодии муњаррирони шабакаи "Садои Душанбе" 
барномањои зиёдеро дучор шудем, ки дар ќолаби жанри суњбат тањияву пахш мегарданд. 
Баъзан суњбат ба мусоњиба омезиш меёбад, вале дар умум маводи ба ќолаб воридкардашуда 
мебошад. Барои мисол барномањои "Њуќуќи ман" (мустаќим), "Барги сабз" (мустаќим), 
"Соњибназар" (мустаќим), "Чашми дил" (мустаќим), "Муъљизаи савту наво", "Асрори 
фалак", "Нигоњи рўз" (сабтшуда) ва чанде дигар гуфторњои шабака ба талаботњои жанри 
суњбат пурра љавобгу мебошанд. Яъне, журналист танњо саволдињанда нест, балки аз 
хондањо, шунидањо ва мушоњидањои худ сухан карда, љараёни суњбатро љолибтар месозад.  

Инљо мехоњем намунаи суњбати радиоиро, ки Шоњиён Мансур санаи 25.06.2022 бо 
устоди факултети журналистикаи ДМТ Њамидиён Илњомљон анљом додааст, биорем: 

 
Кулоњи барномаи 

Нигоњи рўз 
 

Шоњиён М: Салом шунавандагони азизи радиои «Садои Душанбе». Тавре њамаамон 
медонем, муќаддастарин дастоварди миллату давлат дар охири асри 20 ин Истиќлолияти 
давлатї мебошад, аммо бузургтарин неъмате, ки дар замони соњибистиќлолї бо талошу 
зањматњои Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон насиби мо гардид, Вањдати миллї 
аст. Тањким ва нигоњ доштани ин ду неъмати гаронарзиш аз оѓоз то имрўз ба мафкураи 
созанда, донишу хирад, суботу амният ва наќши созандаи њар як сокини Тољикистон 
вобастагии амиќ дорад. Дар ин миён фазои иттилоотї ва амнияти иттилоотї низ аз 
унсурњои таъсиррасон барои шаклгирии арзишњо ба њисоб меравад. Дар арафаи 25-умин 
солгарди Рўзи Вањдати миллї бо маќсади шарњи фазои иттилоотии Тољикистон ва наќши 
он дар тањкими Вањдату оромии љомеа, суњбате дорем бо омўзгори факултети 
журналистикаи ДМТ Илњомљон Њамидиён. Хуш омадед ба барнома. 

Њамидиён И: Ташаккур! 
Шоњиён М: Лутфан дар оѓоз худи мафњуми фазои иттилоотиро каме барои 

шунавандагони мо шарњ медодед. 
Њамидиён И: Бо арзи салом ва эњтироми бепоён нисбат ба кулли шунавандагони 

радиои "Садои Душанбе" ва арзи табрикоти бисёр њам идона ба ифтихори дустдоштатарин 
љашни миллии мо - Вањдат, ки дар баробари Истиќлоли давлатї як љашни бисёр муборак 
ва њамзамон муќаддасу арзишманд ба њисоб меравад ва мањсуб меёбад. Дар иртибот ба 
суоли шумо, ки мо фазои иттилотиро чи гуна бояд шиносем, пеш аз њама аз нигоњи илмї ва 
мавзуї ба ин масъала бояд муносибат кунем. Фазои иттилотї пеш аз њама ин маљмуи 
муносибатњое иборат аст, ки дар доираи ин ё он мавзуъ, дар самти муайян ва дар доираи 
жанри муайян сурат мегирад. Муносибат ба фазои иттилотї, њамин гуна муносибатњоеро 
меноманд, ки пеш аз њама дар мењвари он бояд масъалаи њимояи манфиатњои миллї ќарор 
дошта бошад. Тавре мову шумо дида истодаем ин фазоро њар гурўњ ва шахсиятњои алоњида 
метавонад ба таври алоњида ё хосаи худ истифода барад. Бинобар њамин фазои иттилотї 
бояд як фазои созанда бошад. Ман бовар дорам, ки шунавандагони радиои "Садои 
Душанбе" инро хуб медонанд. 

Шоњиён М: Ташаккур. Имрўз, ки дар баробари телевизион, радио, нашрияњо бо 
фароњам гардидани интернет воситањои зиёди иттилоърасонї пайдо ва њамчунин 
шабакањои иљтимої ба майдони пахши сареъ, аммо камэътимоди хабаррасонї мубаддал 
гардидаанд, ањаммияти фазои иттилоотї ва амнияти он дар тањкими Вањдати миллї ва 
нигоњдошти дастовардњои он то кадом андоза боло рафтааст? 
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Њамидиён И: Ташаккур. Бисёр саволи бамаврид. Дар бораи њодисањои охире, ки дар 
ин ё он кунљу канори Тољикистон ва ё њамсоякишварњо ба амал омадан мову шумо ва 
шунавандагони радио хуб огоњї дорем. Дидем, хондем, шунидем, махсусан аз шабакањои 
иљтимої бо назарњои гуногун нисбат ба њамин раванд ошно шудем. Ба вуќуъ пайвастани 
чунин њодисањо масъалаи фазои иттилоотї ва пайванди он ба амнияти иттилоотии 
Тољикистон беш аз пеш актуалият бахшидааст. Мо бори дигар мебинем, дарк мекунем, ки 
ваќте Роњбари давлат аз минбарњои гуногун мардуми Тољикистонро ба зиракиву њушёрии 
сиёсї даъват мекунанд, яке аз таркибњои муњимтарин ва умдатарини њамин даъвати 
Роњбари давлат ин нигоњ доштани фазои иттилотиву фазои вањдату фазои њамдигарфањмї 
аст. Ваќте ки мо бо шумо дар бораи амнияти иттилотї ва фазои иттилоотї суњбат мекунем 
инњо ба њамдигар монанди занжира пайванди ногусастанї доранд. Ба ин маънї, ки амнияти 
иттилотиро дар фазои ноором таъмин карда намешавад. Ва ваќте ки фазо орому тањти 
назорати маќомоти марбута аст мову шумо имкон пайдо намудаем, ки сари ин мавзуъ инљо 
суњбат кунем. Масъалаи њифзи амнияти иттилотї талаб менамояд, ки фазои иттилотї бояд 
бо маводи худї, яъне дохилї таъмин гардад ва муборизањои иттилотї зидди гурўњњои 
манфиатљу фаъол гардонида шавад. Њар љомеае, ки дар он љо сулњ, вањдат, иттињоду 
њамдигарфањмї пойдор аст, њар љомеае, ки мардум дар атрофи як ѓоя, дар атрофи як роњбар 
ва як андеша иттињод мешаванд, фазои иттилоотии он таъмин мегардад. 

Шоњиён М: Агар ба солњои љанги тањмилии шањрвандї, раванди гуфтушунид, ба ватан 
баргардонидани гурезагон ва имзои созишномаи сулњ назар афканем, мебинем ки дар фазои 
иттилоотии њамонваќта хабарњои созандаву сузанда нињоят зиёд будаанд. Барои мисол, бе 
баргардонидани гурезагони љанг аз хоки Афѓонистон ба кишвар вањдати комили миллї 
муяссар намегардид. Барои халал расонидан ба ин раванд бадхоњони миллат тавассути 
расонањои хољагонашон хабарњои бардуруѓу вањшатнокеро оид ба вазъи Тољикистон дар 
миёни гурезагон пањн мекарданд, то ки онњо ба кишвар бар нагарданд. Њукумати љумњурї 
ба хотири солим гардонидани фазои иттилоотї, њарчи зудтар анљом шудани раванди 
баргардонидани гурезагон ба Кумитаи телевизион ва радиои назди Њукумати Љумњурии 
Тољикистон барои ташкили барномаи махсус супориш дод. Дар Радиои Тољикистон 
барномаи «Хоки Ватан» рўйи кор омад. Устоди азиз, дар мавриди наќши созандаи як 
расона мехостам андешаи Шуморо бишнавем. 

Њамидиён И: Саломат бошед. Ваќте ки мову шумо дар бораи наќши барномањои 
гуногун, шабакањои радиої ва телевизионї дар пойдории истиќлоли давлатии Тољикистон 
суњбат мекунем, шумо ишораи бисёр дуруст кардед, барномаи "Хоки Ватан" аз љумлаи як 
пойдевори устувор љињати таблиѓ кардани афкори дурусту созандаи њукумати давр рўйи 
кор омада буд. Рўзноманигорони хеле зиёд дар њамин давра бо зањмати бузург барои дуруст 
расонидани паёми Роњбарияти олии Њукумати кишвар ба мардуми гуреза ва 
баргардонидани онњо ба хоки аљдодї, корњои шоён анљом доданд. Њамин аст, ки барномаи 
"Хоки Ватан" бањои илмии худро то як андоза гирифт ва ковишњои илмї идома доранд. Ба 
савол, ки як расона то куљо дар њифзи фазо ё халал расонидан ба он метавонад таъсир 
расонад, њаминро бояд гуфт, ки агар таъсири фазои иттилоотї муњим намебуд ин ќадар 
гурўњњои манфиатљў ба интернету шабакањои иљтимої рў намеоварданд. Чунин гурўњњо 
маълумоти пучу бардуруѓу ифлоси худро тавассути шабакањои иљтимої тарѓиб намуда, 
мутаассифона аз тарафи баъзе гурўњњои осебпазир, аз љумла ќисме аз муњољирон дастгирї 
низ меёбанд. Дар муќобил ба ин мо бояд тарѓиботи густурдатар барем, фаъол бошем ва 
нагузорем, ки љавонон фирефтаи чунин гурўњњои бадхоњ шаванд. Хушбахтона имрўз фазои 
иттилоотии мо холї нест, вале таваљљуњу таќвият мехоњад.  

Шоњиён М: Агар ба омори истифодабарандагони сомонаву шабакањои иљтимої 
таваљљуњ кунем, тавре шумо њам ишора кардед, бештари онњо наврасону љавонон 
мебошанд. Насле, ки аз њар љињат осебпазир буда, доирањои манфиатљў низ мањз ба њамин 
гурўњ диќќати бештар медињанд. Бинобар њамин насли наврасу љавони кишвар дар самти 
ќабули иттилоот чиро бояд донад?  

Њамидиён И: Оморе, ки дар љањон 7 миллиард одам њаст, аз ин 5 миллиардаш интернет 
истифода мебарад. Мувофиќи маълумоти Хадамоти алоќа дар Тољикистон наздики 5 
миллион нафар аз интернет истифода мебаранд, ки асоси онро гурўњи сину солии аз 14 то 
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35 сола ташкил медињад. Наврас, ки худро дуруст контрол карда наметавонад, бояд падару 
модари онњо огоњ бошад, ки фарзанди онњо аз куљо иттилоот мегирад ва сарчашмаи онро 
назорат кунад. Ќонуни миллии мо дар бораи "Масъулияти падару модар дар таълиму 
тарбияи фарзанд" низ њамин чизро таъкид мекунад. Ваќте волидайн ба наврас кам таваљљуњ 
кард, кам муњаббат нишон дод, ў ин муњаббатро аз дигар љо, инстаграму дигар шабакањои 
иљтимої пайдо кардан мехоњад. Аммо ин муњаббат метавонад ояндаи наврасро барбод 
дињад. Бинобар њамин назорату таваљљуњ ба наврасон омили асосии њифзи онњо мебошад. 

Шоњиён М: Саломат бошед. Тавре медонем дар 25 соли Вањдати миллї ВАО-и 
Тољикистон ба пешрафтњо ноил шуданд. Имрўз барои њифзи дастовардњои Истиќлоли 
давлатию Вањдати миллї расонањои Тољикистон чи масъулиятеро бояд ба душ дошта 
бошанд? 

Њамидиён И: Муњимтарин масъулияте, ки ВАО-и ватанї дар ин роњ бояд дошта 
бошанд, ин идома додани таблиѓи муњиммиятии пойдории Тољикистони комилу воњиду 
таќсимнашаванда аст. Њамчунин, нигоњ доштан ва талошњо барои пойдории Вањдати 
миллї, фикр мекунам, танњо бо тањияи барномањои таърифї намешавад. Яке аз роњњои 
асосии њалли проблема ин эътирофи камбудї аст. Мо дар баробари пешрафтњои бузург, 
инчунин, камбудињое низ њанўз дорем, ки онро бояд ВАО-и ватанї аз равзанаи манфиатњои 
миллї инъикос намояд, то ки он аз тарафи намояндагињои расонањои хориљї ба њадафњои 
гуногун инъикос нашавад. Яке аз масъалаи бисёр муњим дар њамин замина ин дастрасї ба 
иттилоъ аст. Ваќте иттилоъ аз тарафи масъулин сари ваќт ва дуруст пешнињод мегардад, 
боварї дорам, ки мо дар њама гуна набардњои иттилоотї ѓолиб мегардем. 

Шоњиён М: Ташаккур устод. Тавре гуфтед инъикоси масоили миллию давлатї аз 
равзанаи манфиатњои миллї барои њар расонаи ватанї, нињоят зарур мебошад. Агар 
вобаста ба мавзуи барнома иловае дошта бошед, шуморо мешунавем. 

Њамидиён И: Чун мо љашн дорем, Рўзи Вањдати миллї аст, он яке аз дустдоштатарин 
љашнњо барои њар як хонадони тољик мебошад, бинобар њамин кулли сокинони 
Тољикистонро ба ин љашни муќаддас табрик мегуям. Њамчунин, барои даъват ба њайати 
эљодию техникии радиои "Садои Душанбе" изњори сипос менамоям.  

Шоњиён М: Ба Шумо њам Рўзи Вањдати миллї муборак бошад. Ташаккур, ки даъвати 
моро пазируфтед ва як суњбати пурмуњтаво анљом додед. Шунавандагони азиз, ёдовар 
мешавем, ки имрўз дар барномаи «Нигоњи рўз» суњбат доштем бо омўзгори ДМТ Илњомљон 
Њамидиён вобаста ба мавзуи шарњи фазои иттилоотии Тољикистон ва наќши он дар 
тањкими Вањдату оромии љомеа. То барномањои дигар шоду муваффаќ бошед".  

Фаъолии журналист дар муњокимаи андешањои њамсуњбат ва саволгузорї далели 
аввал барои дар ќолаби жанри суњбат омода шудани ин барнома мебошад. Илова бар ин, 
ёдоварии муаллифи барнома аз њодисањои солњои 90-ум ва таъкиди зарурати њифзу 
таќвияти амнияти фазои иттилотии љумњурї, гувоњи огоњиву хуб омода шудани ў ба суњбат 
аст. Њамсуњбат низ касбї ва хеле возењ ба саволу муњокимањои журналист посух гардонид, 
ки фикр мекунам барои шунаванда писанд афтод.  

Зимни пажуњиш маълум гардид, ки муњаррирони шабакаи "Садои Душанбе" Хуршед 
Бариев, Дилбар Исматова, Сангиной Тилозода, Фирўз Каримзода, Неъмати Муњиб, 
Нориниссо Абдуллоева ва Давронзод Нигина нисбат ба дигар муњаррирон дар анљом 
додани суњбат касбитаранд.  

Дар шабакаи "Садои Душанбе" аз жанри тадќиќоти журналистї танњо Каримзода 
Фирўз дар барномаи "Гар дасти фитодае бигирї..." истифода мебараду халос. Вазифаи 
асосии жанр, ки бо љиддият ва шурангезї мушкилоти мављударо ошкору расонаї мекунад, 
дар раванди барномаи мазкур ба мушоњида расид. Ба таъкиди С.Хољазод ва А.Ализода 
"Тадќиќоти журналистї яке аз жанрњои љадиди журналистика аст, ки бо љиддият ва 
шўрангезї тафовут дорад, мушкилоти муњимро ошкор ва аксуламали тезу тундро ба вуљуд 
меорад" [7, с.202]. Бештари барномањоро муаллиф аз Хонаи пиронсолону маъюбон, мактаб 
- интернатњои нобиноён ва муассисањои иљтимої омода карда, нахуст бо бошандагону 
масъулони бахшу шуъбањо, кормандони ошхонаи муассисањо, хољагии ёрирасон ва 
масъулони анборњои захиравї суњбат намуда, маълумоти заруриро мегирад. Аз каму 
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костагињо огоњ мегардад ва баъдан бо роњбарияти муассисањо суњбат гузаронида, шикояту 
камбудии мављударо матрањ мекунад. 

Чунин барнома санаи 02.03.2023 аз Хона - интернати пиронсолон ва маъюбони 
Батоши шањри Турсунзода пахш гардид. Суњбат аз ошхонаи Муассиса оѓоз гардида, баъдан 
бо корманди хољагии ёрирасон, пиронсолону маъюбон ва роњбарият суњбат анљом дода 
шуд. Ба њамин монанд санаи 11.09.2022 барномаи "Гар дасти фитодае бигирї..." аз Мактаб 
- интернати нобиноёни шањри Душанбе тањия гардид, ки журналист аз рўйи принсипњои 
тадќиќоти журналистї амал намуд. Њарчанд саволу љавоби ў як нав ба муфаттиш монанд, 
аст вале маќсади асосиаш ошкор намудани камбудињо ва мусоидат дар њалли он мебошад. 
Ба назари мо жанри тадќиќоти журналистї хусусияти таъсиррасонии зуд ва сахтро доро 
буда, имкон медињад, ки мушкилу норасоињои мављуда ошкору бартараф карда шаванд.  

Дар солњои дастрасу оммавї набудани телефон мактуб ё худ нома василаи асосии 
иртибот миёни аудитория ва радио буд. Шунаванда таассурот, пешнињод ва назароти 
дигари худро, ки метавонист хусусияти њамагонї пайдо намояд, мањз тавассути мактуб ба 
радио мерасонид. Барои мисол ќироати мактуби шунавандае оид ба даъвати пайвандонаш 
аз хоки Афѓонистон ба Тољикистон тавассути барномаи "Хоки Ватан" на ин ки хусусияти 
инфиродї, балки оммавї касб мекард. Таъсироти як мактуб метавонист дањњо нафарро 
барои бозгашт ба Ватан дар он солњои душвор розиву муттаќоид гардонад. 

Баробари ташкили барномаи "Хонавода" дар шабакаи "Садои Душанбе" иртиботи 
хаттї, аниќтараш мактубнависї нињоят зиёд гардид. Њарчанд бештар масоили оиладорї 
навишта мешуд, аммо масъалањои људошавии оилањо, оќибатњои ишќу ошиќии аз рўйи 
њавас суратгирифта, муносибати келину хушдонам, њамсоядорї ва ѓайра, ба таври умум 
мушкили иљтимоии кулли љомеа ба њисоб меравад. Бо рушди технология ва оммави 
гардидани телефонњои дастї мактуб маќоми худро ќариб, ки аз даст дод. Чунки барномањо 
тавассути СММ паёмакњо зиёд карда шуданд ва шунаванда ба ин васила як андоза масоили 
мављудаашоро ба журналистони радио мерасониданд. Имрўз дар таркиби барномаи 
"Хонавода" бахши "номањо ифшогари рози диланд" тањия мешавад, ки мактубњо бо 
шаклњои пешина воридшуда, ќироат мекарданд. Бо эњсос ќироат гардидани нома онро боз 
њам таъсирнок мекунад, ки Сайфуллои Бозор дар ин ху гирифтааст. Наќшаш дар љовидона 
нигоњ доштани анъанаи мактубнависии радио назаррас мебошад.  

Тавре маълум гардид дар тањияи барномањо дар ќолаби жанрњои тањлилии 
журналистика, наќши журналистони људогонаи шабакаи "Садои Душанбе" нињоят калон 
аст. Жанр, ки касбияту донишро талаб менамояд, амалан риоя гардидани он, бозгўйи 
мањорати баланди эљодии муњаррирони Шабака мебошад. Жанрњои тањлилї низ дар ин 
радио маќоми хуберо соњибанд.  
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МАЊОРАТИ ЖУРНАЛИСТ ДАР ЖАНРЊОИ ТАЊЛИЛЇ 

Тањияи матлаб бо назардошти хусусиятњои жанрї тањлил ва мањорату касбиятро талаб менамояд. 
Жанрњои тањлилї баръакси хабарї дар баррасии масоили мављуда нисбатан мустаќил буда, 
самаранокии он бошад аз диду навишти журналист вобаста мебошад. Муњаќќиќон ба гурўњи жанрњои 
тањлилии радио шарњи радиої, суњбат, таќризи радиої, номаи радиої, нигориш, гузориши тањлилї, 
нутќи радиої, татќиќоти журналистї дар радио ва ѓайраро шомил намудаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: тањия, матлаб, назардошт, хусусият, жанр, тањлилї, мањорат, касбият, унсур, 
журналистї, бахш, муњаќќиќон, гурўњ, радио, шарњ, суњбат, таќриз. 

 

НАВЫКИ ЖУРНАЛИСТА В АНАЛИТИЧЕСКИХ ЖАНРАХ 

Подготовка статьи с учетом особенностей жанра требует анализа, мастерства и профессионализма. 

Аналитические жанры, в отличие от новостей, относительно самостоятельны в обсуждении существующих 

проблем, и их эффективность зависит от видения и письма журналиста. В группу радиоаналитических жанров 

исследователи включили радиокомментарий, интервью, радиообзор, радиописьмо, рецензию, аналитический 

отчет, радиовыступление, журналистское исследование на радио и т.п.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: разработка, статья, наблюдение, очерк, жанр, анализ, мастерство, 

профессионализм, стихия, журналистика, раздел, исследователи, группа, радио, комментарий, интервью, 

рецензия. 

 

SKILLS OF A JOURNALIST IN ANALYTICAL GENRES 

Preparation of an article, taking into account the characteristics of the genre, requires analysis, skill and 

professionalism. Analytical genres, unlike news, are relatively independent in discussing existing problems, and their 

effectiveness depends on the vision and writing of a journalist. In the group of radio-analytical genres, the researchers 

included radio commentary, interview, radio review, radio letter, review, analytical report, radio speech, journalistic 

research on the radio, etc. 

KEYWORDS: development, article, observation, essay, genre, analysis, skill, professionalism, elements, 

journalism, section, researchers, group, radio, commentary, interview, review. 
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Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Публитсистика дар адабиёти љањон жанри нав набошад њам, дар адабиёти муосири 

тољик жанри тоза аст ва он баъди инќилоби Октябр оѓоз ёфт. Аввалин татбиќкунандагони ин 
жанр дар адабиёти муосири тољик С. Айнї ва С. Ализода мебошанд. 

Публитсистикаи тољик дар замони шуравї бошад, аз аввалин маќола ва гузоришњо 
дар њафтаномаи "Шуълаи инќилоб" (1919) ва рўзномаи "Овози тољик" (1924) сар карда, 
минбаъд бо пайдо шудани воситањои зиёди ахбори умум густариш ёфт ва тавонист, ки дар 
муддати зиёда аз 70 сол љомеаро дар тањти таъсири идеалогияву мафкураи муайян ба пеш 
њаракат дињад.  

Дар саргањи публитсистикаи замони шуравии тољик Садриддин Айнї меистод ва 
маќолањои сершумори устод муњимтарин воќеањои рўзмарраро фаро гирифта, боиси 
пешрафти њаёти сиёсї, иќтисодї ва иљтимоию фарњангии мардум мегардиданд. 
Донишманди зиндаёд А.Маниёзов моњияти публит-систикаи солњои 20-уми асри ХХ 
тољикро чунин арзёбї менамояд: "Очерку публитсистика дар бобати инъикос намудани 
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воќеањои таърихї ва дарбар гирифтани масъалањои мухталифи њаёти љамъиятї воситаи 
муњимме буд. Махсусан маќолањои публитсистии С.Айнї ва А.Мунзим дар солњои 
револютсия роли калони ташвиќотї ва тарѓиботї бозида, дар айни замон барои пайдоиши 
насри реалистии тољик заминањои мусоид фароњам овардааст". 

Тавре муњаќќиќони соњаи публитсистика, аз љумла Е.П.Прохоров, М.Н.Ким, 
Черепахов, В.Н.Станиславлева, А.Саъдуллоев, И.Усмонов, М.Муродов, дар осори худ 
таъкид намудаанд, сиёсати ахборї ва ифодаи мавзуиву масъалагузории он дар 
журналистика тавассути њамаи навъњои эљодиёт, ки аз тарафи инсоният ба вуљуд оварда 
шудааст, амалї мегардад. Бе мурољиат ба навъњои илмї, бадеї ва публитсистии эљодиёт 
журналистика дар соњањои афкори умум, љањонбинї, њаќиќатбаёнї ва фањмиши таърихї 
вазифаи худро пурра иљро карда наметавонад. Вале бояд гуфт, ки нисбат ба таълифоти 
илмї ва бадеї барои журналистика осори публитсистї, ки бо табиати хабаррасонї ва 
тарѓиботии худ ба љањонбинї, зиндагифањмї ва афкори љомеа таъсир мерасонад, 
ањаммияти бештаре касб мекунад. Ба гуфти донишманди рус Е.П.Прохоров: "Бо вуљуди ин 
њама ањаммиятнокии асарњои илмї ва бадеї дар журналистика типи публитсистии эљодиёт 
мавќеи пешбарандагї дорад. Ва ин њам фањмост: публитсистика чун шакли эљодиёт барои 
"хизматрасонии" афкори љамъиятї ташаккул ёфт. Ва робита ба афкори љамъиятї вазифаи 
марказии журналистика ба њисоб меравад". 

Публитсистикаи тољик дар давраи шуравї рушду нумуъ карда, вобаста ба талаботи 
сиёсиву иљтимоии давр њам аз нигоњи маънї ва њам аз нигоњи лафз мукаммал гардид, ба 
дараљае, ки ќисмати кулли адибони тољик, мисли тамоми адибони шуравї, матбуотро чун 
воситаи баёни аќида ва васфи мењнату тарѓиби ѓояњои њизбї истифода карданд. Ба гуфти 
профессор А.Азимов: "Адабиёти навини шуроии тољик аз матбуот маншаъ гирифтааст ва 
нашъунамо ёфтааст" (2, 51). Адибону рўзноманигорон дар даврони шуравї назарияи 
мафкурабардорони классикии худ, аз љумла Ф.Энгелсро ба асос мегирифтанд, ки гуфта буд: 
"Ваќте ки ба таблиѓ шуѓл меварзию мехоњї, ки дар атрофат њамфикронро љамъ орї, шиору 
хитоба камї мекунад. Туро зарур меояд, ки ба кор аз тањи дил камар бандї, ба масъала 
амиќ, яъне аз назария наздик шавї, илмро кор фармої". 

М.Миршакар, Алї Хуш, Самад Ѓанї барин адибон, инчунин дар таълифоти Бобољон 
Ѓафуров, Шарифљон Њусейнзода, Холиќ Мирзозода, Абдулѓанї Мирзоев барин олимон 
таълифоти публитсистї мавќеи аввал пайдо намуд. Масалан, дар осори публитсистии Али 
Хуш ќариб тамоми жанрњои публитсистика, чун маќола, хабар, лавња, таќриз, очерк, 
репортаж, фелетон, њисобот, мухбирнома, нигориш, луќма ба мушоњида мерасад. 
"Публитсистикаи Алї Хуш бо мундариљаи амиќи худ руњи љанговарона ва характери 
сафарбаркунандагї дошта, барои фањмидани љањонбинии синфию сиёсї ва мавќеи 
иљтимоии нависанда материали пурќимат медињад". 

Бо ин њама комёбї дар солњои 30 ва 40-уми садаи ХХ асарњои публитсистони тољик аз 
нигоњи њунар њанўз такмил наёфта буданд ва бартараф намудани ин костагї ба зимаи 
адибон ва рўзноманигорони солњои баъди Љанги Бузурги Ватанї афтид. Дар ин айём 
муносибати касбии адибону рўзноманигороне чун Фазлиддин Муњаммадиев, Мутеъулло 
Наљмиддинов, Шодї Њаниф, Урун Кўњзод, Бахтиёр Муртазоев, Ибод Файзуллоев, 
А.Сидќї, Нур Табаров, Ато Њамдам, Иноят Насриддин, Шодї Саид, Отахон Латифї, 
Мазњабшо Муњаббатшоев ба объекти тасвир боло гирифт. Њарчанд публитсистика дорои 
хусусиятњои фаврї ва таъљилї мебошад, вале эљоди асарњои мондагори публитсистї чун 
"Раиси нав", "Муњољирон" ва "Фаттоњ ва Музаффар" - и Ф.Муњаммадиев, "Љўра-саркор" - и 
А.Сидќї, "Эњёи дил"- и Шодї Њаниф њамеша тайёрии љиддии пешакиро такозо доранд. 

Дар солњои 60-80-уми садаи XX, хусусан айёми бозсозї ва Истиќлолият, 
публитсистикаи тољик басо густариш пайдо кард. Ба гуфти академик М.Шакурї: "Чунин 
зарурати таърихї пеш омадааст, ки илм барои њалли масъалањои бузурги рўз, таъини 
роњњои инкишофи минбаъдаи миллат, барои муайян шудани њадафњои миллї ва ормонњои 
маънавї, барои ташаккули худшиносии нави тољикон ёрмандї кунад. Асоси илмии 
пажуњишро суст накарда, балки бештар ќувват дода, дар айни замон оњанги иљтимоии онро 
тавон бахшидан лозим меояд. Њоло љомеа ба илми асили публитсистї эњтиёљ дорад". 
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Аммо бо мурури замон назари муњаќќиќон ба шарњу эзоњ ва тафсири публитсистика 
таѓйир ёфтааст. Масалан, профессор Иброњим Усмонов маќсади публитсистикаро чунин 
шарњ додаанд: “Публитсистика њамчун соња маќсад дорад ба аќлу биниш ва фаросати 
гирандагонаш ба воситаи образ не, ба воситаи воќеаи њаќиќии нав таъсир расонда, барои 
муайян шудани љояш дар иљтимо кумак кунад. Бо ин шева асарњои калонњаљм офаридан 
мумкин аст, ки баробари романњои сегонаю панљгона бошанд”. 

Њамчунон равиши публитсистї метавонад дар осори адабї васеъ истифода шавад ва 
онгоњ ин адабиёти публитсистї (романи публитсистї, шеъри публитсистї) ё асари адабии 
оњанги публитсистї дошта хоњад шуд. 

Муњаќќиќ Иброњим Усмонов дар партави њама талошу бањсњои доманадор мављудияти 
соњаи публитсистикаро бо фарзияи «…илм жанрњои худро дорад рисола, маќола, гузориш, 
татќиќи комил ва тавре ки адабиёт аз жанрњо иборат мешавад ѓазал, рубої, роман, њикоя, 
њамин тавр публитсистика низ аз жанрњои гуногун аз ќабили очерк, памфлет, репортаж, 
лавња ва амсоли он иборат мешавад…» исбот мекунад, ки хеле фањмову возењ аст. 

Навъи хулосањо, мањорати фикри субъективиро ба объективї гардонидан, яъне «ман»-
и ќањрамонро ба «мо»-и љамъиятї табдил додан - ин аст он меъёрњо, ки дар назди 
публитсистикаи муосир гузошта мешавад.  

Агар ба ин гуфтањо наздиктар назар афканем, боварї њосил мекунем, ки барои расидан 
ба љомеаи демократї ва матбуоти озод рўзноманигорон талошњои зиёде кардаанд. 

Публитсистика яке аз соњањои таркиби тамаддуни инсоният буда, таърихи тулонї дорад. 
Аз ин љост, ки дар таърихи беш аз 3000 - солаи тамаддуни љањонї, минљумла халќи тољик, 
публитсистика мавќеи муайян дошта, хусусиятњои хосеро доро шудааст. Дар њаќиќат, агар 
ба таърихи њар кадом халќи мутамаддин бингарем, дарк хоњем кард, ки новобаста ба шароити 
иќтисодиву сиёсии он афкори публитсистиаш бо ин ё он восита инкишоф ёфтааст. 

Ин аст ки халќи тољик бо таърихи ѓании афкори публитситии худ ифтихор карда 
метавонад, ки вай бо адабиёти оламгираш дар як ваќт пайдо шуд ва инкишоф ёфт. Зеро ба 
сухани возењ, сарењ, бурро ва муассир тољикон аз ќадим эътиќод дошта, онро мепазируфтанд. 
«Ин сухан дар бисёр њолат каломи публитсистие буд, ки тавассути хабарнигорон, адибон, 
муаррихон, сиёсатмадорон. воизони дин иброз мешуд. Олимони рус В.В. Учёнов, Е.П. 
Прохоров чунин навиштањоро дар ќолаби «журналистикаи ќабл аз журналистї» тадќиќ 
кардаанд». 

Аз ин рў, журналистика ва публитсистика ду мафњуми ба њам наздик буда, якдигарро аз 
љињати сохт таќвият мебахшанд. Аммо њамзамон миёни ин ду мафњум фарќиятњо низ дида 
мешавад, ки онњоро аз њамдигар људо мекунад. 

Публитсистон Мирзо Муњиддин, Мирзо Сирољ, Мирзољалол Юсуфзода, Садриддин 
Айнї бо маќолањояшон ба афкори мардум таъсир мерасонданд. Ба њамин роњ мехостанд 
чашми мардумро ба љањони маърифат кушоянд. 

Аз давраи пайдоиши худ то имрўз матбуоти тољик аз як тараф майдони ибрози афкору 
аидаи адибон гардид, аз љониби дигар барои тарбияи публитсистон ва ташаккули мактаби 
касбии рўзноманигорї замина ба вуљуд овард. 

Дар ташаккулу инкишофи матбуот, публитсистика ва жанрњои он адибону 
журналистон А. Лоњутї, М. Турсунзода, С. Улуѓзода, Љ. Икромї, А. Хуш, Њ. Карим, А. 
Дењотї, Ф. Муњаммадиев, М. Миршакар, А. Шукўхї, Б.Фирўз ва дигарон сањми босазое 
гузоштаанд.  

Баъдтар ин анъанаро публитсистону рўзноманигорон О. Латифї, М. Наљмиддинов, Б. 
Муртазоев, И. Файзуллоев, М. Њусейнов ва дигарон идома дода, њар кадоме бо фаъолияти 
худ дар инкишофи ин ё он љанбаи журналистикаи ватанї наќши арзанда бозидаанд. 

Ба гуфтаи профессор Асадулло Саъдуллоев: «Публитсистикаи советиии тољик ба 
маънии томаш аз асарњои устод С.Айнї оѓоз ёфтааст». Воеан њам чунин аст. Асарњои устод 
Айни намунаи аввалин ва хеле олии публисистикаи тољик мебошанд. 

Дар китоби «Журналистикаи советии тољик» оид ба публитсистика ва асарњои 
публитсистии ќарнњои пешин сухан ронда, таъкид мекунанд, ки публитсистикаи китобии 
тољик њанўз дар асри Х аз адабиёт људо шуда, мустаќилона инкишоф ёфтааст. Дар китоби 
мазкур омадааст: «…дар пањлўи асарњои адабии оњанги публитсистї дошта як зумра 
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асарњое дар назму наср эљод шудаанд, ки мундариљаи онњо аз хусусияти публитсистии онњо 
далолат медињанд, гарчи воќеан то њол мо онњоро ё бо асари таърихї ё адабии жанраш 
норавшан ном мебарем. Дар њама њолат публитсистика њамчун як жанри фаврї, ки 
мавзуъњои рўзмарраро дар бар мегирад, ба манфиати љомеа буда, публитсистро водор 
мекунад, ки ба њодисаву воќеоти доѓи рўз яктарафа бањо надода, балки њаматарафа омўзад. 

Публитсистика њамчун ќисмати рўзмарра ба вазъи сиёсї, иќтисодї ва фарњангии 
љомеа љиддан дахл карда, таваљљуњи ќишрњои љомеаро ба масъалањои муњимми иљтимоии 
давр љалб менамояд. Объекти тасвири осори публитсистї доманадор буда, он ба тамоми 
њодисањои олами моддї ва маънавї мепайвандад.  
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обращали внимание на социальные явления во всех их аспектах: познавательном, культурном, социальном, 
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Ќайсар Аминпур мутаваллиди дувуми урдубињишти соли 1338 аст. Вай тањсилоти 

ибтидої ва мутаваситаи худро дар Катуванди Дезфул ба хатм намуда, сипаси ба тењрон 
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омад ва унвони доктории худро дар риштаи забон ва адабиёти форсї аз Донишгоњи Тењрон 
дар соли 1376 ахз кард. Вай фаъолияти њунарии худро аз њавзаи андеша ва њунари исломї 
дар соли 1358 оѓоз кард. Дар соли 1367 сардабири маљаллаи “Суруши нављавон” шуд ва аз 
њамон сол дар донишгоњи Ал-зањро ва донишгоњи тењрон ба тадрис иштиѓол дошт. 

Дар соли 1382 низ ба унвони узви фарњангистони адабу забони форсї интихоб шуд. 
Аввалин маљмуъаи шеърияшро ба унвони “Нафаси субњ”, ки бахши умдаи он ѓазал 

буд ва њудуди бист ќитъаи шеъри озод; аз сўйи интишороти њавзаи њунар дар соли 63 
мунташир кард ва дар њамин сол дувумин маљмуъаи шеъраш “Дар кучаи офтоб” - ро эљод 
кард [1, с.3]. 

Дар соли 1365 “Манзумаи зуњри рузи дањум” ба чоп мерасад, ки шоир дар ин манзума 
28 сањифаи зуњри ошуро, ѓавѓои карбало ва танњои ишќро ба унвони љавњараи сурудаи 
баландаш дар назар мегирад.  

“Оинањои ногањон” тањаввули кайфияти мазмуни шеърии Аминпурро бозтоб медињад; 
дар ин марњала Аминпур ба дарки равшантари шеър ва адабиёт мерасад. Ашъори ин дафтар 
далел аз тафаккур ва андешањое мебошанд, ки дар сохтори нав арза мешаванд  

Дар авосити дањаи њафтод дувумин дафтар аз ашъори Аминпур бо унвони “Оинањои 
ногањон 2” мунташир мешавад, ки дарбаргирандаи ашъоре аст, ки баъдњо дар китобњои 
дарсї ба унвони «Намунањое аз шеърњои муваффаќи насли инќилоб» омадааст. Дар њамин 
даврон аст, ки ба бархе аз ашъори вай мусиќї њамроњ шуда, табдил ба таронањое мешавад, 
ки замзамаи лабњои пиру љавон мегардад.  

“Гулњо њама офтобгардонанд” низ дар соли 81 аз тарафи интишороти Марворид 
мунташир шуд, ки ба чопњои мутаъаддид расид ва бо истиќболи хубе рубарў шуд. Ва дар 
пайи он китоби “Суннат ва навоварї дар шеъри муосир” дар соли 85, ки рисолаи доктории 
ў буд, пажуњиши корбурди “Шеър ва кўдакї” дар соли 85 ва охарин маљмуъаи шеъраш 
“Дастури забони ишќ” дар соли 86 мунташир шуд [3, с.20]. 

Доктор Ќайсар Аминпур дар соли 1382 алораѓми тамоюлаш аз сардабирии маљаллаи 
«Суруши нављавон» истеъфо дод ва зимни узвият дар фарњангистони забон ва адабї Эрон 
ва тадрис дар донишгоњ ба корњои пажуњишї машѓул буд. Ќайсар Аминпур дар љомеаи 
адабии имрўз ба хотири вижагињои шеъриаш шинохта шудааст ва шеърњои умумиаш 
бештар аз шеърњои кўдакона ва нављавононаш бар сари забонњост.  

Аз нимаи дуюми дањаи шаст, ки Ќайсар Аминпур ба суботи забон ва андеша дар 
шеъраш даст ёфт, њар чанд љомеаи адаби ўро ба унвони як адиб Академик ва устоди 
донишгоњ мешиносанд, вале њавзањои адабиёти кўдакон ва нављавонон њанўз Ќайсарро аз 
они худ медонад. [3, с.42]. 
 

Вижагињои шеърии Ќайсари Аминпур.  
1 АЛИФ МАЗМУНИ БИКР  
Њушёрї ва диќќати назари Аминпур аз ў шоири мазмунёб ва нуктапардоз сохта аст. 

Мазмунёбї ва нуктапардозии ў аз наве нест, ки вайро аз воќеият дур сохта ва 
нозукандешињои муамогунаро ба зењн ва забонаш роњ дињад (мисли шоирони сабки њиндї) 
вижагии забон ў дар айни содагї ва равонї аз зебоии чашмгире бархурдор аст; масалан, 
шеърњои «Лањзаи сабзи дуо», «Њузури лолањо» ва «Лањзаи шеър гуфтан». 

Б: андешањои нав  
Як тафаккури суннати дар ин маврид бар ин бовар аст, ки њарчи буда, гузаштагон ва 

дигарон суруда ва навиштаанд, тозаги ва тароват надорад ва дасти кам тафсири аз осор 
онон аст, аммо посухи дигаре њаст ки мегўяд: њама чизро њамагон донанд ва њамагон њанўз 
ва ба халќ ва кашфи мудом њунаре бовар доранд. 

Љ: забони имрузї  
Аминпур дар шеърњояш мекушад аз забони имрўза дар нињоят салосат ва равонї 

истифода кунад ва риояти комили ќавонин ба кор гирифтан фарњанги киноёт ва истилоњот 
ба љамъият кумак мекунад. Ў дар шеъри «Болњои кудакї» беш аз њар шеъри фарњангї аз 
забони соддаи мардумї истифода кардааст.  

Д: Гуногунии мавзуот  
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Мавзуот баргузидаи ў ом ва мутааллиќ ба нављавонон ва мардум аст ва тозагию 
таровати хубе доранд ва ин фаолият ва њаљми зењнияти ўро нишон медињад. 

Њ: вазн 
Яке аз роњњои иртибот бо кўдакон ва нављавонон дар шеър истифода аз вазни ритмикї 

ва вожањои мавзун ва хушоњанг аст ва Аминпур аз ин авзон ва низ дигар авзон барои ом 
дар шеърњояш ба танаввуъ истифода кардааст. 

 
Намунаи шеър 
 
Хулоса хубињо барои Эмомхумайни, аз китоби «Танаффуси субњ»: 
Лабханди ту хулосаи хубињост 
Лахти биханд хандаи гул зебост 
Пешоният танафуси як субњ аст 
Субњеки интињои шаби ялдост 
Дар чашмат аз њузури кабутарњо 
Њар лањза мисли сањни њарам ѓавѓост 
Рангин камон ишќи ањурои 
 Аз пушти шиша дили ту пайдост 
Фарёди ту талотуми як туфон аст 
Оромишат тиловати як дарёст 
Бо мо бидуни фосила суњбат кун 
Эй он ки иртифоъи ту дур аз мост 
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НИГОЊЕ БА ЗИНДАГИИ ЌАЙСАРИ АМИНПУР 

Дар маќолаи мазкур мавзуи зиндагии Ќайсари Аминпур мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллифи 
маќола дар бораи зиндагии шоир ва мавзуоти шеърии ў маълумот дода, дар охир якчанд мисрае аз ашъори 
шоир овардааст. Мавзуот баргузидаи ў ом ва мутааллиќ ба нављавонон ва мардум аст ва тозагию таровати 
хубе доранд. 

КАЛИДВОЖАЊО: шеър, осор, забон, фарњанг, услуб. 
 

ВЗГЛЯД НА ЖИЗНЬ КАЙСАРА АМИНПУРА 

В данной статье рассматривается тема жизни Кайсар Аминпура. Автор статьи дал информацию о жизни поэта 

и его поэтической тематике, а в конце процитировал несколько строк из стихотворений поэта. Темы, которые он 

выбирает, общие, принадлежат молодежи и народу, имеют глубокий смысл. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: поэзия, произведения, язык, культура, стиль. 

 

A LOOK AT THE LIFE OF QAISAR AMINPOOR 

This article discusses the theme of the life of Qaisar Aminpur. The author of the article gave information about the 

life of the poet and his poetic themes, and at the end he quoted several lines from the poet’s poems. The topics he chooses 

are general, belong to the youth and people, and have a deep meaning. 

KEYWORDS: poetry, works, language, culture, style. 
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РОЉЕЪ БА МАФЊУМИ “МАЉОЗ” ДАР ЗАБОНШИНОСЇ 
 

Халилова Ш.Х. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 

Вожаи «маљоз» (метафора) аз калимаи ќадими юнонї – μεταφορά гирифта шуда, 
маънои «кўчонидан», «маънои маљозї»-ро дорад. Ин истилоњро олими маъруф Арасту (384-
322 п.а.м.) љонибдорї менамояд. Дар рисолаи хеш «Поэтика» (1457 с.) Арасту маљозро 
њамчун њодисаи махсуси «ивази маънои калима» маънидод кардааст: «Азбаски миќдори 
калимањо мањдуданду миќдори ашё бешумор, ин ва он калима ногузир барои ифодаи 
маъноњои гуногун хизмат мекунад» [3, с.536]. 

Мафњуми истилоњии маљозро олимони забоншинос дар замонњои мухталиф дар 
тадќиќоти илмии хеш низ шарњ додаанд. Тадќиќотњои илмии забоншиносони хориљї В. фон 
Гумболдт [9], Л., С. Вежбитская [5], В. Н. Вовк [4], Я. И. Ретскер [17], Д. Э. Розентал [18], Ю. 
Д. Апресян [1] ба масъалаи вижагињои сохторию-семантикии маљоз бахшида шудааст ва 
мавќеи муњим дорад. 

Забоншиноси англис И. Р. Галперин вожаи маљозро чунин тавзењ додааст: 
«Муносибати маънои мантиќї-ашёї ва маънои контекстуалї, ки дар асоси монандии ду 
мафњуме, ки аломати умимиро ифода мекунад, истиора номида мешавад» [8, с.125].  

Олимаи рус Г. Н. Скляревская доир ба масаъалаи мазкур навиштааст, ки “дар раванди 
пайдо кардани маънои маљозї семаи коннотативии дилхоњ, новобаста аз он ки аз ядрои 
денотативї то чї андоза дур љойгир шудааст, фаъол гардида метавонад” [19, с.17].  

Дар забоншиносии муосири рус моделњои маљоз (метафора)-ро ба чанд намуди 
алоњида низ таќсим кардаанд, ки ба заминањо ва омилњои зуњури маънои маљозии вожањо 
вобаста мебошад. Масалан, забоншиноси рус Б. С. Котов зимни баррасии намуди маљоз 
барои ифодаи симои душман дар маводи матбуоти замони Љанги якуми љањонї якчанд 
намудњои зуњури маљозро баррасї кардааст, ки ќобили таваљљуњ мебошад [15, с.94].  

 Забоншиносони тољик Шамс Ќайси Розї, Муњаммад Толиб Омули, Хоља Хасан 
Нисорї ва дигарон фикру аќидањои хешро доир ба мафњуми истиора баён карданд. Ин 
олимон бар он аќидаанд, ки иборањои маљозї объекти соњањои адабиётшиносї ва 
луѓатшиносї мебошанд. Хулосаи олимони мазкур дар осори Муњаммад Ѓиёсуддин 
Ромпурї оварда шудааст. 

Олими машњур Шамси Ќайси Розї дар осори маъмул “Ал-муъљам” ќайд кардаст: 
“Маљоз зидди њаќиќат аст. Маљоз он аст, ки аз њаќиќат даргузаранд ва лафзро бар маънии 
дигаре итлоќ кунанд [21, с.23]. 

Муаллифи луѓати «Fиёс-ул-луѓот» Муњаммад Ѓиёсиддини Ромпурї дар шарњи 
истилоњи маљоз зикр кардааст: “Маљоз - зидди њаќиќат, ба маънои калимае, ки дар 
ѓайримаънии њаќиќии худ мустаъмал шавад ва маънии мавзуи њаќиќии он матрук шуда 
бошад, балки дар маънии мавзуъ ва ѓайримавзуъ алоќаи муттањибот ё зарфият ё сабабия ва 
ѓайри он муњаќќаќ бошад…” [16, с.233].  

Забоншиноси тољик Д. Хољаев дар осори маъруфи худ «Ташаккул ва тањаввули илми 
забоншиносии форсу тољик дар асрњои миёна» бо ишора бар вижагињои услубии калимањо 
ќайд кардааст: «Калимањо дар таркиби ќавлу калом вобаста ба маќсади гуфтор ва мазмуни 
нутќ шаклњои гуногун пайдо менамоянд. Як калима чандин корбаст пайдо мекунад, аммо 
бунёди он – шакли аввалї, ки маънои асосї дар вай аст, асоси њамаи он калимањоро ташкил 
медињад». 

Забоншиноси тољик Шокиров Т. рољеъ ба масъалаи мазкур навиштааст: 
«Пажуњишгарони лексикаи забони тољикї љонибдори чунин андеша њастанд, ки љараёни ба 
маъноњои маљозї соњиб шудани вожањову иборањо худ як падидаи тулонї мебошад. Бо 
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гузашти замон бисёр вожањову иборањо дар натиљаи пешрафти љамъият, рушди фарњанг ва 
забону адабиёт маънои нав гирифта, мафњуми дигари маљозиро соњиб шудаанд». Ў маљозро 
њамчун наќши асосї доштани яке аз усули муњими бойшавии маъно дар адои ду вазифаи 
муњим арзёбї мекунад: 

а) њамчун воситаи тасвири бадеї (ба маънои мањдуди вожа). 
б) усули муњимми кўчиши маънои вожа (ба маънои васеи он) [22, с. 81]. 
Дигар забоншиноси тољик М. Саломов дар осори илмии худ ба маънои маљози калима 

ањаммияти хоса додааст. Муњаќќиќ Б. Камолиддинов, бо ишора бар хусусиятњои корбасти 
маънои маљози калима навиштааст: «Дар забони тољикї иборањои маљозї дар асоси 
шабоњати зоњирї ва дохилии ашёњои бељон ба воситаи усулњои бадеии њамчун ташбењ 
(аллегория), истиора (метафора) ва ташхис (олитсетворение) ифода меёбад» [12, с.37]: 
Нисохон суп-сурх шуда рафт, аммо хиљолатмандї ва озурдагии худро бо лабханди нозук 
пинњон карданї шуда: - Пештар гуфта намонда будед-дия ба ман! –гуфт [25, с.16].  

Чї хеле ки мебинем, дар мисоли мазкур ибораи сурх шудан маънои маљозї дорад, зеро 
ранги рўйи одам наметавонад сурх шавад. Ибораи «суп-сурх шудан» њам дар услуби бадеї 
ва њам дар услуби гуфтугўйї истифода мешавад. 

Корбасти вожањову иборањо ба маънои маљозї дар забону адабиёти мардуми гуногун 
дорои хусусиятњоест, ки ба шароити миллии он мардум иртибот дорад. Метафора њамчун 
як намуди зуњури маънои маљозї барои пурра, нишонрас ва љозибанок тасвир намудани 
њодисаву воќеањо хизмат мекунад. Бисёри забоншиносон истиораро њамчун њодисаи 
семантикї маънидод мекунанд. Масалан, олимони забоншинос Т. Вањњобов ва Д. 
Бобољонова панљ омили асосии зуњури падидаи метафораро муайян намудаанд: 

а) монандию шабоњати шаклии ду ё зиёда предметњо; 
б) дар заминаи монандкунї; 
в) монандкунии предметњо вобаста ба амалкарди онњо; 
г) њамоњангии овоз; 
ѓ) монандии таассурот ва таассуроти мураккаб, ки дар натиљаи таъсири предметњои ба 

њам монанд ба вуљуд омадаанд [6, с.29]. 
Забоншиноси машњур К. Усмонов зимни баррасии масъалаи мазкур навиштааст: 

«Метафора – ин ба миён омадани маънои маљозї дар натиљаи истифодаи калима ё ифода 
мебошад. Ташбењ низ ќариб њамин хосиятро дорост, вале бар хилофи метафора ташбењ дар 
асоси монандї ё умумияти сифатњои ду предмет ба миён меояд» [20, с.78]:  

The tears welled into her eyes - not so much from strength of feeling as from the weakness of 
chronic overwork. She shoved him away from her, but not before he caught a glimpse of her moist eyes 
[26, с.23]. = Дар чашмони хоњар ашк чарх зад, ин на таъсири њиссиёти зўр, балки таъсири 
сустию бемадорие буд, ки аз хастагии доими рўй медод. Вай додарашро аз худ дур кард, вале 
ў ба њар њол оби дидагони хоњарашро бидид [24, с.41]. 

Дар мисоли мазкур калимаи “to well” маънои маљозї дошта, “шаррос задан, фаввора 
задан” маъно дорад.  

Услубшиноси тољик Р. Ѓаффоров зимни баррасии масъалаи корбасти маљоз дар 
асарњои бадеї навиштааст: «Маљоз яке аз хелњои муњим ва серистеъмоли воситањои тасвири 
бадеї буда, на танњо мухтасарбаёнї, инчунин барои пурра ва љозибанок тасвир намудани 
предмет ва њодисањои гуногун ба шоир ва нависанда имконияти матлубе медињад. Маќсад 
ва истифода бурдани истиора ба тарзи оддї номбар кардани предмети нутќ набуда, балки 
ба он характеристикаи таъсирбахш додан аст» [10, с.210].  

Тањлили фикру аќидаи олимони ватанї ва хориљї нишон медињад, ки маљоз - ин 
муќоисаи пўшидаи ду предмете, ки ба синфњои гуногун тааллуќ буда, дорои аломатњои 
умумї мебошанд. 

Бояд зикр кард, ки забони англисї табиатан забони масал ва маљозњост ва дар тули 
садсолањо бо маљозњои гуногун пуробуранг гардидааст. Навъњои мухталифи маљозњо - 
ташбењу маљоз ва киноя бо рангорангии худ забонро љило дода, пањлуњои гуногуни маънї, 
тафаккур ва олами њастиро ба таври њамаљониба љилвагар сохтаанд. 
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РОЉЕЪ БА МАФЊУМИ “МАЉОЗ” ДАР ЗАБОНШИНОСЇ 

Дар маќолаи мазкур василаи услубии “маљоз” дар љанбаи диахронї дар забонњои гуногунсохт тањлил 
гардидааст. Ќайд гардидааст, ки василаи услубии “маљоз” аз замони Арасту оѓоз мешавад. Муаллифи маќола 
бо тартиби хронологї таърифи маљозро аз тарафи олимони забоншиносони бузург тањлил кардааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: љанба, забоншинос, ибора, сохтори семантикї. 
 

К ВОПРОСУ О ПОНЯТИИ МЕТАФОРЫ В ЯЗЫКОЗНАНИИ 

В данной статье проводится анализ стилистического явления «метафоры» в диахронном аспекте в разно-

системных языках. Отмечается, что стилистический инструмент «метафора» берет свое начало со времен 

Аристотеля. Автор статьи проанализировал определения метафоры великими лингвистами в хронологическом 

порядке. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: аспект, лингвист, словосочетание, семантическая структура. 

 

ABOUT THE СONCEPT OF “METAPHOR” IN LINGUISTICS 

This article analyzes the stylistic phenomenon of "metaphor" in the diachronic aspect in different systemic 

languages. It is noted that the stylistic tool “metaphor” dates back to the times of Aristotle. The author of the article analyzed 

the definition of the metaphor of the great linguists in chronological order. 

KEYWORDS: aspect, linguist, phrase, semantic structure. 
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ИНЪИКОСИ МУНОСИБАТЊОИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН БО КИШВАРЊОИ 
ИДМ  

(дар мисоли рўзномаи “Љумњурият”) 
 

Шарифова П.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Пас аз пошхўрии ИЉШС созмони љойгузини он бо номи Иттињоди Давлатњои 

Мустаќил ташкил гардид, ки ба њайати он Россия, Белорусия, Украина, Арманистон, 
Гурљистон, Молдова, Озарбойљон, Туркманистон, Ўзбекистон, Тољикистон, Ќирѓизистон, 
Ќазоќистон дохил шуданд. Њадаф аз таъсиси ин ташкилот дар он буд, ки он бояд дар рушди 
муносибатњои иќтисодї ва сиёсию фарњангии љумњурињои соњибистиќлол сањми худро 
гузорад. 

Вобаста ба инъикоси муносибатњои Тољикистон бо кишварњои ИДМ чанде аз 
матлабњои рўзномаи “Љумњурият”-ро мавриди омўзиш ќарор додем.  

Кишвари мо бо њамсоякишвар Љумњурии Ўзбекистон аз њар лињоз бо њам 
муносибатњои дуљониба доранд, ки он пайваста дар матбуоти даврї инъикос меёбад. 
Муносибатњои дипломатї байни Љумњурии Тољикистон ва Љумњурии Ўзбекистон 22 
октябри соли 1992 барќарор шуданд. 

Љумњурии Тољикистон бо дарназардошти мавќеи љуѓрофї ва геосиёсї, дурнамои 
рушди иќтисодї, инчунин, пайвандњои чандинасраи муштарак ва робитањои таърихии 
мардумони ду кишвари њамсоя, ба тавсеа ва тањкими бештари њамкории мутаќобилан 
судманд бо Љумњурии Ўзбекистон таваљљуњи аввалиндараља дорад. 

Умуман, љараёни рушди муносибатњои дуљонибаи Тољикистону Ўзбекистон нишон 
медињад, ки љонибњо ба таъмиќи робитањои тиљоративу иќтисодї ва гуманитарї ва тањкими 
робитањои сиёсии байни ду давлат манфиатдоранд. 

Рўзномаи Љумњурият санаи 20 декабри соли 2022 хабаре бо номи «Вохурии гурўњњои 
кории Тољикистону Ўзбекистон» [1:1] ба табъ расонидааст. Дар хабари мазкур омадааст, ки 
гурўњи кории Комиссияи муштараки демаркатсионии Тољикистону Ўзбекистон доир ба 
гузориши хати лоињавии демаркатсионии сарњади ин ду кишвар мавриди муњокима ќарор 
гирифтааст. Тарафњо корњои анљомдодаро дар соли 2022 натиљагирї карда, наќша-љадвали 
вохўрињоро барои соли 2023 мувофиќа намудаанд. 

Хабари дигар “Тањкими њамкорињои байнипарлумонии Тољикистону Ўзбекистон” 
[9:1] аз мулоќоти Раиси Маљлиси намояндагони Маљлиси Олї Мањмадтоир Зокирзода бо 
Раиси Палатаи ќонунбарории Олии Маљлиси Љумњурии Ўзбекистон Нуриддинљон 
Исмоилов дарак медињад. Дар хабар гуфта мешавад, ки дар доираи сафари расмии њайати 
парлумонии Тољикистон ба шањри Самарќанд љонибњо таъкид намудаанд, ки љараёни 
инкишофи њамкории тиљоративу иќтисодгуманитарї миёни Тољикистону Ўзбекистон бо 
дарназардошти манфиатњои мутаќобилан муфид ба роњ монда шуда, муносибатњои ду 
кишвар мустањкам мегарданд. 

Ба њамин монанд хабари дигаре бо номи “Мулоќот бо Президенти Љумњурии 
Ўзбекистон Шавкат Мирзиёев” [5:1] ба табъ расидааст. Дар иттилоия мулоќоти Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон бо Президенти Љумњурии Ўзбекистон, 
муњтарам Шавкат Мирзиёев дар шањри Остона дар њошияи љаласаи Шурои сарварони 
давлатњои аъзои ИДМ ва њамоиши “Осиёи Марказї+Россия” оварда шудааст. Тавре аз 
хабар маълум аст, дар вохўрї маљмуи васеи масоили њамкорї дар сатњи дуљониба ва њам 
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дар чањорчўбаи ташкилоту созмонњои минтаќавию байналмилалї мавриди баррасї ќарор 
гирифтанд. 

Аз хабарњои дар боло зикршуда бармеояд, ки муносибатњои шарикї ва њампаймонии 
Тољикистону Ўзбекистон дар сатњи олї ќарор дошта, натиљањои мусбати он дар амал 
мушоњида мегарданд. 

Узви дигари ИДМ, ки бо Љумњурии Тољикистон њамкорињои мутаќобилан судманд 
доранд Љумњурии Ќазоќистон мебошад. Муносибатњои дипломатї байни Љумњурии 
Тољикистон ва Љумњурии Ќазоќистон 7 январи соли 1993 барќарор шуданд. Тољикистон ва 
Ќазоќистон њамсоягони нек ва шарикони стратегї мебошанд. Мардумони ду кишварро 
равобити бародарона, ки бар анъанањо ва арзишњои муштарак асос ёфтаанд, мепайванданд. 

Хусусияти хоси муносибатњои муосири Тољикистону Ќазоќистон сатњи баланди 
эътимоди мутаќобил, яксонї ё наздикии мавќеъњо дар мавриди аксари масъалањои мубрами 
байналмилалї ва минтаќавї мебошад. 

Њоло муносибатњои дуљониба дар соњањои сиёсї, њарбї, тиљоративу иќтисодї, илмию 
техникї, фарњангї ва ѓайра бомуваффаќият густариш меёбанд ва мулоќотњои мунтазами 
сарони Тољикистон ва Ќазоќистон барои тањкими бештари њамкорї заминаи мусоид 
фароњам меоранд. 

Бояд ќайд намуд, ки муносибатњои дуљонибаи Тољикистон ва Ќазоќистон пайваста 
тавассути ВАО-и кишвар инъикос меёбанд. Дар рўзномаи «Љумњурият» хабар бо номи 
«Иштироки Пешвои миллат дар љаласаи Шурои сарварони давлатњои аъзои ИДМ»[4:1] ба 
табъ расидааст. Матлаби мазкур аз суханронии Президенти кишвар Эмомалї Рањмон дар 
љаласаи Шурои сарварони давлатњои аъзои ИДМ, ки санаи 14 октябри соли 2022 тањти 
раёсати Президенти Љумњурии Ќазоќистон Ќосим-Жомарт Токаев дар шањри Остона 
баргузор гардида буд, иттилоъ медињад.  

Дар љаласаи мазкур ќайд гардид, ки сарфи назар аз натиљањои дар давоми се дањсола 
бадастовардаи кишварњо дар доираи Иттињоди Давлатњои Мустаќил, то њол монеањо ва 
мањдудиятњо мављуданд, ки ба рушди минбаъдаи мутаќобилан судманд халал мерасонанд. 
Таъкид гардид, ки то њол дар соњањои иќтисодиёт, саонат, илму техника, наќлиёту транзит 
ва бахши энегретика иќтидорњои бузурги истифоданашуда њанўз зиёданд. 

Аз рафти љаласаи сарварони давлатњои аъзои ИДМ бармеояд, ки бо иштироки 
њайъати васеъ оид ба натиљаи масъалањои баррасишудаи рўзномаи љаласа суханронї 
намуда, дар охир сарварони давлатњо ва њукуматњои давлатњои ИДМ як ќатор ќарорњову 
санадњои вобаста ба фаъолияти минбаъдаи созмонро ба тасвиб расонидаанд.  

Хабари дигаре бо номи “Њамоиши нахустини “Осиёи марказї+Россия” пешнињоди 
хонанда гардидааст, ки чунин муњтаворо доро мебошад: “14 октябр Асосгузори сулњу 
вањдати миллї - Пешвои миллат , Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї 
Рањмон дар шањри Остона дар њамоиши нахустини “Осиёи марказї+Россия” иштирок 
карда сухан ронданд” [10:1]. 

Хабари мазкур дар як ќисмати матлаби ќаблиамон “Иштироки Пешвои миллат дар 
љаласаи Шурои сарварони давлатњои аъзои ИДМ” оварда шудааст. Дар матн чунин 
омадааст: “Таъкид гардид, ки дар давоми сї соли барќароршавии муносибатњои 
дипломатии кишварњои Осиёи Марказї бо Россия мо тавонистем ба сатњи баланди 
њамкорињои дуљониба дар бахшњои сиёсї, тиљоратию иќтисодї, фарњангї, гуманитарї ва 
ѓайра ноил шавем”[10:1]. 

Ёдовар мешавем, ки мизбони ин нишаст Президенти Љумњурии Ќазоќистон Ќосим-
Жомарт Токаев буданд. Аз инъикоси хабарњои мазкур ва масъалањои матрањшуда дар он 
бармеояд, ки Тољикистон дар доираи давлатњои узви ИДМ бисёр њам мавќеи устувор дорад. 

Матлаби дигаре бо номи “Мулоќоти якуми сарварони давлатњои Осиёи Марказї ва 
Иттињоди Аврупо дар Ќазоќистон” [7:1] ба табъ расидааст, ки аз иштироки Пешвои миллат 
дар мулоќоти якуми сарварони давлатњои Осиёи Марказї ва Иттињоди Аврупо, ки дар 
шањри Остонаи Љумњурии Ќазоќистон багузор гардида буд, иттилоъ медињад. Дар нишасти 
мазкур Президенти мамлакат муњтарам Эмомалї Рањмон таъкид намуданд, ки “чорабинии 
имрўза боз як имкони хуби муњокима ва њамоњангсозии амалњо дар пасманзари таѓйироти 
геополитикии љањонї аст, ки ба тањкими рушди созандаи њамкории байниминтаќавї 
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нигаронида шудааст”[7:1]. Ёдовар мешавем, ки дар мулоќот, њамчунин Президенти 
Љумњурии Ќазоќистон Ќосим-Жомарт Токаев, Президенти Љумњурии Ўзбекистон Шавкат 
Мирзиёев, муовини Раиси Девони вазирони Туркманистон Хољамурод Гелдимуродов, 
Президенти Љумњурии Ќирѓизистон Садир Жапаров ва Президенти Иттињоди Аврупо 
Шарл Мишел иштирок намуданд. Аз ин бар меояд, ки Тољикистон дар ќатори дигар 
давлатњои узви ИДМ ва Осиёи Марказї мавќеи устувори худро дорад. 

Яке аз давлатњои узви ИДМ Љумњурии Ќирѓизистон мебошад, ки бо кишвари мо 
њамсарњад буда, миёни ин ду кишвар тайи 2 соли охир даргирињо ба вуљуд омаданд. Дар 
њоли њозир раванди баррасии масъалањои сарњадї байни ду кишвар, аз љумла масъалањои 
таъйини њудуд ва аломатгузории сарњади давлатї идома дорад, ки њалли он ба тањкиму 
таъмиќи муносибатњои Тољикистону Ќирѓизистон такони тоза хоњад бахшид.  

Санаи 26 декабри соли 2022 хабари вохўрии навбатии гурўњњои кории Тољикистону 
Ќирѓизистон дар рўзномаи “Љумњурият” ба табъ расидааст. Аз хабари мазкур бармеояд, ки 
мулоќоти навбатї дар њудуди Љумњурии Ќирѓизистон баргузор гардида, “тарафњо рафти 
таъмини иљрои протоколњои ќаблан имзошуда, аз љумла протоколњои ќаблан имзошуда, аз 
протоколи раќами 42-ро баррасї карда, аз вазъи иљрои ин њуљљат изњори ќаноатмандї 
карданд. Љонибњо тањкими муносибатњои дуљонибаро амри зарурї њисобида, таъкид 
доштанд, ки минбаъд тамоми масъалањои бамиёномада дар сатњи шањру ноњияњо њал 
шаванд. Аз тарафи роњбарони њайатњо протоколи нав ба имзо расид.”[2:1]. 

Ёдрас мешавем, ки муносибатњои дипломатї байни Љумњурии Тољикистон ва 
Љумњурии Ќирѓизистон 14 январи соли 1993 барќарор гаштаанд. Равобити Тољикистону 
Ќирѓизистон бар пайвандњои бисёрсолаи дўстї ва њусни њамљаворї асос ёфтаанд.  

Тољикистон бар он аст, ки принсипњои дўстї ва њусни њамљавории Тољикистону 
Ќирѓизистон, ки дар асоси он мардумони тољику ќирѓиз аз ќадимулайём мезистанд ва 
меофариданд, минбаъд низ ба рушди пайвастаи тамоми муносибатњои дуљониба мусоидат 
хоњанд кард. 

Ба њамин маъно санаи 16 январи соли 2023 мубодилаи барќияњои табрикии 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон ва Президенти Љумњурии 
Ќирѓизистон муњтарам Садир Жапаров ба унвонии њамдигар дар рўзномаи “Љумњурият” 
ба нашр расидааст. Дар барќияномаи табрикотї ба муносибати 30-юмин солгарди барпо 
намудани робитањои дипломатии ду кишвар сарварон ќайд намудаанд, ки “бо талошњои 
муштарак ва мутобиќ ба манфиатњои мардумони Тољикистону Ќирѓизаистон метавон 
афзоиши минбаъдаи тамоми мауносибатњои дуљонибаро, ки бо усулњои эњтироми 
мутаќобила, соњибихтиёрии давлатї, тамомияти арзї ва халалнопазирии марзњои давлатї 
асос ёфтаанд, таъмин намоянд” [6:1]. 

Матлаби дигаре дар робита бо ин масъала бо номи “Суњбати телефонии Пешвои 
миллат бо Президенти Ќирѓизистон” ба табъ расидааст. Сарварони ду давлат натиљањои аз 
љониби кишварњо тули сї соли сипаришуда љињати рушди њамкорињои байнидавлатї дар 
соњањои сиёсї, иќтисодиву тиљоратї, фарњангиву гуманитарї ва дигар арсањо бадастомада, 
њамчунин, таљрибаи мусбати њамкорї дар доираи созмонњои байналмилалї ва 
минтаќавиро зикр кардаанд. Муњимияти њаллу фасли њамаи масъалањои мављуда дар 
руњияи дўстї ва њусни њамљаворї таъкид гардид. 

“Мавриди зикр аст, ки тайи замони охир 100, 25 километри хатти гузариши марзи 
давлатї муайян карда шудааст. Ба ин манзур хатти сарњади то имрўз мувофиќашуда дар 
маљмуъ, 625 километр ё 63 фоизи тули умумии онро ташкил медињад” [8:1]. Дар љараёни 
гуфтугўи телефонї, инчунин, атрофи масъалањои алоњидаи байналмилалї ва минтаќавї 
табодули афкор анљом ёфт. 

Муносибатњои дипломатї байни Љумњурии Тољикистон ва Федератсияи Русия 8 
апрели 1992 барќарор шудаанд. Русия яке аз аввалинњо шуда, Истиќлолияти давлатии 
Љумњурии Тољикистонро эътироф намуд. Дар тањкиму таќвияти робитањои шарикї, 
густариш ва тавсеаи муносибатњои дуљониба, Сарони ду кишвар наќши асосї доранд, ки ба 
шарофати вохўрињои дуљонибаи сатњи олї, њамкорињои дуљониба маќоми хоси шарокати 
стратегиро касб кардаанд. Равобити сиёсї дар сатњи олї ва баланд ба таври мунтазам 
роњандозї мегардад. 
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Русия дар тули њамкорињои бисёрсола дар тиљорати хориљї бо Тољикистон мавќеи 
пешсаф дорад. Дар муносибатњои дуљонибаи Тољикистон ва Русия њамкорињои фарњангї-
гуманитарї љойгоњи муњимро ишѓол менамояд. Намояндагони ањли илму адаби ду кишвар 
ба таври доим дар чорабинињои илмию фарњангие, ки дар Тољикистону Русия баргузор 
мешаванд, фаъолона иштирок менамоянд. 

“Санаи 26 декабри соли 2022 дар рўзномаи “Љумњурият” хабари вохўрии ѓайрирасмии 
сарварони кишварњои аъзои ИДМ ба табъ расид”[3:1]. Дар хабар сафари Президенти 
кишвар Эмомалї Рањмон ба шањри Санкт-Петербурги Федератсияи Россия љињати иштирок 
дар вохўрии ѓайрирасмии сарварони давлатњои аъзои Иттињоди Давлатњои Мустаќил 
оварда шудааст. Дар љараёни мулоќот сарварони давлатњо оид ба масъалањои тањкими 
минбаъдаи гуногунљанбаи давлатњои аъзои Иттињод мубодилаи афкор карда, масоили 
марбут ба вазъи њамкории минтаќавї ва байналмилалии мавриди таваљљуњи тарафайнро 
баррасї намуданд. 

Аз натиљаи омўзиши мавзуњои матрањшуда мо ба хулосае омадем, ки рўзномаи 
“Љумњурият” пайваста ва ба таври фаврї аз вазъияти муносибатњои дипломатии 
кишварњои ИДМ бо Тољикистон иттилоъ медињад. Тамоми хабарњо дар шакли кутоњ ва 
фањмо ба хонанда пешнињод шудааст.  

Дар умум, бояд ќайд кард, ки рўзномаи “Љумњурият”, ки инъикосгари рўйдоду 
воќеањои баамаломадаи кишвар, минтаќа ва љањон ба шумор мераванд, дар баробари дигар 
ВАО бо хабару гузориши сариваќтии худ моро аз вазъияти муносибатњои дуљониба кишвар 
бо давлатњои узви ИДМ огоњ месозад. 
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ИНЪИКОСИ МУНОСИБАТЊОИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН БО КИШВАРЊОИ ИДМ  

(дар мисоли рўзномаи “Љумњурият”) 
Яке аз масъалањое, ки пайваста аз љониби ВАО-и расмиву хусуси пайгирї ва инъикос мегардад сиёсати 

хориљии Тољикистон, муносибати ў бо кишварњои дуру наздик, инчунин, њамкорињо дар доираи созмону 
ташкилот ва љамъиятњо, аз љумла, Иттињоди Давлатњои Мустаќил мебошад. Иттињоди Давлатњои Мустаќил 
декабри соли 1991 бо маќсади мусоидат ба раванди њалли масъалањои муњимтарин дар марњалаи ташаккули 
давлатњои мустаќил ва њифзи робитањои таърихии онњо таъсис дода шуд. Љумњурии Тољикистон аз рўзњои 
аввали таъсисёбии Иттињоди Давлатњои Мустаќил, узви комилњуќуќи он буда, усул ва санадњои заминавии 
онро эътироф менамояд ва шарики фаъоли равандњои њамгирої мебошад. Барои собити ин гуфтањо инъикос 
ва баррасии муносибатњои Љумњурии Тољикистон бо кишварњои ИДМ-ро дар сањифањои матбуоти 
Тољикистон, ба вижа рўзномаи “Љумњурият” дида баромадем. 

КАЛИДВОЖАЊО: Иттињоди Давлатњои Мустаќил, муносибатњои дипломатї, барќияи табрикотї, 
рўзномаи Љумњурият, Осиёи Марказї вохўрии ѓайрирасмї. 

 
ОТРАЖЕНИЕ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОТНОШЕНИЙ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН СО СТРАНАМИ 

СНГ (на примере газеты “Джумхурият”) 

 

Одним из вопросов, который постоянно отслеживается и освещается официальными и частными СМИ, 

является внешняя политика Таджикистана, его отношения со странами дальнего и ближнего зарубежья, а также 
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сотрудничество внутри организаций и обществ, в том числе стран Содружества Независимых Государств. 

Содружество Независимых Государств был создан в декабре 1991 года в целях облегчения процесса решения 

важнейших вопросов на этапе становления независимых государств и защиты их исторических связей. Республика 

Таджикистан является полноправным членом Содружества Независимых Государств с первых дней его создания, 

признает его методы и основные документы, является активным партнером в интеграционных процессах. Для 

подтверждения этих заявлений мы рассмотрели освещение и обзор отношений между Республикой Таджикистан и 

странами СНГ на страницах таджикской прессы, особенно газеты «Джумхурият».  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Содружество Независимых Государств, дипломатические отношения, 

поздравительная телеграмма, газета Республики, Центральная Азия, неформальная встреча. 

 

REFLECTION OF INTERNATIONAL RELATIONS OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN WITH THE CIS 

COUNTRIES (using the example of the newspaper “Jumhuriyat”) 

One of the issues that is constantly monitored and covered by official and private media is the foreign policy of 

Tajikistan, its relations with countries far and near abroad, as well as cooperation within organizations and societies, including 

the countries of the Commonwealth of Independent States. The Commonwealth of Independent States was created in 

December 1991 in order to facilitate the process of resolving critical issues at the stage of formation of independent states 

and protecting their historical ties. The Republic of Tajikistan has been a full member of the Commonwealth of Independent 

States since the first days of its creation, recognizes its methods and basic documents, and is an active partner in integration 

processes. To confirm these statements, we reviewed the coverage and overview of relations between the Republic of 

Tajikistan and the CIS countries on the pages of the Tajik press, especially the Jumhuriyat newspaper.  

KEYWORDS: Commonwealth of Independent States, diplomatic relations, congratulatory telegram, newspaper of 

the Republic, Central Asia, informal meeting. 
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НАЌДИ МАЪНОИИ ШЕЪР АЗ НАЗАРИ ВОЛАИ ДОЃИСТОНЇ 
 

Ёрмухамедова. Ш.З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Яке аз роњњои дигари ифодаи афкори назарию адабї наќди адабї ба шумор меравад. 

Волаи Доѓистонї, ки худ шеър менавишт, суханшинос буд. Вай ашъори шоиронро аз назар 
гузаронида, дар тазкирааш баррасї ва бањогузорї намудааст. Муаллифи тазкира ашъори 
бархе аз шоиронро зери тозиёнаи танќид гирифтааст.  

Ин нуктаро донишманди Эрон Шариф Њусайн Ќосимї чунин ба ќалам додааст: 
“Волаи Доѓистонї мунтаќиде соњибназар дар шеъри форсї буд. Ў мадориљи мухталифи 
шеъру шоириро дар зимни шарњи ањволи шоирон баррасї ва сурудањои бисёре аз шоиронро 
арзёбиву наќд кардааст ва лизо (аз ин рў) наќди ў бар назми шоирон ањаммияти ќобили 
таваљљуње дорад ва баёнгари равиши наќди шеър дар он давра аст” [6, с.99]. 

Вожаи “наќд” Дар “Ѓиёс-ул-луѓот” ба маънии “сара кардани дираму динор” [1, с.350] 
омадааст. Дар истилоњ наќд људо кардани шеъри хуб ва бад аст. 

Волаи Доѓистонї беш аз њама ба шоироне, ки ашъорашон норавон аст, эрод 
гирифтааст. Масалан, дар мавриди Мир Ашкии Ќумї чунин мегўяд: “Ашъораш пасту 
баланду ратбу ёбиси бисёр дорад” [2, с. 213]. 

Ё дар бораи ашъори Мавлоно Муњаммадюсуфи Козарунї низ њамин нуќтаи 
назарашро баён намудааст: “Дар фанни шоирї дастгоњи олї дошт, лекин ашъораш пасту 
баландии бисёр дорад” [4, с.213]. 
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Тазкиранигор ин норавонињоро дар ашъори шоирони соњибдевон њам пай бурдааст. 
Чунончи, дар мавриди Ќизилбошхони Умед чунин нигоштааст: “Девонаш аз њафт њазор 
байт мутаљовиз аст, аммо ратбу ёбис дар каломаш бисёр аст...” [2, с.344]. 

Њамчунин, дар бораи Мулло Ќосими Машњадї њам њамин нуќтаи назарашро 
муќаррар намудааст: “Дар мамлакати Њинд девонаш мутадовил аст, ба назари роќими 
њуруф расида, ратбу ёбис дар он бисёр аст...” [4, с.551]. 

Ё ин ки, дар хусуси Шоњ Гулшан њам чунин навиштааст: “...Шоњ Гулшани марњум 
шеър бисёр гуфта, куллиёташ ќариб ба сад њазор байт аст, аммо чун ратбу ёбис бисёр дорад, 
баъд аз фавти ў касеро майл ба мутолиаи девонаш нашуд” [4, с.711]. 

Волаи Доѓистонї ашъори бархе аз шоиронро ба тахаллуси интихобкардаи эшон рабт 
дода, онњоро ба мазоњ гирифтааст. Чунончи, дар бораи Шикастї чунин мегўяд: 
“Нодурустии салиќа аз тахаллусаш њам њувайдост” [3, с.452]. 

Ё дар мавриди Мавлоно Лоѓарї чунин нигоштааст: “Сурати њолаш аз тахаллус пайдо 
ва ќуввати табъаш аз сифати каломаш ошкор аст” [4, с.719]. 

Њамчунин, дар хусуси Вањиди Лукнатии Лоњурї низ бар њамин назар аст: “Аввал 
“Равонї” тахаллус мекарда, чун забони табъаш равон набуд, ба “Лукнатї” ќарор дод” [4, 
с.728]. 

Соњиби тазкира ба шеъргўйии занони Њинд тамоман эътиќод надорад. Афкори ўро 
метавон аз нутќаш хубтар пай бурд, ки дар мавриди Комилабегим мегўяд: “Аз хавотини 
Њинд буда. Ин рубоиро дар марсияи Шайх Файзї гуфта ва баъзе аз Салимабегим медонанд 
ва банда аз њељ кадом. Зеро ки аз он замон то њол аз сад сол мутаљовиз гузаштааст ва шуюъи 
луѓати форсї ба мурури дуњур дар Њиндустон зиёда шудаву мешавад, он чи мо мебинем, 
мардонашон форсї намедонанду намефањманд, то ба занон чї расад?! Ва он чиро дар Њинд 
форсї ном нињодаанд, алфози људогонааш форсист, лекин баъд аз таркибу такаллум луѓати 
дигар мешавад, ки магар њамон мардум бифањманд ва дигаре худ мушкил дармеёбад. Ба њар 
њол рубоии мазбур ин аст:  

 
Файзї, махур ин ѓам, ки дилат тангї кард, 

Ё пойи умеди умри ту лангї кард. 
Мехост, ки мурѓи рўњ бинад рухи дўст, 

З-ин восита аз ќафас шабоњангї кард” [4, с.637]. 
 

Вола дар бораи Гулрухбегим њам њамин андешаашро мукаррар сохтааст: “Вай низ аз 
бегимњои Њинд буда. Ин байтро ба вай нисбат додаанд. Дар назди роќими њуруф ин њам 
њукми Комилабегим дорад:  

 
Њељ гањ он сарви гулрухсор беаѓёр нест, 

Рост будаст он, ки дар олам гули бехор нест” [4, с.702]. 
 

Нигорандаи тазкира сабаби ѓалатњои дар ашъораш содирнамудаи Мир 
Муњташамалихонро дар надоштани роњнамову устоде мебинад: “Девонаш ќариб ба њафт 
њазор байт аст. Алњаќ, бисёр хушсалиќаву ширинзабон воќеъ шуда, лекин чун нињоли 
гулшани табъаш боѓбонии устодон надидааст, гоње шохањои алфози бељои хому ѓалат аз ў 
сар мезанад, аммо чун бисёр ширинзабон аст, гуворо мешавад ва он чи дуруст меафтад, 
бисёр туњфа аст” [2, с.703]. 

Волаи Доѓистонї аз шоироне њам ном бурдааст, ки шеъри беайб кам гуфтаанд. 
Чунончи, дар бораи ашъори Мавлоно Садрои Гелонї чунин нигоштааст: “...табъаш ба 
тартиби назм ќодиру ратбу ёбис дар каломаш буд. Шеър бисёр фармуда буданд ва гоње 
абёти матини беайб дар он миён иттифоќ меафтод” [2, с.424].  

Инчунин, дар мавриди ашъори Мирзо Тоњир низ чунин ќайд кардааст: “Табъаш 
мавзуну касирулхаёл аст, аммо шеъри тамом беайб кам дорад” [3, с.728]. 

Соњиби тазкира дар таќвияти аќидааш ин як мисраъро овардааст: 
 

Ин кори давлат аст, кунун то киро дињанд [3, с.728]. 
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Тазкиранигор аз шоироне њам ёд кардааст, ки бо вуљуди шеъри бисёр навиштаашон, 

шеъри хуб нагуфтаанд. Ин љо метавон нигоштаи ўро дар бораи Оќилхони Розї овард: 
“Ќиссаи падмовт”-ро аз њиндї ба форсї наќл карда. Ду-се маснавии дигар њам гуфта, аммо 
шеъраш чандон намак надорад” [3, с.226]. 

Нигоњи шоир ба ашъори Мулло Зафаралї низ њамин гуна аст: “Ќасоиду таркиботу 
тарљеоти бисёр дар маноќиби ањли байт, ризвону-лЛоњу анњум, мавзун карда буд, аммо 
суханаш кайфиятеву ќумоше ба њам нарасонида” [2, с. 556]. 

Дидгоњи Воларо ба ашъори Мирзо Муњаммади Фозил низ метавон њамин тарз дарёфт: 
“Ашъораш мудавван ва тахаллусаш “Фозил” аст. Аксар абёти ў сода ва бемазза воќеъ 
шудааст” [4, с.414]. 

Ё ин ки, дар мавриди Мирзо Закї -и “Надим”-тахаллус чунин ќайде дорад: “Девони 
ѓазал тартиб дода, лекин дар ашъораш маззае, ки бояд, ёфт намешавад” [5, с.450]. 

Ќайди Волаи Доѓистонї дар бораи Мулло Ворисии Сабзворї њам лозим ба ёдоварист: 
“Ашъори бисёр аз мутаќаддимину мутааххирин дар хотир доштааст ва худ њам шеър бисёр 
мегуфта, лекин матонате, ки бояд, дар афкораш нест” [5, с.460]. 

Метавон андешаи муаллифи тазкираро дар мавриди шоири соњибдевон –Њаким Шайх 
Њусайни Шуњрат низ дарљ намуд: “Девонаш беш аз чањор-панљ њазор байт аст ва дар шеър 
аксар љоњо пойи исобаташ лаѓзида” [3, с.566].  

Соњиби “Риёз-уш-шуаро” чанде аз шоиронеро ёд кардааст, ки худро дар шоирї устод 
медонистанд, вале шеъри хуб намегуфтанд. Ин нуктаро метавон аз ёддошти Вола дар 
мавриди Толиъои Раштї пай бурд: “Агарчи худро аз устодон мешумурд, лекин банудрат 
шеъри мумтозе аз забонаш сар мезад” [3, с.728].  

Мувофиќи нигоштаи Волаи Доѓистонї, шоироне њам будаанд, ки бо вуљуди шеъри хуб 
нагуфтанашон, на танњо худро шоир медонистаанд, балки њатто агар касе хатогињои 
ашъори онњоро меёфтааст, аз ў хафа гашта ва бо ў даргир њам мешудаанд. Ёддошти 
муаллифи тазкира дар мавриди Оќо Латиф исботи гуфтањои мост: “Бо камоли масканат 
айбе ки дошт, ин буд, ки худро шоир медонист ва ба таќсир аз худ њељ нањв розї намешуд 
ва ба сабаби уммї будан аксар дар бањру ќофия њам ѓалат мекард. Агар касе мегуфт, ѓалат 
аст, муориз гардида, озурда мешуд. Ин матлаъ аз ўст:  

 
Ба азми гиря нишинам ба рањгузори касе, 

Ки бар рањаш нанишинад дигар ѓубори касе [4, с.735]. 
 

Муаллиф ашъори шоиронеро, ки номашон ба шоирї машњур гаштааст, аз назар 
гузаронида, ба хулосае омадааст, ки бархе аз онњо бар хилофи шоири хуб эътироф 
гардиданашон, шеъри хуб нагуфтаанд. Чунончи, дар мавриди Мирзо Љонљонони Мазњар 
чунин мегўяд: “Агарчи тантанаи шоирияш ба гўши акобиру асоѓири ин шањр расида, аммо 
дар шеър бемоя асту бо муњовараи форсї чандон ошно нест. Дар забони њиндї шеърњои хуб 
дорад” [5, с.267].  

Дар бораи Муртазоќулибеги Воло њам њамин гуна фикр дорад: “Даѓдаѓаи шоирияш 
мешуд, лекин шеъри беайб, балки марбут аз ў камтар ба назар расида” [5, с.583]. 

Волаи Доѓистонї аз шоирони номдору шинохта дар бораи ашъори Мирзо 
Абдулќодири Бедил сухани наќднамое гуфта, вале ин худ боиси тањсин аст, на танќид: 
“Њарчанд аксари ашъораш мувофиќи муњовараи фусањои Аљам нест ва таркибњои ѓариб 
дар забони форсї ихтироъ намуда, аммо шеърњои баланду љаста бисёр дорад ва пухтагии 
нафас аз гуфтугўяш зоњир аст” [2, с.408]. 

Муаллифи “Риёз-уш-шуаро” аз шоироне њам ёд овардааст, ки шеъри хубашон дар 
муќоиса бо шеъри халалдорашон бештар аст, яъне аксари ашъорашон хуб ва аќалли он бад 
зоњир гаштаанд. Чунончи, дар сифати Моњро чунин нигоштааст: “Хату савод надошт, 
лекин соњиби фитрати расову њофизаи ќавї буд. Шеъри бисёре аз устодон ба хотир дошт. 
Девони ашъори худаш ќариб ба бист њазор байт буда, инсоф он аст, ки бо вуљуди уммї 
будан шеъраш камоли салосат дошт. Агарчи ратбу ёбис дарњам буд, аммо абёти дурусту 
шоиста бисёр ба даст меомад” [5, с.257]. 
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Волаи Доѓистонї чанд тан аз шоирони соњибдевони њарзагўро низ дар тазкирааш љой 
дода ва танќид намудааст. Ин љо метавон Љаъфарбег ном чунин шоирро зикр кард. Дар 
мавриди ин шахс Вола чунин ќайд кардааст: “Аксар ашъори салафу халафро тазминњои 
раќиќи музњик намуда, бар забони арозил андохт. Девоне ќариб ба њафт њазор байт тартиб 
дода, муштамил бар музахрафот. Як мартаба роќими њуруф назар ба он карда, дар об 
андохтам” [3, с.254]. 

Нуктаи назари Воларо дар бораи Мулло Абдулњаййи Исфањонї ин љо ќайд кардан 
бисёр бамаврид аст: “Бисёр берутбаву њарзагарду хабис воќеъ шуда, бо шуарои Исфањон 
мусоњибат дорад. Равияи шеър гуфтанаш ба тариќи авбош ва дар зумраи бозориёну алвот 
аст ва ќисми дигар ба нудрат воќеъ мешавад” [4, с.214].  

Муаллиф сабаби ном бурдани яке аз шоирони њарзагў – Ќолабии Мўзатарошро дар 
тазкирааш чунин маънидод кардааст: “Аз њарзагўёни замон ва жожхоёни љањон буда. 
Ашъори вай агарчи ќобили навиштан набуд, лекин чун ѓарази роќими њуруф ин аст, ки ин 
китобро љомеияте бошад, лињозо, ба як байт аз музахрафоти вай иктифо менамояд” [4, 
с.519].  

Дар мавориди дигар Волаи Доѓистонї як љињати манфии ашъори шоиреро ќайд карда, 
дарњол аз љињати мусбати ашъори ў ёдовар мегардад, ки ин љињат бо равшан гардиданаш 
ба рўйи тарафи манфї парда мепўшонад. Чунончи, дар хусуси Мавлоно Шаънии Такаллу 
чунин афкори мутазодро баён кардааст: “Агарчи Мавлонои мазбур дар суханварї чандон 
моя надошт, лекин ба њукми салиќа ашъори хуб дорад” [3, с.466-467]. 

Ин њолат дар мавриди Мир Саййид Муњаммади Шуъла низ ба чашм мерасад: “Агарчи 
камфикр аст, лекин хушшеър аст” [3, с.562]. 

Ё ин ки, чунин афкори ба њам зидро дар бораи як шоир дар мисоли Мирзо Абуалии 
Њотиф низ метавон ёд кард: “Агарчи дар фанни шеър соњибмоя нест, аммо гоњ-гоњ шеъри 
хуб аз килкаш метаровад” [5, с.617]. 

Чунин натиљагириро дар маснавии “Вису Ромин” -и Фахриддин Асъад ал-Љурљонї 
низ метавон дид: “Маснавии “Вису Ромин” мин аввалињи ило охирињи ба назари роќими 
њуруф расида, агарчи ашъораш сода воќеъ шуда, лекин њаќ ин аст, ки бо вуљуди содагї ва 
бетакаллуфї нињояти пухтагию ќувват дорад ва дар баъзе љо аксар тасоњул ба кор рафта 
бошад, назар ба ин ки ибтидои ин фан буда, маъзур аст, чи дар он ваќт љамоли ароиси сухан 
ба њиляи такаллуфот њанўз пироста нашуда буд, монанди љодунигоњони сањронишинон бе 
миннати сурмаву ѓоза сайдафкании дилњои њазин менамудаанд. Маъа њозо, он ќадар 
салосату фасоњат дар он китоб дарљ аст, ки васф надорад, њаќиќати ин сухан ба сухандон 
равшан хоњад буд” [4, с.260- 261].  

Лозим ба ёдоварист, ки муаллифи тазкираи “Риёз-уш-шуаро” аз яке аз шоироне, ки 
шеъри тазриќ навиштааст, низ ёд кардааст. Шеъри тазриќ шеъреро мегўянд, ки маънї 
надорад. Заринкўб дар мавриди тазриќ чунин нигоштааст: “...тазриќ ё шеъри бемаънї, ки 
дарвоќеъ шеър нест. Бо ин њама чунон дар онњо гўянда ќиёфаи љиддї дорад ва бо чунон 
салобате суннатњои вазну ќофияро риоят мекунад, ки як лањза инсон метавонад шўхї 
буданашро фаромўш кунад. Дуруст аст, ки ин дар њаќиќат шеър нест, аммо навъе зарофати 
далќакона аст, ки шуаро доштаанд” [7, с.113]. 

Дуктур Саид Шафеъюн дар маќолааш бо унвони “Тазриќ” навъе наќизаи 
њинљорситези танзомез дар адабиёти форсї” дар мавриди ин истилоњи асри Сафавї чунин 
ќайде дорад: “Аслитарин вижагии тазриќ бемаънигўйї аст, ки худ аз дили тамњидоти 
њунарї, яъне њавзаи фасоњату балоѓат њосил мешавад. Тазриќгў саъй мекунад, то тамоми 
фунуни балоѓиро дар ростои сухане фиребкоронаи бемаънї ба кор бандад” [8, с.33]. 

Чуноне ки мушоњида мешавад, шоирон дар гуфтани шеъри бемаънї њам сабќат 
менамудаанд. Яке аз чунин шоирони тазриќнавис Хоља Њидоятуллоњи Розї мебошад, ки 
дар тазкираи мазкур аз ў ёд шудааст. Вола дар хусуси ин шоир чунин маълумотро 
овардааст: “Мушрифи истабли саркори шоњ Тањмосби мозї буда. Љавоби “Хамса” 
гуфтааст, машрут ба ин ки њељ як аз абёт маънї надошта бошаду њар байтеро як ашрафї 
љоиза бигирад ва агар маънї дошта бошад, ба ивази њар байт як дандонашро бикананд. 
Охир се дандонашро ба зарофат канданду боќиро ба адади абёт ашрафї доданд” [5, с.611]. 
Ин љо чанд байт аз маснавии “Лайлї ва Маљнун”-и ўро меоварем: 
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Лайлї зи даричаи тааллум 
Мекард ба форсї табассум. 
Ангораи тез бахш мекард, 

Даф мезаду ханда пахш мекард. 
Ту кистию ќабилаат кист? 

Сию се кашид ѓояташ бист. 
Бобои ту ёздањ нахўд дошт, 

Най мезаду исфинољ мекошт. 
Дандони чапи дарича кўр аст, 

Одинаи куњна бе њузур аст. 
Пойи дуњули њариса маъвист, 

Инњо њама офати самовист [5, с.611]. 
 

Абёти зерин аз маснавии “Хусрав ва Ширин”-и ўст:  
 

Дањан бигшо, ба як дандон сухан кун, 
Суханро чошнї з-оби дањан кун... 
Биёбон ваќти гул дарвоза дорад, 

Калиди бўриё андоза дорад... 
Натанњо дўстї дар коњдон аст, 

Мусаллои муњаббат нардбон аст... 
Ба нодонї мазан пањлў ба њар мушт, 

Нахоњад рафт пешонї ба ангушт [5, с.612]. 
 

Љолиб он аст, ки баъзе њангом Вола аз ашъори шоирон абёти хубашро људо ва боќиро 
тарк кардааст. Аз љумла, дар хусуси шеърњои Њаким Абулњасан Алии Фаррухї чунин ќайде 
дорад: “Аз ашъори вай ба назари роќими њуруф зиёда аз дивист байт нарасида, аз он љумла 
ин чанд байт ва ду рубої навишта ва боќиро тарк карда” [4, с.319- 320]. 

Муаллиф аз байн бурдани ашъори нохуби Њаким Рукниддин Масењи Кошониро аз 
тарафи шогирдаш Мирзо Соиб кори дурусте арзёбї намудааст: “ Ќариб њафтсад байт аз 
девони ў интихоб карда, ки њар байт бо њазор байти хуб баробарї мекунад ва боќии ашъори 
девонаш ба кор намеояд. Алњаќ, Мирзо Соиби марњум аз интихоби он ашъор адои њаќќи 
устодии ў кардааст, чунончи биайнињи ин корро Мавлавї Љомї ба девони устоди худ Амир 
Шоњї кард, ки як њазор байти онро интихоб карда, нигоњ дошту боќиро шуст ва он њазор 
байт гўё њазор девон шеър аст. Фї-л-воќеъ, инсоф ин аст, ки дар олами худ шеъри хуби 
Њаким Рукної бењтар аз шеъри њама кас аст ва тасдиќи ин њарф он кас хоњад кард, ки ба 
њаќиќати он расида бошад” [5, с.156].  

Хулоса, Волаи Доѓистонї ба воситаи наќди адабї тавонистааст, ки афкори назарию 
адабии хешро дар тазкирааш баён намояд. Вола пас аз мутолиаву баррасии даќиќ ва 
мушоњидањо ашъори шоиронро бањогузорї намудааст.  

 
АДАБИЁТ 

1. Ѓиёсуддин, Муњаммад. Ѓиёс-ул-луѓот. Иборат аз се љилд. Љилди якум. Алиф – шин / Муњаммад Ѓиёсуддин; 
тањияи матн бо пешгуфтор, мулњаќот, тавзењот ва фењристи Амон Нуров. – Душанбе: Адиб, 1987.  

2.Доѓистонї, Вола. Риёз-уш-шуаро. Иборат аз чањор љилд. Љилди якум / Волаи Доѓистонї; муќаддима, тасњењ 
ва тањќиќи Муњсин Нољии Насрободї. Баргардонандаи матн ба хатти кириллии тољикї, муаллифи 
пешгуфтор ва шарњи луѓоту тавзењот доктор Мисбоњиддини Нарзиќул. Бо сарсухани профессор Саид 
Нуриддин Саид. – Душанбе: Офсет, 2018.  

3. Доѓистонї, Вола. Риёз-уш-шуаро. Иборат аз чањор љилд. Љилди дуюм / Волаи Доѓистонї; муќаддима, тасњењ 
ва тањќиќи Муњсин Нољии Насрободї. Баргардонандаи матн ба хатти кириллии тољикї, муаллифи 
пешгуфтор ва шарњи луѓоту тавзењот доктор Мисбоњиддини Нарзиќул ва Бобоева Озода Имомќуловна. Бо 
сарсухани профессор Саид Нуриддин Саид. – Душанбе: Полиграф групп, 2018.  

4. Доѓистонї, Вола. Риёз-уш-шуаро. Иборат аз чањор љилд. Љилди сеюм / Волаи Доѓистонї; муќаддима, тасњењ 
ва тањќиќи Муњсин Нољии Насрободї. Баргардонандаи матн ба хатти кириллии тољикї, муаллифи 



71 

 

пешгуфтор ва шарњи луѓоту тавзењот доктор Мисбоњиддини Нарзиќул ва Бобоева Озода Имомќуловна. Бо 
сарсухани профессор Саид Нуриддин Саид. – Душанбе: Эр-граф, 2018.  

5. Доѓистонї, Вола. Риёз-уш-шуаро. Иборат аз чањор љилд. Љилди чањорум / Волаи Доѓистонї; муќаддима, 
тасњењ ва тањќиќи Муњсин Нољии Насрободї. Баргардонандаи матн ба хатти кириллии тољикї, муаллифи 
пешгуфтор ва шарњи луѓоту тавзењот доктор Мисбоњиддини Нарзиќул ва Бобоева Озода Имомќуловна. Бо 
сарсухани профессор Саид Нуриддин Саид. – Душанбе: Паёми ошно, 2019.  

(120تا  71. قاسمی، شریق حسین. مقدمّه ای بر ریاض الشعرا / شریق حسین، قاسمی. : )ازصح. 6  Library.tebyan.net  برگرفته از سیت

نی . فراهانی، رفیه، قولادی، علیرضا. تزریق در شعر عصر صفوی / رفیه فراهانی، قولادی علیرضا. کهن نامهء ادب پارسی، پژوهشگاه علوم انسا7انترنتی 

برگرفته از سیت انترنتی. 139 -109، صح 1393و مطالعات فرهنگی. سال پنجم، شمارهء دوم، تابستان   classicallit.ihcs.ac.ir 

. 1388ن . شفیعیون، دکتر سعید. تزریق نوعی نقیضهء هنجارستیز طنزامَیز در ادبیات فارسی / ، دکتر سعید شفیعیون. ادب پژوه. شمارهء دهم، زمستا8

 www.SID.ir صح. 27 تا 56. برگرفته از سیت انترنتی
 

НАЌДИ МАЪНОИИ ШЕЪР АЗ НАЗАРИ ВОЛАИ ДОЃИСТОНЇ 
Маќола ба баррасии масъалаи наќди маъноии шеър аз назари Волаи Доѓистонї бахшида шудааст. 

Омўхтани афкори назариву адабии Волаи Доѓистонї яке аз масъалањои муњим ба шумор меравад. Муаллиф 
дар рафти тањќиќ назари интиќодии Воларо дар тазкираи “Риёз-уш-шуаро” муайян кардааст. Муњаќќиќ дар 
маќолааш аз мисолу далелњои зиёд истифода бурдааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: наќд, афкори интиќодї, ашъор, тазкира, шоир. 
 

КРИТИКА СМЫСЛА ПОЭМЫ С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ ВОЛА ДАГЕСТАНИ 

Статья посвящена рассмотрению вопроса о смысле поэмы с точки зрения Вола Дагестани. Изучение 

теоретического и литературного воззрения Вола Дагестани считается одним из важных вопросов. В ходе 

исследования автор выявил критический взгляд Волы в антологии «Рияз-уш-шуаро». В своей статье исследователь 

использовал множество примеров и фактов.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: критика, критическое мышление, стихи, тазкире, поэт. 

 

A CRITICISM OF THE MEANING OF THE POEM FROM THE POINT OF VIEW OF VOLA DAGESTANI 

The article is devoted to the consideration of the question of the meaning of the poem from the poin to view of Vola 

Dagestani. Studying the theoretical and literary opinion of Vola Dagestani is one of the most important issues. In the course 

of the research, the author identified the critical view of Vola in the anthology "Riyaz-ush-shuaro". The researcher used many 

examples and evidence in his article.  

KEYWORDS: criticism, critical opinion, poetry, tazkira, poet. 
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ШОИРОНИ ЗУЛЛИСОНАЙН ДАР “МАЉОЛИС - УН - НАФОИС”-И АЛИШЕРИ 
НАВОЇ 

 
Ѓаффорова Ф. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Шоири зуллисонайн будан падидаи нодири адабиёт аст. Дузабонии тољикию туркї ба 
ќарнњои XI-XII рост меояд. Аммо охири асри XIII ва аввалњои асри XIV дар адабиёти 
тољику ўзбек жанри муламмаъ (ширу шакар) пайдо шуд, ки намояндагони он Насириддин 
Бурњониддин Рабѓузї, Бадри Чочї, Лутфї, Амирї барин шоирони забардастанд. Њатто 
Мавлоно Љалолуддини Румї низ ашъори дузабона дорад. 

Мо дар ин кори шогирдонаи худ ба масъалаи шоирони зуллисонайн дар тазкираи 
“Маљолис – ун - нафоис” – Мир Алишери Навої таваљљуњ намудаем. Алишери Навої дар 
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ин тазкирааш дар бораи шоирони зуллисонайни замони худ маълумоти љолиби диќќат 
овардааст. 

Азбаски ин тазкираи ў тазкираи асрї аст, вай ба аксари шоирони зуллисонайн 
бевосита вохўрдааст ва онњоро хуб мешинохтааст. Ин њолат аз гуфтори худи ў хеле хуб 
баръало мешавад. 

Худи Алишери Навої шоири зиллусонайн буд ва ба забонњои форсию туркии чаѓатої 
дар пайравии устоди худ Љомї шеър месуруд. Гузашта аз ин, Навої дар «Маљолис-ун-
нафоис» зикр намудааст, ки дар асрњои XIV-XV як зумра шоирон дар майдони ду адабиёт 
тољикї ва ўзбекї ќалам меронданд ва намунањои баланди назму насрро ба вуљуд оварда, 
ќудрату тавоноии њар ду адабиёт ва забонњои тољикиву ўзбекиро таљаллї медоданд. Дар 
идома Алишер Навої номњои Хоразмї, Лутфї, Атої, Амирї, Њољї Абулњасан, мавлоно 
Ќутбї, Мавлоно Тархони Самарќандї, Дарвеши Нозукї, Мавлоно Яќинї, Муњаммад Алї, 
Амир Шайхи Суњайлї, Мавлоно Осафї, Мавлоно Шавќї ва дигаронро меорад, ки шоирон 
зиллусонайн мебошанд. 

Мавлоно Лутфї яке аз шоирони машњури зиллусонайн аст, ки дар тазкираи Навої 
оварда шудааст. Навої ба ин адиб ихлос дошта, чунин овардааст: «Маликулкаломи замони 
худ буд ва дар шеъри туркию форсї назир надошт, аммо дар назми туркї шуњрати ў бисёр 
аст ва девони ў машњур аст ва матолеъи мутааззирулљавоб дорад. 

Ва аз он љумла, ба туркї: 
 

Нозуклук ичра белича юќ тор гесўї, 
Ўз њаддини билиб белидин ултирур ќуш. 

 
Яке дигар ин аст: 
 

Сайд этти дилбарим мени ошуфта сочдин, 
Солди каманд буйнума икки ќулочдин» [1, с.87]. 

 
Мавлоно Лутфї дар муаммосарої низ њамто надоштааст ва бештарини ќасидањои 

мушкили форсиро љавоб гуфтааст: «Ва бештар ќасоиди мушкили устодони форсигўйро 
љавоб кард ва дар навадунуњсолагї шеъре гуфт (бо) радифи офтоб, ки шуарои замон љавоб 
карданд ва њељ кадом матлаъро дар баробар натавонистанд гуфт ва матлаи он шеър ин аст: 

 
Эй зи зулфи шабмисолат сояпарвар офтоб, 

Шоми зулфатро ба љойи моњ дар бар офтоб. 
 

Дар мањалли рењлат матлаъе гуфт ва фурсати ѓазал сохтан наёфт, васият кард, ки 
њазрати Махдумї ѓазалро тамом карда, дар девон нависанд. Эшон низ васият ба љой оварда, 
ѓазал тамом карданд ва дар девони худ сабт намуданд. Матлаъ ин аст, шеър: 

 
Гар кори дили ошиќ бо кофари Чин афтад, 
Бењ з-он ки ба бадхўе берањм чунин афтад. 

 
Мавлоно дар айёми љавонї баъд аз он ки такмили улумї зоњир кард, ба хидмати 

Мавлоно Шањобуддини Хиёбонї рафта, тариќи суфия маслук дошт. Ќабраш дар шањри 
Њирот дар дењи Канор аст» [1, с.87]. 

Мавлоно Наќибї - «Шеъри туркию форсї мегуфт ва машрабаш баланд буд. Ва аз 
абёти туркии худ ин матлаъро ба мубоњоти тамом мехонд, туркї: 

 
Оњким љонимѓа еттим ёри нодон илгидин, 
Доду фарёд ул љафочї офати љон илгидин. 

 
Аммо дар форсї ин матлаи ў бад воќеъ нашудааст, форсї: 
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Субње, ки дам ба мењр назад як нафас, туї, 
Нахле, ки бар нахўрд аз ў њељ кас, туї. 

 
Ќабри ў дар Дараи Дубародарон аст [1, с.88]. 
Мавлоно Амирї - “Турк буд, назми туркии ў њам нек воќеъ шуда, вале шуњрат 

нагирифта. Дар форсї (дар) љавоби Хоља Камол ин матлаъ аз ўст, матлаъ: 
 

Рўзи ќисмат њар касе аз айш бахши худ ситонд, 
Ѓайри зоњид, к-ў риёзатњо кашиду хушк монд”. 

 
Ќабраш љониби Бадахшон дар Арњангусар аст [1, 53].  
Њољї Абулњасан - «Турк аст, аммо ба ќадри худ толибилмї карда. Ин матлаи туркї аз 

ўст, матлаъ: 
 

Келибтур ул гулу бир њафта туруб борадур, 
Бу ут кунгулга тушуб љонни куйдуруб борадур. 

 
Ба исми Боязид ин муаммо аз ўст, муаммо: 
 

Њар кї бинад, сарви ман, болои зебои туро, 
Бар канори дидаи равшан кунад љои туро» [1. С.56]. 

 
Мавлоно Ќутбї - «Мулозими Султон Масъуд Мирзо буд, табъи нозук дошт ва дар 

шеъри туркию форсї чолок буд. Ин матлаи туркии ў машњур аст: 
 

Ѓунча гар нисбат ќилар ўзига дилдор оќзинї, 
Эй сабо, ели тула ќон айла зинњор оќзинї» [1, с.58]. 

 
Мавлоно Тархонї - «Аз Андхуд буду сипоњї буда ва шеъри њазрати махдумї Нуро, ки 

матлааш ин аст: 
 

Эй зи мушкин турраат бар њар диле банде дигар, 
Риштаи љонро ба њар мўйи ту пайванде дигар, 

 
љавоб гуфта ва ин байт аз он аст: 
 

Мурѓи дил пар кандаму аз сина бирён сохтам, 
То кашам пеши сагат њар лањза парканде дигар. 

 
Ва ба банди баъзе аз маходими Самарќанд афтода ва туркї ин шеърро гуфта: 
 

Тушгали банд ичра булдум ўл парї девонасї, 
Кўк саро фонусдур ул шамъу мен (вун) парвонасї» [1, 165]. 

 
Муњаммад Алї. Яке аз адибони зуллисонайни дигар, ки ба форсї ва туркї шеър 

месурудааст, Муњаммади Алї мебошад. Дар эљоди шеър «Маѓрибї» тахаллус кардааст. 
Навої аз он ба њайси як љавони хушхулќу хушмуомила таъриф карда, зикр кардааст, ки дар 
эљоди шеър низ дасте доштааст: «Ѓарибї тахаллус менамуда ва аниси Мир Саййиди Кобулї 
буда, ва бисёр љавоне хушхулќу хушмуњовара ва хуштабиат ва дар миёни халќ хулќи ў 
некуст ва усули хуб дошт» [1, с.283]. Гузашта аз он ки Муњаммад Алї бо ду забон эљод 
мекардааст, њамчунин созњои гуногуни мусиќиро низ менавохтааст: «Ва аксар созњо, мисли 
уду танбўру камонча ва ѓайрањо хуб менавохт. Ва «Ќонун»-ро, хусусан, бисёр ба ќонун 
менавохт ва дар ин илм назир надошт. Ва ин матлаъ аз ўст, матлаъ: 
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Дарди њолимдин агар ѓофил, агар огоњ эсанг, 
Њеч ѓамим йўќ сен манга гар дилбару дилхоњ эсанг. 

 
Ва ин матлаи форсї низ аз ўст, матлаъ: 
 

Чашми бемори ту њар дам нотавонам мекунад, 
Лаъли љонбахши ту, љоно, ќасди љонам мекунад. 

 
Ва дар хидмати њазрати султон аљаб соњибихтиёру соњибэътибор буд ва њељ ваќт аз 

хидмати њазрат ѓоиб намегашт ва охируламр дар Самарќанд шањид гардид» [1, с.283]. 
Амир Шайхам Суњайлї низ шоири зиллусонайн будааст, ки ба забонњои форсї ва 

туркї шеър эљод мекардааст.  
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Дар тазкираи “Маљолис ун нафоис” гарчи тавсифи муфассали кору фаъолият ва маќоми адибон оварда 

нашудааст, аммо аз тазаккуроти Навої дар бораи шоир то андаке маълумот дода шудааст. Муаллиф дар 
аксари маврид шоиронро бо як-ду љумла муаррифї намуда, аз як то се байти ашъори онњоро намуна 
овардааст. Мутолиаи ин тазкира нишон дод, ки Навої дар бораи 38 нафар шоири зулисонайн маълумоти 
пурра овардааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: зуллисонайн, байт, шеър, шоир, тазкира. 
 

ПОЭТЫ – БИЛИНГВЫ В «МАЖОЛИС-УН-НАФАИС» НАВОИ 

Хотя в антологии «Мажолис-ун-нафаис» нет подробного описания творчества и статуса писателей, но 

некоторые сведения о поэте даны из воспоминаний Навои. В большинстве случаев автор знакомит поэтов одним-

двумя предложениями и приводит примеры одной-трех строф их стихотворений. Чтение этой антологии показало, 

что Навои дал полную информацию о 38 поэтах-билингвах.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: билингвы, стих, стихотворение, поэт, антология. 

 

POETS - BILLINGS IN "MAZHOLIS-UN-NAFAIS" NAVOI 

Although the anthology “Mazholis-un-nafais” does not contain a detailed description of the creativity and status of 

the writers, some information about the poet is given from Navoi’s memoirs. In most cases, the author introduces the poets 

in one or two sentences and gives examples of one to three stanzas of their poems. Reading this anthology showed that Navoi 

gave complete information about 38 bilingual poets.  

KEYWORDS: bilingual, verse, poem, poet, anthology. 
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МАВЗУЪЊОИ АСОСИИ АШЪОРИ ЃИНОИИ МУЊАММАДСИДДИЌИ ЊАЙРАТ 
 

Джумаева Ш. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њайрат яке аз шоирони тавонои ибтидои асри XX тољик аст, ки бо эљодиёти худ ба 

адабиёти давр ва минбаъда таъсири муайян гузоштааст. Њайрат мувофиќи ахбори 
муаллифони сарчашмањо, соњиби табъи саршор, истеъдоди баланд ва шоири пурмањсул ба 
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њисоб рафта, дорои ќобилияти саршор буда, шеърро бадоњатан эљод мекард. 
Мутаассифона, умри кўтоњаш нагузошт, ки ин истеъдоди бебањоро боз њам равнаќ дињад. 
[8, с.6]. 

Бо вуљуди ин, ў тавонист, ки аз худ осори гаронбањое боќї гузорад, ки дар байни осори 
дигар адибон њамчун ганљи пурарзише љилва намояд. Аз он љумла, “Девон”-и шоир, ки 
дорои 2447 байт буда, аз шаклњои шеърии ѓазал, ќасида, ќитъа, рубої, мусаммат, 
мусаммати мухаммас, мусаммати мусаддас иборат мебошад. Нисбат ба дигар шаклњои 
шеърї дар таркиби девони шоир ѓазал мавќеи намоён дорад. 

Мавзуи асосии ѓазалњои шоир ишќу муњаббат, васфи љамоли маъшуќ, васфи зулфу 
холу висоли ёр, сўзу гудози маъшуќ, њусни ёр, ѓами њиљрон, васфи ёр ва амсоли инњост. 
Теъдоди ѓазал дар ашъори шоир 82 ададро ташкил медињад, ки онњоро аз рўйи 
мавзуоташон ба се гурўњ табаќабандї кардан мумкин аст: 

1. Ишќ ва мазмунњои ошиќона. Мавзуи осори манзуми шоирро бештар ишќу 
ошиќї, шўру валвалањои ботинии инсон, садои дилњои лабрези вафодорию муњаббат, 
садоќату самимият ташкил медињад. Аз ин рў, дар лирикаи Њайрат ва хусусан, дар 
ѓазалиёти ў ишќу ошиќї, нозу љафои мањбуба, васфи њусну љамоли машуќа, исёнњои ќалбию 
садои дилњои лабрези машуќа, њолати ошиќи њайрону истиѓнои мањбубаи бемењр, 
пойдорию устувории ошиќу ношикебоию ањдшиканињои мањбуба, муњаббати ќалбию 
садоќати ошиќ ва носабурию љафопешагии дилбар, азобу њиљрону фироќ, нозбардорию 
пуртоќатии ошиќ, кибру ѓурур, фахру таннозии мањбуба аз мавзуи пуршукўњу 
аввалиндараљаи ѓазалиёти Њайрат мебошанд. Инчунин, мавзуоти анъанавї низ маќоми 
барљаста дорад: Монанди намунањои зерин тасвири њусни ёр: 

 
Эй сарв, беибо ба чаман сар кашидаї, 

Моно, ки сарви ќомати ўро надидаї [8, с.114]. 
 
Ошиќ гирифтори њиљрон, мањбуба бепарводилу номењрубон: 
 

Мо ба узлат мурда, ёди дилситони мо ба хайр, 
Бар намегирад хабар, сарви равони мо ба хайр [8, с.183]. 

 
Ѓами њиљрон:  
 

Шабе аз сўзи дил бо сад табу тоб, 
Тан аз бетоќатї монанди симоб [8, с.116]. 

 
Васфи лаби ёр: 
 

То њарфи васфи он лаби чун писта бастаам, 
Аз ќайди ќанду в-аз тамаи руста растааам [8, с.117]. 

 
Сўзу гудози маъшуќ: 
 

Зи буда нимдиле буд,об шуд дили ман, 
Дар оташе биншастаам, кабоб шуд дили ман [8, с.125]. 

 
Бояд ќайд кард, ки мавзуъњои зикршуда њатто диќќати устод Садриддин Айниро ба 

худ љалб намуда ва ў онњоро аз љумлаи мавзуъњои суннатии адабиёти классикии форсу 
тољик медонад. Њайрат ин анъанаро бо як сабку услуби ба худ хос идома ва тараќќї 
медињад. Шоир мавзуъњои анъанавиро бо изтироби дарунии худ пайвастааст ва ба ин 
восита ба масъалањои зиндагї пайванд додааст [6, с.118]. 

Дар девони шоир ѓазал бештар аз шаклњои дигари шеърї аз назари муњтаво ѓанї 
мебошад. 
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Аз љумла, ѓазали зерини Њайратро намуна меорем, ки аз нигоњи мавзуъ, ишќию васфї 
буда, дар он њусну љамоли мањбуба тасвир шудааст:  

 
Эй сарв, бе ибо ба чаман сар кашидаї, 
Моно, ки сарви ќомати ўро надидаї! 

Ороми сарви ман бувад аз љўйбори чашм, 
Эй сарв, агар ту бар лаби љў орамидаї! 

Ў сарви дилбар асту равон аст дар хиром, 
Ту сарви бебарию ба кунље хазидаї. 
Ў боѓи њуснро бувад озод сарви ноз, 
Ту аз нињолият ба чаман зархаридаї. 

Ў реша дар дил асту аз дил об мехўрад, 
Ту реша дар гил астию аз гил дамидаї. 
Ў нозпарвар асту бувад шах-шахи лутф, 

Ту боѓпарвар аз ду се шохи буридаї. 
Њайрат, зиёда муътаќиди сарви нози ў 

Гаштї магар мунозараи мо шунидаї?! [8, с.114]. 
 
Назари устод Айнї ба њунари шоирии Њайрат дар гуфтањои ин ѓазал чунин аст: «Ин 

ѓазал ба болои он ки равон, содда, оммафањм њамаи калимањояш дилчасп буда ва дар љойи 
худ монанди нигинакорињои нодиракорона шинам шудаанд, ки эълони мубориза буд бар 
зидди ташбењњои ѓайритабии обшуста, ки то он замон аз тарафи таќлидчиёни онон такрор 
меёфтанд. Маълум аст, ки шоирон њар љо ки ќомати ёр ояд, албатта, ба сарв шамшод ва 
тўби афсонавї, њатто ба аръар, ки як дарахти ќадбаланди бисёр баднамост, монанд 
мекарданд. Њайрат дар мунозираи худ аз он дарахтон сарвро, ки бењтарини онњо њисоб 
меёфт, гирифта мањалли бањси худ ќарор дода буд ва бо санъати шеърия дар пеши ќади ёр 
њељ гуна зебої надоштани вайро бо муваффаќияти тамом исбот карда буд» [2, с.227-228]. 

Ѓазали зикршуда бечунучаро моњирона офарида шудааст. Бунёди тасвири шеъри боло 
ду сарв буда, яке дарахту дигаре мањбуба буда, аз аввал то охир ташбењи баргаштаву 
ташбењи тафсилї истифода шудааст, то ин ки шоир фазилати мањбубаро нишон медињад. 
Сарви чаман, ки аз дарахтони дигар дар ќаду ќомат афзалияти бештар дорад, ифтихор 
мекунад. Шоир ўро воќиф месозад, ки фахри ту бељост, зеро аз рўйи тамоми хусусияту 
аломатњои муќоисашаванда ќомати мањбуба бешубња, ба дараљоти олї бардошт шудааст. 

Дар саросари ашъори лирикии Њайрат шикоят «аз бемењрї, љафокорї, бепарвої, 
ситамкорї, золимї, бесабрї, дилсардї, бевафоии мањбуба» доим садо медињад. 

Дар ѓазали дигар истеъдоди гўяндаи таљрибадор, њунари воќеии ў, донишу малака, 
табъи баланду њунари суханварии шоир боз њам бењтар ошкор мегардад. Њадафи шоир 
шикоят аз њаљри ёр, фироќу дурї аст. Ошиќ муштоќи висол аст, вале мањбуба ѓазабноку 
бадќањр мебошад: 

 
Чашм андозам, ки он гулпирањан ёдам кунад, 

Гўш якдам аз тарањњум сўи фарёдам кунад. 
Чанд бошам аз фироќаш банда бо оњу фиѓон, 

Кош сўям як назар он сарви озодам кунад. 
З-он лаби ширинлабе ширин нашуд охир маро, 

Њамнишини кўњи ѓам монанди Фарњодам кунад. [8, с.136]. 
 
Як хусусияти љолиби ѓазалиёти Њайрат аз он иборат аст, ки дар онњо мавзуъњои ишќї 

тобиши њазлу шўхиро касб намудаанд: 
 

Мо ба узлат мурда, ёди дилситони мо ба хайр. 
Бар намегирад хабар, сарви равони мо ба хайр. 

Ёди ў дорем мо, њељ ёди мо накард, 
Ёди бепарводили номењрубони мо ба хайр. 
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Мо ба фикри он, ки дорад ёр фикри њоли мо, 
Боракаллањ, фикри мову њам гумони мо ба хайр. 
Нутќи маљлис њар куљо зикри парешонии мост, 
Мо ба худ љамъем, асрори нињони мо ба хайр. 
Ў намерафтаст худ љуз дар рањи шарри раќиб, 

Ёди чоќї кардаву чўти нишони мо ба хайр [8, с.83]. 
 
Ѓазали зикршуда дорои тамоюли њазломез мебошад. Ошиќ – ќањрамони лирикї 

њамоно аз сўзи гудози ишќи мањбуба гирифтори њиљрон аст, аммо мањбуба баръакси ў 
бепарводилу номењрубон мебошад, ошиќ бо шукўњу тантана маъшуќро ањсан мегўяд. Дар 
ин љо тобиши њазлангез радифи мураккаби «мо ба хайр» мебошад, ки асоси маќсади 
ќањрамони лирикиро касб мекунад. 

Яке аз хусусиятњои дигари мундариљавии ѓазалиёти Њайрат дар он намоён мешавад, 
ки ў нишоту хурсандї, сўзу гудози зиндагии воќеиро тасвир менамояд. Ѓазалњои ў аз 
рамзњои гуногун ва таќлиди рамзи суфиёнаи он аср ба кулї дур буд. Дар ашъори лирикии 
ў мазомини ишќ мавќеи аввалро касб намудааст. Њайрат зимни тасвири њам фироќу њиљрон 
ва њам дар тасвири лањзаи висол, аз ишќи поки њаќиќї ва воќеии инсонї хабар медињад. 
Ѓазали зерин ба тарз ва сабки зикршуда аст: 

 
Чанд гањ шуд зи асирон накунї ёд, чаро? 

Ба паёме накуни хотири мо шод чаро? 
Гоњ -гоњет ба мо буд сари лутфи карам, 

Сабаќи мењру вафо рафтааст аз ёд, чаро? 
Хўшачин буд дили мо ба ту аз хирмани васл, 

Хирмани ањду вафо додаї бар бод, чаро? 
Пеш аз ин љуз сухани мо насурудї ба забон, 

Њарфи мо яксара аз нутќи ту афтод, чаро? [8, с.92]. 
 
Њайрат дар љодаи эљод, махсусан дар гуфтаи ѓазал, ў бештар ба шоирони пешина рў 

овардааст. Аз љумла, ќабл аз њама, ба ашъори Саъдї, Бадриддини Њилолї, Мушфиќї 
пайравї мекунад. Бахусус, дар муносибат бо обзори лирикии мањбуба Њайрат бештар ба 
Њилолї ва эљодиёти ў таќлид менамояд. Бегуфтугў, сўзу гудоз, ѓами њиљрон дар ашъори 
лирикии Њилолї љои муайянеро ишѓол намудааст. Чунин ѓазалњои Њайрат низ хеле 
њунармандона эљод шудааст. Чунончи: 

 
Эй мўниси дил, дўш ту мењмони кї будї? 
Дил бе ту ба љон омаду љонони кї будї? 

Маст аз маи ишќат ману бо ѓайр задї љом, 
Ранљури ту ман будаму дармони кї будї? 

Њамсуњбати аѓёрию як бор нагуфтї, 
Бо худ, ки ќарини дили бирёни кї будї? 
Бурдї ту ќарор аз ману ороми кї гаштї? 

Мурдам зи фироќи ту, бигў, љони кї будї? [8, с.125]. 
 
Мењвари асосии мавзуи ѓазали болоро ишќ ташкил медињад. Аз љумла, бемењрї, 

љафокорї, бепарвої ситамкорї, золимї, бесабрї, дилсардї, бевафої дар симои мањбуба 
тасвир ёфтааст. Ошиќ баръакс бовафо, бомуњаббат, пазмон, дилфигор, пуртоќату пурсабр, 
мушфиќу мењрубон, хушмуомилаву хушсухан аст. Инчунин, шикваву нолаи ошиќ нисбат ба 
мањбуба аз сидќи дил набуда, аз дўстдорї ва хашми зиёдаш мебошад. Зеро ў дар асл 
мањбубаро аз љонаш њам зиёдтар дўст медорад, доимо дар ёди ўст. Дунёро бе мањбубаш 
тасаввур њам карда наметавонад. Ў мањбубашро њамчун дармони дарди ќалбаш медонад. 
Мањбубаро як лањза њам набинад, хаёлан фикр мекунад, ки сад сол надидаасту баробари 
љонаш пазмон мегардад. Бунёди мавзуи ин ѓазал ишќї буда, њиљрон, фироќ, дурї аз васл ва 
канорагирї мазмуни асосии онро ташкил додааст. 



78 

 

Њайрат мањбубаро балои љони ошиќ, бевафою сангдил, њамчун доѓ дар дили маъшуќ 
тасвир намуда, њусну латофати маъшуќро ба бодом монанд намуда тоќи абруи ўро њамчун 
љойи истодани имом дар намози љамоа ва чашмњои ўро њамчун соњири сайдкунандаи ањли 
камол донистааст: 

 
Кас надидаст чу ту сангдилу симкафал, 

Кас надидаст чу ту дилбари бодомќабоќ, 
Тоќи абруи ту мењробгањи ањли камол, 

Чашми љодуи ту сайёди дили ањли диќоќ [8, с. 142]. 
 
Њайрат мањбубаро офати рўйи замин ва турки хиромони ширинсухан њисобида, бо 

мафтунї сабр аз дилу нур аз чашму тоб аз тани ошиќ мерабояд. Ў чунин мегўяд: 
 

Дидам аз рањ нозанин турке хиромон, гуфтамаш, 
К- эй фидои маќдамат љону дили шайдои ман. 
Њарфи эњсон аст ё дашном – њайронам чї гуфт 
Ё Раб, ин турки шакаргуфтори шаккархои ман, 
Турки ман савдогару бошад матоам дину дил, 

Кош боб ояд ба савдои вай ин колои ман [8, с.152]. 
 
Дар ѓазали дигари Њайрат ќомати мањбубашро ба сарв, лабашро ба лаъл монанд 

намуда ва таъкид намудааст, ки ишќи он гулпероњан дину дилу аќли маро рабурдааст: 
 

Моње, ки сарви ќоматаш сабр аз дили шањоб бурд. 
Сарве, ки моњи оразаш њуши ман аз бедод бурд. 
Хун мехўрам аз њасрати лаъли лаби ширини ў, 

Љон канданам охир маро манзилгањи Фарњод бурд, 
То ишќи он гулпироњан рахти иќомат зад ба љон, 

Дину дилу аќлу хирад барканду аз бунёд бурд. 
Аз њар нигоњ сад шўъбада њар лањза пайдо мекунад, 
Охир надонам, к-ин сабаќро аз кадом устод бурд. 

Расми вафою дўстї да давраи ў мансух шуд, 
Оини лутфу мењрро дар фурсати ў бод бурд [8, с.67]. 

 
Аз ѓазали мазкур маълум мегардад, ки ташбењоти шоир чун дигар шоирон анъанавї 

буда, дар ѓазалиёти шоир ишќу ошиќї, ситудани њусну љамоли маъшуќа аз мавзуоти 
аввалиндараља мањсуб меёбанд. 

2. Оњангњои иљтимої. Ѓазалиёти шоир аз љињати созмони дохилї ба ду навъ шакл 
гирифтаанд. Ба навъи аввал ѓазалњое дохил мешаванд, ки аз ибтидо то интињо як мавзуъро 
дар бар мегиранд. Навъи дигари он ѓазалњое мебошанд, ки њар байти онњо мустаќил буда, 
дорои маънињои гуногунанд. 

Дар амри тањаввул ва густариши андешањои маорифпарваронаи Муњаммадсиддиќи 
Њайрат мутолиаи “Наводир-ул-воќеъ”-и Ањмади Дониш наќши муњим бозидааст. Њайрат 
пас аз мутолиаи ин асар иллати бесаводии мардум ва фиребу найранги риёкоронро ба хубї 
дарк намуда, баъдан худи шоир низ яке аз пайравон ва њамаќидагони мактаби адабии 
Ањмади Дониш гардид ва аз њамин љо сар карда рў ба оњангњои иљтимої меорад [4, с.224]. 

Лирикаи Њайрат њолату авзои замони пурошўб, зиддиятњои табаќањои љамъиятї, 
муборизаи ањлу илму маърифат барои зиндагии осудањолонаи халќи бечора, самимият ва 
ишќу муњаббати поки инсонї, аз љумла, зебоињои табиатро баён мекунад. Оњангњои 
иљтимої дар лирикаи Њайрат хеле пурќувватанд. Шоир баёни вазъи иљтимоии замони 
хешро хеле шуљоатмандона бо тамоми мањорат инъикос намудааст. Њангоме ки ба ин 
ашъори шоир назар афканем, њамчун марди инсонпарвар, хайрхох, некандеш, далер, љасур 
барин ашхосе пеши назарамон љилвагар мегардад. 
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Ба мавзуъњои иљтимої ќувват гирифтани зулм, пешгирии ноадолатињо, њимояи 
бенавоёну бечорагон, софдилию ѓамхорї, дурандешию назарбаландї ва ѓайра бештар 
дохил мешаванд. Дар баробари ин, мавзуъњои зикршуда: васфи табиат, махсусан 
манзаранигорї, ситоиши бањорон ва љузъиёти нафиси фасли зебои сол ва амсоли инњо дар 
ѓазалиёти Њайрат љанбањои ќавии иљтимоиро касб намудаанд, ки ифодагари њадафњои 
муайяну розњои мухталифанд. Ин мавзуъњоро љузъиёти дигар: маю бодагусорї њамчун 
рамзи хушгузаронии умр, бањрабардорї аз њаёт, дурї аз ѓаму кулфат ва ночорињои 
рўзгорон ва ѓайра мукаммал мегардонад [8, с.67]. 

Дар баробари инњо мавзуъњои боз њам ќавитари иљтимої: шикоят аз зулму золимї, 
норизої аз ноадолатињову ноодамгарии зимомдорон, нотавонбинию њасадхурињо, 
найрангбозињову мардумфиребї, кибру ѓурур, фиребу найранг ва ѓайра сахт мањкум 
мегардад, ки Њайрат дар љузъиёт ва тасвири ин низ хеле ќавипанља ва соњибњунар аст. 

Ногуфта намонем, ки њарчанд дар вазъи модии шоир бењбудие рўй надода бошад, њам 
аммо бо туфайли алоќа бастанаш бо доираи адабии пешќадам дили худро таскин бахшида, 
дунёи маънавии хешро ба ин васила дигаргун месохт. Мутаассифона, зиндагии осоиштаро 
тангдастию бечорагї халалдор мекард. Њайфо, фаќат тангдастї набуд, вагарна шоир, 
метавонист, ин ѓами бечорагиро тавассути байтњои шўхи намакинаш, даво бахшад ва 
бечунучаро бо истиѓнову фурўтанї ин зиндагии эњтиёљмандонаро ба душ 
мебардошт.Чунонки худи ў менависад: 

 
Задам руфў чу Масењо ќабо бар риштаи фаќр, 

Манам надўхта чашме ба ресмони касе: 
Ба њирси туъма чу боз аз паи шикор чу саг 

Ба ресмони касе ё ба устухони касе, 
Чу љои амну ќаноат,чу ќутї фаќрам њаст, 

Чї љои хоки касеву чи љої нони касе? [8, с. 12 ]. 
 

Ё худ намунае аз ѓазали дигари шоир, ки ба мавзуи муњим-ишќу масъалањои дигари 
иљтимої: нодорї, тангдастї, бенавої, дарду ѓами рўзгор, њаљру зўрї, бедодгарии зиндагї 
ва ноадолатии замон ва ѓайра ќањрамони лирикиро љон ба лаб овардаасту ноилољ 
гардондааст, назар меафканем: 

 
Мурдем аз хумор биё, соќиё, биёр, 

З-он оби зиндагї бинўшем мурдавор. 
Бояд ба чанд дарду ѓами рўзгори худ 
Акнун мае ба љои ѓаму дарди рўзгор. 
Андуњи рўзгор ба мастї магар равад, 

К-андўњи рўзгор маро кард њушёр? 
Андуњ аз ин фузун чи бурун ояд аз адад, 
Мењнат аз ин зиёда чї меояд аз шумор? 
К-аз даври иљтимоъ яке уфтод ба дур, 

Аз мањфили нишот яке оварад фирор [8, с.77]. 
 
Аз оњангу мазмунњои ашъор шоир маълум мегардад, ки зимни он норозигии шоир аз 

низоми давлатдорории соњибдавлатону мансабдорони даврони худ, њатто бо ќавитарин 
оњангњои эътирозї мушоњида мешавад. Бахусус, берањмию љафопешагї шоирро низ 
шикастаболу дармонда гардондааст. Чунончи:  

 
Ба зулми чархи љафољў, ки љаври даври ситамгар. 
Ба ранљу дард чу Њайрат шикастањоламу музтар, 
Дилам зи њодиса дар ќайди кулфат аст, муќаддар. 
Ѓамам чу ќофия дар банди мењнат аст муќаррар. 
Зи бахти тира чу мурѓи шикастаболаму бепар, 

Ки ошиёни талаб љуз ба пари зоѓ надорам [8, с.78]. 
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Дар баъзе мавридњо шоир зиндагии хешро дар њадди интињо мебинад, ки нишони 

лашкари ѓаму кулфати рўзгор гаштааст. Дар чунин њолат ба офаридгор мурољиат мекунад 
ва дигар ба зимомдорон боварї надорад: 

 
Биё, соќї, ки ман мурдам, кафан аз барги токам кун, 
Ба оби май бидењ ѓуслам, дари майхона хокам кун. 

Ба дасте љом медорї, ба дасте теѓи бедорї, 
Ба оби бода лабрезам куну он гањ њалокам кун, 
Гиребон матлаъи шавќи булўрин соидат бошад, 
Агар мехоњ, сар бар зан в-агар мехоњ, чокам кун. 
Вуљуди њолї Њайратро чї мепурсї, агар пурсї, 

Зи лавси дурд бењолам, зи дурди бода покам кун [8, с.110]. 
 

Пас, оњангњои иљтимої дар ашъори ѓиноии Муњаммадсиддиќи Њайрат басо 
пурќувватанд. Шоир вазъи иљтимоии замони хешро хеле шуљоатмандона бо тамоми 
мањорат ба маърази тамошо гузоштааст.  

3. Њаљв ва мутоибот. Њаљв аз навъњои маъмултарини адабиёт мањсуб ёфта, пайдоишу 
ва ташаккул ва инкишофи он ба фарњангу адабиёт алоќаманд аст. Њаљв чун љинсу навъњои 
дигар дар њар давру айём вобаста ба шароити замон орзуњою омоли халќро ифода 
менамояд. Њайрат низ њаљвро њамчун шакли махсуси ошкор ва фошкунандаи хислату 
характери номаќбули одамони алоњида, њодисоти нохуши зиндагї ва каму костињои 
иљтимої дар њамон давр танњо бо як маќсад аз байн бурдани бадї ва тантанаи ѓоявии 
мусбат истифода мебурд. Шоир тавассути њаљв бар зидди унсурњое, ки боиси пешрафту 
инкишоф ва тараќќиёти љомеа халал мерасонданд, мубориза бурдааст. Дигар аз 
хусусиятњои њаљви Њайрат ва мутоиботи ў дар мушаххас ва њаётї будани мавзуъ матрањ 
мегардад. Ў шахсонро бо касбу фаъолияташон номбар мекунад ва кирдори зишти онњоро 
њаљву танќид мекунад. 

Аз љумла, шеъри ў дар њаљви Абдулхољаи Абдї, шоир ва тазкиранависии охири асри 
XIX ва аввали асри XX ки каси нињоят маѓрур буд, дарљ гардидааст, бо суханони пасту 
баланд гуфташуда, чењра ва абрувони ўро мавриди накуњиш ќарор дода, сахт њаљв 
намудааст: 

 
Эй њар хами дастори ту бозори калова! 

Риши ту ба бозор калова ситилова. 
Рухсори ту як шиттазаминест пур аз зањ! 
Бинии ту дар зашкаши он ќитъа чу нова! 

Сар њамчу каду холию аз њарза дањон пур, 
Ќомат чу шутур навчаю ишќам чу каљова! 

Ё ќомати тўлонии ту чўбаи байраќ, 
Дастор бар он чун ялави байроќи Ќова! 

Дар гўшаи чашмони ту чиркобаи њаммом, 
Дар тушуки бинии ту лоёбаи чова! 

Атвори ту чун вањшию андоми ту манфур! 
Кирдори ту бемаънию гуфтори ту ёва! [3, с.260]. 

 
Садриддин Айнї наќл мекунад: «Абдулхољаи Абдї аз ин њаљвияи Њайрат бохабар 

шуда, фавран њаросону шитобон ба пеши ман меояд ва бо нолаю зорї хоњиш намуд, ки ба 
пањн шудани шеър дар байни ањли адаб монеа шавам: Ман дидам, ки бе ягон ваъда додан 
аз дасти ў халос шудан амри мањол аст, инчунин ваъдаи ќатъї додам, ки шеърро аз пањн 
шудан боздорам. Њайрат њам, ки ба сифати шоирї маъруф гаштани худро намехост нусхаи 
он шеърро ѓайр аз ман ба каси дигар надод» [2, с. 261]. 

Сабаби асосии такомули ѓоявию фикрии шоир њамин як таъсири таљрибаи муайяни 
зиндагї ба шумор мерафт. Аз њамин љост, ки Њайрат дар ду шеъри худ Мир-Муњиддин ва 
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Мир-Њикматро ба тариќи њаљвнигории худ сахт танќид намуда, дунёпарастї, њарисї, 
вањшоният ва тинати разили дороиёни давлату сармояро ба ќалами тез ба онњо шабоњат 
медињад. Инњо њамон њарисоне буданд, ки дар аввали асри XX дар љамъияти феодалии 
Бухоро фаъолият доштанд, њамчунон, аз истисмори берањмонаи халќи мењнаткаш вањшиёна 
сарватњои калон љамъ менамуданд. Маъмул аст, ки њамон шароити ѓамангезро нигоњ 
накарда, Айнї ва Њайрат ба пайгирии иртиљопарастон ањаммият надода, рўзномаи дар 
хориља ба табърасидаи «Њабл-ул-матин» ва «Чењранамо» мехонданд ва бо восита равзае 
кушода буданд. Садриддин Айнї дар ин љода дар мухтасари тарљумаи њоли худ чунин дарљ 
намудааст: «Мо ба воситаи ин газетањо як дараља ба ањволи дунё воќиф мешудем. Њайрат 
гоњ-гоњ ин газетаи форсиро, ки «Њабл-ул-матин» ном дошт, ки аслан дар Њиндустон чоп 
мешуд, ёфта меовард ва гоњо «Чењрнамо» ном газетаи форсиро, ки дар Миср ба табъ 
мерасид, меовард» [6, с.56]. 

 
Эй бародар, дар бисотат њаст агар аз симу зар, 

Аз паи танзил пеши Мир-Муњиддин мабар. 
Њар куљо бинї ба рўзу шаб чї аз пиру љавон, 

Мекушояд з-ин сабаќ тўмори эълому баён, 
Он яке гўяд шикаст ибни фалон ибни фалон, 

Он дигар гирад сари ангушти њайрат дар дањон. 
Ин хабарро мардуми рўйи замин хохад шунид, 

Яъне яз як љуръати «Њабл-ул матин» хоњад шунид [8, с.213]. 
 
Њайрат, пеш аз њама, аз љањолат ва иртиљоъпарастии он ањли илму адаб, ки ќариб дар 

њамаи соњањои њаёти сиёсии давлати он давр реша давонда буданд, ба ѓазаб оварда буд ва 
њамаи онњоро микробњои зарарноке медонист, ки дар бадани љамъияти онваќта таъсири 
њалокатовар мерасонидаанд. Бедодї ва худсарии арбобони давлат, љавру ситами 
дастнишондињандањои амир дар њаќќи ањолї Њайратро ба ќањру ѓазаб меовард ва оњанги 
танќиду њаљви ин гурўњи золим дар ашъори ў роњ меёфт. На танњо шеърњои коллективї, ки 
дар эљоди онњо Њайрат иштирок мекард, њатто рубої, ќитъањои њаљвомези шоир дар њаќќи 
ќозиву раис, миршабу арбобњои золим як тозиёнаи сахте буд ба муќобили аморати 
зулмбунёди Бухоро. 

 
Фарёду фиѓони мо зи дасти писарат! 
Вожуниам аз ќадди фарасти писарат! 

Эй шањна, ба манъи мо зи май кўшї чанд 
Нокарда назар аз чашми масти писарат [8, с.30]. 

 
Зимнан, Айнї, Њамидхоља Мењрї ва Мирзо Иброњими Субњї низ дар њаќќи ин 

миршаб њаљвия навишта, ўро ба хуку гург ташбењ дода, ба ибораи «хукбони гург табъи 
зишт» њамин гуна амиро якљоя далерона мавриди танќид ќарор дода будаанд. Бинобар ин 
тасњењи ин њаљвияи љонсўз ба ќалами Њайрат мансуб дошт: 

 
«Ѓўландинго, бар сари зан менишинї хуквор, 
Ин аљаб, гургони одамхор дар фармони туст. 

Хукро фармондењї надида њељ кас, 
Ин «шараф» бо хислати гургонаат шоёни туст! 

Хуќро фармондењї надида њељ кас, 
Хоњ бошї хуќ, хоњї гург моро шуд яќин: 

Хукбони гургтабъи зишт пуштибони туст. 
Дуздковї чанд?! Эй сардасти дуздон бешарм! 
Ин њама толон, ки мебинем, аз дуздони туст! 

Баъд аз ин хонаи обод натвон ёфтан, 
Давр агар даври тую «даврон» агар «даврони» туст! [1, с.296]. 
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Њамин тавр, Њайрат аз шоирони машњури адабиёти охири асри XIX ва аввали асри 
XX ба њисоб рафта, дар густариши шеъри тољикї сањми назаррасе доштааст.  

Мавзуъњои асосии эљодиёти Муњаммадсиддиќи Њайратро метавон ба чанд ќисм 
таќсим намуд.  

1. Ашъори ба мавзуи ишќу муњаббат сурудаи шоир; 
2. Ашъори њасбињолии ў; 
3. Вазъи рўзгору сафарњо; 
4. Танќиди замона, бесаводии мардум, номусоидии зиндагї ва кайфияти шоир. 
5. Тасвири табиати зебо, манзарањои зебо бо њама таровату малоњат ва назокату 

зебогиаш; 
Мавзуъњои зикршуда аз љумлаи мавзуъњои суннатии адабиёти классикии форсу тољик 

мебошанд ва Њайрат ин анъанаро ба сабку услуби ба худ хос идома ва ривољ додааст. Шоир 
мавзуъњои суннатиро бо изтироби дарунии худ муттасил гардонидааст. Дар саросари 
ашъори лирикии Њайрат шикоят аз «таќдири љафокор» низ љараён ёфтааст.  

Ба сурати куллї, аз мутолиа ва баррасии мавзуи мавриди назар чунин натиља ба даст 
омад, ки ашъори Њайрати Бухорої бою гуногун буда, шоир мисли аксари шуарои 
пешгузашти худ идомабахши суннатњои дерини адабиёти классикии форсу тољик бошад 
њам, дар мавзуъњои анъанавї тавонистааст, ки сухани тоза гўяд. Њарчанд дар девони 
Њайрат анвои гуногуни шеърї дида мешавад, лекин шоир афкори рангин ва њунари шоирии 
хешро бештар дар жанри ѓазал намоиш додааст. 

Муњимтарин хизмати шоëни таќдири ин шоири олим дар ин љост, ки ў шаклњои 
гуногуни назм, аз љумла ѓазал, рубої, ќасида, мухаммас, ќитъа, маснавї, њаљвия ва байтњои 
парокандаро ба тарзи худ ба кор бурдааст. Дар онњо баробари мавзуъњои суннатї, ба як 

миќдор масъалањои муњимми њаëти иљтимої дахолат карда, ба воситаи шикоят аз њоли 
ќањрамони иљтимої ва љомеаи асри хеш барои пешрафти афкори иљтимоии нимаи дуввуми 
асри XIX сањм гузошт. 
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МАВЗУЪЊОИ АСОСИИ АШЪОРИ ЃИНОИИ МУЊАММАДСИДДИЌИ ЊАЙРАТ 
Дар маќолаи мазкур мавзуъњои асоии ашъори ѓиноии Муњаммадсиддиќи Њайрат мавриди баррасї 

ќарор гирифтааст. Муаллиф мавзуњои асосии ашъори ѓиноии Муњаммадсиддиќи Њайратро мавриди мутолиа 
ќарор дода, ба чунин натиља расидааст, ки ашъори Њайрати Бухорї аз назари мавзую мундариљавї ѓанию 
гуногумазмун буда, шоир мисли аксари шуарои гузашта њамчун идомабахши суннатњои дерини адабиётамон 
мањсуб ёбад њам, дар мавзуъњои анъанавї тавонистааст, ки сухани тоза гўяд. Дар маќола, хусусан, дар атрофи 
се бахши мазомини ашъори шоир сухан рафтааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: мавзуъњои анъанавї, оњангњои иљтимої, њаљв, ашъори ѓиної, ѓазал, њиљрон.  
 

ОСНОВНЫЕ ТЕМЫ ЛИРИЧЕСКИХ ПОЭМ МУХАММАД СИДДИКА ХАЙРАТА 

В данной статье рассматриваются основные темы лирических стихов Мухаммада Сиддики Хайрата. Автор 

изучил основные темы лирических стихов Мухаммада Сиддики Хайрата и пришел к выводу, что стихи Хайрата 

Бухари богаты и разнообразны по тематике и содержанию, и хотя поэт, как и большинство поэтов прошлого, 
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считается продолжителем древних традиций нашей литературы, он умел говорить на традиционные темы, говорить 

это чисто. В частности, в статье говорится о трех разделах стихотворений поэта. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: традиционные темы, социальные мелодии, сатира, лирическая поэзия, газель, 

хиджран. 

 

MAIN THEMES OF LYRIC POEMS OF MUHAMMAD SIDDIQ HAYRAT  

This article examines the main themes of the lyrical poems of Muhammad Siddiqui Hayrat. The author studied the 

main themes of the lyrical poems of Muhammad Siddiq Hayrat and came to the conclusion that the poems of Hayrat. Bukhari 

are rich and varied in theme and content, and although the poet, like most poets of the past, is considered a continuator of the 

ancient traditions of our literature, he knew how to speak on traditional topics, say it cleanly. In particular, the article talks 

about three sections of the poet’s poems. 

KEYWORDS: traditional themes, social melodies, satire, lyrical poetry, ghazal, hijran. 
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КАЛИМА ВА ХОСИЯТЊОИ ОН ДАР ЗАБОНИ ТОЉИКЇ 
 

Норматова М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Калима њамчун ифодакунандаи маънои муайян дар ќолаби овозии мушаххас воњиди 

забонро ташкил медињад. Он баробари воњидњои дигари забон – фонема, морфема, ибора 
ва љумла воњиди асосї ва муњимтарин мањсуб меёбад. Калима њам дар ќатори фонема, 
морфема, ибора ва љумла бинои азими забонро ба вуљуд меоварад. Вале бо вуљуди ин тибќи 
маълумотњои муњаќќиќон тадќиќотњои дар ин ришта ба анљомрасида ба хулосае омадан 
мумкин аст, ки њанўз њам дар илми забоншиносии тољик пањлуњои норавшани калима 
омўхта нашудаанд. Масалан, њамин нуктаро профессор Њ. Маљидов махсус ќайд намуда, 
таъкид мекунад, ки «Дар адабиёти илмии ба мавзуъњои калима ва лексикология 
бахшидашудаи забоншиносии тољик табиати забонии калимаи тољикї муайян карда 
нашуда, он њар бор њамчун факти муќарраркардашудаи забон мавриди муњокима ќарор 
дода мешавад» [7, с.15].  

Дар адабиёти илмии мављуда рољеъ ба таърифи калима низ фикру аќида ва назария ба 
назар намерасад. Њатто дар китобу дастурњои замони шуравї маълумотњо нисбати ин 
воњиди луѓавї хеле ноќис ва нопурра ба чашм мерасанд. Мисол, дар дастури таълимии дар 
ин замон чопшуда чунин омадааст: «Воњиди лингвистие, ки як задаи асосї, маъно ва 
таносуби лексикї-грамматикї дорад, калима номида мешавад» [10, с.9]. Дар њаќиќат 
шубњае нест, ки калима яке аз воњидњои забон аст, он зада дорад таносуби лексикї ва 
грамматикии он баръало муайян аст, вале дар бораи ќиёфаи овозии калима чизе гуфта 
нашудааст. Яке аз нишонањои асосии калима ин доштани ќиёфаи овозї аст. Калима њамчун 
воњиди муњимтарини забон аз ќиёфаи овозии мушаххас иборат аст, он яке аз пањлуњои 
нињоят муњимми сурати модии калима ба њисоб меравад.  

Забоншинос М. Муњаммадиев таърифи ин воњиди луѓавиро дар шакли дигар меорад: 
«Маљмуи овозњои ба њамдигар алоќаманд, ки маънои муайяни лексикї дошта, чун воњидњои 
лексикї ба тарзи мустаќил кор фармуда мешавад, калима ба шумор меравад» [9, с.6]. Дар 
ин таъриф низ баъзе аз норавшанињо ба назар меравсад. Чунки њаќиќатан њам дар натиљаи 
ба њам алоќаманд шудани овозњо калима ба вуљуд меояд, аммо муаллифи таъриф як чизро 
ба инобат нагирифтааст, ки як овоз њам дар алоњидагї метавонад як калимаро ташкил 
дињад. Мисол, о «биё», ў «љонишини шахси сеюми танњо». Масъалаи дигар он аст, ки 
овозњои бетартиби алоќамандшуда њељ гоњ калима шуда наметавонанд. Аз ин гуфтањо 
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хулоса кардан мумкин аст, ки калимањо њамаваќт аз овозњои бо як тартиби муайян ба 
њамдигар алоќамандшуда ба вуљуд меоянд. Масалан, ба ќолаби СЊЊ калимањои абр, асп, 
орд ва ба ќолаби ЊСЊЊ вожаи рафт, сурх, мард ва монанди инњо мувофиќат карда 
метавонанд. Дигар калимањоро низ дар ќолабњои гуногун санљидан мумкин аст.  

Калима њамчун воњиди асосию муњимтарини забон фаќат мавзуи бањси луѓатшиносї 
нест, балки вай метавонад мавзуи бањси ќисматњои мухталифи илми забоншиносї бошад. 
Масалан, агар дар илми фонетика љињати овозии калима омўхта шавад, илми морфология 
шакл ва сохтори онро меомўзад. Дар масъалаи мавзуи бањси синтаксис шудани калима 
њаминро ќайд кардан мумкин аст, ки инсон фикрашро ба воситаи калимањои ба як тартиби 
муайян алоќамандгардида ифода мекунад. Аз ин љињат хулоса кардан мумкин аст, ки 
калимаро илми нањв низ меомўзад. Калима мавзуи бањси илмњои ѓайрифилологї низ 
шудааст. Дар илми мантиќ калима њамчун ифодакунандаи мафњум омўхта мешавад, яъне 
мафњум яке аз категорияњои илмњои фаласафї – мантиќ аст. Илми мантиќ дурустии фикр, 
робитаи байни калимањоро меомўзад. Дар шуури мо мафњумњо, донишњо, љамъ оварда 
мешаванд ва байни онњо робитањо низ барќарор аст. Дар натиља муњокимаронињо, 
хулосабарорињо ба вуљуд меояд, ки ин њама дар забон, пеш аз њама, бо калимањо ифода 
меёбанд, яъне мањз дар истеъмоли калимањо ќонуниятњои мантиќии сухан равшан зоњир 
мешаванд. 

Баъзе калимањо њолати руњии инсон – хурсандї, шодмонї, ѓазаб, ќањр, нафрат, 
пушаймонї, хафагї, майлу раѓбат ва монанди инњоро ифода мекунанд. Њамин љињатро ба 
назар гирифта, гуфтан мумкин аст, ки калимаро дар илми равоншиносї низ ба сифати 
ифодакунандаи љињатњои руњии инсоният меомўзанд. 

Масъалаи нишонањои калима низ дар илми луѓатшиносї муњим аст. Дар 
забоншиносии рус Шанский М.Н. дувоздањ нишонаи калимаро њамчун воњиди забон ќайд 
менамояд: 

1. Ташаккули овозї; 
2. Ифодаи њатмии маъно; 
3. Људонопазирии таркиб; 
4. Якзадагї;  
5. Мансубияти лексикї-грамматикї; 
6. Доимї будани сохти овозї ва маъно; 
7. Такрористењсолї; 
8. Масолењи тайёри забон будан; 
9. Истеъмоли васеъ дар калимасозї ва ибораорої; 
10. Људошавии осон аз матнњо; 
11. Хусусияти номбаркунї доштан; 
12.Тамоюли фразеологї доштан [14, с.15]. 
Дар илми забоншиносии тољик бошад, дар китобу дастурњои мављуда то солњои 90-

уми асри гузашта ягон ќайде ба назар намерасад ва агар бошад њам он пурра нест, ишора 
асту халос. Нахустин ќайдњои нибатан комил дар нигоштањои солњои 1995-уми профессор 
Маљидов Њ. мушоњида кардан мумкин аст. Вай бо такя ба назарияњои пешќадами муосири 
рус ба ин масъала диќќат додааст. Њ. Маљидов дар яке аз маќолањояш ёздањ нишонаи 
калимаи тољикиро њамчун воњиди забон дар такя ба нигоштањои олимони рус ба тариќи 
зайл номбар кардааст: «а) муташаккилии овозї; б) ифодаи маъноњо; в) људонопазирии 
таркиб; г) як зада доштан; ѓ) доимї будани сохту маъно; д) масолењи тайёри забон будан; е) 
якљоя шакл гирифтан; ё) њамнишинї бо калимањои дигар; ж) људошавї аз матнњо; з) 
тамоюли фразеологї доштан; и) ба вазифаи номинативї соњиб будан» [7, с.18].  

Калима њамчун воњиди луѓавї дорои ду унсури асосї – ќиёфаи овозї ва маъно аст. Ин 
ду унсур бе якдигар вуљуд дошта наметавонанд, яке љон асту дигаре бадан. «Нутќи инсон аз 
занљири беохири овозњои ба њам алоќаманд иборат аст. Овоз ва ё маљмуи овозњои ба њам 
алоќаманд, ки дар маѓзи шунаванда ин ё он маънои барои ў ва њамаи ањли забон маълумро 
бедор карда метавонад, ќиёфаи овозии калимаро, ё калимаи овозии забонро ташкил 
медињанд» [7, с.19]. Натиљаи алоќамандии занљири беохири банизоми як ва ё якчанд овоз 
нутќи инсонро ба вуљуд оварда метавонад. Њамин гуна ба њам алоќамандшавии бонизоми 
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овозї дар забонњои људогона аз њамдигар тафовут дорад. Масалан, дар забони русї 
метавонад дар мавриди аввал ва мобайни калима се ва ё чор њамсадо пайињам (справка, 
экскватор, экспресс ва ѓ.) алоќаманд гардад ва ё дар калимањои арабї дар мавридњои 
номбурда (оина, оила, маориф ва ѓ.) ду садоноки пайињам мушоњида гардад. Мањз њамин 
гуна алоќамандии хос метавонад ин ё он маъноро дар маѓзи сари соњибони забон бедор 
кунад. Профессор Маљидов Њ. ќайд мекунад, ки «Дар ташкили калимаи овозї порчањои 
тараннумї, ё њиљоњо наќши муњим мегузоранд. Њар як соњибзабон, њатто шахсе, ки савод 
надорад, шояд овозњои забони худро фарќ карда натавонад, аммо порчањои људогонаи 
тараннумии нутќи худро хуб мешиносанд ва онро ба њиљоњо таќтеъ карда метавонад» [7, 
с.19]. 

Дар забони тољикї ду навъи асосии њиљо – кушода ва баста вуљуд доранд. Шаш ќолаби 
њиљоњои хоси забони тољикиро дар китобу дастурњои илмии забоншиносї овардаанд [5; 7; 
11]. Забошиноси нотакрор Хаскашев Т. Н. ду формулаи асосии навъњои њиљои тољикиро, ки 
яке мансуби њиљои кушода ва дигаре мансуби њиљои баста аст дар шакли тасвирии зерин 
пешкаш намудааст [11]: 

 

Кушода Баста 
Навъњои 

њиљо 
Мисолњо Навъњои 

њиљо 
Мисолњо 

СЊС о-бод 
бо-а-даб 
бо-бо 
бе-да 

СЊ 
СЊЊ 
ЊСЊ 
ЊСЊЊ 

ор-зу 
асп, орд 
кор-гар 
мард-ро 

 
Дар таќвияти ин љадвал забоншиноси варзида Њ. Маљидов њамчун нишонаи 

фонетикии калимањои аслии тољикї чунин менависад: «Њанўз дар забони њиндуаврупої 
калимањои решагї ќисмати муњимми фонди асосии луѓавиро ташкил медоданд. Дар забони 
муосири тољик њам чунин калимањо дар ќолабњои якрешагии навъи С: ў, о; СЊ: об, ош; ЊС: 
мо, бо; ЊСЊ: бад, нон; СЊЊ: асп, орд ва ЊСЊЊ: даст, бурд тарњрезї шудаанд» [7, с. 90]. 

Дар асоси ќайдњои боло баъзе аз нишонањои фонетикии калимањои аслии тољикиро 
муайян кардан мумкин аст. Масалан, калимањои аслии бо ду њамсадои пайињам ва ё ду 
садоноки пайињам оѓоз нашудани калимањои аслии тољикї; бо садоноку њамсадо ё бо 
њамсадову садонок сурат гирифтани мавридњои аввали калимањои аслии тољикї; бо ду 
њамсадои пайињам ба анљом расидани онњо ва ѓайрањо. 

Дар ташкили занљири беохири овозњои забони тољикї унсури дигарро задаи он 
ташкил медињад. Њамаи калимањо дар алоњидагї, яъне он навъе, ки дар луѓатномањо оварда 
шудаанд, заданок талаффуз мешаванд, аммо дар љараёни нутќ (матн) маъмулан калимањои 
мустаќилмаъно (якњиљої, дуњуљої, сењиљої …) зада ќабул мекунанд. Калима танњо аз овоз 
ва њарфњо иборат нест. Овозњо ва њиљоњои пайињамомада танњо дар сурати ягон маъноро 
ифода намудан љараёни мубодилаи афкорро мусоидат мекунанд, ки тавассути зада ба таври 
фонетикї муттањид шаванд.  

«Зада, - ба ќавли Т.Хаскашев, ки И.А.Бодуэн де Куртенеро эътимод Кардааст, - 
сементест, ки овозњо ва њиљоњоро ба њам часпонда, як воњиди яклухти овозї – калимаро ба 
вуљуд меорад» [11, с. 90] 

Задаи калимаи тољикї ќонуниятњои хоси худро дорад, ки аз задаи калимањои забонњои 
дигар ба монанди забонњои русї, хитої, англисї, кореягї ва монанди инњо ба куллї фарќ 
мекунад. Дар забони тољикї исмњо (хона, мардум, пахта), сифатњои сода (сафед, баланд), 
сифатњои мураккаб (ќадбаланд, тўтигуфтор, товусрафтор), шуморањо (сесад, чордањ, 
панљум), баъзе љонишинњои шахсї, саволї, ишоратї, номуайянї, муштарак (моён, шумоён, 
кињо, кадом, њамин, чунон, кадом, чандин, њамдигар), њамаи масдарњо (хондан, гуфтан, 
рафтан), њамаи шаклњои сифати феълї (хонда, раванда, меомадагї), феъли њол (бозикунон, 
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сурудхонон) ва баъзе аз зарфњои њолат, замон, макон, тарзи амал (далерона, бегоњї, берун, 
оњиста) задаро дар њиљои охир ќабул мекунанд. Дар сурати илова гардидани реша ва 
пасвандњо дар ин гурўњи калимањо зада ба њиљои охир кўчидан мегирад. Дар њамаи шаклњои 
тасрифии феълњои сода (дидам, рафтам, гуфтам) ва шаклњои њикоягї, наќлї, амрии он 
(медидам, мехондаам, хонед) баъзе аз зарфњои замон, тарзи амал, миќдору дараља (даррав, 
нохост, дирўз, фардо, андак), пайвандакњо (зеро, чаро ки) зада дар њиљои аввал меояд. Дар 
мавриди зада ќоидаи аљиби дигар њам дар забони тољикї мављуд аст, ки агар калима љойи 
задаашро иваз кунад, ифодаи маънояш низ таѓйир меёбад. Мисол, калимањои о’мад ба 
маънои «амали наздикшавї», ома’д «барор» ва да’ромад «ворид шуд», дарома’д «фоида»-ро 
дар мисолњои зайл мебинем: 

Аз сатрњои боло маълум аст, ки яке аз нишонањои муњимму маъруфи калима њамчун 
воњиди забон ин људошавии осони онњо аз матнњо мебошад. Яъне, калимањоро њар як 
соњибзабон метавонад, дар њама гуна шароиту фазо аз матнњо ба осонї људо карда тавонад. 
Калима њамчун воњиди луѓавї асосан мавзуи бањси лексикология аст. Морфема мавзуи 
бањси боби алоњидаи забон – морфология мебошад. Њангоми омўхтани шаклњои 
грамматикии калимањо одатан таркиби калима ба њиссањои маънодор људо карда мешавад, 
ки онњо морфема номида мешаванд. Доир ба сохти морфологии калимањои забони тољикї 
забоншиноси варзида С. Њалимов ибрози андеша намуда, ќайд мекунад, ки «Њар љузъи 
калима, ки маънои луѓавї ё маънои грамматикиро мекунад, морфема номида мешавад» [13, 
с.9]. 

Морфема аз калимаи юнонии морфе – шакл гирифта шудааст. Масалан, дар калимаи 
чойхоначї се морфема дида мешавад, ки њар яке дорои маъно ва вазифае мебошанд. 
Морфемањои чой ва хона номи шайъњои муайян мебошанд. Њиссаи – чї бошад маънои 
соњиби касбу корро ифода менамояд. Яъне, решањои ба калима монанди дохили калимањои 
мураккаб акнун калимаи мустаќил набуда, морфема мебошанд. Калима метавонад 
маъноњои луѓавию грамматикиро соњиб гардида, ба гурўњњои луѓавию маъної људо гардад. 
Масалан, калимаи китоб, ки маънои «маљмуи вараќњои нашршуда»-ро дорад, исм аст, исми 
моддї аст, муайян аст, бељон аст, ѓайришахс аст, ба гурўњи ифодакунандаи мафњумњои ашёи 
хониш дохил мешавад. Аммо морфема ин хосиятњоро надорад. Вай танњо яке аз њиссањои 
калима аст, ки ё маънои калимаро таѓйир медињад ва ё шакли онро дигар мекунад. Гузашта 
аз ин, дар калима обуранг ва љилоњои эњсосотї мушоњида мешавад, вале морфема якранг 
аст. Морфема дар таркиби калима ба сифати материали тайёр истифода мегардад, вале 
калима дар таркиби иборањо ба сифати муайянкунандаву муайяншаванда иштирок намуда, 
дар таркиби љумла ба вазифаи ин ё он аъзои он омада метавонад. Шарти асосии ба 
морфемањо људо шудани калимањо аз он иборат аст, ки забон дорои калимањое мебошад, ки 
онњо аз љињати структура монанданд ва њамон як таркиби овозї дар якчанд ё чандин калима 
такрор меёбад. Масалан, дар калимањои кордча, кордгар, кордсоз, дукорд љузъи корд ба 
маънои номи предмет – асбоби муайян дучор меояд, вале дар калимањои кордча, тоќча, 
писарча, китобча, досча љузъи – ча дар охири калимањои боло такрор шудааст. «Таркиби 
луѓавии забон асос мешавад, ки калимањо ба љузъњо – морфемањо људо карда шаванд. 
Захираи бузурги луѓавии забон ва типњои калимасозии он имконият медињад, ки калимањо 
аз рўйи ќолабњо ба морфемањо људо карда шаванд ва ё гўянда њангоми суханронї мувофиќи 
онњо калимаи нав созад. Аз таркиби калимањо намуд ё хели зерини морфемањоро људо 
мекунанд: морфемаи асосї – њиссаи маънодори калима аст, ки алоњида истеъмол мешавад 
(калимаи комилмаъно), морфемаи ноќисмаъно (суффиксу префиксњо ва бандакњо) 
мебошанд» [13, с.9]. 

Як хусусияти калима дар он аст, ки онро соњибзбон барои ифодаи маќсадаш мувофиќи 
табъу завќи худ дар асоси ќолабњои муќарраргардидаи забон сохта метавонад, вале 
морфема чунин ќобилияти тавлидгарї надорад ва он дар гуфтор ва ё навиштор њамчун 
воњиди тайёри том истифода мегардад. Калима метавонад маънои луѓавии мафњумї, 
эњсосотї, модалї ва ишоратиро ифода намояд, вале морфема аз ин хосият мањрум аст. 

Хулоса, хусусиятњои фарќкунандаи калимаро аз морфема ба таври умумї метавон 
чунин нишон дод:  
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1. Дар байни калима ва морфема. пеш аз њама фарќи маъної мављуд аст: 
морфема мансубияти луѓавию грамматикї надорад, аммо калима гурўњњои муайяни луѓавї-
грамматикиро ташкил медињанд. 

2. Ба сифати воњиди маънодори забон морфема фаќат дар таркиби калима воќеъ 
мегардад, аммо калима дар ибораву љумла њамчун яке аз аъзоњои онњо ва дар матн ба 
сифати љумла истифода мешавад. 

3. Калима дар нутќ њамчун материали тайёр истифода мешавад ва гўяндаву 
нависанда њангоми гуфтор ё навишт калимаи нав сохта метавонад, аммо морфема ба сифати 
воњиди тайёри том истифода мешавад ва ќобилияти тавлидгарї надорад. 

4. Такркиби морфема ба њиссањо – ноќисмаъно ва комилмаъно људо мешавад, 
аммо калимаро ба воњидњои нисбатан хурд-хурд људо кардан мумкин аст.  

Њамин тариќ, калимаи тољикї њамчун воњиди луѓавї хосият ва нишонањои хоси худро 
дорад, ки мављудияти маънои луѓавї ва ќолаби овозии муайян муњимтарини онњо мебошад.  
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КАЛИМА ВА ХОСИЯТЊОИ ОН ДАР ЗАБОНИ ТОЉИКЇ 

Дар ин маќола масъалањои муњимми калимаи тољикї њамчун воњиди луѓавии забон баррасї мегардад. 
Калима њамчун воњиди забон нишонањои хоси худро дорад, ки ифодаи маънои луѓавї ва мављуд будани 
ќолаби муайяни овозї дар он асоситарини онњо мебошанд. Ба калима морфема, ки воњиди сарфии забон аст, 
наздикї дорад, вале баъзе хусусиятњо ин ду воњиди забонро аз њам фарќ мекунонад. Калима метавонад 
маъноњои луѓавию грамматикиро соњиб гардида, ба гурўњњои луѓавию маъної људо гардад.  

КАЛИДВОЖАЊО: калима, маъно, ќолаби овозї, зада, морфема, воњиди луѓавї. 
 

СЛОВО И ЕГО ОСОБЕННОСТИ В ТАДЖИКСКОМ ЯЗЫКЕ 
В данной статье обсуждаются важные вопросы таджикского слова как лексической единицы языка. Слово как 

языковая единица имеет свои признаки, важнейшими из которых являются выражение лексического значения и 

наличие определенного голосового рисунка. Морфема, являющаяся функциональной единицей языка, близка к 

слову, но некоторые особенности различают эти две языковые единицы. Слово может иметь лексическое и 

грамматическое значения и делиться на лексические и семантические группы.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: слово, значение, голосовой образец, слог, морфема, лексическая единица. 

 

THE WORD AND ITS FEATURES IN THE TAJIK LANGUAGE 
This article discusses important issues of the Tajik word as a lexical unit of the language. A word as a linguistic unit 

has its own characteristics, the most important of which are the expression of lexical meaning and the presence of a certain 

vocal pattern. The morpheme, which is a functional unit of language, is close to the word, but some features distinguish these 

two linguistic units. A word can have lexical and grammatical meanings and is divided into lexical and semantic groups.  

KEYWORDS: word, meaning, voice pattern, syllable, morpheme, lexical unit. 
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ЛУЃАТЊОИ ТАФСИРИИ ТАЪЛИМИИ ЗАБОНИ МУОСИРИ ТОЉИК 
 

Эгамова С.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Луѓатњои тафсирии таълимї дар забони адабии тољик њамчун воситаи таълим барои 

азхудкунии њам забони модарї ва њам хориљї бештар аз ним аср аст, ки истифода мешавад. 
Имрўз лексикографияи тафсирии таълимї хусусияти хос дорад. Луѓатњои тафсирии 
таълимї бо маќсаду вазифањои худ аз дигар хели луѓатњои таълимї бо доираи проблемњои 
назарї ва амалї, аслият ва хусусиятњои мундариљавї ва сохтор фарќ мекунад. Хусусияти 
луѓатњои тафсирии таълимї, пеш аз њама дар самти дидактикї доштани онњост. Мањз, 
луѓатњои таълимї барои ташаккул ва такомули лексикаи фаъоли забон нигаронида 
шудаанд. Аз ин рў, дар фењристи (луѓати) тафсирии таълимии забони воњидњое, ки дар 
забони адабии муосир фаъоланд, пурра тавсиф шудаанд. Ин тафсилот, ба корбар имкон 
медињад, ки ѓояро ба даст оварда, дар бораи шакл ва мазмуни воњиди муайян, маълумот 
гираду фаъолона истифода барад. Фарќияти луѓатњои тафсирии таълимї аз луѓатњои 
истинодї дар он аст, ки дар ин хели луѓатњо додани маълумот дар бораи баъзе љанбањои 
вожањои тавсифшуда пешбинї шудааст. 

Дар замони муосир муоширати одамон васеътар ва гуногунрангтар аст. Агар пештар 
ин соњаро вазъи иљтимої муайян мекард, фаъолияти касбї чун ќоида, хеле танг гардида, 
акнун њама барои ќонеъ гардондани талаботи истифодабаранда имконияти номањдуд 
дорад, њам дар маълумот ва њам мубодила. Натиља њамин аст, ки њамзамонони мо дар 
раванди мубодилаи фикр аз љињати шакл, мазмун ва маќсад бо нутќњои гуногун дучор 
меояд. Инњо на танњо матнњои бадеии навъњо ва жанрњои гуногуни журналистика, балки, 
инчунин, маќолањои илмї, њуљљатњои расмии тиљоратї ва ѓайра мебошанд. Интернет, 
њамзамон, суханронии зиндаи шифоњии замони моро бо тамоми гуногунии худ инъикос 
мекунад. Инсони муосир бо забонњои зиёди хориљї, ки ба ў ношинос аст, рў ба рў мешавад. 
Вожањо ва иборањо, нишонањо ва истилоњоти махсус аз соњањои гуногуни инсон дониши ў, 
номњое, ки аз забони адабї берунанд, хамчунин калимањои маъмул, ки дар маъноњое 
истифода мешавад, ў намедонад. Фањмидани матнњое, ки дар он вожањои маъмулї дар 
чунин маъноњо истифода мешаванд, бе мурољиат ба луѓатњои тафсирї имконнопазир аст. 
Дар зиндагии муосир истинод ба нутќ ва калимаю иборањои хориљї њатмї ва зуд-зуд аст. 
Биёед баъзе изњоротњоро мисол гирем 

Корбарии муосир аксар ваќт ба маълумоти муфассал дар бораи забон ва воњидњо: 
пайдоиш ва хусусиятњои фаъолияти калима ё ибора дар забон, имконияти истифода дар 
шароити гуногуни муошират, робита бо калимањои дигар, зарфияти калимасозї ва ѓайра 
таваљљуњ дорад. Луѓатњои тафсирии таълимї њам зиёд ва њам гуногунанд. Луѓатњо 
метавонанд меъёрї (луѓатњои забони адабї) ва ѓайримеъёрї (тавсифї, муайян кардани 
истифодаи воќеї), калон, миёна ва аз рўйи њаљм хурд (бисёрљилда, дар чанд љилд ва 
якљилда), луѓатњои маълумотнома ва таълимї, синхронї ва диахронї (таърихї), якзабонї 
ва ѓайримоно-интиќолшаванда) ва ѓайра бошанд. Њадафи асосии луѓатњои тафсирї – 
маълумотнома дар бораи воњиди забонї дар маљмўъ ё дар бораи хосиятњои алоњидаи он 
аст. Њар хосияти (сифати) воњиди забонї дар луѓат њамчун лексикаи алоњида тањия шудааст 
Истифодабарандагон одатан ба маълумоти гуногун ниёз доранд. Аз ин рў, хусусияти 
луѓатњои тафсирї ин аст, ки хусусияти бисёрпараметрии онњо тавсифи воњидњои забонии ба 
таркиби луѓат дохилшуда барои як ќатор параметрњо, пеш аз њама онњое, ки ба шакли онњо 
алоќаманданд, истифода дар нутќ мебошад. Ин гунањо одатан калимањо, талаффуз ва 
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таъкид, тафсири маъно, љузъи нутќ ва хосиятњои грамматикї, мувофиќати лексикї ва 
грамматикї бо калимањо дар нутќ, доираи мављудият, рангорангии услубї ва эмотсионалї, 
таърихї, муносибати њамзамонї, пайдоиш ва навиштанро дар бар мегиранд. 

Дар луѓатњои тафсирї, на танњо фањмондадињињои таълимї, инчунин, мафњуми зиёди 
таълимї мављуд аст, зеро луѓати тафсирї бештар аз њама намудњои дигари луѓатњо 
метавонад барои ноил шудан ба њадафњои таълим, аз ќабили баланд бардоштани 
фаъолнокї, лексикаи ѓайрифаъоли одам, васеъ намудани љањонбинии ў ва амиќ кардани 
донишњо, аз љумла забоншиносї, афзоиши шавќу њавас ба забон, пеш аз њама, ба сифати 
нутќи худ ва дигарон бештар диќќат додан мусоидат мекунад. Имкони луѓатњои тафсириро 
одатан мураттибон хуб дарк мекунанд.  

 Луѓатњои таълимии тафсирї дар амалияи таълими забон ва раванди омўхтани 
малакањои истифода ва инкишоф додани нутќ заруранд. 

Бартарии луѓати тафсирї – маълумотнома, пеш аз њама дар густариш аст. Луѓати 
тфсирии таълимї дар муќоиса бо луѓатњои дигар: шумораи калимањои дар луѓат 
тавсифшуда - китоби маълумотномаи калимањо, њадди аќал, назар ба дигар луѓатњо як 
дараља калонтар аст Аз ин рў, бештар фарогирии васеи мавзуии лексикаи луѓат ва 
мувофиќан пурратар инъикос намудани мафњум ва шабакаи забон иборат аст. Луѓати 
тафсирии таълимї ба корбар имкон медињад, ки гуногунии миќдор ва сифати воњидњои 
забон, робита ва муносибатњои гуногуне, ки ин воњидњо бо њамдигар ба вуљуд меоянд ва 
барои ќонеъ гардондани талаботи амалї њам муњим аст, муаррифї кунад. 

Луѓати тафсирии таълимї метавонад дигаргунињое, ки калимањо дар раванди амал дар 
забон дучор мешаванд, сабт намуда, шарњ дињад. Донистани чунин маълумот барои дар 
нутќ моњирона истифода бурдани воњидњои забон муњим мебошад. 

Њамчунин, луѓатњои тафсирии таълимии якзабонї њангоми омўхтани забони хориљї 
ва тарљумаи матнњо аз як забон ба забони дигар ањаммияти хосса пайдо мекунанд. 
Калимањои тарљумашуда барои муќаррар кардани мувофиќати калимањо дар забонњои 
гуногун, ба ибораи дигар, муќаррар кардани умумият, шабоњат, баробарї муњиманд. 
Њангоми муќаррар намудани чунин мукотиба дар луѓатњои тарљумавї њам хориљї-тољикї 
ва њам тољикї-хориљї, хусусиятњои фардии калимањои ба њам алокаманд дар њар забон 
баробар карда мешаванд, зеро дар онњо ба муќаррар намудани хислатњои умумї диќќат 
дода мешавад.  

Бояд ќайд кард, ки луѓатњои «чопї», ки барои истифода хеле ќулай низ мебошанд, 
маќсадњои таълимї, бо як ќатор сабабњо корбарони муосирро ќонеъ карда наметавонанд. 
Ин хусусан ба луѓати тафсирї дахл дорад, ки дар нусхаи коѓазї торафт бештар ба назар 
мерасад, аз талаботи истифодабарандаи муосир аќиб мондааст. Пеш аз њама, ба ин дахл 
дорад таносуби луѓат: њар як калима ё ифодаи нав, инчунин таѓйироте, ки ба амал меоянд, 
бояд дар луѓат зудтар сабт ва инъикос карда шавад. Чунин самаранокиро танњо дар шакли 
электронии онлайн ба даст овардан мумкин аст 

Луѓатњои тафсирии таълимї имкон медињанд, ки калимаро на танњо дар маљмуъ, 
балки аз рўйи њар як параметрро алоњида ва даќиќ муайян кунем. Иќтидори таълимї, ки 
дар луѓати тафсирии таълимї мављуд аст, њамеша аз љониби мураттибон дарк карда 
мешавад, аммо дар аксари њолат он замина аст, зеро истифодаи луѓати тафсирї бо маќсади 
таълиму тарбия тањия мешавад.  

Луѓатњои таълимии забони адабии муосири тољикро вобаста ба вазифањои амалиашон 
ба гурўњњои а) луѓатњои тафсирии таълимї; б) луѓатњои грамматикии таълимї; в) луѓатњои 
таълимии ќиёфаи овозии калимањо људо кардан мумкин аст. 

Ба луѓатњои тафсирии таълимї луѓатњои муродифот, антонимњо, истилоњот ва 
калимањои касбиву соњавї дохил мешаванд. Чунонки ќайд гардид, дар чунин луѓатњо низ 
чун дар луѓатњои калони тафсирии забон маъноњои луѓавии калимањо шарњ дода мешаванд, 
вале аз љињатњои махсуси маъноияшон, чунончи, аз рўйи робитањои синонимию антонимї 
ва маъноњои истилоњию касбиашон. То имрўз хелњои зайли луѓатњои тафсирии таълимии 
забони адабии муосири тољик тартиб дода шудаанд: 

Фарњанги имлои забони тољикї. -Душанбе, «Шарки озод».-2013.-320 с. 
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«Фарњанги имлои забони тољикї» шомили беш аз 65 њазор вожа ва истилоњот буда, 
бар асоси «Ќоидањои имлои забони тољикї», ки бо Ќарори Њукумати Љумњурии 
Тољикистон аз 4 октябри соли 2011, №458 тасдиќ шудааст, тањия гардидааст. Фарњанги 
имло он таѓйиротеро, ки ба Ќоидањои имлои соли 2011 ворид гардидаанд, фаро мегирад. 
Дар фарњанг асосан аз меъёрњои таърихї пайгирї мешавад ва пас аз пешгуфтор «Ќоидањои 
имлои забони тољикї» замима гардидааст ва он барои истифодаи умум пешбинї шудааст.. 

А. Мамадназаров. Фарњанги англисї-тољикї. - Душанбе: «ЭР-граф», 2015. - 1016 с.  
Нашри навини Фарњанги англисї-тољикї беш аз 100 њазор калимаю ибора ва 

иборањои рехтаро дар бар гирифтааст, ки вожањои васеи забони англисии муосир, аз љумла 
неологизмњоро дар бар мегирад. Аз истилоњот, махсусан ба истилоњоти серистеъмоли сиёсї, 
иљтимої, илмї ва фарњангї ањаммият дода шудааст. Иловатан, шумораи зиёди иборањои 
устувори нутќ, зарбулмасал ва маќол дар Фарњанг гирдоварї шудаанд. Дар замима 
фењристи алифбоии феълњое, ки аз рўйи ќоидаи умумї тасриф намешаванд, аломатњои 
китобат ва баъзе ќоидањои имло дар забонњои англисї ва тољикї, оини навиштани њарфи 
калон ва кутоњнависї дар забонњои англисию тољикї ва дигар маълумотњои судманд љой 
дода шудааст. 

Фарњанг барои донишљўёни макотиби олї, толибилмони мактабњои тањсилоти умумї, 
устодон ва мутарљимон, барои мутахассисоне, ки ба омўзиши васеи забонњои англисї ва 
америкої сарукор доранд, барои хориљиёне, ки забони тољикиро меомўзанд ва њамчунин 
барои њамаи хоњишмандони омўзиши забони англисї таълиф шудааст. 

Луѓати тафсирии стандартњои байналмилалии њисоботи молиявї (тољикї - русї - 
англисї). - Душанбе – 2011.-176 с. 

Ба шарофати касби истиќлоли Тољикистон ва маќоми давлатї гирифтани забони 
тољикї тайи чанд соли охир як силсила луѓатњои ду забонаи русї-тољикии истилоњоти 
соњањои гуногуни илмиву техникї тањия ва чоп шуданд, ки барои ѓанї гардонидану аз 
костагї рањо додани забони тољикї, бешубња, сањми арзанда доранд.  

Дар марњилае, ки коргузориву дафтардорї ба тадриљ дар тамоми соњањои њаёти 
иљтимоиву иќтисодии кишвар ба забони тољикї сурат мегирад, тартибу тањияи фарњангњои 
тафсирии истилоњоту вожањои соњавї хело муњим аст. Зеро равшан сохтани маънои њар як 
калимаву истилоњ, пеш аз њама, рушди тараќќиёти ин ё он соњаи илмро таъмин ва ба 
оммафањм шудани он мусоидат мекунад. Аз ин рў, Р.Декарт бењуда нагуфта буд, ки «маънои 
калимањоро муайян намоед ва шумо башариятро аз нисфи иштибоњот наљот медињед». 
Имрўз забони тољикї ба як силсила вожаномањои тафсирии соњањои мухталифи илму 
техника эњтиёљ дорад, то онњо барои рушду тавсияи илмњои гуногун ба забони тољикї 
мусоидат намоянд. Тарљума ё баёни даќиќи мафњуми калима ё истилоњи соњави 
мутахассисон ва ё њаводорони он соњаро аз бисёр иштибоњоту каљфањмињо рањо мекунад. 
Имрўз яке аз соњањое, ки то њадде истилоњоти он ба таври бояду шояд дар забони тољикї 
шакли воњидии худро пайдо накардааст, истилоњоти њисобгирии муњосибї ба шумор 
меравад. Бо маќсади якхела сохтани истилоњоти муњосибї ва амалї гардонидани ќарорњои 
Њукумати Љумњурии Тољикистон аз 4 ноябри соли 2002 тањти № 428 «Дар бораи 
Стандартњои байналмилалии њисоботи молиявї», аз 3 октябри соли 2006 № 465 «Дар бораи 
чорањои иловагї оид ба љорї намудани СБЊМ дар Љумњурии Тољикистон» ва аз 3 майи 
соли 2010 № 231 «Дар бораи чорањои иловагї оид ба амалигардонии СБЊМ дар Љумњурии 
Тољикистон» мо фарњанги русї – англисї - тољикии тафсири истилоњоти Стандартњои 
байналмилалии њисоботи молиявиро (дар оянда «СБЊМ») пешкаши мутахассисони ин 
соњаи илм ва њаводорони он менамоем.  

Бояд ёдовар шуд, ки то ба имрўз истилоњоти муњосибї ва молиявї дар китобњои дарсї 
ва маводи илмиву таълимї тарљума шудаанд, ки боиси тафоњуми назару нодурустхонии 
матлаб гардидааст. Масалан, дар тамоми китобњои ба забони тољикї таълиф ё 
тарљумашуда ибораи «бухгалтерский учет» њамчун «њисобдорї» тарљума ва ќабул шудааст, 
ки дар асл дуруст нест. Зеро мафњуми «њисобдорї» - љараёни бурдани њисобу китоб, воситаи 
баќайдгирии амалиётњои хољагї ва нигоњ доштани њуљљатњоро дар бар мегирад. Ин 
мафњумро ба забони русї – «счётоводство» ва ба англисї – «bookkeeping» мегўянд. Аз ин 
рў, њисобдориро њамчун як ќисми амалии низоми бањисобгирии муњосибї фањмидан дуруст 
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аст. Бањисобгирии муњосибї, ки дар забони русї муродифи истилоњии он «счетоведение» ва 
дар англисї «accounting» мебошад, њамчун илм ва системаи иттилоотии идоракунї ќабул 
шудааст.  

Маънои калимаи олмонии «бухгалтер» - китобдор буда, истилоњи «бухгалтерский 
учет» - ро агар «бањисобгирии муњосибї» ќабул намоем, бењтар ба назар мерасад.  

Фарњанги тафсирие, ки мо тарљума ва омода кардем, дар асоси «Стандартњои 
байналмилалии њисоботи молиявї» тартиб дода шудааст ва ин иќдоми нахустин буда, аз 
норасоињо холї нест. Ба њар њол, мо аминем, ки фарњанги мазкур дониши мутахассисони 
соњаро ѓанї гардонида, барои ба талаботи байналмилалї мувофиќ гардонидани њисоботи 
молиявии корхонањои љумњуриамон кумак мерасонад. Бењтар кардани сифати ахбори 
молиявї обрўйи давлатамонро дар арсаи байналмилалї боз њам баландтар мебардорад.  

Њабибов С., Фаќеров Њ-., Љамшедов М. Луѓати истилоњоти иќтисодї (русї - тољикї). 
Нашри 2-юм бо баъзе таѓйиру иловањо. - Душанбе: «Ирфон», 2010.-323 с. 

Луѓатномаи мазкур дар шакли нисбатан фасењу мукаммал омода гардида, зиёда аз 15 
њазор калимаву ибора ва истилоњоти умдатарину заруртарини соњаи иќтисодро фаро 
гирифта, асосан ба шарњу тавзењи мухтасари иќтисоди бозорї, ки имрўз њамчун омили басо 
муњимму бунёдии таъмини истиќлоли комили миллии мо ба њисоб меравад, бахшида 
шудааст. 

Иќтисод ва боло бурдани сатњи он муњимтарин шарти пешрафти мамлакат ва бењбуди 
зиндагии мардуми он мебощад. Барои он ки наќшу маќоми иќтисод дар роњи баланд 
бардоштани њаёти мардум боз њам назаррас гардад, моро месазад, ки пеш аз њама нозукї ва 
мушкилоти ин соња, яъне иќтисоди бозориро, ки њоло дар марњилаи ташаккулёбї ќарор 
дорад, њамаљонибаву пайваста мавриди омўзиш ќарор бидињем. Ба омўзиши илми иќтисод 
мактабиёну толибилмони зинањои гуногуни тањсилот, роњбарони корхонаю ташкилотњо, 
соњибкорон, мутахассисон ва умуман ањли љомеа њамеша эњтиёљ доранд. Ќобили зикр аст, 
ки то солњои 90-уми ќарни XX адабиёти иќтисодї асосан ба забони русї таълиф мегардид. 
Аз ин хотир, мураттибон ќарор додаанд луѓатномае тањия намоянд, ки барои таълифи 
китобњои иќтисодї ба забони давлатї-тољикї то як андоза заминаи воќеї фароњам оварад. 

Дар мураттаб сохтани луѓатнома, ки кўшиши муаллифон бањри дар шакли комил гирд 
овардани истилоњоти иќтисоди бозорї мебошад, аз луѓатњои гуногуни ба нашррасидаи 
русию тољикї, аз љумла «Луѓати русї - тољикї» (зери тањрири узви вобастаи АИ ЉТ М.С. 
Осимї. - М.: «Русский язык», 1985), «Вожаномаи мухтасари бозаргонї» (муаллифон: С. 
Њабибов ва Љ. Исматуллоев, Душанбе, 1992), «Фарњанги мухтасари истилоњоти коргузорї» 
(русї-тољикї), (таълифи С.Назарзода, зери назари академики АИ Љумњурии Тољикистон М. 
Шакурї, Душанбе, «Симурѓ», 1993), «Фарњанги тољикї ба русї» (зери тањрири Д. 
Саймиддинов, С. Холматова, С. Каримов. Душанбе, 2006) ва ѓ, муњимтар аз њама таљрибаи 
дарозмуддати илмию омўзгории мураттибон дар ин соња ва маќолаю адабиёти иќтисодї 
истифода шудааст. 

Мураттибон бар онанд, ки иќтисод дар рўзгори мо бо суръат таѓйир меёбад ва рў ба 
инкишоф дорад. Аз ин рў, пўшида нест, ки ибораю истилоњоти нав вобаста ба таќозои њаёти 
иќтисодии кишвар пайдо мешаванд ва имкон дорад баъзе истилоњоти тољикие, ки дар ин 
луѓатнома омадаанд, шояд маќбули завќи зебописанди соњибназарон наафтад, бинобар ба 
маслињату машварат ва дархосту пешнињоди истифодабарандагон ниёзмананд. 

Луѓати русї-тољикии нассољї. - Душанбе, «Ирфон» 2010 с. - 604 с. 
Дар луѓаги мазкур тарљумаи русї ба тољикии беш аз 7000 калимаи ба истењсолоти 

нассољї дахлдошта љамъ оварда шудааст. Мураттибон умедворанд, ки таълифу нашри 
нахустин луѓаѓи соњавиро њамаи онњое, ки бо љамъоварию коркарди ибтидоии нахњо, 
ресандагию бофандагї, пардози газворњою дўхти либос алоќае доранд, ќадами нек 
мешуморанд. 

Луѓат барои донишљуёни мутахассисони соња пешбинї шудааст, вале шиносої бо он 
барои тарљумонњо, муњаррирон ва умуман, доираи васеи хонандагон, аз ањамият холї нест. 

“Фарњанги мухтасари энсиклопедии тољикї-русии кори иљтимої”. -Душанбе – 2009. 
Дар фарњанги мухтасари энсиклопедии мазкур мафњумњо ва истилоњоти нисбатан маъмули 
тахассусии кори иљтимої шарњ дода шудаанд. Мавод барои истифода ба донишљўён, 
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аспирантон ва мутахассисони соњаи кори иљтимої бо маќсади тайёр намудани 
мутахассисони касбї, хамчунин барои истифода ба кормандони соњаи иљтимої ва доираи 
васеи хонандагон пешнињод шудааст.  

Пайдоиш ва инкишофи кори иљтимої дар Тољикистон дорои хусусияти хоси худ буда, 
айни замон њамчун фаъолияти амалї-таљрибавї вуљуд дорад, аммо њамчун фанни таълимї 
ва соњаи донишњои илмї акнун роњи худро пайдо намуда, ќадамњои аввалро мегузорад. Њар 
як илм аз дигар илмњо бо заминањои истилоњї - категориявии хоси худ тафовут дорад, ки аз 
рўйи ќоида дар натиљаи тањлили донишњои гирдовардашуда дар соњаи муайян ва омўзиши 
ќонуниятњо ва алоќањои нисбатан муњим, таъсири мутаќобилаи объектњо ва љамъбасткунии 
таљрибаи амалї ба даст оварда шудааст. 

Имрўз дар љомеаи пасошуравї мафњум ва категорияњои кори иљтимої дар њоли 
ташаккулёбист ва он барои дар сатњи муайян инъикос гардидани бахшњои алоњидаи 
зуњуроти иљтимої ва рушду таѓйироти ин раванд мусоидат менамоянд. Бо ин васила 
донишњои мо дар бораи ин зуњуроти иљтимої васеъ ва амиќтар мегарданд. 

Ба ин нигоњ накарда, инкишофи кори иљтимої дар њар як давлат хусусияти хоси худро 
дорад. Мањз бо ин сабаб тањия ва нашри фарњанги мухтасари энсиклопедии «Кори 
иљтимої» дар Тољикистон барои мувофиќ гардонидани донишњои мављудаи байналхалќии 
кори иљтимої бо муњити миллии ин соњаи инкишофёбанда ќадами љиддї ва сариваќтї аст. 

Истилоњот ва мафњумњое, ки дар ин фарњанги энсиклопедї оварда шудаанд, асосњои 
назарявї ва технологияи кори иљтимоиро фаро мегиранд. Маводи мазкур кўшиши аввалин 
дар роњи тавсифу шарњи мафумњои кори иљтимої бо назардошти низоми консептуалии 
донишњои инкишофёбанда мебошад, ки мунтазам такмил хоњад ёфт. 

Кулли маќолањо ба таври нисбатан муфассал мазмуни мафњумњоро кушода, равишњои 
назариявї, консепсияњои зуњуроти муайян, инчунин роњњои инкишофи онњоро нишон 
медињанд. 

Ин мавод њамчун воситаи методии насли нав ба њисоб меравад, ки сохтор ва низом, 
љамъбасти миќдори зиёди консепсияњо ва назарияњо, принсипњо ва ќонуниятњо, амсилањо 
ва технологияи кори иљтимоиро тавсиф менамояд. 

Фарњанг дар асоси алифбои тољикї тањия шудааст. Њар як маќола бо забонњо тољикї 
ва русї пешнињод мегардад, ки дар навбати худ ба хонанда имконият медињад моњияти 
истилоњотро пурра дарк намояд. Дар охири њар як маќола рўйхати адабиёт бо забони аслї 
оварда шудааст. 

Аз чоп баромадани чунин мавод сариваќтї буда, ба талаботи ихтисоси 
инкишофёбандаи корманди иљтимої ва самтњои муосири тањаввулёбандаи кори иљтимої 
дар Тољикистон љавобгў аст. 

Аз тањлилу баррасии луѓатњои тафсирии таълимии забони муосири тољикї ба чунин 
хулоса омадан метавон, ки ин хели луѓатњо барои аз худ намудани таркиби луѓавии забони 
тољикї, корбурди воњидњои луѓавї мусоидат намуда барои истифода мувофиќ ва мусоид 
мебошанд. 
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Маќола ба баррасии луѓатњои таълимии тафсирии забони муосири тољик бахшида шудааст. Дар 
забоншиносии муосири тољик луѓатњои таълимии тафсирї зиёд тањия шуда бошанд њам, аммо љанбањои 
дидактикии онњо кам баррасї шудааст. Муаллиф кўшидааст дар маќола луѓатњои таълимии тафсирии марбут 
ба забони тољикиро тањќиќ намояд. Муаллиф тањќиќоти худро дар асоси 6 луѓати таълимии тафсирии 
мављудаи забони муосири тољик анљом додааст. Муаллиф ба хулосае омадааст, ки ин хели луѓатњо барои аз 
худ намудани таркиби луѓавии забони тољикї, корбурди воњидњои луѓавї мусоидат намуда барои истифода 
мувофиќ ва мусоид мебошанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: луѓатњои таълимии тафсирї, шарњ, тафсир, омўзиш, вожа, истилоњот, забони 
муосири тољик. 

 

ТОЛКОВЫЕ УЧЕБНЫЕ СЛОВАРИ СОВРЕМЕННОГО ТАДЖИКСКОГО ЯЗЫКА 

Статья посвящена обзору толковых учебных словарей современного таджикского языка. В современном 

таджикском языкознании, хотя и разработано множество толковых учебных словарей, их дидактические аспекты 

редко обсуждаются. В статье автор попытался исследовать толковые учебные словари, относящиеся к таджикскому 

языку. Автор провел свое исследование на основе 6 существующих толковых учебных словарей современного 

таджикского языка. Автор пришел к выводу, что данные типы словарей подходят и благоприятны для изучения 

таджикской лексики, способствуя использованию лексических единиц. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: учебные толковые словари, объяснение, толкование, изучение, лексика, термины, 

современный таджикский язык. 

 

EXPLANATORY EDUCATIONAL DICTIONARIES OF THE MODERN TAJIK LANGUAGE 

The article is devoted to the review of explanatory educational dictionaries of the modern Tajik language. In modern 

Tajik linguistics, although many explanatory educational dictionaries have been developed, their didactic aspects are rarely 

discussed. In the article, the author tried to explore explanatory educational dictionaries related to the Tajik language. The 

author conducted his research on the basis of 6 explanatory educational dictionaries of the modern Tajik language. The author 

came to the conclusion that these types of dictionaries are suitable and favorable for the study of Tajik vocabulary, 

contributing to the use of lexical units. 
KEYWORDS: educational explanatory dictionaries, explanation, interpretation, study, vocabulary, terms, 

modern Tajik language.  
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КАЛИМАСОЗИИ ПАСВАНДЇ ДАР АШЪОРИ САЙИДО 
 

Мансурова М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Калимасозї њодисаи басо мураккаби забоншиносї буда, муайян намудани усул ва 

кашф кардани ќонунњои вай ба тањлили дурусти шарњи илмии таркиби калима ёрї 
мерасонад. Яке аз навъњои маъмули калимасозии забон, калимасозии пасвандї мебошад. 
Пасвандњо њиссањои ёрирасони калимасоз, ки дорои маънои грамматикї буда, ба аввал, 
мобайн ва ё охири реша пайваст шуда, маънову сохти онњоро таѓйир медињанд. Пасвандњо 
пеш аз решаву асос оянд, пешванд, (пешванд; њам-дил, бо-шукўњ, бе-маѓз, дар-омад, фур-
овардан), дар мобайн миёнванд (интерфикс: гуфт-у-гў, гир-у-дор, дав-о-дав) ва дар охир 
пайваст гарданд, пасванд (суффикс: амон-ї, шавќ-манд, чўб-ин, гул-истон) ном доранд. 
Пасвандњо вобаста ба хусусияти маъносозї калимасоз (њам-фикр, бо-шараф, њалво-гар, 
сабз-иш, хирадманд) ва шаклсоз (би-гуфт, ме-гуфт, корд-ча, каду-ча, чўб-ак) шуда, баъзе 
пасвандњо њам маънои луѓавї ва њам маънои грамматикии решаро таѓйир медињанд. 
Масалан: сўз-он, дањ-а, но-дон, сиёњ-ї. Дар мавриди муайян намудани вазифаи маъносозиву 
шаклсозии пасвандњо ба хусусияти маъноии онњо дар дохили реша ё асос диќќат бояд дод, 
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зеро як зумра пасвандњо шаклсоз бошанд њам (хоњар-ча, одам-ча, кабуд-ча), хосияти 
калимасозї низ доранд (бози-ча, ало-ча, ќалам-ча). Дар маќола саъй кардем, ки дар хусуси 
пасвандњои исмсоз ва сифатсози ашъори Сайидои Насафї тањиќ кунем. Агар аз ин дидгоњ 
ба собиќаи тањќиќи мавзуъ назар афканем, маълум мешавад, ки дар забоншиносии тољик 
корњои зиёде дар бораи дигар пањлуњои забонии ашъори Сайидо шудаанд, аммо мавзуи 
мавриди назари мо ба таври комил ба доираи бањси забоншиносї кашида нашудааст, ки ин 
чиз мубрамияти мавзуи тањќиќро мушаххас мекунад. Дар забони адабии њозираи тољикї 
барои сохтани исмњои маънї ин пасвандњо истифода мешаванд: -ї (-гї), -иш, -о, -гонї, -
гарї, -ор. Ин пасвандњо дар забони адабиёти классикї низ истифода мешуданд, ки дар 
забони форсии нав идома аз забони форсии миёна њастанд. Пасванди калимасози -ї (-гї) 
яке аз пасвандњои сермањсултарин мањсуб ёфта, вазифањои гуногунро адо мекунад. Ин 
пасванд дар забони адабиёти классикї ба таври фаровон истифода шудааст. Азбаски 
морфемаи -ї (-гї) сермаънову сервазифа мебошад, онро омоморфема мегўянд. Вожаи 
омоморфема аз калимаи юнонии њомос - якхела ва морфе шакл гирифта шуда, маънои 
њамшаклро дорад. Бинобар ин, морфемаи -ї (-гї) њам бо сабаби он ки дар калимасозии 
якчанд њиссаи нутќ иштирок мекунад, омоморфема њисобида мешавад. Пасванде, ки дар 
назми шоир бисёр ба кор рафтааст, пасванди –иш мебошад. Пасванди -иш дар калимасозии 
исм ба таври васеъ иштирок намуда, мавќеи вижаеро касб менамояд. Дар «Грамматикаи 
забони адабии њозираи тољик» дар мавриди ин пасванд чунин гуфта шудааст: «Суффикси -
иш серистеъмол, вале каммањсул аст. Вай аз асоси замони њозираи феъл исми амал месозад: 
хониш, хориш, таркиш, ситоиш, сабзиш, сўзиш... Дар исмњое, ки суффикси -иш сохтааст 
давомнокии амал низ ифода меёбад» [1, с.116]. Аз ашъори шоир чунин калимањоеро пайдо 
намудем, ки ба воситаи ин пасванди исмсози -иш сохта шудаанд. Масалан: кўшиш, 
парвариш, осоиш. 

Бо вожаи кўшиш:  
 

Мурод аз осмон дархўрди кўшиш мешавад њосил, 
Дињад хуршеду мањ миќдори равзан равшаноиро (В, 82). 

 
Калимаи кўшиш исми маънї буда, маънои љањд, саъй, ѓайрат ва ѓайраро дорад ва дар 

ашъори шоир зиёда аз 8 бор такрор шудааст. Яке аз исмњои маънии дигар, ки ба воситаи 
пасванди –иш сохта шудааст, калимаи парвариш мебошад, ки маънояш тарбият, нигоњубин 
мебошад: 

 
Наметавон ба каф овард ваќти хуш бо чањд, 

Ба захр парваришам дода дояам дар мањд (В, 407). 
 

Калимаи парвариш њамагї як бор дар ашъори шоир истифода шудааст. Исми маънии 
дигар, ки ба воситаи пасванди –иш соха шудааст, вожаи осоиш мебошад, ки маънои осудагї, 
оромї; роњат, истироњат ва ѓайраро дорад: 

 
Чун њубоб осоише дорам зи асбоби љањхон, 

Хона моломол аз боду њаво бошад маро (В, 62). 
 

Дигар аз пасвандњое, ки дар забони адабии тољикї дар калимасозии исмњои маънї 
зиёд ба кор меравад, ин пасванди –ї мебошад. Пасванди калимасози -ї (-гї) яке аз 
пасвандњои сермањсултарин мањсуб ёфта, вазифањои гуногунро адо мекунад. Ин пасванд 
дар забони адабиёти классикї ба таври фаровон истифода шудааст. Дар ашъори Сайидо 
низ ба воситаи ин пасванд исмњои маънии зиёде сохта шудааст. Чунончи: некуї, дўстї, 
душманї, тундї, ростї.  

Бо вожаи некўї: 
 

Сунбул аз ошуфтагони њалкаи гесўи туст, 
Лола аз хуниндилони чењраи некуи туст (В, 412). 



95 

 

 
Дар ашъори шоир њамагї як бор аз калимаи некуї истифода шудааст. Яке аз 

калимањои дигар, ки ба воситаи пасваниди исми маънисози -ї омадааст, калимаи дўстї 
мебошад: 

 
Мижгони чашми шухи ту бар љони Сайидо 
Аз рўйи лутф дўстии нештар кунад (В, 201). 

 
Маълум гардид, ки шоир зиёда аз 11 бор ин калимаро истифода кардааст. Бо калимаи 

душманї, ки он низ исми маънист, шоир шеърњои зиёде иншо кардааст, ки мо фаќат як 
байтро мисол меорем: 

 
Душманї бо саркашон кардан сари худ хўрдан аст, 

Зердасти шуъла созад саркашї хошокро (В, 28). 
 

Бо калимаи тундї: 
 

Тундї макун, ки чарми ту бисёр дидаам, 
Чун тахтапуст дар тањи пойи ќаландарон (В, 385). 

 
Бо калимаи ростї: 
 

Ростиро набувад њеч заволе ба љањон, 
Сарв агар хушк шавад, боз асо мегардад (В, 169). 

 
Аз тафањњуси девони шоир маълум шуд, ки ў вожаи ростиро В бор истифода кардааст. 

Калимаи пириро, ки маънои солўхрдагї ва афсурдагиро дорад, шоир истифода кардааст: 
 

Мешавад хангоми пирї мўй чун анбар сафед, 
Ин биёбон мешавад з-ин барф cap то cap сафед (В, 199). 

 
Бояд гўем, ки шоир вожаи пириро зиёд истифода кардааст. Дигар аз пасвандњое, ки дар 

ашъори Сайидо дар калимасозї ба кор рафтааст, пасванди -ор мебошад. Пасванди -ор бо 
асоси замони гузаштаи феъл омада, исми маънї месозад, ки амалу њолат, натиљаи амал ва ё 
ба амале дучор шуданро ифода менамояд. Дар забоншиносии суннатї донишмандони 
форсу тољик “-ор”-ро лафзе донистаанд, ки «баъди сиѓаи мутлаќ (асоси замони гузаштаи 
феъл) дароранд ва масдари таркибї созад, чун «гуфтор», «рафтор»». Ин пасванд дар 
сарчашмањои илмї камистеъмол ќаламдод шудааст. Забоншиносон ин пасвандро дар 
забони адабии њозираи тољикї бемањсул гуфтаанд. Дар «Грамматикаи забони адабии 
њозираи тољик» (нашри академї) бо ин унсури калимасоз В калима дарљ шудааст. Чунончи: 
рафтор, гуфтор, куштор, сўхтор, гирифтор (1, 116). Пасванди калимасози -ор аз пасванди 

исми феълии форсии миёнаи -tаr, -tār сарчашма мегирад. Дар ашъори шоир ба воситаи 
пасванди -ор чунин исмњои маънї сохта шудааст: гуфтор, рафтор, кирдор, гирифтор.  

Бо калимаи гуфтор: 
 

Аз ёр шиква кардааму дорам инфаъол, 
Хат бар замин зи шухии гуфтор мекашам (В, 211). 

 
Бо калимаи рафтор: 
 

Рафтори ту гирифта сари роњи кабкро, 
Тамкини ту шикаста сари кўњсорњо (В, 46). 

 
Бо калимаи кирдор: 



96 

 

 
Фалак девори пастамро куљо аз пой биншонад? 

Аз ин кирдор худро то киёмат ранча гардонад (В, 432). 
 

Бо вожаи гирифтор: 
 

Сияњчашме, гуландоме, назар ошиќхаридоре, 
Саропо нози матлубе, ба хусни худ гирифторе (В, 438). 

 
Маълум шуд, ки пасвандњои исми маънисози -иш, -ї, -ор ва ѓайра дар ашъори Сайидо 

зиёд истифода гардида, таркиби луѓавии забони шоирро бою пурѓановат гардонидаанд. 
Гузашта аз ин, дар забони адабии њозираи тољикї пасвандњои -истон, -зор, -сор, -гоњ, гањ 
барои сохтани исмњои макон ба кор мераванд. Бархе аз ин пасвандњо ба забони форсии нав 

аз забони форсии миёна гузаштаанд. Забоншинос Д. Саймиддинов пасванданњои -stān/-

estān, -zār, -sār-ро пасвандњои форсии миёна медонад, ки исми макон месохтанд [6, с. 125].  
Пасванди калимасози -истон яке аз морфемањои сермањсули забони тољикї мањсуб 

меёбад. Ин пасванд дар асарњои илмї-тадќиќотї њамчун пасванди исмсоз зикр гардидааст. 
Пасванди -истон бо исмњои гуногуни модї омада, макон ва фаровонии шаъйро (предметро) 
ифода мекунад. Морфемаи мазкур дорои се ќарина (вариант) мебошад: -истон, - стон,- сон. 
Тарзи истифодаи ин олломорф чунин аст: агар асоси калима бо овози њамсадо тамом шуда 
бошад, пасванди -истон (гулистон, регистон) ва агар бо овози садонок тамом шавад, 
пасванди -стон ќабул мекунад: бўстон. Дар назм бо таќозои вазн дар шакли -ситон омадани 
ин пасванд низ мушоњида мешавад. Пасванди -истон, асосан, исми ифодакунандаи маънии 
макон ва фаровонї месозад. Бо ин пасванд дар ашъори Сайидо калимањои зиёди 
ифодакунандаи исми макон сохта шудааст. Ин пасванд бо исм омада, фаровонї ва маконро 
ифода мекунад. Дар ашъори Сайидо бо ин пасванд чунин исмњои макон сохта шудааст: 
гулистон, бўстон, найистон, шабистон, сунбулистон, шакаристон. 

Вожаи гулистон аз решаи гул ва пасваниди маконсози -истон сохта шудааст, ки маънои 
љойи махсуси рўидан ва парвариш ёфтани гулњо; боѓчаи гул, гулбоѓ; гулзор ва ѓайраро 
дорад: 

 
Андалебон дар гулистон бонги рењлат мезананд, 

Ѓунчањо имруз даете дар гиребон бурдаанд (В, 153). 
 

Пасванди -истон бештар барои ифода кардани фаровонии чизе ба кор рафтааст, ки 
вожањои боѓистон ва нахлистон аз њамин ќабиланд. Дар ашъори Сайидо, њамчунин, барои 
ифодаи фаровонии гул калимаи бо пасванди -истон калимаи гулистон сохта шудааст. 
Калимаи гулистон дар забони адабии њозираи тољикї бештар њамчун исми хос дар сохтани 
исмњои макон ба кор меравад: 

 
Бе рухат гул ба гулистон сари бетан бошад, 

Ѓунча бар шохи њаво санги фалохан бошад (В, 204). 
 

Бўстон: 
 

Мекунад озодамардонро тињидастї асир, 
Сарв аз бењосилї дар бўстон танњо фитод (В, 205). 

 
Найистон: 
 

Ай барќ по манењ ба найистони хонаам, 
Осудагї надидаам аз пешаам њанўз (В, 217). 

 
Бо калимаи шабистон: 
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Ќади њангома чун шамъе, рухи парвонамањтобе, 

Ки дар боѓи Ирам базме, бињиштойин шабистоне (В, 334). 
 
Сунбулистон: 
 

Барќ дар дунбол дорад оњи ман, ай боѓбон, 
Сунбулистони маро дар бехи сунбул оташ аст (В, 103). 

 
Шакаристон: 
 

Фаввораи шакар шуда минќори тўтиён, 
Шаккарфуруши ман, шакаристони кистї? (В, 354). 

 
Дигар аз пасвандњое, ки дар ашъори Сайидо исми макон сохтааст, ин пасванди -зор 

мебошад. Пасванди калимасози -зор дар сарчашмањои илмї њамчун пасванди исмсоз дарљ 

гаштааст. Ин пасванд таърихан аз забони форсии миёна, ки шакли -zār дошт, сарчашма 
мегирад. Дар адабиёти классикї ва забони адабии њозираи тољик пасванди -зор яке аз 
пасвандњои сермањсул ба њисоб меравад. Дар «Грамматикаи забони адабии њозираи тољик» 
ду вазифаи калимасозии пасванди -зор ќайд шудааст: якум ба воситаи ин суффикс аз исмњои 
ифодакунандаи растаниву наботот исмњое сохта мешаванд, ки макон ва фаровонии асоси 
калимаро мефањмонанд: тутзор, токзор, себзор, нокзор, нињолзор, найзор ва дуюм бо ёрии 
суффикси -зор аз исмњои ифодакунандаи ашёи шумурданашаванда ва шумурданашон аз 
имкон дур исмњое месозанд, ки макон ва фаровоиии асоси худро далолат мекунанд. Дар 
ѓазалиёти шоир бо ин пасванд чунин калимањои нав сохта шудааст: лолазор, гулзор.  

Лолазор: 
 

Нашуд зи симбарон њосилам ба љуз њасрат, 
Ба ѓайри доѓ набурдам зи лолазор охир (В, 210). 

 
Гулзор: 
 

Ёди он шабњо, ки дар бар гулузоре доштам, 
Дар дил аз мижгони шухаш хор-хоре доштам (В, 231). 

 
Калимаи гулзор аз ду љузъ – гул ва пасванди -зор таркиб ёфтааст. Вожаи гул чунин 

маъно дорои ду маъно аст: 1. «гиёњест аз тираи гандумиён, ки алафї ва поё аст ва дорои 
соќаи уфуќї ва гирењдоре аст...»; 2. «сабза, чаман» (Фарњанги тафсирии забони тољикї). Ин 
вожа бо гирифтан пасванди -зор маънои фаровонии сабзаро ифода кардааст.  

Пасванди дигар, ки дар ашъори Сайидо ба воситаи он исмњои макони зиёде сохта 
шудааст, пасванди –гоњ мебошад. Пасванди -гоњ дар адабиёти гузашта њамчун калимаи 
мустаќилмаъно маънидод шудааст. Аз љумла, дар луѓати муътабари «Ѓиёс-ул-луѓот» 
мебошад, ки дар он морфемаи -гоњ ба маънии тахти подшоњї, тахту љой, хайма ва ба маънии 
дови ќимор зикр ёфтааст. Чи тавре ки мебинам, морфемаи -гоњ дар адабиёти пешин ба 
маъноњои луѓавї мавриди истифода ќарор доштааст. Аммо дар љараёни инкишофи 
таърихии забон ба гурўњи морфемањо дохил шуда, њоло дар таркиби калима њамчун 
пасванди ифодакунандаи макон истифода мешавад. Бинобар ин, метавон гуфт, ки имрўз 
пасванди -гоњ њамчун пасванди исми маконсоз дар забони адабии њозираи тољикї 
мустаъмал буда, аз њиссањои гуногуни нутќ исмњои ифодакунандаи макону љой месозад. 
Рустамов Ш. дар мавриди калимаи мустаќилмаъно будани пасванди -г о њ  чунин менависад: 
«Гоњ аслан калимаи мустаќилмаъно буда, бо мурури замон маънои мустаќили лексикии 
худро гум карда, дар забони адабии њозираи тољик ба суффикси сермањсул табдил ёфтааст». 
Дар «Грамматикаи забони адабии њозираи тољик» исми маконсоз будани морфемаи -гоњ 
зикр шуда, дар ин ќолаб калимањои бозоргоњ, гулўгоњ, бандаргоњ, камаргоњ, лангаргоњ, 
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лашкаргоњ, нахчиргоњ, сайдгоњ, урдугоњ мисол оварда шудааст. Дар ашъори шоир бо ин 
пасванд калимаи тињигоњ сохта шудаанд:  

 
Гар хўрад аз дасти ту сад захм бар пањлўву пушт, 
Бењ, ки пур созї тињигоњи

 
худ аз бирёни ў (В, 167). 

 
Аз пасвандњои дигар, ки дар ашъори шоир омадааст, -сор мебошад ва ба ин пасванд 

калимањои зиёде сохта шудааст, амсоли рухсор, шармсор, хоксор, , кўњсор ва ѓайра. 
Ба калимаи рухсор: 
 

Ќањрабо худро нињон созад ба зери барги коњ, 
Гар бигирад парда аз рухсор ранги зарди мо (В, 187). 

 
Шармсор: 
 

Бувад кори ту, ё Раб, дар ду олам парда пўшидан, 
Макун мањљуб он љову магардон шармсор ин љо (В, 50). 

 
Хоксор: 
 

Бар замини хоксорон то ќадам овардаї, 
Наќдни поят мезанад гул бар сари афтодањо (В, 55). 

 
Кўњсор: 
 

Кўњкан аз ёди Ширин монд cap дар кўњсор, 
Фикри Лайлї дар биёбон кард Маљнунро ѓубор (В, 422) 

 
Дар ашъори шоир ба воситаи пасвандњои -ї, -иш, -ор, -истон, -зор ва -гоњ калимањои зиёде 

сохта шудааст. Пасвандњои -ї, иш, -ор дар асар бештар исмњои маънї сохтаанд. Пасвандњои -
истон, -зор ва -гоњ бошанд, асосан, исмњои макон сохтаанд. Бо пасвандњои сифатсоз сохтани 
калимањо низ дар забони адабии тољик маъмул аст. Аз тањќиќи пасвандњои сифатсози 
ашъори Сайидо маълум шуд, ки ў бештар пасвандњои сифатсози –вор, -манд, -сор ва ѓайраро 
истифода кардааст, ки мо онњо ба мисолњо оварда шарњу тавзењ медињем. 

Пасванди –вор. Ин пасванд дар калимасозии сифат ва зарф истифода мешавад. Ба 
кадом маънї кор бурда шудани он дар матн равшан ифода мегардад. Пасванди -вор аз исм 
сифати монандї, сифати нисбї ва зарф месозад. Дар аксарияти сарчашмањо њамчун 
пасванди сифатсоз ва зарфсоз зикр ёфтааст. Дар ѓазалиёти Сайидо пасванди -вор дар 
калимасозї фаъол аст. Аз рўйи маводи гирдовардаи мо маълум шуд, ки пасванди -вор дар 
калимасозии исму сифат ба кор рафтааст: якум пасванди -вор нахуст дар калимасозии исм 
ба кор рафтааст. Дар ин ќолаб калимањои умедвор, сазовор истифода гардидааст. Дар ин 
вазифа ба вазифаи љузъи маънодор исмњои маънї ба кор бурда шудааст. 

Умедвор: 
 

Гирди сари ту гардам бањри умедворї, 
Шуд муддате, ки њастам љўёи кокули ту (В, 327). 

 
Сазовор: 
 

Андеша аз њисоби ќиёмат чаро кунам, 
Бар ман њар он чї хает, сазовор мекунам! (В, 286). 

 
Пасванди -вор дар сифатсозї серистеъмол буда, асосан, сифати монандї месозад. Ин 

пасванд бо њиссањои гуногуни нутќ омада, сифатњое месозад, ки хислату рафтори шахс ва 



99 

 

аломати ашёро мефањмонанд. Дар ѓазалиёти шоир дар ин ќолаб калимањои сипандвор, 
ѓунчавор, девонавор сохта шудааст:  

Ба калимаи сипандвор: 
 

Шабе, ки аз дилам оњи шарарфишон бархост, 
Сипандвор ба таъзимаш осмон бархост (В, 97). 

 
Ѓунчавор: 
 

Ѓунчавор афканд дар андешаи дуру дароз, 
Љўши савдояш сарамро боз вайрон карду рафт (В, 119). 

 
Девонавор: 
 

Он парирў, Сайидо, то аз чаман ѓоиб шуда-ст, 
Бўйи гул девонавор аз кўчабоѓам рафтааст (В, 107). 

 
Дар байтњои боло шоир аз исмњои испанд, ѓунча ва девона сифатњои сипандвор, 

ѓунчавор ва девонавор сохтааст. Ин калимањо ба њамин шакл дар забони адабии њозираи 
тољикї ба њамин маъноњо мустаъмал мебошанд. Дар байти дигар шоир аз исми љомеъи 
мардон ва пасванди -вор сифати мардонаворро сохтааст: 

 
Об созад оташи ман зањраи парвонаро, 

Шамъро мардонавор аз анљуман берун кунам (В, 252). 
 

Шоир дар ин ќолаб аз калимаи мењроб сифати мењробвор сохтааст: 
 

Аз тараддуд по ба доман мекашам мењробвор, 
Панљае дар панљаи ањли таваккул мезанам (В, 267). 

 
Баъзе аз калимањое, ки шоир дар ѓазалиёташ сохтааст, ба назари мо, сохтаи худи ўст. 

Калимаи хушгувор аз љумлаи чунин вожањост.  
 

Бе дарди cap нишот муяссар намешавад, 
Дар соѓари замона майи хушгувор ку? (В, 328). 

 
Дар байти зер низ калимаи аъљубвор низ таровиши зењни худи шоир аст: 

 
Аъљубвор дар тањи сандуќ љо шавї, 

Айёри косапушт туро аз мусоњибон (В, 381). 
 

Шоир аз исмњои моддї низ ба воситаи илова намудани пасванди -вор сифатњои нав 
сохтааст. Маслан, калимаи суроњивор низ, ки дар байти зер омадааст, ба назари мо, сохтаи 
худи шоир аст: 

 
Шаб, ки аз паймона май мерехтам аз бањри зист, 

Бе лаби лаълат суроњивор чашмам хун гирист (В, 411). 
 

Баъзан мешавад, ки шоир аз исмњои хос ва моддї низ сифат месозад. Маслан, дар 
байтњои зер исми хос ‒ Яъќуб ва пасванид –вор сифтаи яъљубвор сохтааст: 

 
Дар фироќи Юсуфи гулперањан Яъќубвор, 

«Хушдилам, гар дидаи ман шуд сафед аз интизор (В, 429). 
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Яке аз пасвандњои сифатсози дигар, ки дар адабиёти классики мо истифодаи васеъ 
дорад, пасванди –манд ба шумор меравад. Пасванди -манд дар забони форсии миёна гунаи 
mand ва omand-ро дошта, муносибати сифатро ба шахс мефањмонд. Пасванди -манд дар 
калимасозї сермањсул буда, аз исмњои маънї сифатњои аслие месозад, ки ба аломат, хислат 
ва хосият доро будани ашёро ифода мекунад [1, с.141-142]. Дар ѓазалиёти Сайидо дар ин 
ќолаб калимањои дардманд, њољатманд ва ниёзманд, бањраманд сохта шудааст: 

 
Зи бетобї гурезон аст љони дардманди мо, 

Нишинад чорзону бар сари оташ сипанди мо (В, 15). 
 

Калимаи дардманд аз исми маънии дард ва пасванди -манд сохта шудааст. Дардманд 
дар фањангњо ба ду маънї тафсир шудааст: 1. Бемор, касал, ранљур; 2. Аламнок, пурдард, 
ѓамзада, гирифтори ѓам. Дар байти зер дардманд ба маънии «ѓамзада, гирифтори ѓам» 
омадааст. Калимаи њунарманд низ аз исми њунар ва пасванди –манд сохта шудааст:  

 
Ба ѓайри мењнату ѓам нест ќисмати Фарњод, 

Њамеша хуни љигар рўзии њунарманд аст (В, 91). 
 

Аз тањлилу баррасии калимасозии пасвандии исм ва сифат дар ашъори Сайидо маълум 
шуд, ки шоир ба воситаи пасвандњо калимањои зиёдеро сохтааст, ки то имрўз бештари онњо дар 
забони адабии њозираи тољикї истифода мешаванд. Аз тањќиќ дар ин мавзуъ равшан шуд, ки 
шоир бо маќсади даќиќ ифода намудан матлаб тамоми роњу усулњои калимасозї ва 
воситањои калимасозро моњирона истифода карда, калимањои нав офаридааст. Ќайд кардан 
бомаврид аст, ки Сайидои Насафї ба сохтори калима ва мавќеи истифодаи он дар матн 
эътибори љиддї додааст. Сайидо ќариб аз њамаи пасвандњои сермањсули исмсозу сифатсоз 
истифода намуда, њатто ба ин роњ калимањои зиёде низ сохтааст. 

Пасвандњои калимасози ѓазалиёти шоир аз рўйи дараља ва доираи истеъмол аз 
пасвандњои калимасози забони адабии њозираи тољикї, ки тибќи меъёру нишондоди 
муќарраркардаи забоншиносон таќсимбандї шудааст, фарќ надорад.  
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КАЛИМАСОЗИИ ПАСВАНДЇ ДАР АШЪОРИ САЙИДО 
Дар маќолаи мазкур мавзуи калимасозии пасвандї дар ашъори Сайидо мавриди баррасї ќарор 

гирифтааст. Тавре маълум аст, калимасозии пасвандї яке аз роњњои асосии калимасозї дар забони тољикї ба 
шумор меравад. Дар ин маќола перомуни пасвандњои исмсоз ва сифатсоз дар ашъори Сайидои насафї 
маълумот дода шудааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: девон, ашъор, калимасозї, пасванд, пешванд, исмсоз, сифатсоз. 
 

СУФФИКСАЛЬНОЕ СЛОВООБРАЗОВАНИЕ В ПОЭЗИИ САЙИДЫ 

В данной статье рассматривается тема словообразования в поэзии Сайиды. Как известно, суффиксальное 

словообразование является одним из основных способов словообразования в таджикском языке. В данной статье 

даются сведения о существительных и прилагательных суффиксах в поэзии Сайида Насафи.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: деван, поэзия, словообразование, суффикс, предлог, существительное, 

прилагательное. 

 

SUFFIXAL WORD FORMATION IN SAYIDA'S POETRY 
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This article examines the topic of word formation in Sayida’s poetry. As is known, suffix word formation is one of 

the main methods of word formation in the Tajik language. This article provides information about nouns and adjective 

suffixes in the poetry of Sayyid Nasafiy.  

KEYWORDS: devan, poetry, word formation, suffix, preposition, noun, adjective. 
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ФЕЪЛЊОИ ТАРКИБИИ НОМЇ ВА ТАРКИБИ МОРФОЛОГИИ ОНЊО ДАР АСАРИ 
“МОЉАРОИ ЗИНДАГЇ”- И КАРОМАТУЛЛО МИРЗО 

 
Сулаймонова Б. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Олимони зиёд дар забони тољикї дар бораи феъл кор карданд. Муќаррар карда 
шудааст, ки феъл њиссаи нутќи аз њама мураккаб ба шумор рафта, хусусиятњои 
гуногун дорад. Феълњо бо сохтори мураккабу гуногунии маъноњои ва хусусиятњои 
грамматикии худ дар байни дигар њиссањои нутќ мавќеи махсус доранд. Махсусиятњои 
сохтори грамматикии феъл аст, ки диќќати забоншиносони зиёдро ба худ љалб намуда, боиси 
таълифи асару маќолањои зиёди илмї рољеъ ба пањлуњои гуногуни ин њиссаи нутќ 
гардидааст. Тадќиќотњои њамаљониба рољеъ ба омўзиши феъли забони тољикї бо 
назардошти меъёрњои илми забоншиносї ибтидои нимаи дуюми асри гузашта оѓоз гардидааст. 
Дар ин давра тадќиќоти нисбатан мукаммали илмї аз љониби забоншиносон: А.З. 
Розенфельд, В.А. Лившиц, Л.П. Смирнова, А.А. Керимова, В.С. Расторгуева, Н. Маъсумї 
ва Ш. Ниёзї анљом дода шудаанд, ки то имрўз арзиши илмии худро нигоњ медоранд. Дар 
њамин марњила, њамчунин, омўзиши хосиятњои мухталифи яке аз навъњои сохтории феъли 
забони тољикї – воњидњои фразеологии феълї, оѓоз гардид.  

Дар забони тољикї феълњо низ мисли дигар њиссањои нутќ аз рўйи сохт ба навъњо људо 
карда мешаванд. Вобаста ба сохти феълњо маънои луѓавї, грамматикї ва тобишњои 
услубии онњо ифода меёбад. Феълњои забони тољикї аз рўйи сохт ба се гурўњ: феълњои сода, 
сохта ва таркибї људо мешаванд. Вобаста ба сохти феълњо муайян кардани шаклњои феъл, 
тарзу воситахои калимасозї ва таркибсозии феълњо мебошад, ки ифодаи маъноњои феълї 
ба онњо вобаста аст. Шакл ќолиби ифодаи маъност. [13, с.170].  

Феълњои сода. Феълњое, ки аз љињати сохти морфологї бе пешванду пасванд сохта 
мешаванд, феълњои сода номида мешаванд. Феълњои сода калимањои решагї буда, 
хусусияти якморфемагї доранд ва дар тањлили сохтории морфологї ба морфемањо таљзия 
намешаванд. Мисол, рафтан, дидан, хондан, шунидан, сохтан ва монанди инњо. Феълњои 
сода дар забони тољикї он ќадар зиёд нестанд ва онњо аз як калима сохта шудаанд: бурдан, 
хурдан, гуфтан, овардан, шунидан, вазидан, сохтан, бурдан, тохтан, давидан, паридан [13, 
с.23]. 

Феълњои сохта. Феълњои сохта калимањое мебошанд, ки онњо аз феълњои сода бо илова 
намудани пешванд (префикс) сохта шудаанд. Пасвандњои калимасоз маънои луѓавии 
феълњоро таѓийр дода тобишњои гуногуни маъноиро ба вуљуд меорад. Пешвандњое, ки бо 
онњо феълњои сохта сохта мешаванд, инњоянд: бар-, дар-, боз-, во-,фур-, фар- ѓайрањо. 
Пасвандњои калимасоз на танњо маънии луѓавии феълњоро таѓийр медињад, балки баъзе аз 
онњо тобишњои грамматикї низ ба вуљуд меоранд. Пасвандњои калимасози феъл нисбат ба 
пешвандњои феълсоз камтаранд, аммо пасванњои феълсоз сермањсул њастанд. Дар 
калимасозии феъл бештар пасвандњои -ид ва -он истифода мешаванд. Як гурўњ феълњо аз 
исм ва сифат бо иловаи пасвандњои мазкур феълњои сохтаи номї месозанд. Аз исм ва 
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сифатњое, ки сохти якморфемагї ва якњиљогї доранд, бо иловаи пасванди -ид асоси замони 
гузаштаи феъл сохта мешавад. Мисол: хобид, фањмид, хандид, гирист, тарсид ва ѓайрањо:  

Шунидам, акаи раис тарсид (38). Давлатхуља пас аз бист соли руйи љо хобидан, аз љояш 
хест (44). Ман њамин љоям аз дасти ў дошта хандид (28 ). Холаи Зарафо нафањмид.  

Феълњои таркибї. Феълњои таркибї гуфта, феълњоеро меноманд, ки аз њиссањои 
гуногуни нутќ ва феълњои ёридињанда таркиб ёфтаанд. Дар сохтани феълњои таркибї ду 
гурўњи феълњо иштирок мекунанд: 

а) феълњои ёваре, ки маънои мустаќили онњо аз байн рафта, танњо дар таркиби 
феълњои таркибї даркшаванда мебошанд: кардан, шудан, намудан, гаштан: кор кардан, 
иљро кардан, машѓул шудан, њис намудан, тањќир кардан, бовар кардан, таклиф кардан, бозї 
кардан, гап кардан, роњ гаштан. Мисол: Пари аст, ба номи Худо, арзандаи зани як њоким 
аст, бовар кунед (20). Ањмадалиро салому алайк гуфт ва ба хона таклифаш кард (21). Ўро 
бачоњо дар пеши назари муаллим тањќир карданд (14). Таъљилан машѓул шавед, савдои 
калон мешавад (7). Ноњаќ будани ўро фарзандон њис карданд (10) 

б) гурўњи дуюм феълњои мустаќилмаъное мебошанд, ки ба вазифаи феъли ёвар меоянд 
ва феълњои таркибии номї месозанд: додан, сохтан, задан, бурдан, андохтан: ёд додан, 
фарёд задан, назар андохтан, фоида бурдан, сармо хўрдан, анљом додан. Мисол:Њозир додар, 
њамин њозир анљом медињам (66). Вараќро болои капоти мошин гузошта, саросема назар 
андохт (74). Папкаи муаллимро дењ, фарёд зад (56). Барада аз њисоби фурўши бори сафед, 
фоида мебурд (45). 

Феълњои таркибї ба ду гурўњи калон људо мешаванд: 
1.Фeълњои таркибии номї; 
2.Феълњои таркибии феълї. 
Феълњои таркибии номї. Дар сохтани феълњои таркибии номї исм ва сифат нисбат ба 

дигар њиссањои нутќ бештар истифода мешаванд. Љузъи феълии феълњои таркибии номї аз 
феълњо сохта мешванд. Барои сохтани љузъи феълии феълњои таркибии номї аз феълњои 
тасрифшаванда истифода мешаванд. Ба ѓайр аз феълњои ёридињандаи кардан, шудан, 
намудан, гардидан, ки маънои луѓавиашон гум шудаанд, дар феълсозї ва таркибсозии 
феълї боз як гурўњ феълњои содаи аслан мустаќил њамчун феъли ёридињанда меоянд. Дар 
ин њолат ин гуна феълњо бештар маънои грамматикї пайдо мекунанд ва маънои 
луѓавиашон сусттар мегардад. Аз феълњои ёридињанда бештар феълњои кардан, намудан, 
шудан, гардидан истифода мешаванд. Мисол: Ту њам биё садо кард (40). Овозаш баландтар 
гардид (57). Бородараш Давлатхўља таги чигина монд, ќатиаш будам, њамин хел шуд, 
њарфњоро такрор намуд (37). Акаат оббозї карда ѓарќ шуданд (107). 

Аз феълњои мустаќилмаъно дар феълсозї ва таркибсозии феъл феълњои задан, доштан, 
ёфтан, хўрдан, сохтан, додан ва ѓайра серистеъмоланд. Ин гуна феълњо њамчун феъли 
ёридињанда омада,феъли таркибии номї месозанд. Масалан, ёд додан, дўст доштан, гап 
задан, хунук хўрдан ва ѓайрањо. 

Феълњои таркибии номї дар системаи калимасозии забони тољикї мавќеи алоњида 
доранд. Онњо сарчашмаи муњимтарини бой шудан ва тараќќї ёфтани таркиби луѓавии 
забони тољикї мебошанд. Феълњои таркибии номї аз њиссањои номии нутќ ва феълњои 
ёридињанда сохта мешаванд. Њар як феъли таркибии номї як воњиди луѓавї, њиссаи нутќ ва 
як аъзои љумла њисоб мешавад. Байни љузъњои феъли таркибии номї алоќаи маъної ва 
мувофиќати морфологї мавќуд аст. Таркиби морфологии феълњои таркибии номї аз љузъи 
номї ва феълї сохта мешаванд. Барои сохтани феълњои таркибии номї аз њиссањои номии 
нутќ исм, сифат баъзан зарф низ истифода бурда мешавад. 

Феъли номї амали бо семантикаи исм алоќамандро ифода мекунад. Бо як шудани исм 
ва феъл ба вуљуд омадани феъли номї дар асоси ќоида ва ќонунњои калимасозї воќеъ 
мегардад. Дар натиљаи чунин алоќамандии байни исм ва феъл исм љузъи муќарарии феъли 
номї шуда, феъли таркибии номиро ба вуљуд меоранд. Дар таркиби љузъи номї омадани исм: 
Мехост Њафизуллоњ бе падариро њис накунад (75). Бо маблаѓи ночиз боѓи касеро побел 
мекард (76). Ман як фикр дорам (85). Тинљи бачам ба хона биё гап дорам (89). Њафизуллоњро 
ба Русия рои кунем кор кунад (89). Ман имрўз ё пагоњ ќарзамро талаб мекунам (86). Њамин 
тариќ, холаи Зарафоро дар туй табрик мегуфтанд (95). Њафизуллоњ бо лањни хушомадомез 
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аз модараш хоњиш мекард (98). Ба дидани писараш, ки солњо дар Русия буд мушарраф гашт 
(99). Даст ба гарданаш андохта, хуштоманашро оѓўш кард (103). Љигарбандашро модар гум 
кард (102). Шабаш хоб нараф ба сари бачаам ягон бало меояд гуфта(99). Ња, ба шумо некї 
мекунам (87).  

Дар ин мисолњое, ки мо аз асар овардем, њамчун љузъи номї исмњо омаданд. Дар 
феълњои номї муносибати синтаксисї байни исм ва феъл нињоят суст шуда меравад.  

Дар феълњои таркибии номї ба сифати љузъи якум сифат ё зарф њам омада метавонад. 
Холаи Зарафо пеш омада сўи Холиќназар даст дароз кард (105). Баъд келину бачаашро 
бедор кард (96). Рауф дили Њафизуллоњро сиёњ кард (79). Холаи Зарафо баъди туйи писараш 
воќеан тињидаст монд (76). Баъдан агар дар хонаи холаи Зарафо об гарм мекарданд (75). 
Асояшро ба як сутуни пешайвон гузошта, нафас рост мекард (102). 

Дар мисолњои дар боло овардашуда љузъи номии феълњои таркибии номї аз сифат ва 
љузъи феълиашон аз феълњои ёридињандаи будан, шудан, кардан, мондан сохта шудааст. Ба 
сифати љузъи номї сифати аслї кор бурда шудааст. 

Феълњои таркибии номие, ки љузъи номиашон аз зарф сохта шудаанд: Аммо таассуф 
ва хурсандии холаи Зарафо дер давом накард (102). Љураќул сањари барваќт дар хонаи холаи 
Зарафо њозир гашт (104). Як лањза фикри ба Русия рафтан аз сари Њафизуллоњ дур намегашт 
(99). Аз фурсат истифода бурда, Љураќул ќарзро зиёд кард (87).  

Дар ин мисолњое, ки аз асар овардем, љузъи номии феълњои таркибии номї зарф 
мебошанд.  

Њамин тариќ, аз баррасии маводи гирдоварда маълум гардид, ки феъл дар асар мавќеи 
назаррас дорад. Нависанда аз феълњои таркибии номие, ки љузъи номиашон аз њиссањои 
номии нутќ сохта шуда, љузъи таркибиашон феълњои ёридињанда мебошанд. Ба сифати 
љузъи номї аз њиссањои номии нутќ бештар исм кор фармуда шудааст. Сифат низ дар 
сохтани љузъи номї истифода шудааст, аммо зарф камтар ба назар мерасад. Аз феълњои 
ёридињанда бошад, феълњои кардан, намудан, шудан бештар ва фаровон мавриди 
истифодаи нависанда ќарор гирифтаанд. Романи "Мољарои зиндагї" - и Кароматулло 
Мирзо забони бою рангин дошта, дар муайян намудани таркиби луѓавии забон, 
хусусиятњои сарфї ва нањвї сарчашмаи арзишманд ба њисоб меравад.  
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ФЕЪЛЊОИ ТАРКИБИИ НОМЇ ВА ТАРКИБИ МОРФОЛОГИИ ОНЊО ДАР АСАРИ “МОЉАРОИ 
ЗИНДАГЇ”- И КАРОМАТУЛЛО МИРЗО 

Феълњои таркибии номї дар романи «Мољарои зиндагї»-и К. Мирзо нињоят зиёд истифода шудаанд. 
Онњо аз ду љузъ–љузъи номї ва љузъи феълї иборат мебошанд. Ба вазифаи љузъи номии феълњои таркибии 
номї асосан исмњо ва сифатњо меоянд. Ба вазифаи љузъи феълии феълњои таркибии номї феълњои 
ёридињандаи кардан, намудан, шудан, гаштан, варзидан меоянд.  

КАЛИДВОЖАЊО: феъл, љузъ, сифат, исм, вазиф. 
 

СОСТАВНЫЕ ИМЕННЫЕ ГЛАГОЛЫ И ИХ МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ СОСТАВ В ПРОИЗВЕДЕНИИ 

«ПРОИСШЕСТВИЕ ЖИЗНИ» К. МИРЗА 
Составные глаголы в романе «Происшествие жизни» К. Мирза использовался очень часто. Они состоят из 

двух частей - именной части и глагольной части. В функции именной части составных именных глаголов в основном 

выступают существительные и прилагательные. Вспомогательные глаголы кардан, намудан, шудан, гаштан, 

варзидан выступают в функции глагольной части составных глаголов-существительных.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: глагол, частица, прилагательное, существительное, функция. 

 

COMPOUND NOMINAL VERBS AND THEIR MORPHOLOGICAL COMPOSITION IN THE WORK "THE 

INCIDENT OF LIFE" BY K. MIRZA 

Compound verbs in the novel "The Incident of Life" by K. Mirza were used very often. They consist of two parts - a 

nominal part and a verbal part. The function of the nominal part of compound nominal verbs is mainly nouns and adjectives. 

Auxiliary verbs cardan, namudan, shudan, gashtan, varzidan act as the verb part of compound nouns.  

KEYWORDS: verb, particle, adjective, noun, function. 
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ЊАЁТ ВА ФАОЛИЯТИ АБДУЊУ АР-РОЉИЊЇ 

 
Алиева М.И. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Абдуњу Алї Иброњим Ар-Рољињї 27–уми моњи раљаби соли 1356-и њиљрї, ки мутобиќ 

аст ба 2-юми октябри соли 1937-и мелодї дар дењае, ки дар шањри Мансур дар ќисми 
шимоли Делта дар музофоти Даќхалияи Љумњурии Мисри Араб љойгир аст, чашм ба олами 
њастї кушодааст. Асли оилаи ў ба мамлакатњои Арабии Саудї бармегардад. Абдуњу Рољињї 
яке аз донишмандони муосири соњаи забоншиносии араб мебошад, ки китобхонаи арабро 
бо китобњои сершуморе, ки борњо аз нав чоп шудаанд, пур намудааст. Дар бораи кўдакї ва 
айёми наврасии Абдуњу Рољињї маълумоти кофї мављуд нест. Рољињї китоби Ќуръонро ба 
куллї аз ёд медонист. Ў одатан рўзи худро бо соате оѓоз мекард, ки дар он пас аз субњ 
Ќуръони Каримро ќироат менамуд ва зуд-зуд аз ањли Ќуръон ва ќироатњо боздид мекард, 
инчунин, дар хонаи худ низ ќироати доимии Ќуръонро баргузор мекард. Ќуръони Карим 
дар тамоми зањматњои Рољињї маънои возењ ва пешрафти назаррас дорад. 

Абдуњу Рољињї соли 1959 дипломи бакалаври шуъбаи забони арабии Донишгоњи 
Искандарияро бо бањои аъло ба даст овард. Дараљаи магистриро дар соњаи илмњои 
забоншиносї бо номи “Равиши Ибни Љиннї дар китоби худ “Ал-Муњтасиб”” тањти 
роњбарии доктор Њасан моњи июни соли 1963 аз Донишгоњи Искандарияи Миср ба даст 
овард. Сипас моњи январи соли 1967 дараљаи докториро дар соњаи илмњои забоншиносї бо 
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номи “Лањљањои арабї дар хондани Ќуръон” тањти роњбарии доктор Сайид Ањмад Халил 
аз худи њамон донишгоњ ба даст овард. 

Рољињї дар вазифањои гуногун дар Донишгоњи Искандария кору фаолият намудааст:  

 Соли 1961 ассистенти кафедраи арабии Донишгоњи Искандария;  

 Соли 1967 устоди забоншиносии Донишгоњи Искандария;  

 Соли 1967 дотсенти кафедраи забоншиносии араб дар Донишгоњи Искандария;  

 Соли 1977 профессори илмњои забоншиносї.  
Марказњои идоравї ва илмии ў:  
Абдуњу Рољињї дар вазифањои зиёди маъмурї шуѓл варзидааст: 
 Мудири кафедраи забони арабї;  
 Декани факултаи забон ва адабиёт – Донишгоњи арабии Бейрут; 
 Муовини декани Коллељи забон ва адабиёт оид ба аспирантура ва тадќиќот; 
 Сардори шуъбаи савтиёт; 
 Директори Институти забоншиносї ва тарљума; 
 Директори Маркази таълимии забони арабї барои хориљиён ( ки худи Рољињї 

асосгузори он буд); 
 Мудири кафедраи муаллимони тахассусии забони арабї – Донишгоњи исломии 

Муњаммад ибни Сауд; 
 Профессори мењмон дар аксари донишгоњњои арабї ва як ќатор донишгоњњои 

Англия ва Олмон; 
 Имтињонгирандаи тадќиќотњои илмї ва омодасозии омўзгороне, ки барои пешрафт 

ба донишгоњњои арабї мурољиат мекунанд; 
 Озмоишгари хориљии Донишгоњи байналмилалии исломии Малайзия; 
 Ар – Рољињї аз донишгоњњои Малайзия, Љопон, Маскав, Ўзбекистон ва Тотористон 

дидан кардааст; 
Њамчунин, Абдуњу Рољињї ба њайси профессори Донишгоњи арабии Бейрут ба 

донишгоњњои Сано ва Донишгоњи исломии Имом Муњаммад ибни Сауд ба сафари хидматї 
фиристода шуд. Рољињї дар якчанд супоришњои махсуси илмї дар донишгоњњои Олмон, 
Англия, Австрия, Љопон, Ўзбекистон, Тотористон, Русия ва Малайзия иштирок намудааст. 
Инчунин, дар якчанд конфронс ва семинарњои илмї дар Љумњурии Мисри Араб ва берун аз 
он ширкат варзидааст. 

Конфронсњои илмие, ки Абдуњу Рољињї дар он иштирок дошт: 

 Алоќањои исломии Византия – Салоника, Юнон - октябри соли 1979; 

 Конфронси Византии алоќањои фарњанги исломї – Гретсия соли 1980; 

 Лингвистика - Работ соли 1981; 

 Проблемањои таълими забони арабї дар донишгоњњои арабї – Искандария соли 
1981; 

 Омўзиши забонњо дар Кувейт – моњи майи соли 1985; 

 Рушди забони арабї дар Малайзия – ноябри соли 1990; 

 Як ќатор конфронсњои забони забонї ва фарњангї дар Кувейт, Арабистони Саудї, 
Олмон ва Англия. 

Донишманд узви якчанд кумитањо аз љумла : 
 Узви иттифоќи нависандагони Миср; 
 Узви доимии кумитаи пешбарї ба мансабњои дотсент ва профессор дар 

донишгоњњои Миср; 
 Узви кумитаи адабиётшиносї ва забоншиносии назди Шўрои Олии фарњанг;  
 Узви кумитаи тадќиќоти назди Шурои Олии фарњанг; 
 Озмоишгар – профессори кафедраи истењсоли илмї дар донишгоњњои арабї ва 

Шарќу Осиё; 
 Аз соли 2003 узви Академияи забони арабї дар Ќоњира – ба шумор мерафт. 
Устодони Абдуњу Рољињї : 
 Шайх Билол Абдул Љавод;  
 Устод Муњаммад Мусо, муаллими забони арабї дар марњилаи ибтидої; 
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 Доктор Муњаммад Њусайн дар марњилаи бакалавр; 
 Доктор Алї Сомї Нашшор дар марњилаи бакалавр;  
 Доктор Њасан Авн дар марњилаи магистрї; 
 Доктор Амин Хулї дар марњилаи докторї; 
 Доктор Сайид Ањмад Халил дар марњилаи докторї;  
 Доктор Мањмуд Саърон; 
 Устод Абд-ус Самад Љайёр.  
Абдуњу Рољињї аз бемории табобатнашаванда ранљ мебурд. Рољињї рўзи душанбе 12-

уми љимод-ул-аввали соли 1431 – и њиљрї мутобиќ ба 26-уми апрели соли 2010 - и мелодї аз 
дунё даргузашт. Донишманд пас аз муборизаи дуру дароз бо бемории табобатнашаванда 
дунёи фониро падруд гуфт.  

Мањмуд Абд-ус-Самад яке аз дўстони Рољињї мегўяд, ки боре аз ў пурсидам: “Баъд аз 
маргат туро чї гуна иззат намоям?”. Гуфт: “Бо тањсил ва саъю кўшиш дар илму амал". 

Абдуњу Рољињї сазовори якчанд мукофотњо гардидааст, ки як ќатор аз онњо пас аз 
маргаш ба ў дода шудаанд. Мукофотњое, ки ќабл аз маргаш ба он сазовор шуд: 

 Љоизаи давлатї; 

 Љоизаи Тоњо Њусейн.  
Мукофотњои пас аз марг: 

 Моњи майи соли 2010 дар Академияи забони арабї ба муносибати Рољињї маросими 
ёдбуд баргузор гардид. 

 Дар байни љоизањо, њамчунин, маљмуаи бузурги навиштаљоте мављуд аст, ки аз 
љониби дўстон, њамкорон ва шогирдон дар бораи хислатњои инсонї, арзишњои олї ва 
хусусан хидматаш ба илму забон навишта шудааст. 

 Пас аз як соли маргаш рисолаи докторї тањти унвони “Абдуњу Рољињї ва замимаи 
грамматикї” дар Туркия.  

 Сипас, рисолаи магистрии Лубнон тањти унвони “Кўшишњои маърифатии доктор 
Абдуњу Рољињї” пешнињод шуд. 

Абдуњу Рољињї шогирдони зиёдеро тарбият намудааст, ки дар саросари љањони араб 
ва ислом пањн шудаанд. Њамчунин, шогирдони зиёдеро дар зинаи бакалавр, магистр ва 
докторант ба сањнаи илму маърифат роњнамої намуд. Ягон донишгоњ ё донишкадаи 
забоншиносие нест, ки дар бораи донишманди бузург Абдуњу Рољињї ёдоварї нашавад. 
Абдуњу Рољињї диссертатсияњои зиёдеро роњбарї намуда, дар якчанд донишгоњњо 
диссертатсияњоро муњокима намудааст.  
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ЊАЁТ ВА ФАЪОЛИЯТИ АБДУЊУ АР-РОЉИЊЇ 

Муаллиф дар маќола мавзуи њаёт ва фаъолияти яке аз забоншиносони маъруфи замони муосир Абдуњу 
Ар-Рољињї маълумот додааст. Абдуњу Рољињї шогирдони зиёдеро тарбият намудааст, ки дар саросари љањони 
араб пањн шудаанд. Њамчунин, шогирдони зиёдеро дар зинаи бакалавр, магистр ва докторант ба сањнаи илму 
маърифат роњнамої намуд. Ягон донишгоњ ё донишкадаи забоншиносие нест, ки дар бораи донишманди 
бузург - Абдуњу Рољињї ёдоварї нашавад. 

КАЛИДВОЖАЊО: забон, љањони араб, профессор, китобхона. 
 

ЖИЗНЬ И ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ АБДУХУ АР-РОДЖИХИ 

В статье автор дал информацию о жизни и деятельности одного из известных лингвистов современности 

Абдуху Ар-Роджихи. Абдуху Ар-Роджихи дал образование многим студентам, которые разъехались по всему 

арабскому миру. Кроме того, он направил многих студентов бакалавриата, магистратуры и докторантуры в область 

науки и образования. Нет ни одного университета или института лингвистики, в котором не упоминался бы великий 

учёный Абдуху Ар-Роджихи.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: язык, арабский мир, профессор, библиотека. 
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LIFE AND WORK OF ABDUKH AR-ROJIHI 
In the article, the author gave information about the life and work of one of the famous linguists of our time, Abduhu 

Ar-Rojihi. Abduhu Ar-Rojihi educated many students who dispersed throughout the Arab world. In addition, he has guided 

many undergraduate, graduate and doctoral students into the fields of science and education. There is not a single university 

or institute of linguistics in which the great scientist Abduhu Ar-Rojihi is not mentioned.  

KEYWORDS: language, Arab world, professor, library. 
 
Маълумот дар бораи муаллиф: Алиева Мадина Исњоќљоновна – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти 
факултети забонњои Осиё ва Аврупо. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, ш. Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17.  

 

Сведения об авторе: Алиева Мадина Исхокджоновна - Таджикский национальный университет, магистрант 

факультета языков Азиии и Европы. Адрес:734025, Республика Таджикистан г. Душанбе проспект Рудакї 17.  

 

Information about the author: Alieva Madina Ishoqjonovna - Tajik National University, master`s student of Faculty of 

Asian and European languages. Address: 734025, Republic of Tajikistan Dushanbe Rudaki Avenue 17.  

 
 

ФАРЌИ ЌИССА АЗ ЖАНРЊОИ ДИГАРИ НАСРИ ШИФОЊЇ 
 

Ќурбонов С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Ќисса њамчун жанри махсуси шифоњї имрўзњо њам вуљуд дорад. Мардум ба ќисса ва 

ќиссагўї, таваљљуњ менамоянд, ки ин дар байни мардуми тољик баъди густариши дини 
ислом маъмул шуд. Маъмулан, мардум байни истилоњњои ќисса ва жанрњои дигари насри 
шифоњї фарќ намегузоштанд. Барои он ки тањќиќи мо аниќтар шавад, дар асоси гуфтањои 
муњаќќиќони тољик оид ба тафовути ќисса аз жанрњои дигари насри шифоњї маълумот 
медињем. Дар фолклоршиносии мо дар ин бора бори аввал Р.Рањмонї, ба таври васеътар ва 
даќиќтар дар китоби дастури таълимии «Афсона ва жанрњои дигари насри шифоњї» ибрози 
назар намудааст. Ў дар ин китоб тафовути ќиссаро аз њамаи жанрњои насри шифоњї маълум 
намудааст. 

Фарќи афсона ва ќисса. Ба гуфти эшон афсона баъзе хусусиятњое дорад, ки аз жанрњои 
дигар хубтар ба назар мерасад. Р.Рањмонї чанд махсусияти афсонаро дар ин китоби худ 
номбар кардааст. Аввал саргармкунанда, дуюм ѓайривоќеї будани он, сеюм ќолаби махсус 
доштани афсона, чорум тахайюли хоса доштани он, панљум љанбаи динї надоштани он 
мебошад [ниг.: Рањмонї 1999; Рањмонї 2015, с. 34-36]. 

Афсона дар сохт, мазмун ва образњои худ аз дигар навъи асарњо фарќ дорад. Вале ба 
гуфти олимон афсона аз ќисса тафовут дошта бошад њам, дар байни онњо як робита мављуд 
аст. Агар њам афсона ва њам ќисса дар давоми садсолањо барои саргарм нигоњ доштан ва ба 
роњи неку њамида тарбия кардани одамон баён мешудааст, пас чаро дар байни онњо таъсири 
мутаќобилае дида нашавад? 

Як ба таърихи адабиёт чашм меандозем. Мебинем, ки дар гузаштањо жанрњои адабиёт 
аз њамдигар људо набудаанд, онњоро пажуњишгарон људо намуданд. Аз ин љињат тањќиќи 
жанрњои адабиёти шифоњї, бахусус насри шифоњї дар солњои охир оѓоз гардида, то имрўз 
ба таври муфассал мавриди омўзиши пурра ќарор нагирифтааст. Ба гуфти Р.Рањмонї мањз 
њамин љињати масъала талаб менамояд, ки маљмуањои људогонаи ин ё он жанри насри 
шифоњї чоп шаванд. Ба гуфти эшон бунёди аслии тањќиќ ва тањлили илмї, њамин гуна 
санадњои аз байни мардум сабтшуда ва чопшуда мебошад. Мањз дар асоси онњо мумкин аст, 
ки бањс кард. Бе матни шифоњї њар бањси умумї асос надорад. Дар илм њар сухани илмї 
бояд бо далел ва намунаи матн гуфта шавад. Аз ин рў, тавре ки дар кишварњои аврупої дар 
асоси матнњои шифоњї афсона ва ќиссаро њамчун ду жанр људо кардаанд, мо низ фарќи 
онњоро муайян менамоем. 

То имрўз аз якдигар људо кардани афсона ва ќисса дар фолклори мо ба таври љиддї 
бо мисолњо оѓоз нашудааст. Дар ин бора то њол маќолањо ва рисолањои илмї таълиф 
нашудааст. Аммо дар кишварњои дигар, аз љумла русњо дар бораи фарќи афсона ва ќисса 
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рисолањои илмї навиштаанд. Чунин корро дар кишварњои аврупої низ метавон пайдо кард. 
Аз љумла, муњаќиќи рус А.Н.Афанасев ќиссањои русиро аз афсонањо људо менамояд.  

Дар кишварњои аврупої матнњои зиёд гирдоварї ва чоп шудааст. Онњо низ њангоми 
тањќиќи афсона ва ќисса аз як тараф ин жанрњо насри шифоњиро дар якљоягї тањќиќ 
намудаанд, аз тарафи дигар фарќи онњоро гуфтаанд. Дар љањон, дар бораи табаќабандии 
матнњои насри шифоњї корњои зиёде шудааст. Бењтарини он тањќиќи сохторшиносии 
мактаби филландї мебошад, ки аз љониби Анти Аарне сурат гирфтааст. Баъдњо кори вайро 
С.Томпсони амрикої идома медињад. Онњо ба њар матн шумора мегузоранд. Зери он 
шумора фарќи мотивњоро нишон медињанд. Аз ин тариќ пањн шудани матнро дар тамоми 
љањон муайян намудан мумкин аст. Дар каталоги машњури Аарне ва Томпсон тамоми 
жанрњои насри шифоњиро аз њамдигар људо накунанд њам, дар он каталог барои ќисса 
[Legenda] шуморањои 750—849-ро људо кардаанд, вомегузоранд [ниг.: АаТh 1961]. 

Дар асои ин каталог дар аксари кишварњои олам каталогњо ба вуљуд омад. 
Фоклоршиносон матнњои дар кишвари худ сабтшударо табаќбандї намуда, дар асоси 
њамин каталог онњоро табаќабандї карданд. Аз љумла, олими рус Н.П.Андреев бар асоси 
системаи А.Аарне сужањои афсонањои русиро бо номи “Указатель сказочных сюжетов по 
системе Аарне” (Табаќабандии сужањои афсонавї мувофиќи системи Аарне) тартиб 
медињад, ки ў низ афсонаро аз ќисса људо намекунад [ниг.: Андреев 1929]. Вале пажуњишгари 
дигари рус В.Я.Пропп, бо ишора ба А.Н.Афанасьев ва А.Аарне мегўяд: “Омўзиши сужањои 
алоњида дар рисолањо метавонад нишон дињад, ки кадоме аз онњо ба афсонањо ва кадоме ба 
ќиссањо ва кадоме ба жанрњои дигар тааллуќ доранд” [ниг.: Пропп 1984, с.49]. 

Ин гуфтаи В.Я.Пропп комилан дуруст аст. Чунки дар байни матнњои насри шифоњии 
мардуми тољик низ фарќи љиддї гузошта нашудааст. Ба гуфти В.Пропп “омўзиши сужањои 
алоњида” барои фолклоршинос ёрї мерасонад, ки ин ё он матн ба кадом жанр мансуб 
мебошад. 

Дар каталоги нишондодии Аарне ва Томпсон барои ќиссањо шуморањои махсус 
оварда шудааст. Ин барои тањќиќи љомеашиносии матн ва муайян намудани њудуди 
пањншавии он ањаммият дорад, чунки ба воситаи ин каталог мумкин аст бо мазмуни 
матнњои мардумони дигари олам шинос шавем. 

Як фарќи ба назар маълуми афсонаро Р.Рањмонї ёдовар мешавад. Ин он аст, ки 
афсонаро таќрибан хурду калон, босаводу бесавод, зану мард баён кунанд њам, ќиссаро 
бештар шахсиятњои бомаърифат, босавод, агар бесавод бошанд, ровии касбї ё пиразанон 
ва пирамардони бузургсоли ботаљрибаи диндору гўшкаш бо ихлосу эътиќод наќл мекунанд 
[ниг.: Рањмонї 1999; Рањмонї 2001]. 

Агар бо диќќат назар намоем дар афсонањо авлиё, анбиё ва дигар шахсиятњои 
бонуфузи динї камтар ба назар мерасанд. Аммо таъсири ќисса ба афсона дида мешавад. 
Масалан, мо борњо мушоњида кардем, ки афсонагўёне гоње афсонаро бо “бисмиллоњи 
рањмони рањим” шуруъ мекунанд. Њамчунин, гоње Пайѓамбар (с) ё аз ёрони ў њам дар 
ќиссањо ва њам дар афсонањо ба кумаки ќањрамон меоянд. 

Ин аст, ки ин ду жанр њам тафовут ва њам ба якдгар таъсир доранд. Дар айни замон 
дар байни ин ду жанр наздикињои зиёде њаст, ки ин њама ба таври људогона бо мисолњо 
тањќиќ шавад. 

Фарќи ќисса аз ривоят. Ба гуфти Р.Рањмонї жанри «ќисса» на танњо аз жанри 
“афсона”, балки аз жанри “ривоят” низ фарќ дорад. Барои он ки ин ду жанрро аз якдигар 
људо кунем боз њам мисолњо лозим аст. Дар баъзе мавридњо ќиссаву ривоятро људо кардан 
каме бањсомез аст. Чунки ин ду жанр гоње мазмунан ба њамдигар наздиктаранд. Барои 
њамин чанд љињати хоси ривоятро ба таври куллї ном мебарем, то ки онро аз ќисса људо 
карда тавонем. Тавре ки Р.Рањмонї гуфтааст дар ривоят сухан рољеъ ба маконњои таърихї, 
шахсиятњои таърихї, пайдоиши ин ё он воќеаи таърихї меравад. Ин гуна њолатро дар ќисса 
низ метавон мушоњида кард, фаќат бо тасвири пешвоён ва бузургони дин. Агар дар ќисса 
воќеа ва њодисањо муфассалтар бо бадеияти нисбатан комилтар инъикос ёбад, дар ривоят 
маъмулан хусусияти ахбориро дорост. Дар ќисса аз чанд воќеа ва сужаи бадеї истифода 
мешавад, ки мазмун ва мундариљаи хосеро дорад; он њамчун як асари комилан бадеї ба 
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пеши назар љилвагар мегардад, вале ривоят як воќеаи кўтоњи ахбориро дар бар мегирад 
[ниг.: Рањмонї 2021, 291-293]. 

То кунун рољеъ ба ривоятњои шифоњии тољикї њељ рисолаи илмї навишта нашудааст. 
Яке аз маљмуањое, ки тањти унвони “Њикояњо оид ба ибни Сино” соли 1953 чоп шудааст ба 
ќалами А.Мирзоев тааллуќ дорад [ниг.: Мирзоев 1953]. Дар ин асар њам рољеъ ба 
хусусиятњои жанрии ривоят сухан намеравад. Маќолае, ки дар бораи ривоят маълумот 
медињад “Наќлу ривоятњо” унвон дорад [Рањматов 1960]. Муњаќќиќ дар навиштаи худ 
мавзуи ривоятро барои хонандагон чунин муарруфї мекунад: “Дар ривоятњо аќидаи 
мардум дар бораи зиёратгоњњо, ёдгорињои ќадимии таърихї, сардорон ва ходимони 
намоёни давлатї, пешвоёни барљастаи илму адабиёт, пањлавонон ва ѓайра наќл карда 
мешаванд. Аз ин рў, дар гуфтугўи одамон гоњо ба љойи калимаи “ривоят” калимаи “наќл” 
омада ва гоњо њардуи ин калима якљоя барои ифодаи як фикр хизмат мекунад” [Рањматов 
1960, с.90]. Дар давоми гуфтањояш Њ.Рањматов ривоятро бо жанрњои дигари насри гуфторї 
омезиш медињад, ки ин аз кам дастрас будани матнњои илмї аст. 

Дар охири солњои панљоњум ва аввали солњои шастум, ки гирдоварии фолклори тољик 
тоза шуруъ мешавад, дар бораи ин ё он жанр як назари комилан илмии раднашаванда ва ё 
аз љониби њамагон ќабулшаванда гуфтан мушкил буд. Чунки бидуни санад ё ба ибораи 
дигар бигўем, бе мадорики зарурї чи гуна метавон хусусиятњои ин ё он жанрро муайян 
кард? Аз ин рў, навиштаи Њ.Рањматов дар замони худ барои гирд овардани ривоят ва дигар 
жанрњои фолклорї ањаммият дошт, ки мањз тавассути чунин навиштањои таблиѓотї 
асарњои зиёди фолклорї љамъ шудааст. 

Агарчи дар ин муддат матни фаровоне дар фонди фолклори тољик, дар Пажуњишогоњи 
забон ва адабиёти ба номи Рўдакии Фарњангистони Тољикистон љамъ шудааст, вале 
фолклоршионсони тољик то кунун ин жанрро ба таври алоњида наомухтаанд. Дар 
Энсиклопедияи советии тољик Д.Обидов мухтасар дар бораи ривоят ибрози назар намуда, 
аз љумла, мегўяд: “Ривоят – њикояти дањанакии халќист, ки дар асоси он образи хаёлї 
(фантастикї) ва тасаввурот ќарор дорад; аз тарафи гўянда ва шунаванда он њаќиќї 
шуморида мешавад. Дар ривоятњо аз рўйдодњову воќеоти гузашта, имрўза ва оянда сухан 
меравад” [Обидов 1986, с.359]. 

Фолклоршинос Д.Обидов, кўтоњ бошад њам, хусусияти хоси ин жанрро ба таври умумї 
муйян кардан мехоњад ва ривоятро ба шаш гурўњ људо мекунад. Вале Р.Рањмонї бар он 
назар аст, ки ин гурўњбандї чандон мувофиќ нест [ниг.: Рањмонї 1999]. 

Барои он ки дар баъзе мавридњо ривоят бо жанрњои дигари насри гуфторї ба мисли 
ќисса, наќл, њикояњои асотирї ва амсоли ин дармеомезад, ки ин баррасии љиддиро таќозо 
менамояд. Албатта дар як маќолаи мухтасар кас наметавонад тамоми андешаашро баён 
кунад. Бахусус дар вазъияте, ки то кунун њељ маљмуаи људогонаи илмии ин жанр ба табъ 
нарасидааст. Дар маќолањои дигари Д.Обидов “Ривоятњо дар бораи Абуалї ибни Сино аз 
нигоњи Айнї”, «Андешањо перомуни ривоятњои тољикї» баъзе љињатњои ин жанр боз каме 
равшантар шудааст, вале эшон жанри «њикояњои асотирї»-ро бо ривоят яке медонад 
[Обидов 2004, с.29-52]. 

Тибќи ишораи Р.Рањмонї муњаќќиќон бо мисолњо фарќи ин жанрњоро бояд нишон 
дињанд. Барои ин кор бояд матнњо зиёд дар шакли илмї нашр шавад.  

Фарќи ќисса аз њикояи гуфторї. Дар байни мардум наќлњое њастанд, ки онњо асосан 
воќеањои њаќиќиро дар бар мегиранд. Онњо аз як тараф ба њикояи навсиандагон наздик, аз 
тарафи дигар фарќ доранд. Ин навъ наќлњо дар њама љо баён мешаванд. Онњоро 
фолклоршиносон дар аввал «Наќл» гуфтаанд. Њоло Р.Рањмонї нисбати ин гуна наќлњои 
воќеї истилоњи “њикояњои гуфторї”-ро пешнињод менамояд [Рањмонї 1999, с.81-82; 
Рањмонї 2021, с. 293-294]. 

Дар фолклоршиносии рус ин истилоњ ба шакли «Устный рассказ» [ниг.: Ярневиский 
1969] ба кор рафтааст. Ин жанр дар фолклоршиносии тољик то ба њол аз љињати назарї дар 
шакли рисолаи илмї мавриди пажуњиш ќарор нагирифтааст. Дарвоќеъ, «Њикояи гуфторї» 
яке аз машњуртарин жанрњои адабиёти гуфторї аст. Баъзе намунањои онро дар фонди 
фолклори тољик ва маљмуањое метавон дид, ки албатта, ин хеле ночиз аст. Аз ин гуфтањо 
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маълум мешавад, ки жанри «ќисса» аз жанри «Њикояи гуфторї» низ фарќ дорад. Бо вуљуди 
будани намунањо ин жанр аз байни мардум камтар гирдоварї шудааст. 

Њамин тавр, маълум мешавад, ки ќисса аз жанрњои дигари насри шифоњї ба мисли 
афсона, ривоят, њикояи гуфторї ва монанди ин бо хусусиятњои худ фарќ доштааст. 
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ФАРЌИ ЌИССА АЗ ЖАНРЊОИ ДИГАРИ НАСРИ ШИФОЊЇ 

Дар маќолаи мазкур мавзуи фарќи ќисса аз жанрњои дигари насри шифоњї мавриди баррасї ќарор 
гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки афсона дар сохт, мазмун ва образњои худ аз дигар навъи асарњо фарќ 
дорад. Вале ба гуфти олимон афсона аз ќисса тафовут дошта бошад њам дар байни онњо як робита мављуд аст. 

КАЛИДВОЖАЊО: фарќ, сохт, мазмун, олимон, ќисса. 
 

ОТЛИЧИЕ РАССКАЗА ОТ ДРУГИХ ЖАНРОВ УСТНОЙ ПРОЗЫ 

В данной статье рассматривается тема отличия рассказа от других жанров устной прозы. Автор отметил, что 

сказка отличается от других видов произведений по своей структуре, содержанию и образам. Однако, по мнению 

учёных, даже если сказка и отличается от рассказа, но между ними есть связь.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: различие, структура, содержание, учёные, рассказ. 

 

DIFFERENCE OF THE STORY FROM OTHER GENRES OF ORAL PROSE 

This article discusses the topic of how the story differs from other genres of oral prose. The author noted that a fairy 

tale differs from other types of works in its structure, content and images. However, according to scientists, even if a fairy 

tale differs from a story, there is a connection between them.  

KEYWORDS: difference, structure, content, scientists, story. 
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ВИЖАГИЊОИ СОХТОРИИ ФЕЪЛЊОИ ТАРКИБИИ НОМЇ ДАР АСАРИ 
"МОЉАРОИ ЗИНДАГЇ" - И КАРОМАТУЛЛО МИРЗО 

 
Сулаймонова Б. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Феълњои таркибї ќисмати зиёди феълњоро ташкил медињанд. Дар сохтани феълњои 

таркибї њиссањои номї ва унсурњои дигари грамматикї хидмат мекунанд. Феълњои 
таркибї феълњое мебошанд, ки аз њиссањои гуногуни нутќ ва феълњои ёридињанда сохта 
мешаванд. Дар забони адабии њозираи тољик феълњои таркибї торафт инкишоф меёбанд. 
Ин тарзи феълсозї сермањсул ва серистеъмол мебошад. Ќариб њамаи феълњои таркибї, 
ќатъи назар аз таркиби морфологиашон, шакли масдарї доранд ва њамчун воњидњои луѓавї 
воќеъ мешаванд. Феълњои таркибї чї тавре ки дар боло ќайд кардем, ду хел мешаванд: 
феълњои таркибии номї ва феълњои таркибии феълї.  

а) тањлили вазъи гурўњњои маъноии исмњо дар ташаккули љузъи номии феълњои 
таркибии номї. 

Феълњои таркибии номї дар системаи калимасозии забони тољикї мавќеи алоњидаро 
ишѓол мекунанд. Онњо сарчашмаи муњимтарини бой шудан ва тараќќї ёфтани таркиби 
луѓавии забони тољикї мебошанд. Феълњои номї бо хусусиятњои сохти худ ва бо тарзи 
махсуси муносибатњои байни љузъњои худ дар забони тољикї аз типњои дигари калимасозї 
фарќ карда, дорои њодисањои хеле љолиби диќќат мебошанд. Феълњои таркибии номї аз 
њиссањои номии нутќ ва феълњои ёридињанда сохта мешаванд. Њар як феъли таркибии номї 
як воњиди луѓавї, њиссаи нутќ ва як аъзои љумла њисоб мешавад. Байни љузъњои феъли 
таркибии номї алоќаи маъної ва мувофиќати морфологї мављуд аст. Таркиби морфологии 
феълњои таркибии номї аз љузъи номї ва љузъи феълї сохта мешавад.  

Схемаи умумии сохта шудани феълњои таркибии номї чунин аст, ки дар онњо љузъи 
якум, одатан, исм, сифат, гоњо зарф, шумора ва љузъи дуюм-феъли ёридињанда мебошад. 
Вазифаи љузъњо дар ташаккул ёфтани феъли номї як хел нест. Дар феъли номї маънои 
асосиро љузъи номї ифода мекунад; феъл бошад, вазифаи ёридињандагї дошта, барои сохта 
шудани феъл хизмат мекунад.  

Аз љињати мавќеи љузъњо-љузъи номї одатан пеш ва феъли ёридињанда баъд меояд: 
изњор кардан, сайр кардан.  

Дар феълњои таркибии номї љузъи якум аз љињати сохт сода, сохта, мураккаб ва 
таркибї шуда метавонад. Мисол сода: кор (кардан), тамом (кардан); сохта: ханда (кардан), 
ягона (кардан); мураккаб: гуфтугў (кардан), роњбарї (кардан); таркибї: зери по (кардан), 
арзи њол (кардан).  

Ў бачаи баде нест, туро дўст медорад. Илтимоси ољизона ин ки бандаро як имшаб аз 
файзи суњбаташон бањраманд гардонанд. Завќ мебаранд, хушњол мешаванд.  

Дар љумлањои дар боло овардашуда љузъи якуми феъли таркибии номї аз рўйи сохт 
сода, сохта ва мураккаб аст.  

Феълњои номї амали бо семантикаи исм алоќамандро ифода мекунанд. Дар феъли 
номї масъалаи аз њама муњимтар муќаррар намудани муносибати байни якдигарии љузъњои 
он аст. Бо феъли ёридињанда як шуда, феъли номиро ба вуљуд овардани исм, аз як тараф, 
дар заминаи характери муносибати грамматики байни исм ва феъл ва аз тарафи дигар, дар 
заминаи вазифаи доштаи љузъи феълї ба вуљуд меояд. Бо як шудани исм ва феъл ба вуљуд 
омадани феъли номї дар асоси ќоида ва ќонунњои калимасозї воќеъ мегардад. Дар натиљаи 
чунин алоќамандї байни исм ва феъл исм љузъи муќаррарии феъли номї шуда феъли 
таркибии номиро ба вуљуд меоранд.  

Дар таркиби љузъи номї омадани исм: 
Гирди дастархон љойгир шуданд (сањ.7). Шоир ба дил аз дунё шиква мекунад (сањ.10). 

Тарбиятдида ва хушсавод, монанди падараш дењќон буд (сањ.12). Муаллим торафт овозаш 
пасттар мешуд ва аз хастагї пинак мерафт (сањ.14). Зафарро, ки ба дидани устод омада буд, 



112 

 

њамроњ гирифт (сањ.20). Устод Зафарзода, биёед биншинему як каме дар ин боб суњбат 
бикунем (сањ.23). Барада ба шарњи эродњои худ шуруъ кард (сањ.27). Мехост Њафизуллоњ 
бепадариро њис накунад (сањ.75). Модар, ки дар ваќти зинда будани шавњар касеро писанд 
намекунад (сањ.75). Бо маблаѓи ночиз боѓи касеро побел мекард (сањ.76). Њафизуллоњ 
муаллимаро ба хона таклиф кард (сањ.76). Белу каландро ба миёни њавлї њаво дод (сањ 77). 
Холаи Зарафо беаќлї кард (сањ 78). Ман як фикр дорам (сањ 83). Њазор рањмат, бачам хока 
гирї зар гардад (сањ 87). Њафизуллоњро ба Русия равон кунем, кор кунад (сањ 86). Ман њам 
имрўз ё пагоњ ќарзамро талаб мекунам (сањ 86). Тинљї бачам, ба хона биё гап дорам (сањ 88). 
Холиќназар боз њам пасттар гап мезад (сањ 89). Воќеаи дигареро Холиќназар наќл намуд 
(сањ 90). Ў гум шуд (сањ 90). Баъд келину бачаро бедор кард (сањ 90). Даст ба гарданаш 
андохта, хуштоманашро оѓўш кард (сањ 103). Бо њамин дар њавлиаш ќиёмат сар зад (сањ 103). 
Њавлиро фурўш, пули калон кор кард (сањ 109). Зафар рў ба дари мактаб ќадам мемонд (сањ 
120). Акаат обозї карда, ѓарќ шуд (сањ 121). Дар ќатори китобњо чанд асари дигар дар бораи 
њаёт ва фаъолияти Давлвтхўља таълиф шудаанд (сањ 113). Њамин дењаи моро ватан хондааст, 
рањм кунед (120). 

Мисолњои дар боло овардашуда, ки љузъи номиашон исм мебошад, бештарашон аз 
феълњои кардан, шудан, намудан таркиб ёфтаанд. 

Мардуми дења, ашхоси тавонгар ва маѓрур аз соњибкор њасад мебурданд, ки ба чунин 
илтифоти хосе аз љониби раиси вилоят мушарраф шудааст; дар вохўрињо ўро табрик 
мегуфтанд; баъзе аз онњо, ки пештар ба Холиќназари камбизоат бо назари такаббур 
менигаристанд, акнун бо лањни хушомадомез аз вай хоњиш мекарданд (сањ. 66).  

Дар ин љумлаи мураккаби сертаркиб феълњои таркибии номї истифода шудаанд. 
Љузъи номии феълњои таркибї аз исмњо сохта шудаанд.  

Дар ин мисолњое, ки мо аз асар овардем њамчун љузъи номї исмњо омадааст.  
Дар феълњои номї муносибати синтаксисии байни исм ва феъл нињоят суст шуда 

меравад. Исм аз пуркунандагии бевосита баромада, љузъи феълї номї мешавад, феъл 
бошад, аз идоракунандагии пуркунандаи бевосита баромада, маънои ёридињандагиро 
фањмонида, чун феъли ёридињанда мешавад.  

б) тањлили вазъи гурўњњои маъноии сифатњо дар ташаккули љузъи номии феълњои 
таркибии номї дар асар. 

Дар феълњои таркибии номї ба сифати љузъи якум сифат ё зарф њам омада метавонад. 
Агар љузъи якуми феъли таркибии номї сифат бошад, дар ин њол дар бораи муносибати 
пуркунандагї не, балки дар бораи муносибати њолшарњкунандагии байни сифат ва феъл, 
зарф ва феъл сухан рондан мумкин аст. Сифат ё зарфи бо феъл омадагї феъли номиро ба 
вуљуд оварда метавонанд. Сифатњо бо феълњои ёридињандаи кардан ва шудан омада, дар 
сохтани феълњои номї иштирок мекунанд. 

Феълњои таркибии номие, ки љузъи номиашон сифатанд: 
Охир, љавон аст, хом аст, пухта мешавад (сањ.8). Шаб кайњо аз ним гузашта, вале ў 

њанўз бедор аст (сањ.12). Дилбар аз соњибљамолони таърифї набошад њам, чењраи сабзинаи 
дилкаше, чашмони шањлои бануре дошт, миёнаќади борикандом буд (сањ.12). Ин хабар дар 
воќеъ хавфангез буд(сањ.19). Гап воќеан нав ва ѓалатї буд (сањ. 22). Созандаву сарояндагон 
даромада, бо суруду наѓмаашон табъи њозиринро чоќ мекарданд (сањ. 30). Ман 
напурсидаам, намедонам, - вакил худро ба нодонї зад, то ки ин пурсишу посухи барояш 
нохушро кўтоњ кунад (сањ.33). Пеш омада сўйи устод Лоиќ њар ду дасташро дароз кард (сањ. 
53). Холаи Зарафо баъд аз адои ќарзњои кардааш дар тўй тињидаст монд (сањ. 71). 

Дар мисолњои дар боло овардашуда љузъи номии феълњои таркибии номї аз сифат ва 
љузъи феълиашон аз феълњои ёридињандаи будан, шудан, кардан ва мондан сохта шудааст. 
Ба сифати љузъи номї сифати аслї кор бурда шудааст.  

Феълњои таркибии номие, ки љузъи номиашон аз зарф сохта шудаанд:  
Зафар фикри хавфноки хабар кашиданро ба муаллим аз сараш дур кард (сањ.27). 

Нависанда бегоњирўзї дар Ромит њозир гашт (сањ.31). Ин Холиќназари хунхор ќарзро зиёд 
кард (сањ. 71). 

Љузъи феълї. Барои сохтани феъли таркибии номї феълњо бояд вазифаи ёридињандагї 
дошта бошанд. Маънои умумигии феъл њар ќадар зиёдтар бошад, вай дар ташкил ёфтани 
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феъли таркибии номї њамон ќадар зиёдтар иштирок мекунад, чунончи, феълњои кардан, 
шудан ва ѓайрањо аз њамин ќабил мебошанд. Вазифаи ёридињандагї гирифтани чунин 
феълњо аз он иборат аст, ки маънои луѓавии онњо суст мешавад ва онњо маънои нав - маънои 
грамматикї мегиранд, нишондињандаи категорияи грамматикии калимаи томмаънодори 
дигар мешаванд. Феълњои ёридињандаи кардан ва намудан дар алоњидагї бо њамдигар ягон 
умумияте надоранд, аммо њар ду феъл дар њолати феъли ёридињанда шуда омадани худ аз 
љињати вазифа ба њамдигар монанд шуда, ба љойи якдигар омада метавонанд.  

Феълњои таркибии номие, ки љузъи феълиашон аз феълњои ёридињанда сохта шудааст: 
Сархўр дар болои суфа зону зада, суханро якбора аз муддаои худ сар кард (сањ.19). Ба 

аёдати бемор омада будам, иљоза дињед ќарзамро дар пушти шумо адо кунам (сањ. 22). Инро 
њам ба ќарзе, ки бештар гирифта будам, зам кун (сањ.29). Баъзе нафарони дар он љой бударо, 
таъйин кард (сањ. 30). Зарина ба хондан сар кард (сањ.31). Аз он рўз беш аз ду сол гузашт, 
инак муаллим соли сеюм аст, ки вазифаи директориро иљро мекунад (сањ. 50). Воќеаи 
дигареро Холиќназар наќл кард (сањ. 50). Холиќназар дар мактаби сохтааш Кошифзодаро 
директор таъйин кард (сањ. 54). Оре, аммо ман ќабул накардам (сањ. 55). Кошки њама ба ин 
пандњо амал мекарданд (сањ. 56). Хабари озодї Дилбарро он ќадар шод кард, ки вай 
шавњарашро оѓўш кард (сањ.59). Ту аввал барои ў як арўси муносиб пайдо бикун (сањ. 59).  

Дар ин љумлањо ба сифати љузъи феълї дар феълњои таркибии номї феъли 
ёридињандаи кардан истифода шудааст. Бояд ќайд кард, ки феъли ёридињандаи кардан 
серистеъмолтарин феълњои ёридињандаи забони тољикї мебошад. Феъли ёридињандаи 
кардан бо њама гуна исмњо омада феъли таркиби номї месозанд.  

Бо ёрии феъли ёридињандаи кардан аз њиссањои номии нутќ бештар тарзи фоили феъл 
сохта мешавад. Феъли ёридињандаи кардан бо якчанд феълњои ёридињандаи дигар иваз 
шуда метавонанд, вале аз њама зиёдтар њамчун синоними феъли ёридињандаи кардан 
ёридињандаи намудан ба кор бурда мешавад. Ба ѓайр аз ин феълњо боз феълњои ёридињандаи 
ёфтан, додан, гардондан низ ба љойи феъли ёридињандаи кардан истифода мешаванд. 

Феъли ёридињандаи шудан. Феъли ёридињандаи шудан њам дар сохтани феълњои 
таркибии номї бисёр истифода мешавад. Феъли ёридињандаи кардан тарзи актив ва феъли 
ёридињандаи шудан тарзи пассиви феъли номиро месозанд.  

Зан дам назада, бо табассуми њаёомез сўйи дар равон шуд (сањ.14). Пагоњї фармони 
мувофиќ ба имзо пешнињод шуд (сањ.30). Холаи пир, нома дар даст, ворид шуд (сањ.30). Ба 
ман суханњои гуфтаи ў тамоман маъќул нашуд, гуфта дилгир мешуд (сањ. 65). Ба милисахона 
бурдани муаллим дарњол овоза шуд (сањ. 66). 

Дар ин љумлањое, ки мо аз асар овардем љузъи феълї дар феълњои таркибии номї 
феъли ёридињандаи шудан мебошад. Ба воситаи феъли ёридињандаи шудан тарзи мафъулии 
феъл сохта мешавад. Баъзе феълњои ёридињанда дар нутќ ба љойи якдигар кор фармуда шуда 
метавонанд.  

Феъли доштан. Феъли ёридињандаи доштан бо исмњо омада, феъли таркибии номї 
месозад: 

Кошифзода чи будани ваќеаро медонист ва бовар дошт (сањ.30). Њамдиёрони муаллим 
њам монанди вай эътиќод доштанд (сањ. 39). 

Феъли намудан. Чи тавре ки дар боло ќайд кардем, феъли ёридињандаи намудан асосан 
чун синоними кардан буда, онро иваз мекунад ва бисёртар дар нутќи китобатї кор фармуда 
мешавад: 

Он сатрњо байтњое буданд, ки муаллим мехост махсусан ба онњо диќќати хонандагонро 
љалб намояд (сањ.31). Онњоро ѓоибона бошад њам ба Давлатхўља муррифї намояд (с. 66). 

Феъли ёфтан. Феъли мазкур низ бо исмњо омада феъли номї месозад: 
Ин воќеа аз њамон рузе, муаллим ба дења омада буд, оѓоз меёбад (сањ.52). 
Феъли гирифтан: Фармуда будам, ки назди ман аз ў ном нагиранд (сањ. 262).  
Њамаи феълњои таркибие, ки мисол овардем љузъи номиашон аз њиссањои номии нутќ 

ва љузъи феълиашон аз феълњои ёридињанда сохта шудааст. Љузъњои феълњои номї љойи 
худро иваз карда метавонанд.  
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Дар феъли номї одатан љузъи номї дар љойи якум ва феъли ёридињанда дуюм меояд. 
Аммо дар баъзе њолатњо дар назм феъли ёридињанда якум ва љузъи номї ба љойи дуюм 
омада метавонанд. 

Њамин тариќ, феълњои таркибии номї бо њиссањои номии нутќ ва феълњо сохта 
мешаванд. Дар ин феълњо маънои луѓавии њиссањои номї суст шуда, феъл маънои 
ёридињандагї мегирад. Феъли номї мањз дар натиљаи нињоят суст гардидани муносибати 
синтаксисии байни љузъњо ташкил ёфта метавонанд. Аз тадќиќотњои мо маълум шуд, ки дар 
романи «Мољарои зиндагї»-и К.Мирзо феълњои таркибии номї васеъ истифода шудааст. 
Дар сохтани феълњои таркибии номї дар асар њам њиссањои номии нутќ ва њам феълњои 
ёридињанда фаровон кор фармуда шудааст.  
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ВИЖАГИЊОИ СОХТОРИИ ФЕЪЛЊОИ ТАРКИБИИ НОМЇ ДАР АСАРИ "МОЉАРОИ ЗИНДАГЇ" - И 

КАРОМАТУЛЛО МИРЗО 
Дар маќолаи мазкур мавзуи вижагињои сохтории феълњои таркибии номї дар асари “Мољарои зиндагї” 

– и Кароматулло Мирзо мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки ќариб њамаи феълњои 
таркибї, ќатъи назар аз таркиби морфологиашон, шакли масдарї доранд ва њамчун воњидњои луѓавї воќеъ 
мешаванд. 
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СТРУКТУРНЫЕ ОСОБЕННОСТИ СОСТАВНЫХ ИММЕННЫХ ГЛАГОЛОВ В ПРОИЗВЕДЕНИИ 

«ПРОИШЕСТВИЕ ЖИЗНЬ» - И КАРОМАТУЛЛО МИРЗО 

В данной статье рассматривается тема особенностей строения составных именных глаголов в произведении 

Кароматулло Мирзы «Происшествие жизнь». Автор отметил, что почти все составные именные глаголы, независимо 

от их морфологического состава, имеют инфинитивную форму и существуют как лексические единицы.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: глагол, вспомогательный глагол, лексическая единица, инфинитивная форма. 

 

STRUCTURAL FEATURES OF COMPOUND VERBS IN THE WORK “THE EVENT OF LIFE” - AND 

KAROMATULLO MIRZO 

This article examines the topic of the structural features of compound nominal verbs in the work of Karomatullo Mirza 

“The Occurrence of Life”. The author noted that almost all compound nominal verbs, regardless of their morphological 

composition, have an infinitive form and exist as lexical units. 
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ИЌТИБОС – РОЊКОРЕ ДАР ЃАНИШАВИИ ТАРКИБИ ЗАБОН 
 

Њакимова С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Забони њар як халќу миллат ин рамзи фарњангу њувияти он мебошад. Мањз тавассути 

забон халќњо метавонанд урфу одат ва анъанањои худро ба љањониён шинос кунанд. Инсон 
метавонад бо забони худ дар бораи тамаддун, фарњанг ва наќши њаётан муњимми миллаташ 
дар дастовардњои рушди башарият ба дигарон наќл кунад. 
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Аз таърихи тањќиќ ва баррасї, пайдоишу ташаккули фонди луѓавии ин ё он забон аз 
назари илми забоншиносї маълум мегардад, ки лексикаи он ба калимањои аслї ва иќибосї 
људо мешавад. Яке аз роњњои асосии бой шудани фонди луѓавї ва лексикаи њар забон, пеш 
аз њама, иќтибоси вожаву таркибњо аз забонњои бегона мебошад. Ягон забон аз таъсироти 
беруна эмин нест ва пайваста калимањо аз як забон ба забони дигар мегузаранд ва бо мурури 
замон дар таркиби забони воридшаванда њазм мешаванд. Бархе аз калимањои дигар 
бошанд, баръакс роњу љой наёфта, аз байн мераванд. 

Забон аслан њамон калимањо ва таркибњоеро аз забони дигар иќтибос менамояд, ки ба 
онњо эњтиёљ дорад ва барои эљоди муодилњое дар баробари онњо ниёзе намебинад. 
Иќтибосшавї на танњо мавзуи сирф забонї, балки чун масъалаи фарњангї ва таърихї 
њамеша яке аз масъалањои муњим ва дар айни замон печида ва ихтилофноки лексикологияи 
њар як забон мебошад. Чунин њол як њодисаи табиї ба назар мерасад, зеро халќњо ва 
фарњангњои мухталифи љањон дар тули њастии хеш ба њамдигар таъсири мутаќобилаи 
судманд ва ё зиёнбор расонидаанд. Дафтари таърих моломол аз гувоњињо ва далелњое 
мебошад, ки дар асари таъсири ин ё он забон ва ё фарњанги мављудаи њоким, ки маќом ва 
манзалати хоса дорад, дар бархе њолатњо на ба пешрафт ва боландагии забону фарњангњо 
сабаб мегардад, балки омили инќирозу инњитот ва дар маљмўъ ба нестиву заволи онњо 
оварда мерасонад. Дар мавриде, ки мо сухан гуфта истодаем, шоњиди равшани он дар зери 
таъсири забони њокими арабї аз миён рафтани забонњои бо њамдигар хеши сомї: забонњои 
оромї, набатї, сурёнї ва мисрї мебошанд. Љойи тазаккур аст, ки ин раванд тибќи оморе, 
ки Созмони Милали Муттањид пешкаш месозад, њар сол як ё ду ва ё зиёда аз ин забонњои 
хурди љањон ба “коми” забонњои њоким ва пурќувват фурў мераванд. 

Иќтибосгирї аз забонњои дигар яке аз роњњои бой гардидаи таркиби луѓавии забон ба 
шумор меравад. Маълум аст, ки аксарияти халќњо дар давраи тараќќиёти худ бо халќњои 
дигар муносибатњои иќтисодию маданї пайдо мекунанд, ки дар натиљаи он додугирифти 
вожањо байни забонњо сурат мегирад [2. с.66-67].  

Иќтибосгирии як забон аз забони дигар ба њувияти миллї ва асолати он осебе 
расонида наметавонад, зеро раванди таъсири мутаќобилаи забонњо дар роњи иќтибосгирї 
як падидаи табиии иљтимої ба шумор меравад. Аз ин рў, метавон иќтибосгириро аз 
забонњои дигар ќонунияти табиии пешрафтаи њама гуна забон шуморид. Њар як забон 
метавонад дар баробари иќтибос намудани вожаву таркибњо аз забони дигар боз барои 
забони дигаре чун сарчашмаи иќтибосї хидмат намояд. 

Асли калимаи «иќтибос» аз забони арабї гирифта шуда, маънояш «ба даст овардан, 
иќтибос кардан» мебошад.  

Д.Э. Розентал ва М. Теленков, зери истилоњи «иќтибосшавии калимањо» «калимањои 
бегонае» - ро дар назар доранд, ки аз забонњои дигар гирифта шуда, натиљаи табиии 
барќарор шудани робитањои сиёсї, иќтисодї ва фарњангї бо халќњои дигар мебошанд. 

Нэнси Армстронг иќтибосшавии калимањоро «яке аз роњњои навсозии луѓати забон» 
мешуморад. Воќеан, иќтибосшавї дар таърихи равобити забонї падидаи нав нест. Дар 
њаќиќат, дар таърих панљ забон дар рушди фарњангњои башарї наќши муњим бозидаанд, ки 
инњоянд: забони чинї, санскрит, арабї, юнонї ва лотинї. 

Умуман, раванди иќтибосшавии калимањо дар миёни гўяндагони як лањља ва забон 
сурат намегирад; он дар байни гўяндагони забонњо ва лањљањои гуногун рух медињад. Инро 
дар мисоли иќтибосшавии калимањо байни забони арабї, ки ба оилаи семитї тааллуќ дорад 
ва англисї, ки ба оилаи њиндуаврупої тааллуќ дорад, дидан мумкин аст. Масалан, забони 
англисї калимањо ва иборањоро аз забонњои скандинавї, фаронсавї, лотинї, юнонї ва 
њатто аз забонњои оилањои гуногун, аз ќабили арабї ва ибрї гирифтааст.  

Тадќиќоти хуб ва амиќи таърихи забони арабї нишон медињад, ки забони арабї дар 
Африќои Шимолї забони лотиниро њамчун забони бартаридошта иваз кардааст. Дар 
асрњои 11-12-и мелодї тамаддуни арабї на танњо дар Шарќи Наздик ва Африќои Шимолї, 
балки дар Испания низ пањн шуда буд. [4]. 

Њукмронии мусулмонон дар Испания ба олимони аврупоии асримиёнагї таъсир 
расонд, ки ба омўзиши забони арабї таваљљуњ зоњир карданд. Онњо истилоњоти илмии 
арабиро, махсусан, дар соњаи риёзиёт ва астрономия ќабул карданд. Муносибати наздики 
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онњо бо фарњанги арабї таваљљуњи онњоро ба он бедор кард, ки дар натиља вожањо аз арабї 
ба забонњои аврупої ворид шуданд.  

Тибќи назарияи нисбият њар як падидаи иљтимої дорои љанбаи мусбат ва манфї 
мебошад. Падидаи забоншиносии иќтибосгирї аз забонњои бегона низ истисно нест ва њар 
забоне дар шаклњои мухталиф фонди луѓавии худро аз њисоби иќтибосоти бегона бо 
миќдору сифатњои мухталиф дар тули њастии хеш бой гардонидааст. Рољеъ ба падидаи 
иќтибосгирї аз забонњои бегона дар забоншиносї аќидањои мухталиф вуљуд дорад. Бархе 
бар ин аќида мебошанд, ки иќтибосоти бегона забонро олуда сохта, барои раванди 
калимасозии он монеъ мегардад. Гурўњи дигар дар ин андеша мебошанд, ки таркиби 
луѓавии забон ба воситаи иќтибосот васеъ гардида, на танњо монеи тараќќї ва бойшавии 
захирањои дохилии забон намегардад, балки сабабгори васеъшавии имконоти луѓавии он 
мегардад.  

Дар адабиёти илмии забоншиносии муосир ин андеша ѓолибият ёфтааст, ки 
иќтибосгирї сабаби “вайроншавии” забон нагашта, танњо ифрот дар ин љода ба натиљањои 
номарѓуб сабаб мегардад. Ба тарзи дигар “иќтибосгирї- як раванди ќонунии пешрафти њар 
як забон буда, њељ як халќ, хоњ он соњиби забон бошад, хоњ офарандаи ин ё он забон, њаргиз 
дар њолати алоњида ва дурафтода аз забонњои дигар зиндагї карда наметавонад [3. с.109]. 

Ба сурати умум падидаи иќтибосгирї чунин маънидод гардидааст, ки вай дар натиљаи 
алоќањои тулонии халќњо аз лињози таърихї, фарњангї, иќтисодї, сиёсї ва њатто баъди 
истилои як халќ халќи дигарро ба амал омада, сарфи назар аз љанбањои манфии худ ба 
пешрафт ва шукуфоии забонњо кумак кардааст.  

Дарвоќеъ, падидаи иќтибосгирї аз забонњои бегона на танњо хоси халќњои 
истилогардида ва ё худ халќњои аз лињози миќдор кўчак будааст, балки халќњои бузург ва 
пешрафтаи љањон низ аз иќтибосгирї истисно набудаанд. Чуноне муњаќќиќ Л.В. Богаева 
ишора менамояд, калимањои иќтибосї зиёда аз 60% њамаи лексикаи забони англисиро 
ќариб аз 50 забони љањон ташкил медињад.  

Дар такя ба аќидаи Н.Н. Амосова, Л.В. Богаева менависад: «Фонди луѓавии забони 
англисї на танњо аз њисоби забонњои халќњое, ки дар Аврупо сукунат доштаанд, ѓановат 
ёфт, балки бисёре аз забонњои ѓайриаврупої низ барои забони англисї иќтибосоти зиёде 
пешкаш карданд. Аз аввалин чунин забонњои ѓайриаврупої забони арабї буд…. Ба аќидаи 
У. Тейлор, - мегўяд Богаева, - дар забони англисї наздики њазор калимаи иќтибосї аз 
забони арабї ва чанд њазор калимае, ки аз решаи иќтибосоти арабї баромадаанд, вуљуд 
дорад» [1. с.42].  

Ду усули иќтибосшавии калимањо маъмул аст: шакли шифоњї, тавассути муошират, 
дар раванди таълими забони хориљї дар як кишвари мушаххас; шакли хаттї - бо роњи 
тарљумаи матнњои бадеї ва илмї аз забони хориљї, ки дар онњо экзотизмњо бо маќсади ба 
сухани хаттї табъи махсус бахшидан ва ё ќабули истилоњоти илмї истифода мешаванд.  

Омилњои асосии иќтибосшавии калимањо инњоянд:  
I. Пањншавии дин: пањншавии ислом боис шуд, ки ба забони англисї теъдоди 

зиёди вожањои арабї ворид шаванд.  
II. Истилои як давлат аз љониби давлати дигар мисоли барљастаи ќарзгирии ин 

гуна њамлаи арабњо ба Испания ва бартарияти онњо дар ин мамлакат дар давоми њафт аср 
(асрњои VIII—XV) мебошад. 

III. Муносибатњои неки њамсоягии ду забоне, ки дар як ќаламрави умумї зиндагї 
намекунанд: ба сифати мисол мо метавонем иќтибосшавии калимањоро дар забони англисї 
дар даврае, ки англо-саксонњо ва скандинавињо дар як њудуд мустаќиман бо њам зиндагї 
мекарданд, овардан мумкин аст.  

IV. Яке аз сабабњои дигари иќтибосшавии калимањо ин тараќќиёти илму техника 
мебошад.  

Иќтибосгирї аз забонњои дигар яке аз роњњои бой гардидаи таркиби луѓавии забон ба 
шумор меравад. Дар љањон забонеро ёфтан мумкин нест, ки аз забони дигар вожае ва ё 
таъбире иќтибос нанамуда бошад. Шояд забони мардуме, ки њаргиз бо мардуми дигар 
омезиш накунанд, аз раванди иќтибоснамої канора монад, дар њоле ки ин њам муњол аст, 
зеро ба василаи тиљорат ва сафару муошират ва њатто ба василаи шунидани афсонањо ва 
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ривоёти милали дигар луѓоте аз он мардум дар ин мардум нуфуз мекунад ва њамаи забонњои 
олам аз ин рў дорои луѓатњои дахил аст. [5. с. 279] 
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ИЌТИБОС – РОЊКОРЕ ДАР ЃАНИШАВИИ ТАРКИБИ ЗАБОН 

Дар маќолаи мазкур мавзуи иќтибос – роњкоре дар ѓанишавии таркиби забон мавриди баррасї ќарор 
гирифтааст. Муаллиф дар он оид ба мафњуми «иќтибос», роњњои иќтибосшавии калимањо ва андешањои 
олимони соња маълумот овардааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки иќтибосгирї аз забонњои дигар яке аз роњњои 
бой гардидаи таркиби луѓавии забон ба шумор меравад. Дар љањон забонеро ёфтан мумкин нест, ки аз забони 
дигар вожае ва ё таъбире иќтибос нанамуда бошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: иќтибос, тараќќиёт, муњаќќиќ, гурўњ, тадќиќот.  
 

ЗАИМСТВОВАНИЕ - РУКОВОДСТВО ПО ОБОГАЩЕНИЮ ЯЗЫКОВОГО СОСТАВА 

В данной статье обсуждается тема цитирования – руководство по обогащению языкового состава. В ней автор 

предоставляет информацию о понятии «заимствования слов», способах заимствования слов и мнениях ученых в 

данной области. Автор отметил, что цитирование из других языков является одним из способов обогащения 

словарного запаса языка. Нельзя представить себе язык, который не содержал бы иноязычные слова.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: заимствование, развитие, исследователь, группа, исследование. 

 

BORROWING - A GUIDE TO LANGUAGE ENRICHMENT 

This article discusses the topic of citation - guidance for language enrichment. In it, the author provides information 

about the concept of “borrowing words”, methods of borrowing words and the opinions of scientists in this field. The author 

noted that quoting from other languages is one of the ways to enrich the vocabulary of a language. It is impossible to imagine 

a language that would not contain foreign words.  

KEYWORDS: borrowing, development, researcher, group, study. 
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ПРИМЕРЫ ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКОГО СОПОСТАВИТЕЛЬНОГО АНАЛИЗА 

НЕКОТОРЫХ ПОСЛОВИЦ И ПОГОВОРОК В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ С. АЙНИ И ИХ 

АНАЛОГИЙ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ 

 

Нарзулозода Б.С. 

Российско-Таджикский (Славянский) университет 

 

Язык является важнейшим средством человеческого общения и передачи мыслей. 

Одновременно язык выступает в качестве зеркала национальной культуры, является хранителем 

этой культуры. Лексическое богатство языка связано с условиями жизни народа – носителя 

языка. 

В языке важна и интересна национально-культурная семантика т.е. те языковые значения, 

которые отражают, фиксируют и передают от поколения к поколению особенности окружающей 

природы, подробности быта и обычаев. Богатство языка выражается в фольклоре, 

художественной литературе, искусстве, науке, народе.  
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Национально-культурная семантика присутствует на всех уровнях языка: и в грамматике, и 

в синтаксисе, не исключая и фонетики. Однако наиболее ярко она проявляется в фразеологизмах 

и языковых афоризмах: пословицах, поговорках (ПИП) и крылатых выражениях. Они продукт 

истории, и чем богаче история народа, тем они ярче и содержательнее. Языковое наследие 

прошлого народа связано с настоящим и остаётся актуальным в наши дни. Поэтому национально-

культурная семантика народа должна изучаться в историческом аспекте. 

 ПИП заключают в себе обобщенную мысль, для них характерны законченность, яркость 

и отточенность формы мысли [14, стр. 8.].  

 ПИП возникли очень давно, они включают в себя мудрость народа, его социально-

исторический опыт, трудолюбие, патриотизм и т.п.  

«Пословицы в обобщенном виде констатируют и оценивают свойства людей или явлений 

[9, стр. 46]. Как правило, в них различаются прямой, буквальный и переносный смысл. Например, 

одни пословицы отражают жизненный опыт: В гостях хорошо, а дома лучше; Близок локоть да 

не укусишь; Один за всех, все за одного. Другие пословицы имеют характер предписания, совета: 

Взялся за гуж, не говори, что не дюж; Куй железо, пока горячо; Назвался груздем, полезай в 

кузов. 

Часть пословиц напоминают краткие стихотворения, распадающиеся на полустишия: 

Клади навоз густо – 

В амбаре не будет пусто. 

Встречаются пословицы большого объема, своеобразные четверостишия. Например, 

юмористическое четверостишие: 

«Сбил, сколотил – вот колесо! 

Сел да поехал – ах, хорошо! 

Оглянулся назад – 

Одни спицы лежат!». 

 В пословицах присутствуют буквальный и переносный смысл, иносказание, общее 

суждение, поучение и вывод. 

Поговорки отличаются от пословиц тем, что они являются более краткими выражениями и 

возникают нередко как результат сокращения пословицы, как правило они имеют только 

буквальный план. Например, «Коса-девичья краса». «В тесноте, да не в обиде». «Поживём – 

увидим». [13, стр. 7]. «Глянет-рублем подарит». [4, стр. 7].  

Важную изобразительную роль ПИП играют в произведениях С. Айни, богатых языковыми 

афоризмами. Для лучшего художественного изображения характера героев, для образного 

выражения мысли и точной характеристики событии Айни обращался к народному фольклору, 

творчески перерабатывая его.  

Профессор А. Мирзоев отметил 173 ПИП в произведениях С. Айни. [1, стр. 23]. Р. 

Абдуллозода в книге «Пословицы и поговорки в произведениях С.Айни» собрал более 300 

пословиц. 

Обращение Айни к народным ПИП-ам, наиболее выражено в его произведении «Дохунда». 

Р. Абдуллозода приводит такие цифры: «Если в «Джалодони Бухоро» и «Одина» количество 

таджикских пословиц встречается не больше 25, то в романе «Дохунда» их уже более 200». [1, 

стр. 25]. ПИП в произведениях С. Айни, по смыслу и роли разнообразны. В них ярко отражаются 

острая сатира, несправедливость существующих порядков, угнетение и мудрость простого 

народа. ПИП в работах Айни, рассматриваемые нами, делятся по смыслу и характеру на 

следующие типы: 

1. Обличающие: 

а) алчность и взяточничество, жадность, жестокость и стремление к богатству,  

б) лукавство, лицемерие, клевету; 

2. Отражающие:  

а) гуманизм и трудолюбие; 

б) честность, порядочность, доброжелательность; 

в) преданность, верность и дружбу. 
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Ниже мы разбираем некоторые пословицы и поговорки, использованные писателем по этим 

категориям. 

К первой категории мы отнесли следующие пословицы и поговорки:  

1. «Шутури калон яғираш ҳам калон» [1, стр. 94]. 

С.Айни в своем произведении «Дохунда» с помощью этой пословицы высмеивает алчность 

и скупость богатых людей. Большие деньги часто создают большие проблемы. 

Семантика пословицы: У большого верблюда и рана большая. Противоположная по 

содержанию, но аналогичная по смыслу распространенная таджикская пословица «Нимта нон – 

роҳати ҷон, якта нон - балои ҷон».  

Семантико – культурное соответствие в русском языке: 

«Большая сыть, брюху вредит» [3, стр. 43]. 

«Большой грех – в большой мех» [3, стр. 43]. 

«На большую яму – больше хламу» [5, стр. 324].  

Лексический анализ:  

 Яғираш. «Яғир» – нагнёт, намин (язва или незаживающая рана, натёртая на спине или 

шее верхового, или вьючного животного) [11, т.2. стр. 436]; 

 «Нимта» – разг. половина [6, стр. 209]. 

 «Роҳат»– спокойствие, покой, отдых. «Роҳати ҷон» – духовный покой, покой души [6, 

стр. 261]. 

 «Балои ҷон». «Бало» – беда, несчастье горе; Балои ҷон –беда для души (жизни). 

Словосочетание «балои ҷон» метафорическое выражение, оно означает беда на голову [6, стр. 

37]. 

 «Сыть» от лексемы «сытность» - утоление голода. Данная лексема в сочетания со словом 

большой - «большая сыть» приобретает переносную смысл - пресыщение; 

  «Брюхо» - 1. Живот животного. Например, «брюхо акулы». 2. Живот человека. Например, 

«брюхо отрастил - очень толстый человек» [8, стр. 57].  

 «Мех»-это лексема в словаре Ожегова С.И. приведена в нескольких значениях. В нашей 

пословице это соответствует понятию Мех – «мешок из шкуры животного для жидких и сыпучих 

веществ. Например, мех с кумысом. Вино в мехах» [8, стр. 309].  

 «Хлам» - «негодные старые вещи, все бесполезное, ненужное. Например, выбросить весь 

хлам» [8, стр. 767].  

2. «Чашми танги дунёро хоки гур пур мекунад» [1, стр. 92]. 

Смысл половицы: в текущей пословице речь идет о такой жадности, скупости, что человек 

и могильным прахом не насытится. В этой пословице, С.Айни говорит, что сколько человеку не 

давай, он все равно будет просить еще и еще, поэтому, только умирая он успокоится. 

Это пословица соответствует русским пословицам: «Сколько собака ни хватает, а сыта 

не бывает». «Сытых глаз на свете нет» [5, стр. 261].  

Лексический анализ:  

 «Танг»-тесный, узкий. Лексема «танг» в сочетании со словом «чашм» передает 

переносное значение «жадный» [6; стр. 297]. 

 «Гӯр» – могила, гробница [10, т.1 стр. 157]. «Хоки гӯр» – данное сочетание означает пыль, 

прах [11, т.2 стр. 301]. 

 «Сыта, сытый» - утоливший свой голод. Эти лексемы в пословице приведены в 

переносном значении, они выражают удовлетворенность, пресыщенность [8, стр. 698]. 

Фразеологизма «сытые глаза» имеет значения насыщенность, пресыщение.  

3. «Зар маталаб, дуо талаб, магар дуо тилло нест?». 

В произведении «Гуломон» С.Айни обличает жадность и плутовство Килич-Халифа и его 

такого же сына Кушота. Не заплатив бедняку Турди-Ого за 30 лет работы у них, они выгнали его 

из дома с обвинениями: «Ты виноват в том, что зима была холодная и овцы сдохли от холода». 

Но когда Кушоту понадобился Турди, он отправил за ним другого слугу. Бедняк, будучи в 

безвыходном положении, с двумя своими сыновьями возвратился, но пожаловался Кушоту на 
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бесчеловечность его отца. Кушот, оправдывая отца говорит ему: «Не говори об этом моему отцу. 

Он человек, отрекшийся от мира и сблизившийся с Богом. Ты лучше проси его благословить тебя. 

Мудрецы говорят: «Зар маталаб, дуо талаб, магар дуо тилло нест?».  

Семантика афоризма: Не проси золота, проси благословения, разве благословение не 

золота? В данном случаи автор лексему «дуо» - благословенье приравнял с золотом задавая 

вопрос «магар дуо тилло нест?» 

Аналогичные по смыслу русские пословицы: 

«Благословенье лучше проклятия». «Дай-то, боже, чтоб все было гоже» [3, стр. 43]. 

Лексический анализ: 

 «Маталаб», лексема образована префиксальным способом, от слова «талаб» (требование, 

запрос, спрос, просьба), с прибавлением префикса «ма», что означает не, нет. «Маталаб» - не 

проси [11, т.2 стр. 207]; 

 Дуо – «молитва, мольба, благословение» [10, т.1. стр. 209]. 

 Благословенье – «у религиозных людей это означает получение покровительства Бога» 

[8, стр. 48]. 

 «Гоже», то же что и годный – «удовлетворяющий определенным требованиям, 

подходящий» [8, стр. 122].  

4. О скаредности человека написано в другом произведении Айни - «Марги судхур»: 

«Судхур аз пули худ нон шиканад, гар ба масал, 

Шиша сандон шиканад, отала дандон шиканад» [1, стр. 80]. 

Смысл пословицы: Ростовщик настолько жаден, что если он потратится на хлеб, то скорее 

стекло разобьет наковальню, а мучной суп (похлебка) сломает зуб.  

В выше приведенной пословице говорится о скупости ростовщика – Кори Исмата, который 

из-за своего обжорство получил кличку «Кори Ишкамба». Куда – бы он не ходил, всегда ел за 

чужой счет, не потратив ни копейки. Ему жаль было тратить деньги не только на других, но и на 

себя. В лице этого персонажа, писатель показал, до какой степени человек может быть жадным 

и алчным. 

Этой пословице соответствуют такие русские пословицы: «Скупой, что собака на сене, и 

сам не ест и другим не дает». «Владеет городом, а помирает голодом». «У него снегу зимой 

не выпросишь» [5, стр. 59]. 

Лексемы: 

 Судхур – ростовщик [11, т.2. стр. 186]. 

 Сандон – наковальня [11, т.2 стр. 144]. 

 Отала – «жидкое блюдо, мучная похлёбка» [10 т.1. стр. 45]. 

 Скупой – «Человек чрезмерно, до жадности бережливый, избегающий расходов» [8, стр. 

646].  

 Сено – «скошенная и высушенная трава для корма скота» [8, стр. 633]. 

 «Собака на сене» – фразеологизм говорит о человеке, который сам не пользуется теми, 

что имеет, но другим не дает пользоваться [12, стр. 102]. 

5. «Аз дуст як ишора, аз мо ба сар давидан» [1, стр. 26]. 

Смысловое значение: От друга один намек, а мы сломя голову бежим, чтобы услужить ему.  

В «Асархои мунтахаб» Айни использовал эту народную пословицу в смысле: «Друга иметь 

– себя не жалеть», для обличения подхалимства лицемерного, двуличного судьи, сказавшего 

такие слова хозяину Одины. 

По смыслу она соответствует русским пословицам: «Для милого семь вёрст не околица». 

«С милым и в шалаше рай» [5, стр. 63]. 

Лексический анализ: 

 Ишора (т) – 1. «Знак, сигнал, намёк»; 2. «Метка»; 3. «кн. указ, повеление, приказ» [10 т.1 

стр. 257]. «Аз дуст як ишорат…» в данной пословице лексема «ишорат» служит в значении 

«приказ, указ, повеление» [10 т.1 стр. 257]. 
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 «Ба сар давидан» – «стремительно, очень быстро, бежать сломя голову» [12, стр. 78], в 

значении проси что угодно, я все сделаю как тебе хочется. 

 Семь верст. Верста – «русская мера длины, равная 1.06км». В сочетании со словом семь 

иносказательно, обозначает очень длинное расстояние [8, стр. 68].  

 Шалаш – «постройка из палок или прутьев, покрытая ветками, соломой, травой и т.п.» [8, 

стр. 791]. 

 Околица – «изгородь вокруг всего селения или только при выезде из него» [8, стр. 395].  

6. «Гӯр сузаду дег ҷӯшад» [1, стр.39]. 

Смысл пословицы заключается в следующем: Пусть сгорит могила, но, чтобы мой котел 

был полон, чтобы у меня было все в порядке. 

После побега Эмира в другую страну, один из его людей – Иброхим Галлу хотел вернуть 

ему трон. Но люди не были согласны, говоря: «Этот бессовестный, жестокий человек совсем не 

думал о простом народе, ему важны были его интересы. Он и его пособники устраивали пиры, 

невзирая на наши мучения. Нам такой правитель не нужен…». Пословица говорит об эгоизме, 

лицемерии и цинизме таких людей как этот Эмир. 

Ей соответствуют русские пословицы: 

«Мне хоть весь свет гори, только б я жив был» [5, стр. 163]. «После нас - хоть потоп» 

[5, стр. 127]. 

Лексический анализ: 

 Гӯр – могила, гробница [10, т.1 стр. 157]. 

 Дег –котел (для варки пищи) [10, т.1 стр. 193]. 

 Потоп – сильное наводнение, разлив воды [8, стр. 507].  

7. «Дилро ба дил раҳест дар ин гунбади сипехр, 

Аз рӯйи кина кинаю, аз рӯйи меҳр – меҳр». [1, стр. 52]. 

Смысл пословицы: В этом мире пути от сердец людей идут к сердцам, ненависть порождает 

ненависть, а любовь родит любовь. В отношениях с людьми надо помнить, что следует быть 

тактичным, что доброта решает проблемы, а зло ненависть порождают только зло. Пословица 

говорит о ценности дружеских уз, ответственности, чувстве меры в отношениях между людьми 

и о существовании эффекта бумеранга.  

Сюда же по смыслу относится пословица: 

«Бо бадон бад бошу бо некон накӯ, 

Ҷойи гул гул бошу ҷойи хор – хор».  

Аналогичные пословицы в русском языке: 

«Какой привет, такой и ответ». «Всяк сверчок, знай свой шесток». [8, стр. 624]. «Как 

аукнется, так и откликнется». [8, стр. 32]. «Душа душу знает, а сердце сердцу весть подает». 

[5, стр. 190]. 

Анализ лексем: 

 Кина – «месть, мщение, ненависть, злоба, вражда»; аз рӯйи кина –«злопыхательский» [10, 

т.1. стр. 275]. 

 Меҳр – «любовь, сердечная привязанность, благосклонность» [10, т.1. стр. 275]. 

 Гунбад, гунбаз – «купол, свод» [10, т.1. стр. 153].  

 Сипеҳр – 1. Небо, сфера. 2. Мир, вселенная [10, т.1. стр. 173]. Гунбади сипеҳр – данное 

выражение обозначает «небесный свод, небесная сфера»; 

 Сверчок – «насекомое из отрядов прямокрылых, производящие характерные звуки» [8, 

стр. 624]. 

 Шесток. Шест – «длинная палка» [8, стр. 795]. 

 Аукнется –«от глагола аукаться – перекликаться». [8, стр. 32]. 

 Весть – «известие, сообщение» [8, стр. 69].  

Национально-культурное соответствие таджикских и русских пословиц не случайно, оно 

возникает в результате одинакового осмысления и отношения к основным понятиям и явлениям 

жизни, оно подчеркивает единство ценностного подхода и мудрости народов. 
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Обращение С. Айни в своем творчестве к народному фольклору не случайно. Пословицы и 

поговорки являются одним из распространенных и жизнеспособных жанров народно - 

поэтического творчества. Они имеют самую тесную, непосредственную связь с языком, являясь 

своеобразными образными речевыми выражениями, употребляемыми в живой разговорной или 

письменной речи. Творческое использование С.Айни ПИП в его произведениях, в зависимости 

от контекста, обогащало их смысл и придавало им новую эмоциональную окраску, обогащая 

народный фольклор. 

   
ЛИТЕРАТУРА 

1. Абдуллозода, Р. Зарбулмасал ва маколахо дар асархои С. Айни / Р. Абдуллозода. – Душанбе: Нашрдавточ, 1958.  

2. Горький М. Собр. Соч. 30-и т. том 24 / М. Горький. - М., 1953. 

3. Даль, В.И. Пословицы русского народа: Сборник. В 2 т. Т. 1 / В.И. Даль. – М.: Худож. литература, 1984.  

4. Жуков, В.П. Словарь русских пословиц и поговорок / В.П. Жуков. – М.: Рус. язык, 1991.  

5. Калонтаров, Я.И. Таджикские пословицы и поговорки в аналогии с русскими. (Зарбулмасал ва маќолањои тољикї 

ва аналогияи русии онњо) / Я.И. Калонтаров. – Душанбе: Ирфон, 1965.  

6. Калонтаров Я.И. Луғати мухтасари тоҷикӣ русӣ изд.2 дополненное и преработанное / Я.И. Калонтаров. – Душанбе: 

Маориф, 1988.  

7. Мирзоев А. Зарбулмасалхои точики (дар контекст) / А.Мирзоев. - Душанбе: Ирфон -1940. 

8. Ожегов, С.И. Толковый словарь русского языка. 4-е издание., доп. / С.И. Ожегов. – М.: Азбуковник, 1999.  

9. Таджикско-русский словарь. Под ред. С.Д. Холматовой, С. Солехова, С.Каримова том 1 / Д. Саймиддинова, С.Д. 

Холматовой, С.Каримова. – Душанбе: Дониш, 2004. 

10. Таджикско-русский словарь. Под ред. Д. Саймиддинова, С.Д. Холматовой, С.Каримова том 2 / Д. Саймиддинова, 

С.Д. Холматовой, С.Каримова. – Душанбе: Дониш, 2005. 

11. Таджикско-русский фразеологический словарь / Х. Раупов, А.И. Александров, И.Л. Николаев. - Изд. Душанбе: 

Маориф, 1984. 

12. Фелицына В.П., Прохоров Ю.Е. Русские пословицы, поговорки и крылатые выражения. Лингвострановедческий 

словарь / Верещагина Е.М. и Костомарова В.Г. – Москва: Русский язык, 1979. 

 
НАМУНАИ ТАЊЛИЛИ МУЌОИСАВИИ ЛЕКСИКЇ-СЕМАНТИКИИ БАЪЗЕ ЗАРБУЛМАСАЛУ 

МАЌОЛЊО ДАР АСАРЊОИ С. АЙНЇ ВА ТАШБЕЊИ ОНЊО ДАР ЗАБОНИ РУСЇ 
Маќолаи мазкур ба тањлили лексикї-семантикии баъзе зарбулмасалу маколњои эљодиёти С.Айнї ва 

муќоисаи онњо бо зарбулмасалу маќолњои забони русї бахшида шудааст. Масъалаи мазмун ва наќши онњо 
дар асарњои нависандаи муосири тољик С.Айнї баррасї мегардад. Хусусияњои лексикию семантикии 
зарбулмасалу маќолњои тољикї ва ташбењи онњо дар забони русї тањлил карда шудаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: тањлили муќоисавии лексикї-семантикї, зарбулмасал, маќол, ташбењ. 

 

ПРИМЕРЫ ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКОГО СОПОСТАВИТЕЛЬНОГО АНАЛИЗА НЕКОТОРЫХ 

ПОСЛОВИЦ И ПОГОВОРОК В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ С. АЙНИ И ИХ АНАЛОГИЙ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ 

Данная статья посвящена лексико-семантическому анализу некоторых пословиц и поговорок в произведениях 

С.Айни и их сопоставлению с пословицами и поговорками в русском языке. Рассматривается вопрос о значении и 

роли пословиц и поговорок. Проанализированы лексические и семантические характеристики таджикских пословиц 

и поговорок в творчестве современного писателя С. Айни и соответствующих им аналогий в русском языке. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: сравнительный лексико-семантический анализ, пословица, поговорка, аналогия. 

 

EXAMPLES OF LEXICAL-SEMANTIC COMPARATIVE ANALYSIS OF SOME PROVERBS AND SAYINGS 

IN THE WORKS OF S. AINI AND THEIR ANALOGUES IN THE RUSSIAN LANGUAGE 

This article is devoted to the lexical-semantic analysis of some proverbs and sayings in the works of S. Aini and their 

comparison with proverbs and sayings in the Russian language. The article examines the role of the proverbs and sayings. 

The lexical and semantic characteristics of Tajik proverbs and sayings in the works of the modern writer S. Aini and their 

corresponding analogies in the Russian language are analyzed. 

KEYWORDS: comparative lexical-semantic analysis, proverb, saying, analogy, aphorisms. 
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ЊАЁТ ВА ФАЪОЛИЯТИ АБУЛЌОСИМ ЗАМАХШАРЇ 
 

Нуралиева Б. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар сарзамини Хоразми бостонї бисёр олимони бузург, ки дар инкишофи илму 

маданияти љањон сањми сазовору арзанда гузоштаанд, ба камол расидаанд. Хусусан дар 
асрњои миёна дар ин сарзамин ба монанди Муњаммад Мусо Ал-Хоразмї, Абурайњони 
Берунї, Абуабдуллоњи Ал-Хоразмї, Абусањд Масењї, Абулхайр ибни Њаммор ва 
дигарон дар соњањои мухталиф фаъолият ва эљод намудаанд. Яке аз чунин алломањои 
бузург, ки њаёт ва фаъолияти ўро мо дар кори худ тањќиќ кардем - Абулќосим Замахшарї 
мебошад.  

Љоруллоњ Абулќосим Мањмуд ибн Умар ибн Муњаммад (дар баъзе маъхазњо Ањмад) 
ибн Умар Ал-Хоразмї Аз-Замахшарї яке аз донишмандони забардаст, аз љумлаи 
мутарљимону муфассирон, муаррихону љуѓрофиёдонон, забоншиносону 
адабиётшиносон, омўзгорон ва шоиру нависандагони замони худ ба њисоб меравад. 
Абулќосим кунияти донишманд буда, Мањмуд номи ў мебошад. Дар баъзе манобеъњо 
номи ўро Умар Абулќосим низ гуфтаанд, аммо Абуќосим Мањмуд ба маќсад мувофиќ 
аст. Ин шахсияти бузург дар замони худ ба лаќабу тахаллусњои машњуре, ки њељ касе аз 
донишмандони замон сазовор нагардида буданд, ба монанди “Љоруллоњ”, “Фахри 
Хоразм”, “Устоди дунё”, “Устоди араб ва аљам”, “Каъбаи адибон” (яъне султони илми 
фасоњату балоѓат) ноил гаштааст. Лаќаби Љоруллоњ маънои “Њамсояи Худо”-ро дошта 
[3], дар баъзе манобеъ ба маънои “Њимояи Худо”(“покровительствуемый Аллахом”) низ 
омадааст [9]. Маънои аввал мувофиќи маќсад мебошад, чунончї маънињои калимаи 
“љор”- 1.а)овоз, садо, фарёд; б)хабар, хабардињї, даракдињї: 2.њамсоя (фарњанги забони 
тољикї)-ро медињад. Тахаллуси “Фахри Хоразм” маълум мешавад, ки донишманд зодаи 
манотиќи Хоразм аст ва доштани чунин фарзанд барои ин сарзамин “фахр” мебошад. 
Тахаллуси дигар барои тарбия ва таълим додани шогирдони зиёди ў мебошад. Унвони 
“Устоди арабу аљам” ба он маъние, ки донишманд забони арабиро аз худ намуда, 
асарњои илмиву бадеї бо ин забон эљод намудааст ва шогирдони зиёди ў низ намояндаи 
забони арабї ва мардуми ѓайриараб, ки талаби омўхтани ин забонро доштанд, 
мебошанд. 

 Абулќосим Мањмуд Замахшарї санаи 29 ё 19-уми марти соли 1075 ва ё 1074 (27-уми 
моњи раљаб соли 467 њиљрї дар рўзи чоршанбе) дар яке аз рустоњои бузург ё яке аз 
шањрњои хурди Хоразм бо номи Замахшар (њозира Измукшир, ки дар вилояти Дашоѓузи 
Љумњурии Туркманистон љойгир аст) ба дунё омадааст. Бинобар ин сабаб тахаллуси 
“Замахшарї”-ро гирифтааст. Аксари маълумот доир ба њаёт ва фаъолияти Абулќосим 
Замахшарї асосан дар маъхазњои асримиёнагии араб ва ќисман дар осори худи 
донишманди бузург оварда шудаанд. Сарчашмањои асосї дар бораи њаёт ва фаъолияти 
ў асари “Вафиёт ул-аён”-и Ибни Халликон, “Муљам-ул-удабо”-и Ёќути Њамавї, 
“Миръот ул-љинон”-и Ал-Ёфий, “Ал-мунтазам”-и Ибн Ал-Љавзий ва дигар осори 
донишмандони араб ба њисоб мераванд.  

Дар маъхазњо зикр мегардад, ки падари Абулќосим марди босавод, таќводор, 
парњезгору диндор буд, вале сарватманд набуда, фарзандони зиёд дошт. Чунин ба назар 
мерасад, ки падари Замахшарї ашрафзода будааст ва Замахшарї инро дар яке аз 
достонњояш овардааст. Падари Абулќосим, бо сабаби серфарзанд буданаш барои 
пешбурди рўзгор мењнати зиёд мекард.  

Дар овони љавонї мусибате ба сари Абулќосим омад, аз асп (дар баъзе назарњо аз 
девор ва ё аз баландие) афтода, як пояш љароњати вазнин мебардорад, табибон гарчанде 
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муолиља мекунанд, аммо маљбур мешаванд то як пойи ўро бибуранд ва ба љояш пойи 
сунъии чўбин пайваст намуданд. Дар ин бора муаррихон чунин менависанд: “Як пойи ў 
аз чўб буда, яктањ (ятаг ё яктањ яъне љомаи беостар, хилъат)-и дароз мепўшид ва касе ўро 
медид фикр мекард, ки ў ланг аст”[8]. Дар дигар ривоятњо Абулќосими Замахшарї баъди 
омўхтани илмњои зиёд ва сафар ба маконњои илму адаб дар синни миёнасолї бар асари 
беморї ё афтодан аз маркаб пояш љароњат бардошта, бурида мешавад, ки баъдан бо пойи 
сунъии чўбин роњ меравад.  

Падари Замахшарї ба хулосае меояд, ки фарзандаш дигар ба кори вазнин мувофиќ 
ва тобовар нест, аз ин сабаб мехоњад, ки ўро назди њунарманде ба шогирдї бимонад (ба 
ривояте падари Абулќосим худ шуѓли дўзандагї дошта, мехоњад касби худро ба 
фарзандаш биомўзад ), лек фарзанд аз падар хоњиш намуд, то ўро ба мадрасае, ки дар 
маркази Хоразм воќеъ буд, барои омўхтани илм монад. Падар, чун шавќу завќи бузурги 
писарашро ба илм пай бурда буд, ўро ба мадраса медињад. 

Абулќосим Замахшарї ба соњањои гуногуни илм шавќу њавас дошт ва дар байни 
њамсолон истеъдоди худро намоён намуд. Ў дар мадраса тамоми илмњои 
омўхташавандаро аз худ кард ва аз њама зиёд ба забони арабї ва адабиёт, илмњои динї 
ва маљмуи илмњои дунявї диќќати љиддї дода, онњоро мукаммал омўхт. Дар баробари 
ин санъати хаттотиро, ки дар њамон давра дар байни ањли илм ќадр ва манзалати зиёд 
дошт, бо тамоми нозукињояш аз худ намуд.  

Тибќи ривояти Абумансур Ас-Саолибї Бухоро дар он давра, аниќтараш аз давраи 
Сомониён макони илмие буд, ки адибони бузургу барљастаи дунё ба он љо меомаданд, 
яъне маркази илм ба њисоб мерафт. Баъди итмоми тањсил дар шањри Бухоро Замахшарї 
ба Хоразм баргашта, якчанд сол дар саройи амирони Хоразмшоњиён ба њайси котиб 
фаъолият менамояд ва кўшиш мекунад, ки бо њукмдорон наздикї пайдо кунад. Дар соли 
1118 Абулќосим Замахшарї ба бемории шадиде гирифтор мешавад ва баъди сињат 
ёфтанаш аз бањри молу дунё ва хизмат кардан ба њукуматдорон мегузарад ва ба ќароре 
меояд, то ки умри боќимондаашро барои илм ва таълифи асар сарф намояд. 

Дар он давра амири давлати Салљуќиён Султон Маликшоњ ва вазири машњури ў 
муаллифи асари маъруф бо унвони “Сиёсатнома” ва ё “Насињатнома”-и Низомулмулки 
Тўсї барои ривољу равнаќи илму фан ва маданият корњои зиёде ба анљом расонида буд. 
Дар он шањрњо Абулќосим Замахшарї бо олимону донишмандони зиёде вомехўрад ва 
дар бањсу мунозирањои гуногун иштирок мекунад. Баъд аз он сафари хешро давом дода, 
ба шањри Баѓдод меравад ва дар он љо аз олимони Баѓдод илм омўхта, дар маљлисњои 
онњо иштирок мекунад. Якчанд муддат дар он љо монда ва боз сафари хешро ба суйи 
Њиљоз идома дода, сипас ба шањри Макка мерасад. Абулќосим Аз-Замахшарї дар шањри 
Макка фаъолияти хеле хуб дошта, бо амири Маккаи Мукаррама олим ва адиб Абул 
Њасан Алї ибн Њамза ибн Вањњос Ас-Сулаймонї муносибати дўстї пайдо намуда, 
маълумоти зиёди илмиро соњиб гашта, якќатор асарњои хешро дар њамон љо эљод 
мекунад. 

Абулќосим Замахшарї ба ёди диёру ватан ба Хоразм бармегардад ва дар муддати 
се-чор моњ боз сўйи Макка рањсипор мешавад. Адиб ќисми зиёди асарњои худро дар 
Макка эљод кардаст ва дар он љо зиёда аз панљ сол зиндагї кардааст. Бо њамин сабаб ў 
ба унвони пуршарафи “Љоруллоњ” (“Њамсояи Худо”) мушарраф гардидааст. Дар баъзе 
маълумотњо муддати дар Макка будани Замахшариро дар сафари аввал 2 сол гуфтаанд 
ва дар ин ваќт ба тамоми гўшаву канори Арабистон сафар намуда ва илмашро дучанд 
мегардонад. Пас аз он ба ёди диёри хеш афтода, ба Хоразм бармегардад. Дар ин љо 
дубора ба мадњнамоии шоњони Хоразм, аз ќабили Хоразмшоњ ва писараш Отсиз шуруъ 
менамояд. Аммо њасодату душмании њамватанонаш ўро чунон дилгиру хаста менамояд, 
ки аз омаданаш ба ватан эњсоси пушаймонї карда, мардуми Хоразмро њаљв мекунад. Пас 
аз он боз тарки ватан карда, боз ба шањри Макка меравад ва дар он љо ба муддати 3 сол 
мемонад. Ќайд кардан бамаврид аст, ки Замахшарї дар Макка ба орзуњои худ расид ва 
ба оромии комил ноил шуда, ба тадрису эљодкорї машѓул шуд. Ин марњалаи умри ў аз 
пурсамартарин марњалањои умраш ба њисоб меравад, зеро ў арзишмандтарин ва 
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машњуртарин асари худ “Кашшоф”-ро дар ин солњо навиштааст. Баъди се соли иќомат 
дар Макка боз ба ватанаш Хоразм баргашт ва лаќаби “Фахри Хоразм”-ро гирифт.  

Замахшарї барои омўхтани илм аз њар фурсати муносиб истифода мекард. Бояд 
зикр намуд, ки ин муфассири бузург ташнаи илму дониш буд ва дар замони худ њамчун 
бузургтарин донишманди ѓайриараб аз забону адабиёти араб ва китобу сарчашмањои он 
огоњии хуб дошт. Замахшарї пайваста барои боз њам васеъ намудани илми худ саъю 
кўшиш намуда, ба шањрњои гуногун сафар менамуд. Ин буд, ки дар њар як сафар бо 
олимону донишмандони забардаст вохўрда, аз онњо касби илм менамуд.  

Абулќосим Замахшарї дар Баѓдод аз уламои маъруфе чун “шайх ул-ислом” 
Абумансур Наср ал-Њорисї, Абусаад Аш-Шаќонї, Абул Хаттоб ибн Абул Батар аз илми 
њадис таълим гирифтааст. Њангоми дар Макка буданаш илми нањв ва фиќњро аз олимони 
машњур чун Абубакр ибн Абдуллоњ ибн Талњат ибн Муњаммад ибн Абдуллоњ Ал-Ёбирий 
Андалусї, Шайх Саъдии Хаётї ва илми луѓатро аз Абумансур Мавњуб ибн Ал-Хадар 
Ал-Љаволиќї гирифтааст.  

Абулќосим Замахшарї дар тули умраш ба Марв, Нишопур, Исфањон, Шом, Баѓдод, 
Њиљоз ва ду маротиба ба Макка сафар кардааст. Олим дар Макка кори илмии хешро 
давом дода, грамматикаи забони арабї ва луѓати он, инчуниин лањљањои забони арабї, 
зарбулмасалу маќолњо ва урфу одатњои ќабилањои мањаллиро пурра омўхта, доир ба 
љуѓрофияи минтаќа маълумотњои гуногун гирдоварї намудааст. 

Абулќосим Замахшарї дар Хоразм ва дар дигар шањрњои Шарќ шогирдони зиёд 
дошта, аллома бисёри ваќти худро ба шогирдонаш бахшидааст.Бо вуљуди сахтгирињо ва 
таънаю маломатњои наздиконаш нигоњ накарда, дар њаёташ ягон бор хонадор 
нашудааст. Офаридани асарњои илмї ва тарбия намудани шогирдони арзандаро аз 
тарбияи фарзанд бењтар донистааст. Шогирдони ў Яњё ибн Садун, Ал-Ватвот, 
Абулмуайяд Ал-Маккї, Зайнаб бинт Шаърї ва ѓайра мебошанд.  

Абулќосим Замахшарї бори охирон аз Макка баргашта, дар ватани худ чанд сол 
зиндагї кардааст ва дар соли 538 њиљрї, шаби Арафа, ки ба 14 апрели соли 1144 милодї 
рост меояд, аз олам чашм пушидааст. Дар баъзе маълумотњо вафоти ўро дар шаби Арафа 
соли 538-и њиљї, њангоми бозгашт ба ватан дар шањри Љурљонияи Хоразм, ки дар канори 
рўди Љайњун воќеъ буд, медонанд. Ў дар синни 71-солагї даргузашт ва дар ќабристоне 
дар наздикии шањри Хоразм ба хок супурда шуд. Яке аз сайёњонии маъруфи араб Ибни 
Баттута , ки дар байни 1304-1377 зиндагї кардааст, њангоми саёњаташ ба шањри Хоразм 
дар соли 1333 дар асари худ “Ар-рињла” (“Саёњат”) менависад, ки маќбараи Абулќосим 
Замахшариро дидааст, ки болои маќбараи ў гунбазе доштааст. 
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ЊАЁТ ВА ФАЪОЛИЯТИ АБУЛЌОСИМ ЗАМАХШАРЇ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи њаёт ва фаъолияти яке аз донишмандони маъруф - Абулќосим 

Замахшарї мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллифи маќола оид ба номи ин донишманд, овони 
кўдакии ў, сафарњояш ва шогирдони ў маълумоти муфассал овардааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки 
Замахшарї пайваста барои боз њам васеъ намудани илми худ саъю кўшиш намуда, ба шањрњои гуногун 
сафар менамуд. 

КАЛИДВОЖАЊО: сафар, саёњат, илм, донишманд, сарзамин.  
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В данной статье рассматривается тема жизни и деятельности одного из известных ученых – 
Абулкасима Замахшари. Автор статьи приводит подробную информацию об имени этого ученого, его 
детстве, путешествиях и его учениках. Автор отметил, что Замахшари постоянно прилагал усилия для 
дальнейшего расширения своих знаний и путешествовал по разным городам.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: путешествие, путешествие, наука, учёный, земля.  
 

LIFE AND WORK OF ABULKASIM ZAMAKHSHARI 
This article examines the topic of the life and work of one of the famous scientists - Abulkasim 

Zamakhshari. The author of the article provides detailed information about the name of this scientist, his 
childhood, travels and his students. The author noted that Zamakhshari constantly made efforts to further expand 
his knowledge and traveled to different cities.  

KEYWORDS: travel, journey, science, scientist, earth. 
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ИЌТИСОД – ЭКОНОМИКА 
 
 

МАСЪАЛАЊОИ НАЗАРИЯВИИ ИДОРАКУНИИ ЌАРЗИ ДАВЛАТЇ 
 

Давлатшоев О.Њ., Бадалзода С.С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Бо воситаи ќарз маблаѓгузорї намудани касри буљет ќарзи давлатиро ба вуљуд меорад. 

Дар натиљаи умумї гардонидани таърифњои гуногуни ќарзи давлатї, ки дар адабиёти 
муосири иќтисодї пайдо шудаанд, ду гурўњи асосии тафсирњои онро људо кардан мумкин 
аст. 

Гурўњи якуми олимон ќарзи давлатиро њамчун маљмуи њамаи буљетхои мусбии 
давлатї ба тариќи кам кардани норасоињои дар мамлакат ба амаломада муайян мекунанд. 

Гурўњи дуюми муаллифон дар доираи ќарзи давлатї тамоми уњдадорињои 
пардохтнашудаи ќарзи давлатро дар назди шахсони воќеї, њуќуќї, давлатњои хориљї, 
ташкилотњои байналмилалї ва дигар субъектњои байналмилалї мефањманд. 

Дар таърифи якум таваљљуњ ба сабаби ќарз, дар дуюм ба механизми ташаккули он 
нигаронида шудааст. 

Ќарзи давлатї ба маънои васеаш (яъне, њамчун ќарзи њукуматї васеъ фањмида 
мешавад) уњдадорињои ќарзии давлат дар назди шахсони њуќуќї ва воќеии ватанию хориљї, 
давлатњои хориљї ва ташкилотњои байналмилалї мебошад. Ќарзи давлатї ба маънои кутоњ 
ќарзи танњо маќомоти Вазорати молияи Љумњурии Тољикистон ва Бонки миллии 
Тољикистон мебошад. 

Ќарзи давлатиро бо пули миллї ќарзи дохилии давлатї, бо асъори хориљї ќарзи 
берунии давлатї меноманд. Мутобиќи Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи 
ќарзгирии давлатї ва ќарзе, ки аз љониби давлат кафолат дода мешавад” пули ќарз ё ќарзи 
берунї - пули ќарз ё ќарзе, ки дињандаи он дар њолати ќарзгирї, ѓайринамоянда мебошад 
(ниг. банди 12). Пули ќарз ё ќарзи дохилї - пули ќарз ё ќарзе, ки дињандаи он дар њолати 
ќарзгирї, намоянда мебошад (ниг. банди 13). Ќарзи давлатиро аз њисоби дороињои 
пардохтпазири давлатї њисоб кардан ва сипас дар бораи ќарзи софи давлатї сухан гуфтан 
(барои ин дороињо тасњењшуда) маъмул нест. 

Сабаби асосии ќарзгирии давлатї ин касри буљет мебошад. Он асосан аз њисоби ќарзхо 
дар шакли коѓазхои ќиматноки давлатї, аз њисоби ќарзхои бонкхо, давлатхои хоричї ва 
ташкилотхои байналхалќї ва аз њисоби фурўши моликияти давлатї маблаѓгузорї карда 
мешавад. 

Адам Смит ќарзи давлатиро як падидаи манфї медонист, ки капитали хусусие, ки ба 
ташаккул ва адои ин ќарз меравад, аз вазифаи асосии худ — афзун гардондани сарвати 
миллї дур мешавад ва бинобар ин, ба кавли Смит, ќарзи давлатї “љамъшавии минбаъдаи 
сармояи навро каму беш душвор мегардонад...”, яъне ба забони назарияи иќтисодии 
муосир, ќарзи давлатї аз њисоби таъсири фискалї берун кардани сармоя ташаккули умумии 
сармояро коњиш медињад. 

Дэвид Рикардо чунин мешуморид, ки афзоиши ќарзи давлатї барои иктисодиёти 
миллї назар ба афзоиши андоз камтар таъсири манфї надорад, гарчанде ки 
андозсупорандагон на андози зиёд, балки ќарзи зиёди давлатиро афзалтар медонанд. 
Иќтисодшиноси амрикої Роберт Барро бо аќидањои худ теоремаи эквивалентии Рикардо-
Барроро тањия кардааст, ки мувофиќи он кам кардани андозњо метавонад боиси касри буљет 
ва афзоиши ќарзи давлатї гардад, ки барои он хизматрасонї бояд дар оянда аз њисоби 
андозњои зиёд пардохта шавад (ќарзњои давлатї андозњои ба таъхир гузошташуда 
мебошанд). Њарчанд ин теорема то њол мавзуи бањс аст, мисолњои зиёде мављуданд, ки онро 
тасдиќ мекунанд. Пеш аз њама, ин ИМА мебошад, ки дар он љо майл надоштан ба баланд 
бардоштани дараљаи андозњо дар шароити афзоиши харољоти давлат боиси афзоиши 
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минбаъдаи каср ва ќарзи давлатї аз нимаи дуюми солњои 70-ум гардид, ки барои онњо 
наслњои оянда андозсупорандагони амрикої эњтимолан бояд бо коњиши пардохтњои 
иљтимої аз давлат ва ё афзоиши меъёрњои андоз пардохт кунанд. 

Мактаби таърихии немис, баръакс, Адольф Вагнер (1835-1917) ба афзоиши ќарзи 
давлат назари мусбат дошт. Вагнер афзоиши харољоти давлатиро ќонуни иќтисодї ва 
харољоти фавќулода (яъне ба касри буљет оварда мерасонад), ки аз њисоби ќарзњои давлатї 
маблаѓгузорї мешаванд, дар бисёр њолатњо ногузир медонист. Дар баробари ин вай чунин 
мешуморад, ки њам харољоти асосї ва њам харољоти фавќулодаи давлатї фоиданок аст, зеро 
онњо ба зиёд шудани истењсоли мањсулот хизмат мекунанд. Чунин муносибати мусбї ба 
афзоиши ќарзи давлатї дар назарияи навтарини буљети љуброншаванда њамфикр аст. 
Вагнер иќтисодиёти пешрафтаро рукуд ва моил ба пасандозњои аз њад зиёд мешуморад ва 
аз ин рў, ќарзгирии давлатї, бахусус барои сармоягузорї, фарќияти байни пасандозњо ва 
сармоягузориро љуброн мекунад. Аз нуќтаи назари ин назария, рушди муътадили иќтисоди 
пешрафта танњо дар заминаи афзоиши ќарзи давлатї имконпазир аст, ки инъикоскунандаи 
иштироки фаъолонаи давлат дар сармоягузорї, ки бидуни давлат нокифоя хоњад буд, 
гарчанде ки маблаѓхо барои он вуљуд доранд. 

Назарияи Кейнсчиён муносибати дигарро ба ќарзи давлатї доранд, ки пеш аз њама ба 
андешаи молияи функсионалї асос ёфтааст. Тибќи ин равиш, њаљми ќарзи давлатї танњо 
вазъи буљетро инъикос мекунад, ки дар асоси давравї мутавозин карда мешавад. Аммо 
мунаќќидони ин равиш ќайд мекунанд, ки мувозинатии буљет дар тамоми давра аз љињати 
техникї душвор аст, зеро пешгўйии давомнокї ва доираи марњилањои давра масалан, оё 
иќтисодиёт дар њолати барќароршавї ќарор дорад ё набояд давлат ба кам шудани харољоти 
давлатї монеъ шавад, ё иќтисод аллакай ба марњилаи буњрон ворид шудааст, ки бояд бо 
кам кардани харољоти давлатї даст зада шавад. 

Ба аќидаи неоклассикњо ва неолибералњо, таъсири ќарзи давлатї ба иќтисодиёт манфї 
аст - давлат бо зиёд кардани харољоти давлатї таваррумро њавасманд мекунад ва имкон 
медињад, ки касри буљет ба вуљуд ояд. 

Дар ИЉШС ќарзи давлатї дар солњои 30—50-ум бо суръати баланд афзуд ва маблаѓи 
хеле назаррасро ташкил дод — мувофиќи њисобњо, дар ибтидои соли 1957, ки дар бораи 
ќатъи додани заёмњои давлатї ба воситаи обуна дар байни ањолї (дар њаќиќат низ њатмї) 
ва дар як вакт ќарор кабул карда шуда буд, ќариб чоряки даромади миллиро ташкил дод. 
Пардохти онњо ба 20 сол ба таъхир андохта шуд. Пас аз он ќарзи давлатї зуд кам шуд. Аммо 
дар дањсолаи охири Хокимияти Шуравї он пеш аз њама аз њисоби уњдадорињои ќарзии 
давлати Шуравї дар назди ѓайрирезидентњо боз њам инкишоф ёфт.  

Россия дар солњои 1990 афзоиши ќарзи бамеросмондаи давлатии шуравиро идома дод, 
аммо дар давоми дањсолаи оянда гузаштан аз касри буљет ба профитсит кумак кард, ки ин 
ќарз то 6,5 фоизи ММД кам карда шавад. Аммо буњрони иќтисодї, ки пас аз он гузашт, аз 
изофї ба каср гузаштанро нишон дод ва афзоиши ќарзи давлатиро суръат бахшид, гарчанде 
ки он дар 13% ММД дар соли 2012 нисбатан кам боќї монд. 

То санаи 1 январи соли 2022 ќарзи берунаи Федератсияи Россия ќариб ним триллион 
доллари ИМА, яъне 478,2 млрд. доллари ИМА - ро ташкил додааст.Ќисми асосии ин ќарз 
ба маќомоти федералї рост меояд - каме камтар аз 5 триллион рубл, дар њоле ки ба 
субъектњои Федератсия ва мунитсипалитетњо таќрибан 1,3 триллион рубл рост меояд. 3/4 
ќарзи давлатиро коѓазњои ќиматнок, пеш аз њама вомбаргњои ќарзии федералї (ОБЗ) 
ташкил медињанд. Таќрибан 75% ќарз бо рубл дода шудааст, боќимонда бо асъори хориљї, 
яъне ин ќисми ќарзи давлатиро ќарзи берунии давлатї ташкил медињад (ба њисоби доллар 
35 миллиард доллар). Вазорати молияи Росссия наќша дорад, ки дар солњои наздик ќарзи 
давлатиро афзоиш дињад, аммо танњо каме (таќрибан то 14% ММД). 

Тавсия дода мешавад, ки ин оќибатњоро дар мисоли иќтисодњои бузургтарини хориљї 
баррасї кунем, зеро ќарзи онњо нисбат ба Русия ба таври назаррас баландтар аст - дар 
Иёлоти Муттањида, ќарзи њукумати умумї нисбат ба ММД (то санаи 26 марти соли 2022) –
149%, дар Љопон (то санаи 15 октябри соли 2019) - 295%, дар Олмон (то санаи 15 октябри 
соли 2019) - 71%, (дар тамоми минтаќаи евро, то 31 декабри 2018 – 80%), Чин (то 08 августи 



129 

 

соли 2020) – 115%, Њиндустон (то 15 октябри соли 2019)– 23, Бразилия (то 15 октябри соли 
2019) – 122%, Британияи Кабир (то 15 октябри соли 2019) – 108%.  

Вобаста ба вазифаи аввал, чунон ки таљрибаи ин кишварњо нишон медињад, коњиши 
таносуби ќарзи давлатї ва ММД дар даврањои барќарорсозии иќтисодиёт имконпазир аст, 
ки ММД босуръат меафзояд, дар њоле ки ќарзи давлатї афзоиш намеёбад ё суст меафзояд. 

Вобаста ба вазифаи дуюм гуфтан мумкин аст, ки шартњои чљойгиркунии ќарзњои 
давлатї хеле муњиманд, ки ин ба маблаѓи фоизе, ки аз рўйи он ќарз гирифта мешавад, 
таъсир мерасонад. Њамин тариќ, обрўйи баланди њукуматњои Иёлоти Муттањида, Љопон, 
Олмон ва Чин њамчун ќарзгиранда ба он оварда расонд, ки вомбаргњои онњоро 
сармоягузорон њатто бо фоидаи ками чунин коѓазњои ќиматнок бо омодагї хариданд. Дар 
натиља, барои ин кишварњо пардохти фоизи ќарзи давлатї аз буљет мушкил нест, зеро онњо 
1-2%-и ММД-ро барои ин масраф мекунанд. Њатто Љопон, рекорди љањонї аз рўйи андозаи 
нисбии ќарзи давлатї, дар соли 2020 танњо таќрибан 1,5% ММД-ро барои ин фоиз сарф 
кардааст. Аз ин рў, њукуматњои ин гуна кишварњо метавонанд барои пардохти ќарзњои 
кўњна маблаѓњои навро бо арзиши кам ќарз гиранд, яъне ќарзи давлатиро зиёд кунанд. Бо 
вуљуди ин, њаљми калони ќарзи давлатї, ки аллакай љамъшуда метавонад харидорони 
вомбаргњои давлатиро ба ќобилияти давлат дар сари ваќт бе аз нав дида баромадани 
шартњои пардохт аз рўйи ин вомбаргњо (яъне бе облигатсияњо) ба шубња гузорад.  

Дар ин шароит, бахусус дар сурати паст будани рейтинги соњибихтиёрии кишвар, 
фурўши вомбаргњои давлатї танњо дар сурате имконпазир аст, ки даромади онњо баланд 
бошад, ки ин боиси харљи давлат барои пардохти фоизњои ќарз мегардад. Масалан, Юнон, 
ки ќарзи давлатї дар давраи буњрони иќтисодии охир босуръат афзоиш ёфт (солњои 2008-
2012 1,6 маротиба афзуда, ба 234% ММД расид) ва рейтинги соњибихтиёрии он босуръат 
поин рафт, дар ин муддат пардохтњои фоизии ин ќарзро афзоиш дод. Аз 5 то 8 фоизи ММД-
и он, зеро даромади вомбаргњои давлатии 10-солаи Юнон барои эмиссияњои инфиродї аз 
30 фоиз зиёд буд (аксаран сатњи даромади вомбаргњои давлатї аз рўйи даромади 
вомбаргњои давлатии давраи дањсола муайян карда мешавад).  

Вобаста ба сохтори муњлати ќарзи давлатї, бо мурури замон сахт тамдиди муњлати 
пардохти ин ќарз ва якрангии нисбии чунин пардохтњо метавонад ба бозпардохти њатто 
ќарзи калони давлатї мусоидат намояд. Инро дар сурате ба даст овардан мумкин аст, ки 
агар давлат дар навбати аввал облигатсияњои дарозмуддат мебарорад. Дуруст аст, ки 
муњлати вомбаргњо њар ќадар дарозтар бошад, даромади онњо њамон ќадар зиёд мешавад.  

Њамин тариќ, метавон хулоса кард, ки гарчанде андозаи ќарзи давлатї муњим аст, 
аммо обрўйи давлат њамчун ќарзгир ва инчунин сохтори ваќтии ќарз ба як андоза низ муњим 
аст. 

Њадди тавсияшудаи ќарзи давлатї нисбат ба ММД чї гуна аст? Шартномаи 
Маастрихт онро барои кишварњои ИА 60% муайян кардааст, дар њоле ки як ќатор 
муњаќќиќон онро баландтар - 77-90% муайян кардаанд. Таљрибаи таърихї нишон медињад, 
ки њадди нињоии ќарзи давлатї барои кишварњои гуногун дар замонњои гуногун эњтимолан 
гуногун бошад. Муаррихи маъруфи иќтисодии фаронсавї Фернан Браудел (1902–1985) 
чунин мисол меорад: то соли 1789, яъне пеш аз оѓози инќилоби Фаронса ќарзи давлатии ин 
мамлакат, ки кариб 150 фоизро ташкил дод, боиси буњрони молиявї гардид, њол он ки дар 
Англия дар охири солњои 1783 ва 1801, яъне дар ављи љангњо бо Фаронса, ќарзи давлатї ба 
200% наздик шуд, аммо буњрони молиро ба вуљуд наовард. Браудел ба хулосае меояд, ки 
инњо натиљањои сифати идоракунии молияи давлатї ва эътимоди мардум ба онњост: 
"...Фаронса сиёсати молиявиро пеш гирифт, ки на пайваста ва на муассир буд. Вай дар ин 
самт аз мањорати инглисї дур буд. Ва ў на танњо пеш аз буњрони камбизоатии давлат, ба 
буњрони молиявї дучор шуд, ки дар натиљаи буњрони сиёсї шадидтар шудааст." 

Назарияи кейнсиён дар ин масъала чунин равишро пешнињод мекунад: тавре ки 
Кейнсшиноси намоён Љ.Тобин (1918–2002) навишта буд, «проблемаи идоракунии ќарзро ба 
таври зайл ифода кардан мумкин аст: чї тавр харољоти фоизии дарозмуњлатро кам кардан 
мумкин аст...», ки онро метавон чунин маънидод кард, ки на андозаи ќарзи давлат, балки 
њаљми хизмати он муњим аст. 
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Инчунин, тахмин кардан мумкин аст, ки бартарияти каср бар зарари зиёдатї ва 
афзоиши ќарзи давлатї дар 30 соли охир дар кишварњои пешрафта пеш аз њама бо хоњиши 
онњо барои баланд бардоштани рушди иќтисодї ва некуањволии иќтисодии худ ба вуљуд 
омадааст.  
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МАСЪАЛАЊОИ НАЗАРИЯВИИ ИДОРАКУНИИ ЌАРЗИ ДАВЛАТЇ 
Дар маќола назарияи идоракунии ќарзи давлатї тањќиќ карда шудааст. Сиёсати давлат нисбат ба 

идоракунии ќарзи давлатї, пеш аз њама, ба љилавгирї аз афзоиши он яъне, кам кардани њаљми ќарзи давлатї, 
кам кардани харољоти хизматрасонии ќарз ба маънои баргардонидани маблаѓњои ќарзї ва пардохти фоизњо 
аз рўйи онњо, оптимизатсияи сохтори ваќтии ќарз равона мегардад. Имконияти бозпардохти ќарзи давлатї 
бе расонидани вазнинї ба буљет аз устувории воридоти асъори хориљї ба кишвар ва устувории ќурби пули 
миллї нисбат ба асъори хориљї, инчунин љиддияти сиёсати љалби ќарзњои нав, пурзўр намудани назорат ва 
самаранокии истифодаи ќарз вобаста аст.  

КАЛИДВОЖАЊО: касри буљети давлатї, ќарзи давлатї, ќарзи дохилї, ќарзи берунї, идоракунии 
ќарзи давлатї. 

 
ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ УПРАВЛЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННЫМ ДОЛГОМ 

В статье исследуется теория управления государственным долгом. Политика правительства в области 

управления государственным долгом направлена, прежде всего, на сдерживание его роста, т.е. на сокращение объема 

государственного долга, снижение стоимости обслуживания долга в смысле погашения кредитов и уплаты 

процентов по ним, оптимизацию структуры долга. Возможность погашения государственного долга без 

обременения бюджета зависит от стабильности притока иностранной валюты в страну и устойчивости национальной 

валюты по отношению к иностранным валютам, а также серьезности политики привлечения новых кредитов, 

усиления контроля и эффективность ее использования. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: дефицит государственного бюджета, государственный долг, внутренний долг, 

внешний долг, управление государственным долгом. 

 

THEORETICAL ISSUES OF PUBLIC DEBT MANAGEMENT 

The article examines the theory of public debt management. The policy of the government in the field of public debt 

management is aimed primarily at curbing its growth, i.e. to reduce the volume of public debt, reduce the cost of servicing 

debt in terms of repaying loans and paying interest on them, and optimizing the debt structure. The possibility of repaying 

public debt without burdening the budget depends on the stability of the inflow of foreign currency into the country and the 

stability of the national currency against foreign currencies, as well as the seriousness of the policy of attracting new loans, 

strengthening control and the effectiveness of its use. 

KEYWORDS: state budget deficit, public debt, domestic debt, foreign debt, public debt management. 
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ЊУЌУЌ – ПРАВО 
 
 

ФАЪОЛИЯТИ СОЗМОНИ АМНИЯТ ВА ЊАМКОРЇ ДАР АВРУПО ДАР САМТИ 
МУЌОВИМАТ БО САВДОИ ОДАМОН ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

 
Оева М.Б. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Созмони амният ва њамкорї дар Аврупо (минбаъд - САЊА) дар низоми муносибатњои 
байналмилалии муосир аз солњои 70-умин ќарни гузашта арзи вуљуд кардааст, вале дар 
ибтидо бо номи «Машварат оид ба амният ва њамкорї дар Аврупо» дар асоси Санади 
хотимавии Њелсинк аз 1 августи соли 1975 пайдо шудааст. Машварат оид ба амният ва 
њамкорї дар Аврупо аз 3 июли соли 1973 дар Њелсинк оѓоз шуд, аз 18 сентябри соли 1973 то 
21 июли соли 1975 дар Женева идома кард, 1 августи соли 1975 дар Њелсинк аз тарафи 
шахсони олимансаби Австрия, Белгия, Олмон, Юнон, Дания, Ирландия, Исландия, 
Испания, Италия, Канада, Кипр, Лихтенштейн, Люксенбург, Малта, Монако, 
Нидерландия, Норвегия, Полша, Португалия, Руминия, Сан-Марино, ИМА, ИЉШС, 
Туркия, Финландия, Франсия, Чехословакия, Швейтсария, Шветсия, Югославия анљом 
дода шуд. Дар тамоми раванди машварат, котиби генералии Созмони Милали Муттањид 
ба њайси мењмони фахрї ширкат ва нутќ кард.  

Кишварњое, ки иштирокчии Машварат оид ба амният ва њамкорї дар Аврупо буданд, 
ба масъалањои зерин таваљљуњ кардаанд: 

- ба бењтар намудани муносибатњои байни онњо ёрї расонидан ва таъмин намудани 
шароитњоеро маќсади худ гузошта, тасдиќ менамоянд, ки халќњои онњо аз њар тањдид ё 
суиќасд ба амнияташон эмин монда, дар шароитњои сулњи њаќиќї ва пойдор зиндагї карда 
тавонанд; 

- ба зарурияти саъю кўшише боварї доранд, ки пастшавии шиддати вазъиятро чї 
бефосила ва чї бештар ќобили њаёт ва љараёни њамаро фарогиранда, тамоми воќеањоро 
дарбаргиранда гардонанд, ба он боварї доранд, ки ба њаёт татбиќ намудани натиља 
Машварат оид ба амният ва њамкорї дар Аврупо яке аз њиссаи калонтарин дар ин љараён 
мегардад; 

- чунин мешуморанд, ки якдилии байни халќњо ва чи як будани саъю кўшиши 
давлатњои иштирокчї барои расидан ба маќсадњое, ки ин маќсадњоро Машварат оид ба 
амният ва њамкорї дар Аврупо ба миён гузоштааст, бояд ба инкишофи муносибатњои 
бењтару бештар зидди байнашон дар њамаи соњањо ва ба њамин тариќ ба рафъи муќовимат 
ба якдигар, ки аз хусусияти муносибатњои гузоштаашон ба амал меояд ва ба бењтар шудани 
њамфикрї бурда расонад; 

- таърихи умумии худро ба хотир оварда ва дар анъанаю сарватњояшон мављуд будани 
унсурњои умумиро, ки онњо дар инкишофи муносибатњояшон ёрї расонда метавонанд, 
эътироф намуда, љињатњои ба худ хос ва гуногуни мавќеъ ва аќидањояшонро пурра ба 
эътибор гирифта, имконияти муттањид намудани љидду љањдњоро бо камоли азм љустуљў 
мекунанд, то ки нобовариро бартараф намуда, бовариро мустањкам гардонанд, 
проблемањоеро, ки онњоро аз якдигар људо мекунанд, њал намоянд ва ба манфиати инсоният 
њамкорї кунанд; 

- умумї будан амниятро дар Аврупо ва чї њавасмандии худро ба инкишофи њамкорї 
дар тамоми Аврупо ва дар байни худ эътироф карда ва нияти худро дар бобати саъю 
кўшиши даркорї изњор намуда;  

- робитаи зичи байни сулњу амнияти Аврупо ва умуман тамоми љањонро эътироф 
карда, зарурияти ба пойдории сулњу амнияти љањон ва ба мадад кардан ба њуќуќњои асосї, 
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инкишофи иќтисодию иљтимої ва бењбуди њамаи халќњо њисса гузаштани њар ќадами онро 
ба назари эътибор гирифта шавад. 

Вобаста ба њалли масъалањои мазкур, давлатњои иштирокчии Машварат оид ба 
амният ва њамкорї дар Аврупо њуљљатњои зеринро ќабул карданд: 

1) Эъломияи принсипњое, ки давлатњои иштирокчї онњоро дар муносибатњояшон ба 
роњбарї мегиранд; 

2) Њуљљат доир ба тадбирњои мустањкам намудани боварї ва баъзе љињатњои амният 
ва яроќпартої. 

Њамин тариќ, Машварат оид ба амният ва њамкорї дар Аврупо аз соли 1975 то соли 
1995 ба њайси маќомоти байналмилалии машваратї фаъолият кардааст.  

Љумњурии Тољикистон аз 26 феврали соли 1992 ба Машварат оид ба амният ва њамкорї 
дар Аврупо њамроњ ва ба санади хотимавии Њелсинки имзо гузоштааст. Зарурият ба 
ањаммияти дохил шудани Љумњурии Тољикистон ба САЊА асосан дар истифодаи таљриба, 
нуфуз ва неруи он дар љараёни демократикунонии љомеа, тањкими амнияти миллї, 
минтаќавї ва байналмилалї, эљод намудани унсурњои муњимми љомеаи шањрвандї ва 
танзими масъалањои аќаллиятњои миллї мебошад». 

САЊА њамчун созмони байналмилалї аз 1 январи соли 1995 ба фаъолият шуруъ кард, 
ки он тибќи ќарори вохўрие, ки 5-6 декабри соли 1994 дар шањри Будапешт ќабул шуда буд 
ва ба њайси њуљљатњои муассисавии ин созмон Санади хотимавї оид ба Машварат оид ба 
амният ва њамкорї дар Аврупо аз 1 августи соли 1975, Хартия барои Аврупои Нав, 
њуљчатњои иловагие, ки соли 1990 дар Париж ќабул шуда ва дигар санадњои њуќуќие, ки 
аъзоёни Машварат оид ба амният ва њамкорї дар Аврупо, дар вохўрињо дар Аврупо дар 
сатњи гуногун баргузоргардида ќабул намуданд, њисоб мешаванд. Маќсади САЊА 
инкишоф додани њамкорињо байни давлатњои аъзо дар соњаи амният, беяроќгардонї, 
иќтисодї, фарњангї, њуќуќ ва озодии инсон, бартарафсозии низоъњо мебошад.  

Таърихи таъсиси САЊА дорои хусусият ва марњилањои рушди хеш дар навъи 
конференсия ва институтсионї мебошад. САЊА аз нигоњи салоњият ба гурўњи созмонњои 
байналмилалии салоњияти умумї дошта ва аз нигоњ ном, созмони байналмилалии 
минтаќавї аст, вале 57 кишварњо дар ќитъањои Аврупо, Америкаи Шимолї ва Осиёи 
Марказї муттањид кардааст. Инчунин, бо ин созмон шарикї ва њамкориро бо Австралия, 
Афѓонистон, Муѓулистон, Корея, Тайланд, Љопон, Алжир, Миср, Исроил, Иордания, 
Марокко ва Тунис ба роњ мондааст. 

Маќомотњои САЊА аз нигоњи низом ба ду гурўњ асосї ва ёрирасон таќсим мешаванд, 
ки аз инњо иборат мебошанд:  

- Вохўрии сарони давлат ва њукуматњо; 
- Конференсияи љамъбастї;  
- Шурои вазирон; 
- Ассамблеяи Парламентї; 
-Шурои Роњбарикунанда; 
- Шурои доимї; 
- Раиси амалкунанда; 
- Роњбарии сегона; 
- Котиби генералии САЊА; 
- Котиботи САЊА; 
- Њамоиш оид ба њамкорї дар бахши амният; 
- Комиссари Олї оид ба корњои аќалиятњои миллї; 
- Дафтари САЊА оид ба падидаи демократия ва њуќуќи инсон; 
- Миссияи САЊА; 
- Миссия оид ба дастгирии тањрим (санксия). 
Ба ѓайр аз маќомотњои зикргардида боз дар њайати САЊА – Суд оид ба муросо ва 

арбитражї; Гурўњи муштараки машварат; Комиссияи машваратї оид ба фазои кушод ва 
ѓайра. Вохўрии сарони давлат ва њукуматњо ин вохўрї дар сатњи олї аст, ки маќомоти олии 
САЊА мебошад, ки як маротиба дар ду сол баргузор мешавад. Дар вохўрї асосан 
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масоилњои минтаќавї ва глобалї, ки самтњои асосии фаъолиятии САЊА - ро ташкил 
медињанд, баррасї мешаванд ва санадњои асосии созмонро ќабул менамоянд.  

Конференсияи љамъбастї пеш аз оѓози Вохўрии сарони давлатњо ва њукуматњо 
баргузор мешавад ва фаъолияти САЊА - ро љамъбасту њуљљатњои заруриро барои Вохўрии 
сарони давлат ва њукуматњо тањия менамоянд.  

Шурои вазирон – маќомоти олии иљроия ва маъмурии САЊА мебошад, ки њайаташ аз 
вазирони корњои хориљии давлатњои узви САЊА иборат аст. Ассамблеяи парламентї 
маќомоти олии намояндагони САЊА мебошад, ки функсияи машваратиро анљом медињад, 
ки њайаташ аз намояндагони кишварњои аъзо иборат аст. Забони кори САЊА – англисї, 
испанї, италиявї, олмонї, русї ва франсузї мебошад.  

Дар «Консепсияи сиёсати хориљии Љумњурии Тољикистон», ки бо Фармони 
Президенти Љумњурии Тољикистон аз 27 январи соли 2015, №332 тасдиќ шудааст, гуфта 
мешавад, ки: 

«Љумњурии Тољикистон манфиатдори инкишофи њамкорињои самарабахш бо Созмони 
амният ва њамкорї дар Аврупо ва нињодњои он буда, аз таљриба ва имкониятњои сиёсї ва 
зењнии ин созмон дар соњаи демократикунонии љомеа, њифзи њуќуќ ва озодињои асосии 
инсон, таъмини амнияту субот ва њалли масъалањои иќтисодї ва муњити зист истифода 
хоњад бурд». 

Намояндагии САЊА дар Љумњурии Тољикистон аз соли 1994 ба фаъолият шуруъ 
кардааст, ки дар ин давра кишвари Тољикистонро љанги шањрвандї фаро гирифта буд, аз 
ин нигоњ фаъолияти САЊА дар ин марњила дар бахши таъмини њуќуќи инсон, гурезањо ба 
ватан баргаштани онњо ва дар умум таъмини амният иборат буд. Воќеаи САЊА њамчун 
созмон салоњияти васеъ дошта, ба таќвияти амният, муќовимат бо терроризм, назорат ба 
аслиња, масъалањои иќтисодию эконологї, назорат ба аслиња, тадбирњои мустањкам 
кардани боварї, њуќуќи инсон, демократикунонии љомеаи машѓул аст. САЊА созмоне 
мебошад, ки дар он кишварњои аъзо дорои статуси хос мебошанд, ки ќарорњои ќабул 
намудани он аз нигоњи моњият на њукуќї, балки сиёсї мебошанд. Намояндагии САЊА дар 
Љумњурии Тољикистон аз лањзаи аввал то имрўз дар бахшњои гуногун вобаста ба 
марњилањои таърихии кишвар фаъолияташро роњандозї намудааст, чунончї, дар ибтидо 
чї тавре зикр кардем таъмини њуќуќи инсон, кумаки гурезањо, њамчун мушоњидагї дар 
раванди музокират байни тарафњои даргир, озодии матбуот, кумак дар такмили 
ќонунгузории бахши интихобот, њизбњои сиёсї, кодекси маъмурї, њуќуќи занњо, кумак ба 
созмонњои ѓайрињукуматї, бахшњои экологияю иќтисодї ва ѓайра буд. Дар марњилаи 
муосир самтњои асосии фаъолияти САЊА дар Тољикистон дар ташвиќу пањн кардани 
донишњо доир ба тањкими љомеаи шањрвандї, масъалањои гендерї, воситаи ахбори омма, 
демократикунонии љомеа, бунёди нињодњои демократї, мусоидат ва таќвияти волоияти 
ќонун дар љомеа, мусоидат ба тањкими фаъолияти њизбњои сиёсї дар кишвар, ташвиќу 
тањкими масъалањои иќтисодию экологї, дастгирии њокимияти давлатї дар такмили 
ќонунгузорї, такмили раванди ислоњоти низоми пентенсионарї, сарњад, тадбирњои баланд 
бардоштани маърифати њуќуќии љомеа дар бахши мубориза бо коррупсия, мониторинг дар 
бахши њукми ќатл, шиканља, муосоидат ба рушди соњибкории хурд ва дигар тадбирњо бањри 
тањкиму таъмини амният дар он мебошад. Табиист, ки имрўз яке аз омилњое, ки амниятро 
халалдор месозад, ин поймолшавии њуќуќи инсон, махсусан падидаи савдои одамон 
мебошад, ки САЊА дар ин самт дер боз таваљљуњ кардааст ва фаъолияти хешро дар 
муќовимат бо он равона кардааст. Намояндаи САЊА дар Тољикистон пайваста дар 
љаласањои Комиссияи байниидоравї дар муќовимат бо савдои одамон ширкат намуда, бо 
ин падидаи манфии љомеаи инсонї дар муќовимат ќарор дорад.  

Аз ин нигоњ њамкории судманд байни Љумњурии Тољикистон ва САЊА дар бахши 
муќовимат бо савдои одамон ба роњ монда шудааст, ки аз он нињодњои САЊА дар 
Тољикистон изњори ќаноатмандї намудаанд. Мисол, дар соли 2012 муовини сарвари 
намояндаи САЊА дар Тољикистон Ханс - Петер Ларсен изњор дошт, ки Тољикистон дар 
раванди муќовимат бо савдои одамон тадбирњои судмандро роњандозї кард, ки дар ин 
бахш самара дод, махсусан, маводњои иттиллоотї оид ба савдои одамонро пешкаш намуд, 
ки раванди муќовиматро бо ин падида пурзур кард, њамкории судмандро дар њамкорињои 
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нињодњои давлатию ѓайридавлатї ва созмонњои байналмилалї дар муќовимат бо савдои 
одамон дар асоси тадбирњои комплексї амалї намуд, механизми (василаи) миллии кумак 
ва њифзи ќурбонињои савдои одамонро ташкил кард, ки кишвари Тољикистонро дар 
муќовимат бо савдои одамон муваффаќ намуд.  

Намояндаи махсус ва њамоњангсози муќовимат бо савдои одамони САЊА хонум 
Мадина Љарбусинова 8-11 июни соли 2015 ба Љумњурии Тољикистон ташриф овард, ки 
њисоботи хеш, самтњои фаъолияти САЊА дар муќовимат бо савдои одамонро дар Љумњурии 
Тољикистон бо тафсил пешкаш кардааст. Дар ин сафари хеш бо намояндагони Вазорати 
мењнат, шуѓл ва муњољират, Прокуратураи Генералї, Суди Олии Љумњурии Тољикистон, 
Академияи ВКД Љумњурии Тољикистон, Ваколатдор оид ба њуќуќи инсон ва Комиссияи 
байниидоравї дар муќовимат бо савдои одамон вохўрї ва машваратњо орост, ки дар он 
раванди муќовиматро бо савдои одамон дар Тољикистон баррасї намудаанд ва такмили 
њамкорињоро дар ин бахш ба миён гузоштанд. Воќеан маќсади ташрифи ин шахси 
олимаќом, яъне Намояндаи махсус ва њамоњангсоз оид ба муќовимат бо савдои одамони 
САЊА ин муњокима ва баррасии тарзњои пешгирии савдои одамон дар Тољикистон, кумак 
ба љабрдидагони савдои одамон, њифзи њуќуќњои он, инчунин такмили тадбирњои адолати 
судї мутобиќ ба стандартњои байналмилалї ва уњдадорињои ба зимма гирифта аз САЊА 
иборат буд. Дар раванди ташриф марказњои кумакњо оид ба љабрдидагони савдои одамон 
дар шањри Душанберо хонум Мадина Љарбусинова дидан карду бо намояндагони 
созмонњои ѓайрињукумати минтаќањои гуногуни Тољикистон, аз ќабили Маркази «Фемида» 
(ш. Душанбе), созмони љамъиятии «Сорбони боварї» (ш. Душанбе), «Баробарии баробар» 
(ш. Душанбе), «Чашмаи њаёт» (ш. Хуљанд), «Ассосиатсияи занњо ва љомеа» (Хуљанд), 
«Занњои Шарќ» (н. Панљакент), «Сурхоб» (н. Тољикобод), «Майрам» (Кулоб) ва «Мадина» 
- и Хоруѓ, инчунин бо намояндагињои созмонњои байналмилалї дар бахши тањкими 
муќовимат бо савдои одамон дар Тољикистон машварат барпо карда шуд. Дар баробари 
ин, хонум Мадина Љарбусинова аз Њукумати Тољикистон дар бахши дуруст роњандозї 
намудани муќовимат бо савдои одамон ва кумаку њифзи љабрдидагони савдои одамон 
изњори миннатдорї кард ва онро натиљаи дурусту самараноки њамкории нињодњои 
давлатиро бо созмонњои љамъиятию созмонњои байналмилалї дар бахши муќовимат бо 
савдои одамон дар Тољикистон ба роњ мондан донист.  

Дар баробари ин муваффаќияти Њукумати Тољикистонро дар бахши муќовимат бо 
савдои одамон ин эътирофи санадњои байналмилалї - њуќуќї дар ин бахш буд. Зеро 
Љумњурии Тољикистон ба санадњои њуќуќи байналмилалї: Конвенсия оид ба зидди 
љинояткории муташаккили трансмиллї 15 ноябри соли 2000, Протоколњои иловагї ба он 
«Дар бораи огоњонї ва пешгирии савдои одамон, хусусан занон ва кўдакон ва љазо барои 
он»; «Зидди воридкунии ѓайриќонунии муњољирон тавассути хушкї, бањр ва њаво»; 
Конвенсияи Созмони Милали Муттањид «Дар бораи барњам додани њама гуна шаклњои 
табъизи занон»; Конвенсияи Созмони Милали Муттањид оид ба бекор кардани мењнати 
маљбурї (Конвенсия 105); Конвенсия оид ба мубориза бо фурўши одамон ва истифодаи 
фоњишагарї аз тарафи шахсони сеюм ва ѓайра њамроњ шуд, ки онњо барои Љумњурии 
Тољикистон фазои њуќуќиро дар муќовимат бо савдои одамон фароњам овард. Дар 
баробари ин Љумњурии Тољикистон њамчун узви САЊА, уњдадор шуд, ки дар доираи САЊА, 
Ќарори №557 аз 24 июли соли 2003 бо номи «Наќшаи амалиёти САЊА оид ба муќовимати 
бо савдои одамон»-ро ва Протоколи иловагии онро аз соли 2013 амалї намояд. Дар ин 
Ќарори №557 «Оид ба наќшаи амалиёти САЊА дар бахши муќовимат бо савдои одамон» 
аз 24 июли соли 2003 дар заминаи Конвенсияи Созмони Милали Муттањид зидди љиноятњои 
муташаккили трансмиллї ва протоколњои иловагї ба он тањия шудааст, самту вазифањо ва 
раванди муќовимати САЊА бо савдои одамон тањрезї шудааст. 

«Наќшаи амалиёти САЊА дар муќовимат бо савдои одамон» бо ќарори Шурои 
Доимии САЊА ќабул шудааст яке аз тадбиру таљрибањои ба замони муосир љавобгў дар 
мусоидати њамкорињои кишварњои аъзо дар муќовимат бо савдои одамон мебошад. Дар он 
таваљљуњи хоса дар бахши ба љавобгарї кашидани ашхоси љинояти савдои одамонро 
содиркунанда, ќабули тадбирњои самаранок ва пешгирикунандаи падидаи савдои одамон, 
муомилаи башардўстона дар бахши њифз ва кумаки ќурбонињои савдои одамон пешбинї 
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шудааст. Дар баробари ин ба њар як кишвари аъзои САЊА тавсия дода шудааст, ки савдои 
одамонро њамчун љиноят эътироф ва нисбати он љавобгарии љиноятї муќаррар кунанд, чї 
тавре ки дар Протоколи Созмони Милали Муттањид оид ба муќовимат бо савдои одамон 
пешбинї кардааст ва инчунин тадбирњои мушаххасро дар бахши кам кардани 
«истисморњои ноаён» - у савдои одамон роњандозї намоянд. Ба Наќшаи амалиёти САЊА 
дар бахши муќовимат бо савдои одамон, ќарори Шурои Вазирони САЊА №14/06 аз 5 
декабри соли 2006 бо номи «Такмили тадбирњо дар муќовимат бо савдои, аз љумла дар асоси 
ташаббус ва таваљљуњи умумиќабулшуда бо маќсади мењнати маљбурї» илова ворид намуд, 
ки уњдадории САЊА дар муќовимат бо савдои одамон васеъ гашт, ки дар муќовимат бо 
савдои одамон, мењнати маљбуриро шомил созад. Дар доираи кишварњои минтаќаи САЊА 
дар бахши муќовимат бо савдои одамон санадњои байналмилалї-њуќуќї аз љониби дигар 
нињодњои байналмилалї – Шурои Аврупо ва Иттињоди Аврупо ќабул шудааст. Чунончї, 
Шурои вазирони Шурои Аврупо Конвенсия дар муќовимат бо савдои одамонро №197 аз 3 
майи соли 2005 ва Иттињоди Аврупо директив оид ба муќовимат бо савдои одамон ва њифзи 
ќурбониёни онро 29 марти соли 2010 ќабул карданд, ки асоси њуќуќиро дар бахши 
муќовимат бо савдои одамон дар минтаќаи САЊА таъмин месозанд. Маќсади асосии 
Конвенсияи Шурои Аврупо дар њимоя ва њифзи њуќуќи инсон, ки ќурбони савдои одамон 
мегарданд, мебошад. Дар чунин радиф Конвенсия масъалањои пешгирї, њифз ва пешнињоди 
кумак ба ќурбониёни савдои одамон, криминализатсияи савдои одамон ва таъќиби ин 
љиноят, масъалаи њамкории байналмилалиро бо созмонњои ѓайрињукуматию 
байналмилалиро пешбинї кард. Мафњуми савдои одамонро тибќи Протоколи Созмони 
Милали Муттањид дар худ муќаррар кард ва кишварњои аъзоро уњдадор сохт вобаста ба 
имконият баррасї ва амалї кардани тадбирњои таъмини реабилизатсияи љисмонї, 
психологї ва иљтимоии ќурбониёни савдои одамонро ба роњ монанд. Дар ин радиф 
Конвенсия ба кишварњои аъзо тавсия намуд, ки санадњои меъёрї-њуќуќї ва дигар 
тадбирњоро дар бахши кумакњои реабилитатсионии љисмонї, психологї ва иљтимої ба 
ќурбонињои савдои одамон расонанд. Хусусияти уњдадоркунандаи Конвенсияи Шурои 
Аврупо дар он мебошад, ки њифзи њуќуќи ќурбонии савдои одамонро на њамчун хусусияти 
интихоботї дошта кафолат дод.  

Дар Директиви Иттињоди Аврупо тадбирњои комплексї дар бахши муќовимат бо 
савдои одамон пешбинї шудааст. Аз љумла, масъалањои асосї ин додани иљозат оид ба 
истиќомат ба шањрвандњои кишвари сеюм, ки ќурбони савдои одамон гаштаанд ва 
расонидани кумак ба онњо мебошад. Њамин тариќ, вобаста ба ин санадњои њуќуќи 
байналмилалии номбаршуда дар доираи кишварњои минтаќаи Аврупо як ќатор њуљљатњо 
дар бахши муќовимат ба савдои одамон тањия ва ќабул шуд, ки дорои ањаммияти сиёсї ва 
њуќуќї буданд. Табиист, ки дар ин раванд наќши САЊА назаррас ва марказї аст.  

Дар шароити кунунї Љумњурии Тољикистон бо намояндагии САЊА дар Љумњурии 
Тољикистон њамкории зичро дар бахши муќовимат бо савдои одамон ба роњ мондааст. 
Махсусан, зикр кардан лозим аст, ки Њукумати Љумњурии Тољикистон бо САЊА дар 
такмили усули бозёфт ва баргардонидани љабрдидагони савдои одамони барои расонидани 
мадад њамкорї менамояд.  
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ФАЪОЛИЯТИ СОЗМОНИ АМНИЯТ ВА ЊАМКОРЇ ДАР АВРУПО ДАР САМТИ МУЌОВИМАТ БО 
САВДОИ ОДАМОН ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Муаллиф дар маќола масоили њамкории Љумњурии Тољикистон бо Созмони амният ва њамкорї дар 
Аврупо оид ба савдои одамонро омўхта, љанбањои њуќуќии онро дар доираи шартномањои тарафайн тањлил 
намудааст. Махсусан, дар маќола зикр гардидааст, ки Њукумати Љумњурии Тољикистон бо САЊА дар такмили 
усули бозёфт ва баргардонидани љабрдидагони савдои одамони барои расонидани мадад њамкорї намоянд. 

КАЛИДВОЖАЊО: фаъолият, созмон, амният, њамкорї, Аврупо, муќовимат, савдо, одамон, Љумњурии 
Тољикистон. 

 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ В 

НАПРАВЛЕНИИ БОРЬБЫ С ТОРГОВЛЕЙ ЛЮДЬМИ В РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 

В статье автор изучил вопросы сотрудничества между Республикой Таджикистан и Организацией по 

безопасности и сотрудничеству в Европе по борьбе с торговлей людьми и проанализировал его правовые аспекты в 

рамках взаимных договоренностей. В частности, в статье упоминается, что Правительству Республики Таджикистан 

следует сотрудничать с ОБСЕ в совершенствовании метода поиска и возвращения жертв торговли людьми с целью 

оказания помощи. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: деятельность, организация, безопасность, сотрудничество, Европа, сопротивление, 

торговля, народ, Республика Таджикистан. 

 

ACTIVITIES OF THE ORGANIZATION FOR SECURITY AND COOPERATION IN EUROPE IN THE 

DIRECTION OF COMBATING HUMAN TRAFFICKING IN THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

In the article, the author studied the issues of cooperation between the Republic of Tajikistan and the Organization for 

security and cooperation in Europe in combating human trafficking and analyzed its legal aspects within the framework of 

mutual agreements. In particular, the article mentions that the Government of the Republic of Tajikistan should cooperate 

with OSCE in improving the method of searching for and returning victims of human trafficking in order to provide 

assistance. 

KEYWORDS: activity, organization, security, cooperation, Europe, resistance, trade, people, Republic of Tajikistan. 
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ШАКЛ ВА ВОСИТАЊОИ ЊИФЗИ ЊУЌУЌЊОИ ОИЛАВЇ 
 

Абдуллоев С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њар яке аз роњњои њифзи њуќуќњои гражданї бо тартиби муайяни мурофиавї ё 

мурофиавї метавонад ба муносибатњои њуќуќии оилавї низ татбиќ карда шавад. Ин 
тартибро шакли њифзи њуќуќ меноманд. Илми њуќуќи гражданї шаклњои юрисдиксионї ва 
ѓайриюрисдиксионии (ѓайрисудї ва судї) њифзи њуќуќро људо менамояд. Ин гуна 
дараљабандии истилоњотии шаклњои мављудаи њифзи њуќуќ, албатта, хусусияти шартї дорад, 
аммо дар амалия муайян кардани онњо хеле ќулай мебошад. 

Ба аќидаи Њ. Ойев, шаклњои њифзро маљмуи тадбирњои ташкилї, дохили 
мувофиќашуда, ки ба њимояи њуќуќњои субъективї, инчунин манфиатњои бо ќонун 
њифзшаванда алоќаманд мебошанд, фањмидан лозим аст [1, c.123]. 

Тибќи ќонунгузории амалкунанда, шакли юрисдиксионии њимоя имкон медињад, ки 
њуќуќњо бо тартиби судї ё маъмурї њифз карда шаванд. Шакли юрисдиксионии њимоя – 
фаъолият оид ба њимояи њуќуќњои субъективии бањснок ва поймолшуда аз љониби маќомоти 
ваколатдори давлатї. Моњияти он дар он ифода меёбад, ки шахсе, ки манфиат ва њуќуќи 
ќонуниаш бо амалњои ѓайриќонунї поймол карда шудааст, метавонад барои њимоя ба дигар 
маќомоти салоњиятдор (судњо, аз љумла њакамї ва арбитражї), оид ба тадбири чорањои 
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зарурї љињати барќарор намудани њуќуќњои поймолшуда ва пешгирии њуќуќвайронкунињо 
мурољиат намояд [2, c.9]. 

Дар доираи шакли юрисдиксионии њифзи њуќуќњои баррасишаванда 3 намуди њифзро 
људо кардан мумкин аст, ба монанди: умумї (судї), алтернативї ва махсус. 

Мувофиќи ќоидањои умумї њифзи њуќуќ ва манфиатњои оилавї бо тартиби судї амалї 
мегардад. Аксарияти куллии бањсхои њуќуќии гражданиро судњои шањрї, вилоятї, ноњиявї 
ва дигар судњои тобеияти умумї баррасї мекунанд [3, c. 89]. Якљоя бо онњо њокимияти судиро 
судњои арбитражї амалї мегардонанд, ки бањсњоеро, ки дар љараёни фаъолияти соњибкорї 
ба миён меоянд, њал мекунанд. Бо розигии иштирокчиёни муносибатњои њуќуќии гражданї 
бањсе, ки дар байни онњо ба миён омадааст, метавонад барои њаллу фасл ба суди њакамї 
пешнињод карда шавад. 

Дар њолатњое, ки њуќуќу озодињои конститутсионии шахс бо санади меъёрии њуќуќие, 
ки бояд дар парвандаи мушаххас татбиќ карда шавад, ки баррасиаш дар суд ё маќомоти 
дигар оѓоз ё ба охир расида бошад, вайрон карда шуда метавонад, – шањрвандон њуќуќ 
доранд ба Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон шикоят кунанд [1, c.128]. 

Воситаи њифзи судии њуќуќњои шањрвандї ва манфиатњои бо ќонун њифзшаванда чун 
ќоидаи умумї даъво мебошад, яъне аз як тараф даъво ба суд дар бораи ба амал баровардани 
адолати судї ва аз тарафи дигар даъвои моддии њуќуќие, ки ба љавобгар оид ба иљрои 
уњдадориаш ё эътироф намудани мављудият ё набудани муносибатњои њуќуќї пешнињод 
шудааст. 

Муќаррар шудааст, ки њифзи њуќуќњои оилавиро суд тибќи ќоидањои мурофиаи 
гражданї ва дар њолатњои пешбининамудаи Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон бошад, 
маќомоти давлатї ё маќомоти васояту парасторї амал мегардонанд. 

Масалан, мутобиќи ќисми дуюми моддаи 66 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон, 
волидон метавонанд дар хусуси тартиби татбиќи њуќуќу уњдадорињои худ аз љониби падар ё 
модаре, ки људо зиндагї мекунад, созишномаи хаттї банданд. Агар волидон мувофиќа карда 
натавонанд, бањсро суд бо талаби волидон (яке аз онњо), бо иштироки маќомоти васояту 
парасторї њал менамояд [4]. 

Ба сифати тартиби махсуси њифзи њуќуќ ва манфиатњои њифзи оила мувофиќи 
ќонунгузории оила тартиби маъмуриро эътироф кардан зарур аст. Он њамчун истисно ба 
ќоидањои умумї истифода мешавад, яъне танњо дар њолатњои пешбининамудаи Кодекси 
оилаи Љумњурии Тољикистон. Дар ин тартиб маќомоти васояту парасторї ихтилофњои байни 
намояндагони ќонуниро оид ба ном ё насаби кўдак, агар онњо дар ин масъала худашон ба 
созиш наомада бошанд, њал менамояд [5, c.118]. 

Тибќи ќисми сеюми моддаи 65 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон њифзи њуќуќњои 
оилавї ба таври алтернативї пешбинї шудааст. Тамоми масъалањои марбут ба тарбияи 
фарзандонро волидон бо ризоияти њамдигар ва бо назардошти манфиати кўдакон ва фикру 
аќидаи онњо њал менамоянд. Дар сурати љой доштани ихтилофот, волидон (яке аз онњо) барои 
њалли ин ихтилофотњо метавонанд ба маќомоти васояту парасторї ё суд мурољиат кунанд [4]. 

Ќонунгузории оилавї ба худи шањрвандон имконият медињад, ки бо анљом додани 
тамоми амалњои зарурї њуќуќњои оилавии худро њифз кунанд ё амалї намоянд, яъне бо 
салоњдиди худ аз њуќуќњои оилавї ихтиёрдорї намоянд [6, c.79]. 

Танњо дар мавридњои махсус, агар љомеа ё дигар шањрвандон ба њифзи њуќуќи оила 
манфиатдор бошанд, ташаббуси њифз кардан ва татбиќи њуќуќи аъзои оила метавонад ба 
прокурор ё маќомоти васояту парасторї тааллуќ дошта бошад [7, c.5]. 

Шањрвандон њуќуќ доранд њуќуќи оилавии худро бо тамоми воситањои дастрас, ки 
ќонун манъ накардааст, њифз намоянд. 

Њамин тариќ, шакли асосии њифз намуди њуќуќњои баррасишаванда њифзи судї 
мебошад, зеро ќобилияти аъзоёни оила барои истифодаи њифзи судии њуќуќњои оилавии онњо 
яке аз принсипњои асосии ќонунгузории амалкунандаи оила мебошад, ки ба муќаррароти 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, ки њифзи њуќуќ ва озодињои асосии шањрвандони 
Тољикистонро дар суд кафолат медињад, мувофиќ мебошад [8]. 

Меъёрњои њифзи њуќуќхои оилавї дар дигар ќонунњои соњавї низ муќаррар карда 
шудаанд. Масалан, меъёрњoи Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи њифзи њуќуќњои 
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кўдак” аз 18 марти соли 2015, №1196 муќаррар менамояд, ки бо маќсади њифзи њуќуќњои худ 
кўдаконе, ки бе парастории падару модар мондаанд ва ятимон, инчунин намояндагони 
ќонунии онњо, васї (парасторон), маќомоти васояту парасторї, прокурор метавонад бо 
тартиби муќарраргардида ба маќомоти дахлдори судї мурољиат намояд [9]. Њимояи 
њуќуќњои оилавии бањснок ё поймолшуда дар судњои тобеияти умумї аз рўйи мурофиаи даъво 
ё бо тартиби мурофиаи судї, ки аз муносибатњои њуќуќии маъмурї бармеоянд, амалї карда 
мешавад. Суд бањсњоро оид ба њуќуќи субъективї ё манфиати бо ќонун њифзшаванда, ки аз 
муносибатњои оилавии байни аъзоёни ин ё он оила бармеояд, њал ва баррасї менамояд. Ба 
ѓайр аз ин, аз амал (беамалии) ва ќарори маќомоти давлатї, шахсони мансабдори њамаи 
шоњањои њокимият — њокимияти иљроия, судї, ќонунгузорї, инчунин муассисањо, корхонањо, 
ташкилотњои хар гуна шакли моликият ва хизматчиёни давлатї, ки њуќуќњои муайяни 
оилавиро поймол кардаанд (масалан, рад кардани маќомоти САЊШ аз ќайди аќди никоњ ва 
ѓайра) ба суд шикоят овардан мумкин аст.  

Инчунин, дар назар доштан лозим аст, ки њар як шањрванд њуќуќ дорад бо шикоят дар 
бораи хилофи конститутсионии санади меъёрии њуќуќие, ки дар парвандааш татбиќ шудааст 
ва дар ин бобат ягон њуќуќи ў поймол шудааст, аз љумла њуќуќњои оилавї, ба Суди 
конститутсионии Љумњурии Тољикистон шикоят намояд. Асосњое, ки шањрвандон барои 
њифзи њуќуќи оилавиашон ба маќомоти суд мурољиат менамоянд, хеле гуногун буда, асосан 
дар Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон пешбинї шудаанд: беэътибор донистани никоњ; 
бекор кардани аќди никоњ; таќсими молу мулки зану шавњар; муќаррар намудани падарї; 
бањси муайянкунии падарї ва модарї; њалли ихтилофњои байни падару модар дар бораи љойи 
истиќомат ва тарбияи фарзандони ноболиѓ; татбиќи њуќуќу уњдадорињои волидон аз љониби 
падар ё модаре, ки аз фарзандаш људо зиндагї мекунад; бартараф намудани монеа оид ба 
муошират бо хешовандони наздик; њимояи њуќуќњои волидон; мањдуд ва мањрум кардан аз 
њуќуќи падару модарї; барќарор намудани њуќуќи падару модарї; бекор кардани 
мањдудияти њуќуќи падару модарї; гирифтани кўдак бе мањрум кардани волидон аз њуќуќи 
падару модари; муоширати кўдакон бо волидоне, ки њуќуќашонро суд мањдуд кардааст; 
уњдадорињои алиментдињии волидон барои таъминоти фарзандони ноболиѓ; иштироки 
волидон дар харољоти иловаги барои фарзандон; уњдадории фарзандони болиѓ барои 
нигоњубини волидон; иштироки фарзандони болиѓ дар пардохтани харољоти иловаги барои 
волидон; њуќуќи зан ё шавњари собиќ барои гирифтани алимент пас аз бекор кардани аќди 
никоњ; уњдадории писарандар ва духтарандар оиди таъминоти падарандар ва модарандар; 
бастан, иљро намудан, таѓйир додан, бекор кардан ва беэътибор донистани созишномаи 
пардохти алимент; озод кардан аз додани ќарзи алимент; беэътибор донистани созишномаи 
пардохти алимент, ки манфиатњои алиментгирандаро поймол мекунад; бо њалномаи суд 
ситонидани алимент; муваќаттан ситонидани алимент ва ѓайра [4]. 

Њамин тариќ, ќонун ќабули ќарорњоро аз рўйи масъалањои муњимтарини соњаи 
муносибатњои њуќуќии оилавї ба салоњияти суд гузоштааст. 

Дар мавридњои пешбининамудаи ќонун њифзи њуќуќњои оилавиро низ маќомоти 
давлатии дигар ба амал мебароранд. Ба чунин маќомот на танњо маќомоти иљроияи 
њокимияти давлатї, балки маќомоти корњои дохилї, прокуратура, сабти асноди њолати 
шањрвандї, инчунин муассисањои таълимї низ дохил мешаванд. 

Ба прокурор дар соњаи њифз ва њимояи њуќуќи оила ваколатњои васеъ дода шудааст. 
Фаъолияти он дар соњаи њифзи њуќуќи оила метавонад дар пешнињоди як ќатор талаботњо 
ба судњо ифода карда шавад, масалан: дар бораи бекор кардани аќди никоњ; мањрум кардан 
аз њуќуќи падару модарї; беэътибор донистани созишномаи пардохти алимент; бекор 
кардани фарзандхондии кўдак ва ѓайра [10]. Илова бар ин, прокурор бояд дар парвандањои 
барќарор намудан, мањдуд ва мањрум кардани њуќуќи падару модарї, муќаррар намудани 
далели фарзандхондии кўдак ва беэътибор донистани фарзандхонї, сарфи назар аз он ки 
суд бо ташаббуси кї парванда оѓоз кардааст, иштирок намояд ва њамзамон, аз тарафи 
маќомоти васояту парасторї ва дар мавридњои дигар ќонунї будани аз падару модар 
гирифтани кўдакро назорат мекунад [11, c.38]. 
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Њимояи њуќуќи кўдаконе, ки бе парастории падару модар монда ва дар муассисањои 
тиббї, таълимї, инчунин муассисањои њифзи иљтимої ќарор доранд, тибќи ќонун ба зиммаи 
маъмурияти чунин муассисањо гузошта шудааст. 

Шахсони мансабдори маќомоти давлатї ва дигар ташкилотњо вазифадоранд дар 
бораи далелњои вайрон намудани њуќуќ ва манфиатњои ќонунии кўдакон, ки ба онњо 
маълум мегарданд, ба маќомоти васояту парасторї хабар дињанд. 

Шахсони мансабдори муассисањои табобатї, таълимї ва дигар муассисањои дорои 
њама гуна шакли моликият вазифадоранд, ки дар бораи кўдаконе, ки бе парастории падару 
модар мондаанд, маќомоти васояту парасториро огоњ созанд. 

Њимояи њуќуќњои оилавї, инчунин, аз љониби маќомоти васояту парасторї амалї 
карда мешавад, аммо танњо дар њолатњое, ки бевосита ќонунгузорї пешбинї кардааст. 
Тартиби фаъолият ва ташкили ин маќомот бо ќарори раисони маќомоти иљроияи мањаллии 
њокимияти давлатї муайян карда мешавад. Тибќи моддаи 121 Кодекси оилаи Љумњурии 
Тољикистон, њифзи њуќуќ ва манфиатњои кўдакон дар њолатњои фавти волидон, аз њуќуќи 
падару модарї мањрум кардани онњо, мањдуд кардани њуќуќи падару модарї, ѓайри ќобили 
амал эътироф шудани онњо, бемори ва муддати тулонї ѓайрињозир будани волидон, 
саркашии волидон аз тарбияи фарзандон ё аз њифзи њуќуќ ва манфиатњои онњо, аз љумла 
њангоми аз љониби волидон рад кардани гирифтани кўдакони худ аз муассисањои тарбиявї, 
муассисањои табобатї ва муассисањои њифзи иљтимоии ањолї ва дигар муассисањои ба ин 
монанд, инчунин њолатњои дигари набудани парастории волидон, ба зимаи маќомоти 
васояту парасторї гузошта мешавад. Маќомоти васояту парасторї кўдаконеро, ки бе 
парастории волидон мондаанд, ошкор намуда, бањисобгирии онњо ва бо назардошти 
њолатњои мушаххаси мањрум шудан аз парастории волидон усули љобаљосозии кўдакони бе 
парастории волидон мондаро интихоб менамоянд ва њамчунин назорати минбаъдаи 
шароити таъминот, тарбия ва таълими онњоро амали менамоянд [4]. 

Шакли ѓайриюрисдиксионии њифзи њуќуќи оилавї амали иштирокчиёни 
муносибатњои оилавї оид ба њифзи манфиатњои ќонун њифзшаванда ва њуќуќњои оилавиро 
дар бар мегирад, ки онњо бе мурољиат ба маќомоти давлатї ё дигар маќомоти салоњиятдор 
мустаќилона ба сомон мерасанд [12, c.23]. Чунин амалњоро метавон њамчун ќобилияти 
шахсони ваколатдор барои истифодаи усулњои таъсиррасонии маљбурие, ки ќонун ба 
љинояткорон муќаррар кардааст, барои њифзи њуќуќњои худ бо амали худ муайян кард. 

Таркиби шакли юрисдиксионии њифзи њуќуќи оилавї усулњои зеринро дар бар 
мегирад: эътирофи њуќуќ аз љониби маќомоти суд (муайян намудани падарї ё модарї); 
рафъи амалњое, ки тањдиди вайрон кардани њуќуќро ба вуљуд меоранд ё њуќуќро поймол 
мекунанд (барои гирифтани кўдакон аз падару модар ё дигар шахсоне, ки онњо дар 
парасторї ќарор доранд); беэътибор донистани ањд (беэътибор донистани созишномаи 
аќди никоњ); маљбур кардан ба иљрои уњдадорї (ситондани алимент бо тартиби судї); 
таѓйир додан, ќатъи муносибатњои њуќуќї (бекор кардани фарзандхондї); усулњои дигари 
пешбининамудаи ќонун (кам кардани доираи њуќуќњо: суд њуќуќ дорад аз принсипњои 
баробарии њиссањо дар моликияти умумии зану шавњар берун равад). 

Институти њимоя ва њифзи њуќуќ ва манфиатњои оила маќсади барќарор намудани 
њуќуќњои субъективии поймолшуда дар соњаи муносибатњои оилавиро пеш гирифтааст. 
Њимояи њуќуќњо дар сурати мављуд будани як далели объективии вайронкунї амалї карда 
мешавад. Пешбинї намудани доираи васеи чорањои њимоя ва њифзи њуќуќ дар њуќуќи 
оилавї, албатта, субъектњои муносибатњои њуќуќиро ба иљрои дурусти уњдадорињо ва 
амалї намудани њуќуќњои худ водор намуда, доираи муборизаро ба муќобили 
вайронкунандагон васеъ менамояд. Тадбирњои љавобгарии њуќуќи оилавї, пеш аз њама, 
татбиќи муљозоти мушаххасро, ки аз уњдадорињои вазнин иборат аст, инчунин таъмини 
њимояи манфиат ва њуќуќњои шахсони ваколатдорро пешбинї менамояд. 

Њамин тавр, тавассути механизми њифз, дар навбати худ, ки тавассути мундариљаи бо 
њам алоќаманди мафњумњои усул ва шакли њифзи њуќуќи оила ташаккул меёбад, 
мундариљаи худи њифзи њуќуќњои оилавї кушода мешавад. 
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ШАКЛ ВА ВОСИТАЊОИ ЊИФЗИ ЊУЌУЌЊОИ ОИЛАВЇ 
Дар маќола шаклу усулњои њифзи њуќуќи оилавї дар Љумњурии Тољикистон баррасї шудааст. Ду шакли 

њифзи њуќуќ мављуд мебошад, ки ба њамаи соњањои њуќуќи сивилистикї хосанд – юрисдиксионї ва 
ѓайриюрисдиксионї. Хусусиятњои анъанавии њифзи њуќуќ ва манфиатњои аъзои оила тавсиф карда шудаанд. Ба 
фарќияти байни категорияњои “усулњои њифзи њуќуќ” ва “шакли њиифзи њуќуќ” диќќати махсус дода шудааст. 
Тањлили андешањои илмї оид ба ин мафњумњо дар њуќуќи маданї ва оилавї анљом дода мешавад. Хусусияти 
меъёрњои њуќуќи оилавї дар он аст, ки онњо робитаи зичи байни њуќуќ ва уњдадорињои шањрвандро нишон 
медињанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: ќонунгузории оилавї, аъзои оила, њифзи судї, њифзи њуќуќњои оилавї, тартиби судї. 
 

ФОРМА И СРЕДСТВА ЗАЩИТЫ ПРАВ СЕМЬИ 
В статье рассматриваются формы и методы защиты семейных прав в Республике Таджикистан. 

Выделяются две формы защиты прав, характерные для всех цивилистических отраслей права – юрисдикционная 
и неюрисдикционная. Описываются традиционные на сегодняшний день особенности юрисдикционной защиты 
прав и интересов членов семьи. Обращается специальное внимание на отличие категорий “способ защиты прав” 
и “форма защиты прав”. Проводится обобщение научных взглядов на данные понятия в гражданском и 
семейном праве. Особенностью норм семейного права является то, что в них отображается тесная связь прав и 
обязанностей гражданина. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: семейное законодательство, члены семьи, судебная защита, защита семейных 
прав, судебный порядок. 

 
THE FORMS AND METHODS OF PROTECTING FAMILY RIGHTS 

The article discusses the forms and methods of protecting family rights in the Republic of Tajikistan. There are 
two forms of protection of rights that are characteristic of all civil law branches - jurisdictional and non-jurisdictional. 
The traditional features of the jurisdictional protection of the rights and interests of family members are described. Special 
attention is drawn to the difference between the categories “method of protection of rights” and “form of protection of 
rights”. A generalization of scientific views on these concepts in civil and family law is carried out. A feature of the norms 
of family law is that they display a close connection between the rights and obligations of a citizen. 

KEYWORDS: family law, family members, judicial protection, protection of family rights, judicial procedure. 
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ТАКМИЛИ ЌОНУНГУЗОРИИ МАНЗИЛ ВОБАСТА БА ЊУЌУЌИ МОЛИКИЯТЇ 
НИСБАТИ МАНЗИЛИ ИСТИЌОМАТЇ 

 
Давлатова Ш.М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Тибќи моддаи 22 Конститутсияи ЉТ манзили шахс дахлнопазир аст. Ба манзили шахс 
зўран даромадан ва касеро аз манзил мањрум кардан манъ аст, ба истиснои мавридњое, ки 
ќонун муќаррар кардааст. Меъёри конститутсионии мазкур манзили шахсро ба яке аз 
арзишњои дахлнопазир ворид намудааст. Воќеан њаёти шахс бо манзилаш пайвандии 
ногусастанї дорад. Мувофиќи њисоботи СММ 100 миллион инсон бехона ва 1,6 млрд дар 
њолати табоњ зиндагї менамоянд. Аз њамин њисоб таъмини манзил яке аз афзалиятњои 
доимии давлат ба шумор меравад, зеро аз мављудияти он оромию осоиштагии мардум 
вобастагї дорад. Баъди љанги шањрвандї мушкилоти манзил ќисме аз ањолии моро низ 
фаро гирифта буд. Хушбахтона, бо тамом шудани љанги шањрвандї ин масъала њалли худро 
ёфт. 

Њамзамон, дар моддаи 26 Конститутсия муќаррар шудааст, ки њар кас ба манзил њуќуќ 
дорад. Ин њуќуќ бо роњи сохтмони манзили давлатї, љамъиятї, кооперативї ва хусусї 
таъмин карда мешавад. Меъёри мазкур барои бо роњњои гуногун сохтану соњиб шудан ба 
манзил шароит фароњам овард. Зеро дар замони Шуравї имконоти таъмин ва сохтани 
манзил мањдуд буд.  

Аз ин меъёрњои конститутсионї сарчашма гирифта, дар Кодекси гражданї ва Кодекси 
манзил асосњои њуќуќ ба моликият нисбати манзил мустањкам карда шуд. Масалан, дар 
моддаи 177 КГ ЉТ муайян гардид, ки шањрванд њуќуќи дахлнопазирии манзилро доро аст, 
яъне ў њуќуќ дорад, ки ба ѓайр аз њолатњои пешбининамудаи ќонун, кўшишњои бидуни 
хоњиши ў зўран ба манзилаш ворид шудани касро пешгирї намояд. Баъдан, дар моддаи 240 
КГ ЉТ масъалањои њуќуќ ба моликият нисбати манзилро ба Кодекси манзил њавола 
кардааст.  

Кодекси гражданї њуќуќи моликият ба манзилро ба монанди дигар объектњои њуќуќи 
моликият бо тариќи умумї муќаррар кардааст. Молик њуќуќ дорад манзили худро соњибї, 
истифода ва ихтиёрдорї намояд. Њуќуќи соњибият аз воќеан соњиби манзил будан иборат 
аст. Яъне, шахс имкони дар соњибияташ нигоњ доштани онро дорад.  

Њуќуќи истифодаи манзил имконияти ќонунан аз он ба даст овардани хосиятњои 
табиии фоиданоки он ва њамчунин аз он фоида гирифтан аст. Масалан, дар он зиндагї 
намояд, туйю маъракањо баргузор намояд.  

Њуќуќи ихтиёрдории манзил - ин имконияти аз љињати њуќуќї таъминшудаи муайян 
намудани таќдири њуќуќии манзил мебошад. Молик њаќ дорад, мутобиќи салоњдиди худ 
нисбати манзилаш њама гуна амалро раво бинад, аз љумла онро ба дигар ашхос фурўшад, 
худ молик монаду њуќуќњояшро дар мавриди соњибї, истифода ва ихтиёрдорї кардани 
манзил ба онњо вогузорад, манзилро ба иљора дињад ва аз он бо усули дигар истифода барад 
ё онро ба тарзи дигар ихтиёрдорї кунад.  

Аз љониби молик татбиќ намудани њуќуќњояш набояд њуќуќ ва манфиатњои ќонунан 
њифзшудаи дигар ашхосро вайрон кунад. Вайронкунии њуќуќ ва манфиатњои ќонунан 
њифзшудаи молик метавонад њамзамон бо дигар шаклњо дар суиистифода аз вазъияти 
инњисорї ва бартаридоштаи молик инъикос гардад.  

Молик вазифадор аст барои пешгирии зиёни воќеие, ки њангоми татбиќи њуќуќњояш 
ба саломатии шањрвандон ва муњити атроф расида метавонад, тадбирњо андешад. Масалан, 
солњои зиёд бањсњои њамсоягї дар бобати таѓйир додани роњ, дарвоза, обрав ва дигар 
объектњои мансуби манзилњо зиёд шуда истодааст. Хусусан, масъалаи ”њуќуќ ба офтоб” 
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бештар мавриди назар аст. Яъне, њатто дар Рими ќадим њамсоя набояд хонаашро тавре 
месохт, ки ба тирезаи њамсоя даромадани офтобро монеъ шавад.  

Њуќуќи моликият ба манзил бемуњлат мебошад. Њуќуќи моликият танњо дар асоси 
пешбининамудаи њамин Кодекси гражданї маљбуран ќатъ шуданаш мумкин аст. Тибќи 
њолатњо, шарт ва њадди пешбининамудаи санади ќонунї молик вазифадор аст ба дигар 
ашхос ихтиёран истифодаи мањдуди амволи худро мегузорад. Агар дар кодекси гражданї 
асосан масъалаи соњибї, истифода ва итхтиёрдории моликият (аз љумла, манзил) пешбинї 
шуда бошад, пас кодекси манзил бештар ба асосњои ба вуљуд омадани манзил ањаммият 
медињад.  

Кодекси манзил, пеш аз њама, асосњои ба вуљуд омадани њуќуќи моликият ба манзили 
истиќоматиро муќаррар менамояд.  

Њуќуќи моликият ба манзили истиќоматї бо асосњои зерин ба вуљуд меояд:  
1.Сохтмони хонаи истиќоматї (ќисми хона) ё бинои бисёрхонагї, аз љумла дар асоси 

иштироки њиссагї дар маблаѓгузории сохтмон.  
Барои ба амал баровардани сохтмон, пеш аз њама, њуљљатњои зарурї лозим буда, 

љараёни махсусро мегузарад. Барои ин, пеш аз њама, ќитъаи замин зарур мебошад, ки 
гирифтани он тартиби махсуси худро дорад.  

Додани ќитъаи замин ба шахсони воќеї ва њуќуќї бо тартиби зерин амалї карда 
мешавад:  

Шахсони воќеї ва њуќуќї бо ариза (дархост) ба маќомоти иљроияи њокимияти 
давлатии ноњия (шањр) мурољиат намуда, дар ариза (дархост) маќсади истифодаи ќитъаи 
замини дархостшаванда, андоза ва мањалли љойгиршавии он нишон дода мешавад.  

Ариза (дархост) ба комиссияи доимоамалкунандаи ноњия (шањр), ки аз тарафи 
маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї ташкил карда шудааст, барои баррасї ва 
интихоб намудани ќитъаи замин ирсол карда мешавад.  

Аз љониби комиссия ќитъаи замин интихоб гардида, ба он санад бо маълумотњои 
њолати њуќуќии ќитъаи замин (намуди њуќуќи истифодабарї), мављудияти мањдудиятњо 
(гаронињо) ва мављудияти њуќуќи моликии дигар шахсон, инчунин нусха аз наќшаи 
заминистифодабарї тартиб дода шуда, тасдиќ карда мешавад. Пас аз он, розигии 
заминистифодабаранда гирифта шуда, ќарор ё протоколи он илова карда мешавад. Дар 
њолати муайян намудани ќитъаи замини људошаванда ва мувофиќа намудани он бо 
намояндагони идорањои дахлдор, бо пешнињоди раиси кумитаи идораи замини ноњия 
(шањр) барои ќабули ќарор оид ба додани ќитъаи замин ба маќомоти иљроияи мањаллии 
њокимияти давлатї пешнињод карда мешавад.  

Њуљљатњои тартибдодашуда аз љониби маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти 
давлатї ва кумитаи идораи замини ноњия (шањр) барои тартиб додани парвандаи заминсозї 
бо тартиби муќарраргардида ба КДФ «Баќайдгирии молу мулки ѓайриманќул» дар ноњия 
(шањр) пешнињод карда мешавад.  

Парвандаи заминсозї аз њуљљатњои зерин иборат мебошад:  
-аризаи (дархости) шахси воќеї ё њуќуќї;  
-протоколи маљлиси умумии заминистифодабарандагон (ќарор ё нусха аз протокол);  
-лоињаи сохтмони иншоот (агар ќитъаи замин бо маќсади ѓайрикишоварзї пешбинї 

шуда бошад);  
-санади интихоби ќитъаи замин;  
- нусха аз харитаи заминистифодабарї бо нишон додани сарњади ќитъаи замини 

дархостшаванда;  
-лоињаи рекултиватсияи минбаъдаи ќитъаи замин (гирифтани ќабати њосилхези хок ва 

кучонидани он ба заминњои каммањсул ва бемањсул бо маќсади бењтар намудани њолати 
заминњои кишоварзї);  

-санад дар бораи талаф вобаста ба гирифтани ќитъаи замин аз гардиш ва љуброни 
зарари заминистифодабаранда (дар њолати гирифтани ќитъаи замин барои эњтиёљоти 
ѓайрикишоварзї);  

-хулосаи маќомоти њифзи муњити зист, хољагии об, маќомоти меъморї ва шањрсозї, 
раёсати кишоварзї ва дигар идорањо (дар њолати зарурї комиссия муайян мекунад);  
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- маълумотномаи идораи дахлдори минтаќавии геологї дар бораи мављуд будани 
маъданњои фоиданок (дар њолати гирифтани ќитъаи замин барои истихрољи канданињои 
маъданї);  

-санади арзиши сохтмонњо ва нињолњои њар як њавлие, ки моликияти шахсии 
шањрвандон мебошад (дар њолати гирифтани ќитъањои замини наздињавлигї ва манзилњои 
истиќоматии шањрвандон);  

-пешнињоди маќомоти заминсозии ноњия (шањр) ба раиси ноњия (шањр);  
-ќарори раиси ноњия (шањр) оид ба додани ќитъаи замин;  
-протоколи гузаронидани сарњади заминистифодабарї дар мањал;  
-наќшаи заминистифодабарї бо нишон додани сарњади ќитъаи замин;  
-ёддошти эзоњї ба парвандаи заминсозї бо имзои иљрокунандаи он.  
Раиси ноњия (шањр) маводи мазкурро баррасї намуда, ќарор оид ба додани ќитъаи 

заминро ќабул менамояд. Доир ба масъалае, ки ба салоњияти ў дохил намешавад, ќарор 
ќабул намуда, маводњои заминсозиро бо мактуби эзоњотї ба маќомоти болої ирсол 
менамояд. Раисони ноњияњои тобеи љумњурї ва шањри Душанбе барои баррасї ва пешнињод 
намудан ба Њукумати Љумњурии Тољикистон бо тартиби муќарраргардида ба маќомоти 
ваколатдори давлатии батанзимдарории муносибатњои вобаста ба замин мефиристанд ва 
раисони шањру ноњияњои Вилояти Мухтори Куњистони Бадахшон, вилоятњои Суѓду Хатлон 
ба маќомоти иљроияи њокимияти давлатии вилоят бо тартиби дар боло овардашуда 
пешнињод менамоянд. Истифодабарии ќитъаи замин танњо баъд аз љуброни талаф вобаста 
ба гирифтани заминњо аз гардиш ва ба ќайди давлатї гирифтани њуќуќи истифодаи ќитъаи 
замин шуруъ мегардад. Умуман, љараёни сохтмони манзил бо талаботи ќонунгузории 
замин, манзил, гражданї ва дигар санадњо баргузор мегардад.  

2.Анљом додани ањдњои хариду фурўш, мубодила, њадя, аз рўйи шартномаи таъминоти 
якумрї бо саробонї ва дигар ањдњое, ки хилофи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 
намебошанд. Нисбат ба њолати дар боло овардашуда, тариќи шартномањои гуногун ба даст 
овардани манзил осонтар аст. Зеро њуљљатгузории он аллакай мураттаб мебошад. Аммо дар 
таљриба њолатњое мешавад, ки хона сохта шудааст, аммо њуљљатгузориаш тибќи талабот 
нест. Онро хариду фурўш карда намешавад. Бинобар њамин сабаб бо роњњое, ки дар ќонун 
пешбинї шудааст, хусусан тавассути суд ба моликият эътироф намудани сохмтони 
худсарона сохмтони анљомшударо њуљљатгузорї менамоянд ва баъдан ба муомилоти 
гражданї иљозат медињанд.  

3. Ба мерос гирифтани манзили истиќоматї низ як ќатор њуљљатгузорї дорад. Пеш аз 
њама, кушодашавии мерос, таќсими он, баровардани шањодатномаи таќсими мерос. Яъне, 
мављудияти шањодатномаи таќсими мерос, ки он љо манзили истиќоматии мушаххас зикр 
шудааст, асос шуда метавонад.  

4.Пардохти маблаѓи пурраи сањм аз љониби аъзои кооперативи манзил. Ваќте 
кооперативи манзил сохтмонро анљом менамояд ва аъзои он аъзоњаќиашро тибќи 
њуљљатњои оинномавии кооператив ва шартномањои махсус ба муњосиботи кооператив 
месупорад, дар ин ваќт њуќуќи моликият ба њиссаи моликият мегардад. Аз рўзи пардохти 
маблаѓи пурраи сањм ва бо тартиби муќаррарнамудаи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 
узви кооперативи манзил нисбат ба манзили истиќоматии дахлдор њуќуќ пайдо карда, 
уњдадориашро вобаста ба иштирок дар харољоти нигоњдошти молу мулки умумии бинои 
бисёрхонагї нигоњ медорад. Узви оила, ки ба ќисми сањми љамъшуда њуќуќ дорад, молики 
ќисми дахлдори манзили истиќоматї мегардад.  

5.Дар асоси санади судї низ баъзан шахс њуќуќ ба манзил пайдо менамояд. Хусусан 
ваќте сухан дар бораи манзилњои бањсї меравад. Дар чунин сурат њалномаи суд асоси пайдо 
шудани њуќуќ ба манзил мегардад.  

6.Асосњои дигаре, ки ќонунгузории Љумњурии Тољикистон пешбинї намудааст.  
Сохтмони хонаи истиќоматї ё бинои бисёрхонагї аз љониби шањрвандони Љумњурии 

Тољикистон, шахсони њуќуќї, маќомоти давлатї, маќомоти худидоракунии шањрак ва 
дењот тибќи тартиби муќаррарнамудаи ќонунгузории замин анљом дода мешавад.  

Чуноне ба њамагон маълум аст, сохмтони манзили истиќоматї дар Тољикистон хеле 
ављ гирифтааст. Дар ташкил ва пешбарии ин сохтмонњо ташкилотњои тиљоратї бештар 
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наќши калон доранд. Зеро сохмтон маблаѓи зиёд ва коргузории љиддиро талаб менамояд. 
Аз њамин сабаб сохтмонњои калон дар заминаи ташкилотњои тиљоратї сурат мегирад. 
Баъдан барои соњиб шудан ба манзили истиќоматї шањрвандон ё дигар субъектњо 
маблаѓгузорї мекунанд.  

Њуќуќи моликият ба хонаи истиќоматї ё бинои бисёрхонагии сохташуда мувофиќан 
ба шањрванди Љумњурии Тољикистон, шахсони њуќуќї, маќомоти давлатї, маќомоти 
худидоракунии шањрак ва дењот, ки сохтмони хонаи истиќоматї ё бинои бисёрхонагї аз 
њисоби онњо маблаѓгузорї карда шудааст, тааллуќ дорад. Дар њамин замина ќайд кардан 
зарур аст, ки корхонаю муассисањои давлатї имконияти маблаѓгузорї кардан ба чунин 
сохтмонњоро кам доранд. Зеро худи онњо молики молу мулкашон нестанд, онњо ё дорои 
њуќуќи пешбурди хољагидорї мебошанд ё дорои њуќуќи оперативї. Ва мабодо агар 
маблаѓгузорї њам намоянд, манзиле, ки ба онњо дода мешавад, ба онњо на њамчун њуќуќи 
моликият, балки њамчун объекте, ки тањти њуќуќи идораи оперативї ё пешбурди 
хољагидорї ќарор мегирад.  

Дар њолати маблаѓгузории сохтмони хонаи истиќоматї ё бинои бисёрхонагї аз њисоби 
иштироки њиссагии шањрвандон, шахсони њуќуќї, маќомоти давлатї, маќомоти 
худидоракунии шањрак ва дењот, онњо њуќуќи моликиятро ба манзили истиќоматї дар 
чунин манзили истиќоматї, мутаносибан ба њиссаи иштироки худ соњиб мешаванд, агар 
тартиби дигар бо ќонунгузорї ва ё шартномаи тарафњо пешбинї нашуда бошад. Албатта 
ин љо наќши асосиро лоињаи сохтмони кашидашуда бозї менамояд. Зеро дар лоињаи 
сохтмон тамоми љузъиёт мушаххас шудааст. Ва шартномањое, ки барои соњиб шудан ба 
њиссањо дар бино баста мешавад, бо назардошти њамон лоињаи сохтумон баста мешавад. 
Дар таљрибаи судї мисолњо оид ба ин масъала вуљуд доранд. Масалан, шањрванд А. барои 
64 кв.м. аз рўйи лоињаи сохтмон маблагузорї карда буд. Аммо дар рафти кор сохмтонгарон 
лоињаро таѓйир доданд ва ба он хона 15 кв.м балкон пайванд шуд. Шањрванд аз пардохти 
маблаѓи балкон даст кашид ва ба суд ариза пешнињод кард, ки бинобар сариваќт сохта 
пешнињод накардани хона, ба сифати ноустуворона њамин 15 км.м. ройгон ба ў дода шавад. 
Суд баъди баррасии парванда даъвои шањрванд А.- ро ќонеъ намуд.  

Њуќуќи моликият ба хонаи истиќоматї ё бинои бисёрхонагии сохташуда аз рўзи 
баќайдгирии давлатї ба вуљуд меояд. Зеро баъди ба итмом расидани сохмтон маќомоти 
давлатї онро мувофиќи стандартњои мављуда ќабул мекунанд ва санад тартиб медињанд.  

Дар робита ба њуљљатгузории моликияти ѓайриманќул ду њолати муњим ба назар 
мерасад;  

1)Тамоми ањдњои марбут ба моликияти ѓайриманќул тавассути нотариус ба ќайд 
гирифта бояд шаванд.  

2) Баќайдгирии давлатии моликияти ѓайриманќул ва њуќуќњо ба он тибќи ќонуни 
алоњида ба анљом расонида мешавад. Онро Корхонаи воњиди давлатии «Баќайдгирии молу 
мулки ѓайриманќул» ва корхонањои давлатии фаръии "Баќайдгирии молу мулки 
ѓайриманќул" дар шањру ноњияњои љумњурї анљом медињанд.  

Њангоми баќайдгирї маќомоти мазкур чунин хизматрасонињо мерасонанад:  
- баќайдгирии давлатии њуќуќи истифодаи ќитъаи замин (тибќи нархномаи №1 – 63 

сомонї );  
- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба бинои истиќоматї ва ѓайриистиќоматї, иншоот ва 

объектњои сохтмонии нотамом (нархномаи №2 – 65 сомонї);  
- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба бинои истиќоматї ва ѓайриистиќоматии људогона 

(нархномаи №3 - 65 сомонї);  
- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба ќитъаи замин, бинои истиќоматї ва 

ѓайриистиќоматї, иншоот ва объектњои сохтмонии нотамом (нархномаи №4- 65 сомонї);  
- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба бинои истиќоматї ва ѓайриистиќоматї, иншоот ва 

объектњои сохтмонии нотамом ва бинои истиќоматї ва ѓайриистиќоматии људогона 
(нархномаи №5 – 110 сомонї);  

- додани иќтибос аз вараќаи баќайдгирї (нархномаи №6 – 118 сомонї);  
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- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба бинои истиќоматї ва ѓайриистиќоматї, иншоот ва 
объектњои сохтмонии нотамом ва додани иќтибос аз вараќаи баќайдгирї (нархномаи №7 
– 153 сомонї);  

- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба бинои истиќоматї ва ѓайриистиќоматии људогона 
ва додани иќтибос аз вараќаи баќайдгирї (нархномаи №8 – 153 сомонї);  

- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба ќитъаи замин, бинои истиќоматї ва 
ѓайриистиќоматї, иншоот ва объектњои сохтмонии нотамом ва додани иќтибос аз вараќаи 
баќайдгирї (нархномаи №9 – 193 сомонї);  

- баќайдгирии давлатии њуќуќ ба бинои истиќоматї ва ѓайриистиќоматї, иншоот ва 
объектњои сохтмонии нотамом, бинои истиќоматї ва ѓайриистиќомати људогона ва 
додани иќтибос аз вараќаи баќайдгирї (нархномаи №10- 193 сомонї);  

- баќайдгирии давлатии мањдудияти (гаронии) њуќуќ (нархномаи №11 – 49 сомонї);  
- баќайдгирии давлатии ќатъи мањдудияти (гаронии) њуќуќ (нархномаи №12 – 49 

сомонї);  
- додани иттилоот аз фењристи ягонаи давлатии молу мулки ѓайриманќул ва њуќуќњо 

ба он (нархномаи №13 – 33 сомонї);  
- аз эътибор соќит намудан ва иваз намудани њуљљати тасдиќкунандаи њуќуќ дар бораи 

баќайдгирии давлатї (нархномаи №14 - 47 сомонї);  
- додани машваратњои њуќуќї ба шахсони воќеї ва њуќуќї оид ба баќайдгирии молу 

мулки ѓайриманќул ва њуќуќњо ба он; 
 - додани нусхаи њуљљатњо аз парвандаи баќайдгирї тибќи мурољиати соњибњуќуќон.  
Њамзамон, хонаи истиќоматї, аз љумла, сохтмонаш нотамом мумкин аст бо роњи 

анљом додани ањдњои хариду фурўш, мубодила, њадя, аз рўйи шартномаи таъминоти якумрї 
бо саробонї ё дигар ањдњои њуќуќии граждании бо ќонун манънагардида ба моликият 
гирифта шавад.  

Шартномаи хариду фурўш, мубодила, њадяи хонаи истиќоматї, шартномае, ки бегона 
кардани молу мулки ѓайриманќулро бо шарти таъминоти якумрї бо саробонї пешбинї 
менамояд ё дигар ањди њуќуќии граждании бо ќонун манъ нагардида нисбат ба хонаи 
истиќоматї тибќи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон бо тартиби нотариалї тасдиќ ва 
дар ташкилоти дахлдори баќайдгирии давлатии молу мулки ѓайриманќул ба ќайд гирифта 
мешавад.  

Манзили истиќоматї мумкин аст аз молик бо роњи харидорї ба сабаби барои 
эњтиёљоти давлатї ё љамъиятї гирифтани ќитъаи замини дахлдор бо тартиби 
муќаррарнамудаи ќонунгузории замини Љумњурии Тољикистон гирифта шавад. Дар ин 
маврид љуброн тибќи ќонунгузории граждании Љумњурии Тољикистон сурат мегирад. 
Чунин таљриба ваќтњои охир барои васеъ кардани роњњои шањри Душанбе ба назар мерасад. 
Мисол Вазорати наќлиёт ва Бонки Аврупоии таљдид ва рушд Лоињаи «Бењтар намудани 
роњи автомобилгарди Душанбе–сарњади Ўзбекистон, ќитъаи аз Пайкараи А. Сино то 
Дарвозаи ѓарбии шањри Душанбе» ба анљом расониданд. Мутобиќ ба он як ќатор манзилњо 
ва дуконњои шањрвандон ва соњибкорон ба таркиби лоињаи роњ ворид шуд ва ба онњо 
љуброн доданд.  

Молу мулки умумии бинои бисёрхонагї ба моликони манзили истиќоматї (манзил) ва 
ѓайриистиќоматии њамин бино дар асоси њуќуќи моликияти умумї тааллуќ дорад ва онњо 
нисбат ба он баробарњуќуќанд.  

Моликони манзили бинои бисёрхонагї њудуди назди биноро якљоя истифода 
мебаранд. Сарњад ва андозаи њудуди назди бино, муносибатњо вобаста ба њуќуќи истифодаи 
умумии њудуди назди бино аз љониби моликони манзили бинои мазкур мутобиќи талаботи 
ќонунгузории замин ва шањрсозии Љумњурии Тољикистон танзим карда мешаванд. Њиссаи 
молики манзили бинои бисёрхонагї дар њуќуќи моликияти њиссагї ба молу мулки умумии 
ин бино ба андозаи масоњати умумии манзили ба ў тааллуќдошта мутаносиб аст.  

Молу мулки умумї дар алоњидагї аз њуќуќи моликон ба бино бегона карда 
намешавад. Молу мулки умумї дар бинои бисёрхонагї - ќисматњои маљмааи бинои 
бисёрхонагї, ки барои хизматрасонї, истифода ва даромад ба манзил, њамчунин ба 
таъиноти онњо зич алоќаманд, яъне иншоотњои истифодабарии умум, ки барои хизмат 
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расонидан ба бештар аз як манзил пешбинї шудаанд, аз он љумла конструксияњои синї ва 
ќисматкунанда, майдончањои зинапоявии байнихонагї, зинапояњо, лифтњо, чоњи лифт, 
дањлезњо, ошёнањои техникї, тањхона, болохонањо, бому болопўшњо, таљњизоти механикї, 
барќї, санитарию техникї ва дигар таљњизот, ки дар берун ва ё дохили хона љойгиранд, 
ќисматњои кабудизоркунию ободонї, роњњо, њавзњо, дарахтони бисёрсола, майдончањо, 
гаражњо ва дигар иншоотњои хона, ки бо њам дар як ќитъаи замини умумї муттањид 
шудаанд, хусусияти истифодаи умумї доранд.  

Чуноне ба њамагон маълум аст, дар назди њар бинои истиќоматї як ќатор объектњои 
дигаре вуљуд доранд, ки онњо хусусияти истифодаи умумиро доранд, аз љумла роњравњо, 
боѓчањо, майдонњо, обравњо ва ѓайра. Ин объектњо ба наќшаи умумии сохтумони шањрї 
ворид мешаванд ва барои истифодаи умум пешбинї гардидаанд.  
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ТАКМИЛИ ЌОНУНГУЗОРИИ МАНЗИЛ ВОБАСТА БА ЊУЌУЌИ МОЛИКИЯТЇ НИСБАТИ 

МАНЗИЛИ ИСТИЌОМАТЇ 
Дар маќола масъалањои танзими муносибатњои марбут ба манзил, хусусан њуќуќи моликият ва дигар 

њуќуќњои ашёї ба он, масъалањои идоракунї, назорату истифодаи маќсадноки манзилњо, фикру андешањои 
олимон ва мавќеи ќонунгузории ватанї дар ин самт ва дигар масъалањои марбут ба ин мавзуъ мавриди тањлил 
ќарор гирифтаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: њуќуќи дахлнопазирии манзил, њуќуќи моликият ба манзил, объектњои њуќуќи 
моликият, њуќуќи ихтиёрдории манзил, ќонунгузории манзил, њуќуќи гражданї. 

 

СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ЖИЛИЩНОГО ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА В ЗАВИСИМОСТИ ОТ ПРАВ 

СОБСТВЕННОСТИ НА ЖИЛИЩЕ 

В статье рассматриваются вопросы регулирования отношений, связанных с жилищем, особенности прав 

собственности и иных вещных прав на него, вопросы управления, контроля и целевого использования жилища, 

мнения ученых и позиция отечественного законодательства в этом направлении и другие вопросы анализируются 

связанные с этой темой.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: право на неприкосновенность жилища, право собственности на жилище, объекты 

имущественных прав, право распоряжения жилищем, жилищное законодательство, гражданские права. 

 

IMPROVEMENT OF HOUSING LEGISLATION DEPENDING ON OWNERSHIP RIGHTS TO HOUSING 

The article deals with the issues of regulation of relations related to housing, features of property rights and other real 

rights to it, issues of management, control and targeted use of housing, the opinions of scientists and the position of domestic 

legislation in this direction and other issues related to this topic are analyzed. 

KEYWORDS: the right to the inviolability of the home, the right to own the home, objects of property rights, the 

right to dispose of the home, housing legislation, civil rights. 
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АМАЛИЁТЊОИ АВВАЛИНИ ТАФТИШЇ ВА ЧОРАБИНИЊОИ ОПЕРАТИВЇ – 

ЉУСТУЉЎЙЇ 
 

Бобоев И.Э. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Яке аз шартњои асосии бомуваффаќият тафтиш намудани љинояти таљовуз ба номус 

нисбати ноболиѓон, ин ба зудї ва фавран гузаронидани њаракатњои тафтишотї ва 
оперативї – љустуљўйї ба шумор меравад. Содир намудани чунин намуди љиноят аз 
муфаттиш талаб менамояд, ки дар як ваќт якчанд нафар ашхосро, хусусан дар њолатњои аз 
љониби гурўњи ашхос содир намудани таљовуз ба номус, тањти назорати худ ќарор дињад. 
Муфаттишро мебояд, ки чунин њаракатњоро бетаъхир иљро намояд: 

а) љабрдида ва шоњидонро пурсад; 
б) љойи њодисаро аз назар гузаронад; 
в) доираи таљовузкоронро муайян намояд; 
г) чорањои таъхирнопазир барои пешгирї намудани нест кардани пайњои љиноят аз 

бадан ва либосњои љинояткорон андешад; 
ѓ) барои забон як накардани љинояткорон чорањо андешад; 
д) ањли љамъиятро барои ошкор намудани љиноят ва дарёфт намудани далелњои шайъї 

љалб намояд.  
Барои иљро намудани чунин амалњо аз љониби як муфаттиш кори хеле мушкил аст. 

Бинобар ин, дар чунин мавридњо одатан гурўњи тафтишотї таъсис дода мешавад, ки њар як 
аъзои гурўњ метавонад дар алоњидагї амалњои тафтишотї ё чорањои оперативї – 
љустуљўйиро дар њудуди муайян ва нисбати ашхоси муайян анљом дода, бо чунин роњ тезї 
ва пуррагии тафтишотро таъмин намоянд. Албатта дар њолати таъсис додани чунин 
гурўњњо ва аз љониби гурўњи муфаттишон бомуваффаќият тафтиш намудани парванда, 
сариваќт иваз намудани маълумотњо миёни онњо ва ба кори онњо дуруст роњбарї намудани 
сардори гурўњи тафтишотиро таќозо менамояд.  

Яке аз амалиётњои аввалиндараxаи тафтиши таxовуз ба номус – пурсиши xабрдидаи 
ноболиѓ мебошад.  

Њангоми гузаронидани пурсиш зарур аст, ки маълумот дар бораи њолатњои инфиродии 
намуди зоњирї ва либоси таљовузкор, дигар аломатњои мављуда, дар бораи олотњо ва 
ашёњое, ки љинояткор њангоми таљовуз истифода бурда метавонист, инчунин дар бораи он 
чизњое, ки љинояткор дуздида метавонист. 

Рўйхати њадди аќали маълумот барои ташкили љустуљўйи љинояткоре, ки таљовуз ба 
номуси ноболиѓро содир кардааст, аз рўйи пайњои гарм (по горячим следам) зарур ва кофї 
аст.  

Инчунин, хусусияти чорабинињои љустуљўйї бевосита аз љавоби љабрдидаи ноболиѓ 
ба ин саволњо вобаста аст. Илова ба пурсиш бо љабрдида бояд аз волидон, намояндагони 
ќонунї ё хешовандони дигар, ки далелњои таљовуз ба номуси љабрдидаро медонанд, 
маълумот гирифтан лозим аст. 

Дар асоси маълумоти мављуда, дар марњилаи ибтидоии тафтишот њангоми ташкили 
вазъияти тафтишотї ба як ќатор шартњо диќќат додан лозим аст, ки барои дуруст пурсиш 
кардани љабрдида мусоидат мекунанд: 

1) Масъалаи љойи пурсиш кардани ноболиѓ бояд њал карда шавад. Ин аз синну соли 
љабрдида вобаста аст. Агар љабрдида аз 14-сола боло бошад, пас пурсиш мумкин аст дар 
њузури муфаттиш анљом дода шавад, зеро муњити тиљоратї дар якљоягї бо шарњњои 
муфассали корманди њифзи њуќуќ метавонад наврасро водор созад, ки тафсилоти бештарро 
наќл кунад. тафсилоти заруриро барои тафтиш ошкор мекунад, инчунин љабрдидаро ба 
додани нишондоди пурра ва дуруст водор мекунад. 
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Њангоми пурсиш кардани љабрдидаи ноболиѓ пурсишро дар љойи барояш шиностар 
гузарондан лозим аст. Он метавонад хона, мактаб, муассисаи томактабї бошад. 

2) Пурсиш бояд дар муддати кўтоњ гузаронида шавад, зеро раванди идроки 
љабрдидагони ноболиѓ хусусиятњои худро дорад ва бинобар осеби равонии гирифташуда 
љузъиёти барои тафтишот заруриро аз даст додан ё фаромўш кардан мумкин аст, тасвирњои 
дар хотира љойгиршуда тањти таъсири даркњои нав метавонанд таѓйир дода шаванд. 

Аз љумла, ањаммияти пурсишњои сариваќтї дар он аст, ки ноболиѓон ба осонї ба 
пешнињоди барќасдона ва ѓайриќасдона дучор мешаванд, бинобар ин, тасвири воќеии 
њодисањои рухдодаро таѓйир додан мумкин аст; 

3) Муайян кардани муносибатњо бо њамсолон, муайян кардани хислатњои хос, 
манфиатњои эњтимолї муњим хоњад буд. Аз ин рў, зарур аст, ки маводи парвандаро дар 
робита ба гирифтани маълумоти зарурї, аз љумла, имконияти пурсиши волидон, 
намояндагони ќонунї, омўзгорон ва шахсони дигар бодиќќат омўхтан; 

4) Боварї њосил кардан лозим аст, ки њангоми фароњам овардани шароити мусоид 
барои пурсиши ноболиѓ њузур доштани омўзгор барои равшан кардани тамоми љузъиёти 
зарурии таљовуз ба номус, ки рух додааст, таъсири манфї нарасонад. Кўдак метавонад 
фишор, кунљковии аз њад зиёди муаллимро њис кунад, метавонад ўро њамчун тањдид ба 
манфиатњои худ њисоб кунад, ки дар оянда ба он оварда мерасонад, ки љабрдида дар худ 
баста мешавад ва маълумоти зарурї дастнорас мегардад ё тањриф карда мешавад. Аз ин рў, 
имконияти самараноктарин ин њузур доштани равоншинос ба шумор меравад.  

Яке аз нозукињои пурсиш иштироки омўзгор-психологи њамљинс бо љабрдида 
мебошад. Инчунин, бояд фањмид, ки достони озоди љабрдида метавонад аз порањо иборат 
бошад, номувофиќ бошад. Дар ин њолат, ќобилияти муфаттиш барои истифода бурдани 
малакањои худ барои кумак ба љабрдида ва сохтани тасвири воќеии њодиса ба кор меояд.  

Дар робита ба саволњо бояд боварї њосил кард, ки љабрдида маънои онњоро мефањмад.  
Яке аз хусусиятњои пурсиши баъзе ноболиѓон, инчунин беморони руњї дар он аст, ки 

онњо метавонанд дар наќл кардани њикоя, дар бораи он чизњое, ки аз љониби одамони дигар 
илњом гирифта шудаанд, фаъолияти баланд нишон дода тавонанд. 

Вазъиятњое мављуданд, ки кўдаки љабрдида ба ў маълумоти бардурўѓро ошкоро 
мегўяд, номи таљовузгари ба ў маълумро пинњон мекунад. Ин метавонад маънои онро 
дошта бошад, ки љинояткор яке аз хешовандони наздик аст. Барои љабрдидагони ноболиѓ 
на њама ваќт таъсири љинсї, инчунин амалњои бо он анљом додашуда равшан аст, ки ин 
боиси он мегардад, ки љабрдидагон саволњои муфаттишро оид ба вазъияти манфиатдор 
намефањманд. 

Аз нуќтаи назари кўдак, саволњо бояд бо истифода аз истилоњоти аз љониби умум 
эътирофшудаи тиббї дода шаванд, аммо бояд муайян карда шавад, ки оё маънои калима 
барои ў фањмо аст ва дар њолати зарурї кўшиш бояд кард, ки бо забони барои кўдак фањмо 
шарњ дињад. Суњбат бояд озодона, бидуни хиљолат, сахтгирї, фароѓатии номуносиб ва 
кунљковии шахсони сеюм сурат гирад. 

Равоншинос (психолог) метавонад њам равоншиноси мактаб бошад ва њам шахси 
махсусе бошад, ки оид ба парвандањои љиної машварат мекунад. Вай дар интихоби самти 
омўзиши шахсияти айбдоршаванда аз хусусияти таљовуз ба номуси содиршуда кумак 
мерасонад, метавонад оид ба тањияи тактикаи пурсишњои љабрдида ва љинояткор тавсияњо 
дињад. 

Мушкилоти муайяни муќаррар кардани њолатњои муњимми далели таљовуз ба номус 
боиси он мегардад, ки ноболиѓ ќаблан њаёти љинсї надоштаанд. Дар ин гуна мавридњо 
њамеша боадаб ва кордонї амал кардан, саволњоро тавре гузошта тавонистан лозим аст, то 
ин ки дар љабрдида изтироби сахти руњї ба амал наояд. Аммо бояд муайян кард, ки оё 
эњсоси дард, эњсосоти тарї (влажности) вуљуд дошт, оё хун пас аз анљоми таљовуз мушоњида 
шудааст. 

Дар ваќти пурсиш ба љинояткор инчунин саволњо дода мешаванд, ки оё љинояткор 
синну соли љабрдидаро медонист; оё ў бо вай дар бораи њаёти худ, синну сол, тањсил, оила, 
дўстон ва ѓайра сўњбат мекард? 
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Ваќте ки таљовуз ба номус аз љониби омўзгор, падар, падарандар, яке аз хешовандон 
содир мешавад, амали ин шахсон, чуноне ки тањлили амалия нишон медињад, тавсифи 
мунтазам дорад. Ин намуди таљовуз ба номус аз љониби шахсони дар боло зикршуда на 
њамеша бо интихоби як љабрдида мањдуд мешавад.  

Њамин тариќ, метавон хулоса кард, ки њолатњои таљовуз ба номуси ноболиѓон 
ањаммияти хоса доранд, зеро онњо ба њаёт ва саломатии кўдакон таљовуз мекунанд ва 
нишондоди онњо далели љиддї мебошад. 

Пурсиши љабрдида ањаммияти махсус дорад. Самти тафтишот аз натиљаи он вобаста 
аст. Бо дарназардошти он ки љабрдида хато карда, дар њаќќи шахси муайян туњмат карда 
метавонад, пурсишро муфассал ба наќша гирифта, натиљаи пурсишро њаматарафа санљидан 
лозим аст. 

Мушкилоти асосии тафтиши парвандањои таљовуз ба номус нисбати ноболиѓон ба 
хусусиятњои синну соли онњо вобаста аст. Ин асосан ба ноболиѓон дахл дорад, ки дар бораи 
њодисаи рухдода бо забони “калонсолон” њарф зада наметавонанд ва ба хаёлпарастї майл 
доранд. Нишондодњои ин гуна љабрдидагон тафтиши даќиќро дар асоси омўзиши 
хусусиятњои гуногун талаб мекунанд. Дар нишондоди ин гуна љабрдидагон, ки 
вазифадоранд, симои љинояткори номаълумро тасвир кунанд, хатоњои имконпазирро ба 
назар гирифтан лозим аст. Бинобар ин, дар ин гуна мавридњо на танњо бо нишондодњои 
љабрдида дар бораи зуњуроти таљовузкор мањдуд нашуда, балки шахсонеро муайян кардан 
лозим аст, ки онњоро тасдиќ ва аниќ карда метавонанд. 

Њангоми гузаронидани тафтишот бояд баъзе хусусиятњое, ки ноболиѓон вобаста ба 
синну сол ва сатњи инкишофи онњо дошта метавонанд, ба назар гирифта шаванд 

Њангоми тафтиши таљовуз ба номуси ноболиѓон муфаттиш бояд омўзгор ва 
намояндаи ќонуниро барои пурсиш даъват намояд. Иштироки омўзгор дар пурсиш дар 
синни то 14-солагї њатмї буда, дар синни 14-15-солагї омўзгор бо салоњдиди муфаттиш 
даъват карда мешавад. Бо вуљуди ин, агар њодисаи таљовуз ба номуси ноболиѓ дар љойи 
тањсил маълум набошад, барои иштирок дар пурсиши ў омўзгори ношинос даъват карда 
мешавад. 

Агар зўроварї то андозае бо амалњои худи љабрдида (вай ба аёдати шахси бегона 
рафта, бо ў машрубот нўшид, рафтори иѓвоангез кардааст) сурат гирифта бошад, пас дар 
њузури намояндаи ќонуниаш, масалан, модар ё падараш аз ў нишондоди њаќиќиро интизор 
шудан душвор аст. 
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АМАЛИЁТЊОИ АВВАЛИНИ ТАФТИШЇ ВА ЧОРАБИНИЊОИ ОПЕРАТИВЇ – ЉУСТУЉЎЙЇ 

Дар маќолаи мазкур муаллиф мавзуи амалиётњои аввалини тафтишї ва чорабинињои оперативї-
љустуљўйиро мавриди баррасї ќарор додааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки яке аз шартњои асосии 
бомувафаќият тафтиш намудани љинояти таљовуз ба номус нисбати ноболиѓон, ин ба зудї ва фавран 
гузаронидани њаракатњои тафтишотї ва оперативї – љустуљўї ба шумор меравад.  

КАЛИДВОЖАЊО: амалиёти тафтишї, љабрдида, шоњид, муфаттиш. 
 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНО-СЛЕДСТВЕННЫЕ ДЕЙСТВИЯ И ОПЕРАТИВНО-РОЗЫСКНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ 

В данной статье автор рассмотрел тему первых следственных действий и оперативно-розыскных мероприятий. 

Автор отмечает, что одним из основных условий успешного расследования преступления об изнасиловании 

несовершеннолетней является быстрое и безотлагательное проведение следственных и оперативно-розыскных 

мероприятий.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: оперативно-розыскное мероприятие, потерпевший, свидетель, следователь. 

 

PRELIMINARY INVESTIGATION ACTIONS AND OPERATIVELY SEARCH ACTIONS 
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In this article, the author considered the topic of the first investigative actions and operational-search activities. The 

author notes that one of the main conditions for a successful investigation of the crime of rape of a minor is the rapid and urgent 

conduct of investigative and operational search activities.  

KEYWORDS: operational-search activity, victim, witness, investigator. 
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НАЌШИ ПРЕЗИДЕНТ ДАР ТАШАКИЛ ВА АМАЛИСОЗИИ ФАЪОЛИЯТИ 

МАЌОМОТИ МАРКАЗИИ ЊОКИМИЯТИ ИЉРОИЯ 
 

Ќодиров Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Президенти Љумњурии Тољикистон мустаќиман њамчун сарвари њокимияти иљроия ва 

тавассути Њукумати кишвар њамчун Раиси Њукумат ба сатњи марказии њокимияти иљроия, 
ки расман вазоратњо, кумитањои давлатї ва идорањои љумњуриявиро дар бар мегирад, 
роњбарї мекунад. Амалисозии самараноки салоњиятњои Президенти кишвар дар соњаи 
идораи давлатї аз сифату сатњи фаъолияти маќомоти номбурда вобастагии зич дорад. 
Маќомоти марказии њокимияти иљроия дар Љумњурии Тољикистон бевосита функсияи 
идораи давлатиро амалї месозанд ва барои ташкили иљрои ќонунњо, санадњои њуќуќии 
Президент ва Њукумати кишвар масъул мебошанд. Аз ин лињоз, аксар маврид онњоро чун 
«маќомоти марказии идоракунии давлатї» низ ном мегиранд. Аз истифодаи ин ибора 
Ќонуни конститутсионї «Дар бораи Њукумати Љумњурии Тољикистон» сарфи назар 
накардааст. Масалан, дар моддаи 12 он таъкид мешавад, ки Њукумати Љумњурии 
Тољикистон ба кори вазоратњо, кумитањои давлатї ва дигар маќомоти идоракунии давлатї 
роњбарї менамояд ва фаъолияти онњоро назорат мекунад. 

Сохтори муосири маќомоти марказии њокимияти иљроияи Љумњурии Тољикистон 
натиљаи раванди ислоњоти идораи давлатї мебошад. То нашри Фармони Президенти 
кишвар аз 30 ноябри соли 2006, №9 «Дар бораи такмили сохтори маќомоти марказии 
њокимияти иљроияи Љумњурии Тољикистон» дар чумњурї 19 вазорат, 6 кумитаи давлатї ва 
15 идораи наздињукуматї фаъолият доштанд. Мувофиќи Фармони зикршуда таљдиди 
сохторњои марказии њокимияти иљроия сурат гирифта, теъдоди вазоратњо ба 14, кумитањои 
давлатї ба 3 ва идорањои наздињукуматї ба 13 расонида шуд. Замимаи дуюми Фармони 
мазкур номгўйи љамъ 26 сохтори марказии барњамдодашударо дар бар мегирад. Фармони 
Президенти кишвар №9 аз ду љињат диќќатљалбкунанда аст. Аввало, дар он бори аввал дар 
сатњи расмї нигоњи функсионалї дар созмони ташкилї мустањкам гашт. Сониян, дар он 
бори нахуст созмони сохтори бо њалли вазифањои афзалиятноки давлат алоќаманд дониста 
шуд. Чунин тасвиб бешак, нигоњи тоза дар сохтмони маъмурї буда, ба баланд бардоштани 
асосњои илмии идораи давлатї мусоидат менамояд. 

Дигаргунсозињои сохторї таќозои марњалаи нави рушди кишвар буда, мутобиќи 
Стратегияи ислоњоти системаи идоракунии давлатии Љумњурии Тољикистон, инчунин дар 
асоси вазифањои бамиёнгузоштаи Президенти љумњурї дар паёмњои њарсола ба Маљлиси 
Олии Тољикистон анљом дода шуданд. Њадафи асосии ин дигаргунсозињо ба зарурати њалли 
масъалањои афзалиятноки давлат мутобиќ гардонидани сохтори маќомоти марказии 
њокимияти иљроия, татбиќи минбаъдаи ислоњоти идораи давлатї, ташаккули низоми 
шаффофи фаъолияти маќомоти идоракунї, харљи самараноку сарфакоронаи маблаѓњои 
буљетї ва таъмини рушди устувори иќтисодї, иљтимої ва фарњангии кишвар мебошад. 
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Сатњи марказии њокимияти иљроия дар Љумњурии Тољикистон аз маќомоти соњавї ва 
функсионалї (байнисоњавї) иборат аст. Њайати сохтории он гуногунранг буда, ба ѓайр аз 
вазорату кумитањои давлатї, расман инчунин кумитањо, хадамот, агентињо, комиссияњо ва 
дигар маќомотеро дар бар мегирад, ки салоњияти њокимияти иљроияро амалї месозанд. 
Баъзе аз маќомоти номбурда сохторњои худро дар мањалњо доранд. Бояд тазаккур дод, ки 
дар ќонунгузорї њанўз тавсифњои њуќуќии шаклњои ташкилї-њуќуќии њокимияти иљроия ва 
мањакњои созмони онњо вуљуд надоранд. Ин њолат баррасии масоили њолати њуќуќии 
маќомоти номбурдаро душвор мегардонад, вале дар такя ба хулосањои дар илми њуќуќи 
маъмурї ва назарияи идоракунї андўхта, ба ин љанбаи масоил то њадди имкон равшанї 
имконпазир аст. 

Вазоратњо маќомоти мустаќили низоми њокимияти иљроия мебошанд. Фаъолияти 
онњо асоси конститутсионї дорад. Ин маќомот дорои дасггоњи марказї мебошанд, ки 
вазифа ва функсияњои онњоро дар доираи ваколаташон дар соњаи идоракунии давлатї 
амалї месозад. Аз нигоњи принсипи таљзияи њокимият вазорат маќомоти њокимияти иљроия 
мебошад, ки сиёсати давлатї ва идоракуниро дар соњаи муќарраргаштаи фаъолият пеш 
мебарад, инчунин дар њолатњои пешбинигашта фаъолияти дигар маќомоти њокимияти 
иљроияро мутобиќ мегардонад. Ба вазорат вазири Љумњурии Тољикистон сарварї 
менамояд. Вазир аъзои Њукумати љумњурї мебошад ва барои фаъолияти вазорат дар самти 
иљрои вазифањои ба зиммадошта назди Президенти Љумњурии Тољикистон масъулияти 
шахсї дорад. Вазорат чун анъана, маќомоти идораи соњавї шинохта мешавад. Вале дар 
амалияи маъмурї як ќатор вазоратњои байнисоњавї низ пайдо шуданд, ки салоњияташон ба 
дигар маќомот ва объектњои идора аз рўйи соњаи муайяни хислати функсионалї пањн 
мегардад. Фаъолияти њар як вазорат дар асоси Низомнома дар бораи он сурат мегирад, ки 
аз љониби Њукумати Љумњурии Тољикистон тасдиќ мегардад. 

Кумитањои давлатии Љумњурии Тољикистон аз замони сохтмони маъмурии шуравї ба 
фаъолият оѓоз намудаанд. Кумитањои давлатї маќомоти марказии идораи давлатї эътироф 
гашта, салоњияти болоиидоравї ва њамоњангсозиро ба уњда доштанд. Умуман, дар низоми 
идораи ќаблї ин маќомот наќши муњим бозида, дар пешравии љомеа њиссагузор буданд. 
Фаъолияти кумитањои давлатї дар Љумњурии Тољикистон асоси конститутсионї дорад. 
Онњо ба гурўњи маќомоти марказии њокимияти иљроия шомил буда, чун ќоида, дар асосњои 
дастаљамъи њамоњангии байнисоњавиро аз рўйи масоили салоњият ва танзими 
функсионалиро дар соњаи муайяни фаъолият амалї менамоянд. Ба кумитаи давлатї раиси 
кумитаи давлатии Љумњурии Тољикистон сарварї мекунад. Раиси кумитаи давлатї аъзои 
Њукумати Тољикистон мебошад ва барои фаъолияти кумитаи давлатї дар самти иљрои 
вазифањои ба зиммадошта назди Президенти Љумњурии Тољикистон масъул аст. Фаъолияти 
њар як кумитаи давлатии Љумњурии Тољикистон дар асоси Низомнома дар бораи он сурат 
мегирад, ки аз љониби Њукумати Љумњурии Тољикистон тасдиќ мешавад. Њамин тавр, 
равшан мегардад, ки аз нигоњи назариявї тафовути кумитањои давлатї аз вазоратњо, бо 
назардошти натиљагирї аз таљрибаи сохтмони ташкилї чун ќоида, вобаста ба хислати 
ваколат ва тартиби ќабули ќарор муайян мешавад. Вале аз ин ќоидаи умум истисноњо низ 
дар амалияи сохтмони ташкилї љой доранд. Масалан, дар низоми маъмурии кишвар дер 
боз кумитањои давлатие арзи њастї доранд, ки хислати фаъолияташон ба вазоратњо ќаробат 
дорад. 

Ба низоми њокимияти иљроия тавре боло ишора шуд, инчунин кумита, агента, 
саридора (раёсат), идора, хадамот, нозирот дохил мешаванд. Шаклњои ташкилї - њуќуќии 
номбурда дуруст мебуд, ки на маќомоти њокимияти иљроия, балки маќомоти идораи 
давлатї ёдрас гарданд. Чунин тафриќа ба ањаммияти муњимми амалї молик буда, бо 
назардошти хусусияти фаъолият сатњи масъулиятро дар низоми идораи давлатї таќвият 
мебахшад. Ба чунин гузориши масъала заминаи њуќуќї фароњам аст. Дар ќонунгузории 
љорї ин сохторњо чун анъана, бо номи «дигар маќомоти идоракунии давлатї» ё худ 
«идорањо» ёдрас мегарданд, ки аз иљрои функсияњои махсуси иљроиявї, назоратї 
(контролї), иљозаву танзимї ва ѓайраро дар соњаи муќарраргашта амалї намудани онњо 
гувоњї медињад. 
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Масалан, як шакли мушаххаси ташкилї-њуќуќї кумитањо мебошанд, ки њоло назди 
Њукумати Љумњурии Тољикистон таъсис дода шудаанд. Кумитањоро бояд аз кумитањои 
давлатї фарќ кард. Аввало, њолати њуќуќии кумитаи давлатї нисбат ба кумитаи 
наздињукуматї волотар аст. Дуюм, доираи салоњияти кумитаи давлатї нисбатан васеътар 
аст. Сеюм, роњбари кумитаи давлатї аъзои Њукумати кишвар мебошад. Чорум, раиси куми-
таи давлатї бо Фармони Президент таъин шуда, ба тасдиќи Маљлиси Олї пешнињод 
мегардад. Роњбари кумитаи назди њукуматї бошад, ки низ раис ном дорад, бо ќарори 
Њукумати љумњурї таъин мешавад. Ба хадамот ва агента чун ќоида, директор ва ба 
саридора сардор роњбарї мекунад. Дигар шакли ташкилии идораи давлатї комиссияњои 
њукуматї ба шумор мераванд. Таъсиси ин маќомот бо ќонугузорї пешбинї шудааст. Дар 
ќонунгузорї номгўйи соња ва масоиле, ки боиси созмони комиссияњои њукуматї мегарданд, 
мављуд нест, ин масъала пурра ба салоњияти худи Њукумат њавола мешавад. 

Вазоратњо, кумитањои давлатї, дигар маќомоти расмии идоракунї дар доираи 
салоњияташон санадњои њуќуќї ќабул мекунанд. Мувофиќи Ќонун «Дар бораи санадњои 
меъёрии њуќуќї» вазоратњо ва дигар маќомоти идоракунии давлатї санади меъёрии 
њуќукиро дар шакли фармоиш, кумитањои давлатї бошанд, дар шакли ќарор ќабул 
мекунанд. Аз љониби вазоратњо, кумитањои давлатї ва дигар маќомоти идоракунии 
давлатї ќабул гардидани санадњои меъёрии њуќуќї бо дигар номњо дастур, низомнома, 
оиннома, ќоида на ѓайра бо тасдиќи фармоиш ё ќарор ба расмият дароварда мешавад. 
Барои њалли масъалањои таъљилї ва дигар масъалањои љорї роњбарони вазоратњо, дигар 
маќомоти давлатї, фармоишњо ва кумитањои давлатї ќарорњои хусусияти меъёрї надошта 
ќабул мекунанд. Тањлили амалияи идора собит месозад, ки муќарарроти ќонунгузор дар 
санадњои маъмурии зерќонунї бо душворї тасдиќ меёбад ва дар ин љода њанўз њам ягонагии 
истилоњот риоя намегардад.  

Вазир, раиси кумитаи давлатї аъзои комилњуќуќи Њукумати Тољикистон мебошад. 
Чунин хулоса бевосита аз мазмуни Ќонуни конститутсионї «Дар бораи Њукумати 
Љумњурии Тољикистон» бармеояд, ки меъёрњои дахлдори конститугсиониро ривољ медињад. 
Мутобиќи моддаи 27 њамин Ќонуни конститутсионї вазирон ва раисони кумитањои давлатї 
барои фаъолияти вазорату кумитањои давлатие, ки роњбарї мекунанд ва барои фаъолияти 
Њукумати кишвар дар маљмуъ назди Президенти кишвар масъул мебошанд. Вазирон ва 
раисони кумитањои давлатї ба Њукумати љумњурї њисоботдињанда мебошанд, онњо дар 
баррасии масъалањо дар маљлисњои Њукумати љумњурї иштирок мекунанд, дар бораи 
баррасии масъалањое, ки ба салоњияти Њукумат дохил мешаванд, таклифњо пешнињод 
мекунанд, дигар ваколатеро, ки ќонун пешбинї намудааст, амалї мегардонанд.  

Ќонунгузорї бо назардошти сатњи масъулият нисбати вазирон ва раисони кумитањои 
давлатї дар баробари дигар аъзои Њукумати кишвар якќатор мањдудиятњоро муќаррарар 
месозад. Аз љумла, онњо њуќуќ надоранд, ки вакили маќомоти намояндагї бошанд, дигар 
вазифаро ишѓол намоянд, шахсан ё ба воситаи шахсони боваринок ба фаъолияти соњибкорї 
машѓул бошанд, бо дигар фаъолияти музднок, ѓайр аз фаъолияти омўзгори, илмї ва эљодї 
машѓул шаванд, ахборот, воситањои таъминоти моддию техникї, молиявї ва иттилоотиро, 
ки барои фаъолияти хизматї пешбинї шудаанд, ба маќсадњои ѓайрихизматї истифода 
намоянд, барои осори нашршуда ва суханронињо ба сифати узви Њукумати кишвар њаќќи 
ќалам гиранд. Ќонунгузории соњаи хизмати давлатї онњоро ба гурўњи мансабњои сиёсии 
хизмати давлатї шомил медонад. Бо назардошти њамин муќаррароти љадид аъзои 
Њукумати љумњурї (аз љумла, вазирон ва раисони кумитањои давлатї) вазифадор шуданд, 
ки њангоми ба вазифа таъин шудан ва минбаъд њар сол ба маќомоти андози мањалли зист 
оид ба андоз аз даромад ва ба маќомоти давлатии љойи кор оид ба вазъи молу мулк эъломия 
пешнињод намоянд. 
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НАЌШИ ПРЕЗИДЕНТ ДАР ТАШАКИЛ ВА АМАЛИСОЗИИ ФАЪОЛИЯТИ МАЌОМОТИ МАРКАЗИИ 

ЊОКИМИЯТИ ИЉРОИЯ 
Дар маќолаи мазкур муаллиф мавзуи наќши Президентро дар ташкил ва амалисозии фаъолияти 

маќомоти марказии њокимияти иљроия мавриди баррасї ќарор медињад. Президенти Љумњурии Тољикистон 
мустаќиман њамчун сарвари њокимияти иљроия ва тавассути Њукумати кишвар њамчун Раиси Њукумат ба 
сатњи марказии њокимияти иљроия, ки расман вазоратњо, кумитањои давлатї ва идорањои љумњуриявиро дар 
бар мегирад, роњбарї мекунад. 

КАЛИДВОЖАЊО: кумита, идора, маќомоти марказї, сарвари њокимият.  
  

РОЛЬ ПРЕЗИДЕНТА В ОРГАНИЗАЦИИ И ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ЦЕНТРАЛЬНОГО 

ОРГАНА ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ВЛАСТИ 

В данной статье автор рассматривает роль Президента в организации и осуществлении деятельности 

центрального органа исполнительной власти. Президент Республики Таджикистан непосредственно как глава 

исполнительной власти и через Правительство страны как Председатель Правительства руководит центральным 

уровнем исполнительной власти, в который официально входят министерства, государственные комитеты и 

республиканские управления.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: комитет, ведомство, центральный орган, глава власти. 

 

THE ROLE OF THE PRESIDENT IN THE ORGANIZATION AND IMPLEMENTATION OF THE ACTIVITIES 

OF THE CENTRAL EXECUTIVE AUTHORITY 

In this article, the author examines the role of the President in the organization and implementation of the activities of 

the central executive body. The President of the Republic of Tajikistan directly as the head of the executive power and through 

the Government of the country as the Chairman of the Government directs the central level of executive power, which 

officially includes ministries, state committees and republican departments.  

KEYWORDS: committee, agency, central body, head of government. 
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ТАРИФИ ГУМРУКЇ - ВОСИТАИ АМАЛЇ КАРДАНИ СИЁСАТИ ГУМРУКИИ 

ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Ќурбонова М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Танзими тарифї-гумрукии фаъолияти иќтисоди хориљї фарогирї маљмўи тадбирњои 

ташкилї-иќтисодї (тарифї) ва маъмурии (ѓайритарифии) танзими давлатии фаъолияти 
иќтисоди хориљї дар Љумњурии Тољикистон мебошад, ки бо маќсади њимояи истењсолоти 
миллї дар бозори дохилї, танзими самараноки низоми содирот ва воридоти мол, таъмини 
сарчашмањои даромад ба буљети кишвар равона карда шудааст. 

Тадбирњои танзими тарифї-гумрукї аз маљмуи чорабинињои ташкилї, иќтисодї ва 
њуќуќие иборат мебошад, ки бо тартиби муќарраркардаи ќонунгузории Љумњурии 
Тољикистон аз љониби маќомоти давлатї дар самти танзими фаъолияти иќтисоди хориљї 
амалї карда мешавад. Татбиќи тадбирњои танзими тарифї - гумрукї њамчун усули 
танзимнамоии фаъолияти иќтисоди хориљї муаррифї мегардад, ки ба њалли вазифањои 
танзимї, тиљоратї-сиёсї ва фискалиро дар њаёти иќтисодии кишвар анљом медињад. Њамин 
тариќ, танзими тарифї-гумрукии фаъолияти иќтисоди хориљї аз ду намуд – танзими 
тарифї ва танзими ѓайритарифии фаъолияти иќтисоди хориљї анљом дода мешавад.  
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Дар илми њуќуќи гумрукї оид ба пайдоиши истилоњи «тариф» назарњои мухталиф 
мављуд аст. Масалан, профессор И.В. Тимошенко пайдоиши истилоњи «тариф»-ро ба ќарни 
III пеш аз мелод дар шањри Тариф (имрўза Андалус), ки дар ќисмати љануби Испания 
љойгир буд ба давраи њукмронии Карфаген мансуб медонад. Зеро дар ин давра љадвале 
тањия карданд, ки он рўйхати молњо ва тартиби аз онњо ситонидани бољњоро пешбинї карда 
буданд, ки нисбати интиќоли молњо аз гулугоњи Гибралтар татбиќ мегашт. Љадвал тартиби 
ситонидани бољ ва фењристи молњоро пешбинї менамуд ва ба ифтихори шањр номи 
«тариф»-ро гирифт.  

Профессор К.Г. Борисов истилоњи «тариф»-ро калимаи арабї медонад, ки мазмуни 
рўйхат ё реестрро ифода месозад. Истилоњи «тариф»-ро аз калимаи франсавии «tarif»-
низоми мизон (ставка) С.В.Халипов бањогузорї кардааст.  

Њамин тариќ, аз лањзаи пайдоиш то имрўз истилоњи «тариф» фарогирї мазмуни 
рўйхат, фењрист, мизон ё ставкаи бољи гумрукї нисбати молњое, ки аз сарњади гумрукї 
интиќол дода мешаванд, фањмида мешавад.  

Дар њуќуќи гумрукї танзими тарифї чун таъсири тадбирњои давлатї ба робитаи 
иќтисодии хориљии кишвар дар асос ва истифода аз омилњои эътибори нархї дар 
мубодилаи савдои хориљї фањмида мешавад. 

Унсури асосии тадбири танзими тарифї – тарифи гумрукї муаррифї мешавад. 
Тарифи гумрукї маљмуи мизони бољњои гумрукие мебошад, ки нисбати молњои аз тариќи 
сарњадии гумрукї тибќи Номгўйи молњои фаъолияти иќтисоди хориљї интиќолшаванда 
татбиќ мешавад. Тарифи гумрукї нисбат ба молњои ба ќаламрави гумрукї воридшаванда 
ва аз ќаламрави гумрукї содиршаванда татбиќ мешавад.  

Маќсади асосии тарифи гумрукї аз инњо иборат мебошад:  
- такмили сохтори воридоти мол; 
- нигоњ доштани таносуби оќилонаи содирот ва воридоти мол, даромаду харољоти 

асъор дар ќаламрави кишвар; 
- муњайё кардани шароит барои таѓйироти пешќадам дар сохтори истењсол ва 

истеъмоли мол дар кишвар; 
- муњофизат намудани иќтисоди кишвар аз таъсири номусоиди раќобати хориљї; 
- муњайё кардани шароит барои интегратсияи самарабахши кишвар бо иќтисоди 

љањонї. 
Тарифи гумрукї дорои унсурњои зерин мебошад: 
- бољи гумрукї; 
- намудњои ставкањои бољи гумрукї; 
- низоми гурўњи молњо; 
- арзиши гумрукии мол ва усулњои муайян кардани он; 
- имтиёзњои тарифї; 
- сабукињои гумрукї; 
- имтиёзњои гумрукї. 
Бољи гумрукї яке аз намудњои пардохти гумрукї аст, ки њамчун пардохти њатмї аз 

тарафи маќомоти гумрукии Љумњурии Тољикистон хангоми ба ќаламрави гумрукии 
Љумњурии Тољикистон ворид ва аз он содир кардани мол ситонида мешавад, ба шарте, ки 
чунин воридоту содирот ногузир бошад. Ставкањои бољи гумрукї дар муќаррар кардани 
хаљми пули пардохти тарифи гумрукї, ки ситонидани он ба зиммаи маќомоти гумрукии 
Љумњурии Тољикистон нисбати моле, ки аз ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистон 
вориду содир карда мешавад, татбиќ мегардад. 

Ставкаи бољи гумрукї дар ќаламрави Љумњурии Тољикистон ягона мебошад.  
Низоми гурўњњои молњо дар таќсимоти молњо ба гурўњњои муайян тибќи Номгўйи 

молњои фаъолияти иќтисоди хориљї, ки аз таљрибаи умумиљањонии таснифоти мол кор 
карда шудаанд, иборат мебошад.  

Арзиши гумрукии мол арзиши молест, ки аз сарњади гумрукии Љумњурии Тољикистон 
интиќол ёфта, мутобиќи боби 42 Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон муайян мегардад 
ва бо маќсадњои зерин истифода бурда мешавад:  

1) тањти пардохтњо ва хирољњои гумрукї ќарор додани мол; 
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2)  ба кор бурдани тадбирњои дигари танзими давлатии фаъолияти иќтисодии 
хориљии Љумњурии Тољикистон. 

Усулњои муайян кардани арзиши гумрукии моли воридотї тибќи моддаи 354 Кодекси 
гумрукии Љумњурии Тољикистон аз инњо иборат аст: 

1) тибќи нархи муомилоти моли воридшаванда; 
2) тибќи нархи муомилоти моли шабењ; 
3)  тибќи нархи муомилоти моли њамљинс; 
4) тарњи арзиш; 
5) љамъ кардани арзиш; 
6) усули эњтиётї. 
Унсури дигари тарифи гумрукї ин имтиёзи тарифї мебошад, ки ин имтиёз њангоми 

татбиќи сиёсати тиљоратии Љумњурии Тољикистон бо тартиби яктарафа шартњои 
муносибатњои мутаќобила ё нисбати моли аз сарњади гумрукии Љумњурии Тољикистон 
интиќолшаванда, баргардонидани бољи ќаблан пардохташуда, озод кардан аз пардохти 
бољи гумрукї, кам кардани ставкаи бољи гумрукї, муќаррар намудани квотањои тарифї 
барои воридоти (содироти) имтиёзноки мол пешнињод карда мешавад, фањмида мешавад.  

Моњияти имтиёзи тарифї фарогири имтиёзњое мебошад: дар шакли баргардонидани 
бољњои гумрукї ќаблан пардохта шуда; дар шакли озод кардани молњои алоњида аз 
пардохти бољи гумрукї (моддаи 345 Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон); дар шакли 
кам кардани ставкаи бољи гумрукї ва ё дар шакли муќаррар кардани имтиёзњои тарифї оид 
ба сабукињои содироти (воридоти) мол ифода меёбад. 

Сабукињои тарифї ин имтиёзи махсус мебошад, ки пурра ё ќисман аз бољи гумрукї 
намудњои молњои кишварњои муайян озод карда мешаванд, ки чунин муќаррарот ба дигар 
кишварњо татбиќ намегардад. Асосан сабукињои тарифї ба молњои кишварњое татбиќ 
мешавад, ки шомил ба Иттифоќи гумрукї аст ё ба кишварњои рў ба рушд мебошанд. Мисол, 
тибќи Ќарори Њукумати Љумњурии Тољикистон № 450 аз 25 октябри соли 2003 дар ваќти 
воридоти моли кишварњои рў ба тариќи зерин ба ќаламрави гумрукии Љумњурии 
Тољикистон ставкаи бољи гумрукии сифр (0) татбиќ мешавад:  

 
1. Афѓонистон 
2. Бенин 
3. Буркина-Фасо 
4. Бурунди 
5. Ботеввана 
6. Бутан 
7. Ванутау 
8. Гаити 
9. Гвинея 
10. Гвинея-Бисау 
11. Љибути 
12. Зоир 
13. Замбия 
14.  Кабо-Верде 
15.  Камбоља 
16. Кирибати 
17. Љазирањои Комор 
18. Лаос 
19. Лесото 
20. Либерия 
21. Мавритания 
22. Мадагаскар  
23. Малдавия 
24. Мали  
25. Малдиви 
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26. Мозамбик 
27. Мянма 
28. Непал 
29. Нигер 
30. Рунада  
31. Самоа 
32. Сан-Томс ва Принсипи 
33. Љазирањои Сулаймон 
34. Сомали 
35. Судан 
36. Сиерра-Леони 
37. Танзания  
38. Того 
39. Тувалу 
40. Уганда 
41. Љумњурии Африќои Марказї 
42. Чад 
43. Эквараторияи Гвинея  
44. Эфиопия 
45. Гамбия 

 
Имтиёзи гумрукї – ин муќаррароте мебошад, ки ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 

дар соњаи фаъолияти гумрукї нисбати шахсони муайян бартариро муќаррар намудааст, ки 
онњо дар љараёни интиќоли мол аз сарњади гумрукї аз супоридани пардохтњои гумрукї ва 
назорати гумрукї озод мебошанд.  

Имтиёзи гумрукї асосан дар се бахши фаъолияти гумрукї -барасмиятдарории 
гумрукї, пардохти гумрукї ва назорати гумрукї истифода мешавад. 

Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон (м.430) муќаррар кардааст, ки баѓољи 
шахсии Президенти Љумњурии Тољикистон ва аъзои оилааш, баѓољи шахсии аъзои Маљлиси 
миллии Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон, вакилони Маљлиси намояндагони Маљлиси 
Олии Љумњурии Тољикистон, Сарвазири Љумњурии Тољикистон ва аъзои оилаашон, ки бо 
онњо њамсафаранд, баѓољи шахсии аъзои Њукумати Љумњурии Тољикистон мавриди 
назорати гумрукї ќарор намегиранд. Инчунин, Сардори Хадамоти гумрукї назди 
Њукумати Љумњурии Тољикистон салоњият дорад, ки вобаста ба њолатњое, ки ба таъмини 
амнияти Љумњурии Тољикистон алоќаманд шахсони алоњида ё молу воситањои наќлиёти 
муайянро аз шакли муайяни назорати гумрукї озод менамояд.  

Намояндагињои дипломатї (сардори намояндагии дипломатї, аъзои њайати 
намояндагии дипломатї ва аъзои оилаи њамзисти онњо) дар ваќти аз сарњади гумрукии 
Љумњурии Тољикистон гузаштан баѓољи шахсии онњо аз муоинаи гумрукї озод мебошанд 
ва моли таъиноти истифодаи шахсї ва хонаводагї ва моли таъиноти ниёзи аввалияи онњо 
аз пардохти гумрукї озод мебошад. 

Агар чунин ашхос бо тариќи транзит ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистонро 
убур кунанд, аз имтиёзњои гумрукї бархурдор мебошанд. Чунин муќаррарот ба шахсони 
мансабдори консулгарї ва њайати расмии давлатњои хориљї татбиќ мегардад. 

Аъзоёни њайати маъмурї-техникї ва хизматрасонии намояндагии дипломатї тибќи 
шартномаи махсус бо давлати хориљї ва бо назардошти усули муносибатњои мутаќобила 
имтиёзњои гумрукї татбиќ мегардад. 

Вале моли таъиноти аввалия ва барои истифодаи шахсї ва хонаводагї пешбинишуда 
ба аъзоёни њайати маъмурї - техникии намояндагињои давлатњои хориљї ва аъзои оилаи 
онњо аз пардохтњои гумрукї озод мебошанд.  

Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон кушодан ва боздоштани почтаи дипломатї 
ва вализаи консулгарии давлати хориљиро манъ кардааст. 
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Курерњои дипломатї ва консулии давлатњои хориљї тибќи принсипи муносибатњои 
мутаќобила аз муоинаи гумрукї ва пардохти гумрукї аз молњое, ки барои истифодаи шахсї 
ва хонаводагї таъин гардидаанд, озод мебошанд.  

Аз имтиёзњои гумрукї ташкилотњои байналхалќї, намояндагињои давлатњо дар назди 
ташкилоти байналхалќї, њайати кормандони ташкилотњои байналхалќї ва аъзои оилаи 
онњо бархурдор мебошанд. 

Њамин тариќ, тарифи гумрукї дар кишвар њамчун воситаи асосии ба роњ мондани 
сиёсати тиљоратї аз оѓози асри XVIII муаррифї мегардад. Зеро тарифи гумрукї функсияи 
њифзи истењсолоти миллиро аз раќобати хориљї ва функсияи фискалро дар ѓанї 
гардонидани буљети давлат иљро менамояд.  

Чї тавре ки ќайд шуд танзими фаъолияти иќтисодии хориљї дар њар як кишвар дар 
асоси тадбирњои танзими тарифї (иќтисодї) ва ѓайритарифї (маъмурї) ба роњ монда 
мешавад. 

Танзими ѓайритарифї маљмуи тадбирњои њуќуќие мебошад, ки дар соњаи фаъолияти 
гумруки барои њифзи манфиатњои миллии кишвар ё гурўњи кишварњо татбиќ мегардад бо 
роњњои зерин амалї карда мешавад: 

- муќаррар кардани мањдудият ва манъи содирот ва воридоти моли алоњида; 
- квота; 
- иљозатдињї; 
- муќаррар кардани нарх; 
- сертификати мол; 
- татбиќи низоми иљозатдињї барои молњои алоњида; 
- муќаррар кардани њуќуќи истисної ба содирот ва воридоти мол; 
- назорати содироти мол. 
Дар амалияи байналхалќї ба њайси танзими ѓайритарифї эмбарго, муњосираи 

иќтисодї, муњосираи гумрукї ва монеањо ё регламентњои техникї шомил карда мешаванд. 
Эмбарго асосан дар пурра ё ќисман манъ кардани робитаи байналхалќии кишвар ё ин ки 
манъ кардани содироту воридоти молњои алоњидаи ин ё он кишвар ифода мегардад.  

Мазмуни муњосираи иќтисодї дар нигоњдошти давлати муайян дар муњосираи дигар 
кишварњо бо роњи мањдуд ё манъ кардани тиљорати пурра ё ќисмани моли алоњидаи он 
ифода мегардад. Монеањо ё регламентњои техникї њамчун шарт барои воридоти мол 
муќаррар мегардад. Мутобиќати моли воридотї ба талаботи регламенти техникї бояд бо 
сертификат ё эъломияи мутобиќати маќомоти ваколатдори давлатии соњаи бањодињї 
тасдиќ карда шавад.  

Регламентњои техникї сарфи назар аз мањалли истењсоли мол татбиќ мегардад, ки 
метавонад тавсифи мол ё усулњои коркард ё истењсоли ба он дахлдошта , аз љумла 
истифодашавандаи маъмурие, ки мутобиќат ба онњо хатмї мебошад, шартњои техникї, 
истилоњот, аломатњо, масолењи борбанди, тамѓањо ва шартњои тамѓазаниро дарбар гирад, 
зеро онњо нисбат ба мол, раванд ё усули истењсоли молњо татбиќ карда мешаванд. 

Муњосираи гумрукї аз тадбирњои боздоштани истењсолоти барасмиятдарории 
гумрукї ва њабси мол дар минтаќаи назорати гумрукї иборат мебошад.  

Пардохти гумрукї тибќи Кодекси андози Љумњурии Тољикистон пардохти њатмї ва 
умумидавлатї ба буљети кишвар мебошад. Дар Кодекси гумрукии Љумњурии Тољикистон 
мафњуми пардохти гумрукї пешбинї нашудааст, вале бо таври даќиќ намудњои он дар 
моддаи 340 муќаррар шудааст: 1) бољи гумрукї; 2) андоз аз арзиши иловашуда, ки њангоми 
воридоти мол ба ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистон ситонида мешавад; 3) аксиз, 
ки хангоми воридоти мол ба ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистон ситонида 
мешавад. 
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ТАРИФИ ГУМРУКЇ - ВОСИТАИ АМАЛЇ КАРДАНИ СИЁСАТИ ГУМРУКИИ ЉУМЊУРИИ 

ТОЉИКИСТОН 
Дар маќолаи мазкур мавзуи тарифи гумрукии воситаи амалї кардани сиёсати гумрукии Љумњурии 

Тољикистон мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Танзими тарифї-гумрукии фаъолияти иќтисоди хориљї 
фарогири маљмуи тадбирњои ташкилї-иќтисодї (тарифї) ва маъмурии (ѓайритарифии) танзими давлатии 
фаъолияти иќтисоди хориљї дар Љумњурии Тољикистон мебошад, ки бо маќсади њимояи истењсолоти миллї 
дар бозори дохилї, танзими самараноки низоми садорат ва воридоти мол, таъмини сарчашмањои даромад ба 
буљети кишвар равона карда шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: истењсолот, тадбирњо, бозори дохилї, сарчашмањои даромад.  
 

ТАМОЖЕННЫЙ ТАРИФ - СРЕДСТВА РЕАЛИЗАЦИИ ТАМОЖЕННОЙ ПОЛИТИКИ РЕСПУБЛИКИ 
ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье рассматривается тема таможенного тарифа как средства реализации таможенной 
политики Республики Таджикистан. Тарифно - таможенное регулирование деятельности 
внешнеэкономической деятельности включает в себя комплекс организационно-экономических (тарифных) и 
административных (нетарифных) мер государственного регулирования деятельности внешнеэкономической 
деятельности в Республике Таджикистан, в целях защиты национального производства на внутреннем рынке, 
эффективно регулируя систему экспорта и импорта товаров, обеспечивая направление источников доходов в 
бюджет страны.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: производство, мероприятия, внутренний рынок, источники доходов. 
 

CUSTOMS TARIFF MEANS OF IMPLEMENTING THE CUSTOMS POLICY OF THE REPUBLIC OF 
TAJIKISTAN 

This article discusses the topic of the customs tariff as a means of implementing the customs policy of the 
Republic of Tajikistan. Tariff and customs regulation of foreign economic activity includes a set of organizational and 
economic (tariff) and administrative (non-tariff) measures of state regulation of foreign economic activity in the 
Republic of Tajikistan, in order to protect national production in the domestic market, effectively regulating the 
system of export and import of goods, ensuring the direction of sources of income in the country's budget.  

KEYWORDS: production, activities, domestic market, sources of income. 
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ЊУЌУЌИ ИСТИФОДАБАРИИ МАЊДУДИ (СЕРВИТУТ) ЌИТЪАИ ЗАМИН 
 

Њусайнзода З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Сервитут гуфта, њуќуќи истифодаи ашёи бегонаро барои ташкили фоидаву ањволи 

ќулай њангоми истифодаи ќитъаи замин ё ба манфиати ашхоси муайянро дар назар доранд. 
Сервитут аз калимаи servitutus гирифта шуда, маънояш «хидмат кардан» мебошад. 

Њамзамон, мафњуми сервитут дар ќонунгузории љумњурї чунин тасниф карда шудааст: 
Сервитут њуќуќи шахс ва (ё) шахсон ба истифодаи мањдуди ќитъаи замини дар истифодаи 
дигар шахс ќарордошта, ки бо тартиби муќарраргардида ба ќайди давлатї гирифта 
шудааст ва барои эњтиёљоту талаботи шахсї ва љамъиятї равона карда шудааст.  

Аз мазмуни ин меъёри ќонун бар меояд, ки сервитут дар асоси ќитъаи замини дигар 
шахс, ки ба ќайди давлатї гирифта шудааст, пайдо мешавад. Умуман, сервитут ин њуќуќи 
зарурї ё эњтиёљи шахс ба замин мебошад, ки тибќи Кодекси замин ва дигар санадњои меъёрї 
- њуќуќии љумњурї ба танзим дароварда мешавад. Шакли дигари сервитут ин сервитути 
шахсї мебошад, ки он бо таври истифодаи ашёи бегона дар њаљми мањдуд, яъне шахс аз 
ашёе истифода мекард, ки барои ќонеъ гардонидани талаботи худаш басанда аст. 
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Истифодабарандаи чунин ашё њуќуќи истифодабарии худро ба шахси дигар дода 
наметавонад.  

Сервитут яке аз институтњои нисбатан нав дар низоми њуќуќии на танњо Љумњурии 
Тољикистон, балки аксари љумњурињои пасошуравї ба шумор меравад. Чунин мафњум дар 
замони Иттињоди Шуравї низ дар ќонунгузорї мавриди истифода ќарор дода нашуда буд. 
Инро метавон чунин шарњ дод, ки дар замони Шуравї моликияти хусусї нисбати амволи 
ѓайриманќул вуљуд надошт ва зиёда аз ин гардиши амволи ѓайриманќул боздошта шуда 
буд.  

Мањз барои њамин њам институти сервитут дар љумњурињои Шуравї танњо баъди 
пошхурии ИЉШС ва ба вуљуд омадани шаклњои гуногуни моликият, аз љумла моликияти 
хусусї нисбати амволи ѓайриманќул маълум гардида, аллакай аз љониби олимони алоњида 
мавриди таваљљуњ ќарор дода шудааст. 

Баъзе олимон аз даврони аввалњои пошхурии ИЉШС дар мавриди сервитути хусусї 
ибрози аќида намуда буданд. Аз љумла, олими сивилист А.Г. Диденко њанўз соли 1992 
ишора намуда буд, ки њуќуќи истифодабарии амволи ѓайриманќули шахси бегона, ки 
меросгузор аз рўйи васиятнома уњдадории барои шахси сеюм вогузор намудани 
истифодабарии манзили истиќоматї, бино ё ќисми онро пешбинї намуда буд, сервитути 
хусусї мебошад. 

Ба сифати дигар њуќуќњои мањдуди ашёї сервитут ва дигар њуќуќњои молумулкї низ 
дохил мешаванд. Институти сервитут дар ќонунгузории Љумњурии Тољикистон нав буда, 
муносибатњои алоњидаи гражданиро ба танзим медарорад. Сервитут ин њуќуќи шахс ва (ё) 
шахсон ба истифодаи мањдуди ќитъаи замини дар истифодаи дигар шахс ќарордошта, ки 
бо тартиби муќарраргардида ба ќайди давлатї гирифта шудааст, мебошад (моддаи 1 КЗ 
ЉТ). Мањдудкунии њуќуќ – ин муќаррар намудани мањдудиятњо ва ё дархости боздошти 
содиршавии амал ё мањдуд намудани њуќуќ оид ба истифодабарии ќитаъи замини дигар 
шахс, ки мувофиќи ќонунгузорї бо тартиби маъмурї пешбинї карда шудааст. 

Институти истифодабарии мањдуди амволи бегона (сервитут) дар Рими Ќадим пайдо 
шуда, ќариб ду њазор сол аст, ки мављудият дорад, вале њар як низоми њуќуќї намудњо ва 
тарзњои гуногуни истифодабарии мањдуди амволи бегонаро медонад, ки махсусиятњои 
худро дорад. Сервитут яке аз институтњои нав дар низоми њуќуќии на танњо Љумњурии 
Тољикистон, балки аксари љумњурињои пасошуравї ба шумор меравад. 

Таърихан сервитут чун њуќуќи мањдуди ашёї ба сифати њуќуќи соњибмулки ќитъаи 
замин оид ба истифода намудани ќитъаи соњибмулки дигар, ки бо ќитъаи замини якум дар 
алоќамандии зич ќарор дорад, инкишоф ёфтааст. Вобаста ба ин, сервитут ба сифати њуќуќи 
њамсоягї (irua vicinitatis) пазируфта мешавад. Аз ин бармеояд, ки сервитут њамчун њуќуќи 
мањдуди ашёї ба сифати њуќуќи субъективї бањри ќонеъ намудани манфиатњои соњибмулки 
ќитъаи замин бо истифода аз ќитъаи замини дигар њамсоягї бо ќитъаи замини якум ќарор 
дорад, равона карда шудааст. Њамчунин, дигар олимон дар масъалаи сервитут чунин ќайд 
карданд: 

Масалан ба аќидаи М.А. Мањмудов сервитут чун њуќуќи дигари ашёї њуќуќи 
соњибмулкї амволи манќул аз амволи ѓайриманќули њамсоя (ва дар њолатњои зарурї бо 
дигар амвол низ) истифодаи мањдуд буданро дар бар мегирад. 

Ба аќидаи О.У. Усмонов сервитут предмети мустаќили хариду фурўш, гарав (ё бо тарзи 
дигар) барои шахсоне, ки соњиби ашёи ѓайриманќул нестанд, ки бањри истифодаи он 
сервитут муќаррар гаштааст, шуда наметавонад. Худи сервитут бошад, бо роњњои гуногун 
ќатъ мегардад, ба розигї омадани тарафњо оид ба ќатъи он, аз байн рафтани эњтиёљоти 
истифодаи сервитут ва ѓайрањо.  

Аслан сервитут (sevitutus)– «ѓуломи амвол» - ро ифода менамояд, ки ин амвол дар як 
ваќт на танњо ба соњибмулк, балки ба дигар шахс хизмат мекунад. Соњибмулки амвол 
уњдадор мешавад, ки аз амалњои муайян нисбати амвол ба манфиати дигар шахс худдорї 
намояд ва ё бояд њаракатњои шахси дигар нисбати амволашро тоќат намояд, вале ў 
метавонист онро бартараф намояд, агар амвол гаронии сервитутро намедошт.  

Њамчунин, ба аќидаи Ш.М. Исмоилов мањдудкунии њуќуќ – ин муќаррар намудани 
мањдудиятњо ва ё дархост оид ба боздошти амали муайян ё мањдудияти бо ќонунгузорї 
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пешбинишудаи њуќуќи истифодабарии ќитъаи замини шахси дигар бо тартиби маъмурї 
мебошад. 

Танзими њуќуќии сервитутњо дар ќонунгузории граждании амалкардаистода, хусусан, 
дар Кодекси граждании Љумњурии Тољикистон, бевосита бо ќайди номаш ба амал 
бароварда нашудааст. Танњо дар фаслњои алоњидаи Кодекс каму беш баъзе масъалањои 
онњо назаррасанд. Њамаи дигар муносибатњои сервитутї бошанд, аз рўйи асосњои умумї ва 
моњияти ќонунгузории гражданї ва инчунин ба њуќуќи моликият дахл доранд, танзим 
мегарданд. 

Ин институт дар давлатњои дорои њуќуќи континенталї, ки њуќуќи соњибмулкии замин 
яке аз институтњои муњимми хусусї ба њисоб меравад, рушд намудааст. Ба таври намуна 
метавонем ба маърузаи судяи Суди Олии Голландия, ки дар семинари илмї-амалї иброз 
намудааст, ишора намоем, ки дар хусуси сервитут чунин мисол овардааст: «Мактаби 
аспварзишї, ки дар назди Суди Олї ќарор дорад, њамарўза аспњои худро мечаронад ва 
пасмондањоро аз њудуди замини ба Суди Олї тааллуќдошта гузаронида бо ин амалњои худ 
ба суд нороњатї эљод менамояд, вале Суди Олї наметавонад мактабро аз ин кор манъ 
намояд, дар асоси он, ки ба мактаби аспварзишї њуќуќи сервитут нисбат ба замини Суди 
Олї тааллуќ дорад ва ин њуќуќ нисбати њуќуќи моликият афзалият дорад». 

Дар Љумњурии Тољикистон барои ташаккули ин институт ќадамњои нахустин танњо 
баъди соњибихтиёрї ва ба иќтисоди бозорї гузаштани иќтисодиёти љумњурї ва ќабули 
ќисми якуми КГ ЉТ гузошта шуда, барои дар амалия татбиќ намудани ин институт 
заминањои њуќуќї фароњам оварда шуда истодааст.  

Вале, муќаррароти КГ ЉТ барои танзими њаматарафаи институти сервитут кифоя буда 
наметавонад, чунки масоили муњимми институти сервитут, дар ин кодекс ба таври бояду 
шояд танзими њуќуќии худро наёфтааст. Њоло дар Љумњурии Тољикистон яке аз заминаи 
муњимми њуќуќї барои ташаккули институти сервитут Кодекси замини Љумњурии 
Тољикистон ба њисоб меравад.  

Бояд ќайд намуд, ки дар КЗ ЉТ низ танњо бо ќабули Ќонуни Љумњурии Тољикистон 
«Дар бораи ворид намудани таѓйиру иловањо ба КЗ ЉТ» аз 01.08.2012с., №891 дар мавриди 
мафњум ва намудњои сервитут маълумоти муфассал љой карда шуд. 

Сервтут бо розигї ва дар байни шахсони сервитутро талабкунанда ва соњиби ќитъаи 
тобеъ муќаррар мегардад. Дар њолати ба розигї наомадани онњо бо тариќи судї њал 
мешавад. Сервитут, ба мисли њуќуќ ба ашёи ѓайриманќул дар тартиботи муќарраргашта ба 
ќайди давлатї гирифта мешавад (б. 1, м. 143 КГ ЉТ). Тасарруфкунандаи ќитъаи замине, ки 
сервитутро ба уњда дорад, агар бо ќонун дигар њолат пешбинї нашуда бошад, метавонад аз 
шахсоне, ки ба манфиати онњо сервитут муќаррар гаштааст, маблаѓи муайян пулро барои 
истифодаи ќитъаи замин талаб кунанд.  

Сервитут предмети мустаќили хариду фурўш, гарав (ё бо тарзи дигар) барои шахсоне, 
ки соњиби ашёи ѓайриманќул нестанд, ки бањри истифодаи он сервитут муќаррар гаштааст, 
шуда наметавонад. Худи сервитут бошад, бо роњњои гуногун ќатъ мегардад, ба розигї 
омадани тарафњо оид ба ќатъи он, аз байн рафтани эњтиёљоти истифодаи сервитут ва 
ѓайрањо. 

Танзими њуќуќии сервитутњо дар ќонунгузории граждании амалкунанда, махсусан дар 
КГ ЉТ, бевосита бо ќайди номаш ба амал бароварда нашудааст. Танњо дар моддањои 
алоњидаи Кодекс (м.241,320) ќисман баъзе масъалњои он пешбинї шудааст. Дигар 
муносибатњои сервитутї бошанд, аз рўйи асосњои умумї ва моњияти ќонунгузории 
гражданї ва инчунин аз муќаррароте, ки ба њуќуќи моликият дахл доранд, танзим 
мегарданд. Ин падидаро дар адабиёти њуќуќї «њуќуќњои мањдуди молумулкї» (дар 
КГ«дигар њуќуќњои молумулкї», «њуќуќњои мањдуди ашёї») меноманд. 

Дар ЉТ 28 декабри соли 2012 бори аввал Кодекси шарњсозї ќабул карда шуд, ки 
бевосита моддањои 1 ва 10-и Кодекси мазкур сервитут ба ќитъаи заминро пешбинї 
менамояд.  

Дар замони муосир дар адабиёти њуќукї вобаста ба мафњум ва моњияти сервитут ба 
ќитъаи замин ва маќсади он дар низоми њуќуќњои мањдуди молумулкї нуќтањои назари 
гуногун љой дорад. Масалан, Е.А. Суханов, Д.И. Мейер, Б. Уткин, Е. Саръян чунин 



162 

 

мењисобанд, ки сервитутњо њамчун мањдудиятњои њуќуќи соњибмулкї мебошад, чунки 
чорчўбаи њуќуќњои соњибмулкони оммавї ё хусусї амволи ѓайриманќули мувофиќро муайян 
мекунанд.  

Ф.С. Сулаймонов ќайд мекунад, ки сервитут ба сифати њуќуќи мањдуди ашёгї дар ;КГ 
ЉТ дарљ карда шуда, бањри истифода намудани ќитъаи замине, ки ба шахси дигар дар асоси 
дигар намуди њуќуќи мањдуди ашёгї - њуќуќии заминистифодабарї мавриди истифода 
пешнињод карда шудааст, равона карда мешавад. 

Аммо дар ќонунгузории ватанї њалли масъала ба таври дигар пешбинї шудааст. 
Зери мафњуми сервитут ба ќитъаи замин ин њуќуќи шахс ва (ё) шахсон ба истифодаи 
мањдуди ќитъаи замини дар истифодаи дигар шахс ќарордошта, ки бо тартиби 
муќарраргардида ба ќайди давлатї гирифта шудааст, фањмида мешавад (м.1.2. КЗ ЉТ). 
Сервитут ба ќитъаи замин бояд дар Фењристи ягонаи давлатї аз љониби маќомоти 
махсуси ваколатдори давлатї, ќи Њукмати ЉТ муайян менамояд, ба ќайди давлатї 
гирифта шавад.  

Сервитути аз ќайд нагузашта ба ќувваи њуќуќї соњиб намебошад. Бояд ќайд намуд, 
ки сервитут мувофиќи ќ.1 мод. 143 КГ ЉТ аз тарафи маќомоти махсуси ваколатдори 
давлатї, ки аз љониби Њукумати Љумњурии Тољикистон муайян карда мешавад, дар 
фењристи ягонаи давлатї ба ќайди давлатї гирифта шаванд. Сервитутро њангоми ба 
ќайди давлатї нагирифтан беэътибор дониста мешавад. 

Ба сифати субъекти муносибатњои сервитут дар ЉТ шахсони воќеї ва њам шахсони 
њуќуќї баромад мекунад. Яъне, шахсони њуќуќї ва воќеї њуќуќи истифодаи сервитутро 
доранд. Масалан, мувофиќи моддаи 12 КЗ ЉТ Сервитут - ин њуќуќи шахс ва (ё) шахсон ба 
истифодаи мањдуди ќитъаи замини дар истифодаи дигар шахс ќарордошта, ки бо тартиби 
муќарраргардида ба ќайди давлатї гирифта шудааст, мебошад.  

Ба сифати объектњои муносибатњои сервитут дар бисёр мавридњо замин ба њисоб 
меравад. Аммо ин маънои онро надорад, ки дар тамоми мавридњо замин, њамчун объекти 
асосоии муносибатњои сервитут бошад, балки мувофиќи муќарароти банди 6 моддаи 232 
КГ ЉТ молик вазифадор аст тибќи њолатњо, шарт ва њадди пешбининамудаи санади ќонунї 
ба дигар ашхос ихтиёран истифодаи мањдуди молу мулки худро вогузорад. 

Ба муносибатњои сервитут чунин амалњо хос аст: «Барои таъмини гузашти роњ, 
гузаронидани симчубњои барќї, хатњои алоќа, обкашонї ва ѓайра» дар ќитъаи замини 
муайян пайдо мешавад. Доир ба ин масъала мо дар оянда, яъне дар параграфи алоњида ќайд 
хоњем кард. 

Сервитут барои таъмини гузашти роњ, бо воситаи ќитъаи замини њамсоя, гузаронидан 
ва истифода бурдани роњи барќї, алоќа, таъмини обтаъминкунї ва обёрї ва инчунин дигар 
эњтиёљоти соњибони моликияти ѓайриманќуле, ки бе сервитут таъмин гашта наметавонад, 
татбиќ мегардад. Аммо дар баробари ин, уњдадории онро ќатъ намегардрнад. 

Ба сифати объекти сервитут бошад, ќитъаи замин дар шакли истифодаи бемуњлат ва ё 
меросии якумра пайдо мешавад. Бояд ќайд намуд, ки дар ќонунгузории ЉТ объекти 
муносибатњои сервитут оварда нашудааст. Аммо дар бисёр мавридњо ба сифати сервитут 
ќитъаи замин баромад мекунад, чунки асоси пайдоиши сервитут ин пайдо намудани њуќуќи 
доштан ва истифода бурдани ќитъаи замин мебошад, аммо ин масъала њам дар ЉТ 
бањсталаб аст. М.А. Мањмудов ва дигар њаммуалифонашон бошанд масъалаи сервитутро 
бо чунин тарз шарњ додааст.  

Масалан, барои обёрї намудани ќитъаи замини шањрванд А., ки дар асоси њуќуќи 
тасарруфии якумраи меросї ба ў тааллуќ дорад ва ба замини он аз љўйбори асосї бевосита 
гузаронидани об имконнопазир аст, ќитъаи заминии њамсоягии шањрванд С., ки инчунин 
дар асоси њуќуќи тасарруфии якумраи меросї ба он њуќуќ дорад, чун ќитъаи ёрмандї 
истифода мешаванд. Дар ин љо мутобиќи ќонунгузории љорї шањрванд С., гузаронидани 
љўйборчањои пайвасткунандаро бо љўйборњои асосї ба воситаи ќитъаи замини С., талаб 
намояд, ки ин њолат аз худи мазмун ва моњияти сервитут бармеояд. Ќитъаи замине, ки 
тасарруфкунандаи он татбиќи сервитутро талаб менамояд, номи замини њукумронро дорад 
ва ќитъаи замине, ки соњиби он уњдадор аст, ки сервитутро пешнињод намояд, номи замини 
тобеъро дорад.  
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ЊУЌУЌИ ИСТИФОДАБАРИИ МАЊДУДИ (СЕРВИТУТ) ЌИТЪАИ ЗАМИН 

Дар маќолаи мазкур њуќуќи истифодабарии мањдуди (сервитути) ќитъаи замин, масъалањои мубрам ва 
ањаммияти он дар соњаи замининистифодабарї мавриди тањќиќ ќарор дода шудааст. Сервитути замин – яке 
аз унсурњои куњантарини институти iura in re aliena мебошад. Аммо ягонаандешї оид ба фањмиши табиати 
њуќуќии худи сервитут мављуд набуд. Дар шароити муосири ташаккули њуќуќи гражданї низ фањмиши ягонаи 
моњияти сервитут вуљуд надорад. Як гурўњ бар он аќидаанд, ки он танњо мањдуд намудани њуќуќи соњибият 
аст. Моњияти ин мавќеъ дар он аст, ки сервитут танњо њуќуќи соњибиятро мањдуд намуда, боиси пайдоиши 
њуќуќи нав намегардад. Мавќеи дигар – консепсияи фањмиши сервитут њамчун зањмат додан, дар тадќиќотњои 
А.А. Хорев, А.И. Масляев, Н.М. Коршунов ва И.Ю. Аккуратов ифода гардидаст.  

КАЛИДВОЖАЊО: мафњуми њуќуќи заминистифодабарї, сервитути замин, њуќуќи мањдуди 
заминистифодабарї, њуќуќи соњибмулкї, рими ќадим. 

 

ОГРАНИЧЕННОЕ ПРАВО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ (СЕРВИТУТ) ЗЕМЕЛЬНОГО УЧАСТКА 

В данной статье исследуется право ограниченного пользования (сервитут) земельным участком, его 

критические вопросы и значение в сфере землепользования. Земельный сервитут является одним из древнейших 

элементов института iura in re lineara, однако единодушия в понимании правовой природы самого сервитута не 

существовало. В современных условиях развития гражданских прав не существует единого понимания сущности 

сервитута. Группа ученых считает, что это всего лишь ограничение права собственности. Суть этого положения 

состоит в том, что сервитут лишь ограничивает право собственности и не приводит к возникновению новых прав. 

Другая позиция - концепция понимания подневольного труда как труда, в исследованиях А.А. Хорев, А.И. Масляев, 

Н.М. Коршунов и И.Ю. Аккуратов высказался. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: понятие права землепользования, земельный сервитут, ограниченное право 

землепользования, право собственности, древний Рим. 

 

LIMITED RIGHT OF USE (EASEMENT) LAND 

This article examines the right of limited use (easement) of a land plot, its critical issues and significance in the field 

of land use. Land easement is one of the oldest elements of the institution of iura in re lineara, but there was no unanimity in 

understanding the legal nature of the easement itself. In modern conditions of development of civil rights, there is no common 

understanding of the essence of easement. A group of scientists believes that this is just a restriction of property rights. The 

essence of this provision is that the easement only limits the right of ownership and does not lead to the emergence of new 

rights. Another position is the concept of understanding forced labor as labor, in the studies of A.A. Khorev, A.I. Maslyaev, 

N.M. Korshunov and I.Yu. Akkuratov spoke out.  

KEYWORDS: concept of land use right, land easement, limited land use right, property right, ancient Rome. 
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ПРАВОВОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ ДОГОВОРА АУТСОРСИНГА 

 

Чаманорои И. 

Таджикский национальный университет 

 

В своем послании Основоположник мира и единства - Лидер нации, Президент Республики 

Таджикистан Эмомали Рахмон в Маджлиси Оли республики отметил, что «Мы должны и впредь 

стремиться к защите экономических интересов страны, эффективному и рациональному 

использованию возможностей и ресурсов, нахождению новых источников экономического роста, 

повышению конкурентоспособности отечественного производства и реализации инновационных 

технологий. 

Происходящие изменения в последние годы в экономике Республики Таджикистан 

породили новые понятия и направления развития в структуре национальной экономики страны. 

Успешно в республике развивается предпринимательская деятельность, особенно ее 

аутсорсинговая форма. 

Возникли новые внешние стимулы, в частности интересы собственника. Во всех регионах 

страны у субъектов предпринимательства значительно расширились возможности выбора в 

масштабах развития своей деятельности, усложнения ее структуры, поиска новых и более 

прибыльных сфер производственно-хозяйственной деятельности. 

Современная рыночная экономика предполагает «определения приоритетов в 

формировании и развитии рынка услуг с тем, чтобы разрешить трудности и повысить 

эффективность рыночных преобразований». 

Следовательно, совершенствование государственной поддержки развития и регулирования 

рынка услуг всегда актуально и от адекватного подхода к ним в высокой степени зависит успех 

социально-экономических преобразований, осуществляемых в Республике Таджикистан. 

В настоящее время, в государственных программах и стратегиях развития странах мира все 

большее значение придаётся развитию рынка услуг и его сегментов, которые непосредственно 

связаны с развитием экономики страны. Поэтому государства заинтересованы как можно 

быстрее создавать твердый каркас внутренних структур, которые бы заменили отжившие 

государственные подсистемы, поддерживающие в прошлом субъектов экономики. 

Однако, общеизвестно, что формирование и развитие всех экономических субъектов, в том 

числе и рынка аутсорсинговых услуг, во многом зависит от институциональной основы, то есть 

«правил игры», устанавливаемых государством для них. То есть от совокупности юридико-

правовых, экономических, социальных и административных правил, определяющих поведение и 

действия хозяйствующих субъектов. Это, как известно, экономистами называется институтами. 

Поэтому нам хотелось бы более обстоятельно изучить институциональные основы развития 

рынка аутсорсинговых услуг и создание его структурных субъектов в Республике Таджикистан. 

Этого можно аргументировать следующим образом: 

а) создаваемые институты могут воспроизводить образцы, существовавшие в данной 

стране, но исчезнувшие в процессе исторической эволюции общества. Поиск исторических 

образцов для подражания, принимающий форму поисков утраченного «золотого века», связан с 

опасностью появления институциональных «атавизмов». 

б) формальные институты могут создаваться по образцам, существующим в других 

странах. Причем речь идет как о политических (институты демократии), так и экономических 

(институты рынка) институтах, которые успешно функционируют в европейских и 

североамериканских странах. Опыта по импорту институтов в развитии человеческой 

цивилизации достаточно много. 

Важно заметить, что в Республике Таджикистан, большинство субъектов рынка 

аутсорсинговых услуг было создано иностранными аудиторскими компаниями. Несмотря на 

осуществляемые изменения в годы суверенитета в сфере рынка аутсорсинговых услуг, а именно: 
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правовых, социально-экономических, в их деятельности пока наблюдается нестабильность. 

Однако необходимо учесть, рынок аутсорсинговых услуг возникает исходя из потребностей 

субъектов, т.е. наличия спроса, на нее. При этом целесообразно законодательно ограничить 

степень участия государства в этих процессах, оставив только функции по регулированию и 

регламентации их деятельности. 

Только снижение степени участия государства может активизировать истинно рыночные 

механизмы и ввести в состав и содержание оперативной деятельности на рынке аутсорсинговых 

услуг. 

Без развития многофакторной экономики, образования разветвлённой системы рынка 

аутсорсинговых услуг невозможно достичь. Это подтверждает и анализ мирового опыта 

развитых стран, где развитие их элементов призвано синхронизировать действие прямых и 

косвенных государственных рычагов управления и оптимизировать их соотношение. 

Действующие, в настоящее время, законодательные основы развития рынка 

аутсорсинговых услуг: 

 Закон Республики Таджикистан «О бухгалтерском учете и финансовой отчетности» от 

25 марта 2011 года, № 702; 

 Закон Республики Таджикистан «О банковской деятельности» от 19 мая 2009 года, за № 

524; 

 Закон Республики Таджикистан «О страховании» от 23 июля 2016, за №349; 

 Закон Республики Таджикистан «Об аудиторской деятельности» от 22 июля 2013 года, 

№ 993; 

 Закон Республики Таджикистан «О валютном регулировании и валютном контроле» от 

13 июня 2013 года, за №961; 

 Закон Республики Таджикистан «О биржах и биржевой деятельности» от 10 марта 1992 

года, за № 553 и другие, были приняты ещё на первом этапе рыночных реформ и позволили 

укрепить правовую базу создания и функционирования рынка аутсорсинговых услуг в 

Таджикистане. 

Понятие аутсорсинга в законодательстве отсутствует. Термин «аутсорсинг» заимствован из 

английского языка (от английского «outsourcing») и дословно переводится как использование 

чужих ресурсов. 

Смысл аутсорсинга сводится к следующему: сосредоточьте все ресурсы на том виде 

деятельности, который является основным для вашей организации, и передайте остальные 

поддерживающие или сопутствующие функции профессиональному партнеру. 

Иными словами, для успешного ведения бизнеса вовсе не обязательно, выполнять все 

непрофильные функции, связанные с основным видом деятельности организации, или с 

управлением компанией, своим персоналом, можно возложить ведение этих процессов и на 

специализированную организацию. 

Таким образом, под аутсорсингом понимается передача на договорной основе 

непрофильных функций субъекта внешним исполнителям, специализирующимся в конкретной 

области и обладающим знаниями, опытом, техническим оснащением. 

Отметим, что фирма, берущая на себя «чужие» функции, называется аутсорсинговой, или 

аутсорсером. 

Становясь потребителем аутсорсинговых услуг, организация-заказчик получает 

возможность сосредоточиться на основном бизнесе, поскольку договор аутсорсинга, как мы 

отметили, заключается именно по непрофильным направлениям деятельности организации. 

Передача части работ на аутсорсинг позволяет сократить издержки, так как зачастую услуги 

аутсорсера стоят намного дешевле, чем содержание собственного персонала. 

По договору аутсорсинга, как правило, передаются такие функции, как: 

- поддержка информационных систем (локальных сетей, web-сайта; защита информации; 

администрирование компьютерных сетей; разработка, внедрение и последующее обслуживание 

корпоративных программных продуктов и так далее); 

- постановка и ведение бухгалтерского, налогового учета, а также составление отчетности; 
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- поиск и подбор кадров; 

- аренда сотрудников; 

- PR и рекламные услуги; 

- уборка офисных помещений; 

- охрана и служба безопасности; 

- организация питания; 

-организация транспортных перевозок, необходимых для осуществления хозяйственной 

деятельности организации; 

- административная поддержка и прочие услуги. 

Между организацией-заказчиком и аутсорсинговой организацией заключается гражданско-

правовой договор, предметом которого является предоставление услуги или выполнение работы. 

Не стоит относить к аутсорсингу использование любых услуг, оказываемых внешними 

исполнителями. Под аутсорсингом следует понимать именно передачу на длительное время, 

ведение какой-либо непрофильной деятельности организации, которая, в принципе может 

осуществляться и самостоятельными силами. 

По сути дела, прибегая к услугам аутсорсера, организация — заказчик в его лице получает 

как бы дополнительное структурное подразделение организации, которое в то же время остается 

от него юридически независимым. 

Аутсорсинг в настоящее время выступает достаточно эффективным способом сокращения 

издержек, организации, повышения качества товаров (работ, услуг), производимых ею, а также 

перераспределения ресурсов. Передача бизнес-процессов организации на аутсорсинг 

осуществляется на договорной основе. 

Отметим, что в Гражданском кодексе Республики Таджикистан (далее — ГК РТ) нет нормы, 

регулирующей взаимоотношения между заказчиком и организацией-аутсорсером по уровню 

сервиса, поэтому процесс оказания услуг аутсорсинга регламентируется теми нормами ГК РТ, 

которым соответствует фактическое содержание взаимоотношений между заказчиком и 

организацией-аутсорсером. 

Согласно статье 483 ГК РТ, юридические лица свободны в заключение договора. При этом 

стороны могут заключать договор, как предусмотренный, так и не предусмотренный законом или 

иными правовыми актами. 

Стороны могут заключать договор, в котором содержатся элементы различных договоров, 

предусмотренных законом или иными правовыми актами (смешанный договор). К отношениям 

сторон по смешанному договору применяются в соответствующих частях правила о договорах, 

элементы которых содержатся в смешанном договоре, если иное не вытекает из соглашения 

сторон или существа смешанного договора. 

В большинстве случаев оказание аутсорсинговых услуг регулируется нормами главы 32 

«Возмездное оказание услуг» ГК РТ. 

По договору возмездного оказания услуг исполнитель (организация-аутсорсер) обязуется 

по заданию заказчика оказать услуги (совершить определенные действия или осуществить 

определенную деятельность), а заказчик обязуется оплатить эти услуги (пункт 1 статьи 859 ГК 

РТ). 

Правила главы 32 ГК РТ применяются к договорам оказания аудиторских, 

консультационных, информационных услуг, услуг по подбору кадров, и иных, за исключением 

услуг, оказываемых по договорам: 

- подряда; 

- выполнения научно-исследовательских, опытно-конструкторских и технологических 

работ; 

- перевозки; 

- транспортной экспедиции; 

- банковского вклада; 

- банковского счета; 

- расчетов; 
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- хранения; 

- поручения; 

- комиссии; 

- доверительного управления имуществом. 

Если иное не предусмотрено договором возмездного оказания услуг, то исполнитель, в 

соответствии со статьей 861 ГК РТ, обязан оказать услуги лично. 

Оплата выполненных услуг производится в соответствии со статьей 862 ГК РТ: 

«1. Заказчик обязан оплатить оказанную ему услугу (услуги) в сроки и в порядке, указанные 

в договоре. 

2. В случае невозможности исполнения, возникшей не по вине исполнителя, заказчик 

обязан выплатить разумное вознаграждение за вычетом выгод, которые исполнитель приобрел 

или мог приобрести вследствие освобождения его от оказания услуги (услуг). 

3. В случаях, когда невозможность исполнения возникла по вине заказчика, цена услуг 

подлежит оплате в полном объеме, если иное не предусмотрено законом или договором». 

В случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения договора возмездного оказания 

услуг исполнитель обязан возместить заказчику причиненные убытки в полном объеме, но не 

свыше двукратного размера предусмотренной договором цены услуг. 

В случаях, когда исполнитель не исполнил или ненадлежащим образом исполнил 

обязательство при осуществлении предпринимательской деятельности. 

Заказчик вправе требовать расторжения договора возмездного оказания услуг при условии 

выплаты полностью установленной их цены, кроме случаев, когда расторжение договора 

вызвано виновными действиями исполнителя. 

Исполнитель вправе требовать расторжения договора возмездного оказания услуг лишь при 

условии полного возмещения заказчику убытков, причиненных расторжением договора, кроме 

случая, когда это произошло по вине заказчика. 

Общие положения о подряде (статьи 714 - 741) и положения о бытовом подряде (статьи 

742-754) применяются к договору возмездного оказания услуг, если это не противоречит 

правилам настоящей главы, а также особенностям предмета договора возмездного оказания 

услуг. 

Согласно статье 861 ГК РТ отсутствует возможность передачи права и обязанности по 

договору возмездного оказания услуг третьему лицу — другому исполнителю, если иное не 

предусмотрено договором. 

Необходимо отметить, что схожесть правового регулирования договора возмездного 

оказания услуг и договора подряда дает возможность регулирования правоотношений, 

связанных с договором возмездного оказания услуг, нормами договора подряда, что отражено в 

статье 864 ГК РТ: 

Отметим, что, передавая какую-то функцию организации на аутсорсинг, в некоторых 

случаях, могут быть заключены договоры о техническом или об абонентском обслуживании 

заказчика. 

Как мы уже отмечали, не существует типовых договоров по данным видам услуг, поэтому 

договоры составляются в произвольной форме. 

Отдельные виды аутсорсинга включают комплекс сервисных услуг; поэтому они должны 

оформляться смешанными договорами, включающими максимум договорных условий, 

регулирующих все возможные аспекты взаимоотношений между заказчиком и аутсорсером. 

Как правило, при оказании аутсорсинговых услуг работники состоят в трудовых 

отношениях с организацией-исполнителем, имеют с ней трудовые договоры, заключаемые по 

общему правилу. Они не включаются в отношения между заказчиком и исполнителем, поскольку 

они исполняют свою трудовую функцию, определенную в трудовом договоре исходя из целей 

деятельности организации-аутсорсера. Работник получает заработную плату у аутсорсера и 

подчиняется приказам и распоряжениям своего работодателя, хоть и выполняет указания 

должностных лиц организации-заказчика для качественного и своевременного предоставления 

услуги. 
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В целях снижения налоговых рисков при заключении любого вида договоров на оказание 

аутсорсинговых услуг, как уже сказано, рекомендуем использовать в тексте договора и 

подтверждающих его исполнение документов (актах) дословную терминологию Налогового 

кодекса РТ. Кроме того, процесс оказания аутсорсинговых услуг должен быть документирован, 

причем учетная документация должна содержать все существенные реквизиты, поскольку 

осуществленные расходы, указанные организацией в первичных документах, не 

соответствующих требованиям законодательства РТ, не могут быть признаны документально 

подтвержденными, и, следовательно, не могут быть учтены для целей налогообложения 

прибыли. 

Как мы уже отмечали выше, в договоре указываются предмет договора, условия, 

определяющие требования заказчика к предоставляемой услуге, квалификации специалистов, 

перечень услуг и сроки исполнения, стоимость услуги. Кроме того, обязанности заказчика и 

исполнителя, степень ответственности. Иными словами, в договор следует включать все 

существенные условия для договоров данного вида. 

При заключении договора необходимо обеспечивать соразмерность стоимости оказанных 

услуг их объему, качеству и трудозатратам. 

Особое внимание следует обратить на дату предъявления документов, служащих 

основанием для расчета за оказанные услуги аутсорсинга. 

Отметим, что при оказании аутсорсинговых услуг в договоре следует отметить момент об 

имуществе, которое исполнитель будет применять в своей деятельности. Возможно несколько 

вариантов: либо аутсорсер оказывает услуги с использованием имущества заказчика, либо 

имущество заказчика передается в пользование аутсорсеру (например, по договору аренды либо 

безвозмездного пользования). 
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ТАНЗИМИ ЊУЌУЌИИ ШАРТНОМАИ АУТСОРСИНГ 

Аутсорсинг як намуди нисбатан нави хизматрасонї дар бозор мебошад. Хизматрасонињои 
аутсорсинг, ки дар Ѓарб бомуваффаќият татбиќ карда мешаванд, имрўз муштариёни худро дар Љумњурии 
Тољикистон низ пайдо мекунанд. Агар чанде пеш дар мамлакати мо истеъмолкунандагони ин гуна 
хизматрасонињо асосан намояндагони ширкатњои хориљї ва корхонањои муштарак бошанд, њоло ширкатњои 
оддї низ аз чунин намуди хизматрасонї истифода мекунанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: аутсорсинг, аутстаффинг, њуќуќи мењнат, шартнома, муносибатњои мењнатї, 
Кодекси маданї, муносибатњои шартномавї, муносибатњои молиявї, аутсорсинги кадрњо, аутсорсинги 
молиявї, бањисобгирї. 

 

ПРАВОВОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ ДОГОВОРА АУТСОРСИНГА 

Аутсорсинг – относительно новый вид услуг на рынке. Успешно осуществляющиеся на западе 

аутсорсинговые услуги сегодня находят своего потребителя и в РТ. Если совсем недавно потребителями таких услуг 

в нашей стране были в основном представительства иностранных компаний и совместные предприятия, теперь же к 

услугам аутсорсеров все чаще прибегают обычные фирмы.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: аутсорсинг, аутстаффинг, трудовое право, договор, трудовые отношения, 

Гражданский кодекс, договорные отношения, финансовые отношения, кадровой аутсорсинг, финансовый 

аутсорсинг, бухгалтерский учет. 

 

LEGAL REGULATION OF THE OUTSOURCING CONTRACT 

Outsourcing is a relatively new type of service on the market. Outsourcing services successfully performed in the 

West today find their consumers in Tajikistan as well. If more recently consumers of such services in our country were mainly 

representative offices of foreign companies and joint ventures, nowadays ordinary firms more often resort to outsourcing 

services.  

KEYWORDS: outsourcing, outstaffing, labor law, contract, labor relations, Civil Code, contractual relations, 

financial relations, personnel outsourcing, financial outsourcing, accounting. 
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ВАЙРОН КАРДАНИ ЌОИДАЊОИ БЕХАТАРЇ ЊАНГОМИ СОХТМОН, 
ИСТИФОДАБАРЇ ВА ТАЪМИРИ ХАТЊОИ ЌУБУРИ МАГИСТРАЛЇ 

 
Ќодиров Р. 

Донишгоњи миллии Тољикистон  
 

Вайрон кардани ќоидањои бехатарї њангоми сохтмон, истифодабарї ва таъмири 
хагњои ќубури магистралї њамчун љиноят дар моддаи 217 Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистон муќаррар карда шудааст. Моддаи мазкур аз се ќисм иборат мебошад. 

Тибќи муќаррароти диспозитсияи моддаи 217 Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистон вайрон кардани ќоидањои бехатарї њангоми сохтмон, истифода ё таъмири 
хатњои ќубури магистралї њамон ваќт љиноят эътироф мешавад, ки агар ин кирдор аз 
беэњтиётї ба саломатии љабрдида зарари вазнин ё миёна, ё зарар ба микдори калон 
расонида бошад. 

Объекти асосии љиноят - муносибатњои љамъиятие мебошанд, ки бехатарии сохтмон, 
истифодабарї ва таъмири хатњои ќубури магистралро таъмин мекунанд. 

Ба сифати объекти иловагии ќисми якуми моддаи мазкур саломатї ва ба сифати 
объекти иловагии ќисмњои дуюм ва сеюми модда њаёти инсон баромад мекунад. 

Ба сифати объекти факултативї дар моддаи тафсиршаванда моликияти шахси бегона 
баромад мекунад. 

Предмети љинояти мазкурро ќубури магистралї, яъне маљмуи воситањои техникї 
барои интиќоли нафт, мањсулоти нафтї, газњои табий, сунъї, нафти аз минтаќаи истењсоли 
онњо ё љойи нигањдориашон то љойи истеъмолашон ташкил медињанд. 

Ќубурњои магистралї - иншооти техникие, ки ба воситаи он њаракати маљмуи асосии 
маводи интиќолшаванда амалї мегардад (нафт, мањсулоти нафтї, гази табий, нафтї ва 
ѓайрањо). Дигар навъњои ќубурњо (хатњои иловагї ба хонањои истиќоматї, амборњо ва 
ѓайрањо) предмети чунин навъи љиноятро ташкил намедињанд. Ба предмети ин љиноят на 
танњо бевосита худи ќубурњои магистралї, балки иншооти кори онро таъминкунанда 
(Стансияњои компрессорї, зиддисўхтор, зидди зангзанї ва дигар иншооту бино, насосњои 
кашанда ва резонанда ва ѓайрањо), дохил мешаванд. 

Љойи истеъмоли ин мањсулоти номбаршуда, базаи нафтї, стансияњои таќсими 
мањсулоти газу нафт ё корхонаву ташкилотњое, ки барои фаъолияти онњо истеъмоли 
мањсулоти газу нафт заруранд, шуда метавонанд. 

Ба таркиби ќубури магистралї дохил мешаванд: 
1. ќубур бо шохањояш, стансияњои интиќолї бо воситањои интиќолдињиаш, 

воситањои ченаки сарфшавии газу нафт, восита, механизмњои ќабул ва фиристодани 
мањсулоти номбаршуда; 

2. воситањои химиявии њимояи ќубурњо аз хўрдашавї, хатњо ва иншооти алоќаи 
технологї; 

3. хатњои барќї, ки таъйиноташон хизматрасонии ќубурњои магистралї 
мебошад; 

4. воситањои зидди оташ, иншооти зидди хўрдашавї ва њимоякунандаи ќубурњои 
магистралї; 
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5. зарфњо барои нигоњдории нафт ва анбори замини барои партофтани нафт дар 
њолатњои садама; 

6. бино ва иншооти хатти хизмати истифодабарии кубурњои магистралї; 
7. роњњои доимї ва майдонгоњи чархболи дар назди ќубури магистралї, аломатњои 

шиноснамоии љойи воќеии хатњои ќубури магистралї; 
8. стансияњои газтаќсимкунї; 
9. стансияњои зеризамииии нигоњдории газ; 
10. нуќтањои гармкунии нафт ва мањсулоти нафтї; 
11. нишондодњо ва аломатњои огоњкунї. 
Ќубурњои магистралї ба объектњои хатарашон зиёд дохил мешаванд. Зеро вайрон 

шудани ќубурњо ё унсурњои алоњидаи он бо пањншавї, пошхўрии пўлод ва хок, оташ 
гирифтани мањсулоти нафту газ, таркиши якљояи газу њаво, вайрон ё несту нобуд кардани 
иншоот ва ба муњити атроф баровардани мањсулоти зањрнок алоќаманд мебошад. 

Тарафи объективии ин љиноят аз њаракатњои (бењаракатии) зерин иборат мебошад: 
- Кирдори ба љамъият хавфнок - дар шакли њаракат (вайрон кардани ќоидањои 

бехатарї њангоми сохтмон, истифодабарї ва таъмири хатњои ќубурњои магистралї) ва ё 
бењаракатї (шахсоне, ки талаботи вуљуд-доштаро ба назар намегиранд, яъне хатњои 
кубурњои магистралї бо гузаргоњњои дарёї ё каналиро ишора намекунанд). 

- Оќибати ба љамъият хавфнок (ба саломатии одамон расонидани зарари вазнин ё 
миёна ё зарар ба миќ- дори калон). 

- Алоќаи сабабї байни кирдорњои ба љамъият хафнок ва оќибатњои он, ки дар ќонун 
пешбинй шудааст. 

Мављуд будани алоќаи сабабї байни вайронкунии ќоидаи муќарраргардида ва ба 
вучуд омадани оќибатњои дар ќонун ишорагардида, асоси ба љавобгарї кашидан мебошад. 

Диспозитсияи моддаи мазкур бланкетї мебошад. Барои муайян намудани њаќќонияти 
ќоидавайронкунї ба санадњои меъёрї-идоравї мурољиат кардан зарур аст, масалан ба 
ќоидањои техникии истифодаи ќубурњои магистралї, ќоидањои муњофизати ќубурњои 
магистралї ва ѓайрањо. Вайрон намудани чунин ќоидањо бояд ба сохтмон, истифода ё 
таъмири ќубурњои магистралї алоќаманд бошад. 

Сохтмони хатњои ќубурњои магистралї - ин лоињакашї, санљиши он бо мустањкамї ва 
нагузаронидани њаво. 

Истифодабарї - истифодаи функсионалии худи ќубур, ќисмњои алоњидаи он ва 
иншоотњои таъминкунандаи он. 

Таъмир - бартараф намудани носозињо ва хисороти ќубурњои магистралї ва 
иншоотњои кори онро таъминкунанда. Таъмир метавонад навбатї, пурра ё садамавї ва 
барќароркунанда бошад. 

Ќоидањои сохтмон, истифодабарї ё таъмири ќубурњои магистралї барои шахсоне 
зарур аст, ки ба соњаи наќлиёти ќубурњои магистралї вобаста карда шудаанд, баробар ба 
шахсони дигари соири корхона ва идорањо, маќомоти њокимият ва идораи мањаллї, 
шањрвандони оддии дар мањалли гузаштани ќубурњои магистралї ва љойгиршавии 
иншоотњои таъминкунандаи онњо кор мекунанд. 

Барои бартараф кардани имкониятњои зараррасонї ба ќубурњои магистрали њудудњои 
муњофизатшаванда дар атрофи ин ќубурњо муќаррар карда мешавад. Ташкилот, муассиса ё 
шањрвандоне, ки барои бурдани корњо дар назди ќубурњои магистралї иљозати хаттї 
(махсус) гирифтаанд, вазифадоранд, ќоидањои бехатарии дар назди ќубурњои магистралї 
бударо риоя кунанд. 

Таркиби љинояти мазкур аз рўйи аломатњои тарафи объективии љиноят моддї буда, аз 
ваќти пайдо шудани оќибатњои ба љамъият хавфноки дар ќонун пешбинишуда дар намуди 
аз беэњтиётї ба саломатии инсон расонидани зарари вазнин ё миёна ё зарар ба микдори 
калон хотимаёфта њисобида мешавад. 

Тарафи субъекгивии љиноят аз гуноњ дар шакли беэњтиётї бо худбоварй ё бепарвої 
содир мегардад. 

Ангеза ва сабабњои содиршавии љинояти мазкур њангоми муайян намудани намуд ва 
андозаи љазо ба на-зар гирифта намешавад. Аммо, дар ваќти фардикун нии љазо ба инобат 
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гирифта мешавад. 
Субъекти љинояти мазкур шахси мукаллафи љисмонии мувофиќи моддаи 23 Кодекси 

љиноятии ЉумњурииТољикистон ба синни 16-солагї расида њисобида мешавад. 
Аз рўйи дараљаи ба љамъият хавфнокиаш, категорияи љинояти дар моддаи 217 Кодекси 

љиноятии Љумњурии Тољикистон пешбинигардида дараљаи начандон вазнин мебошад, ки 
санксияаш чунин пешбинї шудааст: бо мањдуд кардани озодї ба муњлати то чор сол ё 
мањрум сохтан аз озодї ба муњлати то ду сол бо мањрум кардан аз њуќуќи ишѓоли мансабњои 
муайян ё машѓул шудан ба фаъолияти муайян ба муњлати то се сол ё бидуни он љазо дода 
мешавад. Намуди санксияи ин модда алтернативї мебошад, зеро ду намуди љазоро њамчун 
љазои асосї ва як намуди љазоро њамчун љазои иловагї пешнињод намуда истодааст, ки суд 
яке аз љазоњои асосиро интихоб намуда, љазои иловагиро мегавонад таъйин намояд ё 
метавонад, таъйин нанамояд. 

Вобаста аз оќибатњои ба љамъият хавфноки рухдода таркиби асосї, бо њолатњои 
вазнинкунанда пешбинї шудааст. Њамчун њолати вазнинкунанда дар ќисми дуюми модда 
њамин кирдор агар аз беэњтиётї боиси марги инсон шуда бошад, пешбинї шудааст. 

Ќисми дуюми моддаи тафсиршаванда аз рўйи дараљаи ба љамъият хавфнокияш ба 
категорияи начандон вазнин дохил мешавад, ки санксияаш чунин баён карда шудааст: бо 
мањрум сохтан аз озодй ба муњлати аз ду то панљ сол љазо дода мешавад. 

Њамчун њолатњои махсусан вазникунанда дар ќисми сеюми модда дар намуди аз 
беэњтиётї боиси марги ду ва зиёда ашхос гардида бошад, пешбинї шудааст. ѓ 

Ќисми сеюми моддаи тафсиршаванда аз рўйи дараљаи ба љамъият хавфнокияш ба 
категорияи дараљаи миёна дохил мешавад, ки санксияаш чунин баён карда шудааст: бо 
мањрум сохтан аз озодї ба муњлати аз панљ то дањ сол љазо дода мешавад. 
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ВАЙРОН КАРДАНИ ЌОИДАЊОИ БЕХАТАРЇ ЊАНГОМИ СОХТМОН, ИСТИФОДАБАРЇ ВА 

ТАЪМИРИ ХАТЊОИ ЌУБУРИ МАГИСТРАЛЇ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи вайрон кардани ќоидањои бехатарї њангоми сохтмон, истифодабарї ва 

таъмири хатњои ќубури магистралї мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Ќубурњои магистралї - иншооти 
техникие, ки ба воситаи он њаракати маљмуи асосии маводи интиќолшаванда амалї мегардад (нафт, 
мањсулоти нафтї, гази табиї, нафтї ва ѓайрањо). Дигар навъњои ќубурњо (хатњои иловагї ба хонањои 
истиќоматї, амборњо ва ѓайрањо) предмети чунин навъи љиноятро ташкил намедињанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: гази табиї, мањсулоти нафтї, хатњои иловагї, ќоидањои бехатарї. 
  

НАРУШЕНИЕ ПРАВИЛ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ СТРОИТЕЛЬСТВЕ, ЭКСПЛУАТАЦИИ И РЕМОНТЕ 

ТРУБОПРОВОДОВ 

В данной статье автор проанализировал тему нарушения правил безопасности при строительстве, эксплуатации 

и ремонте трубопроводов. Магистральные трубопроводы - технические сооружения, по которым осуществляется 

движение основной совокупности транспортируемых материалов (нефть, нефтепродукты, природный газ, и др.). 

Другие виды трубопроводов (доводки к жилым домам, склады и т.п.) не являются субъектами данного вида 

преступления. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: природный газ, нефтепродукты, дополнительные линии, правила техники 

безопасности. 

 

VIOLATION OF SAFETY RULES DURING CONSTRUCTION, OPERATION AND REPAIR OF PIPELINES 

In this article, the author analyzed the topic of violation of safety rules in the construction, operation and repair of 

pipelines. Main pipelines are technical structures through which the movement of the main set of transported materials (oil, oil 

products, natural gas, etc.) is carried out. Other types of pipelines (development to residential buildings, warehouses, etc.) are 

not subjects of this type of crime.  

KEYWORDS: natural gas, oil products, additional lines, safety regulations. 
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МАФЊУМ ВА МОЊИЯТИ МУНОСИБАТЊОИ ЊУЌУЌИИ ОИЛАВЇ 
 

Абдуллоев С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њар як шахс аз лањзаи таваллудаш дар муносибатњои њуќуќии оилавї иштирок 

менамояд. Чун ќоида мафњуми њуќуќи оилавї – муносибатњои њуќуќии оилавї њамчун 
робитаи байни хешовандон ва дигар ашхоси дар ќонуни оила муайяншуда дар асоси 
меъёрњои њуќуќи оилавї ва њамзамон ба муќаррароти њуќуќи шањрвандї ва (ё) њуќуќи 
маъмурї, одатњо ва меъёрњои ахлоќї, ки вобаста ба неъматњои ѓайримоддї ва моддї ба вуљуд 
меоянд, муайян карда шудааст [1, c.3]. 

Зарур мебошад, ки аввал хусусияти муносибатњои оилавї муайян карда шавад, то ки 
баъдан худи мафњуми муносибатњои оилавї оварда мешавад. Ба андешаи С.Н. Таѓоева, ки 
ќайд намуд, ки муносибатњои оилавї на њама ваќт муносибатњои њуќуќиро ифода мекунанд, 
розї шудан лозим аст [2, c.144]. Њамин тариќ, оилањои воќеї мављуд мебошанд, масалан, 
якљоя истиќомат намудани зан ва марде, ки дар никоњ нестанд ва хољагии умумиро пеш 
мебаранд, ки асоси ба вуљуд омадани муносибатњои њуќуќии оилавї нест, зеро муносибатњои 
онњо дар доираи ќоидањои аќди никоњ ба расмият дароварда нашудаанд, ки бо ќонуни оилавї 
танзим карда намешаванд. Аз он бармеояд, ки истилоњи оила метавонад њам мазмуни њуќуќї 
(махсус) ва њам љомеашиносї (умумї) дошта бошад. 

Ба аќидаи Н.Ш. Ќурбоналиев, ба вуљуд омадани муносибатњои њуќуќии оилавї ва 
мутаносибан оила бояд бо далелњои муайяни њуќуќї алоќаманд бошад, ба хусусиятњои дар 
ќонун муќарраргардида љавобгў бошад [3, c.9]. Дар муќоиса бо муносибатњои њуќуќии 
гражданї эњтимолияти пайдоиши муносибатњои њуќуќии оилавиро, ки дар санадњои меъёрии 
њуќуќї пешбинї нашудаанд, эътироф кардан мумкин нест. 

Муносибатњои якљоя зиндагї, иттифоќњои якљинс ва пешакї ва дигар иттињодияњои 
шабењро, ки ќонуни оила эътироф накардааст, аз муносибатњои њуќуќии оилавї фарќ кардан 
лозим аст. Вазъи њолат дар чунин иттињодияњо боиси ба вуљуд омадани њељ гуна уњдадорию 
њуќуќњои пешбининамудаи ќонуни оилавї намегардад. Сабаби танзими њуќуќї нагардидани 
чунин муносибатњо дар мављуд набудани аќди никоњ њамчун ягонагии маънавию њуќуќї 
мебошад [4, c.95]. Бе таваљљуњ намудан ба тањќиќи масъалаи, ки то чї андоза муносибатњои 
њамхонањо оилавї хоњанд буд, ќайд мекунем, ки мављудияти муносибатњои воќеии њуќуќии 
оилавї, ки ќонунан танзим нагардидаанд, ѓайриимкон донистани он бамаврид аст. Дар њоле 
ки муносибатњои њуќуќии гражданї метавонанд ба меъёрњои њуќуќи гражданї асос ёбанд, 
вале онњо бевосита пешбинї нашудаанд, муносибатњои њуќуќии оилавї бояд дар санадњои 
меъёрии њуќуќї пешбинї карда шаванд. 

Дар адабиёти њуќуќї њам ќайд шудааст, ки яке аз хосиятњои муносибатњои њуќуќии 
оилавї дар он аст, ки робитањои байни субъектњои он хусусияти шахсию эътимодї доранд [5, 
c.72]. Ба фикри мо, чунин мавќеъ бе назардошти иштироки маќомоти давлатї ва шахс дар ин 
гуна муносибатњо пешнињод гардидааст, зеро онњо дар њолатњои муайян метавонанд њамчун 
субъекти муносибатњои њуќуќии оилавї баромад кунанд. 

Чун М.Љ. Бурњонова ќайд менамояд, ки аз даст додани эътимод метавонад татбиќи 
њуќуќу уњдадорињоро дар муносибатњои њуќуќии оилавї душвор созад ё онро комилан 
имконнопазир гардонад [6, c.22]. Аммо аз даст додани эътимод маънои гум шудани хусусияти 
шахсии муносибатњои њуќуќии оилавиро надорад, ки то даме ки худи муносибатњои њуќуќии 
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оилавї вуљуд доранд. Дар њолатњои мањдуд кардани њуќуќи падару модар, ба вуљуд омадани 
уњдадорињои алиментї вобаста ба иљро накардани уњдадорињо оид ба таъминоти аъзои оила 
метавонад вуљуд надоштани хусусияти эътимоднокиро ифода кунад, аммо муносибатњои 
њуќуќии оилавї њамеша хусусияти шахсї доранд. 

Дар муносибатњои њуќуќии оилавї як ќатор љанбањои хусусияти шахсию 
эътимоднокиро људо кардан мумкин аст. Аввалан, уњдадорињо ва њуќуќњое, ки аз 
муносибатњои оилавї бармеоянд, гузаронида намешаванд, бинобар ин падару модар њуќуќ 
надоранд, ки њуќуќи тарбияи фарзандонро ба шахсони дигар гузаронанд ё аз масъулияти 
тарбияи онњо даст кашанд [2, c.147]. Дар ин мавридњо пешнињод ва гузаронидани њуќуќ 
ѓайриимкон мебошад. 

Дуюм, чорањои љавобгарии њуќуќии оилавї дорои хусусияти шахсии ѓайримолумулкї 
буда, дар шакли мањрум кардан аз њуќуќњои шахсии ѓайримолумулкї, мањдудиятњо, 
муќаррар намудани уњдадорињои иловагї – масалан, падару модар аз њуќуќи тарбия, 
зиндагии якљоя ва дигар њуќуќњои шахсии ѓайримолумулкї нисбат ба фарзандашон мањрум 
карда мешаванд [7, c.46]. Сеюм, дар объектњои муносибатњои оилавї њиссият бояд ба назар 
гирифта шавад [8, c.5]. Кузнетсова И.М. дуруст ќайд мекунад, ки асоси муносибатњои њуќуќии 
оилавиро маънавиёт, принсипњои ахлоќии рафтори инсон ташкил медињад [9, c.22]. Беспалов 
Ю.Ф. ќайд мекунад, ки њиссиёт њамчун маљмуи категорияњои ахлоќие, ки аз субъектњо 
људонашаванда мебошанд, фањмида мешаванд [10, c.3]. 

Аммо дар он муносибатњои њуќуќии оилавие, ки маќомоти давлатї ё шахси њуќуќї 
иштирокчии онњо мебошанд, хусусияти шахсї-эътимоднокї вуљуд надорад. Дар боло зикр 
шуда буд, ки субъектњои њуќуќи оила метавонанд маќомоти давлатї ва шахсони њуќуќї 
бошанд. Лескова Ю.Г. мавќеи њаминро дастгирї намуда, ќайд менамояд, ки субъектњои 
масъулияти њуќуќии оилавї метавонанд њамчун иштирокчиёни муносибатњои њуќуќии 
оилавї баромад кунанд, аз љумла: падару модар (шахсоне, ки онњоро иваз мекунанд); аъзои 
оила; њамсар; маќомоти васояту парасторї; муассисае, ки тибќи ќонун ба он уњдадории њифзи 
њуќуќи кўдак вогузор карда шудааст [11, c.193]. 

Вобаста ба ин, метавон ду њолатро муайян кард: якум, ваќте ки муносибати воќеї 
мувофиќи модели муносибатњои њуќуќї ба вуљуд меояд, ки ќонунгузорон ќобили ќабул ё 
зарурї бањо медињанд; дуюм, дар сурати номувофиќ будани рафтори субъектњои 
муносибатњои њуќуќї ба намунаи пешбининамудаи ќонунгузорї ва ба вуљуд омадани 
муносибатњои вобаста ба њифзи њуќуќ, ки боиси иштироки чунин субъектњои њуќуќи оилавї, 
ба монанди маќомоти давлатї ва шахсони њуќуќї мегардад. Шарти иштироки маќомоти 
давлатї ва шахсони њуќуќї далели њуќуќвайронкунии оилавї мебошад, зеро то содир шудани 
он ин маќомот ва ташкилотњо амал намекунанд, бо назорати татбиќи дурусти њуќуќу 
уњдадорињо мањдуд гардидаанд. 

Бояд ќайд, ки иштироки давлат дар танзими муносибатњои оилавї нисбат ба 
муносибатњои њуќуќии гражданї хеле зиёд мебошад. Бо фарќ аз муносибатњои гражданї, 
маќомоти давлатї метавонанд бо ташаббуси худ ба муносибатњои њуќуќии оилавї ворид 
шаванд, ки ин бори дигар мустаќилияти ин соњаро нишон медињад. Илова бар ин, барои 
њуќуќи оилавї меъёрњои императивї бештар хос мебошад, ки хусусияти оммавии танзими 
муносибатњои оилавиро муайян мекунад [2, c.149]. 

Мутаносибан, хусусияти шахсию этимоднокї танњо ба як ќисми муносибатњои оилавї 
хос аст, ки дар байни иштирокчиён – шахсони воќеї ба вуљуд меояд. Њангоми иштирок дар 
муносибатњои њуќуќии мазкур маќомот ва ташкилотњои давлатї дар бораи хусусияти 
эътимоднокї доштани ин муносибатњо сухан рондан шарт нест, вале ин муносибатњо њамчун 
шахсии ѓайримолумулкї эътироф шуда њам метавонанд [12, c.54]. 

Ба таври умум эътироф шудааст, ки объектњои муносибатњои њуќуќї он чизе мебошад, 
ки вобаста ба онњо субъектњои муносибатњои мазкур робитаи њуќуќї пайдо мекунанд. Ин 
неъматњои ѓайримоддї, моддї ва дигар неъматњои иљтимої мебошанд, ки талаботи 
субъектро ќонеъ мегардонанд [13, c.76]. 

Объекти њуќукњои субъективї предмети олами беруна мебошад, ки ќонунгузор 
тавассути он њуќуќњои муайянеро мустањкам мекунад, ки њолати њуќуќии субъектро муайян 
менамояд [12, c.83]. Дар моддаи 136 Кодекси мадании Љумњурии Тољикистон объектњои 
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њуќуќи гражданї муайян карда шудаанд, ки инњо дохил мешаванд: ашё (пули наќд, аз љумла 
асъори хориљї, коѓазњои ќиматноки њуљљатї ва ѓайра), натиљаи кор ва хизматрасонї, 
иттилооти њифзшаванда, натиљањои њифзшавандаи фаъолияти зењнї ва воситањои 
фардикунонї (моликияти зењнї), њуќуќњои молумулкї ва молу мулки дигар, аз љумла 
воситањои пулии ѓайринаќдї ва коѓазњои ќиматноки бењуљљат [14]. Ќонунгузории оилаи 
Љумњурии Тољикистон дар муќоиса бо ќонунгузории гражданї ќоидањои танзими объектњои 
муносибатњои њуќуќии оилавиро пешбинї накардааст. Мутобиќи моддаи 1 Кодекси оилаи 
Љумњурии Тољикистон, оила, аќди никоњ, модар, падар ва кўдак дар Љумњурии Тољикистон 
тањти муњофизати давлат ќарор доранд [15]. Ќонунгузории оила зарурати тањкими оила, ба 
роњ мондани муносибатњои оилавї дар асоси њисси муњаббати мутаќобила, кумаки 
мутаќобила, эњтиром ва масъулияти оила дар назди тамоми аъзои он, имконнопазирии 
дахолати худсаронаи берунї ба корњои оила, амалисозии бемамониати њуќуќњо аз љониби 
аъзоёни оила имконияти њифзи ин њуќуќњо, аз љумла дар судро пешбинї менамояд. Аќди 
никоње, ки танњо дар маќомоти сабти асноди њолати шањрвандї баста мешавад, эътироф 
мегардад. Чун дар боло ќайд гардида буд, танзими муносибатњои оилавї дар асоси 
принсипњои ихтиёрї будани аќди никоњи марду зан, баробарии њуќуќи зану шавњар дар оила, 
њалли масъалањои дохилиоилавї дар асоси мувофиќаи тарафњо, афзалияти тарбияи кўдакон 
дар оила, ѓамхорї нисбати некуањволї ва рушди камоли онњо, таъмини бештари њифзи 
њуќуќу манфиатњои ноболиѓ ва аъзоёни ѓайри ќобили мењнати оила сурат мегирад. Њама гуна 
мањдудияти њуќуќњо њангоми бастани аќди никоњ, инчунин дар муносибатњои оилавї аз рўйи 
мансубияти иљтимої, нажодї, забонї, динї ва миллии шахсон манъ аст. Њукуќи шањрвандон 
дар оила дар асоси ќонунгузорї дар бораи оила ва дар њадде, ки бо маќсади муњофизати 
њуќуќ, манфиатњои ќонунї, ахлоќ, саломатии дигар аъзои оила ва шањрвандон лозим 
мебошад, мањдуд карда мешавад. Дар меъёрњои ќонунгузории оила неъматњое пешбинї 
шудаанд, ки объекти њуќуќї нестанд, масалан, дар асоси эњсоси эњтиром ва муњаббати 
њамдигарї ба роњ мондани муносибатњои оилавї [16, c.15]. 

Ќонунгузории оила тартиб ва шартњои бастани аќди никоњ, ќатъ ва беэътибор 
донистани онро муќаррар намуда, муносибатњои молумулкї ва шахсии ѓайримолумулкии 
аъзои оила – зану шавњар, падару модар ва фарзандон, дар як ќатор њолатњо мувофиќи 
конунгузорї дигар хешу табор ва дигар шахсонро танзим менамояд, инчунин тартиб ва 
шаклњои ба оилањои кудакони бе парастории падару модар мондани онњоро муайян 
менамояд. Њангоми тањлили ќонунгузории оила метавон муносибатњои оилавиро ба се 
гурўњи асосї таќсим кард: муносибатњои байни шахсоне, ки аќди никоњ бастаанд, зану 
шавњари собиќ ва зану шавњар; муносибатњои байни њамаи аъзоёни оила; муносибатњои 
байни ноболиѓоне, ки бе парастории падару модар мондаанд ва шахсоне, ки онњоро ба 
фарзандхонї ќабул кардаанд. 

Ба аќидаи М.А. Мањмудов, ин муносибатњо њангоми бастан ва бекор кардани аќди 
ниќох, барпо намудани оила, муќаррар намудани васоят (парасторї) ва дигар шаклњои 
љобаљосозии кўдакон вобаста ба њолатњо, амалњо, шароитњои гуногун таѓйир меёбанд, ба 
вуљуд меоянд ва ќатъ мегарданд [17, c.22]. Инњо бастан ва бекор кардани аќди никоњ, 
беэътибор донистани он, барпо намудани оила, таваллуди кўдак, љобаљосозии кўдакон дар 
оила ва ѓайра мебошанд (далелњои њуќуќї).  

Вобасба ба асосњои пайдоиши аќди никоњ, Левушкин А.Н. ба ин асосњо маљмуи 
далелњои њуќуќї (таркибї), ки аз санади њуќуќї (баќайдгирии давлатї), вазъи њуќуќї (мављуд 
набудани њолатњое, ки ба аќди никоњ монеа мешаванд, синну сол), амали њуќуќї (изњори 
иродаи шахсон оид ба никоњ) иборат мебошанд, дохил менамояд [18, c.13]. Бояд ќайд кард, 
ки синну сол, ирода, мављуд набудани шароитњое, ки ба никоњ халал мерасонанд, далелњои 
њуќуќї нестанд. 

Њамзамон, дар адабиёти таълимї ва илмї дар соњаи њуќуќи оила вобасба ба объектњои 
муносибатњои њуќуќии оилавї фањмиши якхела ва омўзиши дуруст вуљуд надорад. Бо вуљуди 
ин, барои фаъолияти амалї ва илмї ин масъала хеле муњим мебошад. Дар баробари тањќиќи 
муносибатњои њуќуќии никоњ Зокирова С.А. ќайд менамояд, ки онњо объекти њуќуќи беруна 
надоранд [4, c.191]. Аммо њатто О.С.Иоффе ќайд мекард, ки рад кардани эътирофи объект 
њамчун унсури њатмии муносибатњои њуќуќї имкон медињад, ки дар бораи мављудияти чунин 
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муносибатњои њуќуќие, ки ба њељ чиз нигаронида нашудаанд, хулоса намуд [19, c.196]. Як 
ќатор муаллифон ба сифати объекти муносибатњои оилавї амвол ва кирдор, молу мулк, 
неъматњои моддї ва ѓайримоддиро [20, c.44] дохил менамоянд. 

Чунин ба назар мерасад, ки дар баробари набудани ягонагї дар дарки объектњои њуќуќи 
оилавї, ошуфтагии (омехта намудани) онњо бо далелњои њуќуќї низ мушоњида мешавад. Дар 
навбати худ, далелњои њуќуќии њуќуќи оилавї њамон њолатњои њаётї мебошанд, ки 
ќонунгузорї таѓйир, пайдоиш ва ќатъи њуќуќу уњдадорињоро бо онњо алоќаманд мекунад. Ин 
њодисањо, муњлатњо, амалњо ва њолатњо мебошанд. Объекти њуќуќи оилавї он чизе мебошад, 
ки субъектњои муносибатњои њуќуќии оилавї вобаста ба онњо муносибатњои њуќуќиро ба 
вуљуд меоранд. Ба инњо дохил мешаванд: неъматњои ѓайримоддї, амвол, њуќуќ ва 
уњдадорињои шахсии ѓайримолумулкї ва молумулкї. Молу мулк дар муносибатњои њуќуќии 
аќди никоњ, падару модар ва муносибатњое, ки ба падару модар баробар карда шудаанд, 
њамчун объект хизмат мекунад. Неъматњои ѓайримоддї метавонанд объекти њама гуна 
муносибатњои њуќуќии оилавї бошанд. Ба неъматњои ѓайримоддї сирри оилавї, њуќуќи 
интихоби љойи истиќомат, њуќуќи муошират бо кўдак, њуќуќ ба ном ва ѓайра дохил мешаванд 
[21, c.92]. Њуќуќ ва уњдадорињо метавонанд объекти њама гуна муносибатњои њуќуќии оилавї 
бошанд. Ба ѓайр аз гуфтањои боло, њуќуќу уњдадорињо њуќуќи интихоби насаб, њуќуќ ва 
уњдадории тарбияи фарзандон ва ѓайраро дар бар мегиранд. Ба уњдадорї таъмини алиментии 
кўдак дохил мешавад.  

Объектњои њуќуќи оилавиро аз рўйи намудњои муносибатњои њуќуќї ба якчанд гурўњ 
таксим кардан мумкин аст. Якум, инњо объектњои муносибатњои њуќуќии њамсарї, пеш аз 
њамсарї, баъд аз њамсарї мебошанд; объектњои муносибатњои њуќуќии падару модарї ва 
муносибатњои њуќуќии ба онњо баробаркардашуда. Объекти муносибатњои пеш аз њамсарї 
амалњо дар шакли пешнињоди ариза ба маќомоти САЊШ, муоинаи тиббї, эњтироми 
њамдигар, муњаббат, ќонеъ кардани ниёзњои шахсї ва ѓайра мебошанд. 

Ба аќидаи Е.В. Гордеюк, эњтироми њамдигар, муњаббат, ѓамхорї дар бораи некуањволї, 
ќонеъ кардани ниёзњои шахсї ва дигар эњтиёљот объекти муносибатњои њуќуќии оилавї 
эътироф карда намешаванд [22, c.57]. Ин категорияњо объектњои ахлоќї, шахсият, табиати 
љисмонї мебошанд. Дар баробари ин, дар бисёр моддањои Кодекси оилаи Љумњурии 
Тољикистон онњо зикр шудаанд (моддањои 1 ва 32) [15]. Объекти њуќуќи њамсарї инњоянд: 
њуќуќи интихоби љойи истиќомат, насаб, молу мулк ва ѓ. Объектњои муносибатњои баъд аз 
њамсарї њуќуќи интихоби насаб, молу мулк ва ѓайра мебошанд. Объектњои њуќуќи падару 
модарї интихоби ном барои кўдак, нигоњдорї ва тарбияи кўдак ва ѓайра мебошанд. Объекти 
муносибатњое, ки ба муносибатњои падару модар баробаранд, тарбияи фарзандон ва ѓайра 
мебошад.  

Дар байни амалњо якљоя пешнињод намудани ариза дар бораи аќди никоњ, созишнома 
дар бораи пардохти алимент ва созишномањоро људо кардан мумкин аст. Неъматњои 
ѓайримоддї дар шакли њуќуќ барои ба кўдак додани ном, интихоби насаб баъди аќди никоњ, 
тарбияи фарзандон ва муошират бо онњо ва ѓайра вуљуд доранд. Неъматњои моддї дар шакли 
молу мулк мављуд мебошад. Вобаста ба уњдадорињо, метавон уњдадории таъмини кўдакон, аз 
љумла пардохти алиментро ќайд намуд.  

Зарур аст, ки хусусияти объектњои њуќуќи оилавї муайян карда шавад. Ш.К. Ѓаюров 
дуруст ќайд менамояд, ки ин объектњо асосан хусусияти шахсї ва ба таври истисно молу 
мулкї (моликияти муштарак, алимент ва ѓайра)-ро дорад [21, c.98]. Объектњо ба доираи 
шахсоне, ки ќонун муайян кардааст, татбиќ мешаванд, аз љумла: онњое, ки аќди никоњ 
мебанданд, зану шавњари собиќ, зану шавњар, фарзандон ва падару модарон, фарзандон ва 
шахсони ивазкунандаи падару модар. Объектњои њуќуќњои оилавї ба унсурњои ахлоќ хос 
мебошанд: муњаббат, эњтироми якдигар, ѓамхорї вобаста ба рушд ва некуањволии фарзандон 
(моддањои 1 ва 32 Кодекси оилаи Љумњурии Тољикистон) [15], ќонеъ гардондани талаботи 
биологї ва маънавї. Бинобар ин, ин объектњоро бо меъёрњои ќонун танзим кардан 
ѓайриимкон мебошад. Гуфтањои боло имкон медињанд хулоса намуд, ки баъзе муносибатњои 
оилавї объекти њуќуќї надоранд. 

Объекти њуќуќиро неъматњо иваз мекунанд, ки онњоро танзим намудан ѓайриимкон 
мебошад ва ба доираи табиати љисмонии инсон, ахлоќ ва шахсият мансуб мегардад [22, c.59]. 
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Илова бар ин, чунин ба назар мерасад, ки муносибатњои њуќуќии оилавї дар сохтори худ аз 
дигар муносибатњои њуќуќие, ки аз рўйи табиати њуќуќї ба онњо наздиканд, фарќ 
намекунанд. Њуќуќњои оилавї бо хусусиятњои таркибии субъективї, объект ва мундариљаи 
онњо тавсиф карда мешаванд. Ягон объекти њуќуќи оилавиро бо аломатњое тавсиф кардан 
мумкин нест, ки масалан ба объектњои муносибатњои њуќуќии гражданї дахл доранд. Молу 
мулк, неъматњои ѓайримоддї, хизматрасонї, уњдадорињо ва њуќуќњо њамчун объекти њуќуќи 
оилавї дорои хусусиятњои сершуморе мебошанд, ки бо худи табиати њуќуќи оилавї, доираи 
онњо ва маќоми субъектњои ин намуди муносибатњои њуќуќї муайян карда мешаванд.  
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МАФЊУМ ВА МОЊИЯТИ МУНОСИБАТЊОИ ЊУЌУЌИИ ОИЛАВЇ 

Дар маќолаи мазкур мафњум ва моњияти муносибатњои њуќуќии оилавї бо дарназардошти адабиёти 
ватанию хориљї мавриди омўзиш ќарор дода шуда, муайян гардидаанд. Муносибатњои њуќуќии оилавї барои 
ќаноатмандии тамоми манфиати шањсиятњо, муњайё кардани шароит барои таъмини њаёти муътадил ва рушди 
устуворї дар узви оила ва алалхусус тарбияи кўдакон мусоидат мекунад. 

КАЛИДВОЖАЊО: мафњум, моњият, хусусият, муносибатњои њуќуќї, муносибатњои њуќуќии оилавї, 
падару модар, зану шавњар, кўдак, њуќуќ, уњдадорињо. 

 

ПОНЯТИЕ И СУЩНОСТЬ СЕМЕЙНЫХ ПРАВООТНОШЕНИЙ 

В данной статье изучены и определены понятие и сущность семейных правоотношений с учетом 

отечественной и зарубежной литературы. Семейные правоотношения способствуют удовлетворению всех интересов 

личности, созданию условий для обеспечения стабильной жизни и развития стабильности членов семьи, в частности, 

воспитания детей. 
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КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: понятие, сущность, особенность, правоотношения, семейные правоотношения, 

родители, супруги, ребенок, право, обязанности. 

 

THE CONCEPT AND ESSENCE OF FAMILY LEGAL RELATIONS 

In this article the concept and essence of family legal relations are studied and defined taking into account domestic 

and foreign literature. Family legal relations contribute to the satisfaction of all the interests of the individual, the creation of 

conditions for ensuring a stable life and developing the stability of family members, in particular, raising children. 

KEYWORDS: concept, essence, peculiarity, legal relations, family legal relations, parents, spouses, child, right, 

duties. 
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НАЗАРИЯЊОИ ЭЪТИРОФНАМОИИ ДАВЛАТ ДАР ЊУЌУЌИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ 
МУОСИР 

 
Исматов Р.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Ташаккулёбии муносибатњои байналмилалии муосир, густаришёбии равандњои 
гуногуни он, бавуљудоии низомњои хоси пешбурди сиёсати хориљии давлатњо бо 
дарназардошти манфиаташон, ба вуљуд омадани хатарњои нави љањонї ва ташкили 
стратегияњои зарурии мубориза бо онњо зарурати мукаммалгардонии институтњои њуќуќи 
байналмилалии муосир, махсусан институти эътирофнамоии давлатњоро ба вуљуд 
овардааст. Дар ин маврид, албатта, зарур аст, ки ин стратегияњо бо дарназардошти риояи 
ќатъии меъёрњои њуќуќи байналмилалї, махсусан, Оинномаи СММ ва принсипњои асосии 
њуќуќи байналмилалї коркард ва амалї карда шаванд. Табиист, ки ин талаботњо дар 
мавриди муносибатњои эътирофнамоии байни давлатњо низ татбиќ мешаванд.  

Чуноне ки маълум аст, муносибати байни субъектони њуќуќи байналмилалї тавассути 
меъёрњои њуќуќи байналмилалї, ки аксаран дар шартномањои байналмилалї ва дар 
одатњои байналмилалї таљассум ёфтаанд, танзим карда мешавад. Категорияи 
муносибатњои байналмилалї, вобаста ба масъалаи эътирофнамоии давлатњо аксаран 
тавассути меъёрњои одатї танзим карда мешаванд. Мутаассифона, то њол санаде, ки ба 
тариќи комил ин категорияи муносибатњоро ба танзим дарорад, ќабул карда нашудааст. 
Њарчанд ки дар таљрибаи байналмилалї кўшишњои ягонагардонии чунин меъёрњо вуљуд 
доранд. 

Албатта эътироф намудани давлати навташкилшуда њамчун субъекти нави њуќуќи 
байналмилалї доимо мавзуи бањси олимони њуќуќшиносро ташкил менамуд. Айни њол 
назарияи њуќуќи байналмилалии муосир бо вуљуди оне, ки ќариб тамоми институтњояш 
мавриди тањлилу баррасї ќарор дода шудаанд, вобаста ба назарияи умумиэътирофшудаи 
эътирофнамої, ки аз љониби олимони њуќуќшинос пурра ва сартосарї эътироф карда шуда 
бошад, вуљуд надорад.  

Эътирофнамоии давлат хусусияти дугуна дорад: аз як тараф эътирофнамоии давлатї 
ин институти њуќуќи байналмилалї аст, ки он аз маљмуи меъёрњои аксаран одатї иборат 
мебошад. Аз тарафи дигар бошад, эътирофнамої ин амали яктарафа ва сиёсии як давлат 
аст, ки бо дарназардошти манфиати худ вобаста ба эътирофи субъекти дигари њуќуќи 
байналмилалї амалї менамояд. Гузашта аз ин, дар таљрибаи байналмилалї њолатњоеро 
вохурдан мумкин аст, ки эътироф намудани давлати дигар дар асоси созишномаи миёни 
давлатњо бар меояд ва њатто ин њолат њамчун уњдадории аз шартномаи байналмилалї 
бавуљудомада эътироф шудааст. Масалан, дар асоси созишномаи Парижї-Дейтонї аз соли 



178 

 

1996 Љумњурии муттањидаи Югославия ва давлати навтаъсисёфта Босния ва Герсеговина 
уњдадор шуда буданд, ки якдигарро њамчун давлатњои комилњуќуќ эътироф намоянд [1].  

Бо роњи эътироф намудан тарафи эътирофкунанда эътирофшавандаро дар заминаи 
принсипи баробарии соњибихтиёрии давлатњо, ки аз Оинномаи СММ сарчашма гирифта, 
баробарии тамоми давлатњоро новобаста аз ягон њолат дар назар дорад, соњибњуќуќуии 
субъекти дигарро пурра эътироф менамояд, ки дар аксарияти њолатњо барои барќарор 
намудани муносибатњои дипломатї бо охирин њавасманд аст.  

Табиист, ки эътирофнамоии давлат бояд бо риояи принсипњои асосии њуќуќи 
байналмилалї анљом дода шавад. Аммо дар таљриба њолати миёни риоя ва вайрон 
намудани принсипро муайян намудан душвор аст. Масалан принсипњои баробарї ва 
соњибихтиёрии давлатњо ва принсипи дахолат накардан ба корњои давлати дигар. 
Њамзамон, дар таљриба баъзе њолатњои дигаре вомехуранд, ки эътирофнамої аз нуќтаи 
назари њуќуќи миллї бањо дода шуда, дар ин вазъият шарту шароитњои ба њамдигар 
мухолифи эътирофи як давлат аз љониби давлатњои алоњида ба вуљуд меоянд [1].  

Назарияи њуќуќи байналмилалї чунин назарияи асосиро вобаста ба эътирофнамоии 
субъектњо медонад: 

Назарияи конститутивї: Назарияи конститутивии эътирофнамоии давлат дар назар 
дорад, ки давлат танњо дар заминаи эътироф карда шудани он аз љониби дигар давлатњо-
субъектони њуќуќи байналилалї, соњиби критерияи соњибњуќуќї гардида, њамчун узви 
комилњуќуќи муносибатњои байналмилалї эътироф карда мешавад. Эътироф карда шудани 
давлат дар ин њолат, далели пайдоиши он мегардад. Барои мисол метавон сессияро, ки дар 
натиљаи он аз як давлат ќисмати маъмурии он људо шуда, зарурати эътироф кардани 
шудани он њамчун субъекти нави њуќуќи байналмилалї, ки тавонад дар муносибатњои 
байналмилалї дорои њуќуќу уњдадорињо, яъне соњибњуќуќии байналмилалї бошад, овард. 
Тањлили назари олимон ва натиљаи њуќуќтатбиќкунии давлатњо нишон медињад, ки мањаки 
асосии назарияи конститутивии эътирофнамоии давлат ин вобастагии он аз субъектони 
дигар мебошад, яъне њолати оне, ки давлати навтаъсисёфта њамчун субъект эътироф 
мешавад ё не аз иродаи давлатњои дигар, ки аксаран дар муносибатњои байналмилалї 
наќши асосиро доро мебошад, вобаста буда, эътироф карда шудани он вобаста ба манфиати 
њамин давлатњо амалї карда мешавад. Тарафдорони назарияи мазкур, аз љумла Л. М. 
Оппенгейм бар он назаранд, ки давлат њамчун шахси байналмилалї ва субъекти њуќуќи 
байналмилалї танњо бо роњи эътироф намудан њисобида мешавад [2]. Бояд ќайд намуд, ки 
на ягон санади байналмилалї ва на таљрибаи байналмилалї шумораи даќиќи давлатњое, ки 
амали эътирофнамоиро содир намояд ва танњо дар њамин сурат давлат њамчун субъекти 
њуќуќуи байналмилалї эътироф карда мешавад, муайян накардааст. 

Ба аќидаи баъзе олимон, аз љумла А.Н. Вилегжанин ќайд менамояд, ки њолати оне, ки 
субъект будани як давлат аз иродаи як давлати дигарро вобастагї дорад, ки он моњияти 
назарияи конститутивии эътирофнамоии давлат бар меояд, принсипи баробарии 
соњибихтиёрии давлатњоро вайрон менамояд [3].  

Албатта назарияи конститутивии эътирофнамоии давлат њарчанд, ки аз љониби 
олимони намоёни њуќуќи байналмилалї эътироф карда шудааст, аз камбудињои љиддї орї 
нест. Аз љумла, чуноне, ки алакай ќайд карда гузаштем, на таљрибаи байналмилалї ва на 
ягон санади байналмилалї шумораи аниќи давлатњоеро, ки бояд эътирофнамоии давлатро 
анљом дињанд, мушаххас намекунад. Чуноне, ки таљриба нишон медињад, давлатњо бе 
эътирофнамої низ метавонанд дар муносибатњои байналмилалї ширкат намоянд ва 
амалњоеро анљом дињад, ки аз соњибњуќуќии байналмилалї бар меоянд.  

Назарияи дигари эътирофнамоии давлатњо дар њуќуќи байналмилалї назарияи 
декларативии эътирофнамоии давлат ба њисоб меравад. Назарияи декларативии 
эътирофнамоии давлат консепсияи њуќуќие мебошад, ки ба вуљуд омадани субъекти нав-
давлатро дар заминаи эътирофи субъектони дигар рад намуда, вобастагии ба вуљуд 
омадани соњибњуќуќии давлати бавуљудомадаро аз субъектони дигар вобаста намедонад. 
Моддаи 3 Конвенсияи Монтевидео дар бораи њуќуќ ва уњдадорињои давлатњо аз соли 1933 
пешбинї менамояд, ки мављудияти сиёсии давлат аз эътирофнамоии давлатњои дигар 
вобаста нест. Њатто то эътифнамої давлат ба њимоя намудани тамомияти арзї ва 
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соњибистиќлолии худ, бо маќсади таъмини мављудият ва пешрафт њуќуќ дорад [4]. Самтњои 
сиёсати дохилї ва хориљии худро мустаќилона ва бе таъсири тарафи дигар, бо 
дарназардошти ирода ва манфиати худ муайян намояд. Аз ин бар меояд, ки давлат аз лањзаи 
бавуљуд омадани худ, новобаста аз оне, ки аз љониби давлатњои дигар эътироф шудааст ё 
не, њамчун субъекти њуќуќи байналмилалї ба њисоб рафта, дорои њуќуќи байналмилалї 
гардида, аз њуќуќу уњдадорињои байналмилалї бархурдор мегардад. Њатто новобаста аз 
оне, ки аз љониби давлати дигар эътироф карда шуданаш дар сурати аз љониби давлати 
дигар содир гардидани таљовуз нисбат ба тамомияти арзии ў ва истиќлолияташ њуќуќи 
њимоя намудани худро доро аст. Албатта амалї намудани сиёсати дохилї ва берунии давлат 
бо дарназардошти риояи меъёрњои императивии њуќуќи байналмилалї, махсусан 
принсипњои њуќуќи байналмилалї бояд амалї карда шавад.  

Назарияи декларативии эътирофнамоии давлат аз љониби олимони маъруфи њуќуќи 
байналмилалї эътироф карда шудааст. Чуноне ки дар боло нишон дода шуд, назарияи 
мазкур њатто дар санадњои меъёрии байналмилалї, аз љумла Конвенсияи Монтевидео дар 
бораи њуќуќ ва уњдадорињои давлатњо аз соли 1933 таљассум ёфтааст.  

Айни њол дар назарияи њуќуќи байналимилалии муосир назарияи нисбатан нав-
назарияи омехтаи эътирофнамоии давлат мавриди тањлилу баррасї ќарор дода мешавад [5]. 
Назарияи мазкур дар назар дорад, ки дар амали эътирофнамоии давлат њам унсурњои 
назарияи конститутивї ва њам назарияи декларативї мављуд аст.  

Дар њар амали эътирофнамоии давлат унсурњои эътирофнамоии декларативї дида 
мешавад. Аммо бо дарназардошти ин, мо маќсади таъмини тамомияти арзии давлат, 
пешгирии сепаратизм ва људосозии воњидњои алоњидаи давлат заминањои конститутивии 
эътирофнамоии давлат зиёд дида мешавад. Ќайд карда мешавад, ки раванди 
эътирофнамоии давлат аз 2 марњила иборат мебошад. Марњилаи якум – эътирофнамої аз 
љониби давлатњои эътирофкунада субъекти соњибњуќуќ бо дарназардошти рушди устувор 
ва марњилаи дуюм-барќарор намудани муносибатњои расмї бо њамин субъект. Марњилаи 
якум, яъне эътирофнамоии декларативї ва марњилаи дуюм – барќарор намудани 
муносибатњои расмї – конститутивї мебошад [6].  

Њамин тариќ, ба хулоса омадан мумкин аст, ки айни замон бо дарназардошти оне, ки 
муносибатњои байналмилалии эътирофнамоии давлатњо дар марњилаи ташаккул ќарор 
дорад, бо дарназардошти оне, ки таљрибаи эътироф намудани давлат аз љониби давлатњои 
дигар бо хоњишу манфиати он содир карда мешавад, эътирофнамої бо риояи ќатъии њуќуќи 
байналмилалї, махсусан Оинномаи СММ ва принсипњои асосии њуќуќи байналмилаї бе 
дарназардошти фишороварї ба давлањои эътирофкунанда ва эътирофшаванда бояд сурат 
гирад.  
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НАЗАРИЯЊОИ ЭЪТИРОФНАМОИИ ДАВЛАТ ДАР ЊУЌУЌИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ МУОСИР 
Дар маќолаи мазкур назарияњои эътирофнамоии давлат дар њуќуќи байналмилалии муосир мавриди 

баррасї ќарор дода шудааст. Ташаккулёбии муносибатњои байналмилалии муосир, густаришёбии равандњои 
гуногуни он, бавуљудоии низомњои хоси пешбурди сиёсати хориљии давлатњо бо дарназардошти 
манфиатњояшон, ба вуљуд омадани хатарњои нави љањонї ва ташкили стратегияњои зарурии мубориза бо онњо 
зарурати мукаммалгардонии институтњои њуќуќи байналмилалии муосир, махсусан институти 
эътирофнамоии давлатњоро ба вуљуд овардааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: муносибат байни субъектони њуќуќи байналмилалї, меъёрњои њуќуќи 
байналмилалї, шартномањои байналмилалї, категорияи муносибатњои байналмилалї, масъалаи 
эътирофнамоии давлатњо. 



180 

 

 
ТЕОРИИ ПРИЗНАНИЯ ГОСУДАРСТВА В СОВРЕМЕННОМ МЕЖДУНАРОДНОМ ПРАВЕ 

В данной статье рассматриваются теории признания государств в современном международном праве. 

Становление современных международных отношений, расширение различных ее процессов, существование 

специальных систем содействия внешнеполитическому курсу государств с учетом их интересов, появление новых 

глобальных рисков и необходимость создания необходимых стратегий борьбы с ними совершенствовали институты 

современного международного права, особенно институт государственного признания.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: отношения между субъектами международного права, нормы международного 

права, международные договоры, категория международных отношений, вопрос о государственном признании. 

 

THEORIES OF STATE RECOGNITION IN MODERN INTERNATIONAL LAW 

This article discusses theories of recognition of states in modern international law. The formation of modern 

international relations, the expansion of its various processes, the existence of special systems to promote the foreign policy 

course of states, taking into account their interests, the emergence of new global risks and the need to create the necessary 

strategies to combat them have improved the institutions of modern international law, especially the institution of state 

recognition.  

KEYWORDS: relations between subjects of international law, norms of international law, international treaties, 

category of international relations, the issue of state recognition. 
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КОРНОШОЯМ СОХТАНИ ВОСИТАЊОИ НАЌЛИЁТ Ё РОЊЊО 
 

Ќодиров Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Корношоям сохтани воситањои наќлиёт ё роњњо њамчун љиноят дар моддаи 214 

Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон пешбинї гардидааст.  
Корношоям сохтани воситањои наќлиёт ё роњњо дар моддаи 84 Кодекси љиноятии РСС 

Тољикистон соли 1961 њамчун љиноят пешбинї гардида буд. 
Дар моддаи 84 Кодекси љиноятии РСС Тољикистон номи ин модда каме дигар буд, 

яъне зарар расонидан ба роњњои алоќа ва воситањои наќлиёт ном дошт ва аз як ќисм иборат 
буд. 

Мувофиќи оддаи 84 Кодекси љиноятии РСС Тољикистон амал њамон ваќт љиноят 
эътироф мешуд, ки агар ќасдан вайрон кардан ё зарар расонидан ба роњњои алоќа, иншооти 
он, поездњо ё киштињо, воситањои алоќа ё сигналдињї, ки ба чаппа шудан ё ѓарќ шудан ё 
дучори дигар њалокт шудани поезд, киштї ё ба вайрон гардидани кори муътадили наќлиёт 
ва алоќа сабаб шудааст ё сабаб шуда метавонист. 

Тибќи муќаррароти диспозитсияи моддаи 214 Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистон хароб кардан, осеб расонидан ё бо усулу воситањои дигар барои истифода 
корношоям гардонидани воситањои наќлиёт, роњњо, воситањои огоњонї ё алоќа ё дигар 
таљњизоти наќлиёт, њамчунин муњосираи роњњои наќлиёт њамон ваќт љиноят эътироф 
мешавад, ки агар ин кирдор аз беэњтиётї ба саломатии љабрдида зарари вазнин ё миёна, ё 
зарар ба миќдори калон расонида бошад. 

Объекти асосии љиноят - муносибатњои љамъиятии бо ќонунгузории љиноятї 
њифзшавандае мебошанд, ки бехатарии њаракат ва ё истифодаи воситањои наќлиётро 
(њавої, обї, роњи оњан) таъмин мекунанд. 

Ба сифати объекти иловагии ќисми якуми моддаи мазкур саломатї ва ба сифати 
объекти иловагии ќисмњои дуюм ва сеюми модда њаёти инсон баромад мекунад. 
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Ба сифати объекти факултативї дар моддаи тафсиршаванда моликияти шахси бегона 
баромад мекунад. 

Предмети љиноят - воситањои наќлиёт, роњњо, воситањои огоњонї ё алоќа ва њамчунин, 
дигар таљњизоти наќлиёт мебошад. 

Наќлиёт - соњаи истењсолоти моддиест, ки кашонидани борњо, мусофирњо ва багољро 
амалї мегардонад. 

Автомобил, трамвай ва дигар воситањои наќлиёти механикй предмети љинояти мазкур 
шуда наметавонанд. 

Роњњо - ин дар воситањои наќлиёти роњи оњан, роњи ќатора бо релсњо, дар хатњои њавой, 
фурудої ва парвоз, љойњои њавопаймо дар фурудгоњ, хати бехатарї ва ѓайрањо фањмида 
мешавад. 

Воситањои огоњонї - ин воситањои маълумоти шартдињанда, фармон, хабарбаранда, 
идоракунанда ва ѓайра мебошанд. Воситањои огоњонї метавонанд овозї, ишорагї, аломатї 
ва рўшноигй шаванд. Ба чунин воситањо семафорњо: маякњо, аломатои роњй ва 
идоракунанда дохил мешаванд. 

Воситањои алоќа - чунин воситањои техникие мебошанд, ки ќабул ё фиристодани 
маълумотњо бо ёрии онњо сурат мегирад. Алоќа метавонад ба воситаи телефон, телеграф, 
телекодї, факсї ва телевизионї сурат гирад. Аз рўйи восита ва њудуди пањншавї, алоќа ба 
алоќаи ноќилї, алоќаи мавќї, радиореллегї, кайњонї, лазерї ва оптикї таќсим мешавад. 

Дар зери мафњуми «таљњизоти наќлиёт» маљмуи механизмњо, ќисмњои зарурии 
воситањои наќлиёт фањмида мешавад, ки барои истифодаи бехатаронаи роњи оњан, 
њавопаймоњо заруранд. 

Њамаи предметњои дар боло номбаршуда, ки предмети љиноятро ташкил мекунанд, 
фаќат фаъолияти ба онњо хоси гуногунро иљро карда, аз рўйи як хусусияташон дар ин модда 
њамчун предмети љиноят баромад мекунанд. Ин хусусияти онњо таъмини бехатарии 
фаъолияти воситањои наќлиёти роњи оњан, њавої ва киштињои обї мебошанд. Механизму 
агрегатњое, ки чунин хусусиятро надоранд, предмети љинояти мазкурро ташкил карда 
наметавонанд. 

Њамчунин, механизму воситахо носозу вайрон, ки онњоро аз рўйи таъиноташон 
истифода бурдан ѓайриимкон аст ё механизму воситахои эњтиётї низ, предмети љинояти 
мазкур шуда наметавонанд. 

Предмети љинояти мазкур сарчашмаи пайдошавии хавфи калон мебошад ё ба 
системаи таъмини фаъолияти муътадили чунин сарчашмањо дохил шуда метавонанд. 

Њолати дигари махсуси ин предметњо њолати њуќуќии онњо мебошад. Аломати њуќуќї 
фаъолияти муътадили кории ин механизму воситањо мебошанд, ки аз тарафи санадњои 
меъёрї-њуќуќї ба низом дароварда мешавад. 

Предмету воситањои номбаршуда њамон ваќт предмети љинояти мазкур мешаванд, ки 
онњо њам хусусияти якум таъмини бехатарии истифодаи воситањои наќлиёт ва њам 
хусусиятњои њуќуќї дошта бошанд. 

Тарафи объективии љиноятро кирдорњои зерин ташкил медињанд. 
- кирдори ба љамъият хавфнок (хароб кардан, осеб расонидан ё бо усули воситањои 

дигар корношоям гардонидани огоњонї ё алоќа ва дигар таљњизоти наќлиёт, њамчунин 
муњосираи роњњо); 

- оќибатњои ба љамъият хавфнок (ба саломатии одамон расонидани зарари вазнин ё 
миёна ё расонидани зарар ба микдори калон); 

- алоќаи сабабї (байни кирдорњои ба љаъмият хавфноки содиршуда ва оќибатњои ба 
љаъмият хавфноки дар ќонун пешбинигардида). 

Хароб кардан - ин пурра несту нобуд ва вайрон кардани воситањое мебошад, ки дар 
натиља истифодаи онњо аз рўйи таъйиноташон ѓайриимкон мегардад. Хароб кардани 
предметњои номбаршуда маънои онро дорад, ки барќарор кардани онњо ѓайриимкон 
мебошад ё аз нуќтаи назари иќтисодї ќобили маќсад намебошад. 

Осеб расонидан - ин ќисман аз кор баровардани предметњои ин таркиби љиноятро 
ташкилкунанда мебошанд, ки барќарор кардани онњо имконият дорад. 

Бо усулу воситањои огоњонї, алоќа ва дигар таљњизоти наќтиёт - ин аз кор муваќќатан 
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баровардани онњо мебошанд, ки фаъолияти таъмини бехатарии воситањои наќлиётро иљро 
карда наметавонад. 

Дар зери ин кирдор, њамчунин, њаракатњои пањншудатарини ба роњи оњан партофтани 
предметњои гуногун ба монанди симчуб, санг, дарахт, бетон ва ѓайрањо фањмида мешавад, 
ки истифодаи бехатаронаи роњи оњанро ѓайриимкон мегардонанд. 

Муњосираи роњњои наќлиёт - маънои онро дорад, ки аз тарафи гунањгор як ќисми 
системаи таъминоти бехатарии воситањои наќлиёти роњи оњан ё њавої фаъолияташ мањдуд 
карда мешавад ё аз кор бароварда мешавад. Масалан, роњи оњан ё роњи парвоз ё фуруд 
омадани њавопаймо мањкам карда мешавад. 

Таркиби љинояти мазкур моддї буда, аз лањзаи фаро расидани яке аз оќибатњои дар 
диспозитсияи модда пешбинишуда дар намуди аз беэњтиётї расонидани зарари вазнин ё 
миёна ё зарар ба миќдори калон хотимаёфта њисоб мешавад. 

Зарари калон - категорияи моддї буда, тањти он њаминро бояд фањмид, ки зарари 
бевоситаи моддї дар шакли нобудсозї ё корношоям кардани воситањои наќлиёт, нобуд 
сохтан ё зарар овардан ба иншоотњо, ифлос намудани хушкї ва воситањои обї, дуру дароз 
гирифтани пеши њаракати наќлиёт ва ѓ. 

Мавчуд будани алоќаи сабабї дар байни кирдор ва оќибатњои нишон додашуда бањои 
њаќиќии љиноятро муайян месозад. Муќаррар намудан зарур аст, ки хароб кардан, осеб 
расонидан ё ба њолати аз кормонї расонидани воситаи наќлиёт, роњњо, воситањои огоњкунї 
ё таљњизоти наќлиётии дигар, баробар бо бастани њаракати наќлиёт ба оќибатњои 
пешбининамуда расонида бошад. Тарафи субъективии љиноят - муносибати шахси гунањгор 
нисбати оќибатњои ба љамъият хавфнок бо гуноњ дар шакли беэњтиётї ифода меёбад. 
Беэњтиётї дар ин таркиби љиноят метавонад, њам дар шакли худбоварї бошад ва њам дар 
шакли бепарвої. Дар њолати худбоварии шахс имконияти фаро расидани оќибати барои 
љамъият хавфнокии корношоям сохтани воситањои наќлиёт ё роњњоро пешбинї карда, вале 
бе асосњои кофї ба он бовар аст, ки оќибатњоро бартараф менамояд. Дар њолати бепарвої 
бошад, шахс имконияти фаро расидани оќибати барои љамъият хавфнокии корношоям 
сохтани воситањои наќлиёт ё роњњоро пешбинї намекунад, њол он, ки дар сурати бодиќќатї 
ва дурандешии зарурї мебоист ё метавонист оќибатњоро пешбинї намояд. 

И.М. Тяжковой корношоям сохтани воситањои наќлиёт ё роњњоро чун љинояте, ки бо 
ду шакли гуноњ содир мегардад ва ин љиноятро љинояти ќасдона мешуморад. Ангеза ва 
сабабњои содиршавии љинояти мазкур њангоми муайян намудани намуд ва андозаи љазо ба 
назар гирифта намешавад. Аммо, дар ваќти фардикунонии љазо ба инобат гирифта 
мешавад. Дар њолатњое, ки агар шахс кирдорњои пешбининамудаи моддаи 214 Кодекси 
љиноятии Љумњурии Тољикистонро бо маќсади ноустувор сохтани амнияти иќтисодї ва 
иќтидори мудофиавии Љумњурии Тољикистон содир намояд, онгоњ кирдори шахси 
содирнамуда њамчун љиноят бо моддаи 309 Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон 
(тањрибкорї) бандубаст карда мешавад. Субъекти љинояти мазкур мувофиќи ќисми 2 
моддаи 23 Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон, шахси воќеии мукаллафи ба сини 14-
сола расида мебошад. 

Аз рўйи дараљаи ба љамъият хавфнокиаш, категорияи љинояти дар моддаи 214 Кодекси 
љиноятии Љумњурии Тољикистон пешбинигардида дараљаи начандон вазнин мебошад, ки 
санксияааш чунин пешбинї шудааст: бо љарима ба андозаи аз як њазор то як њазору панљсад 
нишондињанда барои њисобњо ё мањдуд кардани озодї ба муњлати то се сол љазо дода 
мешавад. Намуди санксияи ин модда алтернативї мебошад, зеро ду намуди љазоро њамчун 
љазои асосї пешнињод намуда истодааст, ки суд яке аз ин љазоњоро интихоб намуда, таъин 
нанамояд. Вобаста аз оќибатњои ба љамъият хавфноки рухдода таркиби асосї бо њолатњои 
вазнинкунанда пешбинї шудааст. Њамчун њолати вазнинкунанда дар ќисми дуюми модда 
њамин кирдор агар аз беэњтиётї боиси марги инсон шуда бошад, пешбинї шудааст. 

Ќисми дуюми моддаи тафсиршаванда аз рўйи дараљаи ба љамъият хавфнокияш ба 
категорияи начандон вазнин дохил мешавад, ки санксияаш чунин баён карда шудааст: бо 
мањрум сохтан аз озодї ба муњлати аз ду то панљ сол љазо дода мешавад. 

Њамчун њолатњои махсусан вазникунанда дар ќисми сеюми модда дар намуди аз 
беэњтиётї боиси марги ду ва зиёда ашхос гардида бошад, пешбинї шудааст. 
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Ќисми сеюми моддаи тафсиршаванда аз рўйи дараљаи ба љамъият хавфнокияш ба 
категорияи дараљаи миёна дохил мешавад, ки санксияаш чунин баён карда шудааст: бо 
мањрум сохтан аз озодї ба муњлати аз панљ то дањ сол љазо дода мешавад.  
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КОРНОШОЯМ СОХТАНИ ВОСИТАЊОИ НАЌЛИЁТ Ё РОЊЊО 
Дар маќолаи мазкур муаллиф мавзуи корношоям сохтани воситањои наќлиёт ё роњњоро мавриди баррасї 

ќарор додааст. Несту нобуд ё вайрон кардани воситањое, ки ба наќлиёт тааллуќ доранду лекин фаъолияташон 
бо таъмини бехатарии воситањои наќлиёт алоќаманд намебошанд, њамчун љиноят ба муќобили моликият бањо 
дода мешаванд. 

КАЛИДВОЖАЊО: воситаи наќлиёт, санксия, таркиби љиноят, предмети љиноят.  
 

ПРИВЕДЕНИЯ В НЕГОДНОСТЬ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ ИЛИ ДОРОГ 

В данной статье автор обсуждает тему приведения в негодность транспортных средств или дорог. Уничтожение 

средств, принадлежащих транспорту, но деятельность которых не связана с обеспечением безопасности транспортных 

средств, оценивается как преступление против собственности.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: транспортное средство, санкция, состав преступления, объект преступления. 

 

DESTRUCTION OF VEHICLES OR ROADS 

In this article, the author discusses the topic of disabling vehicles or roads. Destruction of vehicles belonging to transport, 

but whose activities are not related to ensuring the safety of vehicles, is assessed as a crime against property.  

KEYWORDS: vehicle, sanction, corpus delicti, object of crime. 
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МАВЌЕЪ ВА НАЌШИ ПРОКУРАТУРА ДАР НИЗОМИ МАЌОМОТИ ЊОКИМИЯТИ 
ДАВЛАТЇ 

 
Раљабов Р. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Маќомоти њокимияти давлатї яке аз нишонањо, зуњурот ва рўбиноии давлат мебошад. 
Пайдоиш ва инкишофи давлат дар заминаи он њокимияти давлатї раванди ба њам пайванд 
буда, њастию фаъолияти онњо бо якдигар вобастагї доранд. Давлат фаъолияти худро 
тавассути маќомоти њокимияти давлатї амалї мегардонад. Маќомоти давлатї омили 
муњимтарини мављудияти њастии давлат ба шумор меравад. Воситаи асосии амалї 
гардонидани њокимияти давлатї низ маќомоти давлатї буда, аз номи давлат баромад 
мекунад. 

Принсипи таљзияи њокимият дар Љумњурии Тољикистон принсипи муњимтарини 
демократии конститутсионию њуќуќї ба њисоб меравад. Мањз дар принсипи мазкур 
моњияти демократия зоњир меёбад. Принсипи таљзияи њокимият њамчун яке аз нињодњои 
асосии демократия кафили таъмини њокимияти халќ мебошад, ки онро тавассути 
намояндагони худ амалї месозад. Мутобиќи моддаи 9 Конститутсияи Љумњурии 
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Тољикистон њокимияти давлатї дар Тољикистон ба њокимияти ќонунгузор, иљроия ва судї 
таќсим мегардад. Чунин тасвия, ки дар таљрибаи конститутсионии аксарияти кишварњо ба 
таври васеъ пањн шудааст, маънои онро дорад, ки њокимияти давлатї ба таври 
ѓайримустаќим тавассути маќомоти ваколатдори давлатї ва шахсони мансабдори онњо 
амалї мегардад. Аз ин рў, дар њар гуна муносибатњои њуќуќї маќомоти њокимияти давлатї 
(ё шахси мансабдори он) њамчун иштирокчии бевосита амал мекунад ва мањз онњо аз номи 
давлат баромад карда, ихтиёри давлатро амалї месозанд. 

Агар нишонањои номбаршударо ба асос гирем, аввал ин ки масъалаи таъсисёбии 
прокуратура дар боби 9 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ифода ёфтааст ва дар боби 
мазкур салоњият, вазифањо ва ваколатњои прокуратура муайян шудаанд. Вазъи њуќуќии 
прокуратура дар Тољикистон, инчунин, бо ќонуни конститутсионии алоњида танзим карда 
мешавад. Дуюм ин ки маќомоти прокуратура бечунучаро дорои ваколатњои идоракунанда 
мебошанд. Биноан, мутобиќи моддаи 96 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
«Прокурори генералї ва прокурорњои тобеи он бе дахолати дигар маќомоти давлатї ва 
шахсони мансабдор мустаќилона дар асоси ќонун фаъолият мекунанд». Сеюм ин ки дар 
Ќонуни конститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дар бораи маќомоти прокуратура» 
вазифа ва самтњои асосии фаъолияти онњо муайян шудаанд. Мутобиќи ќонуни зикргардида 
ба масъалаи аввал, аз љумла таъмини волоияти ќонун, таќвияти ќонуният ва тартиботи 
њуќуќї бо маќсади њифзи соњибихтиёрї, истиќлолияти давлатї, тамомияти арзї ва 
дахлнопазирии њудуди Љумњурии Тољикистон, њуќуќу озодињои иљтимої, иќтисодї, сиёсї 
ва њуќуќу озодињои дигари инсон ва шањрванд, асосњои сохтори демократии њокимияти 
давлатї, вазъи њуќуќии маќомоти мањаллии њокимияти давлатї, маќомоти худидоракунии 
шањрак ва дењот, маќомоти давлатии дигар, иттињодияњои љамъиятї ва динї, њизбњои сиёсї 
ва сохторњои дигари ѓайридавлатї мансуб мебошанд. Ба самтњои асосии фаъолият 
мансубанд: - назорати риояи даќиќ ва иљрои якхелаи ќонунњо аз љониби вазоратњо, 
кумитањои давлатї ва идорањои дигари Љумњурии Тољикистон, маќомоти мањаллии 
њокимияти давлатї, маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот, маќомоти идораи њарбї, 
маќомоти назорат, бонкњо, корхонањо, муассисањо, иттињодияњои љамъиятї ва динї, 
њизбњои сиёсї ва иттињодияњои дигар, сарфи назар аз тобеият, мансубият ва шакли 
моликияти онњо, аз тарафи шахсони мансабдори онњо, инчунин ба ќонунњо мутобиќ будани 
санадњои њуќуќие, ки онњо мебароранд; - назорат ба риояи њуќуќу озодињои инсон ва 
шањрванд, ки њамчун арзиши олї эътироф гардидаанд, аз тарафи њамаи сохторњо ва 
шахсони мансабдоре, ки дар сархати якуми моддаи мазкур зикр шудаанд; - назорат ба риоя 
ва иљрои ќонунњо аз тарафи маќомоте, ки бар зидди љинояткорї ва њуќуќвайронкунињои 
дигар мубориза мебаранд, инчунин маќомоте, ки бо фаъолияти оперативию љустуљўї, 
тањќиќ ва тафтишоти пешакї машѓул мебошанд; - њифзи њуќуќу озодињои инсон ва 
шањрванд, манфиатњои давлат, шаклњои гуногуни моликияти давлатї ва ѓайридавлатї дар 
мурофиаи судї; - назорати риоя ва иљрои ќонунњо дар љойњои нигоњдории 
боздоштшудагон, њабси пешакї, њангоми иљрои љазо ва дигар чорањои дорои хусусияти 
маљбуркунї, ки суд муќаррар мекунад ва ѓайра.  

Ба фикри мо суханони дар боло зикргардида ба таври равшан аз он шањодат медињанд, 
ки маќомоти прокуратура мањз маќомоти њокимияти давлатї мебошанд. Яке аз сабабњои 
пайдо шудани бањсњои илмї оид ба маќомоти прокуратура ба аќидаи мо истифодаи тасвияи 
носањењ дар ќонунгузорї мебошад. Њамин тариќ, мутобиќи моддаи 1 Ќонуни 
конститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дар бораи маќомоти прокуратура» 
Прокуратураи Љумњурии Тољикистон маќомоти ягонаи марказонидашуда мебошад, ки дар 
доираи ваколатњои худ риояи даќиќ ва иљрои якхелаи ќонунњоро дар њудуди Љумњурии 
Тољикистон назорат мекунад. Чї тавре ки аз сохти меъёри зикргардида бармеояд, 
прокуратура њамчун маќомот эътироф шудааст, лекин мушаххас гардонда нашудааст, ки он 
чї гуна маќомот аст. Бинобар ин, пешнињод менамоем, ки ба моддаи мазкур таѓйироти 
зерин ворид карда шаванд: «Прокуратураи Љумњурии Тољикистон маќомоти ягонаи 
њокимияти давлатї (таѓйироти пешнињоднамудаи мо бо курсив ишора шудаанд) мебошад, 
ки дар доираи ваколатњои худ риояи даќиќ ва иљрои якхелаи ќонунњоро дар њудуди 
Љумњурии Тољикистон назорат мекунад». Њангоми чунин тасвия њама гуна бањсњои вобаста 
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ба табиати њуќуќии прокуратура њамчун маќомоти њокимияти давлатї аз байн бардошта 
мешаванд. Пас аз муайян намудани он ки маќомоти прокуратура маќомоти њокимияти 
давлатї мебошанд, ба муайян намудани наќши онњо дар низоми таљзияи њокимият шуруъ 
менамоем. Дар адабиёти хориљї ва ватанї масъалаи таљзияи њокимият хеле муфассал 
омухта шудааст. Аксарияти муаллифон бар он аќидаанд, ки вазифаи асосии принсипи 
мазкур айни њол таъмини таќсимоти вазифањои давлатї мебошад, ки амалисозии онњо ба 
як шахс ё маќомот вобаста нест, баръакс, чунин вазифањо аз љониби маќомоти мустаќил, ки 
тибќи дастурњои ќонун амал мекунанд ва бо уњдадорињои њуќуќї ба шахсони алоњида 
њамчун њуќуќњои људонопазири инсон ва шањрванд алоќаманд мебошанд, иљро карда 
мешаванд. А.Н. Кокотов оид ба принсипи таљзияи њокимият чунин аќида дорад: «Таљзияи 
њокимият заминаи назариявию амалии низоми маќомоти њокимияти давлатї мебошад. Дар 
назарияи њуќуќи конститутсионї принсипи мазкур ба маънои том – ба сифати заминаи 
сохтори конститутсионї ва озодии аслии инсон, нишонаи демократї будани давлат 
баррасї карда мешавад. Олими ватанї А.И. Имомов чунин ќайд менамояд, ки «таќвияти 
конститутсионии принсипи таљзияи њокимият дар Тољикистон ба яке аз дастовардњои 
муњимми Тољикистони соњибистиќлол табдил ёфт. Маќсади асосии он таъмини он њолате 
мебошад, ки њељ ягон шохаи њокимият онро ѓасб накунад. Муќаррар намудани 
мањдудиятњои муайян ба ин шохањои њокимият имконият фароњам меорад, то ин ки онњо 
фаъолияти худро босамар анљом дода тавонанд». Дар њаќиќат, таљзияи њокимият назар ба 
таќсимоти одии маќомоти давлатї маънои бештар дорад, чунки он бояд бо принсипи 
«мувозинат ва боздорї» њамроњ шавад. Принсипи мазкур дар Љумњурии Тољикистон дар 
моддаи 9 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон таќвият ёфтааст, ки мутобиќи он 
њокимияти давлатї ба њокимияти ќонунгузор, иљроия ва судї људо мегардад. Чї тавре ки 
А.М. Диноршоев ќайд мекунад «меъёри мазкур дар Конститутсия ташаккул додани се 
шохаи њокимиятро пешбинї менамояд: ќонунгузор – Маљлиси Олї, иљроия – Президент ва 
Њукумат, судї – Суди конститутсионї, Суди Олї ва Суди Олии иќтисодї. Тартиби 
фаъолияти маќомоти давлатии зикргардидаро мутобиќи Конститутсия ќонунњои 
конститутсионии дахлдор: «Дар бораи Маљлиси Олї», «Дар бораи интихоботи Президент», 
«Дар бораи Суди конститутсионї» ва ѓайра танзим менамоянд. Тавре маълум шуд, меъёри 
конститутсионї ба низоми таљзияи њокимияти давлатї шохаи назоратии њокимиятро дохил 
намекунад. Бинобар ин, баъзе муњаќќиќони ватанї наќши прокуратураро дар низоми 
таљзияи њокимият аз лињози њокимияти иљроия ё судї муайян менамоянд. Масъалаи мазкур 
боиси пайдо шудани саволњо ва бањсњои зиёд њам аз нуќтаи назари назариявї ва њам амалии 
иљро намудани вазифањои идоравии маќомоти њокимияти давлатї мегардад. Яке аз 
саволњои асосие, ки аз ин матн бармеояд, он аст, ки оё дар њаќиќат таљзияи њокимият ба се 
шоха амалї мегардад ё эњтимолияти ташаккулёбии шохањои дигар низ вуљуд дорад. Чї 
тавре таљрибаи сохти давлатдории кишварњои гуногун нишон медињад, масъалаи мазкур ба 
анъанањои сиёсии дар њар кишвар мављудбуда, таљрибаи пайдошуда, вазифањои 
амалишаванда ва ѓайра вобаста мебошад. Чунки дар як ќатор давлатњо дар даврањои 
гуногуни сохтори давлатдорї фарзияи маъмулии таљзия такмил дода шудааст. Таљрибаи 
конститутсионии баъзе кишварњои Амрикои Лотинї мављудияти боз як шохаи дигари 
њокимият – њокимияти таъсисиро дар назар дошт, ки он ба табадулоти зуд-зуд рўйдињанда 
алоќаманд буд. Соли 1976 дар Конститутсияи давлати Алљазоир шаш шохаи њокимият 
номбар карда шуда буд, дар баробари шохањои анъанавї, шохањои сиёсї, назоратї ва 
таъсисї низ мављуд буданд. Лекин бо вуљуди он моњияти таљзияи њокимият таѓйир 
намеёбад, яъне ба чанд шоха људо шудани њокимият муњим нест, муњим он аст, ки дар як 
самт ѓун нашавад. Агар аз ин љињат назар кунем, гуфтан мумкин аст, ки дар Тољикистон ба 
ѓайр аз се шохаи њокимияти дар моддаи 9 Конститутсия номбаргардида, боз шохаи чоруми 
њокимият – шохаи назоратї вуљуд дорад ва он аз љониби маќомоти прокуратура амалї 
мегардад. Ин аќидаи худро бо далелњои зерин асоснок карда метавонем. Аввал ин ки дар 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ба прокуратура боби алоњида - боби 9 бахшида 
шудааст, ки дар он маќсаду вазифањои асосї, салоњияту ваколатњои прокуратура муайян 
шудаанд. Аз ин рў, чї тавре пештар ќайд кардем, прокуратура маќомоти њокимияти 
давлатиест, ки бо конститутсия таќвият ёфтааст. Бо вуљуди ин, ба он њолат ањаммият додан 
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лозим аст, ки дар муќоиса бо баъзе давлатњои пасошуравї, ки дар конститутсияи онњо 
шаклњои њуќуќии ташкилёбии прокуратура дар боби њокимияти судї љой дода шудааст, 
аммо дар Љумњурии Тољикистон, чї тавре ќайд карда шуд, прокуратура боби алоњидаи 
Конститутсияро дар бар мегирад. Бинобар ин, бо Конститутсия таќвият ёфтани њокимияти 
мустаќили прокурорї њамчун шартњои муњимми пурзўр шудани дахлнопазирии давлатї, 
самарабахш будани њифзи њуќуќу озодињои инсон, манфиатњои љомеа ва давлат арзёбї 
мешаванд. Дуюм ин ки муќаррароти конститутсионї оид ба маќомоти прокуратура дар 
Ќонуни конститутсионї «Дар бораи маќомоти прокуратураи Љумњурии Тољикистон» 
дубора таќвият меёбанд ва дар он прокуратура њамчун маќомоти ягонаи мутамарказ 
муайян карда шудааст, ки дар доираи ваколатњои худ назорати иљрои ягонаи ќонунњоро 
дар њудуди Љумњурии Тољикистон анљом медињад, яъне муайян карда мешавад, ки 
прокуратура дар Љумњурии Тољикистон маќомоти ягонаи назоратист ва он ба сифати 
мувозинае мебошад, ки иљрои ќонунњоро аз љониби њама маќомоти њокимият баробар 
мекунад. Мављуд будани бањсњои зиёд оид ба наќши прокуратура дар низоми таљзияи 
њокимият аз гузаштаи пасошуравї маншаъ мегирад. Дар адабиёти њуќуќии он давра 
таљзияи њокимият инкор карда мешуд, лекин дар баробари ин, ќайд мешуд, ки чор шакли 
фаъолияти давлатї вуљуд дорад: фаъолияти маќомоти намояндагї (њокимияти давлатї), 
фаъолияти иљроияю амрдињї (идораи давлатї), адолати судї ва фаъолияти прокурорї. Дар 
Љумњурии Тољикистон дар баробари њокимияти ќонунгузорї, иљроия ва судї, маќомоти 
прокуратура шакли фаъолияти мустаќилро ба вуљуд меорад ва маќомоти муњим дар низоми 
њуќуќии давлат ба шумор меравад ва дар низоми маќомотњои њифзи њуќуќ љойи намоёнро 
ишѓол мекунад. Дар даврањои охир оид ба масъалаи «Наќши маќомоти Прокуратура дар 
низоми њокимияти давлатї» дар адабиётњои њуќуќї бештар ањаммият дода мешавад. Яке аз 
кафолатњои таъмини ќонуният дар давлат фаъолияти прокуратура дар шакли мустаќил дар 
тамоми њудуди давлат ба шумор меравад. Проблемаи маќоми маќомоти прокуратура дар 
низоми њокимияти давлатї, назари равшан ва объективонаро ба худ касб менамояд. Дар 
рисолањои докторї ва номзадии дањсолаи охир аспектњои фарќкунандаи љойи маќомоти 
прокуратура дар низоми маќомоти њокимияти давлатї наќшагузорї шуда буданд, вале ин 
проблема дар замони муосир то њол ба дараљаи лозима тањќиќ нашуда мондааст.  

Маќомоти Прокуратура дар самти фаъолияти худ дар низоми маќомоти њокимияти 
давлатї мустаќил буда, новобаста аз маќомотњои њокимияти давлатї, яъне аз рўйи 
принсипи мустаќилияти прокуратура аз дигар маќомоти давлатї ташкил карда 
фаъолияташро амалї менамояд. Масъулияти маќомоти прокуратура аз дигар маќомоти 
давлатї ва итоат кардани онњо ба њокимияти марказии прокурорї, чи хеле ки дар ќонун 
муќаррар шудаанд, дар амалия татбиќ шуданашон ба назар мерасад, яке аз масъалањои 
марказї буда, бањсњои тезу тундро њанўз соли 1922 дар ваќти ташкил кардани маќомоти 
прокуратура ба миён оварда буд. 

Принсипи мустаќилияти маќомоти прокуратура аз маќомоти њокимияти давлатї 
њанўз дар Низомнома дар бораи назорати прокурории соли 1922 дарљ гардида буд, дар 
ќонуни ИЉШС аз 30 ноябри соли 1979 «Дар бораи Прокуратураи ИЉШС» низ пешбинї 
шуда буд. Ин принсипро Конститутсия ва ќонуни конститутсионии ЉТ «Дар бораи 
маќомоти Прокуратураи ЉТ» низ дар бар мегиранд. 

Чунончї, дар моддаи 96-и Конститутсия омадааст: «Прокурори Генералї ва 
прокурорњои тобеи он бе дахолати дигар маќомоти давлатї ва шахсони мансабдор 
мустаќилона дар асоси ќонун фаъолият мекунанд». 

Мустаќилиятии маќомоти прокуратура аз дигар маќомоти чї мањаллию чї марказии 
њокимияти давлатї, пеш аз њама, бо шартњои зерин таъмин карда мешавад: 

а) бо таъмини марказонидашуда ва итоати ќатъї; 
б) бо тартиби интихоб ва љо ба љогузории кадрњо - прокурорњо ва муфаттишон; 
в) бо њисоботдињандагии Прокурори Генералии ЉТ фаќат ба њокимияти олии 

мамлакат - Маљлиси Олї ва ба Президенти кишвар. 
Фарќи маќомоти прокуратура аз дигар маќомоти њифзи њуќуќ, мисол, аз Вазорати 

адлия, ки дар итоати дутарафа - њам Њукумати марказї ва њам маќомоти њокимияти 
мањаллї, дар он аст, ки маќомоти прокуратураи поёнї: ноњия, шањр, вилоятњо ба 
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прокуратураи марказї - Прокуратураи Генералии љумњурї аз итоату таьсири њам маќомоти 
њокимияти давлатии мањаллї: маќомоти намояндагї ва иљроияю идоракунї ва њам аз 
итоати маќомоти њукумати марказї давлатию идоракунї бароварда шудаанд. 
Прокуророну кормандони прокуратураи поёнї фаќат ба Прокурори Генералии ЉТ итоат 
мекунанд ва ба ў њисобот медињанд. 

Њар як прокурор њангоми иљрои ваколатњои хеш њамчун намояндаи њокимияти 
прокурори марказї баромад мекунад. Дар ваќти ќабули ќарорњо ў фаќат талаботи 
Конститутсияи ЉТ, ќонунњо, санадњои зерќонунї, ќарорњои Њукумати ЉТ, фармонњои 
Президенти мамлакат ва Прокурори Генералии ЉТ - ро ба роњбарї мегирад. Ба вазифа 
таъину аз вазифа озод кардани ўро прокурорњои болоие, ки дар наздашон хисоботдињанда 
аст, њал мекунанд. Њамаи ин прокурорњои болої: вилоятї, љумњурї, прокурорњои шањрию 
ноњиявиро аз таъсири њамаи дигар маќомоти давлатию идоракунї ва шахсони мансабдори 
мањаллї њифз мекунанд ва барои ў шароит муњайё месозанд, ки бе гузашткунию хотирбинї, 
мунтазам: назоратро аз болои риояи даќиќ ва иљрои якхелаи ќонунњо дар мањалњо ба амал 
бароранд. 

Яке аз асосњое, ки ягонагї ва мутамарказї, инчунин мустаќилияти прокурорњоро аз 
дигар маќомоти њокимияти давлагї нигоњ медорад - ин таъминоти моддї - техникии 
маќомоти Прокуратураи ЉТ мебошад, ин масъалањои техникї нестанд. Маќомоти 
прокуратураи мањаллї аз буљети маќомоти мањаллї вобастагї надорад, он бо роњи 
марказонидашуда таъмин карда мешавад. Прокуратураи Генералии ЉТ соњибї, 
нигоњдорандаи ќарз ва шумораи штатист. Сметаи харољот ва маоши кормандони маќомоти 
прокуратура, таъминоти техникии маќомоти прокуратура аз љониби Њукумати ЉТ бо 
пешнињоди Прокуpopи Генералии љумњурї тасдиќ карда мешавад. Фонди маошро 
Прокурори Генералии ЉТ ба прокуратурањои вилоятї, шањри Душанбе, њарбї, наќлиёт, 
прокуратураи Тољикистон оид ба назорати риояи ќонунњо дар муассисањои ислоњоти 
мењнатї људо менамояд. Дар навбати худ, прокуратурањои вилоятї ва ш. Душанбе ба 
прокуратураи шањрњою ноњияњои тобеи худ фонди маошро људо мекунанд. 
Прокуратурањои итоати љумњуриявї бевосита аз Прокуратураи Генералии љумњурї бо 
фонди маош таъмин карда мешаванд. Прокурори Генералии ЉТ ба прокурорњои тобеаш: 
наќлиёти автомобилї, воситањои техникии криминалистї, видеомагнитофонњо, 
суратгиракњо, аудиомагнитофон, телевизор ва ѓайра, штатњою сметањои харољотро барои 
сохтмонњо људо мекунанд. 

Оид ба мустаќилияти маќомоти прокуратура дар ќонуни конститутсионии ЉТ «Дар 
бораи маќомоти Прокуратураи ЉТ»дар моддаи 7-и он чунин омадааст, ки дахолат кардани 
маќомоти њокимият ва идоракунии давлатї, иттињодияњои љамъиятї, ташкилотњои динї ва 
воситањои ахбори умум, намояндагони онњо, њамчунин шахсони мансабдор, њизбњою 
равияњои сиёсї ба фаъолияти маќомоти прокуратура оид ба назорат бурдан аз рўйи риояи 
ќонунњо ва оид ба тафтиши љиноятњо ва дигар њуќуќвайронкунињо манъ аст ва барои ин 
гунањгорон мувофиќи ќонун ба љавобгарї кашида мешаванд. Прокуророну муфаттишон 
вазифадор нестанд, ки оид ба моњияти парвандањои љиноятї ва маводи дар истењсолашон 
буда баёнот дињанд, парвандањои љиноятї ва маводњоро барои шиносшавї пешнињод 
намоянд, ба ѓайр аз њолатњои дар КМЉ ЉТ ва ќонуни Конститутсионї пешбинї шудааст. 

Вобаста ба вазъи маќомоти прокуратура дар низоми маќомоти њокимияти давлатї 
аќидањо гуногун мебошанд, нуќтаи назари муайян вобаста ба ин мафњум возењу равшан 
кушода дода нашудаанд. 

Маќомоти прокуратура мувофиќи усули таљзияи њокимияти давлатї ба шохаи 
њокимияти судии љумњурї мансуб мебошад, вале бо дарназардошти анъанаи даврони 
њокимияти шуравї, таљрибаи ќонунгузорї ва афкори њуќуќї ба мавќеи маќомоти 
прокуратура ва наќши он дар њифзи ќонуният ва таъмини риояи ќонунњо эътибори махсус 
зоњир карда мешаванд. 

Мелников Н.В. дар шакли даќиќ тасдиќ менамояд, ки прокуратура њамчун шохаи 
чоруми њокимияти давлатї ба њисоб меравад. Ин аќида дар асоси оне иброз шудааст, ки 
прокуратура њамчун маќомоти мустаќил фаъолият мекунад. 
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Бо њамин маќсад аз як тараф дар Конститутсия мукарар карда мешавад, ки дар 
Љумњурии Тољикистон се шохаи њокимият функсияњои худро амалї менамоянд, вале дар 
давлат маќомоте амал мекунад, ки ба ягон шохаи њокимият дохил намешавад, барои аз байн 
бурдани ин гирењ зарурати гузаронидани ислоњоти маќомоти прокуратура лозим меояд. 
Моњияти ислоњоти прокуратура бояд, дар ворид шудани маќомоти прокуратура дар низоми 
Вазорати Адлия ва функсияи назоратї ба њамон маќомотти њокимияти давлатие дода 
шавад, ки ба он мувофиќ аст. Дар њамин асос Прокурори Генералї бояд муовини якуми 
Вазири Адлия шуда, аз тарафи президент таъин карда шавад. Вазифаи бурдани назоарт оид 
ба иљрои ќонун бояд ба Суди Конститутсионї дода шавад. Барои њимояи њуќуќу озодињои 
инсон ва шањрванд, аз љониби њамаи маќомотњо ва шахсони уњдадор, бояд маќомоти махсус 
– Ваколатдор оид ба њуќуќи инсон дар назди Маљлиси Намояндагони Маљлиси Олии ЉТ 
таъсис дода шавад. Ба ин маќомот функсияи назорат аз болои фаъолияти маќомотњои 
њифзи њуќуќ оид ба њимояи њуќуќи инсон дода шавад. Ќарори ў барои њамаи маќомотњо, 
шахсони мансабдор ва шањрвандон хусусияти њатмї дошта бошад. Назорат оид ба риояи 
ќонун дар љойи дастгиркунии гумонбаршаванда, бо хулосаи ќаблї, дар њолати иљрои љазо 
ва дигар чорањои дорои чунин хусусият, ки аз тарафи суд таъин карда мешаванд, бояд ба 
маќомоти Идоракунии Иљрои Љазои Љиноятии Вазорати Адлия дода шавад. Ба маќомоти 
прокуратура танњо њуќуи тасдиќи фикри айбдоркунї ва дастгирї намудани он дар суд, аз 
тарафи прокурор хос мебошад. Дар њолати чунин тартиботи фаъолияти прокуратура, дигар 
саволи муаянкунии «љойи маќомоти прокуратура дар низоми маќомотњои њокимияти 
давлатї» ба миён намеояд, зеро ки маќомоти прокуратура ба шохаи њокимияти Иљроия 
дохил мегардад. Бояд ќайд кард, ки сабаби номуайянии вазъи маќомоти прокуратура дар 
низоми маќомоти њокимияти давлатї колизияњои конститутсионї дар мавриди њалли савол 
оид ба вазифа ва ваколтањои маќомоти прокуратура ба шумор мераванд. 

Дар асоси муќарароти моддаи 9-уми Конститутсия њокимияти давлатї дар 
Тољикистон дар асоси таљзияи он ба њокмияти ќонугузор, иљроия ва судї амалї мегардад, 
ки њамчун нишонаи давлати њуќуќї ба њисоб меравад. Яъне, њангоми фикроннї намудан, 
ки маќомоти прокуратура тобеъи њокимияти судї ё ќонунгузорї ва ё иљроия буда 
метавонад, ки ин фикрроннї ѓалат мебошанд, зеро дар асоси муќарароти моддаи 2 Ќонуни 
конститутсионї дар бораи судњои ЉТ Њокимияти судї мустаќил буда, аз номи давлат ва аз 
тарафи судяњо амалї мегардад, яъне њокимияти судї танњо мутааллиќи судяњо буда 
метавонад, ягон шахси дигар њуќуќи амалї намудани њокимияти судиро надоранд. 

Маќомоти прокуратура фаъолияти худро бо њокимияти судї њамоњанг месозад, бо 
роњи муќаррарнамудаи Ќонунгузории Мурофиавии Љумњурии Тољикистон дар баррасии 
парвандањо дар суд, инчунин, ќабул намудани ќарорњои дахлдор, ки бо иштироки прокурор 
гузаронида мешавад. 

Маќомоти прокуратура ба њокимияти ќонунгузорї низ дохил намешавад, зеро дар 
асоси муќаррароти моддаи 1-и Ќонуни Конститутсионии Љумњурии Тољикистон Маљлиси 
Олї - парламенти Љумњурии Тољикистон - маќомоти олии намояндагї ва ќонунгузории 
Љумњурии Тољикистон мебошад, ки танњо ин маќомот њуќуќи ќабул намудани ќонунњоро 
дорад. Маќомоти прокуратура фаъолияти худро бо маќомоти ќонунгузорї дар асоси 
муќаррароти моддаи 11-и Ќонуни конститутсионї дар бораи маќомоти прокуратура бо 
роњи доштани њуќуќи ташаббуси ќонунгузорї амалї менамояд, яъне вобаста ба ин њуќуќи 
прокурор оид ба пешнињод намудани таклиф оид ба такмилдињии санадњои меъёрии њуќуќї.  

Дар Конститутсия ва Ќонуни конститутсионї ќайд шудааст, ки прокурорњои поёнї ба 
прокурорњои болої ва ба прокурори Генералї тобеъ буда, фаъолият мекунанд, вале агар 
Прокуратура ба Њокимияти Иљроия тобеъ мебуд, он хусусияти контролиро ба прокурори 
Генералї не, балки ба раиси Њукумат пайдо мекард, ки дар асоси моддаи 2-и Ќонуни 
конститутсионї асоси њуќуќии фаъолияти он муайян мешавад. Њамин тавр агар 
прокуратура ба Њукумат тобеият медошт, дар асоси ваколат фаъолияти худро тибќи 
конститутсия дар назди президенти навинтихобшуда мегузошт. 

Бояд ќайд кард, ки прокуратураи замони њозира ба ягон шохаи њокимияти давлатї 
дохил намешвад, наќши прокуратура дар он зоњир мегардад, ки механизми зарурии дар 
чорчўбаи низоми маќомоти давалтии таќсимоти њокимият, сохтори муњимми 
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таъминкунандаи мувозинат мебошад. Мустаќилияти прокуратура барои шарти муњимми 
амалишавии функсияњои он дар фаъолияташ мебошанд.  

Комёбињои ќонуният ва њуќуќњифзкунї дар мустаќилияти прокуратура ва мутамарказ 
будани он ба назар мерасанд. Зеро ин наќши муњимро танњо дар ин маќомоти давлатї 
мушоњида кардан мумкин аст.  
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МАВЌЕЪ ВА НАЌШИ ПРОКУРАТУРА ДАР НИЗОМИ МАЌОМОТИ ЊОКИМИЯТИ ДАВЛАТЇ 
Дар маќолаи мазкур муаллиф мавќеъ ва наќши Прокуратураро дар низоми маќомоти њокимияти 

давлатї мавриди тањлил ќарор додааст. Маќомоти њокимияти давлатї яке аз нишонањо, зуњурот ва рўбиноии 
давлат мебошад. Пайдоиш ва инкишофи давлат дар заминаи он њокимияти давлатї раванди ба њам пайванд 
буда, њастию фаъолияти онњо бо якдигар вобастагї доранд. 

КАЛИДВОЖАЊО: инкишофи давлат, њокимияти давлатї, принсип, дахлнопазирї, маќомоти 
ваколатдор. 

 
ПОЛОЖЕНИЕ И РОЛЬ ПРОКУРАТУРЫ В СИСТЕМЕ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ВЛАСТИ 

В данной статье автор проанализировал положение и роль прокуратуры в системе органов государственной 

власти. Государственная власть – это один из признаков, проявлений и облика государства. Возникновение и 

развитие государства на основе этой государственной власти есть процесс взаимосвязанный, а их существование и 

деятельность взаимообусловлены.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: развитие государства, государственная власть, принцип, неприкосновенность, 

уполномоченные органы. 

 

POSITION AND ROLE OF THE PROSECUTION IN THE SYSTEM OF STATE POWER 

In this article, the author analyzed the position and role of the prosecutor's office in the system of state power. State 

power is one of the signs, manifestations and appearance of the state. The emergence and development of the state on the 

basis of this state power is an interconnected process, and their existence and activity are interdependent.  

KEYWORDS: development of the state, state power, principle, immunity, authorized bodies. 
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СИЁСАТИ ЗИДДИКОРРУПСИОНЇ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Сафарзода А.Ю. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Коррупсия таърихи ќадима дошта, яке аз муњимтарин масъалањо ва мушкилоти 

иљтимої мањсуб мегардад. Таърихи башар cap то ба по пур аз мисолњои порахўрї ва 
ришваситонї мебошад, вале тањќиќи илмии ин зуњуроти номатлуби иљтимої асосан дар 
охири садаи бистум оѓоз гардид. Замоне, ки муаррихон љузъиёти ин ё он зуњур ва падидаи 
ришвахўриро ба ќайд мегирифтанд, андешаи љомеа дар атрофи он њамчун як амали дур аз 
ахлоќ, ки тобиши љиноятомез дорад, ташаккул меёфт. 
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Дар дањсолањои охир љомеаи башарї ба як ќатор мушкилињои зиёд рў ба рў шудааст, 
ки њалли худро таќозо мекунанд. Аз љумлаи ин мушкилињо боло рафтани сатњи зуњуроти 
коррупсионї мебошад, ки ба амнияти давлату миллатњо, рушди иќтисодиву иљтимої ва дар 
умум њаёти инсоният тањдид менамояд.  

Мутаассифона, дар шароити Тољикистон низ дар солњои истиќлолият зери таъсири 
омилњои сиёсї, иљтимої, иќтисодї, фарњангї ва маънавию равонї љиноятњои коррупсионї 
афзуданд, ки боиси ташвиши ањли љомеа ва хусусан Њукумати љумњурї гардиданд. Аз ин рў, 
ба хотири паст намудани сатњи коррупсия дар кишвар чорањои мухталиф андешида шуданд, 
ки ташаббусгари асосии онњо Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои миллат, 
Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон мебошанд. Сиёсати 
муќовимат бо коррупсия, ки аз љониби Пешвои миллат ба роњ монда шудааст, хеле фарогир 
мебошад ва то ба имрўз корњои назаррасе дар ин самт ба иљро расидаанд. Тадриљан 
Њукумати љумњурї ба дастовардњои муњим ва заминавї дар самти муќовимат бо коррупсия 
мушарраф шуда истодааст, ки аз кўшишњои Пешвои миллат дар мубориза бо ин зуњурот 
дарак медињад. Сиёсати муќовимат бо коррупсия дар Тољикистон, ки тањти назорати 
бевоситаи Пешвои миллат љараён дорад, серпањлў буда, дар доираи як маќола баррасї 
намудани тамоми љанбањои он аз имкон берун мебошад. Аз ин рў, мо тасмим гирифтем, ки 
ба баъзе самтњои муњимми он таваљљуњ намоем. Ба андешаи мо, сиёсати муќовимат бо 
коррупсия, ки аз љониби Пешвои миллат ба роњ монда шудааст, дорои чунин самтњои муњим 
мебошад: 

Мављудияти иродаи сиёсї дар муќовимат бо коррупсия. Љињати муњим дар масъалаи 
муќовимат бо коррупсия ин эътирофи мушкилот аз љониби Њукумати кишвар ва хусусан 
Пешвои миллат мебошад. Дар аксари суханронї ва паёмњои хеш Пешвои миллат зарурати 
муќовимати љиддї ва оштинопазирро бо зуњуротњои коррупсионї зикр намудаанд. Дар 
суханронии хеш дар мулоќот бо кормандони маќомоти судї санаи 21-уми ноябри соли 2019 
Пешвои миллат бо эњсоси нигаронї (чунин баён доштанд, ки мушкилоти коррупсия ягон 
лањза маро ором намегузорад ва њамеша дар фикри он њастам, ки чигуна бо он муќовимат 
намуда шавад) ин зуњуротро мањкум намуданд [1]. Мањкум намудани зуњуроти коррупсия 
ва њамчунин андешидани чорањои њамаљониба љињати рафъи он аз иродаи ќавии сиёсии 
Пешвои миллат дар самти муќовимат бо коррупсия дарак медињад. Дар шароити 
Тољикистон мубориза бо кирдорњои коррупсионї яке аз самтњои афзалиятноки сиёсати 
давлатї эълон карда шудааст. Албатта, мављудияти иродаи сиёсии муќовимат бо коррупсия 
заминаи муњимме барои равона намудани тамоми неру ва зарфиятњо дар ин самт мебошад. 
Иродаи сиёсии сарвари кишвар дар самти муќовимат бо коррупсия метавонад 
муттањидсозандаи субъектњои зиддикоррупсионї дар атрофи њадафи ягона ‟поён бурдани 
сатњи коррупсия дар Тољикистон” гардад. Бо амалї намудани ин ирода љомеаи мо 
метавонад тадриљан ба паст намудани сатњи мушкилоти коррупсия мушарраф гардад. 

Эътирофи коррупсия њамчун мушкилоти њалталаби амниятї. Дар шароити 
Тољикистон мушкилоти коррупсия аз љониби Пешвои миллат на танњо чун масъалаи 
иќтисодиву иљтимої дониста шудааст, балки он њамчун як мушкилоти љиддии амниятї низ 
эътироф гардидааст. Њанўз дар Паёми худ дар санаи 20 апрели соли 2012 Пешвои миллат 
коррупсияро яке аз хатарњои асосии љомеа ва монеаи пешрафти соњањои мухталифи њаёти 
давлату љамъият шуморида буданд [2]. Њатто Пешвои миллат муњтарам Эмомалї Рањмон 
коррупсияро ба мисли терроризм ва экстремизм мушкилии сатњи љањонї шуморида, онро 
чун тањдиде бањогузорї намудаанд, ки метавонад ба раванди рушди устувори давлат монеа 
гардад ва ба эътибору обрўйи он дар арсаи байналмилалї таъсири манфї гузошта бошад 
[3]. 

Воќеан, дар шароити имрўза хатари коррупсия аз хатари терроризму ифротгарої 
камтар намебошад, зеро он њамчун иллати сироятї дар муддати нисбатан кўтоњ тамоми 
нињоду сохторњои давлатиро аз дохил фалаљу корношоям гардонида, дар нињоят худи 
давлатро ба њолати нестї оварда мерасонад. Дар Паёми навбатии Пешвои миллат муњтарам 
Эмомалї Рањмон низ ба ин љињати масъала таваљљуњи хоса равона карда шуда, зикри 
коррупсия дар ќатори дигар мушкилоти амнияти кишвар дида мешуд. Хусусан, ёдовар 
карда шуд, ки коррупсия норизоии шањрвандонро аз фаъолияти сохтору маќомоти давлатї 
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ба миён меорад [4]. Албатта, чунин њолат барои суботу амнияти давлат ва љомеа тањдидовар 
мебошад. Дар суханронињо ва паёмњои хеш Пешвои миллат мисолњои зиёдеро низ 
меоваранд, ки аз тањдиди бевоситаи зуњуроти коррупсионї ба амнияти давлату миллат 
дарак медињад. Ба андешаи мо, эътирофи тањдиди коррупсия дар сатњи баланди њокимияти 
давлатї њамаи моро водор ба он мекунад, ки дар муќовимат бо коррупсия бо љиддият 
рафтор намуда бошем. 

Самти омўзиш ва тањќиќи мушкилот. Аз замони шурўи муќовимати љиддї бо 
мушкилоти коррупсия дар солњои 2000-ум омўзиш ва тањќиќи њамаљонибаи масъала аз 
љониби Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї Рањмон њамчун яке аз 
самтњои муњимми сиёсати зиддикоррупсионии кишвар муайян карда шуда буд. Барои мисол 
соли 2005-ум дар маърузаи худ дар љамъомади кормандони маќомоти њифзи њуќуќ 
Президенти кишвар зарурати омўзишу тањлили њамаљонибаи омилњо ва сабабњои зуњури 
коррупсияро зикр намуда буданд [5]. 

Албатта, барои дарки хусусиятњои зуњур, омилњо, паёмадњо, сатњ ва дигар љињатњои ин 
мушкилот омўзишу тањлили он муњим аст ва дар оянда низ муњим боќї мемонад. Дар 
шароити Тољикистон дар доираи сиёсати зиддикоррупсионї якчанд марњилаи омўзиши 
мушкилоти коррупсия аз љониби Маркази тањќиќоти стратегии назди Президенти 
Љумњурии Тољикистон баргузор карда шуд. Солњои 2006, 2010, 2011 ва 2015 аз љониби ин 
нињоди тањќиќотї пурсишњои сотсиологї гузаронида шуд, ки дар ошкор намудани 
хусусиятњои мушкилот ва ба роњ мондани сиёсати зиддикоррупсионии кишвар мусоидат 
мекунад [6, с. 170-195]. 

Албатта, дар кишвар тањќиќотњои алоњидаи дигаре низ ба анљом расиданд, ки дар 
ошкор намудани пањлўњои мухталифи мушкилоти коррупсия муњим арзёбї мегарданд. Ба 
андешаи мо, то ба имрўз љињатњои мухталифи ин масъала ба таври кофї омўхта нашудаанд 
ва њанўз ба тањќиќу тањлил ниёз доранд. Омўзиши хусусиятњои коррупсияро дар соњањои 
алоњида муњим мешуморем. 

Мустањкам намудани заминаи меъёриву њуќуќї ва нињодии муќовимат бо коррупсия. Яке 
аз самтњои муњимми сиёсати зиддикоррупсионии Пешвои миллат муњтарам Эмомалї 
Рањмон ин фароњам овардани заминаи њуќуќиву нињодии муќовимат бо коррупсия 
мебошад. Заминаи муайяни њуќуќии муќовимат бо коррупсия то ба имрўз фароњам оварда 
шудааст. Ќабули Ќонунњои Љумњурии Тољикистон «Дар бораи мубориза бар зидди 
коррупсия», «Дар бораи хизмати давлатї», «Дар бораи Агентии назорати давлатии 
молиявї ва мубориза бо коррупсияи Љумњурии Тољикистон», «Дар бораи экспертизаи 
зиддикоррупсионии санадњои меъёрии њуќуќї ва лоињањои санадњои меъёрии њуќуќї», ба 
имзо расидани «Конвенсияи Созмони Милали Муттањид бар зидди коррупсия» аз љониби 
Тољикистон аз таќвияти заминаи њуќуќии муќовимат бо коррупсия дарак медињад. 
Таќвияти заминаи њуќуќии муќовимат бо коррупсия дар кишвар давом ёфта истодааст. 
Намунаи онро мо метавонем, дар тањрири нави Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи 
мубориза бар зидди коррупсия” бинем, ки бевосита бо дастури Пешвои миллат муњтарам 
Эмомалї Рањмон сурат гирифта истодааст. 

Тадриљан заминаи нињодии муќовимат бо коррупсия низ мустањкам мешавад. 
Хусусан, таъсис ёфтани Агентии назорати давлатии молиявї ва мубориза бо коррупсияи 
Љумњурии Тољикистон аз љиддияти сиёсати Пешвои миллат дар самти муќовимат бо 
коррупсия дарак медињад. Фаъолияти ин нињод, самаранок ва функсионалї намудани он 
яке аз њадафњои муњимми Президенти кишварро ташкил медињад. Санаи 17-уми декабри 
соли 2019 дар шањри Душанбе бинои нави маъмурї бо тамоми шароитњои муосир барои 
Агентї аз љониби Пешвои миллат ифтитоњ карда шуд, ки аз таваљљуњи хосаи муњтарам 
Эмомалї Рањмон ба ин нињоди махсусгардонидашудаи муќовимат бо коррупсия мебошад. 
Барои самаранок намудани фаъолияти нињоди махсуси муќовимат бо коррупсия 
Президенти кишвар љалби нафарони масъулиятшинос ва поквиљдонро дар њайати он таќозо 
намудаанд. 

Таќвияти муќовимат бо коррупсия дар Тољикистон. Дар шароити имрўза яке аз 
њадафњои Президенти кишварро таќвият бахшидани сиёсати муќовимат бо коррупсия 
ташкил медињад. Махсусан, ба роњ мондани механизми соњавии шинохти мушкилоти 
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коррупсия ва рафъи заминањои он аз таќвияти њамаљонибаи муќовимат бо коррупсия аст. 
Дар шароити имрўза дар самти таќвияти муќовимат бо коррупсия тањлили хавфњои 
коррупсионї ва пешгирии онњо дар њамаи соњањои идораи давлатї ба роњ монда шудаанд. 
Ба андешаи мо, шинохти соњавии мушкилоти коррупсия ва ба роњ мондани чорањои 
зиддикоррупсионї вобаста ба омилњо ва хусусиятњои зуњури коррупсия дар њар як соњаи 
алоњида метавонад дар таќвияти минбаъдаи муќовимат бо коррупсия мусоидат намояд. 
Таќвият бахшидани муќовимат бо коррупсия дар самт ва соњањои мухталиф имкон фароњам 
мекунад, ки механизмњои дурусти њалли масъала ошкор намуда шаванд. 

Таќвият бахшидани шаффофият. Дар сиёсати зиддикоррупсионии Пешвои миллат 
таъмини шаффофият дар низоми хизмати давлативу љамъиятї мавќеи муњимро ишѓол 
менамояд. Сарвари кишвар таъмини механизми шаффофиятро њамчун заминаи муњими 
пешгирї ва рафъи коррупсия шинохтаанд. Пешвои миллат дар роњи мубориза бар 
муќобили коррупсия њамаљониба амалї намудани принсипи шаффофиятро дар низоми 
идории давлатї дар паёмњои њарсолаи худ ба Маљлиси Олї ва дигар суханронињои хеш 
махсусан ќайд намудаанд [7]. 

Чанде аз иќдомњои муњимми сарвари кишварро зикр намудан бамаврид аст, ки дар 
самти таъмини механизми шаффофият мусоидат намудаанд.  

Барои таъмини шаффофият дар фаъолияти маќомоти давлатї ва осон намудани 
дастрасї ба иттилоот бо Амри Президенти Љумњурии Тољикистон аз 4 марти соли 2005 
№АП-1677 њамаи вазоратњо ва маќомот вазифадор карда шудаанд, ки оид ба љамъбасти 
натиљаи фаъолияти њар семоња нишасти матбуотї бо иштироки воситањои ахбори омма 
баргузор намоянд.  

Дар асоси муќаррароти ин Амр њамасола нишастњои матбуотї дар маќомоти 
мухталифи давлатї баргузор мешаванд, ки он яке аз механизмњои самараноки таъмини 
шаффофият мебошад. Ё худ Фармони Президенти кишвар, муњтарам Эмомалї Рањмон аз 7 
феврали соли 2009 «Дар бораи вокуниши шахсони мансабдор ба маводњои танќидї ва 
тањлилии воситањои ахбори омма» ќадами муњимме дар самти таъмини шаффофият дар 
хизмати давлатї мебошад.  

Воќеан њам дар самти муќовимат бо коррупсия таъмини механизми шаффофият муњим 
мебошад ва дар оянда таќвият бахшидани ин механизм сиёсати зиддикоррупсионии 
кишварро самаранок мегардонад. 

Рўоварї ба арзишњои маънавї чун заминаи пешгирии коррупсия. Пешвои миллат дар 
самти муќовимат бо коррупсия наќши арзишњои маънавї ва фарњангиро низ муњим 
медонанд. Тавре Президенти Љумњурии Тољикистон дар суханронии худ дар маљлиси 
Шурои љамъиятї чунин зикр намудаанд: “Истифодаи маќсадноки боигарии маънавии 
мардуми мо яке аз воситањои асосии мубориза бо коррупсия ба њисоб меравад, ки 
шањрвандон, бахусус, љавононро ба шукру ќаноат ва њалолкориву мењнатдўстї њидоят 
менамояд”. 

Пешвои миллат маъмулан дар суханронињои худ хизматчиёни давлатї ва мардуми 
кишварро ба њалолкориву поквиљдонї, масъулиятшиносї, бо дилу нияти пок кору 
фаъолият намудан ва содиќона хизмат кардан даъват менамояд. Ба андешаи мо, риояи ин 
арзишњои муњимми маънавї метавонад заминаи муњиимми пешгирї ва рафъи коррупсия 
дар кишвар гардад.  

Танњо бо арзишмењварї ва шинохту амалї намудани чунин арзишњои муњимми 
љамъиятиву маънавї чун адолатнокї, амонатдорї, њалолкорї, поквиљдонї, 
масъулиятшиносї ва ќаноатпешагї мо метавонем зуњури амалњои коррупсиониро паст 
намоем. Риояи ин арзишњои муњим метавонад шањрвандон ва хусусан хизматчиёни 
давлативу љамъиятиро аз ворид шудан ба муносибатњои коррупсионї боздорад. Аз ин рў, 
тарѓибу талќини ин арзишњо љињати муњимми сиёсати Пешвои миллатро дар самти 
муќовимат бо коррупсия ташкил медињад. 

Љалби љомеаи шањрвандї ва ањли љомеа дар самти муќовимат бо коррупсия. Дар 
шароити имрўза яке омилњои самараноки муќовимат бо коррупсияро љалби васеи љомеаи 
шањрвандї ва ањли љомеа ба ин раванд ташкил медињад. Дар сиёсати зиддикоррупсионии 
кишвар ба масъалаи љалби љомеаи шањрвандї дар муќовимат бо коррупсия таваљљуњи 
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махсус зоњир карда шудааст. Президенти кишвар муњтарам Эмомалї Рањмон љалби љомеаи 
шањрвандї ва ањли љомеаро чун шароити муњимми пешгирї ва рафъи коррупсия 
шинохтаанд. Аз љумла, чунин таъкид намудаанд, ки Тољикистон дар самти сиёсати 
зиддикоррупсионї ба њамкории нињодњои љомеаи шањрвандї ва мардуми кишвар ниёз 
дорад ва бо љалби љомеаи шањрвандї метавонад ба натиљањои дилхоњ ноил гардад [8]. 

Имрўз шароити њуќуќии љалби љомеаи шањрвандї ва ањли љомеа дар муќовимат бо 
коррупсия фароњам шудааст. Нињодњои љомеаи шањрвандї метавонанд дар рушди 
тафаккури тањаммулнопазирї бо коррупсия, таъмини шаффофият ва њисоботдињандагии 
маќомоти давлатї, боло бурдани маърифати њуќуќии мардум, дастгирии иќдомњои 
зиддикоррупсионї ва дигар пањлўњои њалли мушкилоти коррупсия сањми беандозаи худро 
гузоранд. 

Мусоидат ба рушди иќтисодиву иљтимої чун заминаи муќовимат бо коррупсия. Дар 
шароити имрўза Пешвои миллат, муњтарам Эмомалї Рањмон ба пуррагї он љињати 
масъаларо дарк намудаанд, ки танњо рушди иќтисодиву иљтимої заминаи боэътимодеро 
барои муќовимат бо коррупсия фароњам менамояд.  

Бинобар ин, тадриљан дастгирии иљтимоии кормандони соњаи хизмати давлатї боло 
рафта истодааст. Ба андешаи мо, бењтар шудани вазъи иќтисодии кишвар ба ин раванд 
мусоидати бештаре дошта метавонад. Аз ин рў, иќдомњои амалї барои дастгирии рушди 
соњибкорї ба роњ монда шудаанд, ки метавонанд заминаи рифоњи иљтимої ва 
рафъсозандаи шароитњои зуњури коррупсия гарданд.  
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СИЁСАТИ ЗИДДИКОРРУПСИОНЇ ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Дар маќолаи мазкур сиёсати зиддикоррупсионї дар Љумњурии Тољикистон бо истифода аз адабиётњои 
илмї мавриди тањлил ќарор дода шудааст. Воќеан њам мавзуи мазкур мубрам мањсуб меёбад, зеро коррупсия 
таърихи ќадима дошта, яке аз муњимтарин масъалањо ва мушкилоти иљтимої мањсуб мегардад. Таърихи 
башар cap то ба по пур аз мисолњои порахўрї ва ришваситонї мебошад, вале тањќиќи илмии ин зуњури 
номатлуби иљтимої асосан дар охири садаи бистум оѓоз гардид.  

КАЛИДВОЖАЊО: коррупсия, муќовимат бо коррупсия, сиёсати давлатї, сиёсати њуќуќї, 
ќонунгузории амалкунанда, падидаи ришвахўрї, сиёсати зиддикоррупсионї, амнияти давлатї, љинояткорї, 
тањлили хавфи омилњои коррупсионї.  

 
АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ПОЛИТИКА В РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье проводится анализ антикоррупционной политики в Республике Таджикистан с 

использованием научной литературы. Действительно, этот вопрос актуален, так как коррупция имеет давнюю 

историю и является одним из важнейших социальных вопросов и проблем. История человечества полна примеров 

взяточничества и коррупции, но научное изучение этого негативного социального явления началось в основном в 

конце ХХ века.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: коррупция, борьба с коррупцией, публичная политика, правовая политика, 

действующее законодательство, явление коррупции, антикоррупционная политика, государственная безопасность, 

преступление, анализ рисков коррупционных факторов.  

 

ANTI-CORRUPTION POLICY IN THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 
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This article analyzes the anti-corruption policy in the Republic of Tajikistan using scientific literature. Indeed, this 

issue is relevant, since corruption has a long history and is one of the most important social issues and problems. The history 

of mankind is full of examples of bribery and corruption, but the scientific study of this negative social phenomenon began 

mainly at the end of the 20th century.  

KEYWORDS: corruption, fight against corruption, public policy, legal policy, current legislature, the phenomenon 

of corruption, anti-corruption policy, state security, a crime, risk analysis of corruption factors. 
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НИЗОМИ ГУМРУКЇ - ВОСИТАИ АМАЛЇ КАРДАНИ СИЁСАТИ ГУМРУКИИ 
ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

 
Ќурбонова М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Њаљми корњои марбут ба омада сохтани мол барои содирот мувофиќи намуди 
интихобгардидаи низоми гумрукї, ки аз таъиноту хусусияти мол, маќсади содирот ё 
истифодаи минбаъдаи он, шартњои хариди мол ва механизми пардохти он вобастааст, 
мумкин аст зиёд ё кам шавад.  

Њоло дар Љумњурии Тољикистон мутобиќи моддаи 155 Кодекси гумрукии Љумњурии 
Тољикистон 18 намуди низоми гумрукї истифода мешавад: 

1. Иљозат барои муомилоти озод; 
2. Содирот; 
3. Транзити гумрукии байналмилалї; 
4. Анбори гумрукї; 
5. Маѓозаи савдои бебољ; 
6. Коркард дар ќаламрави гумрукї; 
7. Воридоти муваќќатї; 
8. Коркард барои муомилоти озод;  
9. Минтаќаи озоди гумрукї; 
10. Анбори озод; 
11. Коркард берун аз ќаламрави гумрукї; 
12. Экспорт; 
13. Реэкспорт; 
14. Нобудкунї; 
15. Даст кашидан ба манфиати давлат; 
16.  Содироти муваќќатї; 
17. Интиќоли захирањо; 
18. Низомњои гумрукии махсус.  
Низомњои зикргардида дар таљрибаи ќариб тамоми кишварњои чањон истифода 

мешаванд. Миќдори низомњо дар асл ба низомњои номбаршуда мањдуд намегардад. Дар 
њолатњои зарурї њар кишвар дар алоњидагї ё якчанд кишвар дар асоси мувофиќаи байни 
њамдигар метавонанд намудњои нави низоми гумрукиро истифода ё љорї намоянд. 

Масалан, 25 ноябри соли 1994 бо ќарори Њукумати Федератсияи Россия ба 15 низоми 
гумрукї дар Кодекси гумрук пешбинї гардида, низоми 16-уми гумрукї - ба Љумњурињои 
собик ИЉШС дар омори гумрукии тиљоратии хориљии Федератсияи Россия вобаста аст, 
дохил намуд. Сабаби дигар ба тартиб даровардани бањисобгирии тиљорат дар доираи ИДМ 
ва пешбурди он барои андозбандии молњои ба ќаламрави Россия аз Љумњурињои собиќ 



195 

 

ИЉШС ворид ва содиршаванда мебошад. Ѓайр аз ин, Федератсияи Россия низоми њабдањум 
– “Содироти мол” барои намояндагињои Федератсияи Россия дар хориља» - ро истифода 
намуданд.  

Зарурати љорї намудани низоми мазкур ба категорияи алоњидаи омори гумрукии 
Федератсияи Россия мансуб донистани он бо сабаби фавќулодагї дар он ифода меёбад, ки 
мутобиќи меъёрњои ќабулшудаи байналхалќї боре, ки давлатњои барои намояндагињои дар 
хориља будаи худ содир менамоянд, аз бољу хирољи гумрукї ва андозбандии ѓайримустаќим 
озод карда мешавад.  

Зиёдшавии миќдори низомњои гумрукии дар Кодекси гумруки Љумњурии Тољикистон 
пешбинигардида бо шартњои дар боло зикршуда барои Љумњурии мо низ имконпазир аст. 

Бо дарназардошти сиёсати иќтисодии хориљии Љумњурии Тољикистон, ки ба афзоиши 
муомилоти савдо бо давлатњои аъзои ИДМ, вусъат бахшидани шабакаи намояндагињои 
дипломатї ва тиљоратї равона гардидааст, љорї намудани низомњои зикргардида 
мувофиќи маќсад ва самарабахш буд. 

Масалан, барои тањлили натиљањои њамкорї, њамоњангсозии молрасони мутаќобила, 
тањияи наќшањо барои оянда, ба даст овардани муомилоти оперативї дар бораи вазъи 
муносибатњои тиљоратии хориљии байни давлатњои ИДМ маълумоти оморї дар хусуси 
вазъи муомилоти мол бо давлатњои аъзои ИДМ зарур аст. Љорї намудани «содироти 
молњои алоњида ба давлатњои собиќ Љумњурињои ИЉШС» имконият медод, ки 
бањисобгирии савдои мутаќобила хеле содатар гардида, назорати пардохти сариваќтии 
молњои содир ва воридшаванда, инчунин бањисобгирии додани имтиёзњои гумрукї пурзур 
карда шавад. Имрўз дар Кодекси гумрукии ЉТ аз 3 декабри соли 2004 низомњои гумрукњои 
махсус пешбинї шудааст, ки он ба аксар муаммоњои љойдошта дар солњои 1995 то 2004 
љавоб гардонданд. 

Дар Кодекси гумрук њар яке аз 18 намуди низоми гумрукї шарњ дода шудааст. Вале 
њангоми истифодаи ин низомњо иштирокчиёни фаъолияти иќтисодии хориљї, инчунин 
маќомоти гумрук бо баъзе масъалањое бармехуранд, ки дар Кодекси гумрук танзим 
нашудаанд. 

Бинобар ин, мутобиќи Кодекси гумруки Љумњурии Тољикистон, Њукумати Љумњурии 
Тољикистон ва маќомоти гумруки Љумњурии Тољикистон дар доираи салоњияти худ њуќуќ 
доранд, ки то тањия ва ќабул намудани асноди ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 
хусусиятњои танзими њуќуќии њар яке аз 18 намуди низомњои гумрукиро бо роњи нашри 
санади меъёрї-њуќуќї дар бораи истифодаи ин низомњо муайян намоянд.  

То ќабули Кодекси гумрукии ЉТ (3 декабри соли 2004) њоло аз 15 низомнома дар бораи 
истифодаи низомњо зимни татбиќи фаъолити гумрукї дар Љумњурии Тољикистон 8 
низомнома тањия ва ќабул карда шуда буд.  

Мутобиќи Кодекси гумруки Љумњурии Тољикистон ба њамаи иштирокчиёни 
фаъолияти иќтисодии хориљї њуќуќ дода шудааст, ки дар њар маврид, сарфи назар аз 
хусусият, миќдор, мамлакати баромад ё таъиноти молу воситањои наќлиёт дар доираи 
ќонунгузории љории гумрукї њар намуди низоми гумрукиро интихоб намояд ё онро ба 
низоми дигар таѓйир дињад. 

Чунин мисол меорем: бизнесмени тољик дар ќаламрави Љумњурии Тољикистон риштаи 
пахтагин харидааст, бо комбинати бофандагии Молдавия дар хусуси тањвили ин мол 
ќарордод бастааст. Дар ин њолат иштирокчии фаъолияти иќтисодии хориљї барои 
интихоби низоми гумрукї љињати содироти ришта њуќуќ дорад, наметавонад низоми 
содироти молро интихоб намояд ва тамоми харољоти марбут ба иљрои расмиёти гумрукиро 
пардохта, молро бо салоњдиди хеш ихтиёрдорї намояд, метавонад моли худро тањти низоми 
«воридоти ё содироти муваќќатї» ќарор дода, ин молро ба маќсади реклама, иштирок дар 
ярмаркањои байналхалќї ба сифати намуна, инчунин барои экспертизаи лабораторї содир 
намояд. Ин мол мумкин аст тањти низоми «коркарди мол берун аз ќаламрави гумрукї» 
ќарор дода шавад. Мутобиќи низоми мазкур мол содир мегардад, комбинати бофандагии 
Молдавия риштаро коркард намуда, матои пахтагини «штапель» истењсол мекунад ва 
мањсулоти тайёр бо тарњи маблаѓи харољот, бо пурра ё ќисман озод кардан аз бољу хирољи 
гумрукї ва андоз, инчунин бе истифодаи чорањои сиёсати иќтисодї ба Љумњурии 
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Тољикистон баргардонида мешавад. Агар љониби Молдавия бо сабабе ин мањсулотро ќабул 
накунад, пас бизнесмени тољик метавонад моли мазкурро дар давоми 3 соли пас аз лањзаи 
ба Молдавия содир кардани моли мазкурро дар давоми 3 соли пас аз лањзаи ба Молдавия 
содир кардани моли мазкур тањти низоми «реимпорт» ќарор дода, онро бидуни ситонидани 
бољу хирољи воридоти гумрукї ва андозњо ба Тољикистон гашта ворид созад. Агар муњлати 
дар Молдавия будани мол аз 3 сол зиёд набошад, маќомоти гумрукии Љумњурии 
Тољикистон маблаѓи пардохташудаи бољу хирољи воридоти гумрукї ва андозњоро 
бармегардонанд.  

Дар љараёни исифодаи намудњои алоњидаи низомњои гумрукї зимни воридот ва 
содироти молу воситањои наќлиёт дар мавриди пардохти бољу хирољи гумрукї имтиёзњо 
дода мешаванд, ки ин боиси ба миён гузоштани шарт зимни додани иљозат барои 
содироташон (воридоташон) иљозатшудае, ки дар мавриди пардохти бољу хирољи гумрукї 
онњо имтиёз дода шудааст, танњо ба онњо маќсадњое истифода шуда метавонанд, ки барои 
онњо имтиёз дода шудааст. Ба маќсадњои дигар истифода намудани молу воситањое, ки 
тањти низоми гумрукї воридот ва содироти имтиёздињанда ќарор дода шудаанд, танњо бо 
иљозати маќомоти гумрукии Љумњурии Тољикистон, яъне бо пардохти бољу хирољи гумрукї 
ва иљрои талаботи дигари пешбининамудаи ќонунгузории гумрукї тањти низоми дигар 
ќарор додани молро дода мешавад.  

Масалан, иштирокчии фаъолияти иќтисодии хориљї (Фирмаи «Сорбон») 1000 тонна 
пашми ношустаро барои дар заводи пашмшуии шањри Марв тоза кардани он ба 
Туркманистон содир менамояд ва онро тањти низоми “коркарди мол” берун аз ќаламрави 
гумрукї» ќарор медињад.  

Мутобиќи низоми мазкур имтиёзњои гумрукї бо пуррагї ё ќисман озод кардан аз бољу 
хирољи гумрукї ва андозњо, инчунин бе татбиќи чорањои сиёсати иќтисодї нисбати ин мол 
истифода мешаванд. 

Пас аз анљоми амалиёти дахлдор дар заводи Марв фирмаи «Сорбон» вазифадор аст, 
ки пашми шустаро бо нархи харољот бо ќаламрави Љумњурии Тољикистон баргардонанд. 
То баргардонидани пашми шуста амалиёти мазкур тайи муњлати ба фирма додашуда, вале 
на бештар аз як сол, тањти назорати гумрукї ќарор дорад. 

Агар фирмаи «Сорбон» дар хусуси аз заводи Марв ба харидорию фурухтани пашми 
тоза ќарор кунад, пас бояд иљозати маќомоти гумруки Љумњурии Тољикистон гирифта 
шуда, бо пардохти маблаѓи андозњои пешбинигардидаи (бољу хирољи гумрукї, андози 
фурўш, андози арзиши иловашуда) мол тањти низоми гумрукии «иљозат барои муомилоти 
озод» ќарор дода шавад.  

Барои њосил кардани тасавуроти пурра дар бораи низомњои гумрукї њар яки онњоро 
бояд алоњида мавриди баррасии даќиќ ќарор дод. 

Иљозати мол барои муомилоти озод. Таљрибаи маќомоти гумрукии Љумњурии 
Тољикистон нишон медињад, ки аз 18 намуди низоми гумрукии истифодашаванда дар 
аксарияти њолатњо зимни воридоти мол низоми гумрукии иљозати мол барои муомилоти 
озод истифода мешавад. Мутобиќи низоми мазкур моли ба ќаламрви Љумњурии 
Тољикистон воридшаванда бе уњдадории аз ин ќаламрав баромадани он дар ин ќаламрав ба 
тарзи доимї боќї мемонад. Дар љараёни истифодаи низоми мазкур бољу хирољи гумрукї, 
аксиз ва маблаѓњои дигари гумрукї њатман пардохта мешаванд ва њамзамон чорањои 
сиёсати иќтисодї ва мањдудиятњои дигар истифода мегарданд.  

Зимни тањти низоми «иљозати мол барои муомилоти озод» ќарор додани мол 
маќомоти гумрук њоло ќарори № 111 Њукумати Љумњурии Тољикистон аз 19 феврали соли 
1997 «Дар бораи танзими фаъолияти иќтисоди»-ро дастури амалии хеш ќарор медињанд. 
Мутобиќи ќарори мазкур бо маќсади таъмини бехатарии иќтисодии Љумњурии Тољикистон 
барои содирот ва воридоти молњои алоњида чорањои сиёсати иќтисодї љорї карда шудаанд.  

Бо ќарори мазкур номгўйи молњое (кору хизматрасони) тасдиќ шудааст, ки воридоти 
онњо бо ќарори Њукумати Љумњурии Тољикистон сурат мегирад.  

Љињати муњим муайян намудани асли баромади мол мебошад. Мутобиќи моддаи 10 
Кодекси гумруки Љумњурии Тољикистон моли ватании истењсоли Љумњурии Тољикистон ва 
ё моле, ки дар ќаламрави Љумњурии Тољикистон ба муомилоти озод бароварда шудааст, 
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моли Тољикистон њисоб мешавад. 
Њангоми тањти низоми гумрукии содирот ва ќарор додани чунин мол, он моли 

Тољикистон интихобгардида њисоб мешавад. 
Реимпорти мол низоми гумрукие мебошад, ки мувофиќи он моли ватанї аз ќаламрави 

гумруки Љумњурии Тољикистон мувофиќи низоми гумрукии содирот бароварда, дар 
муњлатњои муќарраршуда бидуни гирифтани бољи гумрукї, андоз, инчунин бе татбиќи 
тадбирњои иќтисодї нисбат ба мол баргардонида мешавад. 

 Зимни истифодаи низоми гумрукии «реимпорт» бояд шартњои зерин риоя карда 
мешавад; 

 молњо бояд дар давоми муњлати пешбинишуда баъди бароварданашон ба 
ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистон баргардонида шаванд; 

 онњо ба истиснои таѓйирот ба сабаби фарсудашавї ва ё шароити муътадили 
интиќол ва нигоњдориашон бояд њолатеро доро бошанд, ки дар асноди бароварданашон 
дошта буданд; 

 зарур аст, ки молњои истењсоли Тољикистон ё истењсоли хориљї то асноди 
бароварданашон бо пардохти пурраи бољу хирољи гумрукї дар ќаламрави Љумњурии 
Тољикистон барои муомилоти озод иљозат дода бошанд.  

Барои ба расмиятдарории гумрукї ба андозаи 0,15 % арзиши гумрукии мол бољи 
гумрукї ситонида мешавад, ки онро метавон аз рўйи ќурби дар рўзи барасмиятдарории 
декларатсияи муќаррарнамудаи Бонки Милли Љумњурии Тољикистон бо пули мањаллї ё 
асъори хориљї супорад.  

Дар сурати реимпорти мол дар давоми се соли содироти гумрукї ва андозњоро 
бармегардонанд. Мутобиќи санади меъёрї-њуќуќї реимпорт, ки аз љониби маќомоти 
гумруки Тољикистон бо маќсади истењсол ё маќсадњои дигари тиљоратї истифоданашуда 
бошад, онро метавон бидуни ягон монеъ тањти низоми реимпорт ќарор дод. 

Транзити гумрукии байналмилалї чунин низоми гумрукие мебошад, ки мувофиќи он 
мол тањти назорати гумрукии байни ду маќомоти Љумњурии Тољикистон, аз љумла ба 
воситаи ќаламрави давлати гумрукии бидуни ситонидани бољи гумрукї, андоз инчунин 
бидуни татбиќи тадбирњои сиёсати иќтисодї нисбати мол интиќол дода мешавад. 

Интиќоли мол бо роњи транзит дар сурати риояи талаботи мазкур роњ дода мешавад: 
 мол ба истиснои њолатњои таѓйирёбї бо сабаби фарсудашавї ё 

камшавии табиї таѓйир наёбад ва ѓайр аз транзит ба маќсадњои дигар истифода нашавад;  
 мол бояд дар муњлати муќаррарнамудаи маќомоти гумрукї 

ирсолкунанда ба маќомоти гумрукї таъиншуда расонида шавад.  
Транзити мол аз тариќи ќаламрави Љумњурии Тољикистон метавонад бо њар роњ ва ба 

њар самт сурат гирад, ба шарте ки Њукумати Љумњурии Тољикистон њолатњои дигареро 
муќаррар накарда бошад. 

Агар маќомоти гумруки Љумњурии Тољикистон асосњое дошта бошад, ки 
интиќолдињанда ё воситаи наќлиёти бо риояи муќарароти Кодекси гумрукї кафолат дода 
наметавонанд, маќомоти гумруки Љумњурии Тољикистон танњо ба шарте барои молро тањти 
низоми гумрукии транзит ќарор додан њуќуќ дорад, ки воситаи наќлиёт ба таври зарурї 
муљањњаз бошад ё мусоидат карда шавад, ё ки мол аз љониби интиќолдињандаи гумрукї 
мувофиќи тартиби муайяннамудаи Кодекси гумрук ва асноди ќонунгузории маќомоти 
гумрукии Љумњурии Тољикистон интиќол дода шавад.  

Харољоти интиќолдињандаро, ки бо сабаби таъмини воситаи наќлиёт бо таљњизоти 
зарурї ё интиќоли мол аз тарафи интиќолдињандаи гумрукї ба миён омадааст, маќомоти 
давлатии Љумњурии Тољикистон љуброн намекунанд.  

Ба истиснои њолатњое, ки Њукумати Љумњурии Тољикистон ба сифати тадбирњои 
љавобї ба амалњои поймолкунандаи њуќуќ ва амалњои дигари манфиатњои шахсони 
муќимиро мањдудкунандаи давлатњои хориљї ва иттињоди онњо ба транзити мол бо иљозати 
маќомоти гумрук амалї мегардад. Солњои охир як ќатор давлатњои ИДМ, ки аз ќаламрави 
онњо молњои Тољикистон ба тариќи транзит мегузаштанд, якљониба пардохти маблаѓро 
барои вуруд, хуруљ ва убури транзитии интиќолдињандагони хориљї љорї намудааст.  

Бо дарназардошти њолати иброзгардида Њукумати Љумњурии Тољикистон ба сифати 
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чорањои љавобї бо ќарори №123 аз 26 марти соли 1997 «Дар бораи тадбирњои рушду 
такомули ташкили боркашонињои байналхалќии автомобилї дар Љумњурии Тољикистон» 
тибќи ќонун низоми иљозатдињии вуруд, хуруљ ва убури транзитиро ба воситаи ќаламрави 
Љумњурии Тољикистон љорї намуда, ѓайр аз бољу хирољи гумрукї пардохти маблаѓро барои 
барасмиятдарории њуљљатњои вуруду хуруљ, инчунин барои вуруд ба ќаламрави Љумњурї, 
истифодаи роњњои автомобилгард аз љониби интиќолдињандагони хориљї ба андозањои 
зерин муайян намуд:  

 180 доллари ШМА барои интиќолдињандагони автомобилии давлатњои 
хориљаи дур;  

 140 доллари ШМА барои интиќолдињандагони автомобилии кишварњои ИДМ, 
ки дар ќаламрави онњо ин интиќолдињандагони автомобилии Тољикистон бољу хирољи роњ 
ситонида мешавад; 

 5 доллари ШМА ё маблаѓи баробари ба панљ доллар аз рўйи ќурби муайяншуда 
бо асъори миллї барои интиќолдињандагони автомобилии (аз љумла автобусу мошинњои 
сабукрав, аз љумла њамлу наќли транзитии онњо) давлатњое, ки дар онњо ќарор доштанд, 
инчунин убури транзит аз интиќолдињандагони автомобилии Љумњурии Тољикистон бољу 
хирољи роњ ситонида намешавад;  

 50 доллари ШМА - барои њар шабонарўзи зиёда аз меъёри муќарраршуда дар 
ќаламрави Љумњурии Тољикистон ќарор доштанд;  

 90 доллари ШМА - барои убури транзитї ба кишварњои сеюм ба воситаи 
ќаламрави Љумњурии Тољикистон.  

Бољу хирољ аз љониби маќомоти гумруки Љумњурии Тољикистон дар мањалњои 
назорату тафтиш ситонида шуда, маблаѓи бадастомада ба њисобномаи махсуси фонди 
Љумњуриявии роњ дар буљети давлатї гузаронида мешавад.  

Бо маќсади роњ надодан ба њодисањои саркашї аз пардохти андоз барои молњои тањти 
аксиз, ки ба ќаламрави гумрукии Љумњурии Тољикистон интиќол дода мешавад, инчунин 
мутобиќи низоми транзити дохилии гумрукї ба воситаи ќаламрави давлати хориљї 
системаи супурдани маблаѓи замонатпулии ба депозити маќомоти гумрук гузошташаванда 
ва пас аз хуруљ аз ќаламрави Љумњурии Тољикистон баргардонидани он љорї карда 
шудааст. Масалан, воситаи наќлиёти автомобилї, машрубот ё мањсулоти тамокуро ба 
тариќи транзит аз Душанбе ба шањри Хуљанди вилояти Суѓд ба воситаи ќаламрави 
Љумњурии Ўзбекистон интиќол медињанд. Њангоми аз сарњади гумрукии Љумњурии 
Тољикистон гузаштани мол андози аксиз ситонида, маблаѓи пардохташуда дар депозити 
маќомоти гумрук гузошта мешавад. Пас аз ба вилояти Суѓд расидани мол маќомоти гумрук 
маблаѓи ситонидашударо ба соњиби мол бармегардонанд. Њоло чунин тартиб нисбати 
молњои транзитии тањти аксизе, ки аз ќаламрави Россия, Ќазоќистон ва ѓайра мегузарад, 
истифода мешавад.  
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НИЗОМИ ГУМРУКЇ - ВОСИТАИ АМАЛЇ КАРДАНИ СИЁСАТИ ГУМРУКИИ ЉУМЊУРИИ 
ТОЉИКИСТОН 

Дар маќолаи мазкур муаллиф мавзуи низоми гумрукї – воситаи амалї кардани сиёсати гумрукии 
Љумњурии Тољикистонро мавриди баррасї ќарор додааст. Њаљми корњои марбут ба омада сохтани мол барои 
содирот мувофиќи намуди интихобгардидаи низоми гумрукї, ки аз таъиноту хусусияти мол, маќсади содирот 
ё истифодаи минбаъдаи он, шартњои хариди мол ва механизми пардохти он вобастааст, мумкин аст зиёд ё кам 
шавад.  

КАЛИДВОЖАЊО: низоми гумрукї, шартњои, механизми пардохт, содирот, таъинот.  
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ТАМОЖЕННОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ - СРЕДСТВА РЕАЛИЗАЦИИ ТАМОЖЕННОЙ ПОЛИТИКИ 

РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье автор рассмотрел тему таможенной системы как средства реализации таможенной политики 

Республики Таджикистан. Объем работ, связанных с поступлением товаров на экспорт, может увеличиваться или 

уменьшаться в зависимости от выбранного вида таможенной системы, что зависит от назначения и характера 

товаров, цели экспорта или дальнейшего его использования, условий приобретения товар и механизм оплаты. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: таможенная система, условия, механизм оплаты, экспорт, место назначения. 

 

CUSTOMS REGULATION MEANS OF IMPLEMENTING THE CUSTOMS POLICY OF THE REPUBLIC OF 

TAJIKISTAN 

In this article, the author considered the topic of the customs system as a means of implementing the customs policy 

of the Republic of Tajikistan. The volume of work associated with the receipt of goods for export may increase or decrease 

depending on the type of customs system chosen, which depends on the purpose and nature of the goods, the purpose of the 

export or its further use, the conditions for purchasing the goods and the payment mechanism. 

KEYWORDS: customs system, conditions, payment mechanism, export, destination. 
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САБАБУ ШАРОИТИ ПАЊН ГАШТАНИ ЉИНОЯТИ ХУСУСИЯТИ 
КОРРУПСИОНИДОШТА 

 
Сафарзода А.Ю. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Коррупсия на фаќат ба амнияти миллї, ба амнияти иќтисодиёти Љумњурии 
Тољикистон низ тањдид менамояд. Зеро зоњир гаштани муфтхўрї дар сатњи муносибати 
иќтисодї оњиста ба ришвагирї ва нопокї мубаддал мегардад. Дар натиљаи он, муносибати 
муътадили корї дигаргун гашта, нуфузи корї паст мегардад. Таљриба исбот намудааст, ки 
фаъолияти соњибкорї дар фазое, ки коррупсия пойдор аст ва дар амалкарди шохањои 
њокимияти ќонунгузорї, иљроия ва судї мушкилињо мављуданд, самарабахш рушд ёфта 
наметавонад. 

Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон 
муњтарам Эмомалї Рањмон ба масъалаи мубориза бо амалњои коррупсионї, пешгирии он 
дар њама сатњи идоракунии давлатї ањаммияти хоса људо менамоянд. Чунончи, дар Паёми 
худ ба Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон аз 22 декабри соли 2017 махсусан ќайд 
намуданд, ки “мо диќќати сохтору маќомоти давлатї ва ањли љомеаро мунтазам ба 
масъалаи пурзўр намудани мубориза бо коррупсия љалб менамоем…”. 

Татбиќи муттасили сиёсати давлатии зиддикоррупсионї дар Љумњурии Тољикистон 
зарурияти фароњам овардани заминањои њуќукии муќовимат ба коррупсияро пеш 
овардааст. Дар ин асос дар кишвар ќонунгузории зиддикоррупсионї њамчун воситаи 
муњимми пешгирии зуњуроти коррупсионї ташаккул дода шудааст. Аз љумла, Фармони 
Президенти Љумњурии Тољикистон «Дар бораи тадбирњои иловагии пурзўр намудани 
мубориза бар зидди љинояткорї дар соњаи иќтисодиёт ва коррупсия (ришвахўрї)», аз 21 
июли соли 1999, №1262, Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи мубориза бар зидди 
коррупсия» аз 10 декабри соли 1999, ки баъдан 25 июли соли 2005 он бо назардошти 
уњдадорињои байналмилалї дар тањрири нав ќабул карда шуд. Бо маќсади бењтар намудани 
вазъи пешгирии коррупсия, сариваќт ошкор намудани љиноятњои хусусияти 
коррупсионидошта ва афзоиши љалби љомеаи шањрвандї дар пешгирї, мубориза ва кам 
намудани миќдори ќонуншиканињои коррупсионї бо Фармони Президенти Љумњурии 
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Тољикистон «Стратегияи муќовимат ба коррупсия дар Љумњурии Тољикистон барои солњои 
2013-2020» аз 30.08.2013, №1504 тасдиќ карда шудааст. 

Дар сатњи байналмилалї бошад, яке аз њучљатњои асосї ва муњимми њуќуќї аз љониби 
Љумњурии Тољикистон 25 сентябри соли 2006 ба имзо расонидани Конвенсияи Созмони 
Милали Муттањид бар зидди коррупсия ба шумор меравад. Бо вуљуди андешидани як ќатор 
чорањои ташкилию њуќуќї дар кишвар зуњуроти коррупсионї ќатъ нагардидааст ва њатто 
афзудааст. Дар ин бобат Сарвари давлат дар яке аз паёмњоии хеш иброз доштанд, ки бо 
вуљуди тадбирњои дар ин самт андешидаи Њукумат боз њам њолатњои содиршавии амалњои 
коррупсионї кам нестанд. 

Вобаста ба масъалаи таъмини самаранокии мубориза бо падидањои коррупсионї аз 
љониби Президенти кишвар супориш дода шуд, ки лоињаи Ќонуни Љумњурии Тољикистон 
«Дар бораи мубориза бар зидди коррупсия», ки соли 2005 ќабул шуда буд, вобаста ба 
шароити имрўза дар тањрири нав тањия ва пешнињод карда шавад. 

Дар ин радиф, дар Паёми охирини худ Пешвои миллат, муњтарам Эмомалї Рањмон 
махсус ќайд намуданд, ки коррупсия яке аз монеањои љиддии рушди босуботи кишвар буда, 
метавонад, боиси коњиш ёфтани эътибору обрўйи давлат дар арсаи байналмилалї ва 
норизоии шањрвандон аз фаъолияти сохтору маќомоти давлатї гардад. Андешаи мазкур 
љиддияти масъаларо бори дигар исбот менамояд. Ќобили ќайд аст, ки њастии зуњуроти 
коррупсия дар он аст, ки вай дар шуури одамон, дар ахлоќ ва рафтори онњо чуќур љойгир 
шуда, васеъ пањн шуда истодааст. Ба аќидаи мо, яке аз роњњои пешгирии амалњои 
коррупсионї ин ташаккули шуури зиддикоррупсионї ва фарњанги зиддикоррупсионї 
мебошад, ки дар љараёни он одамон оид ба зуњуроти коррупсия њамчун падидаи воќеияти 
муосир маълумоти муайян пайдо менамоянд ва аз роњњои пешгирии пањншавии он 
бархўрдор мегарданд. 

Дар адабиёти тахассусї зери мафњуми «шуури зиддикоррупсионї» маљмуи мафњумњо, 
назарияњо, тасаввурот ва њиссиёт, аќида ва эњсосот, бањодињї ва гузорише фањмида 
мешавад, ки муносибати одамонро нисбати коррупсия њамчун шарри иљтимої инъикос 
менамояд. 

Хусусияти шуури зиддикоррупсионї дар он аст, ки вай воќеияти њаётро тавассути 
диди манфї, муносибати тоќатнопазир нисбати низои манфиатњо дар њар шаклњои 
зоњиршавии он инъикос менамояд ва баъдан айнан такрор мекунад. Он муќаррар намудани 
меъёрњои умумињатмии рафторро талаб мекунад. 

Фарњанги зиддикоррупсионї яке аз унсурњои муњимми низоми фарњанги маънавї 
мебошад. Он бо аќидаи олимон, ќобилияти бошуурона ва боадабона ба коррупсия 
муќовимат нишон додани инсонро ифода менамояд. 

Дар замони муосир фарњанги зиддикоррупсионї маќоми падидаи ногузири 
объективиро пайдо менамояд ва онро бояд њар як узви мукаллафи љомеа дарк намояд. 
Таљриба нишон медињад, ки коррупсия яке аз омилњои халалрасони пешбурди фаъолияти 
соњибкорї мебошад. Роњбарони ширкатњо дар фаъолияти худ ба додани ришва одат 
кардаанд ва онро падидаи муќаррарї мењисобанд. Лекин бояд дар назар дошт, ки зуњуроти 
коррупсионї дар дурнамои миёна ва дарозмуњлат баргашта меояд ва ба фаъолияти 
соњибкорї таъсири худро мерасонад. 

Ќонунвайронкунї соњибкорро побанди доимии мансабдорони давлатї мегардонад, 
ки ќонунро аз рўйи салоњдиди худ ва ба манфиати шахсии худ шарњ медињанд. 

Дар фаъолияти соњибкорї њангоми њолатњои зерин роњи коррупсионии њалли масъала 
истифода бурда мешавад: 

- агар ба корхона бо роњи ќонунї њал кардани масъала нисбат ба роњи ѓайриќонунї 
гаронтар рост ояд; 

- агар риояи талаботи њатмї ба фоидаи корхона ва ё фаъолияти он тањдид орад; 
- агар масъала бо роњњои ќонунї умуман њалли худро наёбад; 
- агар шахси њавасманд фишанги гирифтани даромади муфтро дар даст дошта бошад; 
- агар амалњои ѓайриќонунї нисбат ба роњњои ќонунии он эњтимолияти баланди ба 

маќсад ноил гардиданро дошта бошад ва ѓайра. 
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Ба андешаи мо, натиљањои ањдњои коррупсионї новобаста аз он, ки бо ташаббуси кї 
ба амал бароварда шудааст, чунинанд: муњити корї вайрон мегардад, афзуншавии хатари 
пастравии раќобатпазирї ва камшавии миќдори соњибкорони поквиљдон, самараи 
«мултипликативї» байни соњибкорон ва њатто дар љомеа ба вуљуд меояд.  

Аз ин нуќтаи назар, зарур аст, ки дар фазои соњибкорї нисбати коррупсия мухолифат 
дар њама шаклњои зоњиршавии он ташаккул дода шавад, муносибатњои кории мутамаддин, 
ки дар принсипњои раќобати солим ва афзалияти обрўю нуфузи кории софдилона асос 
меёбад, инкишоф дода шавад. 

Фарњанги зиддикоррупсионї дар фазои соњибкорї бо худ низоми арзишњоеро ташкил 
медињад, ки дар асоси он мухолифат ва муќовимат ба коррупсия дар фаъолияти иќтисодї 
гузошта шудааст. Он нуќтаи назарро ба робитањои корї аз диди ахлоќї ва ѓайри ахлоќї, 
њуќуќї ва ѓайри њуќуќї ва ѓайра инъикос менамояд. 

Ташаккули фарњанги зиддикоррупсионї бо дарназардошти миќёси пањншавии 
коррупсия дар фазои соњибкорї љараёни хеле муњим мебошад. Сабабњои имконпазирии 
њолатњои номатлуби коррупсионї дар фаъолияти соњибкории корхонањо аз номуназзам 
будани тартиботи корхона, суст будани мониторинг ва назорат, ношаффоф будани 
маќомоти идоракунии корхона дар њалли ќарорњои калидї, ќоидањои ахлоќиро љонибдорї 
накардани роњбарияти корхона ва ѓайра иборат мебошад. 

Роњбарияти корхона бояд дар мисоли худ тоќатнопазириро ба коррупсия нишон дода, 
барои ањли кормандон намунаи ибрат бошад. 

Ташаккули фарњанги зиддикоррупсионї дар фазои соњибкорї, алалхусус дар корхона 
корбариро бо њайати кадрии он, бо маќсади баланд бардоштани шуурнокї, софдилї ва 
масъулиятнокии кормандон шарт мегузорад. Дар дохили корхона њалли муаммоњо вобаста 
ба коррупсия аз љониби роњбарият ва ё соњибмулк имконпазир аст. Барои такомули низом 
ва расму ќоидањои дохилии ќабули ќарорњо, њамчунин барои тамоман номаќбул гаштани 
амалњои коррупсионї ваќт лозим аст. 

Чї тавре ки аз таљрибаи љањонї маълум мегардад, бо коррупсия самаранок мубориза 
бурдан ва онро то андозае, ки ба рушди иќтисодиёт ва пояњои ахлоќии давлат тањдид 
намеорад, расонидан мумкин аст. Пешгирии рафтори коррупсионї имконпазир аст. 
Тањќиќот нишон медињад, ки соњибкорон пешгирї ва муборизаи бомуваффаќиятро бо 
коррупсия дар истифодаи ду роњи асосї мебинанд: 1) муќаррар намудани љаримаи калон 
барои ришва, ки љавобгарии ришвахўронро баланд мебардорад; 2) ташхиси љамъиятии 
ќонунгузорї љињати шаффоф будани он ва мураттабии тасвияти он. 

Ба чорањое, ки њолатњои коррупсиониро дар соњаи фаъолияти соњибкорї пешгирї 
карда метавонанд, дохил кардан мумкин аст: 

- мукаммалї ва шаффофияти ќонунгузорї; 
- истиснои низои манфиатњо; 
- ќабули кодекси ахлоќи хизматчиёни давлатї; 
- интихобшавии хизматчиёни давлатї. 
Њамагуна љойи холимондаи танзими њуќуќї дар соњањои гуногуни фаъолият барои 

коррупсия заминаи мусоид шуда метавонад. Њалли масъалаи мазкур на танњо аз давлат, 
балки аз самаранокии њамкории љомеа, њокимият ва соњибкорон вобаста аст. 

Дар шароити имрўза асоси фарњанги зиддикоррупсиониро дар фазои соњибкорї 
рафтори аз љињати иљтимої масъулиятноки он, яъне масъулияти иљтимоии соњибкорї 
ташкил медињад. Масъулияти иљтимоии соњибкорї њамчун воситаи ташаккули шуури 
зиддикоррупсионї мањсуб меёбад. Дар зери мафњуми масъулияти иљтимоии соњибкорї 
уњдадории ихтиёрии соњибкорон љињати татбиќи чунин сиёсат, ќабули чунин ќарорњо ва 
интихоби чунин самти фаъолият фањмида мешавад, ки онњо бо маќсад ва арзишњои љомеа 
мувофиќ бошанд. 

Имрўзњо њудуд ва самтњои масъулияти иљтимоии соњибкорї васеъ гардида истодааст. 
Он бо саховатмандї ва эњсонкорї мањдуд набуда, балки љузъиёти зеринро дарбар мегирад: 

- мутобиќатии баамалбарории фаъолияти соњибкорї ба меъёрњои њуќуќї; 
- риояи ќоидањои ахлоќи касбї ва расмї; 
- риояи меъёрњои экологї; 
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- иљроиши уњдадорињо дар назди кормандони ширкат; 
- иљроиши уњдадорињо дар назди истеъмолкунандагон ва ѓайра. 
Бањри љоннок намудани кўшишњо љињати мубориза бар зидди коррупсия давлат 

метавонад чунин ташаббуси мусбиро ба монанди эътирофи љомеа истифода барад. 
Њамин тариќ, дар роњи мубориза бо коррупсия ташаккули фарњанги 

зиддикоррупсионї ногузир буда, дар љараёни он сањми њар як узви љомеа талаб карда 
мешавад. Ба андешаи мо, ваќти он расидааст, ки дар кишварамон ба наќшањои таълимї 
фанни асосњои фарњанги зиддикоррупсионї љорї карда шуда, омўзиши он аз зинаи 
тањсилоти миёнаи умумї оѓоз гардад. Чунин таљриба дар аксарияти кишварњои хориљї 
вуљуд дорад ва истифодаи он дар Тољикистон дар ташаккул ва рушди фарњанги 
зиддикоррупсионї самара хоњад бахшид. 

Коррупсия дар ќатори дигар падидаву омилњои номатлуб зуњуроти барои љомеа ва 
давлат хатарнок дониста шуда, яке аз масъалањои доѓи рўзи тамоми мамлакатњои љањон, аз 
љумла Љумњурии Тољикистон ба њисоб меравад. 

Дар њаќиќат, коррупсия ин кирдоре мебошад, ки аз тарафи ањли љомеа ва давлат 
рафтори нораво, номатлубе дониста шудааст. Он бештар аз љониби шахсони масабдори 
давлатї, ки барои њалли ин ё он масъала ваколат доранд, содир мешавад. Яъне, аз ин 
бармеояд, ки шахси мансабдор он вазифаеро, ки дар ќонун пешбинї шудаасту уњдадориаш 
мебошад, иљро намуда, боз барои он пул ё амволе талаб мекунад ва ё ѓайриќонунї 
ваколатњои давлатиро бо иљрои он амале, ки дар Ќонун пешбинї нашудааст, ба фоидаи худ 
алоќаманд мекунад. Коррупсия на танњо ба љамъият, балки ба давлат низ зарари калон 
меорад. Чуноне Президенти Љумњурии Тољикистон Љаноби Олї муњтарам Эмомалї Рањмон 
дар Паёми имсолаи худ ба Маљлиси Олї ќайд намуд, коррупсия ба пешрафти иќтисодиёт 
халал мерасонад, бунёди љомеаи демократиро заиф месозад ва ба рушди демократия 
таъсири манфї мегузорад. 

Коррупсия обрўву нуфузи Тољикистонро дар арсаи байналмилалї коста намуда, 
рушди сиёсию иќтисодии мамлакатро ѓайриимкон мегардонад. Ѓайр аз он, зуњуроти 
љойдоштаи коррупсионї боварии шањрвандонро нисбати давлат коњиш дода, ба 
некуањволи шањрвандон зарар оварда, шахсони камбизоатро аз њуќуќњояшон, ки дар 
санадњои меъёрию њуќуќї мустањкам ва аз тарафи давлат кафолат дода шудаанд, мањрум 
месозад.  

Ташвишовар он аст, ки содир шудани чунин кирдорњо сол аз сол рў ба афзоиш 
овардааст. 

Мувофиќи маълумоти омори љањонї соли 2015 Љумњурии Тољикистон дар байни 176 
давлати љањон вобаста ба сатњи коррупсия маќоми 157-умро ишѓол менамояд.  

Сабабњои асосии коррупсия. Дар Љумњурии Тољикистон сабабњои гуногун ва зиёди 
коррупсия мављуданд, ки асосиашон равияи иќтисодї доранд, вале њалли мушкилоти 
иќтисодї худ ба худ кам шудани коррупсияро дар байни хизматчиёни давлатї кафолат 
намедињад. Бо назардошти таљрибаи давлатњои мутараќќї тавассути баланд намудани 
даромади расмии хизматчиёни давлатї, барњам додани коррупсия ѓайриимкон аст. 
Эътироф шудааст, ки як шарти асосии мављудияти коррупсия тарзи фаъолияти давлат 
мебошад. Боќї мондани хусусияти фармондињї дар иќтисодиёт ва соњибкорї аз љониби 
мансабдорон барои пойдории коррупсия муњити басо хуберо ташкил мекунад.  

Агар мо бо саволи - «Кадом сабабњои мављудияти коррупсияро медонед?», 
намояндагони касбу кори гуногун мурољиат намоем, боварї дорем, ки њар кас фикру 
аќидаи шахсии худро баён дошта, ин ё он сабабро њамчун асоси ривољ ёфтани коррупсия 
пеш меорад. Тавре, ки дар боло зикр шуд, имрўзњо таъсири коррупсия дар њамаи соњањо, аз 
љумла иќтисодиёт, сиёсат, иљтимоиёт, ахлоќ ва соњаи њуќуќ ба назар мерасад. 

Дар натиљаи тадќиќоте, ки бо ташаббуси Маркази тадќиќоти стратегии назди 
Президенти Љумњурии Тољикистон оид ба омўзиши њамаљонибаи мавзуи коррупсия, 
мављудият ва ё воќеият доштани ин амали зишт дар Љумњурии Тољикистон гузаронида 
шудааст, ањолї сабабњои зиёди ба коррупсия мусоидаткунандаро номбар намуданд. 

Барои осон намудани тањлили сабабњои ба ривољёбии коррупсия мусоидаткунанда, 
шартан онњоро ба сабабњои иќтисодї, њуќуќї ва иљтимоиву маданї људо намудан мумкин 
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аст.  
Сабабњои иќтисодии коррупсия инњоянд: 
 - кам будани маоши хизматчиёни давлатї; 
 - вазъи ноустувор ва буњрони иќтисодї; 
 - мављудияти андозњои зиёду калонњаљм ва набудани назорати љамъиятї. 
 Ба сабабњои њуќуќие, ки танзимкунии давлатиро талаб мекунанд, инњо мансубанд: 
 - сустии умумии маќомоти њокимияти давлатї; 
 - номукаммалии ќонунњо; 
 - ришваситонии роњбарони идорањои давлатї;  
 - тарзи мураккаби амалиёти иљозат дињиву гумрукї; 
Сабабњои иљтимої ва маданї чунинанд: 
 - бесаводии њуќуќии ањолї; 
 - таназзули ахлоќии љомеа; 
 - риоя нашудани ќонунњо; 
 - пастии сатњи ахлоќи мансабдорон; 
 - ба њимояи њуќуќњои худ майл надоштани шањрвандон; 
 - пастии сатњи тахассусии хизматчиёни давлатї; 
 - аз љињати моддї таъмин набудани мансабдорон; 
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САБАБУ ШАРОИТИ ПАЊН ГАШТАНИ ЉИНОЯТИ ХУСУСИЯТИ КОРРУПСИОНИДОШТА 
Дар маќолаи мазкур мавзуи сабабу шароити пањн гаштани љинояти хусусияти коррупсионидошта 

мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки коррупсия нафаќат ба амнияти миллї, ба 
амнияти иќтисодиёти Љумњурии Тољикистон низ тањдид менамояд. Зеро зоњир гаштани муфтхўрї дар сатњи 
муносибати иќтисодї оњиста ба ришвагирї ва нопокї мубаддал мегардад. Дар натиљаи он, муносибати 
муътадили корї дигаргун гашта, нуфузи корї паст мегардад.  

КАЛИДВОЖАЊО: коррупсия, муфтхўрї, љиноят, пешрафти иќтисодиёт, ќонун. 
 

ПРИЧИНЫ И УСЛОВИЯ РАСПРОСТРАНЕНИЯ КОРРУПЦИОННОГО ПРЕСТУПЛЕНИЯ 
В данной статье рассмотрена тема причин и условий распространения коррупционной преступности. Автор 

отметил, что коррупция угрожает не только национальной безопасности, но и безопасности экономики Республики 

Таджикистан. Потому что появление коррупции на уровне экономических отношений постепенно превращается во 

взяточничество и нечистоту. В результате нормальное отношение к работе меняется, а влияние работы уменьшается.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: коррупция, взяточничество, преступность, экономическое развитие, право. 

 

REASONS AND CONDITIONS FOR THE PROPAGATION OF CORRUPTION CRIMES 

This article discusses the topic of the causes and conditions for the spread of corruption crime. The author noted that 

corruption threatens not only national security, but also the security of the economy of the Republic of Tajikistan. Because 

the appearance of corruption at the level of economic relations is gradually turning into bribery and uncleanness. As a result, 

the normal attitude towards work changes and the influence of work decreases.  
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ЊАМОЊАНГСОЗИИ ФАЪОЛИЯТИ МАЌОМОТИ ИЉРОИЯИ МАЊАЛЛИИ 
ЊОКИМИЯТИ ДАВЛАТЇ БО МАЌОМОТИ ХУДИДОРАКУНИИ ШАЊРАК ВА 

ДЕЊОТ 
 

Исомиддинзода Њ.И. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Яке аз масъалањои асосиро дар фаъолияти маќомоти мањаллии њокимияти давлатї 

њамоњангсозии фаъолияти ин маќомот бо маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот 
ташкил мекунад. Зеро дар шароити рушди муносибатњои маќомоти давлатї мањз њамин 
сохторњо њамчун такондињандаи раванди идоракуни дар мањал баромад мекунанд. 

Бояд тазаккур дод, ки дигаргунињои бунёдии дар раванди љањонишавї ва буњрони 
љањонии молиявию иќтисодї бавуќуъомада, инчунин вусъат ёфтани њамкорињои судманди 
Тољикистон бо дигар давлатњо, иштироки фаъолонаи он дар созмонњои гуногуни 
байналмилалї, муносибатњои байналмилалии иќтисодї, иљтимої, сиёсї ва фарњангї, 
таъсиси субъектњои муштараки хољагидорї бо љалби сармояи хориљї, ки зарурати 
барќарор намудани иќтисодиёт пас аз таъсири буњрони љањонии молиявию иќтисодї, 
такмили фаъолияти давлатро дар самти њуќуќэљодкунї ва њуќуќтатбиќкунї бањри 
мутобиќгардонии ќонунгузории миллї ба талаботи нави рушду пешрафти љањони имрўза, 
таќозо менамояд. Њамзамон, дар ин давра Консепсияи пешгўии инкишофи ќонунгузории 
Љумњурии Тољикистон тасдиќ гардид, ки дар асоси он шаш барномаи давлатї оид ба 
татбиќи Консепсияи пешгўии инкишофи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон ва наќшаи 
тањияи лоињањои санадњои меъёрии њуќуќї дар самту соњањои гуногун барои солњои 2012-
2015 тањия ва тасдиќ карда шуданд. 

Дар давоми зиёда аз бисту шаш соли гузашта рукнњои давлатдории муосири 
Тољикистон хеле тањкиму такмил ёфтанд ва барои торафт мустањкам гардидани 
истиќлолияти воќеии кишвар мунтазам мусоидат менамоянд. Бинобар ин, ислоњоти 
гузаронидашуда ба такмили минбаъдаи демократикунонии институтњои давлатї ва 
љамъиятї мусоидат намуд. 

Аз ин рў, барои бапуррагї иљро гардидани барномањои зикршуда, дар чунин шароит 
стратегияи ба маќсад мувофиќи њуќуќэљодкунї ва татбиќи он бо дар назар доштани њалли 
вазифањои дарозмуњлат дар соњањои иќтисодї, иљтимої, фарњангї ва дигари ќонунгузорї 
бояд амалї карда шаванд. Вобаста ба ин, инкишофи минбаъдаи ќонунгузории кишвар бояд 
тибќи консепсияи ягонаи сиёсати њуќуќї, ки дурнамои инкишофи онро Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон муайян менамояд, сурат гирад. 

Мафњуми худидоракунии мањаллї дар таљриба ва ќонунгузории Тољикистон нисбатан 
нав аст. Падидаи њуќуќї-конститутсионии худидораи мањаллї аввалин бор бо роњи ба боби 
14 Конститутсияи ЉШС Тољикистон соли 1978 дохил кардани таѓйироту илова ва ќабули 
Ќонуни ЉТ аз 25 декабри соли 1991 дар бораи худидоракунии мањаллї ва хољагидории 
мањаллї пайдо гардид. Мувофиќи Ќонуни мазкур ва таѓйироту иловањои Конститутсияи 
соли 1978 худидоракунии мањаллї хислати конститутсионї пайдо кард. Боби 14 
Конститутсияи мазкур, ки ќаблан «Советњои мањаллии депутатњои халќї» ном дошт, таѓйир 
дода шуда, «Низоми худидоракунии мањаллї ва Совети мањаллии вакилони халќ» ном 
гирифт. Муќаррар карда шуд, ки низоми худиидоракуниии мањаллї дар Љумњурии 
Тољикистон Совети мањаллии вакилони халќ, маќомоти марзии худидоракунии љамъиятї, 
раъйпурсии мањаллї, маљлисњои шањрвандон ва дигар шаклњои демократияи бевоситаро 
дарбар мегирад. Худидоракунии мањаллї дар ќаламрави воњидњои марзию маъмурии ЉТ 
дар асоси се сатњ амалї карда мешуданд, ки асоси марзии онро Совети шањрак, ќишлоќ, 
ноњия, шањр, ноњия дар шањр, вилоят ташкил мекарданд. Зинаи асосии худидоракунии 
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мањаллї Совети мањаллии вакилони халќ, њамчун маќомоти намояндагии њокимияти 
давлатї ба њисоб мерафт. 

Дар марзи худ Советњои мањаллии вакилони халќ фаъолияти њамаи низоми 
худидоракунии мањаллиро муттањид ва мутобиќ мекарданд. Аммо падидаи худидоракунии 
мањаллї њамчун тањаввулоти нави њуќуќї ба воќеияти ташкили идораи њаёти мањал бо зудї 
напайваст. Зеро ки аз самти њуќуќї-конститутсионї эътирофи назариявї ва танзими 
њуќуќии он аз боло амр гардида, ба тафаккури шуури мансабдорони сатњи миёнаи шуравї 
муофиќат надошт. Кормандони дастгоњи шуравї, ки дар асоси супоришу нишондоди њизбї 
ба фаъолият кардан одат карда буданд, намедонистанд, ки дар сатњи худидоракунї 
мустаќилона чи тавр амал кунанд. Ва худи низоми худидоракунии мањаллї то кадом сатњ 
бо низоми Шуроњои вакилони халќ пайвандї ва мухторият дорад, равшан набуд. Бинобар 
ин гарчи баъди пошхўрии Иттињоди шуравї падидаи худидоракунии мањаллї дар 
Тољикистон расман барњам нахўрд, аммо он амалан татбиќ њам намешуд. Зеро ки аз номи 
Шурои мањаллї бо супориши њизбї идора кардани њаёти мањал ба амри воќеъ табдил ёфта 
буд ва дар он берун аз ќолаби муайяншуда ба њељ гуна худфаъолиятї роњ дода намешуд. 
Њоло ки моњияти асосии худидоракунии мањаллї бо ташаббус ва масъулияти ањолии мањал 
њал намудани масъалањои ањамияти мањаллї дошта мебошад. 

Азбаски дар дарки моњият ва татбиќи ќонунњо дар бораи худидоракунии мањаллї 
њанўз дар љумњурї пешравие ба назар намерасид, дар Конститутсияи Љумњурии Тољикистон 
соли 1994 асоси њуќуќии ташкилёбї, фаъолият ва низоми худидораи мањаллї хеле мањдуд 
гардид. Дар моддаи 78 муќаррар карда шуд, ки маќомоти худидоракунии шањраку дења 
љамоат аст. Дар раъйпурсии конститутсионии соли 2003 ба ин меъёр илова карда шуд, ки 
тартиби ташкил, ваколат ва фаъолияти онро ќонун танзим менамояд. 

Ин меъёр асоси ќабули ќонуни ЉТ “Дар бораи маќомоти худидоракунии шањрак ва 
дењот” аз 1 декабри соли 1994 гардид. Ќонуни мазкур мафњуми худидоракунии мањаллиро 
њамчун низоми ташкили фаъолияти ањолї барои мустаќилона ва тањти масъулияти худ 
мустаќиман ё ба воситаи маќомоти интихобкардаи худ дар асоси ќонунњои ЉТ њаллу фасл 
намудани масъалањои дорои ањаммияти мањаллї муайян кард. Сатњи худидоракунии 
мањаллиро онњо дар њадди шањраку дења муайян карданд. Мувофиќи ќонуни мазкур 
маќомоти худидоракунии мањаллї масъалањоеро, ки ба салоњияти онњо дахл доранд 
мустаќиман ва ё ба воситаи намояндагони худ њаллу фасл менамоянд. Дар зери партави 
Ќонуни мазкур маќомоти худидоракунии шањрак ва дења Љамоат ташкил ёфта, малакаи 
муайяни худидоракунии пайдо карданд, дар фаъолияти худ онњо баъзе нуќсонњое, ки ба 
пешравии кор мусоидат намекарданд, ошкор карданд. 

Бо маќсади мукаммал намудани ќонунгузорї ва бартараф кардани нуќсонњои ќонуни 
пешина 5 августи соли 2009 Ќонуни нави ЉТ «Дар бораи маќомоти худидоракунии шањрак 
ва дењот» ќабул карда шуд, ки дар устувор гардидани ѓояи худидоракунии мањаллї давраи 
нав гуфтан мумкин аст. Зеро ки мувофиќи он ба масъалањои ташкил, салоњият ва фаъолияти 
Љамоат чанде таѓйиротњои љиддї дохил карда шуданд. 

Дар асоси ќонуни мазкур зери мафњуми худидоракунии шањрак ва дењот - фаъолияти 
ањолии шањрак ва дењот мебошад, ки бевосита ё ба воситаи маќомоти худидоракунии 
шањрак ва дењот тањти масъулияти худ барои њал намудани масъалањои иљтимої, иќтисодї 
ва фарњангии ањаммияти мањаллидошта, бо назардошти манфиатњои умумиљамъиятї, 
анъанањои миллї ва хусусиятњои мањаллї, амалї мегардад фањмида мешавад. 

Маќомоти худидораи шањрак ва дењот мувофиќан Љамоати шањрак ва Љамоати дења 
мебошад. Онњо шахси њуќуќї буда, аз рўйи усули марзї ташкил меёбанд ва фаъолияти онњо 
мутобиќи санадњои меъёрии њуќуќї дар бораи маќомоти давлатї сурат мегирад. Њуќуќи 
иштирок дар ташкил ва фаъолияти маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот ба 
шањрвандони ЉТ, ки синнашон ба 18 расидааст ва дар марзи шањрак ва дењот истиќомат 
мекунанд, дода шудааст. 

Ќонуни нав усулњои зерини фаъолияти маќомоти худидоракунии шањрак ва дењотро 
муќаррар кард: ќоннуният ва адолати иљтимої; њифзи њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд; 
демократия, ошкорбаёнї ва ба эътибор гирифтани афкори омма; мустаќилият, 
худидоракунї ва масъулият дар њалли масъалањои ањаммияти мањаллидошта; 
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њисоботдињанда будан дар назди ањолї; иштироки шањрвандон дар худидоракунии 
мањаллї; мутобиќати манфиатњои мањаллї ва умумидавлатї; дастљамъї будани фаъолияти 
Љамоат. Бояд ќайд кард, ки татбиќи амалии ин усулњо ба устувор гардидани робитаи 
Љамоат бо ањолї, сазовор гаштан ба боварии ањолї ва ривољ ёфтани иштироки онњо дар 
амалї намудани вазифањои худидоракунии мањаллї мусоидат менамоянд. 

Баробари ин яке аз нуќсонњои усулии Ќонуни мазкур дар он аст, ки њуќуќи иштирок 
дар ташкил ва фаъолияти Љамоат фаќат ба шањрвандони Тољикистон дода шудааст. Ин 
меъёр моњиятан хилофи таъиноти асосии падидаи худидоракунии мањаллї мебошад, ки 
ќонун онро эълон доштааст. Зеро ки дар он муќаррар карда шудааст, ки «худидоракунии 
шањрак ва дењот - фаъолияти ањолии шањрак ва дењот мебошад», ба салоњияти Љамоат њалли 
«масъалањои дорои ањаммияти мањаллї масъалањои њамарўзаи ањолии шањрак ва дењот» 
гузошта шудааст, яке аз усулњои фаъолияти Љамоат бошад «њифзи њуќуќу озодињои инсон 
ва шањрванд» дониста шудааст. Ин меъёрњо дар ташкилу фаъолияти маќомоти 
худидоракунии мањаллї иштироки «ањолї» ва «инсон»-ро дар назар доранд. Зеро ки дар 
илми њуќуќи конститутсионї ин мафњумњо шањрвандони ЉТ, шањрвандони хориљї ва њам 
шахсони шањрвандї надоштаро, ки дар марзи шањрак ва дењот истиќомат мекунанд, дарбар 
мегиранд. Онњо низ барои њалли дурусти масъалањои њаёти мањал манфиатдор мебошанд. 
Пас чаро ќонун шањрвандони хориљї ва шахсони шањрвандї надошта, ки дар марзи шањрак 
ва дењот истиќомат мекунанд, аз њуќуќи иштирок дар ташкил ва фаъолияти маќомоти 
худидоракунии шањрак ва дења мањрум кардааст, норавшан аст. Дар таљрибаи мамлакатњои 
пешќадам кайњост, ки ин масъала аз байн бардошта шудааст ва иштироки ин шахсон дар 
њаёти мањалл на ин ки дастгирї меёбад, балки њавасманд гардонида мешавад. 

Ќонуни мазкур маќомоти њокимияти давлатиро водор месозад, ки дар ташкил, 
инкишоф ва фаъолияти самараноки маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот шароити 
зарурии њуќуќї, ташкилї, моддї, молиявї муњайё намуда, барои амалишавии њуќуќи 
шањрвандон ба худидоракунии мањаллї мусоидат намояд. Маќомоти њокимияти давлатї 
метавонад татбиќи ваколатњои алоњидаи худро ба маќомоти худидоракунии мањаллї дар 
асоси шартнома ва бо маблаѓгузории ин ваколатњо вогузорад (моддаи 6). Бо њамин мазмун 
моддаи 6 Ќонуни ЉТ «Дар бораи маќомоти мањаллии њокимияти давлатї» (соли 2004) 
пешбинї мекунад, ки маќомоти мањаллии њокимияти давлатї ба маќомоти худидоракунии 
шањрак ва дењот барои амалї намудани вазифањои онњо мусоидат менамоянд ва тибќи 
санадњои меъёрии њуќуќии ЉТ ба онњо кумакњои молиявї ва иќтисодї мерасонад. Ва воќеан 
кумаку дастгирии маќомоти мањаллии њокимияти давлатї ба Љамоатњо омили муњими 
амалї намудани вазифањои онњо мебошад. 

Бояд ќайд кард, ки Ќонуни нав њамкории маќомоти худидоракунии шањрак ва дењотро 
бо маќомоти худфаъолияти љамъиятї пешбинї намуда, маќомоти худидоракунии 
љамъиятиро вазифадор мекунад, ки маќомоти худфаъолияти љамъиятиро ба ќайд гирад ва 
татбиќи ваколатњои алоњидаи худро дар асоси шартнома ва бо маблаѓгузории ин ваколатњо 
ба онњо вогузорад. Аммо боиси тааљљуб аст, ки дар Ќонуни ЉТ «Дар бораи маќомоти 
худфаъолияти љамъиятї» аз 5 январи соли 2008 дар хусуси њамкорї ё робитаи маќомоти 
худфаъолияти љамъиятї бо Љамоатњо ишорае њам љой надорад. Гуё ки маќомоти 
худфаъолияти љамъиятї берун аз марзи Љамоат ташкил ёфта, амал мекарда бошад. 

Дар асоси Ќонуни конститутсионї дар бораи маќомоти мањаллии њокимияти давлатї 
Маљлисњои вакилони халќи дахлдор роњњои њамкории худро бо Љамоатњо мустаќилона 
муайян менамоянд. Масалан, дар Дастури Маљлиси вакилони халќи шањри Исфара 
(даъвати чорум), аз 12 марти соли 2010 боби 9 ин масъаларо танзим намуда, муќаррар 
кардааст, ки «Тањлил ва љамъбасти таљрибаи фаъолияти хуби Љамоатњои шањраку дењотро 
дар соњањои ташкили фаъолият, иќтисод ва молия, ќонуният, тартиботи љамъиятї ва 
мудофиа, њифзи иљтимої, ободонї ва њалли масъалањои муњити зист, ваколатхои алоњидаи 
вогузоршавандаи давлатї ба маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот, фаъолияти шурои 
Љамоатњо ва комиссияњои Љамоатњо аз љониби раёсати ташкили кори дастгоњи раиси шањр, 
дар якљоягї бо аъзои комиссияњои доимии Маљлиси вакилони халќи шањр ва дигар 
гурўњњои кори маќомоти иљроияи њокимияти давлатии шањр ба амал бароварда мешавад. 
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Масъалањои пањн намудани таљрибаи пешќадами маќомоти номбаршуда дар 
иљлосияњои Маљлиси вакилони халќи шањр, комиссияњои доимии он ва дигар сохторњои 
маќомоти иљроияи њокимияти давлатии шањр мавриди муњокима ќарор гирифта 
метавонад».  

Дар асл бошад, маќомоти худфаъолияти љамъиятї иттињодияи љамъиятии ихтиёрии 
беузвияти шањрвандон буда, маќсади он њал намудани масъалањои гуногуни иљтимоиест, ки 
дар љойи зисти шањрвандон пайдо мешаванд. Мувофиќи ќонун маќомоти худфаъолиятии 
љамъиятї дар марзи дења ё шањраке (љамоат), ки љой гирифтааст, аз ќайди бањисобгирї 
мегузарад ва дар ин хусус дар Оинномаи он сабт карда мешавад. Азбаски Љамоат њамчун 
маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот ва шурои мањалла, кумитаи мањалла, кумитаи 
манзил њамчун маќомоти худфаъолияти љамъиятї дар як марз љой гирифтаанд, 
алоќамандии фаъолияти онњо бо якдигар дар ду ќонуни номбурда танзим меёфт. Аммо ба 
ин омил фаќат дар ќонуни маќомоти худидоракунии шањрак ва дења эътибор дода шудааст, 
дар ќонуни маќомоти худфаъолияти љамъиятї ба ин масъала дахл карда нашудааст. 
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ЊАМОЊАНГСОЗИИ ФАЪОЛИЯТИ МАЌОМОТИ ИЉРОИЯИ МАЊАЛЛИИ ЊОКИМИЯТИ ДАВЛАТЇ 
БО МАЌОМОТИ ХУДИДОРАКУНИИ ШАЊРАК ВА ДЕЊОТ 

Дар маќолаи мазкур мавзуи “Њамоњангсозии фаъолияти маќомоти иљроияи мањалии њокимияти 
давлатї бо маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот” вобаста ба масъалањои њамоњангсозии фаъолияти 
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ГОСУДАРСТВЕННОЙ ВЛАСТИ С ОРГАНАМИ ГОРОДСКОГО И СЕЛЬСКОГО САМОУПРАВЛЕНИЯ 

В данной статье обсуждается тема «Координация деятельности местного исполнительного органа 

государственной власти с органами городского и сельского самоуправления» связана с вопросами координации 

деятельности местных исполнительных органов государственной власти с органами самоуправления городов и сел. 
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COORDINATION OF THE ACTIVITIES OF THE LOCAL EXECUTIVE BODY OF STATE AUTHORITY 

WITH BODIES OF URBAN AND RURAL SELF-GOVERNMENT 

In this article, the topic "Coordination of the activities of the local executive body of state power with the bodies of 

urban and rural self-government" is connected with the issues of coordination of the activities of local executive bodies of 
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МУАЙЯН ВА ДАСТГИР КАРДАНИ ГУМОНБАРШУДА 

 
Бобоев И.Э. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Дар асоси маълумотњои дар натиљаи азназаргузаронии љойи њодиса, пурсиши 
љабрдида ва шоњидон сурати сухании таљовузкорро сохта, ба кормандони љустуљўйи 
фаврии љиноятї супоришњои мушаххас додан яке аз чорабинињои аввалиндараља ба њисоб 
меравад.  

Агар пайњо љой дошта бошанд, масалан љойи њодисаро бевосита ё ба таври таъљилї аз 
назар гузаронида, пайњо ёфт шуда бошанд, кинологро даъват карда, ба вай супориш додан 
лозим аст. Агар илољи истифода бурдани кинолог набошад, ба њар њол аз љойи њодиса 
намунаи бўйро гирифта, нигоњ доштан лозим аст.  

Барои ёфтан ва дастгир кардани гумонбаршуда бо воситаи «фоторобот» бо иштироки 
љабрдида ва шоњидон сурати гумонбаршударо тайёр намуда, ба кормандони маќомоти 
оперативї – љустуљўии шуъбањои корњои дохилии ноњия ва шањрњо додан зарур аст.  

Шахси гумонбаршударо дар се њолат дастгир кардан мумкин аст. Якум, агар бевосита 
дар љойи њодиса ќарор дошта бошад. Марбут бо таљовуз ба номус, нисбати дигар љиноятњо, 
тез – тез дар љойи њодиса дастгир карда мешаванд. Барои он, ки љабрдида барои ёрї додан 
бонги хатар мезанад ё одамон тасадуфан хабардор мешаванд. 

Дуюм, дар он ваќт гумонбаршуда дастгир карда мешавад, ки ба вай љабрдида ё 
шоњидон, њамчун љинояткор нишон дињанд. Ин њолат њам дар мавриди тафтиши таљовуз ба 
номус тез – тез вомехурад. 

Сеюм, шахс дар он њолат дастгир карда мешавад, ки агар дар вай бешубња пайњои 
љиноят бошад. 

Пас аз дастгир кардан шахси гумонбаршударо шањодат кунондан лозим аст. Яъне, дар 
либос ва бадани гумонбаршуда пайњои муќобилият, пайњои хун, оби дањон, аз либосњои 
љабрдида гузаштани нах, ришта, чангу ѓубор, мўй ва дигар ашёву моддањо ёфтан, гирифтан 
ва нигоњ доштан лозим аст.  

Аз шањодаткунонии бадан, рўйи даст ва пайњои гумонбаршуда, uайр аз пайњои 
номбршуда пайњои нохунњо, дандонњо ва дигар пайњо – захмњои гуногунро ёфтан, онњоро 
зикр кардан, гирифтан ва нигоњ доштан иборат аст. 

Либосњои гумонбаршударо алоњида, як ба як аз назар гузаронидан зарур аст. Аз назар 
гузаронидани либосњои гумонбаршуда барои он зарур аст, ки дар онњо пайњо, хун, оби 
дањон, нахњо аз либосњои љабрдида, мўй чангу ѓубор ва дигар ашёву моддањои дар андозаи 
нињоят кам ва дар њаљми микроскопї буданаш мумкин аст, ки онњоро фаќат бо пурбинњо 
(лупа) бозёфт кардан мумкин аст. 

Тактикаи пурсиши гумонбаршуда аз якчанд вазъияти тафтишї марбут аст. Агар 
гумонбаршуда ба љабрдида шинос бошад, як тарзи тактикиро интихоб кардан лозим меояд, 
агар вай бо љабрдида шинос набошад, дигар тактикаи пурсиш, љорї карда мешавад. 

Амалиётњои алоњидаи тафтиши таљовуз ба номус, агар пайи њам, бе танаффус 
гузаронида шаванд, бештар дар муайян кардани љинояткор самараи мусбї мебахшанд. 

Бинобар ин пурсиши гумонбаршуда бевосита пас аз шањодаткунонидан ва аз назар 
гузаронидани либосњои ў гузаронида шуданаш њатмист. 

Агар гумонбаршуда бо љабрдида шинос набошад, бо воситаи пурсиши љабрдида бояд 
муайян кард, ки њангоми (рўз, соат, рўзи њафта) љинояти содиршуда дар куљо буд, агар дар 
дигар љо бошад ки ва дар куљо ўро дидааст; ѓайр аз ин бояд муайян кард, ки бо кадом либос 
(кастюм, плаш, палто, каллапўшњо), бо кадом пойафзол буд; либосњо шуста шудаанд ё на; 
пас аз содир шудани љиноят пойафзол таъмир карда шудааст ё на ва дигар њолатњо. 

Гумонбаршуда бо љабрдида шинос набошад аз вай пурсидан даркор, ки барои чї 
љабрдида аз болои вай чун таљовузкор шикоят кардааст, сабабаш дар чї бошад?  
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Агар гумонбаршуда бо љабрдида шинос бошад ба воситаи пурсиши ў муносибати 
онњо, шахсоне, ки муносибатњои гумонбаршуда ва љабрдидаро тасдиќ када метавонанд, 
бояд муайян кард. 

Дар њолате, ки агар бо љабрдида алоќаи љинсї намуданашро гумонбаршуда инкор 
намояд, ба воситаи пурсиши ў муносибати вайро ба далелњои бар зидди гумонбаршуда 
љамъоварї намударо бояд муайян кард. Масалан, дар љойи њодиса будани пайи даст ва 
пойафзолашро бо чї баён мекунад ё шикояти љабрдидаро дар бораи таљовузкор будани он 
бо чї тавр баён мекунад. 

Гарчанде ки гумонбаршуда ба гуноњи худ иќрор шуда бошад њам, вайро чун 
айбдоршаванда пурсиш карда, ахбороташро дар бораи таљовуз содир намуданаш, яъне кай, 
дар куљо, киро бо кадом тарз, барои чи содир кардани кирдор на фаќат ба протоколи 
пурсиш, балки ба навори магнитї сабт карда, ба протокол замима кардан лозим аст. 
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МУАЙЯН ВА ДАСТГИР КАРДАНИ ГУМОНБАРШУДА 
Дар маќолаи мазкур мавзуи муайян ва дастгир кардани гумонбаршуда мавриди баррасї ќарор 

гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки дар асоси маълумотњои дар натиљаи азназаргузаронии љойи њодиса, 
пурсиши љабрдида ва шоњидон сурати сухании таљовузкорро сохта, ба кормандони љустуљўйи фаврии љиноятї 
супоришњои мушаххас додан яке аз чорабинињои аввалиндараља ба њисоб меравад. 

КАЛИДВОЖАЊО: супориш, љойи њодиса, гумонбаршуда, азназаргузаронї. 

 

ОПРЕДЕЛЕНИЕ ЛИЧНОСТИ И ЗАДЕРЖКА ПОДОЗРЕВАЕМОГО 

В данной статье обсуждается тема установления личности и задержания подозреваемого. Автор отмечает, что 

на основании информации, полученной в результате расследования инцидента, одним из первых мероприятий 

считается допрос потерпевшего и свидетелей, создание словесного образа агрессора и отдача конкретных указаний 

сотрудникам. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: задание, место происшествия, подозреваемый, расследование. 

 

SUSPECT IDENTIFICATION AND DETENTION 

This article discusses the topic of identifying and apprehending a suspect. The author notes that, based on the information 

obtained as a result of the investigation of the incident, one of the first activities is the interrogation of the victim and witnesses, 

the creation of a verbal image of the aggressor and the issuance of specific instructions to the employees. 

KEYWOЌDS: task, scene, suspect, investigation. 
 

Маълумот дар бораи муаллиф: Бобоев И.Э. – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти курси дуюми 
факултети њуќуќшиносї. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17.  

 
Сведения об авторе: Бобоев И.Э. – Таджикский национальный университет, магистр второго курса юридического 

факультета. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 17.  

 

Information about the author: Boboev I.E. – Tajik National University, second-year master`s student of Faculty of Law. 

Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17.  

 

 

 
 
 
 
 
 
 



210 

 

 
 

ИНКИШОФИ ТАНЗИМИ ЊУЌУЌИИ ИЉОРАИ ЌИТЪАИ ЗАМИН (ЉАНБАЊОИ 
ТАЪРИХЇ-ЊУЌУЌЇ ВА МУОСИРИ ОН) 

 
Бобониёзов С.Р. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Масъалаи иљораи ќитъаи замин ва рушди муносибатњои заминистифодабарї дар 
давлатдории тољикон таърихи куњан дорад. Баъзе аз унсурњои муносибатњои иљоравї дар 
бахши замин њанўз дар даврони низоми њуќуќии зардуштия ба чашм мерасанд. Чунончи 
А.Ѓ. Холиќзода пайдоиши падидаи мазкурро ба таърихи ќадимаи тољикон алоќаманд 
месозад. Дар миёни меъёрњои њуќуќи граждании Авесто он меъёрњои њуќуќие, ки мафњуму 
намудњои шартномаро муайян мекунанд, маќоми барљастаро ишѓол менамоянд.  

«Як ќатор ќоидањои Авесто, – менависад А.К. Раев, – бевосита ба масъалањои танзими 
муносибатњои њуќуќи гражданї бахшида шудаанд. Дар байни онњо зарурати риояи ќатъии 
шартнома ва интизоми шартномавї љойи асосиро ишѓол мекунад». Ин аст ки њама гуна 
шартнома аз љониби зардуштиён ба таври ќатъї риоя ва иљро мешуд. Љ. Саъдизода бисёр 
бамаврид ишора мекунад: «Барои зардуштия мафњумњое чун њаќиќат, адолат, садоќат, 
љасорат, бовиљдонї ва нексириштї, порсої ва таќводорї хеле муњим аст. Тасодуфї нест, ки 
њатто мусулмонон њангоми бастани ањдњо бо зардуштиён сару кор гирифтанро авлотар 
медонистанд, зеро аз бовиљдонї, боинсофї ва садоќати онњо бохабар буданд». Аз ин 
бармеояд, ки дар тамаддуни тољикон низ падидаи мазкур вуљуд доштааст. Аз сабабе ки 
манбаи асосии рўзгори гузаштагони мо замин ба њисоб мерафт, бинобар ин, бешубња гуфта 
метавонем, ки ниёгони мо аз падидаи иљора, махсусан иљораи ќитъаи замин ба таври васеъ 
истифода кардаанд ва далелњои таърихии овардаи мо исботи ин гуфтањост. Њамин тавр, яке 
аз роњњои самаранок истифода бурдани заминњои таъиноти кишоварзї њам дар замони пеш 
ва њам имрўз дар асоси иљора истифода бурдани он мебошад. 

Њељ як тамаддун дар алоњидагї бидуни таъсири тамаддун ва фарњангњои дигар 
ташаккул ёфта наметавонад. Дар масъалаи рушди иљораи ќитъаи заминњои таъиноти 
кишоварзї чунин ба назар мерасад, ки ин падида дар баробари дигар зерсоњањои њуќуќи 
гражданї сабаби бањамої ва гуфтугўйи байнифарњангии тамаддунњои гуногун – мухтасар 
дар мисоли тољикон, њуќуќи шарќи ќадим (њуќуќи Бобулистони ќадим) ва Рими ќадим 
гардидааст. Зеро дар баробари тафовутњои зиёд миёни ин тамаддунњо дар бахши њуќуќи 
гражданї, аз љумла, падидаи тањќиќшаванда шабоњат ва монандињои зиёде дида мешавад. 
Оид ба масъалаи замони ба вуљуд омадани муносибатњои иљоравї дар бахши замин 
андешањои якзайл вуљуд надорад. Чунончи К.Г. Пандаков, А.Е. Черноморетс ин навъи 
муносибатњоро мансуб ба замони нав медонанд. Ба андешаи онњо «муносибатњои иљоравї 
аллакай дар солњои 30-юми асри XIX вуљуд доштанд. Гузашта аз ин, иљора чун кирояи 
амвол ба сифати яке аз падидањои муњимтарини њуќуќи гражданї баррасї мешуд. О.И. 
Крассов бошад, онро ба Рими ќадим мепайвандад. Ў муњимтарин нуктањоро оид ба танзими 
иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї дар Рими ќадим омўхта, чунин менависад: 
«Муносибатњо оид ба иљораи замин дар Рими ќадим асосан зери таъсири њуќуќи халќњо (jus 
gentium) сайќал ёфтааст. Дар ин муносибатњо субъектони махсус иштирок мекарданд, ки онњоро 
«колон»-њо меномиданд». Дар воќеъ, ваќте ки ба тамаддунњои ањди ќадим назар меафканем, 
падидаи мазкур аз ќаъри асрњо намудор мегардад. Бахусус, он дар Рими ќадим хеле 
пањншуда буд.  

И.Б. Новитский, Д.В. Дождев, А.А. Иванов ишора ба он мекунанд, ки њуќуќи хусусии римї 
се навъи иљораро медонист: 1) иљораи ашё, «ки ќитъаи замин ба он дохил мешуд» (Locatio-
conductio rerum); 2) иљораи хизматрасонї (Locatio–conductio operarum); 3) иљораи кор ё 
пудрат (Locatio–conductio operis). Ба андешаи И.Б. Новитский ва И.С. Перетерский шабоњати ин 
се шартнома дар он дида мешуд, ки њар тараф уњдадор буд ба тарафи дигар объектњои 
маслињатшуда (ашё, хизмат, кор)-ро барои истифода дињад, тарафи дуюм бошад, уњдадор 
буд музди муќарраршударо пардозад. Сабаби мављудияти шартномаи иљораи ќитъаи замин 
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дар Рим ин буд, ки дар ќатори заминдорони калон табаќаи дењќонон њам вуљуд доштанд. 
Онњо аз заминдорони ѓуломдор ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзиро барои зироаткорї 
ва ба даст овардани мањсулоти кишоварзї иљора мегирифтанд. Предмети шартномаи иљора 
ашёи манќул ё ѓайриманќул шуда метавонист. Аз ашёи манќул танњо ашёи 
истеъмолнашавандаро иљора кардан мумкин буд, чунки кирокунанда уњдадор буд њангоми 
ба поён расидани иљора њамон чизи кирокардааш (киштї, ароба ва ѓайра)-ро баргардонад. 
Њатмї набуд, ки кироядињанда молики ашёи кироя бошад. Чизњои бегонаро њам ба иљора 
додан мумкин буд. 

Ќитъањои замине, ки ба иљора дода мешуданд, бо дарназардошти хусусиятњояшон чун 
навъе аз ашёи ѓайриманќул баррасї мегардиданд. Ба иљора супоридани ашё дар Ќонуни 
дувоздањ љадвал низ вомехўрад. Мавзуи иљора мувофиќи ќонуни мазкур асосан њайвони 
хонагї ва ѓуломон ба њисоб мераванд. Яке аз хусусиятњои муносибатњои иљоравї дар Рими 
ќадим дар он ифода меёфт, ки ѓайрисоњибмулкон низ метавонистанд ашёро ба иљора 
супоранд. Подош аз рўйи созиши тарафњо асосан ба воситаи пул муайян карда мешуд, аммо 
дар иљораи заминњои кишоварзї подоши (пардохти) натуралї низ дар шакли додани 
мањсулот пешбинї шуда буд. Дар маљмуъ, гуфтан мумкин аст, ки Рими ќадим дар бахши 
муносибатњои иљоравї, махсусан иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї ба 
дастовардњои назаррасе ноил гардида буд, ки онњо имрўз ањаммияти иљтимої ва њуќуќии 
худро гум накардаанд. Новобаста аз оне ки падидаи мазкур дар њуќуќи ќадимаи тољикон 
хеле густурда рушд ёфта буд, аммо падидањои њуќуќи римї имрўз дар ќонунгузорї баръало 
инъикоси худро ёфтааст. 

Муносибатњои иљоравї дар бахши замин инкишоф ёфта, минбаъд дар давлатдории 
Сомониён низ дида мешавад. Њуќуќи давлати Сомониён намудњои гуногуни ањдњоро 
пешбинї мекард. Ањдњо асоси муносибатњои молу мулкї ва уњдадорињоро дар ањди 
Сомониён ташкил медоданд. Намудњои гуногуни ањдњо аз ќабили ањдњои ќисмат, њадя, 
иљора, кафолат, њаволат, музораа ва ѓайра вуљуд доштанд. Ба андешаи А.Ѓ. Холиќов дар 
замони Сомониён ањдњо, ки асоси пайдоиши муносибатњои молу мулкї ба њисоб мераванд, 
ба чунин шартњо асос меёфтанд: а) розигии тарафњо; б) мављудияти объекти шартнома; в) 
додугирифти воќеии ашё; г) мављудияти сифатии гардиши мол дар муомилот. Њамин тариќ, 
тањлили таљрибаи давлатдории тољикон, бахусус давлати Сомониён нишон медињад, ки 
вобаста ба шакли заминдорї (шакли моликият ба замин) намуди ањдњо ба ќитъаи замин 
мављуд буд. Асосан дар ин давра се намуди ањдњо ба ќитъаи замин баста мешуданд: хариду 
фурўш, њадя ва иљора.  

Ба аќидаи И.Д. Сафаров розї шуда наметавонем, ки гўё дар замони давлатдории 
Сомониён заминдории мутамарказ вуљуд надошта бошад. Бояд ќайд кард, ки дар даврони 
Сомониён заминдории хусусї он ќадар инкишоф наёфта буд. Нисбат ба заминњои хусусї 
бештар ањдњои хариду фурўш ва њадя баста мешуданд. Муносибатњои иљоравї асосан ба 
заминњои давлатї пањн мегардид. Махсусан заминњои таъиноти кишоварзї дар соњибии 
давлат ё заминдорони давлатї ќарор доштанд, ки барои истифода чунин заминњоро ба 
мардум ба иљора медоданд. Яъне, дар замони Сомониён заминњо мутамарказ шуда буданд 
ва асосан дар ихтиёри давлат ќарор доштанд. Аммо андешаи дигари И.Д. Сафаровро 
дастгирї менамоем, ки мувофиќи он «заминдорони калон заминњоро ба ќитъањо таќсим 
карда, ба кишоварзон тариќи шартномаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї 
барои истифода медоданд. Иљорагир њамчун музд аз 1/7 ё 1/6 њиссаи њосилро мегирифт. 
Заминдор њуќуќ дошт, ки ба иљорагир тухмї ва васоити шудгор, мисли гови љуфтї дињад. 
Вобаста ба шартњои иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї агар иљорагир барзагов, 
воситањои шудгор ва тухмї медошт, 1/3, 1/4, 1/5 њиссаи њосилро мегирифт». Заминдорони 
калон асосан намояндаи амир – давлат буданд, ки заминро бо супориши амир ба иљора 
медоданд. Аз сабабе ки ќариб тамоми заминњои таъиноти кишоварзї дар дасти амир 
муттањид шуда буд, табиист, ки амир маљбур буд, ки барои ба даст овардани фоида ва ба 
гардиш даровардан заминро ба иљора дињад. Ин омил боиси пайдо шудани муносибатњои 
иљоравї дар бахши заминњои таъиноти кишоварзї гардид. Ин андешаро Ш.Г. Азимов 
дастгирї карда, чунин менависад: «Асоси муносибатњои заминистифодабарї дар шакли 
мутамарказ буда, яке аз намудњои ба истифода додани замин аз љониби ашрофон бо роњи 
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иљора сурат мегирифт». Дар воќеъ, дар давлати Сомониён истифодаи ќитъаи замин бо 
асосњои гуногуни њуќуќї аз тарафи дењќонон амалї карда мешуд. Даромад аз истифодаи 
ќитъаи замин асосан ба фоидаи соњибони замин мегузашт. Ин њолатро меъёрњои њуќуќи 
мусулмонї, ки ба ќоидањои исломї ва њадисњо асос меёфтанд, ба низом медароварданд. 
Њангоми тањияи ќонунгузории соњаи гражданї ва замин бояд ќонунгузории пешин дар 
бахши иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї омўхта шавад, то ин ки камбудињои 
љойдошта такрор карда нашавад. Хуб мешавад, ки анъанањои миллию таърихї, таљрибаю 
усулњои замнистифодабарї, ки дар мамлакатамон аз замони ниёгон боќї мондаанд, бо 
дарназардошти шароити муосир ва талаботи замон ба назар гирифта шаванд. Давраи 
дигари рушди иљораи ќитъаи замин ба замони амали њуќуќи исломї дар сарзамини 
таърихии тољикон рост меояд. Њуќуќи граждании исломї намудњои мухталифи 
шартномањоро медонад, ки њар яки он чун институти мустаќили њуќуќї, асосњои пайдо 
шудан, таѓйир ёфтан ва ќатъ гардидани њуќуќу уњдадорињои гражданї мебошанд. 
Таснифоти васеи шартномањоро дар њуќуќи исломї Ван ден Берг пешнињод намудааст. Ў 
дар осораш ба шартномаи иљора бевосита ишора намудааст.  

Баъд аз њамроњшавии ќисмати шимолии Тољикистон ба њайати генерал - губернатории 
Туркистон ба низоми њуќуќии ин манотиќ низоми нав – њуќуќи империявї ворид шуд. Ба 
андешаи Ф.Т. Тоњиров низоми њуќуќи сарзамини мо дар ин давра аз се низоми мустаќил 
иборат буд: њуќуќи одатї, њуќуќи исломї ва њуќуќи империявї. Ба андешаи Н.Б. Њотамов 
пас аз њамроњ гардидани кишвар ба њукумати подшоњї дигаргунињои куллї ба вуќуъ 
пайваст, ки яке аз онњо њалли масъалаи замин буд. Замин дар шароити Осиёи Миёна, аз 
љумла, кишвари Туркистон, манбаи асосии рўзгор ва неъмати муњим ба њисоб мерафт. 
Замин дар байни ашрофон, муассисањои динї ва сулолањои хонї, ки гурўњи мањдуди 
ањолиро ташкил медоданд ва такягоњи боэътимоди њукумати императорї ба њисоб 
мерафтанд, таќсим шуда буд. Бино ба баъзе маълумот, ашрофони заминдор «9/1 њиссаи 
(нуњяки) заминњои худро ба дењќонони хурд ба иљора медоданд». Дар љойи дигар бошад, 
Н.Б. Њотамов махсус ишора мекунад, ки «аксарияти ањолї камзамин ё безамин буданд ва 
дар маќоми иљорагир ё чоряккор ќарор доштанд». Бинобар ин, њукумати подшоњии русро 
зимни тањияи «Низомнома оид ба идоракунии кишвари Туркистон» соли 1886 лозим омад, 
ки дар ќисми њалли масъалаи замини кишвар, муваќќатан аз њимояи манофеи ашрофи 
мањаллї худдорї намояд. Таѓйиру иловањое, ки ба Низомнома пас аз соли 1886 ворид карда 
шуд, он масъалањои вобаста ба заминро њал мекарданд, ки дар ваќташ њукумати подшоњї 
ба назар нагирифта ё аз мадди назар дур андохта буд. Бахусус, яке аз иловањои љиддї дар 
моддаи 255 омада буд, ки тибќи он «заминњои обёришуда, лалмї ва душворкор», яъне 
тамоми комплекси заминњои корам ба ањолии муќимї дар шакли иљора вобаст шуд. 

Њамин тариќ, дар ќаламрави кишвари Туркистон шакли амлокии (давлатї)-и 
заминдорї, ки 50%-и тамоми заминњоро ташкил медод, барњам дода шуд ва ин заминњо бо 
њуќуќи моликияти хусусї ба иљорагирони собиќ ройгон таќсим карда шуданд. Чунин роњи 
њалли масъала, бо вуљуди мањдудиятњо, табаддулоте дар муносибатњои заминдории кишвар 
буд. Ин як навъ ислоњоти замин буд, ки њукумати подшоњї амалї намуд. Дар асоси ин 
ислоњот дар кишвар «заминдории њарбї-феодалї» барњам хўрд. Дар натиља, иљорагири 
собиќ молики ќитъаи замин бо њуќуќи соњибият, истифода ва ихтиёрдории он гардида, 
инчунин уњдадор буд ба хазинаи Россияи подшоњї пардохтњои муќарраршударо супорад. 
Дар њаќиќат, вобаста намудани замин ба истењсолкунандагони бевосита барои рушди соњаи 
кишоварзии ин диёри империя ањаммияти калон дошт. «Заминњои иљора, ки ќисме аз 
замини таќсимнашудаи љамъиятї буданду пештар онњоро љамоаи авул ба шахсони алоњида 
иљора медоданд, соли 1890 аз тарафи њокимияти подшоњї гирифта, ба ихтиёри маъмурияти 
подшоњї дода шуданд». 

Бо масъалаи замин њамчунин уњдадорињои вобаста ба замин (пардохтњои замин) 
робитаи зич доштанд, ки ба ин дар Низомномаи соли 1886 таваљљуњ зоњир карда шуда буд. 
Андозаи пардохтњои замин барои иљора, тибќи м. 241-и Низомнома мувофиќи миќдори 
заминњои обёришаванда ва рутбаи (разряди) ишѓолнамудаи онњо муайян карда мешуд. 
Мутобиќи ин модда њамаи заминњои кишвар, ки бояд аз онњо иљорапулї гирифта мешуд, 
ба 8 дараља таќсим карда шуд. Ба дараљаи якум заминњое мансуб буданд, ки аз 1,09 га 
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замини обёришаванда беш аз саду шаст сўм даромад меоварданд (ба њисоби дигар 1,09 га 
замин ба чор таноб баробар буд). Ба дараљаи 8-ум заминњои тавассути бориш 
киштшаванда, яъне лалмї мансуб буданд. Мутобиќи моддаи 242-и Низомнома иљорапулии 
давлатї чунин таъин карда мешуд: дар дараљаи 1-ум – 10% аз маљмуи даромади 1,09 га 
замин; дар дараљаи 8-ум – 25 тин аз 1,09 га замини киштшуда. Њолати мутамарказї дар 
истифодаи замин омили рушд додани шакли иљоравї дар муносибатњои заминњои таъиноти 
кишоварзї гардидааст. Њама аъёну ашрофи заминдори хонї, аз худи хон сар карда, то 
мулкдори миёна, хољагиашонро бо ёрии дењќонони камзамину безамин пеш мебурданд. 
Бинобар ин, «як ќисми дењќонон дар заминњои умумидавлатї (мамлакати подшоњї) истода, 
аз онњо гўё бо њуќуќи иљораи абадї истифода мебурданд, дигарон бошанд, заминњои 
мулкии (хусусии) амалдорони алоњида – феодалон ва заминњои махсуси худи хонро 
киштукор мекарданд ва гурўњи сеюм дар заминњои ваќф машѓули кор буданд. 

Дар давлати абарќудрати Шуравї чун замони Истиќлолияти давлатї, замин моликияти 
истисноии давлат буд. Аз сабабе ки солњои тулонї Тољикистон ба њайати ин кишвари 
абарќудрат шомил буд, дар кишвари мо низ чунин муќаррарот оид ба замин њукмфармо 
буд. Бо ин сабаб замин объекти ањдњои њуќуќи гражданї шуда наметавонист. Танњо як 
истисно вуљуд дошт, ки он њам бошад, иљораи ќитъаи замин ба њисоб мерафт. Бояд ќайд 
намуд, ки гуногунии шакли моликият ба замин дар Тољикистони тоинќилобии соли 1917-
ум мувофиќи меъёрњои њуќуќии мусулмонї амал мекард. Ќисми асосии фонди замини 
мамлакатро заминњои давлатї, бо номи заминњои амирї, хонї, султонї ва ё амлокї ташкил 
медоданд. Ќисми дигари фонди замини мамлакат ба заминњои хусусї ва ваќфї дохил 
мешуданд. Истифодаи њамаи ин заминњо бо мењнату зањмати дењќонон ба роњ монда шуда 
буд. Бояд ќайд намуд, ки он дигаргунињое, ки дар Россия оид ба заминдорию 
заминистифодабарї дар солњои баъдиинќилобї ба вуљуд омаданд, таъсири худро ба 
љумњурињои Осиёи Миёна, аз љумла ба Тољикистон расониданд. Њамаи он санадњои 
меъёрии њуќуќие, ки Њукумати Шуравии баъдиинќилобии Россия оид ба њалли масъалањои 
заминистифодабарї ќабул мекард, бо дарназардошти хусусиятњои мањаллию миллии 
љумњурињо ќабул мегардиданд. Иљораи ќитъаи замин дар солњои аввали баъдиинќилобї ба 
таври мањдуд иљозат дода шуда, баъдан пурра барњам дода шуд. Истифодаи ќитъаи замин 
ба њамаи шањрвандон, ки хоњиши коркард кардани заминро доштанд, дода шуд. Онњо њуќуќ 
доштанд то замони доштани иќтидори коркарди замин онро истифода кунанд.  

Санадњои меъёрии њуќуќї дар ин давра заминаи њуќуќиро барои рушди падидаи 
иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї ва муносибатњои вобаста ба он фароњам 
сохтанд, ки бо баъзе аз хусусиятњояшон аз даврањои пешин тафовут доштанд. Акнун 
субъектон доир ба иљора гирифтани замин манфиатдор буданд, чунки њама муносибатњои 
иљоравї ба розигии тарафњо асос меёфт. Кодекси замини ЉШФСР аз соли 1922 ба 
хољагињои мењнатї њуќуќ дода буд, ки њама заминњо ё ќисме аз онњоро бо шартњои муайян, 
ба ивази музд, натуралї ва анвои дигари музд бо риояи шартњои муќаррарнамудаи Кодекси 
мазкур ба иљора дињанд. Аз њуљљату санадњои њуќуќии замони шуравї пайдост, ки 
муносибатњои иљора тайи дањсолањо асосан мамнуъ буданд, чунки заминаи меъёрии 
њуќуќии ин соња инкишоф наёфта буд. Сиёсати давлати шуравї љињати коллективикунонї, 
ки соли 1929 роњандозї гардид, таъсири худро ба падидаи иљораи замин низ гузошт. Дар 
њуќуќи шуравї ин нињод барои њалли масъалањои гузариш аз капитализм ба сотсиализм 
ташкил шуда буд. Чунончи, дар минтаќањои коллективикунонии саросарї, амали Ќонун 
«Дар бораи иљозат додани иљораи замин ва истифодаи мењнати кироя дар хољагињои 
дењќонии инфиродї» бекор карда шуд. Бояд гуфт, ки дар ин давра мавќеи њуќуќии колхозњо 
мустањкам мегардид. Дар фасли дуюм «Дар бораи замин»-и Низомномаи намунавии артели 
хољагии ќишлоќ, ки соли 1935 аз љониби Анљумани II умумииттифоќии колхозчиёни 
зарбдор ќабул гардид, ќайд шудааст, ки замин моликияти умумихалќии давлатї буда, 
барои истифодаи бемуњлат ба артел дода шудааст ва хариду фурўш ё ба иљора доданаш 
манъ аст.  

Њамин тариќ, замин пурра аз муомилоти гражданї гирифта шуд. Ягона њуќуќ ба 
замин, ки дар Кодекси гражданї боќї монда буд, њуќуќи сохтмон дар заминро дар назар 
дошт. Минбаъд ин њуќуќ низ тибќи Фармони Президиуми Шурои Олии ЉШФСР аз 1 
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феврали соли 1949 дар асоси Фармони Президиуми Шурои Олии ИЉШС аз 26 августи соли 
1948 барњам дода шуд. Њуќуќ ба сохтмон ба ибораи «истифодаи бемуњлат» мубодила карда 
шуд. Дар КЗ ЉШФСР аз соли 1922, Асосњои ќонунгузории замини ИЉШС ва љумњурињои 
иттифоќї аз соли 1968, Кодекси замини ЉШФСР аз соли 1970, њамчунин Асосњои 
ќонунгузории граждании ИЉШС ва љумњурињои иттифоќї аз соли 1961 ва Кодекси 
гражданї аз соли 1964 маълумот оид ба њуќуќњои моликиятии мањдуд ба замин дода 
нашудааст. Дар тањлилњои худ H.T. Осипов ишора мекунад, ки мављудияти моликияти 
истисноии давлат нисбат ба замин ба он оварда расонд, ки њама намуди истифодаи замин 
танњо бо иљозати давлат, ба истифода дода мешуд. 

Манъи иљораи замин дањсолањо арзи вуљуд кард ва танњо дар солњои 80-ум падидаи 
мазкур заминаи њуќуќии инкишофи худро пайдо намуд. Дар ин солњо коллективњои 
истифодабарандаи иљора, иљораи дохилихољагї ва пудрати иљоравї ташаккул ёфтанд. Чи 
тавре ки ќайд намудем, дар ин давра ибтидои асри XX наќши иљора дар муомилоти 
заминњои таъиноти кишоварзї ањамияти бештар дошт, зеро иљорадењ ва иљорагир 
баробарњуќуќ буданд. Ба сифати шартњои муњимми шартнома инњо эътироф шуда буданд: 
мавзуъ (предмет), муњлат (тибќи ќоидаи умумї то 12 сол, дар њолатњои алоњида муњлати 
њадди аксар 90 сол буд) ва иљорапулї. Як ќатор шартњои мављудбуда мањдуд карда шуда 
буданд. Масалан, агар соњиби амвол хоњиши ба шахси дигар додани онро надошта бошад, 
метавонад ба шартнома шартњои махсусро ворид намояд. Соњибњуќуќии онњо дар як ќатор 
санадњо муќаррар шуда буд, аз ќабили: Ќонуни ИЉШС «Дар бораи кооператсия», Ќарори 
Президиуми Шурои Олии ИЉШС аз 7 апрели соли 1989, № 10277-XI «Дар бораи иљора ва 
муносибатњои иљоравї дар ИЉШС», «Муќаррарот дар бораи асосњои иќтисодї ва 
ташкилии муносибатњои иљоравї дар ИЉШС», «Асосњои ќонунгузории ИЉШС дар бораи 
иљора» ва ѓайра. 

Бояд гуфт, ки муќаррарот дар бораи асосњои иќтисодї ва шаклии муносибатњои 
иљоравї дар ИЉШС иљораи дарозмуњлатро чун кафолати муносибати ѓамхоронаи 
иљорагирон ба замин ва дигар объектњои иљора њавасманд мекард. Шартномањо хусусияти 
кўтоњмуддат доштанд. Коллективњои иљоракор, чун ќоида, ба хољагињои худ аз љињати 
иќтисодї сахт вобаста буда, ба шакли комилан мустаќили истењсолот умед баста 
наметавонистанд. Яъне, онњо ба воњидњои истењсолии тобеъ ё вобаста шабоњат доштанд. Ба 
ибораи дигар, дар муносибат бо иљорадењон мустаќилияти онњо дида намешуд. Падидаи 
иљора дар Асосњои ќонунгузории ИЉШС ва љумњурињои иттифоќї дар бораи замин аз соли 
1990 (минбаъд Асосњо дар бораи замин) мустањкам шуда буд. Моддаи 7 - Асосњо дар бораи 
замин субъектони њуќуќи мазкурро муќаррар мекард. Ба онњо мансуб буданд: шањрвандони 
ИЉШС, колхозњо, совхозњо ва дигар корхона, муассисаву ташкилоти давлатї, кооперативи 
љамъиятї, корхонањои муосир, иттињодияњои байналмилалї ва ташкилотњо бо иштироки 
шахсони њуќуќии шуравию хориљї, созмонњои байналмилалї, шахсони њуќуќии хориљї ва 
шањрвандони хориљї. Моддаи мазкур тартиби муайяннамоии шартњои иљора, инчунин 
ќонунгузории танзимкунандаи муносибатњои вобаста ба иљораи заминро мустањкам 
менамуд. 

Заминњои таъиноти кишоварзї бо дарназардошти сифатњои табиї, хусусият, вазифа 
ва наќши онњо дар њаёти љомеа объекти махсуси муомилоти иќтисодї ва муносибатњои 
њуќуќї дар шароити имрўза бештар гардидаанд. Динамикаи таѓйироти фонди замин, 
махсусан дар бахши заминњои таъиноти кишоварзї бо маќсади дуруст муайян намудани 
рушди танзими њуќуќии иљораи заминњои таъиноти кишоварзї дар давраи муосир 
ањамияти калон дорад. Тибќи ќарори Њукумати ЉТ «Оид ба њисобот дар бораи заминњои 
мављуда, таќсимоти онњо аз рўйи гурўњњо, намудњои замин ва заминистифодабарандагони 
љумњурї ба њолати 1 январи соли 2017» аз 25 феврали соли 2017, № 81 аз майдони умумии 
заминњои дар соњаи кишоварзї истифодашаванда, заминњои корам 661471 гектар, аз он 
461155 гектар обї; нињолњои бисёрсола 151291 гектар, аз он 116737 обї; заминњои партов 
30163 гектар, аз он 25318 гектар обї; алафдарав 20050 гектар, аз он 1428 гектар обї ва 
чарогоњњо 3828787 гектар, аз 3842 гектар обиро ташкил медињанд.  

Замин яке аз љузъњои асосии табиат буда, сарвати муњимми љамъияту давлат мебошад. 
Асоси иќтисодиёти тамоми давлатњоро замин ва сарватњои он ташкил медињад. Дуруст 
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истифода набурдани замин як ќатор мушкилотро дар љомеа ба миён меорад, аз ќабили 
мушкилоти иљтимої, иќтисодї, экологї, њуќуќї ва сиёсї. Мубрам будани масъалањои 
њуќуќии замин, дар он зоњир мегардад, ки замин на танњо боигарии табиат, сарчашмаи њаёт, 
балки захираи муњимтарини табиат ва объекти моликият низ мебошад. Аз ин рў, истифодаи 
самараноки он бояд ба таври дуруст ба роњ монда шавад. Яъне, замин боигарии асосии њар 
як давлат аст. Тавре Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон иброз доштанд: «Замин боигарии 
асосии мамлакати мост. Ояндаи љумњурї, ояндаи халќи Тољикистон аз бисёр љињат ба он 
вобаста аст, ки муносибат ба замин дар кишвари мо чї гуна ба роњ монда мешавад».  

Бояд ќайд кард, ки заминаи њуќуќии рушду танзими падидаи мазкурро КЗ ЉТ, КГ ЉТ, 
Ќонунњои ЉТ «Дар бораи баќайдгирии давлатии молу мулки ѓайриманќул ва њуќуќњо ба 
он» аз 20 марти соли 2008, «Дар бораи танзими давлатии њосилхезгардонии заминњои 
таъиноти кишоварзї» аз 7 июли соли 2004, «Дар бораи иљора» аз 6 декабри соли 1990 ва 
санадњои дигар ташкил медињанд, ки дар онњо талабот нисбат ба муносибатњои иљора, аз 
ќабили мафњум, объект ва субъектњои муносибатњои иљора, маќоми њуќуќии иљорадењу 
иљорагири ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї, шаклу шартњои умумии шартномаи 
иљора, муњлати бастани шартнома ва ѓайра шарњ дода шудаанд. Инчунин, санадњои 
меъёрии зерќонунї бо маќсади амалї гардонидани ќонунњои мазкур, бахусус, дар бахши 
заминњои таъиноти кишоварзї ќабул гардидааст. Фармонњои Президенти ЉТ «Дар бораи 
ба амал баровардани њуќуќи истифодаи замин» аз 22 июни соли 1998 ва «Дар бораи њифз ва 
самараноку оќилона истифода намудани заминњои корами обї» аз 25 июли соли 2000 ва 
ѓайра. Илова бар ин, аз љониби Њукумати мамлакат санадњои зиёде дар ин самт ќабул 
шудааст. Чунончи: ќарорњои Њукумати ЉТ «Дар бораи тартиби соддакардашудаи 
ташаккул додан ва баќайдгирии њуќуќи истифодабарии замин» аз 4 феврали соли 1999 ва 
«Дар бораи тартиби соддакардашудаи муайян кардани сањмияи замин ва баќайдгирии он» 
аз 4 феврали соли 1999 ва ѓайра аз њамин ќабил мебошанд. 

М.З. Рањимов инкишофи ќонунгузории ЉТ-ро ба таври умумї дар замони истиќлолият 
тањлил намуда, ба марњилањои зерин ишора мекунад: 1) солњои 1991-1994; 2) солњои 1995-
2000; 3) солњои 2000 то ба имрўз. А.Ш. Азимзода низ барќароршавї ва инкишофи 
ќонунгузории замини ЉТ-ро шартан ба 3 марњила људо намуда, ба рушди ќонунгузории 
иљора низ чунин ишора мекунад: 1) солњои 1992-1999. Давраи оѓози ислоњот, ќабули 
ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии њуќуќї, ки ба ислоњоти кишоварзї ва замин нигаронида 
шудаанд; 2) солњои 1999-2008. Давраи мазкур марњилаи ислоњот, мукаммалсозии 
ќонунгузорї, бартарафнамоии норасоии њуќуќї дар ќонунгузории солњои 90-уми асри XX, 
такмилдињии раванди ислоњоти замин дар амал мебошад; 3) аз соли 2008 то ин љониб, 
давраи ќабули ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии њуќуќие мебошад, ки ба фароњам 
овардани замина љињати амалї намудани бозори њуќуќи истифодаи ќитъаи замин равона 
шудаанд.  

Дар љойи дигар А.Ш. Азимзода ва Х. Ойев, дар робита бо њамин даврањо чунин 
менависанд: «Бояд ќайд кард, ки дар санадњои меъёрии њуќуќї, ки муносибатњои 
заминистифодабариро танзим мекунанд, норасої ва мухолифатњои зиёде дида мешавад. Аз 
ин рў, онњо ба такмил ниёз доранд». Даврабандињои зикргардида, ки инкишофи 
ќонунгузориро дар бар мегиранд, ба ќонунгузории иљораи ќитъаи замин низ дахл доранд. 
Аммо инкишофи ќонунгузорї оид ба танзими њуќуќии иљораи заминњои таъиноти 
кишоварзї бо дарназардошти хусусиятњои худ даврабандии дигарро талаб мекунанд. 
Ташаккул ва инкишофи ќонунгузорї оид ба танзими њуќуќии иљораи ќитъаи заминњои 
таъиноти кишоварзї бо дарназардошти шароитњои таърихї дар зери таъсири сабабњои 
субъективї ва объективї, инчунин шароити дохилї ва берунї давра ба давра ва босуръат 
рушд ёфтааст. 

Боиси зикр аст, ки дар даврони соњибистиќлолии Точикистон ќонунгузории замин, 
њамчун заминаи њуќуќии ислоњоти замин ва кишоварзї, ки яке аз љузъи ислоњоти иќтисодї 
мебошанд, дар тањия, такмил ва мукаммалсозии ќонунгузории миллї љойи муайянеро 
ишѓол менамояд. Бо ќабули санадњои меъёрии њуќуќї оид ба замин (аз соли 1990 ин љониб) 
дар ќаламрави љумњурї муносибатњои заминистифодабарї ба куллї таѓйир ёфтанд. 
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Њамзамон дар баробари ќонунгузории гражданї, ки ба масъалаи падидаи иљораи ќитъаи 
заминњои таъиноти кишоварзї нигаронида шудааст, дар ин замина ба рушди иљораи 
ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї ќонунгузории замин истисно набуда, балки ѓояњои 
амалишавии ин падидаи байнисоњавиро, ки ба ќонунгузории гражданї ва замин дахл 
доранд, танзим намудааст. Санадњои меъёрии њуќуќии солњои охир ќабулшуда асосан ба 
ислоњоти иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї дахл доранд. Аз ин рў, инкишофи 
падидаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзиро дар замони истиќлолият шартан 
ба даврањои зерин људо намудан мумкин аст:  

1) солњои 1990 то 1999, яъне солњои аввали Истиќлолияти давлатї то ќабули нахустин 
КГ ЉТ ва дигар ќонунгузории соња. Гарчанде ки санадњои меъёрии њуќуќии ин давра 
номукаммал буданд, мањз онњо заминањои њуќуќиро барои ислоњоти кишоварзї, 
муносибатњои заминистифодабарї ва шаклњои мухталифи хољагидорї гузоштанд. Ќабули 
Ќонунњои ЉТ «Дар бораи иљора» (с.1990), «Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» (с. 1992) 
ва ѓайра ба њамин давра рост меоянд. 

2) солњои 1999 то 2008, яъне давраи мураттабгардї ва мукаммалгардии ќонунгузории 
соњаи гражданї дар бобати танзими иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї, 
махсусан муќаррароти алоњида вобаста шартномаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти 
кишоварзї дар ќисми 2 КГ ЉТ. Дар ин давра ќонунњои зиёде ќабул гардиданд, ки Ќонуни 
ЉТ «Дар бораи пардохти замин» (с. 1997), ќисмњои 1 ва 2-и КГ ЉТ (с. 1999), Ќонунњои ЉТ 
«Дар бораи хољагии дењќонї (фермерї)» (с. 2000), «Дар бораи бањои замин» (с. 2007) ва 
ѓайра аз љумлаи онњоянд. 

3) солњои 2008 то 2012, давраи такмилдињии заминњои таъиноти кишоварзї њамчун 
молу мулки ѓайриманќул ва меъёрњои нав дар бобати баќайдгирии шартномаи иљораи 
ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї. Ќонунњои ЉТ «Дар бораи баќайдгирии давлатии 
молу мулки ѓайриманќул ва њуќуќњо ба он» (с. 2008), «Дар бораи заминсозї» (с. 2008), «Дар 
бораи хољагии дењќонї (фермерї)» (с. 2009) ва ѓайра ќабул шуданд. 

4) аз соли 2012 то ин љониб, давраи ќабули ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии 
њуќуќї, ки барои фароњам овардани замина љињати амалї намудани бозори њуќуќи 
истифодаи ќитъаи замин ва ташаккул додани падидаи ањдњо бо ќитъаи замин нигаронида 
шудааст. Дар даврони истиќлолият дар ќонунгузории замин падидањои нави њуќуќї ба миён 
омаданд, ба монанди: њуќуќи истифодаи ќитъаи замин њамчун объекти махсуси 
муносибатњои њуќуќи гражданї (м. 22 КЗ ЉТ); њуќуќи мањдуди истифодаи ќитъаи замини 
дигар заминистифодабаранда (сервитут) (м. 101 КЗ ЉТ); ба гарав гузоштани њуќуќи 
истифодаи ќитъаи замин (ипотека) (м. 27-2 КЗ ЉТ); эътирофи њуќуќи истифодаи ќитъаи 
замин њамчун молу мулки ѓайриманќул; тартиби нави баќайдгирии њуќуќи истифодаи 
ќитъаи замин тибќи Ќонуни ЉТ «Дар бораи баќайдгирии давлатии молу мулки 
ѓайриманќул ва њуќуќњо ба он» аз 20 марти соли 2008 ва ѓ. Њамзамон дар ин давра баъзе 
санадњои стратегї ќабул гардиданд, ки барои мукаммалгардонии муносибатњои молу 
мулкї оид ба њуќуќи истифодаи ќитъаи замин ва ањдњоро дар ин самт замина гузоштанд. Аз 
ќабили: Консепсияи сиёсати аграрии ЉТ, ки бо ќарори Њукумати ЉТ аз 31 декабри соли 
2008, № 658 тасдиќ шудааст; Барномаи ислоњоти кишоварзии ЉТ барои солњои 2012–2020, 
ки бо ќарори Њукумати ЉТ аз 1 августи соли 2012, № 383 тасдиќ шудааст; Консепсияи 
сиёсати њуќуќии ЉТ барои солњои 2018–2028, ки бо Фармони Президенти ЉТ аз 8 феврали 
соли 2018 ќабул шудааст; Стратегияи миллии рушд то давраи соли 2030, ки бо Ќарори 
Маљлиси намояндагони Маљлиси Олии ЉТ аз соли 2016 ќабул гардидааст ва ѓ. 

Бо маќсади ошкор сохтани пешрафтњо ва дастовардњои замони соњибихтиёрї баъзе аз 
санадњои њуќуќии ин давронро, ки ба иљораи заминњои таъиноти кишоварзї рабт доранд, 
ба риштаи тањлил хоњем кашид. Барномаи ислоњоти иќтисодии комплекси агросаноатии 
ЉТ, ки бо ќарори Њукумати ЉТ аз 9 ноябри соли 1995, № 673 тасдиќ шудааст. Мувофиќи ин 
санад ислоњоти замин чунин самтњоро фаро мегирад: тавсеаи истифодабарии замин дар 
асоси иљора; дар асоси иљора рушд бахшидани шаклњои мухталифи хољагидорї ба замин; 
таъмин намудани истифодаи оќилона ва њифзи заминњои таъиноти кишоварзї њамчун 
уњдадории асосии иљорагир; муњайё сохтани шароити њуќуќї, иќтисодї, ташкилї ва ѓайра 
барои барќароркуниву баланд бардоштани њосилнокии заминњои иљоравї ва дар ин замина 
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ба даст овардани њосили њадди аксар. Мувофиќи Барномаи мазкур яке аз самтњои асосии 
ислоњоти соњаро рушди иљораи дарозмуддати замин ташкил медињад. Муайян гардидани 
усулњои нави пардохти музди иљораи замин, муљозоти нав ё иловагии љаримавї ва њатто ба 
љавобгарии љиноятї кашидан барои вайрон кардани ќонунгузории замин идомаи ислоњоти 
ќонунгузории замин ба њисоб меравад. 

Аз байни санадњои меъёрии њуќуќие, ки дар соњаи муносибатњои иљораи замин дар 
ибтидои солњои 90-ум ќабул гардиданд, Ќарори Шурои Олии ЉШСТ аз 6 декабри соли 1990 
«Дар бораи намудњои (гурўњњои) корхонањо (иттињодияњо), ташкилот ва намудњои амволе, 
ки ба иљора доданашон раво нест ва бе њуќуќи баъдан харида гирифтан равост», Ќонуни 
ЉШСТ «Дар бораи иљора дар ЉШСТ», Кодекси замини ЉШСТ аз 15 декабри соли 1990-ро 
ќайд кардан мумкин аст. Санадњои меъёрии њуќуќии мазкур моњиятан заминаи ташаккул ва 
рушди падидаи иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзиро таъмин карданд. Кодекси 
замини ЉШСТ аз 15 декабри соли 1990 муайян мекард, ки муносибатњои иљоравї тибќи 
Кодекси мазкур ва Ќонуни ЉШСТ «Дар бораи иљора дар ЉШСТ» танзим карда мешаванд. 
Аммо ќонуни мазкур субъектони муносибатњои иљоравиро аниќ муайян накарда буд. Аз 
љумла, муайян набуд, ки иљорадењ ва иљорагир кињо мебошанд ва чї њуќуќу уњдадорињо 
доранд. Вале ин ќонун баќайдгирии шартномањои иљораро љорї намуд. 

Яке аз санадњои аввалини баъди ба даст овардани истиќлолият дар самти пардохти 
замин, бахусус оид ба иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї ќабул гардида буд, ин 
Ќонуни ЉТ «Дар бораи пардохти замин» аз 15 майи соли 1997 мебошад. Маќсади љорї 
намудани пардохти замин, аз љумла нињоди иљора аз муњайё намудани шароит барои 
истифодаи оќилонаи заминњо, њифзу азхудкунии онњо, баланд бардоштани њосилнокии хок, 
баробар гардонидани шароитњои иљтимоию иќтисодии хољагидорї дар заминњои 
сифаташон гуногун иборат мебошад. Тибќи м. 1-и Ќонуни мазкур истифодаи замин пулакї 
мебошад. Пардохти замин њар сол дар шакли андози замин ва иљорапулии замин ситонида 
мешавад. Инчунин иљорапулї дар доираи «принсипи музднок будани истифодабарии 
замин», ки ќонунгузории замин ва назарияи њуќуќи замин пешбинї мекунад, дар доираи 
ќонуни мазкур муќаррар карда мешуд. Принсипи музднок будани истифодабарии замин 
аввалин бор дар Асосњои ќонунгузории ИЉШС ва љумњурињои иттифоќ дар бораи замин, 
ки Шурои Олии ИЉШС 28 феврали соли 1990 ќабул кард, мустањкам шуда буд. Баъдан дар 
бораи музднок будани истифодабарии замин Кодекси замини ЉШФСР аз 25 апрели соли 
1991 зикр карда шуда, онро бевосита Ќонуни ЉТ аз 15 июни соли 1997, № 449 «Дар бораи 
пардохти замин» танзим мекард. 

Тибќи Ќонуни ЉТ «Дар бораи пардохти замин» аз 15 майи соли 1997 иљорапулии 
ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї дар асоси шартномаи байни 
заминистифодабарандаи аввалин ва иљоракор муайян карда мешавад. Њангоми муайян 
намудани иљорапулї бо дарназардошти таркиби заминњо, сифати онњо ва мавќеи 
љойгиршавии ќитъаи замин, бањои кадастрии замин, хусусиятњои истифодабарї ва 
экологии замин муќаррар карда мешавад. Њарчанд ќонуни мазкур хусусиятњои ба иљора 
додани заминњои таъиноти кишоварзиро пешбинї кунад њам, аммо камбудии ќонуни 
мазкур пеш аз њама дар он буд, ки мавзўи онро бештар андози замин дар бар гирифта, 
бештари муносибатњои иљораи ќитъаи замин аз доираи танзими њуќуќї берун монда 
буданд. 

Дар рушди бесобиќаи иљораи заминњои таъиноти кишоварзї Ќонуни ЉТ «Дар бораи 
иљора», КГ ЉТ ва КЗ ЉТ наќши муњим доранд, ки дар зербобњои дигар ба таври муфассал 
баррасї хоњанд шуд. Њарчанд имрўз консепсияи ягонаи рушди ќонунгузорї дар самти 
иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї љой надошта бошад њам, аммо баъзе 
санадњои њуќуќї, аз љумла стратегияњо ва консепсияњо ќабул гардидааст, ки оянда 
метавонанд ислоњоти соњаро тавсеа бахшанд. Бо ин маќсад Консепсияи сиёсати аграрї бо 
ќарори Њукумати ЉТ аз 31 декабри соли 2008, № 658 ќабул карда шуд. Консепсияи мазкур 
истифодаи самарноки заминњои кишоварзиро чун анъана талаб карда, вусъати минбаъдаи 
ислоњоти замин ва рушди муносибатњои иљоравиро дар ин самт тавсеа бахшидааст. 

Санади дигаре, ки дар ислоњоти падидаи мазкур мусоидат мекунад, Консепсияи 
сиёсати њуќуќии ЉТ барои солњои 2018-2028 мебошад, ки бо Фармони Президенти ЉТ аз 6 
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феврали соли 2018, № 1005 тасдиќ гардидааст. Аз љумла, дар бандњои 32, 33 ва 34-и 
Консепсияи мазкур такмили ќонунгузории гражданї ва замин пешбинї шудааст. Консепсия 
моликияти истисноии давлат будани заминро махсус тањким бахшида, истифодаи 
самараноки онро ба манфиати халќ кафолат медињад. Дар Консепсияи сиёсати њуќуќии ЉТ 
барои солњои 2018-2028 чунин омадааст: «Бо маќсади танзими раванди таќсими замин дар 
мањалњо, истифодаи самараноки он, бењдошти њолати мелиоративї ва њосилхезгардонии 
замин, пешгирии омилњои муомилоти ѓайриќонунии замин, тартиби амалигардонии 
чорабинињои заминсозї, ташкили заминистифодабарии нав ва мављуда, ќонунгузории 
соњаи замин аз мониторинги њуќуќї гузаронида шуда, санади меъёрии њуќуќии ягонаи 
мукаммал – КЗ ЉТ дар тањрири нав ќабул карда шавад. Дар маљмуъ таљрибаи 
заминистифодабарии кишвар ифодаи он аст, ки номукаммалии ќонунгузории замин 
инкишофи муътадилии ин муносибатњоро бозмедорад». Яъне Консепсияи мазкур ќабули 
КЗ ЉТ-ро дар тањрири нав пешбинї мекунад, ки он метавонад дар тавсеа бахшидани 
муносибатњои иљоравї дар бахши замин наќши назаррас дошта бошад. Илова бар ин, 
Консепсия ќабули КГ ЉТ-ро низ дар тањрири нав пешбинї намудааст. 

Тибќи Консепсияи сиёсати њуќуќии ЉТ барои солњои 2018-2028 бењтар намудани 
танзими њуќуќии муносибатњои заминистифодабарї ва њалли мушкилоти дар ин самт 
љойдошта, анљом додани корњои зеринро талаб менамояд: «Такмили ќонунгузорї дар самти 
бањои замин ва муайян намудани арзиши воќеии ќитъаи замин бо маќсади дуруст муайян 
намудани андоз аз ќитъаи замин, иљорапулї, арзиши бозории њуќуќи истифодаи ќитъаи 
замин ва дигар пардохтњо ба ќитъаи замин; такмили ќонунгузорї дар самти баќайдгирии 
давлатии њуќуќи истифодаи ќитъаи замин ва њуљљатњои тасдиќкунандаи ин њуќуќ, оид ба 
њалли бањсњои замин, њифзи њуќуќ ба њуќуќи истифодаи ќитъаи замин ва асосњои 
ќатъгардии њуќуќи истифодаи ќитъаи замин; мушаххас намудани талаботи ќонунгузорї дар 
самти тартиби људо ва муайян намудани сањми њуќуќи истифодаи ќитъаи замин». 

Дигар санаде, ки барои ислоњоти муносибатњои мазкур нашќи назаррас дорад, 
Барномаи ислоњоти кишоварзии ЉТ барои солњои 2012-2020 мебошад, ки бо ќарори 
Њукумати ЉТ аз 1 августи соли 2012, № 383 тасдиќ шудааст. Дар асоси бандњои 39, 59 ва 64 
Барномаи мазкур яке аз самтњои асосии ислоњоти ќонунгузории иљораи замин дар асоси 
шартномаи дарозмуњлат бо дарназардошти истифодаи оќилона ба иљора додани он 
мебошад. Бинобар ин, Барнома пешбинї мекунад, ки барои аз байн бурдани чунин 
камбудињо ва бо маќсади бењтар гардонидани фаъолият ба хољагињои дењќонї (фермерї) 
имконият дода шавад, ки заминро ба иљора дињанд. Илова бар ин, дар Барномаи ислоњоти 
кишоварзии ЉТ чунин самтњо номбар шудаанд, ки бевосита ба иљораи замин дахл доранд: 
1) истифодаи шартномањои иљораи замин бо маќсади додани иљозат ба тарафњо барои 
иљораи замин бо таъмини њифзи амволи худ ва пешнињоди дастрасии бењтаршудаи 
дењќонон барои гирифтани замини зиёд; 2) такмили муносибатњои иљораи замин; 3) иљораи 
дарозмуњлат.  

Ба ѓайр аз ин, дар марњилаи муосири рушди муносибатњои иљораи ќитъаи заминњои 
таъиноти кишоварзї санадњои меъёрии њуќуќии дигар дар ин соња низ ќабул карда 
шудаанд. Њамин тавр, давраи муосир, давраи таѓйиротњои фарогир ва куллии муносибатњо 
оид ба иљораи ќитъаи замин ба њисоб меравад. Махсусан ќабули як ќатор санадњои меъёрии 
њуќуќии вобаста ба иљораи ќитъаи заминњои таъиноти кишоварзї ба ин давра рост меояд, 
ки танзим ва механизми њуќуќї, иќтисодии иљорапулї ва масъалањои дигари муњимми 
соњаро таъмин кардаанд.  
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ИНКИШОФИ ТАНЗИМИ ЊУЌУЌИИ ИЉОРАИ ЌИТЪАИ ЗАМИН (ЉАНБАЊОИ ТАЪРИХЇ-ЊУЌУЌЇ 

ВА МУОСИРИ ОН) 
Замин моликияти истисноии давлат буда, истифодаи самараноки онро ба манфиати халќ кафолат медињад. 

Яке аз роњњои истифодаи маќсаднок ва самараноки замин муносибатњои иљоравї аст, ки дар асоси он њар як шахс 
имкон пайдо менамояд, ки аз чунин воситањои њуќуќи гражданї ва хусусиятњои манфиатноки ин объект бањравар 
гардад. Сиёсати давлатї ва пешгўйињои илмї собит месозанд, ки замин минбаъд низ њамчун моликияти истисноии 
давлат боќї хоњад монд. Аммо ќонунгузор механизмњои ба манфиати халќ кафолат додани истифодаи ќитъаи 
замин бо роњњои гуногун танзим намуда, иљораро њамчун шакли афзалиятноки заминистифодабарї муќаррар 
намудааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: шартномаи иљораи ќитъаи замин, ќитъаи замин, таъиноти ќитъаи замин, 
заминистифодабаранда, ќонунгузории замин, њуќуќи гражданї, њуќуќи замин. 

 
РАЗВИТИЕ ПРАВОВОГО РЕГУЛИРОВАНИЯ АРЕНДЫ ЗЕМЛИ (ИСТОРИЧЕСКО-ПРАВОВОЙ И 

СОВРЕМЕННЫЙ АСПЕКТЫ) 

Земля является исключительной собственностью государства, что гарантирует ее эффективное использование 

на благо народа. Одним из способов целевого и эффективного использования земли являются отношения аренды, на 

основании которых каждый человек имеет возможность пользоваться такими гражданскими правами и полезными 

свойствами этого объекта. Государственная политика и научные прогнозы доказывают, что земля останется 

исключительной собственностью государства. Однако законодатель урегулировал механизмы гарантирования 

использования земельного участка различными способами в интересах граждан, а в качестве предпочтительной 

формы землепользования установил аренду. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: договор аренды земельного участка, земельный участок, назначение земельного 

участка, землепользователь, земельное законодательство, гражданские права, права на землю. 

 

DEVELOPMENT OF LEGAL REGULATION OF LAND LEASE (HISTORICAL-LEGAL AND MODERN 

ASPECTS) 

Land is the exclusive property of the state, which guarantees its effective use for the benefit of the people. One of the 

ways of targeted and efficient use of land is the lease relationship, on the basis of which each person has the opportunity to 

enjoy such civil rights and useful properties of this object. State policy and scientific forecasts prove that land will remain 

the exclusive property of the state. However, the legislator regulated the mechanisms for guaranteeing the use of a land plot 

in various ways in the interests of citizens, and established a lease as the preferred form of land use. 

KEYWORDS: lease agreement for a land plot, land plot, purpose of a land plot, land user, land legislation, civil 

rights, land rights. 
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Давлат чун масъалаи назариявї дар тули асрњои зиёд дар маркази таваљљуњи 

файласуфону мутафаккирони кишварњову манотиќи олам ќарор дошт. Њоло низ давлат - 
масъалаи марказии илм ва амалияи инсонї мебошад. Айни замон давлат - масъалаи 
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бањсталаби илму амалияи одамон мебошад. То њол, мисли замонњои пеш, оид ба давлат як 
таърифи умум эътирофгашта пешкаш нашудааст. Дар марњилањои људогонаи инкишофи 
таърихї таърифу фањмишњои гуногуни давлат истифода мешуданд.  

Сабабњои гуногунфањмии давлат инњоянд:  
Якум, давлат - яке аз масъалањои мураккаби њаёти сиёсии љомеа мебошад.  
Одамон аз замонњои ќадим сар карда то имрўз кушишњои зиёд ба харљ додаанд, ки 

моњияти аслии давлатро ошкор намоянд. Файласуфон андешаи давлати «идеалї», 
«фарзиро» пешкаш мекунанд, ки зарурати бунёди давлати «бењтаринро» дар назар дорад. 
Њуќуќшиносони позитивист давлатро бо ќонун алоќаманд мекунанд, онро чун ташкилоти 
њуќуќї маънидод мекунанд. Сотсиологњо ва сиёсатшиносон давлатро дар алоќамандї бо 
муносибатњои воќеї меомўзанд, давлатро чун олоти сиёсии њокимият, олоти маљбурсозї ё 
идоракунии љомеа ва м.и. мефањманд. Дар замони имрўзаи ривољи раванди љањонишавї - 
нуќтаи назари глобалї нисбати давлат истифода мешавад, ки ба андешањои «давлати 
љањонї», «њукумати љањонї» ва ѓ. асос меёбад.  

Дуввум, давлат - љузъи воќеияти љамъиятиву сиёсї, унсури људонашавандаи њаёти 
одамон ва љомеа мебошад.  

Бо пешрафти љомеа ва таѓйири њаёт давлат низ дигаргун мешавад (маќсаду 
вазифањояш таѓйир меёбанд ва ѓ.). Барои њамин дар њар як марњилаи инкишофи љомеа оид 
ба давлат тасаввуроту мафњумњои гуногун пешкаш мешаванд. Ба ибораи дигар, фањмишу 
мафњуми давлат дар њар марњилаи инкишофи таърихї дигаргун мешаванд.  

Њар як марњилаи инкишофи таърихї мафњуми ба он хоси давлатро истифода мебарад. 
Масалан, дар Юнони Ќадим давлат чун шакли иттињоди одамон арзёбї мегардад. Бо 
пешкаши назарияи сиёсии Н. Макиавелли давлат тобиши бештар сиёсї мегирад. Он бо 
муборизаи сиёсї алоќаманд карда мешавад. Дар назарияи марксистї давлат бо зўроварии 
синфї вобаста карда мешавад. Дар назарияи имрўзаи њуќуќї андешаи давлати њуќуќї 
истифода мешавад.  

Яъне, њар як марњилаи таърихї мафњуми ба худ хоси давлатро дорад. Њамаи ин боиси 
гуногунфањмии давлат мегардад.  

Савум, пешкаши ин ё он мафњуми давлат аз љањонбинии муаллиф, усулњои тањќиќи эљодї 
ва илмї вобаста аст.  

Њар як муњаќќиќ метавонад мафњуми ба ў љолибро истифода барад. Ба ибораи дигар, 
мафњуми давлат - хислати субъективї дошта метавонад. Яъне, аз як тараф, давлат - љузъи 
њаёти воќеї буда, њамон тавре ки арзи вуљуд дорад бояд фањмида шавад (муносибати воќеї, 
айнї ба давлат). Аз тарафи дигар, давлатро бидуни воќеият, дар чорчўбаи љањонбинї ва 
фањмиши шахсии муњаќќиќ низ дарк намудан мумкин аст. 

Дар натиља, ихтилофи байни вуљуди воќеии давлат ва фањмиши субъективии он пайдо 
мешавад. Ин њам сабаби гуногунфањмии давлат аст. Њар як мутафаккир, файласуф ва 
муњаќќиќ таърифи хешро оид ба давлат пешкаш мекунад.  

Чорум, фањмиш ва мафњуми давлат аз мавќеи мафкуравию сиёсии муаллиф вобаста аст.  
Як муаллиф моњияти давлатро дар вобастагї бо мафкураи расмї, дар алоќамандї бо 

сиёсати давлатї, аниќтараш бањри ин сиёсат, дар чорчўбаи њадафњои сиёсї пешкаш 
мекунад. Муаллифи дигар давлатро бидуни њадафњои сиёсиву мафкуравї мефањмад.  

Аммо одатан чунин гуногунфањмї боиси он мегардад, ки як гурўњ мафњумњо хислати 
сиёсї ва гурўњи дагари мафњумњо хислати мухолиф мегиранд. Сабаби чунин гуногунфањмии 
давлат дар он аст, ки давлат худ масъалаи мураккаби сиёсї аст. Давлат, тавре маълум аст, 
падидаи сиёсї аст, бо сиёсат бевосита алоќаманд аст. Дар таърих синфњои доро давлатро 
борњо ба маќсадњои сиёсии хеш истифода бурдаанд. ТабиистЮ ки дар чунин шароит 
мафњумњое ќобили ќабуланд, ки љавобгўйи манфиатњои сиёсии синфњои доро мебошанд.  

Аммо дар давлатњои имрўзаи демократї вазъиият комилан таѓйир ёфтааст. Давлатњои 
имрўзаи демократї бештар вазифаи созиши љамъиятиро иљро мекунанд. Дар чунин шароит 
имкони пешкаши мафњуми ягонаи давлат љой дорад. Ба ин нигоњ накарда, дар чунин 
шароит низ (агар њамин вазифаи созишї иљро нагардад) ќуввањои мухолиф метавонанд 
фањмишњои ба худ мувофиќтари давлатро истифода баранд.  
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Дар чунин њолатњо мафњумњои давлат ба маќсадњои хурди сиёсї, гурўњї истифода 
мешаванд, ки бештар маврид хислати илмї (академї) надоранд. Чунки тањќиќи илмии 
давлат ва пешбарии шиорњову андешањои сиёсї оид ба давлат аз њам фарќи куллї доранд. 
Дар тањќиќу омўзиши давлат тањлилњои мањз илмї (академї) ањаммият доранд. 

Панљум, давлат, азбаски љузъи воќеият аст, дар иртибот бо вазъи воќеияш фањмида 
мешавад.  

Њатто муносибати субъективии ин ё он муњаќќиќ садди роњи фањмиши воќеии давлат 
шуда наметавонад. Худи воќеият, љањонбинии воќеї, мафкураи љамъиятї низ имкони 
фањмиши субъективии давлатро то як андоза мањдуд мекунанд. Фањмиши субъективї 
гарчанде љой дошта бошад њам, он хоси доираи мањдуди одамон мегардад.  

Бар замми ин, чунин фањмиши субъективї хислати фарзиро мегирад. Пешкаши 
мафњуми давлат, ки хилофи воќеият аст, њама ваќт хислати фарзї, идеалї дорад. Чунончи, 
аќидањои «давлати намунавї», «давлати адолатпеша» ва м.и. хислати фарзї доштанд, 
бидуни далелњои воќеї, бе назардошти имкони воќеї гаштанашон пешбарї мешуданд. 

Аз ин лињоз, мафњуми давлат - инъикоси бевоситаи воќеияти мављудаи љамъиятиву 
сиёсї аст. Барои њамин дар афкори сиёсиву њуќуќии форсу тољик, мисли минтаќањои дигари 
Шарќ, бештар назарияи ахлоќии давлат инкишоф ёфтааст. Байни ин мутафаккирон 
назарияи синфии давлат ривољ намеёбад, чунки воќеияти њамонваќта аз сохти бештар 
синфии љамъиятњои ѓарбї дур буд. Дар Шарќ синфњо (мисли, масалан, Юнон) дар 
пайдоишу ташаккули давлатдорї наќши њалкунанда набозидаанд. Марксизм низ шакли 
классикии (синфии) пайдоиши давлатро дар мисоли Юнони Ќадим шарњ медињад.  

Барои њамин дар афкори сиёсиву љамъиятии минтаќаи Шарќ, аз љумла минтаќаи Осиё 
назарияњое инкишоф меёбанд, ки пешрафти давлатро на бо омилњои сиёсиву синфї, балки 
фарњангиву маънавї алоќаманд мекунанд. Чунончи, мутафаккирони форсу тољик бештар 
мафњумњои падаршоњиву (патерналї) ахлоќии давлатро истифода мебаранд, пешрафти 
давлатро бо «шоњи одил», сифатњои хуби ахлоќиву аќлии ў алоќаманд мекунанд.  

Гуфтањои боло гувоњи онанд, ки гуногунфањмии давлат хислати минтаќавї ва 
тамаддуниро низ дорад. Фањмиш ва мафњуми давлат дар минтаќањои мухталифи олам, дар 
тамаддунњои алоњида гуногун аст. Сабаби ин дар гуногунии минтаќавї ва бештар 
тамаддунї аст. Њар навъи тамаддун мафњуми ба худ хоси давлатро истифода мебарад. 
Мафњумњои давлат дар тамаддунњои исломї, насронї, буддої ва диг. табиист, ки гуногун 
мешаванд. 

Айни замон таъсири тамаддунњоро низ набояд фаромўш кард. Ин таъсири равобити 
тамаддунї дар марњилањои мухталифи таърихї эњсос мегардад. Ин равобити тамаддунї дар 
истифодаи андешаву назарияњои як тамаддун ё тамаддунњо дар тамаддунњои дигар зоњир 
мегардад. Мисоли равшани онро дар мисоли инкишофи фањмиши давлат байни тољикон 
дидан мумкин аст.  

Дар Тољикистони тошуравї андеша ва назарияњои сиёсї-ахлоќї ва исломї истифода 
мешуд. Дар асарњои мутафаккирони форсу тољик дар фањмиши давлат ва давлатдорї 
андешањову анъанањои тамаддуни ориёї ва сипас исломї истифода мешуданд.  

Ин хислат дар таълимоти сиёсии Низомулмулк бештар зоњир мегардад. Номбурда дар 
асарњояш, аз як тараф, анъанањои Аљамро дар соњаи давлатдорї (андешаи «давлати 
некхоњ», андешаи «шоњи одил», ки дар симои Анушервон, Исмоили Сомонї, Искандари 
Маќдунї ва диг. таљассум ёфта буд ва ѓ.), тарѓиб менамуд. Аз тарафи дигар, нуќтањои 
назарияи исломии давлат низ истифода мешаванд (андешаи «офарида шудани њокимият аз 
љониби Аллоњ», тасвири динии пайдоиш ва инкишофи њокимият, зарурати риояи шариат 
дар давлатдорї ва ѓ.). 

Рўдакї, Фирдавсї, Низомулмулк, Љомї, њамзамонону пайравони онњо андеша ва 
назарияи «давлати некхоњро» тарѓиб менамуданд. Андешаи марказии ин назария - ѓояи 
«шоњи одил» буд. Ин назария хилофи назарияњои зўроварї (Гумплович, Дюринг ва диг.) ва 
синфии (Маркс, Энгельс) ѓарбї (аврупої) буда, давлатро бидуни алоќамандї бо муборизаи 
сиёсиву синфї тањлил мекард.  

Таъмини зиндагии хуби мардум, таъмини некуањволии одамон - њадафи асосии ин 
назария буд. Он, аз як тараф, хислати сиёсї дошт, аммо сиёсатро бо ахлоќ (на муборизаи 
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сиёсї, мисли афкори аврупої) алоќаманд менамуд, аз тарафи дигар, табиати ахлоќї дошт, 
чунки пешрафт ва такомули давлатдориро бо сифатњои хуби ахлоќиву аќлии «шоњи одил» 
мепайваст.  

Аз ин лињоз, назарияи давлатдории афкори форсу тољик хислати сиёсиву ахлоќї 
(бештар ахлоќї) дошт. Айни замон, бо баробари пањншавии ислом, ин назарияњои давлат 
хислати исломї мегиранд. 

Њамин тавр, дар замони тошуравї назарияи ахлоќї-исломї инкишоф меёбад, ки 
анъанањои тамаддунњои ориёї ва исломиро дар худ таљассум намуда буд. 

Дар замони шуравї дар Тољикистон (аввал дар шимоли кишвар ва сипас дар манотиќи 
марказиву љанубї) назарияи шуравии давлат пањн мешавад, ки ба мафкураи диалектикї-
материалстии марксизм такя намуда буд. Андешањои назарияи марксистї, мафњуми 
марксистии давлат (чун «машинаи» зўроварии синфї) истифода мешаванд. Тољикон аз 
андешаву анъанањои аљдодии хеш дур мешаванд. Дар афкори сиёсии тољикон назарияи 
дунявии давлат пањн мешавад, ки ба анъанањои бештар аврупої такя менамуд (К. Маркс, 
Ф. Энгелс, В.И. Ленин - асосгузорони ин назария - дар донишгоњњои аврупої, аз љумла русї 
тарбия гирифта буданд ва зери таъсири анъанањои донишгоњии аврупої ќарор гирифта 
буданд). 

Даврањои ташаккулу инкишофи назария шуравии давлат (назарияи «давлати 
диктатураи пролетариат», назарияи «давлати умумихалќї», назарияи «давлати 
њуќуќбунёди сотсиалистї») хоси мафкураи сиёсии Тољикистон низ буданд. Дар Тољикистон 
ва умуман дар фазои ягонаи шуравию сотсиалистї њамон як назарияи марксистї-ленинии 
давлат инкишоф меёбад. 

Замони пасошуравї Тољикистон дар фазои сиёсї, давлатї, њуќуќї, илмї ва дигари 
пасошуравї мемонад. Барои њамин дар љумњурии мо њоло њамон андешаву назарияњое, ки 
дар кишварњои аъзои ИДМ пешбарї шуда истодаанд, истифода мешаванд.  

Њамин тариќ, тањлили умумї ва мухтасари инкишофи андеша ва назарияњои 
давлатдорї дар як мисоли Тољикистон аз он гувоњї медињад, ки њар як халќ дар заминаи, аз 
як тараф, фарњанги хеш, анъанањои тамаддуниаш, мероси маънавии таърихиаш, аз тарафи 
дигар, бо таъсири тамуддуни дигар, дар шароити равобити тамаддунї пеш меравад. 
Таъсири тамаддуниро дар бахши фањмиши давлат мо дар мисоли афкори сиёсии тољикон 
мушоњида намудем. 

Дар њаёти имрўзаи мо ин таъсири тамаддунї бештар гаштааст. Дар шароити 
њамгироии фарњангии халќу тамаддунњо, вусъати раванди љањонишавї (аз он љумла дар 
соњаи илму фарњанг), бархўрди тамаддунњо таъсири мутаќобилаи фарњангї-тамаддунї дар 
соњаи фањмиши давлат ва давлатдорї торафт меафзояд. Ин як самти инкишофи афкори 
љамъятии ањли башар аст.  

Дар заминаи ин равандњо, аз як тараф, њар халќ мекўшад анъанањои тамаддунї-
фарњангии хешро нигоњ дорад, чунки онњо хоси шуур, психология, менталитети њар 
њалќанд. Ин унсурњои љузъии шууру маънавиёти халќ хислати бештар анъанавї, меросї, 
миллї доранд ва аз ин хотир муддати тулонї арзи вуљуд доранд.  

Аммо, аз тарафи дигар, андешањои тамаддунњои дигар вориди мафкураи ин ё он халќ 
мегарданд. Унсурњои нави тамаддунї-фарњангї вориди шуури ањолї мегарданд. Масалан, 
замони шуравї фањмиши марксистї-ленинии давлат љузъи шуури њуќуќии ањолии 
Тољикистони шуравї гардид. Ин фањмиши давлат њоло њам дар шуури як ќатор шањрвандон 
арзи вуљуд дорад.  

Таъсири тамаддунї дар шароити имрўзаи бархўрди тамаддунњо шаклњову роњњои 
дигар пайдо мекунад. Дар шароити љањонишавии фарњангї унсурњои акнун тамаддуни Ѓарб 
вориди шуури ањолї мегарданд, масалан, тавассути назарияњои ѓарбии давлат, ки њоло дар 
адабиёти пасосотсиалистї васеъ тањлил мешаванд.  

Љараёни воридшавии андешањои тамуддунии дигар (ба халќи муќимї «ношинос») 
њоло бештар эњсос мегардад. Масалан, замони шуравї андешањои материалистии аврупої 
дар соњаи давлатдорї вориди фарњанги миллии тољикон гаштанд. Њоло бошад андешаи 
(аслан аврупоии) «давлати њуќуќї» вориди мафкураи бештари халќњои дигар манотиќи 
љањон, аз љумла Тољикистон гаштааст. 
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Њамзамон бояд хотирнишон намуд, ки дар фазои собиќ давлати иттињодии шуравї 
иттињоди нави тамуддунии одамон ташаккул ёфта буд. Дар заминаи он дар Иттињоди 
пасошуравии давлатњои пасошуравї иттињоди авруосиёї ва унсурњои тамаддунии он 
ташаккул меёбад. Дар ин шароит дар давлатњои аъзои ИДМ мафњумњои шабењи давлат 
пањн мешаванд. 

Гуфтањои боло далели онанд, ки фањмиш ва мафњуми давлат замонњои гуногун, байни 
халќњои гуногун, дар минтаќањои алоњидаи олам дар заминаи њамин таъсири 
байнињамдигарї ва равобити фарњангиву тамаддунї инкишоф ёфтаанд. Масалан, 
андешањои мутафаккирони юнонї (Афлотун, Арасту ва диг.) ба инкишофи афкори Шарќ 
таъсири бевосита расониданд. Мафњуми њуќуќии давлат, ки мутафаккири Рим Сисерон 
пешкаш намуда буд, минбаъд васеъ истифода мешавад. Андешаи давлати њуќуќї дар 
Аврупо замина гирифта, минбаъд дар манотиќи дигари олам пањн мешавад. Андешаи 
«давлати иљтимої» баштар дар Аврупо (асосан дар Олмон) ташаккул ёфта, њоло дар 
бештари кишварњо (дар конститутсияњо) истифода мешавад.  

Чунин мисолњо дар таърихи башар зиёданд. Афкори сиёсиву љамъиятии шарќї ба 
мамолики Ѓарб ва афкори ѓарбї ба халќњои Шарќ таъсир расонидаанд. Афкори ѓарбиву 
шарќї дар бахши давлат ва давлатдорї аз њамдигар ѓизои маънавї гирифта инкишоф 
ёфтаанд. Аз ин нуќтаи назар таъсири фарњангї-тамаддуниро набояд яктарафа (ба маънои 
таъсири танњо афкори ѓарбї ба мамолики шарќ) тасаввур намуд. 

Чунин бањодињї ба таърихи афкори башар - як нав хункуназарии илмист. Афкори 
сиёсии шарќиву ѓарбї дар заминаи таъсири мутаќобила инкишоф ёфта омадаанд. Асарњои 
Форобї, Сино, Низомулмулк, њамзамонону пайравони дигари онњо њанўз замони асрњои 
миёна ба якчанд забонњои аврупої тарљума шуда буданд. Мардуми аврупої бо афкори 
сиёсии Шарќи мусулмонї, буддої ва диг. шинос буд. 

Аммо камбудии тањлилњои гузашта дар он буд, ки равобити фарњангии тамаддунњои 
шарќиву ѓарбї танњо дар мисоли таъсири яктарафаи ѓарбї тасвир мешуд. Барои њамин 
омўзиши ин равобити тамаддунї, бо назардошти, албатта, таъсири дутарафаи афкори 
шарќиву ѓарбї - вазифаи муњимми илми муосир аст.  
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САБАБЊОИ ГУНОГУНИИ МАФЊУМИ ДАВЛАТ 
Дар маќола масъалањои сабабњои гуногунии мафњуми давлат тањлил гардида, ќайд мегардад, ки давлат 

чун масъалаи назариявї дар тули асрњои зиёд дар маркази таваљљуњи файласуфону мутафаккирони 
кишварњову манотиќи олам ќарор дошт. Њоло низ давлат - масъалаи марказии илм ва амалияи инсонї 
мебошад. Айни замон давлат - масъалаи бањсталаби илму амалияи одамон мебошад. То њол, мисли замонњои 
пеш, оид ба давлат як таърифи умум эътирофгашта пешкаш нашудааст. Дар марњилањои људогонаи инкишофи 
таърихї таърифу фањмишњои гуногуни давлат истифода мешуданд.  

КАЛИДВОЖАЊО: давлат, ќонун, таъриф, њуќуќи позитивї, давлати љањонї, њукумати љањонї, 
њокимияти давлатї. 

 
ПРИЧИНЫ МНОГООБРАЗИЯ КОНЦЕПЦИИ ГОСУДАРСТВА 

В статье анализируются причины многообразия концепции государства, и отмечается, что государство как 

теоретическая проблема на протяжении многих столетий находится в центре внимания философов и мыслителей 

стран и регионов мира. Даже сейчас государство является центральным вопросом человеческой науки и практики. 

В настоящее время государство является дискуссионным вопросом народной науки и практики. До сих пор, как и в 

прошлом, не дано общепринятого определения государства. На разных этапах исторического развития 

использовались разные определения и понимания государства.  



224 

 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: государства, закон, позитивное право, мировая государства, мировая правительства, 

государственная власть. 

 

THE REASONS OF THE DIVERSITY OF THE CONCEPT OF THE STATE 

The article analyzes the reasons for the diversity of the concept of the state, and it is noted that the state as a theoretical 

issue has been in the center of attention of philosophers and thinkers of countries and regions of the world for many centuries. 

Even now, the state is the central issue of human science and practice. Currently, the state is a controversial issue of people's 

science and practice. Until now, as in the past, a generally accepted definition of the state has not been presented. At different 

stages of historical development, different definitions and understandings of the state were used. Especially in today's society, 

different definitions of the state are proposed. 

KEYWORDS: state, law, definition, positive law, world state, world government, state power. 
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МАФЊУМ ВА ШАКЛЊОИ ТАШКИЛИ ЊУЌУЌИИ МАЌОМОТИ ИЉРОИЯИ 

МАЊАЛЛИИ ЊОКИМИЯТИ ДАВЛАТЇ 
 

Исомиддинзода Њ.И. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Гузариш ба иќтисоди бозорї, ташаккули асосњои давлатдории њуќуќї, эълони расмии 

таљзияи њокимият, таѓйири љиддии шакли идораи Тољикистон, эътирофи риштаи худидораи 
мањаллї, фањмиши сифатан нави мавќеъ ва наќши идоракунии давлатї ба тамоми ќатъият 
зарурати тавсифи моњиятии њокимияти иљроия, муайян сохтани таносуби онро дар низоми 
њокимиятдори Љумњурии Тољикистон пеш мегузаранд. 

Пушида нест, ки дар адабиёти њуќуќии шуравї њокимияти иљроия њамчун шохаи 
њокимияти давлатї инкор карда шуда, умуман, принсипи таљзияи њокимияти давлатї 
эътироф карда намешуд. Дар бораи он њангоми танќиди анъанавии назарияњои буржуазї, 
аз љумла, назарияи таќсимоти њокимият ёдрас мешуданд. Замимаи номбурдаро барои 
давлатдории шуравї номаќбул шуморида, ба он замимаи «таќсимоти мењнатро» муќобил 
мегузоштанд. Фарќияти ин диди назарњо дар нигоњ ва мавќеъ њангоми тавсифи њокимият, 
муносибатњои њокимиятї ва љойи маќомоти иљроия дар он аён мегардад. Аввало, дар 
фарќият аз назарияи «Таљзияи њокимият» замимаи «таќсимоти мењнат» мављудияти 
шохањои мустаќили њокимиятро ќабул надорад. 

Аз нигоњи он њокимият чун зуњуроти ягонае тавсиф меёбад, ки дар фаъолияти 
маќомоти намояндагї ифода меёбад. Танњо њамин маќомот ягона маќомоти њокимияти 
давлатї эътироф мешуд. Њамаи дигар маќомоти давлатї аз љониби маќомоти намояндагї 
ваколатдор мегашт.  

Аз охири солњои 80 - ум баъди эътирофи расмии арзишњои давлати њуќуќбунёд, 
вазъият тадриљан таѓйир ёфт. Аз љумла, Ќонун аз 24 - сентябри соли 1989 «Дар бораи 
даровардани таѓйироту иловањо ба Конститутсияи ЉШС Тољикистон» ба оѓози ислоњот дар 
Тољикистон тањкурсии њуќуќї бахшида, дар роњи тасдиќи амалии талаботи таљзияи 
њокимият дар сохтумони давлатї аввал гашт. Ин майлон минбаъд бо суръат ва мазмуни хос 
идома ёфта, хислати њар чї устувор пайдо кард. Њоло назарияи таљзияи њокимият дар 
моддаи 9-уми Конститутсияи Љумњурии Тољикистон мустањкам гардида, яке аз асосњои 
муайянкунандаи сохтори конститутсионї ва идораи давлатї ба шумор меравад. Чун 
идомаи мантиќии меъёрњои конститутсионї ќонунгузории љорї ва дигар санадњои меъёрї 
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- њуќуќии навини Љумњурї аллакай бевосита чї дар бораи худи «Њокимияти иљроия» ва чї 
«маќомоти њокимияти иљроия» њарф мезаданд. 

Масъалаи дигаре, ки ба он равшанї мебояд андохт ин дар чї ифода ёфтани моњияти 
њокимияти иљроия мебошад. Љавоб ба ин савол, аз худи иборабандии ин мафњум: 
«њокимият» ва «иљроиш» бармеояд. Ин мафњумњо таъиноти иљтимоии њокимияти иљроияро 
ошкор месозанд. Иљроиш – нуќтаи марказии њокимияти иљроия буда, дар низоми 
њокимияти давлатї вазифаи он аз татбиќи амалии иродаи давлатї - њокимиятии дар 
ќонунгузорї ифодаёфта иборат аст. Аз ин тавсият низоми њокимиятдорї бараъло ба чашм 
мерасад: њокимияти намояндагї меъёрњои умумии ташкили њаёти давлатиро эљод месозад, 
њокимияти иљроия бошад, дар њёт амалї гаштани ин меъёрњоро таъмин менамояд. Зимнан 
мањз бо њамин маќсад дар њама мамолик дастгоњи иљроия созмон меёбад, ки дорои њаљми 
муайяни ваколатњои давлатї - њокимиятї аст. Њокимияти судї фаъолияти маќомоти 
иљроияро назорат бурда, ќонунро аз тањриф ва поймолшавї њифз менамояд. 

Вале фикри баёнёфта иловањои муайянро металабад. Пеш аз њама, набояд фаромўш 
сохт, ки иљроиш на танњо ба њокимияти иљроия, балки ба дигар намудњои фаъолият низ хос 
аст. Масалан, дар доираи корї чї маќомоти намояндагї ва чї судию прокурорї иљроиш ба 
муносибатњои дохилї - ташкилї алоќаманд аст. Пас, мафњуми иљроиш бо мафњуми 
њокимияти иљроия якранг нест. Дуюм њокимияти иљроия танњо ба воситаи субъектњои 
махсус, ки дорои ваколатњои иљроиявї мебошанд, зуњур менамояд. Сеюм, њама маќомоти 
маъмулї идораи давлатї субъекти њокимияти иљроия шуда наметавонанд. Субъекти асосии 
њокимияти иљроия сохторњои нисбатан устувор ва доимии иљроиявї њисоб меёбанд. Ин 
сифат ба маќомоти идораи давлатии умум хос аст. зеро њама дигар сохторњои ташкилии 
дастгоњи иљроия таѓйирёбанда буда, наќши «дастгоњи корї» - и субъектњои њокимияти 
иљроияро мебозанд. Нињоят, иљроиш танњо њамон маврид љузъи људонашавандаи 
њокимияти иљроия мегардад, ки агар бе истисно њама субъектњои он дар доираи салоњияти 
хеш, катъиян дар чорчўбаи ќонуният фаъолият баранд. 

Њамин тавр, ошкор мегардад, ки њокимияти иљроия бо низоми идораи давлатї шабењ 
нест. Идораи давлатї мафњуми нисбатан васеъ буда, мазмуни он зуњуроти махсуси 
фаъолияти иљроиявиро низ дар бар мегирад. Фаъолияти иљроия амрдињанда бошад, бештар 
ба сохтори њокимияти иљроия ишора намуда, зинањои ёрирасони онро низ фаро мегирад. 
Аз ин рў, њокимияти иљроия чунин зуњуроти њокимияти давлатї мебошад, ки бо он аввало, 
фаъолияти зинањои махсуси дасгоњи давлатї (пеш аз њама маќомоти идораи давлатии 
ваколати умум) ва дуюм, равиши бевоситаи фаъолияти ин субъектњо ба таъмини татбиќи 
амали (иљроиши) – и меъёрњои умумие, ки њокимияти намояндагї ба маќсади танзими 
љанбањои гуногуни њаёти љамъиятї муќаррар менамояд, алоќаманд мебошад. 

Њокимияти иљроия олоти асосии идоракунии давлатї мебошад. Сифат ва 
самаранокии идоракунии давлатї ба таври њалкунанда аз зинаи фаъолияти њамин шохаи 
њокимият вобаста аст. Дарки дурусти хосиятњои иљроия аз як тараф ба истифодаи нерую 
тавоноии он дар роњи рушди љомеа мусоидат намуда, аз љониби дигар, барои зинаи аќал 
нигоњ доштани љанбањои манфии таъсири он хизмат менамояд. Аввало бояд тазаккур дод, 
ки хосиятњои маъмули идоракунии давлатї - муташаккилї, маќсаднокї, зудљараёнї, 
танзимсозандагї ва амсоли инњо дар табиати њокимияти иљроия баръало ифода ёфтаанд. 
Ба шарофати онњо њокимияти иљроия идораи њамарўзаи муносибатњои љамъиятиро дар 
соњањои њаёти иќтисодї, иљтимої - маданї ва маъмурї - сиёсї ба роњ мемонад. Сониян, 
баъзе хосиятњои муњимме љой доранд, ки танњо шабењи њокимияти иљроия буда, мазмуни 
онро ошкор месозанд. Пеш аз њама, дар фаъолияти ин шохаи њокимияти давлатї таваќќуф 
ё танаффус љой надорад. Ин хосият ба њокимияти иљроия имкон медињад, ки аввалин шуда, 
байни шохањои њокимияти давлатї муносибати хешро ба таѓйирот дар њаёти љамъиятї ва 
муњити идора муайян созад. Дар њолати аз чорчубаи њуќуќ берун омадани љараёнњои 
љамъиятї ё худ сар задани њолатњои ѓайриодии табии њокимияти иљроия дар кори тасдиќи 
тартибу танзим уњдадор аст. Вале фаъолияти бетаваќќуфи амалї баъзан иродаи њокимияти 
иљроияро аз њукми ќонунгузор ва талаби меъёри њуќуќ метавонад боло гузорад. 

Дигар њокимияти иљроия бо хислати мабдавии (предметии) хеш фарќ мекунад, зеро ба 
њадафњои объективњои идора бештар наздик буда, ба фаъолият ва рафтори онњо таъсири 
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бевосита дорад. Ин хосият ба њокимияти иљроия имкон медињад, ки дар самти иљрои 
ќонунњо чорањои амалии ташкилї – мутобиќсозї ва назоратиро ба сомон расонад.  

Хосияти муњим ва љолиби диќќати њокимияти иљроия - хислати умумии (универсалии) 
он мебошад. Умумияти њокимияти иљроия дар он ифода меёбад, ки на танњо ба иљроиш, 
балки дар њаљми муайян ба фаъолияти њуќуќэљодсозї ва њифзи њуќуќї низ ќодир аст. 
Пушида нест, ки дигар шохањои њокимияти давлатї ба чунин хислат соњиб нестанд: яъне 
њамон тавре, ки њокимияти намояндагї наметавонад фаъолияти бевоситаи њифзи њуќуќиро 
пеш барад, айнан њокимияти судї ваколати меъёрсозиро надорад. Хосияти умумии 
њокимияти иљроия аз табиати идоракунии давлатї бармеояд.  

Фаъолияти шохањои баробарвазни њокимияти давлатї яке аз омилњои баланд 
бардоштани самаранокии њокимияти иљроия мебошад. То он даме, ки дар Љумњурии 
Тољикистон њокимияти ќонунгузор дар асосњои касбї фаъолият набарад ва њокимияти судї 
дар симои Суди Конститутсионї ба пуррагї созмон наёбад, мо дар истифодаи неруи 
таљзияи њокимият дар љодаи пойдорсозии риштањои демократии давлатдорї ва сифати 
идораи давлатї, ѓайр аз суханбозињои бемабдаъ, ягон фарсах њам пеш рафта наметавонем. 

Хосиятњои номбурдаи њокимияти иљроия, ки зикри мухтасари баъзеи онњоро мо зарур 
донистем, бе восита аз мазмуни он бар меоянд. Онњо дар навбати худ аломатњои шакли 
(расми) – и ин шохаи њокимиятиро муайян месозанд, ки дар ин ќатор, аз љумла чунин 
аломатњоро номбар намудан љоиз аст: созмони зинавї, мављудияти сохторњо, дастгоњи 
корї, миќдори зиёди хизматчиёни касбї. 

Њокимияти иљроия дар Љумњурии Тољикистон дар заминаи Конститутсия (Сарќонун) 
созмон меёбад. Навоварии муњимми Конститутсия дар ташкили њокимияти иљроия гузориш 
ба шакли идораи президентї ба шумор меравад. Меъёрњои конститутсионї субъектњои 
асосии њокимияти иљроияро бевосита номбар менамояд: Президент ва Њукумати 
Тољикистон, вазорату кумитањои давлатї, раисони вилоят, шањр ва ноњияњои љумњурї. Ба 
низоми њокимияти иљроия Президент сарвари намуда, ў њамзамон Раиси њукумати 
Љумњурии Тољикистон мебошад. Президент дар асоси яккасардорї ба њокимияти иљроия 
роњбарї менамояд. Мансабдорони маќомоти њокимияти иљроия назди Президент 
масъулияти шахсї дошта, Президент, бошад барои њаракатњои хеш ва њамин мансабдорон 
назди халќ ва маќомоти олии намояндагї ва ќонунгузор – Маљлиси Олї масъул аст. 

Идомаи мантиќии ислоњоти маъмурї љорї кардани мансабњои роњбарони яккасардор 
– раисони вилоят, шањр, ноњия гардид. Мансабдорони номбурда намояндагони Президент 
дар мањал буда, њамзамон њокимияти иљроияро дар воњидњои маъмурї - њудудии љумњурї 
ба амал мебароранд. Хамин тавр, низоми сифатан нави њокимияти иљроия чанде пеш дар 
ќаламрави Љумњурии Тољикистон ба фаъолият шуруъ намуд, ки ягонагї тобеияти зинавї, 
яккасардорї, таъиноти - усулњои асосии созмони он њисоб мешаванд. 

Конститутсия принсипи таљзияи њокимияти давлатиро њамчун асоси ташкил ва 
фаъолияти њамаи шохањои њокимияти давлатї эътироф менамояд. 

Ду боби Конститутсия, боби шашум (њокимияти мањаллї) ва боби њафтум (Вилояти 
Мухтори Кўњистони Бадахшон) ба маќомоти иљроияи њокимияти мањаллї бахшида 
шудааст. 

Низоми маќомоти мањаллии иљроия хеле мураккаб ва гуногунљанба буда, асосан он 
чор зинаро дар бар мегирад : сатњи вилоятї, шањрї, ноњиявї, шањрњои тобеи ноњия ва 
ноњияњои тобеи шањрї, агар чанде як ќатор олимон, аз љумла З. Алиев, низоми маќомоти 
мањаллии иљроияро ба се зина- сатњи вилоятї, шањри - ноњиявї ва шањрњои тобеи ноњия 
људо мекунад. Бо маќсади ба таври даќиќ ва аниќ муќаррар намудани самтњои гуногуни 
фаъолияти маќомоти иљроияи мањаллї муайян кардани муносибати байнињамдигарии 
маќомоти иљроияи мањаллї, пеш аз њама раисони вилоятњо, ноњия ва шањрњо бо маќомоти 
иљроияи љумњурявї ва дигар маќомоти иљроияи мањаллї бо маќомоти худидораи мањаллї 
11 июни соли 2002 Фармоиши Президенти Љумњурии Тољикистон “Дар бораи таъсиси 
гурўњи корї бо маќсади тањияи лоињањои ќонунњои нав дар бораи њокимияти мањаллї ва 
маќомоти худидораи шањраку дењот” ќабул гардид. 

Дар асоси фармоиши мазкур лоињаи ќонуни нав «Дар бораи маќомоти мањаллии 
њокимияти давлатї» тањия гардид, ки он аз љониби парлумони Љумњурии Тољикистон аз 17 



227 

 

майи соли 2004 ќабул карда шуд. Ќонуни мазкур аз ќонуни соли 1994 хеле фарќ дорад, аз 
љумла, агар ќонуни соли 1994 доираи ваколати раиси маќомоти иљроияи мањаллиро дар як 
модда муќаррар карда бошад (моддаи 35), ќонуни нав ин риштаро хеле васеъ намуд. 
Инчунин, дар ќонуни нав ба баъзе мафњумњо: маќомоти мањаллии њокимияти давлатї, 
маќомоти намояндагии мањаллии њокимияти давлатї, маќомоти иљроияи мањаллии 
њокимияти давлатї ва ѓайрањо равшанї андохта шуд. 

Мувофиќи ќонуни мазкур маќомоти мањаллии њокимияти давлатї - маќомоти 
намояндагии мањаллии њокимияти давлатї ва маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти 
давлатї буда, дар доираи салоњияти худ амал мекунанд. 

Дар асоси талаботи ќонуни зикргардида маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти 
давлатї маќомоти алоњида буда, дар доираи салоњияти худ амал менамояд. 

Маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї - маќомоте, ки дар њудуди воњидњои 
марзию маъмурии дахлдор иљрои Конститутсия, ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии 
њуќуќии Љумњурии Тољикистон, санадњои меъёрии њуќуќии дахлдори маќомоти мањаллии 
њокимияти давлатиро таъмин менамоянд.  

Маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї аз Раиси Вилояти Мухтори 
Кўњистони Бадахшон, вилоят, шањри Душанбе шањр ва ноњия, идорањо, кумитањо, шуъбањо 
ва дигар сохторњои мањаллии маќомоти марказии њокимияти иљроия иборат мебошад. 

Раиси Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, вилоят шањр ва ноњия – намояндаи 
Президенти Љумњурии Тољикистон маќомоте, ки њокимияти иљроияро дар њудуди воњидњои 
марзию маъмурии дахлдор амалї гарданида, ба маќомоти намояндагии мањаллии 
њокимияти давлатї ва маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї сарварї менамояд. 
Аз љониби ќонунгузор, истифодаи истилоњи «маќом» касро ба саргумї мерасонад, њол он, 
ки ин љо сухан дар бораи Раис њамчун намояндаи Президент меравад. Бењтар мебуд ба љойи 
ин истилоњ ягон истилоњи мувофиќтар ё шахси мансабдори њокимияти давлатї истифода 
мешуд. 

Раиси Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, вилоят, шањри Душанбе, шањр ва 
ноњияро Президенти Љумњурии Тољикистон ба вазифа таъин ва аз вазифа озод менамояд ва 
ба тасдиќи Маљлиси вакилони халќи дахлдор пешнињод мекунад. 

Агар Маљлиси вакилони халќи дахлдор раиси Вилояти Мухтори Кўњистони 
Бадахшон, вилоят, шањри Душанбе, шањр ва ноњияро тасдиќ накунанд, Президент њуќуќ 
дорад ўро такроран ба Маљлиси вакилони халќ барои тасдиќ пешнињод намоянд ё шахси 
дигарро ба ин вазифа таъин намуда, барои тасдиќ ба Маљлиси вакилони халќ пешнињод 
намояд. 

Бояд ќайд намуд, ки Ќонуни Конститутсионии амалкунанда «Дар бораи маќомоти 
мањаллии њокимияти давлатї» нисбат ба ќонуни конститутсионї дар бораи њокимияти 
давлатї дар мањалњо меъёреро муќаррар кардааст, ки тибќи он агар шахс вакили Маљлиси 
вакилони халќи дахлдор набошад, ў иљрокунандаи вазифаи раиси Вилояти Мухтори 
Кўњистони Бадахшон, вилоят, шањри Душанбе, шањр ва ноњия таъин мешавад ва баъди ба 
интихоб шуданаш бо тартиб муќаррарнамудаи ќонун ба ин вазифа таъин ва барои тасдиќ 
пешнињод карда мешавад. 

Маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї фаъолияти худро бо роњи фароњам 
овардани шароити мусоид барои аз љониби шањрвандон амалї намудани њуќуќњои 
конститутсионии худ оид ба иштирок дар идоракунии корњои давлатї ва љамъиятї анљом 
медињад. 

 
АДАБИЁТ 

1. Лазарев. Б. М. «Разделение властей» и опыт Советское государства. //Государства и права № 11.  
2. Ведомостњои Шурои Олии ЉШС Тољикистон. – 1969- №; 20,- М. 
3. Имомов. А.И Њуќуќи конститутсионии Љумњурии Тољикистон / А.И. Имомов. - Душанбе. 2004. 
4. Конститутсия Љумњурии Тољикистон. Душанбе. Ирфон. 1994- С. 8 
5. Ќонуни конститутсионии ЉТ «Дар бораи Њукумати ЉТ» аз 25.11. 1996 //АМО ЉТ. 1996.- № 21. 
6. Раззоќов Б.Њ. Њокимияти иљроия: гузориши масъала, моњият ва хусусиятњои асоси. «Давлат ва њуќуќ» № 

1.- с – 1999. 



228 

 

7. Љ.Ш. Ќодиров. Асосњои конститутсионии ташкили маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї 
Давлат ва њуќуќ - №4.- 2005.  

8. З Алиев. Асосњои конститутсионии ташкили њокимияти иљроия дар Љумњурии Тољикистон // Давлат ва 
њуќуќ .- № 1.- 2003. 

9. Ќонуни Конститутсионии ЉТ «Дар бораи маќомоти мањаллии њокимияти давлатї» аз 17 майи соли 2004 
Ахбори МО ЉТ – 2004 - № 5. – М.  

 
МАФЊУМ ВА ШАКЛЊОИ ТАШКИЛИ ЊУЌУЌИИ МАЌОМОТИ ИЉРОИЯИ МАЊАЛЛИИ 

ЊОКИМИЯТИ ДАВЛАТЇ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи “Мафњум ва шаклњои ташкили њуќуќии маќомоти иљроияи мањаллии 

њокимияти давлатї” вобаста ба масъалањои шаклњои ташкили њуќуќии маќомоти мазкур мавриди омўзиш ва 
баррасї ќарор гирифтааст. Масъалаи дигаре, ки бо он равшанї мебояд андохт ин дар чї ифода ёфтани 
моњияти њокимияти иљроия мебошад. Љавоб ба ин савол, аз худи иборабандии ин мафњум: «њокимият» ва 
«иљроиш» бармеояд. Ин мафњумњо таъиноти иљтимоии њокимияти иљроияро ошкор месозанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: маќомот, њокимият, Ќонуни Коститутсионї, Конститутсия, иљроиш.  
 

ПОНЯТИЕ И ФОРМЫ ПРАВОВОЙ ОРГАНИЗАЦИИ МЕСТНЫЙ ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ 

ГОСУДАРСТВЕННОЙ ВЛАСТИ 

В данной статье изучена и обсуждена тема «Понятие и формы правовой организации местный 

исполнительный государственной власти», связанная с вопросами организационно-правовой формы этих органов. 

Еще один вопрос, требующий уточнения, связан с определением сущности исполнительной власти. Ответ на этот 

вопрос исходит из развития этого понятия: « правительство» и «производительность». Эти концепции раскрывают 

социальное назначение исполнительной власти.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: органы, власти, Конституционный закон, Конституция, исполнительная власть, 

исполнение. 

 

CONCEPT AND FORMS OF LEGAL ORGANIZATION LOCAL EXECUTIVE OF THE STATE AUTHORITY 

In this article, the topic " Сoncept and forms of legal organization local executive of the state authority " is studied 

and discussed, related to the issues of the organizational and legal form of these bodies. Another issue requiring clarification 

is related to the definition of the essence of executive power. The answer to this question comes from the development of 

this concept: "government" and "executive". These concepts reveal the social purpose of executive power.  

KEYWORDS: bodies, authorities, Constitutional law, Constitution, executive power, execution. 
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Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон маќоми 

мустаќили њокимияти судї оид ба назорати конститутсионї 
буда, бо маќсади таъмини волоият ва амали бевоситаи 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон таъсис дода 
шудааст. 

(Моддаи 1 Конститутсиони «Дар бораи 
Суди конститутсионии Љумњурии 
Тољикистон»). 
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Конститутсия њамчун шиносномаи давлату миллат њисобида мешавад, зеро дар он 
моњияти давлат, сохти иљтимої ва сохтори давлат ифода гардида, дар асоси он низоми 
њуќуќии давлат муайян мегардад. Он њамчун ќонуни асосии давлат сарчашмаи њамаи 
ќонунњо мебошад. Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон муњтарам Эмомалї 
Рањмон, ки дар тањия ва ќабули Конститутсияи кишвар сањми бузург доранд, наќши ин 
њуљљати сиёсиву њуќуќиро дар рушду тањкими давлати демократию њуќуќбунёд муњим 
арзёбї намуда, таъкид медоранд, ки «Конститутсияи кишвар, ки таљассумгари орзуву 
ормони озодандешї ва ѓояњои љовидонаи мардуми мо мебошад, барои пойдории њокимияти 
конститутсионї, тањкими рукнњои давлатдорї, ноил гардидан ба пешравињои назарраси 
сиёсиву иќтисодї ва иљтимоиву фарњангї, ба вуљуд овардани асосњои љомеаи шањрвандї ва 
муњайё намудани фазои мусоид барои ташаккули озодонаи њар фард заминаи мустањкам ва 
боэътимоди њуќуќї гузошт». Мањз бо шарофати Конститутсия бунёди давлати навини 
тољикон ва љомеаи шањрвандї гузошта шуд ва он ба сифати сарчашмаи олии низоми 
њуќуќии мамлакат эътироф гардид.  

Дар шароити муосири љањонишавї ва ташаккули падидањои мухталифе, ки 
метавонанд ба истиќлолияти миллї ва амнияти конститутсонии мо халал ворид созанд, 
њифзи Конститутсия ва риояи њатмии меъёрњои он њамчун таъминкунандаи асосњои низоми 
сиёсиву њуќуќии кишвар ањаммияти аввалиндараља кишвар касб менамояд.  

Ба андешаи Зоркин В.Д. «Конститутсия њамчун маљмуи меъёрњои асосии амали 
бевоситашуда, бе бањс ва дар зоти худ ягона кафолати муътадилии сохтори сиёсї мебошад. 
Ин маънои онро дорад, ки он њуљљати пойдеворї аст, ки дар он бинои «оянда пешгўйї 
кардашаванда» меистад». 

Аз љониби олимон мавќеи Ю.Л.Шулженко оид ба наќши Конститутсия дар амнияти 
миллї боиси таваљљуњ эътироф карда шудааст. Чунончи ба андешаи ў, Конститутсия яке аз 
воситањои њифзи амнияти миллї, аз љумла аз њокимияти авторитарии самаранадоштани 
њокимияти давлатї ба њисоб меравад, њамзамон вазифаи муњимтарини конститутсионї - ин 
кафолати амнияти давлатї буда, принсипи асосии амният масъулияти муштараки шахс, 
љомеа ва давлатро барои таъмини он таќозо дорад.  

Оре, танзими њаёти љамъиятї, њифзи тартибот, амнияти бехатарии давлатї ва амнияти 
мардум вазифаи муњимми давлатї мебошад. Ин вазифањоро бо роњи сиёси ва њуќуќи, 
ташаккули низоми сиёсии љамъият ва таъмини якдилии сиёсї амалї гардондан мумкин аст. 
Барои таъмини иљрои ин вазифа њокимияти давлатї ба се шохаи мустаќил – ќонунгузор, 
иљроия ва судї таќсим мешавад ва хар яке аз онњо дар асоси Конститутсия ва конунњо бо 
тарзу усули муайян вазифањои ба худ хосро иљро менамоянд. Њокимият дар асоси таљзияи 
он ба њокимияти ќонунгузор, иљроия ва судї амалї мегардад. Таќсимоти њокимият барои 
тањкими давлати њуќуќбунёд мусоидат менамояд. Дар давлати њуќуќбунёд масъалаи 
волоияти ќонун маънои дар доираи салоњияти худ амал кардани њокимияти давлатї ва 
таъмини њуќуќу озодињои инсон ва шањрвандро дорад. Њокимияти ќонунгузор, иљроия ва 
судї ба сифати маќомоти давлатии мустаќил, новобаста аз якдигар фаъолият менамоянд. 
Дар баробари танзими њуќуќи, вазъ ва фаъолияти дигар маќомоти олии њокимияти давлатї, 
дар боби алоњида боби 8 – Конститутсия мавќеъ ва моњияти њокимияти судї бо номи «Суд» 
мавриди танзим ќарор дода шудааст. 

Барои таъсиси Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон Конститутсияи 
Тољикистони соњибистиќлол, ки бо тариќи раъйпурсии умумихалќї 6 ноябри соли 1994 
ќабул гардидааст, заминаи њуќуќї гузошт. Маќсади асосии таъсиси Суди конститутсионї 
барои њифзи њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд, њифзу таъмини волоият ва амали 
бевоситаи меъёрњои Конститутсияи Љумњурии Тољикистон мебошад. 

Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон, аз љумлаи дастовардњои даврони 
истиќлолият ва самараи Конститутсияи Тољикистони соњибистиќлол ба њисоб рафта, 
њамчун маќомоти мустаќили њокимияти судї оид ба њифзи Конститутсия фаъолият мекунад 
ва барои пешбурди фаъолияташ тамоми заминањои ташкиливу њуќуќї фароњам овардааст. 
Суди конститутсионї волоияти меъёрњои Конститутсия ва амали бевоситаи онњо дар 
каламрави кишвар масъул буда, њуќуќ ва озодињои шањрвандонро њимоя менамояд ва 
тавассути мурофиаи судї адолати конститутсиониро ба амал мебарорад. Фаъолияти Суди 
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конститутсионї ба он равона гардидааст, ки дар љомеа фазои ягонаи ба њам алоќаманд ва 
беихтилофи њуќуќї арзи вуљуд дошта бошад, ки он дар навбати худ барои пешрафти 
босуръати њаёти сиёсию иќтисодї, иљтимоию фарњангии мамлакат ва таъмини њуќуќу 
озодињои инсон ва шањрванд шароити заруриро муњайё месозад. Вобаста ба рушди 
минбаъда ва ањаммияти Суди конститутсионї, дар банди якуми Барномаи ислоњоти судї – 
њуќуќї дар Љумњурии Тољикистон, ки 3 январи соли 2011 тасдиќ гардид, чунин омадааст: 
«Бо назардошти инкишофу пешрафт ва рушду нумуи бо суръати соњањои мухталифи њаёти 
љомеа зарурияти такмилу таќвияти фаъолияти Суди конститутсионии Љумњурии 
Тољикистон њамчун маќомоти њифзкунандаи меъёрњои Конститутсияи Љумњурии 
Тољикистон шарт ва зарур аст. Зеро дар пойдории давлату таъмини истиќлолияти давлатї 
ва њифзу њимояи њуќуќу озодињои инсон, манфиати давлату љамъият Суди конститутсионии 
Љумњурии Точикистон наќши муњимму муассир дорад». 

Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон њамчун падидаи нави давлати 
њуќуќбунёду давлати демократї ва маќомоти махсуси назорати конститутсионї, дар тули 
фаъолияти начандон тулонии таърихиаш зарурат ва ањаммияти худро дар бунёди 
давлатдории навини Тољикистон борњо собит сохта, нишон дод, ки наќш ва маќоми ин 
нињоди адолат њамчун падидаи нодири љомеаи муосир дар таљрибаи байналмилалї 
пазируфта шудааст. Имрўз Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон бо маќомоти 
назорати конститутсионии дигар давлатњо, аз љумла давлатњои аъзои ИДМ, Аврупо ва Осиё 
њамкорињои байналмилалиро ба роњ мондааст, ки сол аз сол тањким ёфта, вусъати тоза 
пайдо мекунанд. 

Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон узви Ассотсиатсияи судњои 
конститутсионии Осиё ва Конгреси умумиљањонии маќомоти назорати конститутсионї ва 
Конференсияњои маќомоти назорати конститутсионии кишварњои Авруосиё мебошад. 
Инчунин, Суди конститутсионї бо њафт маќомоти назорати конститутсионии хориљии 
кишвар оид ба њамкорињои дуљониба Ёддошти тафоњум ба имзо расонидааст. Дар робита 
ба ин њамкорињо намояндагони Суди конститутсионї дар тамоми конференсияву 
чорабинињои сатњи байналмилалии маќомоти назорати конститутсионии хориљї кишвар 
иштирок ва бо маърузањо баромад менамояд. 

Таъмини волоияти меъёрњои Конститутсия самти асосї ва муњимми фаъолияти Суди 
конститутсионї мебошад. Волоияти Конститутсия маънои онро дорад, ки дар низоми 
санадњои њуќуќи конститутсионї љойи аввалиндараљаро ишѓол менамояд. Он ќувваи олии 
њуќуќї дошта, барои ќонунгузории кишвар манбаи њуќуќї мебошад. Тамоми санадњои 
њуќуќї мувофиќи Конститутсия ва дар асоси он бояд ќабул карда шаванд ва ба Ќонуни 
асосї набояд мухолиф бошанд. Ошкор кардани номувофиќатии санадњои њуќуќї ва 
Конститутсия вазифаи бевоситаи Суди конститутсионї мебошад. То ин ваќт вазифаи 
назорати конститутсионї дар љумњурї аз тарафи Кумитаи назорати конститутсионии 
Тољикистон амалї гардонида мешуд, ки ташкили он њамчун ќадами аввал дар роњи бунёди 
Суди конститутсионї дар Тољикистон њамчун маќомоти махсуси судї дар роњи таъмини 
риояи ќатъї ва њифзи Конститутсия гардид. Кумитаи назорати конститусионии Љумњурии 
Тољикистон зиёда аз 4 сол (1990-1994) фаъолият кард. Мувофиќи Ќонуни конститутсионї 
«Дар бораи Суди коститутсионии ЉТ» (соли 1995 дар тањрири соли 2008) фаъолияти Суди 
конститутсионї дар асоси усулњои дастљамъи, ошкорбаёни, мустаќили, мубоњиса ва 
баробарњуќуќии тарафњо ба роњ монда шуда, тобеи Конститутсия ва Ќонуни мазкур 
мебошад (моддаи 3). 

Дар моддаи 89 - и Конститутсия моњият ва салоњияти Суди конститутсионї пешбини 
гардид, ки тибќи он Суди конститутсионї аз 7 нафар: раис, муовини раис ва 5 судяи Суди 
конститутсионї иборат буда, яке аз судяњои он аз Вилояти Мухтори Куњистони Бадахшон 
мебошад. Конститутсия вазъи њуќуќї ва сатњи баланди масъулияти судяи Суди 
конститутсиониро ба эътибор гирифта, якчанд талаботро нисбат ба шахсоне, ки ба ин 
мансаб интихоб мешаванд, пешбинї кард. Чунончи, номзаде, ки ба мансаби судяи Суди 
конститутсионї пешбарї мешавад, бояд тањсилоти олии њуќуќї дошта, синну солаш аз 30 
кам ва аз 65 боло набошад ва беш аз 10 сол собиќаи кории касбї дошта бошад.  
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Суди конститутсионї мувофиќи Конститутсия ва Ќонуни конститутсионї дорои 
салоњияти васеъ буда, мутобиќати лоињаи таѓйироти иловањои ба Конститутсияи љумњурї 
воридшаванда, лоињаи Ќонунњо ва дигар масъалањои ба раъйпурсии умумихалќи 
пешнињодшавандаро муайян мекунад. Санадњои Суди конститутсионї, ки дар доираи 
салоњияти ў ќабул карда шудаанд, ќатъї буда, нисбати онњо шикоят кардан мумкин нест ва 
иљрои онњо аз тарафи њамаи субъектони дахлдор њатмї мебошад, барои иљро накардани 
онњо љавобгарї муќаррар карда шудааст. Суди конститусионї аз рўйи усулњои мурофиавие 
амал мекунад, ки дар Ќонуни конститутсионї муфассал танзим ёфтаанд. Ба онњо тааллуќ 
доранд: ба таври дастљамъї баррасї кардани парвандањо; мустаќилии судяњо дар мурофиаи 
Суди конститутсионї; дахлнопазирии судяњо дар мурофиаи Суди конститутсионї; 
баробарњуќуќии судяњо; ошкоро будани мурофиаи Суди конститутсионї; парвандањоро бе 
восита баррасї кардани Суди конститутсионї; муттасилии баррасии парвандањо дар Суди 
конститутсионї; шифоњияти маљлиси Суди конститутсионї; бо забони давлатї сурат 
гирифтани мурофиаи Суди конститутсионї; бањсу мунозира ва баробарии тарафњо; 
махфияти машварати судяњо; ќонунї ва асоснок будани санади Суди коститутсионї; 
ќатъияти санади Суди конститутсионї ва бо тантана гузаронидани Маљлиси Суди 
конститутсионї. 

Дар ќонун тартиби оѓоз кардани мурофиаи Суди конститутсионї ва барои баррасї 
тайёр намудани парванда танзим ёфтааст. Муќаррар карда шудааст, ки мурољиат ба Суди 
конститутсионї дар шакли хаттї пешнињод карда мешавад. Судя пешнињодот ва ё 
дархостро, ки дар шакли муайян дарљ шуда, аз тарафи субъектони ваколатдор пешнињод 
шудааст, тафтиш намуда, дар муддати 10 рўз ба Суд дар бораи оѓоз кардани мурофиаи судї 
ё рад кардани оѓози мурофиаи судї таклиф мегузорад. Судя аз рўйи мурофиаи судии 
оѓозёфта бояд дар муњлати 2 моњ парвандаро ба муњокима тайёр намояд. Раиси Суди 
конститутсионї метавонад барои баррасї тайёр намудани парвандаро ба якчанд судя 
супорад ва муњлати тайёриро на бештар аз як моњ дароз кунад. Суди конститутсионї 
мувофиќи ќонун бояд омўзиши масъаларо дар муњлати на дертар аз 10 рўзи гирифтани 
пешнињодот ё дархост, ки ба талаботи пешнињодшуда мувофиќ аст, сар кунад. Баррасии 
масъала бояд дар давоми 6 моњ аз ваќти гирифтани маводи дахлдор ё ошкор шудани сабаби 
дахлдор ба охир расад. Дар доираи салоњияти худ Суди конститутсионї санадњоро дар 
шакли ќарорњо, хулосањо ва таъинотњо ќабул мекунад. Ќарори Суди конститутсионї бо 
овоздињии кушода ќабул карда мешавад. Судяњо њаќ надоранд аз овоздињї худдорї кунанд 
ва ё дар он иштирок накунанд. Раисикунанда дар њамаи њолатњо дар охир овоз медињад.  

Ќарори Суди конститутсионї њамон ваќт ќабулшуда њисоб меёбад, ки агар ба 
тарафдории он аксарияти судяњои дар маљлис иштирокдошта овоз дињанд. Ќарори суд 
фаврї ќабул ва эълон карда мешавад. Судяи Суди конститутсионї, ки бо ќарори суд розї 
нест, њаќ дорад фикри худро дар шакли хаттї ифода карда, онро ба суратмаљлиси љаласаи 
суд њамроњ намояд. Фикри махсуси ифодаёфтаи судя ба сифати заммимаи ќарори суд чоп 
карда мешавад. Санади Суди конститутсионї аз ваќти ќабулаш эътибор пайдо мекунад. 
Онњо ќатъї буда, аз хусуси онњо шикоят кардан мумкин нест. Санадњои Суди 
конститутсионї аз ќарор, хулоса ва таъинот иборатанд, ки тартиби ќабули онњо дар 
Ќонуни конститутсионї танзим ёфтааст. Њангоми ошкор шудани вайронкунии мушаххаси 
Коститутсия ва ќонунњо Суди конститутсионї ба маќомоти салоњиятнок ва шахсони 
мансабдоре, ки ба вайронкуни роњ додаанд, пешнињод ирсол менамояд. 

Суди конститутсионї бо маќсади иљрои корњои ахбори маълумот- дињї, илмию 
машварати ва иљрои дигар корњои ёрирасон Дастгоњи суд ташкил мекунад. Низомномаро 
дар бораи дараљањои тахассусии судяњои Суди Конститутсионї ва рутбањои коркунонии 
Дастгоњи Суди конститутсионї бо пешнињоди Суди конститусионї маљлиси намояндагон 
тасдиќ менамояд.  

Њамин тариќ, Суди конститутсионї дар инкишоф ва такмили низоми њуќуќии 
мамлакат бевосита иштирок намуда, дар ќарору таъиноти худ меъёрњои њуќуќи моддиро 
бањо дода, ба тањкими меъёрњои мурофиавї низ ањамияти љиддї медињад ва ќайд менамояд, 
ки набудани тартиби татбиќи меъёрњои њуќуќи модди барои иљро накардани муќаррароти 
Конститутсия, ки меъёрњои он мустаќиман амал мекунанд, асос ва сабаб шуда 
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наметавонанд. Бо ин роњ принсипњои умумї ва соњавии њуќуќ, волоияти Конститутсия ва 
амали бевоситаи меъёрњои он, ки ба њифзи њуќуќи инсон ва шањрванд, аз љумла њуќуќи шахс 
ба њифзи судї равона карда шудаанд, татбиќи воќеї ва таъиноти аслии худро меёбанд.  
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ФАЪОЛИЯТИ СУДИ КОНСТИТУТСИОНЇ АЗ КОНСТИТУТСИЯ САРЧАШМА МЕГИРАД 
Дар маќолаи мазкур мавзуи “Фаъолияти Суди конститутсионї аз Конститутсия сарчашма мегирад”, 

мавриди тањлилу баррасї ќарор дода шудааст. Муаллиф дар асоси фикру мулоњизањои гуногуни олимон 
моњияти мафњуми «Фаъолияти Суди конститутсионї аз Конститутсия сарчашма мегирад» ва инчунин 
хусусиятњои онро ошкор кардааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд, муайян намудани мувофиќати ќонунњо, 
адолати судї, ќонунгузорї, санадњои суди конститутсионї, волоияти ќонун.  

 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ КОНСТИТУЦИОННОГО СУДА ПРОИСХОДИТ ИЗ КОНСТИТУЦИИ 

В данной статье анализируется и рассматривается тема «Деятельность Конституционного суда исходит из 

Конституции». Автор раскрыл сущность понятия «Деятельность Конституционного суда исходит из Конституции», 

а также его характеристики, опираясь на мнения различных ученых.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: права и свободы человека и гражданина, определение соответствия законов, 

судебная юстиция, законодательство, акты конституционного суда, верховенство права. 

 

THE ACTIVITY OF THE CONSTITUTIONAL COURT ORIGINS FROM THE CONSTITUTION 

This article analyzes and discusses the topic “The activities of the Constitutional Court origins on the Constitution.” 

The author revealed the essence of the concept “The activities of the Constitutional Court origins from the Constitution”, as 

well as its characteristics, based on the opinions of various scientists.  

KEYWORDS: rights and freedoms of man and citizen, determination of compliance of laws, judicial justice, 

legislation, acts of the constitutional court, the rule of law. 
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НАЌШИ ПРЕЗИДЕНТ ДАР ТАШКИЛ ВА ФАЪОЛИЯТИ ЊУКУМАТ 
 

Ќодиров Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Президенти Тољикистон ба Њукумати љумњурї бевосита роњбарї менамояд. Президент 

Раиси Њукумати Тољикистон аст ва барои татбиќи самарабахши салоњиятњои он тадбирњо 
андешида, ба љаласањои Њукумати љумњурї раисї менамояд ва ин маврид роњбарии 
бевоситаи ў нисбати ин маќомот зоњир мегардад. Њукумати Тољикистон дар назди 
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Президенти љумњурї масъул ва њисоботдињанда мебошад. Ба вазъи њуќуќии Њукумати 
Љумњурии Тољикистон боби 5 Конститутсия бахшида шудааст. Њарчанд дар Конститутсия 
мавќеи Њукумати кишвар бевосита тавсиф наёфта бошад њам, ба ин меъёр банди 2 моддаи 
73 Конститутсия мусоидат менамояд. Дар он омада аст, ки Њукумат роњбарии самараноки 
соњањои иќтисодї, иљтимої, фарњангї ва иљрои ќонунњо, ќарорњои якљояи Маљлиси миллї 
ва Маљлиси намояндагон, ќарорњои Маљлиси миллї, ќарорњои Маљлиси намояндагон, 
фармону амрњои Президенти Љумњурии Тољикистонро таъмин мекунад. Аз мазмуни ин 
меъёри конститутсионї ду хулосаи муњим бармеояд. Якум, Њукумати Љумњурии 
Тољикистон маќомоти ваколати умум мањсуб меёбад, зеро роњбарии соњањои њаёти љомеаро 
таъмин мекунад. Дуюм, Њукумати љумњурї бевосита чун маќомоти иљроия тавсиф меёбад, 
зеро иљрои санадњои ќонунгузориро ба уњда дорад. 

Банди 1 моддаи 74 Конститутсия њатмї будани иљрои санадњои Њукуматро дар 
ќаламрави Тољикистон муќаррар менамояд, ки далолати салоњиятњои давлатї њокимиятии 
ин маќом мебошад. Дар њамбастагї ин меъёрњои конститутсионї ба хулоса меоранд, ки 
Њукумати Тољикистон маќоми њокимияти давлатї буда, шомили рукни мустаќили 
њокимияти давлатї њокимияти иљроия мебошад. Мавќеи махсуси Њукумати љумњурї 
инчунин дар масъулияти сиёсии он назди Президенти Љумњурии Тољикистон ифода меёбад. 
Мувофиќи банди 3 моддаи 74 Њукумат мавриди ѓайриимкон донистани иљрои фаъолияти 
муътадили худ метавонад ба Президент аз хусуси истеъфо арз намояд. Њар як аъзои 
Њукумат низ њуќуќи истеъфо дорад. Аз ин рў, Њукумати љумњурї (њар як аъзои он дар 
алоњидагї) танњо назди Президент метавонанд аз хусуси истеъфо арз намоянд, зеро ин 
маќом танњо дар назди Президент њисоботдињанда ва масъул аст. Президент дар навбати 
худ њуќуќ дорад, ки истеъфои Њукумат ва ё аъзои онро ќабул ё рад намояд. Тањлили 
меъёрњои конститутсионї нишон медињад, ки Њукумати љумњурї дорои салоњиятњои 
давлатию њокимиятї мебошад, ки ба тамоми ќаламрави Тољикистон пањн шуда, сатњи 
масъулияти ин маќомотро барои њолат ва фаъолияти њокимияти иљроия ошкор менамояд. 

Масоили марбут ба ташкил, фаъолият ва салоњияти Њукумат бо Ќонуни 
конститутсионї дар бораи он муайян мегардад. Дар моддаи 1 - и ин Ќонуни конститутсионї 
омада, ки Њукумати Љумњурии Тољикистон маќомоти њокимияти иљроияи давлатї 
мебошад. Фаъолияти Њукумати Љумњурии Тољикистон бо равандњое, ки дар њаёти сиёсї ва 
иќтисодї - иљтимоии љомеа сурат доранд, зич алоќаманд аст. Амалияи њаёти давлатии њама 
мамолик, новобаста аз сохти иљтимої ва иќтисодї аз он шањодат медињад, ки вазифаи 
амалисозии сиёсати давлатї дар њама соњањои њаёти љомеа ба уњдаи Њукумати кишвар 
њамчун маќомоти пешбари њокимияти иљроия аст. Идоракунии давлатї чун љараёни тамоси 
њамарўзаи давлат бо равандњои љомеї, нињодњои љомеаи шањрвандї, ки аз љумла, њифзи 
амнияти миллї, мубориза бо љинояткорї, њифзи иљтимоии ањолиро дар бар мсгирад, пеш 
аз њама, ба зиммаи Њукумат вогузор мегардад. Ќонунгузорї мавќеи Њукумати љумњуриро 
чун маќомоти дастаљамъї мустањкам менамояд. Дар моддаи 73 Конститутсия њайати 
Њукумати Тољикистон чунин муайян шудааст: Сарвазир, муовини якум ва муовинони ў, 
вазирон, раисони кумитањои давлатї. Меъёри конститутсионї тавре мебинем, номгўйи 
пўшидаи шахсонеро, ки ба њайати Њукумат шомиланд, дар бар мегирад. Вобаста ба зикри 
њайати Њукумат ба як масъалаи дигар низ мебояд равшанї андохт. Дар адабиёти њуќуќии 
ватанї њангоми тањлили њайати Њукумати љумњурї Президент, ки Раиси Њукумат аст, ёдрас 
намегардид. Вобаста ба ин њолат бояд ќайд намуд, ки банди 1 модаи 73 Конститутсия дар 
робита бо талаботи банди 1 моддаи 64 хулосабандї мегардад. Хурсандиовар аст, ки афкори 
њуќуќии илмї ба он ањаммият дод ва падидањои ислоњи вазъ зуњур ёфт. Масалан, дар 
Тафсири илмию оммавии Конститутсияи Љумњурии Тољикистон бамаврид таъкид 
мегардад: «ба њайати Њукумат Раис - Президенти Љумњурии Тољикистон, Сарвазир, 
муовини якум ва муовинони ў, вазирон ва раисони кумитањои давлатї дохил мешаванд». 

Маркази мавќеи њуќуќии Њукуматро салоњиятњои мушаххаси он ташкил медињанд, ки 
дар Конститутсия, Ќонуни ќонститутсионї дар бораи он, инчунин дигар ќонунњо ва 
санадњои меъёрии њуќуќї муайян шудаанд. Аз љумла, дар моддаи 1 Ќонуни конститутсионї 
«Дар бораи Њукумати Љумњурии Тољикистон» чунин омадааст: «Њукумати Љумњурии 
Тољикистон фаъолияти худро дар асоси дастаљамъї амалї намуда, системаи маќомоти 
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идоракунии давлатиро роњбарї, фаъолият ва мутобиќати њамкории онњоро таъмин 
менамояд». Асоси њуќуќии салоњиятњои Њукумати Љумњурии Тољикистонро моддаи 75 
Конститутсия ташкил медињад. Дар моддаи номбурда хулосањое мањфузанд, ки дар муайян 
кардани салоњияти ин маќомот ањаммияти бевоситаи њуќуќї доранд. Дар моддаи мазкур 
омада, ки Њукумат барномањои иќтисодию иљтимої, сиёсати доду гирифти ќарзи давлатї 
ва ёрии иќтисодї ба дигар давлатњо, лоињаи буљети давлатї, масъалаи андозаи 
имконпазири касри буљети давлатї ва манбаи љуброни онро ба Маљлиси намояндагон 
пешнињод менамояд. 

Дар ќонунгузории љорї хулосањое, ки аз ин меъёри конститутсионї бармеоянд, 
мушаххас ва ривољ дода шуда, тартиби амалисозии ин салоњиятњо муайян шудаанд. Баъзе 
аз салоњиятњои Њукумат дар кодексњо, дигар ќонунњои љорї мустањкам шудаанд. Барои 
мисол, дар кодексњои соњањои андоз, гумрук, љангал, об ё худ дар ќонунњо дар бораи 
иљозатномадињї ба намудњои алоњидаи фаъолият, дастгириии давлатии соњибкорї ва 
ѓайра, ки муносибатњоро дар соњањои иќтисодї, иљтимої, фарњангї аз љумла, маориф, илм, 
тандурустї, њифзи мењнат ва ѓайра танзим менамоянд. Дар соњаи сохтмони маъмурї-сиёсї 
салоњияти Њукумати љумњурї бо ќонунњо дар бораи мудофиа, хизмати њарбї, амният, 
маќомоти амнияти давлатї, милиса ва баъзе дигар танзим ёфтаанд. 

Ба масоили марбути салоњияти Њукумати Љумњурии Тољикистон бевосита боби 3 
Ќонуни конститутсионї дар бораи он бахшида шудааст. Дар моддаи 12 - и Ќонун, ки 
«Роњбарї ба вазоратњо, кумитањои давлатї ва дигар маќомоти идоракунии давлатї» ном 
дорад, салоњиятњои ташкилии Њуќумати Љумњурии Тољикистон мустањкам мегардад. Якум, 
вазоратњо, кумитањои давлатї ва дигар маќомоти идоракунии давлатї ба Њукумати 
Љумњурии Тољикистон тобеъ мебошанд. Њукумати љумњурї ба кори маќомоти номбурда 
роњбарї ва назорат мекунад. Дуюм, Њукумати Љумњурии Тољикистон низомномањои 
вазоратњо, кумитањои давлатї, дигар маќомоти идоракунии давлатї ва сохторњои дастгоњи 
марказии онњоро бо тартиби муќарраршуда тасдиќ менамояд. Сеюм, Њукумати љумњурї 
муовинони вазирон, муовинони раисони кумитањои давлатї, роњбарони маќомоти назди 
Њукумати љумњурї ва муовинони онњо, маќомоти идоракунии давлатї ва ташкилотњоеро, 
ки бо ќонун ё дигар санади меъёрию њуќуќї муайян шудаанд, ба вазифа таъину озод мена-
мояд. Чорум, Њукумат аъзоёни њайати мушовараи вазоратњо, кумитањои давлатї ва дигар 
маќомоти идоракунии давлатиро тасдиќ мекунад. Панљум, Њукумати Тољикистон њуќуќ 
дорад дар њудуди маблаѓњое, ки бо буљети давлатии Љумњурии Тољикистон барои 
нигањдории маќомоти идоракунии давлатї муќаррар шудааст, маќомоти назди худро 
таъсис дињад ва низомномаи онњоро тасдиќ намояд. 

Вобаста ба салоњиятњои ташкилии Њукумати љумњурї як масъала ниёзи ислоњ аст. 
Њанўз аз ибтидои солњои 90 асри XX дар баробари баррасии сохтори дастгоњи марказии 
вазоратњо, кумитањои давлатї ва дигар маќомоти идоракунии давлатї бо ќарорњои 
дахлдори њукуматї Наќшаи идоракунии онњо низ тасдиќ меёфт. Тадриљан ин таљриба ба 
њукми анъана даромада, њангоми таљдиди навбатии сохтори маќомоти марказии идора, ки 
тибќи Фармони Президенти кишвар аз 30.11.2006, №9 сурат дошт, ба инобат гирифта шуд. 
Дар Наќшаи идоракунї сохторњое љой дода мешаванд, ки ба дастгоњи марказии вазоратњо, 
кумитањои давлатї, дигар маќомоти марказии идораи давлатї бевосита дохил набошанд 
њам, ба низоми маќомоти марбута шомил мебошанд.  

Вале тавре моддаи 12 Ќонун нишон медињад, дар он нисбати наќшаи идораи 
(идоракунии) маќомоти марказии њокимияти иљроия меъёр љой надорад. Зиёда аз он, 
нисбати Њукумати кишвар салоњияти созмони сохторњои шомили наќшаи идораи 
вазоратњо, кумитањои давлатї, дигар маќомоти иљроия ва таљдиди онњо мустањкам 
нашудааст. Аз ин рў, бо назардошти љамъбасти таљрибаи чандинсолаи амалияи идорї 
ворид намудани илова ба њамин моддаи Ќонун бо мазмуни зайл ба маќсад мувофиќ дониста 
мешавад: «Њукумати Љумњурии Тољикистон Наќшаи идораи вазоратњо, кумитањои давлатї, 
дигар маќомоти марказии идораи давлатиро тасдиќ мекунад, ба он таѓйиру иловањо ворид 
менамояд, масъалањоро вобаста ба таъмини ташкилї-њуќуќии сохторњои шомили 
Наќшањои идораи дахлдор матрањ месозад». 
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Салоњиятњои умумии Њукумат дар моддаи 13 Ќонун чунин зикр мегардад: дар татбиќи 
сиёсати дохилї ва хориљии Љумњурии Тољикистон иштирок менамояд, роњбарии 
самараноки иљтимоию иќтисодї ва фарњангиро таъмин мекунад, ба системаи маќомоти 
њокимияти иљроия роњбарї мекунад, барномањои маќсадноки давлатиро тањия менамояд ва 
табиќи онњоро таъмин мекунад, њуќуќи ташаббуси ќонунгузорї дорад. Њукумати 
Тољикистон њангоми зарурат метавонад њалли баъзе масоили идораи давлатиро, ки ба 
ваколаташ дохил аст, ба маќомоти иљроияи мањаллї, вазорату кумитањои давлатии 
људогона, дигар маќомоти идоракунии давлатї вогузор созад. Чунин иќдом дар њолате 
имконпазир аст, ки агар њалли масъалањои њаволашаванда мутобиќи Конститутсия, 
ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии њуќуќии кишвар ба салоњияти истисноии Њукумати 
љумњурї мансуб набошанд. Ќонун салоњияти ин маќомотро дар соњањои алоњидаи њаёти 
љомеа мустањкам мекунад. Ин љо пеш аз њама, соњаи иќтисодиётро ёдрас шудан љоиз аст. 
Дар ин соња Њукумати Тољикистон танзими равандњои иќтисодиро ба уњда дошта, фазои 
ягонаи иќтисодї ва фаъолияти озоди иќтисодиро таъмин менамояд. Барои гардиши 
озодонаи мол, хизматрасонї, сармоя ва ќувваи корї шароит фароњам меоварад, дурнамои 
иљтимої-иќтисодии љумњуриро пешгўйї мекунад. Барномањои рушди соњањои 
афзалиятноки иќтисодиётро тањия ва амалї месозад, барномањои давлатии иќтисодї ва 
сармоягузориро тањия намуда, барои татбиќи онњо тадбирњо меандешад ва моликияти 
давлатиро идора мекунад. Барои соњибкорї ва инкишофи озодонаи њама шаклњои 
моликият дар раванди муносибатњои бозорї шароит фароњам меорад, сиёсати давлатиро 
дар соњаи њамкории байналмилалии иќтисодї, молиявї ва сармоягузорї тањия ва татбиќ 
мекунад. Њукумати љумњурї ба фаъолияти гумрукї роњбарии умумиро пиёда месозад, дар 
бобати њифзи манфиатњои истењсолкунандагони молњои ватанї, иљрокунандагони кор ва 
хизматрасонињо тадбирњо меандешад, фаъолияти саноати мудофиавии Љумњурии 
Тољикистонро таъмин менамояд, зарурати љалби ќарзњои давлатї ё ќарзе, ки аз љониби 
давлат кафолат дода мешавад, муайян мекунад. 

Салоњиятњои Њукумати кишвар дар соњаи буљет, молия, пул, ќарз ва андоз дар Ќонуни 
баррасишаванда ба таври алоњида мустањкам шудаанд. Њукумати Тољикистон татбиќи 
сиёсати ягонаи молиявї, ќарзї, пулї ва андозситониро таъмин менамояд, ба Маљлиси 
намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон лоињаи ќонуни буљетро тањия ва 
пешнињод месозад ва иљрои онро таъмин мекунад, инчунин лоињаи ќонунњоро оид ба 
муќаррарсозї ва бекор кардани андозњо ба Маљлиси намояндагон пешнињод намуда, барои 
доду гирифти ќарзи давлатї ризояти Маљлиси намояндагонро мегирад. Њукумат дар 
бобати танзими бозори ќоѓазњои ќимматнок тадбирњо меандешад, идораи ќарзи дохилї ва 
берунаи Тољикистонро ба амал мебарорад, ба фаъолияти молиявї дар муносибатњои 
Љумњурии Тољикистон бо давлатњои хориљї роњбарї мекунад, бо назардошти талаботи 
иќтисоди бозорї сиёсати ягонаи нархро тањия намуда, барои дар амал татбиќ намудани он 
тадбирњо меандешад. 

Њукумати Тољикистон барои гузаронидани сиёсати ягонаи давлатии иљтимої ва 
татбиќи њуќуќи конститутсионии шањрвандон дар соњаи таъминоти иљтимої масъул буда, 
ба рушди хайру эњсонкорї мусоидат менамояд. Ба ин маќсад он баромањои иљтимоию 
иќтисодиро ба тасдиќи Маљлиси намояндагони Маљлиси Олии Љумњурии Тољикистон 
пешнињод менамояд, дар бобати татбиќи њуќуќи шањрвандон ба мењнат тадбирњо 
меандешад, барномањои таъмини шуѓли ањолиро тањия намуда, доир ба татбиќи онњо 
тадбирњо меандешад, пешбурди сиёсати ягонаи давлатии муњољиратро таъмин менамояд, 
дар бобати татбиќи њуќуќи шањрвандон ба њифзи саломатї ва таъмини некуањволии 
санитарию эпидемиологї тадбирњо меандешад, оид ба рушди тарбияи љисмонї, варзиш ва 
туризм, инчунин соњаи табобати курортию санаторї ва истироњатї тадбирњо амалї 
менамояд.  

Дар раванди амалигардонии сиёсати ягонаи давлатї Њукумати љумњурї пеш аз њама, 
ба санадњои ќонунгузорї, фармонњои Президенти кишвар такя менамояд. Масалан, дар 
соњаи маориф, Ќонунњо «Дар бораи маориф», «Дар бораи тањсилоти олии касбї ва 
тањсилоти касбии баъд аз муассисаи олии таълимї», «Дар бораи тањсилоти ибтидоии 
касбї» заминаи њуќуќии фаъолияти Њукумат мебошанд. Ќонунњои номбурда меъёрњоеро 
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доранд, ки бевосита ба салоњияти Њукумат бахшида шудаанд. Аз љумла, Ќонун «Дар бораи 
тањсилоти олии касбї ва тањсилоти касбии баъд аз муассисаи олии таълимї» салоњияти 
Њукумати љумњуриро дар ин соња муайян менамояд. Ба зиммаи ин маќомот муќаррар 
намудани тартиби литсензиякунонии фаъолияти мактабњои олии таълимї, тартиби 
аттестатсия ва аккредитатсияи давлатии онњо вогузор гардидааст. 

Њукумати Љумњурии Тољикистон пешбурди сиёсати ягонаи давлатиро дар соњаи 
истифодаи табиат, њифзи муњити зист ва амнияти экологї таъмин менамояд, доир ба 
татбиќи њуќуќњои шањрвандон ба муњити зисти мусоид ва таъмини бењбудии экологї 
тадбирњо меандешад. Њукумати љумњурї фаъолияти маќомоти идораи давлатиро дар 
бобати якљоя гузаронидани чорабинињои њифзи табиат ва татбиќи барномањои экологии 
ањаммияти љумњуриявї ва байналмилалї њамоњанг месозад, дар бобати рафъи оќибатњо ва 
кам кардани хатари cap задани њолатњои фавќулодаи хислати табиї, техногенї ва экологї 
дошта тадбирњо меандешад. Ба зиммаи Њукумат, инчунин, ташкили њифз ва истифодаи 
оќилонаи захирањои табиї, танзими истифодаи табиат ва њифзи захирањои маъдан ва ашёи 
хоми Љумњурии Тољикистон вогузор гардидааст. 

Њукумати Љумњурии Тољикистон барои таъмини ќонуният, њуќуќ ва озодињои 
шањрвандон, мубориза бо љинояткорї масъул мебошад. Дар ин самт он барои тањия ва 
татбиќи сиёсати давлатии таъмини амнияти шахс, љамъият ва давлат чорањо меандешад, 
доир ба таъмини ќонуният, њуќуќ ва озодињои шањрвандон дар бобати муњофизати 
моликият ва тартиботи љамъиятї, мубориза бо зуњуроти хавфноки љамъиятї, тањкими 
заминаи моддї-техникии маќомоти хифзи њуќуќ чорањо меандешад ва онњоро амалї 
мекунад. 

Ба зиммаи Њукумат амалисозии маљмуи тадбирњо дар соњаи таъмини мудофиа ва 
амнияти давлат вогузор гардидааст. Салоњиятњои Њукумат дар ин љода дар моддаи 20 
Ќонун зикр мешаванд. Њукумати кишвар Ќуввањои Мусаллањи Љумњурии Тољикистон ва 
дигар воњидњои њарбиро бо аслиња ва техникаи њарбї, васоити моддї, захирањо ва 
хизматрасонињо таъмин менамояд, иљрои барномањои маќсадноки давлатї ва наќшањои 
такмили яроќу аслиња, инчунин барномањои тайёр кардани шањрвандонро аз рўи 
ихтисосњои касби њарбї таъмин мекунад, кафолатњои иљтимоиро барои хизматчиёни њарбї 
ва муњофизати сарњади давлатии Љумњурии Тољикистонро таъмин менамояд, роњбариро ба 
мудофиаи гражданї ба уњда дорад. 

Њукумати Љумњурии Тољикистон дар соњаи сиёсати хориљї ва муносибатњои 
байналмилалї низ ба салоњиятњои васеъ соњиб аст. Њукумат дар амалисозии сиёсати 
хориљии Љумњурии Тољикистон иштирок менамояд, намояндагињои љумњуриро дар 
давлатњои хориљї ва ташкилотњои байналмилалї аз љињати моддї таъмин менамояд. 
Њукумат инчунин иљрои уњдадорињои Љумњурии Тољикистонро мувофиќи шартномањои 
байналмилалї таъмин намуда, аз љониби дигар иштироккунандагони шартномањои мазкур 
ба иљро расидани уњдадорињои онњоро назорат мебарад. Њукумат њуќуќ ва манфиатњои 
шањрвандони Љумњурии Тољикистонро берун аз ќаламрави он њимоя мекунад. Ба зиммаи 
он, инчунин, танзим ва назорати давлатї дар соњаи фаъолияти иќтисодии хориљї, њамкории 
байналмилалии илмию техникї ва фарњангї вогузор шудааст. 

Њамин тавр, маљмуи салоњиятњои дар ќонунгузории Љумњурии Тољикистон нисбати 
Њукумати Љумњурии Тољикистон мустањкамгардида ваколатњои онро дар соњаи идораи 
давлатї ифода намуда, ба Њукумат имкон медињад, ки чун маќоми пешбарандаи њокимияти 
иљроия баромад намуда, масоили асосии рушди иљтимої - иќтисодии љомеаи муосирро 
баррасї ва њал намояд. Аз ин рў, Њукумати кишвар мебояд атрофи масоили муњимтарини 
идораи давлатї диќќат дода, њалли масоили камањаммият ва дуюмдараљаро бешгар ба 
зиммаи дигар маќомоти иљроия (аз љумла вазорату идорањои марказї) вогузор созад.  

Ташкили фаъолияти Њукумати Љумњурии Тољикистон бо Ќонуни конститутсионї дар 
бораи он, Дастури Њукумати Љумњурии Тољикистон ва Низомномаи Дастгоњи иљроияи 
Президенти Љумњурии Тољикистон танзим мегардад. Шакли асосии фаъолияти Њукумат 
маљлиси Њукумати Љумњурии Тољикистон мебошад. Маљлисњои Њукумати Љумњурии 
Тољикистон моње камаш як маротиба гузаронида мешаванд ва дар сурате салоњиятнок 
њисоб мегарданд, ки дар онњо на камтар аз се ду њиссаи аъзоёни Њукумат иштирок дошта 
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бошанд. Дар маљлисњои Њукумат ќарорњо тибќи Ќонун бо тарафдории аксарияти шумораи 
умумии аъзоёни Њукумат ќабул мешаванд. Дар маљлисњои Њукумат мутобиќи тартиби 
муќарраркардаи Њукумат дигар шахсони расмї ё даъвагшуда низ иштирок карда 
метавонанд. Маљлисњои Њукуматро Президент Раиси Њукумат ё бо супориши ў Сарвазир 
мегузаронад. 

Њукумат метавонад маљлисњои пўшида низ доир намояд. Рафти маљлисњои Њукумат ва 
ќарорњои дар он ќабулгашта бо тартиби муќаррарнамудаи Њукумат метавонанд дар 
воситањои ахбори умум пахш гарданд. Навоварие, ки ба ташкили фаъолияти Њукумат 
дохил гардид, аз он иборат аст, ки бо иљозати хаттии Раиси Њукумат ё бо супориши ў бо 
иљозати хаттии Сарвазир санадњои њуќуќии Њукумат мумкин аст бе гузаронидани маљлис 
бо роњи пурсиши хаттии аъзоёни Њукумат ќабул карда шаванд. Дар чунин њолат маљлиси 
Њукумат гузаронида намешавад. Лекин Ќонун якчанд шарт мегузорад: аввало, чунин иќдом 
дар мавриди зарурат љой дошта метавонад (њарчанд мафњуми «зарурат»-ро ошкор 
намесозад); сониян, чунин тартиб нисбати масъалањои алоњидаи хусусияти оперативй 
дошта пањн мегардад (аз эњтимол дур несг, ки бо калимаи «оперативи» ќонунгузор масоили 
хислати фаврї доштаро дар назар дорад); нињоят, санади марбутаи њуќуќї дар мавриди 
тарафдории аз нисф зиёди аъзои Њукумат ќабул гашта њисобида мешавад. 

Омодасозї ва гузаронидани маљлисњои Њукумат мувофиќи Дастури он сурат мегирад, 
ки аз љониби Њукумат тасдиќ мегардад. Дастури Њукумат санади меъёрии њуќуќие мебошад, 
ки мутобиќи Ќонуни конститутсионї «Дар бораи Њукумат» тартиби ташкили фаъолият, 
тањия ва баргузории маљлисњо, ќабули санадњои Њукуматро муайян менамояд.  

Санадњои њуќуќии Њукумати Љумњурии Тољикистон дар шакли ќарор ё фармоиш 
ќабул мегарданд. Санадњое, ки хислати меъёрї доранд, бо ќарор расмият меёбанд ва 
санадњо аз рўйи масоили таъљилї ва љорї, ки хусусияти меъёрї надоранд, дар шакли 
фармоиш ифода меёбанд. Ба санадњои њуќуќии Њукумат Раиси Њукумат имзо мегузорад. 
Њангоми мухолифати санадњои њуќуќии Њукумат ё ќисми он ба Конститутсия ва дигар 
ќонунњои Тољикистон онњо аз тарафи Президент бекор карда мешавад ё амали онњо 
боздошта мешавад. Чунин салоњият тибќи Ќонун ба Суди конститутсионии Љумњурии 
Тољикистон низ дода шудааст. Санадњои Њукумат бо иќдоми худи Њукумат низ беэътибор 
дониста шуда ё амали онњо боздошта мешавад. Нисбати санадњои Њукумат бо тартиби 
муќарраршуда ба суд шикоят кардан мумкин аст. Нисбати Њукумат Ќонун инчунин ќабули 
ду намуд санади ѓайрињуќуќиро пешбинї менамояд: мурољиатнома ва изњорот. 

Ќонун самтњои тамоси Њукуматро бо дигар рукнњои њокимияти давлатї, маќомоти 
мањаллї ва иттињодияњои љамъиятї ба таври умумї муайян мекунад ва ба ин масъала боби 
алоњидаи Ќонун боби 5 бахшида шудааст. Аз љумла, дар муносибат бо Маљлиси Олии 
Љумњурии Тољикистон Њукумат бо истифода аз њуќуќњои ташаббуси ќонунгузорї дар 
фаъолияти ќонунгузории кишвар фаъолона ширкат меварзад. Њуќуќи ташаббуси 
ќонунгузориро Њукумат дар шаклњои зерин ба амал мебарорад: якум, пешнињоди лоињаи 
ќонунњои нав; дуюм, пешнињоди лоињаи ќонунњо дар бораи таѓйир додан ё бекор кардани 
ќонунњои љорї; сеюм, пешнињоди хаттї дар бораи ќабул кардани ќонунњои нав ё дохил 
намудани тагйирот ба ќонунњои љорї, ки дар маљмуъ чун «таклифњои ќонунгузорї» тавсиф 
меёбанд.  

Тамоси Њукумат бо маќомоти судї, њокимияти мањаллї, сохторњои љамъиятї дар 
асоси ќонунгузорї ба роњ монда мешавад. Дар ин љода Ќонун ба муносибати Њукумат бо 
маќомоти мањаллии њокимияти давлатї диќќати бештар дода, бо таѓйиру иловањои 
марбута ба ќонунгузории кишвар мазмуни моддаи 33 Ќонунро таљдиди назар кард. Аввало, 
навоварї ба номгузории моддаи мазкур дахл дорад. Дар фарќият аз номи ќаблї, ки 
«Муносибати Њукумати Љумњурии Тољикистон бо маќомоти њокимияти намояндагї ва 
иљроияи Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, вилоятњо, шањри Душанбе, шањрњо ва 
ноњияњо, маќомоти худидораи шањрак ва дењот» баён шуда буд, дар тањрири нав ин модда 
чунин мустањкам мегардад: «Муносибати Њукумати Љумњурии Тољикистон бо маќомоти 
мањаллии њокимияти давлатии Вилояти Мухтори Кўњистони Бадахшон, вилоят, шањри 
Душанбе, шањр, ноњия, маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот». Моњияти таѓйирот ба 
моддаи баррасишавандаи Ќонун ба ибораву истилоњњои конститутсионї такя дошта, аз 
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афзудани сатњи касбии ќонунгузории кишвар дарак медињад ва љолиби таваљљуњ аст. Дуюм, 
тибќи муќаррароти љадид Њукумат дар доираи салоњияти худ на танњо роњбарї ва 
њамоњангсозии фаъолияти маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатиро амалї 
менамояд, балки назорат (контрол) низ мебарад. Сеюм, Њукумат пешнињодњои раисони 
вилоятњо, шањрњо ва ноњияњо, инчунин Маљлисњои мањаллии вакилони халќро вобаста ба 
масоили доираи ваколати худ баррасї менамояд, њисобот ва гузориши роњбарони 
маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатиро дар бораи татбиќи Конститутсия ва 
ќонунњои љумњурї, ќарорњои Маљлиси Олї ва палатањои он, фармону амрњои Президенти 
кишвар, ќарору фармоишњои Њукумат мешунавад. Чорум, Њукумат њамкории маќомоти 
марказии идораи давлатиро бо раисони вилоятњо, шањру ноњияњо ва маќомоти 
худидоракунии шањрак ва дењот таъмин намуда, њамзамон масъалањои бањсноки байни 
онњо ба вуљуд омадаро њал менамояд.  

Таъмини фаъолияти Њукумат ва ташкили назорат аз болои иљрои ќарорњои он 
мувофиќи ќонунгузорї ба зиммаи Дастгоњи Президенти Љумњурии Тољикистон вогузор 
гардидааст. Вобаста ба наќши Дастгоњи иљроияи Президенти Љумњурии Тољикистон дар 
таъмини фаъолияти Њукумат дафъатан илова менамоем, ки вобаста ба зарурати мутобиќ 
гардонидани низоми идораи давлатї ба шароитњои таѓйирёбандаи иќтисодї сохтори ин 
маќом низ мавриди таљдиди доимї ќарор дорад. Аз љумла, боиси таваљљуњ аст, ки дар 
Фармони Президенти Љумњурии Тољикистон аз 30 октябри соли 2001, ба зарурати тафриќаи 
функсионалии сохторњои Дастгоњи Президент, ки аз як тараф, фаъолияти Президенти 
Љумњурии Тољикистон ва аз тарафи дигар, фаъолияти Њукуматро таъмин менамоянд, 
диќќат дода шудааст. 

Ба аќидаи мо, сохтори Дастгоњи Президент дар радифи таъмини фаъолияти 
Президенти Љумњурии Тољикистон њамчун сарвари давлат ва Раиси Њукумати кишвар њанўз 
њам ба њалли масъалањои афзалиягнок пурра мутобиќ гардонида нашудааст. Зиёда аз он, 
дар он такрори сохторї бо маќомоти марказии њокимияти иљроия мушоњида мешавад, ки 
дар њолати роњбарии Њукуматро ба уњда доштани Президенти кишвар ба масрафи 
самараноки маблаѓњои буљавї мусоидат надорад. Ѓайр аз ин, сохтори мављуда ба 
кашолкорї, расмиятчигии аз њад зиёд ва таќсими нобаробарии сарбории хизмати шароит 
фароњам оварда, муназзамии идораи давлатиро дар сатњи олї халалдор месозад.  
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НАЌШИ ПРЕЗИДЕНТ ДАР ТАШКИЛ ВА ФАЪОЛИЯТИ ЊУКУМАТ 

Дар маќолаи мазкур мавзуи наќши Президент дар ташкил ва фаъолияти Њукумат мавриди баррасї 
ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки Њукумат роњбарии самараноки соњањои иќтисодї, иљтимої, 
фарњангї ва иљрои ќонунњо, ќарорњои якљояи Маљлиси миллї ва Маљлиси намояндагон, ќарорњои Маљлиси 
миллї, ќарорњои Маљлиси намояндагон, фармоиу амрњои Президенти Љумњурии Тољикистонро таъмин 
мекунад. 

КАЛИДВОЖАЊО: роњбарї, амру фармон, соњаи иќтисодї, иљрои ќонунњо. 
 

РОЛЬ ПРЕЗИДЕНТА В ОРГАНИЗАЦИИ И ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ВЛАСТИ 

В данной статье рассматривается роль Президента в организации и деятельности Правительства. Автор 

отмечает, что Правительство обеспечивает эффективное управление экономической, социальной, культурной 

сферами и исполнение законов, совместных решений Маджлиси милли и Маджлиси намояндагон, постановлений 

Маджлиси милли, постановлений Маджлиси намояндагон, постановлений и распоряжений Президент Республики 

Таджикистан.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: руководство, порядок, экономическая сфера, правоприменение. 
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This article discusses the role of the President in the organization and activities of the Government. The author notes 

that the Government ensures the effective management of the economic, social, cultural spheres and the implementation of 

laws, joint decisions of the Majlisi Milli and Majlisi Namoyandagon, resolutions of the Majlisi Milli, resolutions of the 

Majlisi Namoyandagon, resolutions and orders of the President of the Republic of Tajikistan.  
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ОБЪЕКТ, СУБЪЕКТ ВА МАЗМУНИ ЊУЌУЌИ ИСТИФОДАБАРИИ ЗАМИН 
 

Њусайнзода З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Мутобиќи моддаи 13 Конститутсияи Љумњурии Тољикистон замин, моликияти 

истисноии давлат мебошад ва давлат истифодаи самараноки онњоро ба манфиати халќ 
кафолат медињад. 

Давлат маќсад ва моњияти сиёсати худро барои ќонеъ гардонидани манфиатњои халќи 
худ ба амал мебарорад. Бинобар ин, њадафи асосии сиёсати давлат ќонеъ гардонидани 
манфиати халќи худ мебошад. Бо маќсади ноил шудан ба њадафњои мазкур давлат ќонунњо 
ќабул менамояд, маќомоти давлатиро таъсис медињад, дар муносибатњои байналмилалї 
ширкат меварзад ва ѓайра. Дар баробари ин давлат бо маќсади ба амал баровардани сиёсати 
худ њуќуќи моликиятро ба ин ё он объект муќаррар кардааст. Мутобиќи моддаи 
тафсиршаванда ба сифати чунин объектњо замин, сарватњои зеризаминї, об, фазои њавої, 
олами набототу њайвонот ва дигар боигарињои табиї муќаррар шудаанд. Ин объектњо ба 
сифати объектњои њуќуќи моликияти истисноии давлат баромад намуда, давлат онњоро бо 
маќсади ќонеъ гардонидани талаботи омма мавриди истифода ќарор медињад. 

Умуман, ваќте ки сухан оид ба њуќуќи моликиятї меравад, гуфтан лозим аст, ки 
категорияи њуќуќи моликиятї асоси истењсолот ва фаъолияти њамарўзаи тамоми 
иштирокчиёни муносибатњои љамъиятї мебошад. Субъектњои њуќуќи моликиятї гуногун 
буда, дорои вазъи њуќуќии гуногун мебошанд. Як ќисми онњо - замин, сарватњои зеризаминї, 
об, фазои њавої, олами набототу њайвонот њамчун асоси зиндагии њамарўза ва асоси 
истењсолот эътироф карда мешавад. Дигар объектњои њуќуќи моликиятї дорои хусусияти 
ёрирасон буда, бо маќсади ќонеъ гардонидани ин ё он манфиатњо мавриди истифодабарї 
ќарор мегиранд. 

Давлат низ объектњои муайянро дар заминаи њуќуќи моликиятї истифода мебарад. Ба 
сифати объекти њуќуќи моликияти давлат њамаи намудњои объектњои њуќуќи моликиятї 
баромад карда метавонанд. Замин, сарватњои зеризаминї, об, фазои њавої, олами набототу 
њайвонот ва дигар боигарии табиї моликияти истисноии давлат мебошанд. Ин объектњо ба 
сифати объекти њуќуќи моликияти дигар субъектњо баромад карда наметавонанд, ин объектњо 
аз тарафи дигар субъектњо танњо бо иљозати давлат истифода бурда мешаванд. Объектњои 
номбаршуда натиљаи мењнати инсон набуда, ба сифати боигарии табиї эътироф карда 
мешаванд. Давлат истифодаи самараноки онњоро ба манфиати халќу миллатњое, ки дар 
ќаламрави Љумњурии Тољикистон иќомат менамоянд, кафолат медињад. Несту нобуд 
намудани онњо ва бе маќсад истифода бурдани онњо иљозат дода намешавад. Ин 
муќаррароти конститутсионї њуќуќ ва уњдадорињои њам субъектњои истифодабарандаи 
неъматњои табиї оид ба истифодаи ин объектњо ва њам њуќуќ ва уњдадории маќомоти 
дахлдори давлатиро бо маќсади танзими љараёни истифодабарии ин объектњо муќаррар 
менамояд. 
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Дар моддаи 2 (1) Кодекси замини Љумњурии Тољикистон объектњои муносибат ба 
заминро муќаррар мекунад, ки ба сифати объектњои мазкур инњо баромад мекунанд: 

- замин њамчун объекти табиї ва захираи табиї. Ќитъаи замин объекти 
муносибати љамъиятї мебошад. Ба чунин муносибатњо дохиланд муносибатњо вобаста ба 
таќсимкунии замин ба гурўњњо, истифодабарии замин бе додани ќитъаи замин ва 
муќаррар намудани сервитут ва мониторинги замин.  

Замин њамчун объекти табиї ва захираи табиї мебошад. 
Объекти табиї ин ёдгорињои табиї, кўњњо, љангалњо ва об мебошанд. 
Захираи табиї (захирањои табиат) ин объектњое мебошанд, ки аз тарафи одам њамчун 

манбањои аслии табиат (замину об, љангал, сарватњои зеризаминї, захирањои ашёи хоми 
маъданї, маводњои радиоактивї, олами набототу њайвонот, чизњои он ва дигар 
бойигарињои табиї) истифода бурда мешаванд  

 ќитъаи замин. Ќитъаи замин - ќисми замин бо њуќуќњои муайян нисбат ба он, ки 
гурўњи муайян ва намуди иљозатдодашудаи истифодабарї, сарњади муайяншуда, майдон ва 
љойгиршавї дорад. Дар њолати додани ќитъаи замин ба шахси воќеї ва ё њуќуќї бо маќсади 
муайян (сохтмон, истењсоли мањсулот, коркард, истихрољи канданињои фоиданок ва дигар) 
бо њуќуќи истифодаи бемуњлат, муњлатнок, меросии якумра ва ба иљора он бо тартиби 
муќарраргардида ба танзим дароварда мешавад. 

Мафњуми «замин» ва «ќитъаи замин» якхела эътироф карда намешавад, яъне онњо 
баробармаъно ва ё монанд нестанд. Аломати асосии ќитъаи замин ин фардикунонии он 
(дорои сарњади муайян, масоњат, мавзеи љойгиршавї, њолати њуќуќї), мебошад, ки тибќи 
ќарори Њукумати Љумњурии Тољикистон «Дар бораи тасдиќ намудани ќоидањои амалї 
намудани кадастри давлатии замин» аз 3.10.2006, №447 ба роњ монда мешавад. 

 њуќуќи гирифтани ќитъаи замин ва сањми замин. Замин дар ЉТ мутобиќи м. 13, 
Конститутсияи ЉТ моликияти истисноии давлат буда, давлат истифодаи самараноки онро 
ба манфиати халќ кафолат медињад. Аз ни лињоз, њуќуќи гирифтани ќитъаи замин ба 
истифодаи бемуњлат (доимї), муњлатнок (муваќќатї), якумраи меросї на ба иљора бо 
тартиби муќарраргардида дар м.м. 11,12,13 ва 14 КЗ ЉТ муайян карда шудааст. Инчунин, 
њуќуќи мањдуди истифодабарии ќитъаи замин дар истифодаи дигар шахс мањдуд (сервитут) 
низ муайян карда шудааст. 

Сањми замин ин андозаи њиссаи замини аъзои ташкилот, ки њангоми 
азнавташкилдињии ташкилоти кишоварзї аз љониби комиссияи хољагї якљоя бо маќомоти 
мањаллии заминсозї муайян карда шудааст. Тартиби људо ва муайян памудани онро боби 
чоруми Ќоидањои азнавташкилдињї ва ислоњоти ташкилоту корхонањои кишоварзї, ки бо 
фармони Президенти ЉТ аз 30 июни соли 2006, №1775 ќабул карда шудааст, танзим 
менамояд. 

Дар моддаи 2 (2) Кодекси замини Љумњурии Тољикистон бошад, њуќуќи 
истифодабарии ќитъаи замин њамчун объекти њуќуќи гражданї муќаррар мекунад. 

Дар ќисми 1 моддаи мазкур њукуќи истифодабарии ќитъаи замин бо њуќуќи бегона 
намудани он объекти махсуси муносибатњои њукуќи гражданї буда, метавонад предмети 
хариду фурўш, туњфа, иваз, иљора, гарав ва дигар ањдњо бошад ва инчунин ба тариќи мерос 
ва бо тартиби умумии ба даст овардани њуќуќ, ки Кодекси мазкур ва ќонунгузории 
гражданї муќаррар намудааст, ба дигар шахс гузарад. Ќисми 1-уми моддаи мазкур, на 
замин, балки њуќуќи истифодаи ќитъаи заминро ба сифати объекти муносибањои гражданї 
муќаррар намудааст. Аз њамин лињоз, тибќи м.232 Кодекси гражданин ЉТ њуќуќи 
истифодаи амвол имконияти бо роњи ќонунї аз амвол ба даст овардани хосиятњои табиии 
фоиданоки он ва њамчун аз он фоида гирифтан аст. Фоида метавонад ба тариќи даромад, 
афзоиши самара ё шаклњои дигар ба даст оварда шавад. Яъне, њуќуќи истифодаи ќитъаи 
замин дар ин мавридњо њамчун объекти махсуси муносибатњои њуќуќи гражданї дониста 
мешавад. 

Мутобиќи м. 241 њамин Кодекс њуќуќи истифодаи замин ба њуќуќи амволї дар 
баробари њуќуќи моликиятї дохил мешавад ва дар ќисми дуюми њамин модда оварда 
шудааст, ки њуќуќи истифодаи замин имконияти ќонунии шахси воќеї ва њуќуќї, яъне 
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истифодабарандаи замин, љињати истифодаи хосиятњои фоидабахши он вобаста ба маќсади 
таъиноти он мебошад. 

Азбаски хуќуќи истифодаи ќитъаи замин бо њуќуќи бегона намудани он њамчун 
объекти гражданї мебошад, он метавонад предмети хариду фурўш, туњфа, иваз, иљора, 
гарав ва дигар ањдњо бошад, яъне шахсони воќеї ва њуќуќї, ки њуќуќи истифодаи ќитъаи 
заминро бо њукуќи бегона намудан ба даст меоранд, метавонанд, њуќуќњои 
бадастовардаашонро дар бозори хариду фурўши њуќуќи истифодабарии ќитъаи замин 
ворид намоянд. 

Масалан: Љамъияти дорои маъсулияташ махдуди «Ором» ба хулоса омад, ки њуќуќи 
истифодаи ќитъаи замини нуќтаи фурўши сузишвориро ба фурўш монад. Њуќуќи 
истифодаи ќитъаи замини мазкурро бо тартиби муќарраргардида шахси воќеї харидорї 
намуд. Дар ин њолат, ќитъаи замин мутобиќи моддаи 27 Кодекси замин, яъне «Њангоми ба 
шахси дигар гузаштани њуќуќи моликият ба бино (иморат, иншоот) њуќуќи истифодаи 
ќисмати замин, ки ин бино (иморат, иншоот) дар он ќарор дорад, њамчунин, ќисми 
њамшафати он ќитъаи замине, ки барои хизматрасонии ин бино (иморат, иншоот) зарур аст, 
ба шахси ин бино (иморат, иншоот)-ро харида бемузд мегузарад. 

Дар ќисми дуюми моддаи мазкур оварда шудааст, ки њуќуќи истифодабарии ќитъаи 
замин бо њуќуќи бегона намудани он ба шахсони воќеї ва њуќуќии Љумњурии Тољикистон 
аз љониби маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї ба тариќи бемузд ё музднок дода 
мешавад 

Бояд ќайд намуд, ки дар ин ќисми моддаи мазкур нисбати додани њуќуќи истифодаи 
замин бо њуќуќи бегона намудани он ба шахсони воќеї ва њуќуќии Љумњурии Тољикистон 
оварда шудааст, лекин муќаррар намудани тартиби ба заминистифодабарандагон бемузд ё 
музднок додани њуќуќи истифодабарии ќитъањои замин бо њукуќи бегона намудани онњо 
тибќи банди «и» моддаи 5 Кодекси мазкур ба салоњияти Њукумати ЉТ вогузор карда 
шудааст. 

Шахсони воќеї ва њуќуќие, ки њуќуќи истифодабарии ќитъаи заминро бо ва ё бе њуќуќи 
бегона намудан ба даст меоранд, ќитъаи заминро фаќат мувофиќи таъиноти маќсаднок 
истифода мебаранд. 

Агар аз љониби шахсони воќеї ва њуќуќї истифодаи ќитъаи замин ба вайрон кардани 
талаботњои ќонунгузорї роњ дода шавад, нисбати онњо чорањои маъмурї андешида, дар 
њолати бартараф накардани камбудии ошкоргардида, онњо аз њуќуќи истифодаи ќитъаи 
замин мањрум карда мешаванд. 

Ќисми чањоруми моддаи мазкур кафолати таъмини њуќуќи заминистифодабариро 
муќаррар намудааст, ки бидуни асосњои дар ќонун муќарраршуда, шахсони воќеї ва 
њуќуќиро аз њуќуќи истифодабарї мањрум кардан мумкин нест. 

Субъекти њуќуќи истифодабарии замин ин заминистифодабарандагон мебошад, ки 
њолати њуќуќии онњо дар моддаи 10 КЗЉТ дарљ гардидааст. 

Тибќи муќаррароти он дар Љумњурии Тоцикистон заминистифодабарандагон 
шахсони воќеї ва њуќуќї мебошанд. 

Шањрванд ва ё шахси њуќуќие, ки ќитъаи замин ба ў бо њуќуќи бегона намудани њуќуќи 
истифодабарї ё бе њуќуќи бегона намудани њуќуќи истифодабарї дода шудааст, ў 
заминистифодабаранда њисобида мешавад. 

Заминистифодабарандагон њуќуќ доранд ва вазифадоранд, ки ќитъаи замини 
пешнињодшударо бо маќсади додашуда истифода намоянд. 

Шахси воќеие, ки дар хољагии дењќонї (фермерї) мувофиќи сањми замин дар асоси 
шартномаи фаъолияти якљояи аъзои хољагии дењќонї кор мекунад, метавонад мувофиќи 
сањми замини худ ба таври људогона хољагии дењќонї таъсис дињад. Яъне, шахси воќеї дар 
мањал њуќуќи истифодабарии заминро соњиб мешавад ва заминистифодабаранда мањсуб 
мешавад. 

Шахсони воќеї ва њуќуќї метавонанд заминистифодабарандаи якумдараља ва 
дуюмдараља бошанд. 
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Заминистифодабарандагони якумдараља ин шахсони воќеї ва њуќуќие мебошанд, ки 
њуќуќи истифодабарии ќитъаи заминро ба истифодаи бемуњлат, муњлатнок ва ё меросии 
якумра мегиранд. 

Заминистифодабарандагони дуюмдараља ин шахсони вoќеї ва њуќуќї, ки асосан аз 
заминистифодабарандагони якумдараља, аз њисоби заминњои фонди захиравии давлатї, 
фонди махсуси ноњия ва шањр, фонди давлатии љангалу об тибќи шартномаи иљора ба 
истифода мегиранд, мебошанд. 

Заминистифодабарандагон шахсони воќеї ва њуќуќї мебошанд, ки њуќуќи истифодаи 
ќитъаи замин ба онњо бо њуќуќи бегона намудани он ва бе њуќуќи бегона намудани он дода 
мешавад. 

Агар заминистифодабаранда шахси воќеї ва њуќуќї истифодабарии ќитъаи заминро 
бо њуќуќи бегона намудани он њангоми дар никоњ будан ба даст оварда бошад, дар ин њолат 
муќаррароти м. 34 Ќонун моликияти муштараки зану шавњар ба назар гирифта мешавад, 
яъне: 

1. Молу мулке, ки зану шавњар дар давраи занушўйї љамъ кардаанд, моликияти 
муштараки онњо мебошад.  

2. Даромаде, ки зану шавњар дар натиљаи фаъолияти мењнатї, соњибкорї ва 
зењнї ба даст овардаанд, нафаќа, ёрдампулї ва пардохтњои дигари пулии гирифтаашон, 
чизњои харидаашон, коѓазњои ќиматнок, сањмия ва њама гуна молу мулки манќул ва 
ѓайриманќул дар давоми занушўйї љамъкардаашон, сарфи назар аз он, ки ба номи кадоми 
аз зану шавњар харида шудааст (ё маблаѓ гузаронида шудааст), моликияти муштараки онњо 
њисоб мешавад. 

3. Њуќуќ ба молу мулки муштарак, њамчунин, ба зан ё шавњаре низ тааллуќ дорад, 
ки дар давоми занушўйї хољагиро пеш мебурд, фарзандонро нигоњубин мекард ё бо 
сабабњои узрнок даромади мустаќилона надошт. 

Аз ин бармеояд, ки дар њолати људо шудани зану шавњар ва ё вайрон гаштани оила 
њуќуќи истифодаи ќитъаи замин, ки бо њуќуќи бегона намудан он зан ва ё шавњар ба даст 
овардан моликияти муштараки зану шавњар мебошад ва он байни зану шавњар бо тартиби 
муќарраргардида таќсим карда мешавад ва дар њолати норозї будани яке аз онњо бањси 
мазкур тариќи судї њаллу фасл карда мешавад. 

Дар њолатњои зикршуда, љињати тафсири ќисми 5-и моддаи мазкур бояд ќайд намуд, 
ки он меъёри њаволакунанда ба кодексњои дигар мебошад, ки он татбиќи талаботи м. 241 
Кодекси гражданин ЉТ-ро дар назар дорад, ки њукуќи молу мулкии ашхосе, ки молик 
намебошанд, инњоро эътироф намудааст: 

а) њуќуќи истифодаи замин; 
б) њуќуќи хољагидорї; 
в) њуќуќи идораи оперативї; 
г) дигар њуќуќњои молу мулкї. 
Ин љо њуќуќи истифодаи замин имконияти ќонунии шахси воќеї ё њуќуќї, яъне 

истифодабарандаи замин љињати истифодаи хосиятњои фоидабахши он вобаста ба маќсади 
таъиноти он мебошад.  

Мазмуни њуќуќи истифодабрии заминро њуќуќ ва уњдадорињои 
заминистифодабарандагон ташкил медињад, ки дар моддањои 19, 20, 21 КЗ ЉТ пешбинї 
гардидааст. 

Дар моддаи 19 КЗ ЉТ њуќуќи заминистифодабарандагони якумдараља: 
Заминистифодабарандагони якумдараља њуќуќ доранд: 

 мустаќилона дар замин хољагидорї намоянд; 

 молики мањсулоти кишоварзию даромади фурўш аз он бошанд; 

 аз канданињои фоиданоки маъмул, торф, сангал, манбаъњои оби воќеии китъаи 
замин, инчунин, аз дигар љињатњои муфиди замин тибќи санадњои меъёрии њукуќии 
Љумњурии Тољикистон барои эњтиёљоти хољагиашон истифода баранд; 

 тибќи талаботи Кодекси мазкур манзил, иншооти истењсолї, маданию маишї ва 
дигар сохтмону иншоотро бунёд намоянд; 
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 молики кишт, зироатњои кишоварзї ва нињолњои шинонидашуда бошанд; 

 мустаќилона бе дахолати маќомоти давлатї дар мавриди њуќуќи истифодабарии 
замини бо њуќуќи бегона намудани он гирифташуда (ба даст овардашуда) ањдњои њуќуќи 
гражданї (хариду фурўш, туњфа, иваз, гарав ва ѓайра) банданд, ба истиснои муќаррароти 
Кодекси мазкур; 

 сервитути хусусиро (ба розигї асосёфтаро) ба ќитъаи замин муќаррар намоянд; 

 сервитутњоро мутобиќи шартнома муайян намуда, ба имзо расонанд; 

 њуќуќи истифодабарии ќитъаи заминро ба гарав монанд; 

 дар њолати гирифтани њукуќи истифодаи ќитъаи замин барои эњтиёљоти давлатї ё 
љамъиятї мутобикц моддањои 41 ва 43 Кодекси мазкур товони зарарро гиранд; 

 ихтиёран аз ќитъаи замин даст кашанд. 
Бояд ќайд намуд, ки замин моликияти истисноии давлат мебошад ва ќитъаи замин ба 

шахсони воќеї ва њуќуќї, ки заминистифодабаранда буда метавонанд, бо њуќуќи истифода 
дода мешавад. Аз ин лињоз, онњо бояд уњдадорињои худро нисбати истифодаи ќитъаи замин 
дошта бошанд. 

Заминистифодабаранда бояд ќитъаи замини ба ў додашударо мувофиќи маќсад ва бо 
шартњои муайяншуда истифода барад, зироатњоеро кишт намояд, ки ба њолати 
заминистифодабарии њамсояњо ва ба бад шудани вазъи экологии мањал таъсири манфї 
нарасонад. 

Заминистифодабаранда уњдадор аст, истифодаи ќитъаи заминро бо маќсади ба даст 
овардани натиљаи фоидаварї, иќтисодї, иљтимої ва экологї ба роњ монад. 

Ќитъаи замини дар истифодааш бударо аз харобшавї, вайроншавї ва дигар 
оќибатњои номусоида фаъолияти хољагидорї эмин дорад. 

Чорањои њифзи заминро аз бодлесии (эрозия) обу шамол, сел, обзеркунї, ботлоќшавї, 
пайдошавии буттазор, чакалазор ва дигар равандњои бадшавии њолати техникии 
киштукори заминро андешад. 

Заминистифодабарандагон уњдадоранд дар муњлатњои муайяннамудаи санадњои 
меъёрї ва њуќуќии Љумњурии Тољикистон андози замин ва иљорапулии заминро супоранд. 

Ќитъаи заминро оќилона истифода намояд, ки дар оянда ба паст шудани њосилхезии 
хок оварда нарасонад.  

Заминистифодабарандагон бояд ќитъаи заминро њамин тавр истифода намоянд, ки он 
ба њолатњои харобшавии замин, инчунин ба истифодаи меъёрњои зиёди моддањои кимиёї 
ва радиоактивї роњ надињанд ва ќабати њосилхези заминро вайрон нанамоянд.  

Њар як заминистифодабаранда дар доираи талаботи ќонунњои амалкунанда бояд аз 
ќайди давлатї гузарад ва бо тартиби муќарраргардида оид ба вазъу истифодаи замин сари 
ваќт маълумот ба маќомоти дахлдори давлатї пешнињод намояд.  

Бо маќсади гузаронидани чорабинињо ва корњои заминсозї дар њама гурўњњои замин, 
новобаста аз таъиноташон, корњои марзкашї бо маќсади муайянкунии ќитъањои замини 
заминистифодабарандагон барќарор ва муќаррар намудани сарњадњои марзї ва мустањкам 
намудани хати сарњад бо аломатњои марзии намунаи муќаррашуда гузошта мешаванд, ки 
заминистифодабарандагон уњдадоранд ин нишонањои марзї, геодезї ва дигар нишонањои 
махсусро дар ќитъаи замин њифз ва њимоя намоянд.  
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ОБЪЕКТ, СУБЪЕКТ ВА МАЗМУНИ ЊУЌУЌИ ИСТИФОДАБАРИИ ЗАМИН 

Дар маќолаи мазкур объект, субъект ва мазмуни њуќуќи истифодабарии замин ва ањаммияти онњо дар 
соњаи замининистифодабарї мавриди тањќиќ ќарор дода шудааст. Масъалањои мубрами фањмиши объект, 
субъект ва мазмуни њуќуќи заминистифодабарї ва тамоюли инкишофи ќонунгузории замин дар соњаи мазкур 
мавриди омўзиш ќарор дода мешаванд.  

КАЛИДВОЖАЊО: объект, субъект, таркиби њуќуќ, њуќуќи заминистифодабарї, шахси воќеї, 
фаъолияти хољагидорї, ислоњоти соњаи замин. 

 

ОБЪЕКТ, СУБЪЕКТ И СОДЕРЖАНИЕ ПРАВА ЗЕМЛЕПОЛЬЗОВАНИЯ 

В данной статье исследуются объект, предмет и содержание права землепользования и их значение в сфере 

землепользования. Исследуются актуальные вопросы понимания объекта, предмета и содержания права 

землепользования и тенденции развития земельного законодательства в этой сфере. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: объект, субъект, состав закона, юридический министр земли, личное событие, 

собственник деятельности, реформированная сфера земли. 

 

OBJECT, SUBJECT AND CONTENT OF LAND USE RIGHTS 

In this article, the object, subject and content of land use rights and their importance in the field of land use are 

investigated. Critical issues of understanding the object, subject and content of land use rights and the development trend of 

land legislation in this field are studied. 

KEYWORDS: object, subject, composition of the law, legal minister of land, personal event, owner of activity, 

reformed sphere of land. 
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АСОСЊОИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ-ЊУЌУЌИИ МУЌОВИМАТ БО САВДОИ ОДАМОН 
ДАР ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

 
Оева М.Б. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Дар замони имрўза болоравии теъдоди хариду фурўши ѓуломон, ѓайриќонунї 
баровардани занону кўдакон аз кишвари худ ба хориља барои истифода бо маќсадњои 
истисмори шањвонї, мењнати маљбурї, трансплантатсия ва ѓайрањо ба миён омада 
истодааст. Бинобар ин, љомеаи љањонї кўшишњои худро мутамарказонида, роњњои 
муќовиматро ба савдои одамон љустуљў мекунад. Бо ин маќсад дар давоми асри XX тањти 
сарпарастии Созмони Милали Муттањид, Шурои Аврупо ва дигар созмонњои бонуфузи 
байналмилалї конвенсияњо, созишномањо, принсипњо ва тавсияњо, ки ба татбиќи пурраи 
њифзи озодии шахсият равона карда шудаанд, тањия ва ќабул гардиданд. 

Раванди рушди меъёрњои њуќуќи байналмилалї дар соњаи муќовимат ба савдои 
одамон таърихи куњан дорад. 

Санадњои њуќуќи байналмилалии зерини муќовимат ба савдои одамон, таърихи 
муборизаи инсониятро ба муќобили ин бадї ба таври аёнї нишон медињанд. 

Санади якуми ќабулкардаи љомеаи чањонї оид ба мушкилоти хариду фурўши одамон 
ин Даъватњои Конференсияи Лондон оид ба мубориза ба муќобили хариду фурўши занон 
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бо маќсадњои истифодабарии шањвонї (соли 1899) ба давлатњо оид ба бастани 
созишномањои бисёртарафа ва ташкили кумитањои дахлдори миллї буд. 

Соли 1904 њуљљати аввалини њатмї - Шартномаи байналмилалї оид ба мубориза бо 
хариду фурўши ѓуломони сафедпўст ќабул шуда буд, ки барои мубориза бо ин падидаи 
номатлуб равона гардида буд. Њамин тавр истилоњи «ѓуломони сафедпўст» ба вуљуд омад. 
Дар он ваќт таваљљуњи асосї ба занони Британияи Кабир дода мешуд, ки дар кишварњои 
ќитъаи Аврупо барои машѓул шудан ба фоњишагї маљбур карда мешуданд. 

 Соли 1910 Конвенсияи байналмилалї оид ба мубориза ба муќобили хариду фурўши 
ѓуломони сафедпўст ќабул карда шуд, ки тибќи он кишвари ин конвенсияро тасдиќкарда 
уњдадор шуд, ки шахси ба занљаллобї машѓулшударо љазо дињад. 

Тањти сарпарастии Лигаи Миллатњо соли 1921 «Конвенсияи мубориза ба муќобили 
хариду фурўши одамон» ќабул карда шуд. Конвенсия таъќиботи љиноятиро нисбат ба 
шахсоне, ки ба хариду фурўши кўдакон, литсензиякунонии фаъолияти бюро оид бо 
таъминот бо љойи кор ва њамчунин таъмини њифзи занону кўдакони муњољирбуда ва 
муњољиршавандаро пешбинї мекард. 

Соли 1926 Конвенсия дар бораи ѓуломдорї ќабул карда шуд, ки дар он мафњуми 
ѓуломдорї ва ѓуломфурўшї дода шуд. 

Конвенсияи байналмилалї оид ба мубориза бо хариду фурўши занони ноболиѓ соли 
1933 ќабул гардида, давлатњои иштирокчиро уњдадор намуд, ки ба шахсоне, ки ба хариду 
фурўши занони ноболиѓ, сарфи назар аз розигии зан, машѓул мешаванд, љазо дода шавад. 
Ин аломат имрўз дар мафњуми хариду фурўши (савдои) одамон ворид карда шудааст. 

Созмони Байналмилалии Мењнат (СБМ) ду конвенсия ќабул кард, ки ба баровардани 
ѓайриќонунии одамон бо маќсади љалб намудани онњо ба фоњишагї дахл дорад: Конвенсия 
дар бораи мењнати маљбурї соли 1930 ва Конвенсия дар бораи барњам додани мењнати 
маљбурї соли 1957. Дар ин конвенсияњо мењнати маљбурї њамчун њама гуна кор, 
хизматрасонї, иљро ё пешнињоди он фањмида мешавад, ки тањти тањдиди љазои дилхоњ 
муќобили иродаи шахс анљом дода мешавад (моддаи 2.1.). 

Эъломияи умумии њуќуќи башар соли 1948 муайян намуда буд, ки «њар як инсон њуќуќ 
дорад ба ...озодї ва дахлнопазирии шахсї» ва «њељ кас мумкин нест, ки дар ѓуломї ё њолати 
тобеият, мањрумият, ѓуломї нигоњ дошта шавад ва ѓуломфурўшї дар њамаи намудњои он 
манъ карда мешавад» (моддањои 3, 4). 

Љомеаи љањонї хариду фурўши одамонро бо ќабули Конвенсияи мубориза ба муќобили 
хариду фурўши одамон мањкум намуд, ки Ассамблеяи генералии СММ соли 1949 онро ќабул 
намуд. Конвенсия кишварњои иштирокчиро даъват намуд, ки шахсони ба хариду фурўши 
одамон машѓулбударо таъќиб кунанд ва одамонро аз њамин гуна њуќуќуќвайронкунињо 
њифз намоянд. 

Давлатњое, ки Конвенсияи мубориза ба муќобили хариду фурўши одамонро тасдиќ 
намудаанд, «бояд онњоеро, ки барои ќонеъ гардонидани шањвонияти шахси дигар, шахси 
сеюмро бо маќсади љалб намудан ба фоњишагї меёбанд, гумроњ ё фиреб медињанд, сарфи 
назар аз он, ки ин бо розигии ў ё бе розигии ў сурат мегирад, љазо дињанд» (моддаи 1.2). 

Соли 1956 «Конвенсияи иловагї оид ба барњам додани ѓуломї, савдои ѓуломон ва урфу 
одатњои ба ѓуломї монанд» ќабул карда шуд. 

Паймони байналмилалї доир ба њуќуќњои иќтисодї, иљтимої ва фарњангї, ки Ассамблеяи 
генералии СММ соли 1966 ќабул намудааст, ба шањрвандон њуќуќњоеро таъмин мекунад, ки 
ба онњо барои муќовимат намудан ба љараёни баланд шудани болоравии хариду фурўши 
одамон ёрї мерасонад. Ин њуќуќњо њуќуќ ба кор (моддаи 6), тањсилот (моддаи 13), шароити 
адолатона ва мусоиди корї (моддаи 7) ва мукофот барои мењнат (моддаи 7 а) мебошанд. Ба 
ѓайр аз ин Паймон ба кўдакон њуќуќ медињад, ки аз истисмори иќтисодї ё иљтимої ва 
њамчунин корњое, ки метавонад ба саломатї, њолати маънавї ва рушди онњо зарар оварад, 
њифз карда шаванд (моддаи 10). 

Паймони байналмилалї доир ба њуќуќњои шањрвандї ва сиёсї, ки соли 1966 ќабул 
шудааст, принсипњои дар Эъломияи умумии њуќуќи башар сабтшударо тасдиќ намуда, 
ќайд менамояд, ки «њељ кас набояд дар њолати маљбурї нигоњ дошта шавад» ва «њељ кас 
набояд ба мењнати маљбурї љалб карда шавад» (моддањои 8.2, 8.3а). 
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Соли 1979 Конвенсияи СММ дар бораи барњам додани тамоми шаклњои табъиз нисбати 
занон ќабул гардид, ки њамчунин масъалаи мубориза ба муќобили хариду фурўши занонро, 
аз љумла тариќи ќабули ќонунњои ба муќобили хариду фурўши одамон нигаронидашуда, 
дар бар мегирифт. 

Моддаи 1-уми Конвенсия худи мафњумро чунин таъриф медињад: «табъиз нибати занон» 
- њама гуна фарќият, хориљкунї ё мањдудсозї бо нишонаи љинсро дорад, ки ба заифгардонї ё 
умуман эътироф накардан, истифода ё татбиќи њуќуќи инсон ва озодињои асосї дар соњаи сиёсї, 
иќтисодї, иљтимої, фарњангї, шањрвандї ё њама гуна соњаи дигар аз љониби занон, сарфи назар 
аз њолати иљтимоии онњо, дар асоси баробарњуќуќии мардону занон равона гардидааст». 

Соли 1989 Конвенсия оид ба њуќуќи кўдак ќабул карда шуд, ки якчанд моддањои 
бевосита ба баровардани ѓайриќонунї ва хариду фурўши кўдакон дахлдоштаро дорад. Аз 
љумла, моддаи 32 тарафњоро уњдадор мекунад, ки кўдаконро аз истисмори иќтисодї ва аз 
њама гуна корњое, ки барои њаёт ва саломатии онњо хатарнок мебошад, њифз намоянд. 
Моддаи 34 Конвенсия давлатњоро уњдадор мекунад, ки кўдаконро аз њамаи намудњои 
истисмори шањвонї ва зурї њифз намоянд. Конвенсия, њамчунин, ба кўдакон њуќуќи 
дастгирии иљтимої ва моддиро медињад, ки барои пешгирї намудани ѓайриќонунї 
баровардан ё хариду фурўши кўдакон зарур мебошад. Тибќи моддаи 39 давлатњои 
иштирокчї уњдадор мебошанд, ки табобат ва муносибати заруриро ба љабрдидагони 
хариду фурўш барои бењтар гардонидани њамгироии иљтимоии онњо таъмин намоянд. 

Соли 1993 Конференсияи байналмилалї оид ба њуќуќи инсон «Эъломияи Вена»-ро 
ќабул намуд, ки моддаи 18 он ба муќовимат ба хариду фурўши занон бахшида шудааст. Дар 
Эъломия фоњишагї њамчун сабаби аввалини хариду фурўши одамон баррасї карда 
намешавад, балки баръакс хариду фурўши одамон чун сабаби баъзе намудњои зўроварї бар 
зидди занон баррасї карда мешавад. 

Соли 1994 «Эъломия дар бораи барњам додани зўроварї бар зидди занон» ќабул карда 
шудааст, ки тибќи он «зўроварї бар зидди занон ин њаракати зўроварї буда, ба мансубияти 
љинсии љабрдида ќайду шарт аст, ки ба зарари љисмонї ё руњї меорад ё ният дорад, ки орад 
ё азияти занон, аз љумла тањдиди њамин гуна амали зўроварї, бо рафтори сангдилона, 
мањрум кардан аз озодї, муњим нест, ки дар њаёти шахсї ё љамъиятї содир гардидааст» 
мебошад. 

Эъломия ба мушкилоти хариду фурўши одамон дар њошияи зўроварї бар зидди занон 
дахл дошта, аз љумла хариду фурўши занон ва маљбур намудани онњоро ба фоњишагї ба 
намудњои зўроварї бар зидди занон мансуб медонад, дар Эъломия њамчун ду мафњуми 
гуногун баррасї карда мешаванд. Њамин тавр, Эъломия аз дарки яктарафаи хариду фурўши 
занон њамчун санади дорои танњо як маќсад, яъне «истифодабарии шањвонї» дур мешавад. 

Соли 1995 дар Пекин Конференсияи байналмилалии чорум оид ба вазъияти занон шуда 
гузашт. Дар ќатори дигар масъалањо дар он масъалаи хариду фурўши занон баррасї карда 
шуд. Иштирокчиёни конференсия ќайд намуданд, ки «Муборизаи самаранок бо хариду 
фурўши занон ва духтарон бо маќсади фоњишагї, мушкилоте мебошад, ки љомеаи 
байналмилалиро ба ташвиши љиддї оварадааст». Баррасии масъалаи татбиќи Конвенсияи 
соли 1949 «Оид ба мубориза бо хариду фурўши одамон ва истисмори онњо аз тарафи 
шахсони сеюм» ва њамчунин санадњои дигари дахлдор ва баланд бардоштани самаранокии 
онњо зарур аст. 

Январи соли 1997 дар сессияи 51 Ассамблеяи Генералии СММ ду ќатънома - №51/65 
«Зўроварї бар зидди заноне, ки барои дарёфти кор муњољират мекунанд» ва № 51/66 «Хариду 
фурўши занон ва духтарон» ќабул шуда буд. 

Ќатъномаи якум маќомоти дахлдори СММ ва њукуматњои давлатњои аъзои СММ-ро 
уњдадор мекунанд, ки њифзи занони барои дарёфти кор муњољираткунанда, аз љумла барои 
пешгирии зўроварї, ки мумкин аст бар зидди онњо истифода бурда шаванд, таъмин 
намоянд. 

Ќатъномаи дуюм давлатњои аъзои СММ-ро вазифадор мекунад, ки фавран оид ба 
њифзи занон ва духтарон аз хариду фурўши одамон чорањо андешанд, аз љумла: 

• масъалаи тасдиќ ва иљрои конвенсияњои байналмилалї оид ба хариду фурўши 
одамон ва ѓуломдориро баррасї намоянд; 
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• оид ба омилњое, ки ба хариду фурўши занону духтарон бо маќсади фоњишагї ва 
намудњои дигари шањвонияти тиљоратї, аќдњои никоњ ва корњои маљбурї бо маќсади аз 
байн бурдани хариду фурўши одамон, аз љумла тариќи тањкими ќонунгузории мављуда 
барои пешнињоди њифзи хуби занону духтарон ва љазо додани љинояткорон чорањои зарурї 
ќабул карда шаванд; 

•  њамкорї ва корњои муштарак бо њамаи маќомоти њифзи њуќуќ бо маќсади нобуд 
намудани шабакањои миллї, минтаќавї ва байналмилалии хариду фурўши одамон тањким 
бахшида шавад; 

• барои таъмини пурраи барномањои табобат ва барќароркунии љабрдидагони 
хариду фурўши одамон, аз љумла тарбияи касбї, њуќуќї ва кумаки тиббии беном, њамчунин 
тариќи њамкорї бо созмонњои ѓайрињукуматї барои расонидани њамин гуна кўмакњо манбаъњо 
таќсим карда шаванд; 

• барномањои маърифатї ва сиёсї инкишоф дода шаванд, ќонунњои ба пешгирии туризми 
шањвонї ва хариду фурўши одамон нигаронидашуда, ки бевосита ба њифзи занони љавону 
кўдакон асос ёфтааст, ќабул карда шаванд. 

25 майи соли 2000 Ассамблеяи Генералии СММ Протоколи иловагиро ба Конвенсия оид ба 
њуќуќи кўдак ќабул кард, ки ба хариду фурўши кўдакон, фоњишагарии кўдакон ва порнографияи 
кўдакона дахл дорад. 

Протоколи иловагї санади нисбатан муњимми њуќуќи байналмилалї буда, ба риоя ва 
њифзи њуќуки кўдакони давлатњои иштирокчї, муќовимат ва решакан кардани њамин гуна 
амалњои номумкин нисбат ба кўдакон ба мисли хариду фурўши кўдакон, фоњишагарии 
кўдакон ва порнографияи кўдакона равона карда шудааст. Протокол ба давлатњои 
иштирокчї хариду фурўши кўдакон, фоњишагарии кўдакон ва порнографияи кўдаконаро 
манъ мекунад (моддаи 1). 

Дар он таърифи мафњумњои хариду фурўши кўдакон, фоњишагарии кўдакон ва 
порнографияи кўдакона дода шудааст (моддаи 2). 

Њамин тавр хариду фурўши кўдакон ин њама гуна ањд ё созише, ки тариќи он кўдак ба шахси 
дилхоњ ё гурўњи шахсон барои мукофот ё љуброни дигар дода мешавад. 

Фоњишагарии кўдакона истифодаи кўдаконро дар фаъолияти хусусияти шањвонидошта барои 
мукофот ё намуди дигари дилхоњи пардохт мефањмонад. 

Моддаи 3 уњдадор мекунад, ки ќонунгузории љиноятии давлатњои иштирокчї 
љавобгарии љиноятиро дар њолатњои зерин пешбинї намоянд: а) барои хариду фурўши 
бачагон; б) пешнињод, тањвил ё бо роњњои гуногун гирифтани кўдак бо маќсади: истифодаи 
шањвонии кўдак, тањвили узвњои кўдак барои пул, истифодаи кўдак дар мењнати маљбурї; 
в) пешнињод, гирифтан, тањвил ё пешнињоди кўдак барои маќсадњои фоњишагарии 
кўдакона; г) истењсол, таќсимот, пањн намудан, содирот, воридот, пешнињод, фурўш ё нигоњ 
доштан барои маќсадњои номбурдаи шањвонї. 

Дар моддаи 6 уњдадорї сабт шудааст, ки тибќи он давлатњои иштирокчї ба њамдигар 
вобаста ба тафтиш ё таъќиби љиноятї ё расмиёти додани љабрдида, аз љумла мусоидат 
намудан барои гирифтани далелњои дар онњо мављудбудаи барои анљом додани амалњои 
мурофиавии номбурда зарурї кумаки нињої мерасонанд. 

Давлатњои иштирокчї барои њифзи њуќуќ ва манфиати кўдакони љабрдида дар њамаи 
даврањои истењсолоти судии љиноятї бо роњњои зерин чорањои заруриро меандешанд: 

• иттилоотонии кўдакони љабрдида дар бораи њуќуќњои онњо, њуќуќњо ва нигоњдории 
онњо, муњлат ва љараёни истењсолоти судї ва оид ба ќарор дар хусуси парвандаи онњо; 

• пешнињод ва баррасии аќида, талабот ва мушкилоти кўдакони љабрдида дар 
љараёни истењсолоти судї тибќи меъёрњои мурофиавии ќонунгузории миллї дар њолатњое, 
ки манфиатњои шахсии онњоро дар бар мегиранд, таъмин карда шаванд; 

• ба кўдакони љабрдида пешнињод намудани хизмат оид ба дастгирї дар њамаи 
даврањои истењсолоти судї; 

• таъмини њифзи кўдакони љабрдида ва њамчунин оилаи онњо ва шоњидони аз номи 
онњо баромадкунанда аз тарсонидан ва татбиќи чорањои ќасосгирї; 

• роњ надодан ба таъхир андозии дурудароз барои содир намудани ќарор оид ба 
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парвандањо ва иљрои амрњо ва ќарорњо оид ба пешнињоди љуброн ба кўдакони љабрдида 
(моддаи 8). 

Давлати иштирокчї њамаи кўдакони љабрдидаи љиноятњои дар ин протокол 
номбаршударо таъмин менамояд, то ки ба гирифтани расмиёти зарурии љуброн аз шахсони 
барандаи масъулияти њуќуќї барои зарари расонидашуда бидуни ягон табъиз иљозат дошта 
бошанд. 

Як чизи хеле муњим боз дар ин Протоколи иловагї он аст, ки чорањои пешгирї ва 
огоњонии давлатњои иштирокчї оид ба пешгирии њуќуќвайронкунии дар протокол 
навишташуда дарљ карда шудааст. 

15 ноябри соли 2000 Ассамблеяи Генералии СММ Конвенсияи зидди љинояткории 
муташаккили трансмиллиро ќабул намуд. 

Ин Конвенсия санади якуми байналмилалї гардид, ки заминаи воќеиро барои 
ташкили майдони ягонаи њуќуќї ва њамкории кишварњо дар мубориза бо љинояткории 
муташаккилона, шустушўйи пул, коррупсия ва вайронкунии ќонунњо муњайё мекунад. 

Мутаносибан бо тањияи Конвенсия корњо аз рўйи се протоколи иловагї давом кард: 
«Дар бораи барњам додан ва ќатъ намудани хариду фурўши одамон, махсусан занон ва 
кўдакон»; «Оид ба ќочоќи муњољирон тариќи роњњои заминї, њавої ва обї»; «Оид ба истењсоли 
ѓайриќонунии яроќи оташфишон ва хариду фурўши он, ќисму љузьиёти он ва асбобу анљоми 
аскарї». 

Дар мундариљаи Протокол оид ба пешгирї ва рафъи хариду фурўши одамон, хусусан 
занону кўдакон ва љазо барои он ќайд карда мешавад, ки «ба мављуд будани як ќатор 
санадњои байналмилалї нигоњ накарда, ки меъёрњо ва чорањои амалии мубориза бо 
истисмори одамон, махсусан занону кўдаконро пешбинї мекунанд, санади умумие нест, ки 
дар он њамаи љанбањои хариду фурўши одамон баррасї карда шаванд». Набудани њамин 
гуна њуљљат барои ташвиши љиддї сабаб шуда метавонад, чунки ин маънои онро дорад, ки 
шахси аз нуќтаи назари хариду фурўши одамон њамроњбуда ба таври кофї њифз намегардад. 

Ќисми якуми Протокол муќаррароти умумиро дар бар мегирад. Аз љумла, маќсадњое 
нишон дода шудааст, ки огоњонии хариду фурўши одамон ва мубориза бо онро њангоми 
равона намудани диќќати асосї ба занону кўдакон, њифз ва кумак ба љабрдидагони њамин 
гуна савдо њангоми эњтироми пурраи њуќуќї инсонии онњо, њавасмандгардонии байни 
давлатњои иштирокчї барои ноил шудан ба ин маќсадњоро дар бар мегирад». Ба љанбањои 
мусбати ин санад бевосита кўшиши вобаста намудани њамкориро байни давлатњои 
иштирокчї њамчун ќисмати зарурї ва људонашавандаи мубориза бо хариду фурўш, 
таъмини њуќуќ ва расонидани кумак ба љабрдидагони ин савдо мансуб медонад (моддаи 1). 

Дар моддаи 4 Протокол хусусияти трансмиллии ба рўйхати љиноятњои аз тарафи 
гурўњњои муташаккил содиршаванда дохилшаванда ќайд карда мешавад.  

Ќисми дуюми Протокол ба њифзи љабрдидагони хариду фурўши одамон бахшида 
шудааст. Моддањои 6, 7 ва 8 Протокол тартиби ба онњо пешнињод намудани кумак, таъмини 
маќоми расмии доимї дар кишвари таъинот, ё барои муддати муайян (масалан, дар давоми 
тафтиши парванда ва мурофиаи судї) ва имконияти бе таъхир баргаштан ба ватанро 
муайян мекунанд. Протокол ба масъалаи баргаштан дахл намуда, зарурати бањисобгирии 
масъалаи таъмини амнияти шахсони баргардандаро (банди 1 моддаи 8) махсус ќайд 
мекунад. Муќаррарот яке аз мавќеъњои декларативии њуљљати баррасишаванда мебошад, 
чунки аксари љабрдидагон аз кишварњои љањони сеюм мебошанд, ки дар он љо оид ба 
таъмини амнияти шањрванди оддї шартан сухан меравад, њол он ки аз љабрдидаи хариду 
фурўш, ки барои бо ў њисобї намудан як созмони устувори љинояткорона сабаби баръало 
намоён дорад. 

Санад пешнињод мекунад, ки таљрибаи баргардонидани зарари расонидашуда ба 
љабрдидагон аз маблаѓњои аз љинояткорон мусодира кардашуда ба таври доимї амалї 
карда шавад. Њамаи ин чорањо - ќадами калон дар роњи мукаммалгардонии воситањо ва 
усулњои мубориза дар пешгирии хариду фурўш мебошад. Ин имкон медињад, ки маќомоти 
њифзи њуќуќ шахсони содирнамудаи ин љиноятњоро ба кумаки љабрдидагон такя намуда, 
бомуваффаќият ва самаранок ба љавобгарї кашанд. Давлат муносибати худро ба 
љабрдидагони хариду фурўш таѓйир медињад ва кўшиш мекунад, ки дар онњо 
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љинояткоронро набинад ва дар симои онњо статуси љабрдидагони љиноятро эътироф 
менамояд. Протокол татбиќи њамаи намудњои љазоро барои љабрдидагони хариду фурўши 
одамон манъ мекунад. 

Дар ќисмати сеюми Протокол чорањо оид ба огоњонии хариду фурўши одамон ва 
њамкории маќомоти дахлдори давлати иштирокчї дар ин соња, аз љумла маќомоти њифзи 
њуќуќ, муњољират, сарњадї ва ѓайрањо гуфта шудааст. 

Ин Протокол аз тарафи њамаи давлатњо барои имзо то 12 декабри соли 2002 кушода 
буд. Протоколи зидди хариду фурўши одамон воќеан стандарти муосир барои мубориза бо 
хариду фурўши одамон мебошад. Протокол хусусияти даврагї дошта, талаботи нињоиро ба 
давлатњо оид ба маљмуи њамаи масъалањои ба хариду фурўши одамон дахлдоштаро 
муќаррар мекунад. Протоколи Палермо воситаи арзишманде дар мубориза бар зидди 
хариду фурўши одамон мебошад. 

Њамчунин, санадњои дигари байналмилалї њастанд, ки ба мушкилоти 
баррасишавандаи хариду фурўши одамон ѓайримустаќим дахл доранд, масалан Конвенсияи 
байналмилалї оид ба њифзи њуќуќи њамаи мењнаткашон - муњољирон ва аъзои оилаи онњо аз соли 
1990. 

Санадњои байналмилалии ба мубориза ба хариду фурўши одамон нигаронидашуда 
дар сатњи минтаќањои алоњида ќабул карда шудаанд. 

Конвенсияи Европа оид ба њифзи њуќуќи инсон ва озодињои асосии соли 1950 муайян 
намуд, ки њељ кас набояд дар ѓуломї ё дар њолати маљбурї нигоњ дошта шавад. Њељ кас 
набояд ба мењнати маљбурї љалб карда шавад. Њар як шахс њуќуќ ба озодї ва 
дахлнопазирии шахсї дорад. 

Соли 1991 CAЊЕ «Њуљљати Москва»-ро ќабул намуд.Дар моддаи 40.7-и он гуфта 
шудааст, ки тарафњои иштирокчї барои аз байн бурдани њамаи намудњои зўроварї бар 
зидди занон ва њамаи намудњои хариду фурўши занон ва истифодаи занон барои фоњишагї, 
аз љумла ќабули манъи мутаносиби ќонунгузории њамин гуна санадњо ва чорањои дигари 
зарурї кўшиш мекунанд. 

Апрели соли 1997 бо ташаббуси Њукумати Нидерландия дар шањри Гаага 
Конференсияи вазирони Иттињоди Европа оид ба масъалањои хариду фурўши занон бо 
маќсади истифодаи шањвонии онњо гузаронида шуд. Дар конференсия Эъломияи вазирони 
Гаага ќабул карда шуд, ки барои кишварњои Европа оид ба чорањои самараноки барњам 
додан ва мубориза бо хариду фурўши занон тавсияњо медод. Маќсади ќабули Эъломия дар 
њавасмандгардонии амалњои минбаъда оид ба пешгирии тафтишот ва љазо додани њолатњои 
хариду фурўши одамон, њамчунин расонидани кумаки зарурї ва дастгирии љабрдидагони 
хариду фурўш тибќи њуќуќњои амалкунанда ва меъёрњои буљетї чї дар сатњи миллї ва чї 
дар сатњи Авропої буд. Дар минтаќаи Осиё, ки миќёси хариду фурўш тањдидкунанда 
мебошад, Конвенсияи мустаќил бар зидди хариду фурўши занону духтарон тањия 
гардидааст. 

Дар фаъолияти барномавии давлатњо ва созмонњои ѓайрињукуматї чї дар сатњи 
байналмилалї ва чї дар сатњи миллї се самти асосии фаъолият дар самти муќовимат ба 
хариду фурўши одамон људо карда мешавад. Ин самтњо номи «тарњи се «II» (prevention-
protection-prosecution) - огоњонї - кумак - таъќибро гирифтанд. Ба онњо дохил мешаванд: 

• огоњонї ва пешгирї (гузаронидани маъракањои иттилоотї барои гурўњи 
осебпазир, мутахассисон, ки аз рўйи вазифањои хизматї бо масъалаи хариду фурўши 
одамон рўбарў мешаванд ва њамчунин барои оммаи васеи љомеа, тањия ва гузаронидани 
барномањои маърифатї); 

• кумак ба љабрдидагони хариду фурўши одамон ва њифзи онњо (чорабинињо оид ба 
барќарорсозї ва њамгироии љабрдидагон); 

• таъќиби судї ва љазо (ташкили заминаи ќонунгузорї ва татбиќи њуќуќ бо маќсади 
босамар ошкор намудан ва љазо додани љинояткорон, ки хариду фурўши одамонро ташкил 
намудаанд). 

Ќайд намудан зарур аст, ки экспертњо њангоми тањияи санадњои муосири њуќуќи 
байналмилалї, ки ба хариду фурўши одамон таъин гардидааст, ба асоси он ду принсипи 
фундаменталиро љойгир мекунанд: 
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•  њуќуќи инсон бояд ба муќаррароти доимии њама гуна амалњои ба пешгирии хариду 
фурўши одамон равонакардашуда махсусан занону духтарон ва мубориза бо оќибатњои он 
бошад; 

• манфиат ва њуќуќи шахсоне, ки ба дараљаи бештаре ба њифз ва њавасмандгардонї 
зарурат дорад, бояд барои њама гуна фаъолият оид ба муќовимат ба хариду фурўши одамон 
асос гардад, ки ба њифз ба њуќуќи њаёт, њуќуќ ба шарафи инсонї ва амнияти шахсї, њуќуќ ба 
саломатї ва шароити бехатари мењнатро дар назар дорад. 

Соли 1995 давлатњои ИДМ «Конвенсия оид ба њуќуќњо ва озодињои асосии инсон»-ро 
ќабул намудаанд, ки тибќи он ягон нафар набояд дар ѓуломї ё њолати маљбурї нигоњ дошта 
шавад, њељ кас набояд ба мењнати маљбури њатмї фаро гирифта шавад. 

24 январи соли 2000 Конгресси 106 ШМА Санадро зидди хариду фурўши одамон, 
махсусан хариду фурўши шањвонї, ѓуломї ва вобастагии маљбурї ќабул намуд, то ки аз нав 
дар асоси ќонунї барномањои федералии ба барњам додани зўроварї ба муќобили занон ва 
барои маќсадњои дигар нигаронидашударо амалї намояд.  
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АСОСЊОИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ-ЊУЌУЌИИ МУЌОВИМАТ БО САВДОИ ОДАМОН ДАР ЉУМЊУРИИ 

ТОЉИКИСТОН 
Муаллиф дар маќола асосњои байналмилалии њуќуќї оид ба савдои одамонро мавриди баррасї ва 

тањлил ќарор дода, санадњои њуќуќии байналмилалї ва ќонунгузории миллиро таснифбандї намудааст. 
Њамчунин, масоили танзими њуќуќии муносибатњои байналмилалиро тавассути санадњои њуќуќи 
байналмилалї дар мадди аввал мењисобад ва ќонунгузории миллиро манбаи ёрирасон эътироф намудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: асос, њуќуќи байналмилалї, муќовимат, савдои одамон, Љумњурии Тољикистон. 
 
МЕЖДУНАРОДНО - ПРАВОВЫЕ ОСНОВЫ ПРОТИВОДЕЙСТВИЯ ТОРГОВЛЕ ЛЮДЬМИ В 

РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 

В статье автор рассмотрел и проанализировал международно - правовые основы торговли людьми, 

классифицировал международно - правовые документы и национальное законодательство. Также он рассматривает 

вопросы правового регулирования международных отношений в первую очередь через международно-правовые 

документы и признает источником помощи национальное законодательство. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: основа, международное право, сопротивление, торговля людьми, Республика 

Таджикистан.  

 

INTERNATIONAL LEGAL FRAMEWORK FOR COMBATING HUMAN TRAFFICKING IN THE REPUBLIC 

OF TAJIKISTAN 

In the article, the author reviewed and analyzed the international legal foundations of human trafficking, classified 

international legal documents and national legislation. He also considers the issues of legal regulation of international 

relations primarily through international legal documents and recognizes national legislation as a source of assistance. 

KEYWORDS: basis, international law, resistance, human trafficking, Republic of Tajikistan. 



251 

 

 
Маълумот дар бораи муаллиф: Оева М.Б. – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти курси дуюми 
факултети њуќуќшиносї. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17.  

 
Сведения об авторе: Оева М.Б. – Таджикский национальный университет, магистр второго курса юридического 

факультета. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 17.  

 

Information about the author: Oeva M.B. – Tajik National University, second-year master`s student of Faculty of Law. 

Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17.  

 

 

БАЪЗЕ МАСЪАЛАЊО ОИД БА ВОСИТАЊОИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ-ЊУЌУЌИИ 
ТАЪМИНИ АМНИЯТИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ 

 
Нигматов А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Пас аз Љанги дуюми љањонї (1939-1945) бар асари ќувват гирифтани тањдид ва хатари 
љанги љањонии атомї ва термоядрої мубориза ва талошњо барои тањкими сулњ ва таъмини 
амнияти халќњо таъхирнопазир гардиданд. Ин талошњову муборизањо тамоми халќи 
љањонро фаро гирифта, ба ташкили системаи томи давлатњои мустаќили Осиё, Африка ва 
Америкаи Лотинї оварда расонданд. Санадњои таърихии љаласањои машваратии 
байналхалќї шоњиди онанд, ки мубориза барои амнияти байналмилалї, халъи силоњ 
(яроќпартої), истиќлоли миллї, њамкорї ва сулњ њаќиќатан хусусияти умумиљањонї ва 
умумихалќї пайдо кардаанд. Воситањои асосиву умдаи таъмини амнияти байналмилалї 
мушоњидањои дуљониба, бароњандозии бехатарии тарафайн, муттањид сохтани давлатњо 
дар иттињодњои бисёрљанба, таањњуди ташкилотњои байналмилалии умумиљањонї, 
демократикунонии љомеа, демилитаризатсия ва гуманизатсияи тартиби сиёсии 
байналмилалї, истиќрори авлавияти (муќаддамї, афзалиятнокї) њуќуќї дар муносибатњои 
байналмилалї мебошанд. 

Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тољикистон 
муњтарам Эмомалї Рањмон њамчун сиёсатмадори эътирофшудаи сатњи љањонии асри XXI 
яке аз аввалинњо шуда, аз минбари баланди СММ дар мавриди пањншавии хатари 
терроризм ва тањдидњои он ба ояндаи инсоният се дањсола пеш ибрози назар намуданд. 
Хусусан, амали террористие, ки 11-уми сентябри соли 2001 дар нерумандтарин кишвари 
дунё Штатњои Муттањидаи Амрико анљом дода шуд, дар ин маврид њаќ бар љониби Пешвои 
муаззами миллат муњтарам Эмомалї Рањмон аст, ки гуфтаанд: “Террорист дин, мазњаб, 
ватан, миллат ва марз надорад”. 

Наќши њуќуќи байналмилалї дар барпо намудани низоми мукаммали сулњу амният 
бузург аст. 

Њуќуќи амнияти байналмилалї - маљмуи усулњои њуќуќї аст, ки ба принсипњои асосии 
њуќуќи байналмилалї мувофиќат мекунанд, ки ба таъмини сулњ ва чорањои дастаљамъонаи 
давлатњо алайњи амалњои таљовузкорї ва њолатњое, ки ба сулњу амнияти халќњо тањдид 
мекунанд, нигаронида шудаанд. 

Асоси њуќуќии амнияти байналхалќиро пеш аз њама чунин принсипњои асосї, ба 
монанди принсипи истифода набурдани ќувва, принсипи бо роњи осоишта њал намудани 
бањсњо, принсипи яроќпартої ташкил медињанд. 

 Принсипњои махсуси њуќуќи амнияти байналмилалї низ хусусияти меъёрї доранд. 
Дар байни онхо принсипњои баробарї ва бехатарии баробар, зарар нарасондан ба амнияти 
давлатњо ва ѓайра бояд ќайд карда шавад Амнияти баробар ба маънои њуќуќї фањмида 
мешавад: њамаи давлатњо барои таъмини амнияти худ њуќуќи баробар доранд. Њуќуќи 
байналмилалї доираи васеи воситањои мушаххаси таъмини амнияти байналмилалиро 
муайян менамояд. Инњо дар бар мегиранд: 

 амнияти дастаљамъї (умумї ва минтаќавї); 

 халъи силоњ; 
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 воситањои осоиштаи њалли бањсњо; 

 тадбирњои паст кардани шиддати вазъияти байналхалќї ва бас кардани 
мусаллањшавии бошитоб; 

 чорањои пешгирї кардани љанги ядрої; 

 њамроњ нашудан ва бетарафї; 

 чорањои рафъ намудани кирдорњои таљовузкорона, вайрон кардани сулњ ва тањдид 
ба сулњ; 

 худмуњофизатї; 

 амалиёти созмонњои байналмилалї; 

 безарар гардондан ва демилитаризатсияи њудудњои алоњида, барњам додани базањои 
њарбии хориљї; 

 дар минтаќањои гуногуни кураи замин барпо намудани минтаќањои сулњ; 

 тадбирњои мустањкам намудани боварии байни давлатњо. 
Дар байни воситањои дар боло зикрёфтаи таъмини амнияти байналмилалї се воситаи 

аввал љойи муњимтаринро ишѓол мекунад. 
Тибќи моддаи 1 Оинномаи Созмони Милали Муттањид, яке аз њадафњои асосии 

Созмони Милали Муттањид њифзи сулњу амнияти байналмилалї, инчунин татбиќи чорањои 
муассири дастаљамъона барои пешгирї ва рафъи тањдидњо ба сулњ, рафъи амалњои таљовуз 
ва дигар њуќуќвайронкунињо мебошад.  

 Низоми њалли осоиштаи бањсњо дар доираи СММ барои пешгирии љанг аз 
марњилањои аввали пайдоиши он пешбинї шудааст. Тибќи Оинномаи СММ, тарафњои 
бањсњои байналмилалї вазифадоранд, ки ин бањсњоро бо тамоми роњњои осоишта њал 
кунанд. Ягона маќомоти СММ - Шурои Амният, ки тибќи Оиннома њуќуќи ќабули ќарорњо 
барои њамаи иштирокчиёни он њатмї дода шудааст, ба ин раванд сањм мегузорад ва дорои 
ваколатњои мустасно оид ба тафтиши худи бањс ва тавсияњои усулњои дахлдор мебошад.  

Воситањои таъмини амнияти байналмилалї маљмуи усулњои њуќуќї ва дигар усулњо 
мебошанд, ки ба нигоњ доштани сулњ ва пешгирии низоъњои мусаллањ нигаронида шудаанд. 
Ин воситањоро давлатњо ба таври инфиродї ё дастаљамъона истифода мебаранд. Ба инњо 
инхо дохил мешаванд: чорањои пешгирї кардани љанги ядрої ва њуљуми ногањонї, амнияти 
дастаљамъї, њамроњ нашудан ва бетарафї, тадбирњои пахш кардани амалиёти таљовузкорї, 
безараргардонї ва демилитаризатсияи њудудњои муайян, боварї ва ѓайра. 

Салоњияти истисноии Шурои Амнияти Созмони Милали Муттањид муайян кардани 
мављудияти тањдид ба сулњ, вайрон кардани сулњ ё таљовуз ва ќабули чорањои муќобил 
мебошад. Ин тадбирњо дар банди 4 модда муайян карда шудаанд. Низоми амнияти 
байналхалќї маљмуи воситањое мебошад, ки таъмини амнияти байналмилалиро таъмин 
намуда, ду нуктаро људо мекунад: якум: тадбирњои дастаљамъии васеи байналхалќї; дуюм: 
дипломатияи пешгирикунанда, ки ба пешгирии тањдид ба сулњу осоиш ва њалли осоиштаи 
бањсњои байналхалќї нигаронида шудааст. 

Соли 1968 шартномаи пањн накардани яроќи ядрої эътибор пайдо кард. Шартномаи 
мазкур аз љониби шумораи зиёди давлатњо татбиќ карда мешавад.  

Шурои Амният дар мубориза бо терроризм асосан тавассути таъсиси волоияти ќонун 
ва таъсиси маќомоти ёрирасон, ки ваколатњои назорати иљрои муќаррароти дахлдори 
ќатъномањоро доранд, иштирок мекунад. 

28 сентябри соли 2001 Шурои Амният ќатъномаи меъёрии 1373-ро ќабул кард, ки дар 
он доираи васеи уњдадорињо, аз уњдадории давлатњо оид ба љиної барои маблаѓгузории 
терроризм, то уњдадории боздоштани маблаѓњои террористї ва пурзўр намудани назорати 
сарњадї муќаррар шудааст. Вазъи њуќуќии неруњои посдори сулњи Созмони Милали 
Муттањид бо созишномаи байни СММ ва давлати мизбон муайян карда мешавад. Ваќте ки 
Шурои Амният дар бораи таъсиси амалиёти посдори сулњ мувофиќи ин созишномањо ќарор 
ќабул мекунад, давлатњои узв вазифадоранд, ки дар татбиќи мандати амалиёт сањм 
гузоранд. 

 Масъалаи ислоњоти Шурои Амнияти Созмони Милали Муттањид аз мушкилоти 
дигари системавии СММ мебошад. Бархе аз ќудратњои бузург ва бонуфуз, аз ќабили Олмон, 
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Љопон ва Њинд пофишорї доранд, ки имкони шомил кардани онњо ба узвияти доимии 
Шурои Амнияти Созмони Милалро баррасї кунанд. 

Маќсади асосии амнияти байналмилалї дар Оинномаи СММ – «нигоњ доштани сулњ 
ва амнияти байналмилалї» бо роњи андешидани чорањои самарабахши дастаљамъона барои 
пешгирї ва рафъи тањдид ба сулњ ва пахш намудани кирдорњои таљовузкорї ё дигар 
вайронкунињои сулњ мураттаб шудааст. 

Амнияти дастаљамъї - низоми тадбирњои якљояи давлатњои тамоми чањон ё минтаќаи 
муайяни љуѓрофї барои пешгирї кардан ва рафъи тањдид ба сулњу осоиш ва пахш кардани 
кирдорњои таљовузкорона фањмида мешавад. Амнияти дастаљамъї ба Оинномаи СММ асос 
ёфтааст. 

Ду намуди низоми амнияти дастаљамъї вуљуд дорад: умумї (универсалї) ва 
минтаќавї. 

Дар айни замон амнияти умумии дастаљамъї ба фаъолияти СММ асос ёфтааст. Дар 
механизми таъмини амнияти умум на чорањои маљбурї, балки осоишта ба мадди аввал 
меоянд. Масалан, инњо уњдадорињои давлатњои аъзо мебошанд: 

 тањаммулпазирї зоњир намуда, бо њам њамчун њамсояи нек дар сулњу осоиштагї 
зиндагї мекунанд ва барои нигоњ доштани сулњу амнияти байналхалќї ќуввањоро муттањид 
мекунанд; 

 шароит фарохам оварад, ки дар онњо адолат ва эњтироми уњдадорињои байналхалќї 
риоя карда шавад; 

 барои пешгирї кардани тањдид ба сулњ ва мустањкам намудани он, бо роњи осоишта 
яктарафа кардани бањсњо ва ё вазъияти байналхалќї чорахои коллективона бинанд; 

 инкишоф додани муносибатњои дўстонаи байни халќњо; 

 пешгирї кардани дахолат ба масъалањое, ки аслан дар доираи салоњияти дохилии њар 
як давлат мебошанд; 

 аз тањдид ё ба кор бурдани зурї ба муќобили ягонагии њудудї ё истиќлолияти сиёсии 
ин ё он давлат ва ё бо ягон тарзи дигар, ки ба максадњои СММ мухолиф аст, худдорї 
кунанд. 

Оинномаи СММ ба ѓайр аз низоми умумии амнияти байналмилалї имкони таъсиси 
системањои минтаќавиро барои нигоњдории сулњи байналмилалї пешбинї менамояд.  

Аз ин бармеояд, ки системањои амнияти минтаќавї љузъи системаи амнияти љањонї 
мебошанд. Оинномаи СММ робитаи байни Шурои Амният ва созишномањо ва маќомоти 
минтаќавиро муќаррар кардааст. 

Њуќуќи байналмилалї ќоидаеро дар бар намегирад, ки давлатњоро мустаќиман ба 
халъи силоњ водор мекунад.  

Дар Эъломия оид ба принсипњои њуќуќи байналмилалї ќайд карда шудааст, ки “њар 
як давлат вазифадор аст, ки аз ташкилотњои иѓвогаридошта, аз ёридињї ва ё иштирок дар 
санадњои њуќуќии љињати љангидошта ва ё хислати террористї (аз бастани санадњои 
террористї бо дигар давлатњо), фаъолиятњои террористидошта дар давлатњои миллии худ 
ва ё байналмилалї ва ба монанди инњо худдорї намояд. Ягон њолатњои хусусияти 
террористї, актњои террористї ва ё тањдидњои террористї дошта набояд, тибќи ќонун 
эътироф шаванд”. 

Тамоми давлатњо ва миллатњо тибќи принсипи розигии сулњљуёна уњдадоранд, ки 
бањсњои байналмилалиро, аз љумла бањсњои вобаста ба дахлнопазирии њудудии давлатњо ва 
худмуайянкунии халќиятњоро бо роњи дўстона њал намоянд. Чи тавре ки дар Эъломия оид 
ба принсипњои њуќуќи байналмилалї ќайд карда шудааст, ”њар як давлат уњдадор аст, ки аз 
њар гуна њаракатњои таљовузкорона, ки ба њаёт ва зиндагии халќ тањдид менамояд ва ба 
принсипи баробарњуќуќї, ба принсипи сулњљуён, ба принсипи озодии њуќуќњои инсонро 
халалдор менамояд, худдорї намоянд. 

Дар навбати худ бар муќобили чунин таљовузњои дар боло зикршуда, тамоми 
халќиятњо њуќуќ доранд, ба Созмони Миллали Муттањид мурољиат намоянд ва тамоми 
мурољиатњои онњо тибќи Оинномаи Созмони Милали Муттањид њал ва баррасї карда 
мешавад”.  
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Масъалаи навбатии баробар муњим дар ислоњоти низом такмили механизми амалиёти 
посдори сулњи СММ мебошад. Ин пеш аз њама ба омода набудани кишварњои пешрафтаи 
Созмони Милали Муттањид барои људо кардани захирањои кофї барои фаъолиятњои 
дастаљамъонаи посдори сулњ дахл дорад. 

Њамин тариќ, таъмини амнияти байналмилалї дар асоси Оинномаи СММ сурат 
мегирад. Конвенсияњо, созишномањои оид ба яроќпартої, созишномањои дутарафа оид ба 
сулњ, дўстї ва дигар санадњои меъёрии универсалие, ки дар доираи нињодњои СММ ќабул 
карда шудаанд, низоми људонашавандаи ќонунгузории байналхалќиро ташкил дода, 
доираи васеи масъалањои муњимтарин, аз љумла амнияти байналхалќиро дар бар мегиранд. 
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БАЪЗЕ МАСЪАЛАЊО ОИД БА ВОСИТАЊОИ БАЙНАЛМИЛАЛЇ-ЊУЌУЌИИ ТАЪМИНИ АМНИЯТИ 

БАЙНАЛМИЛАЛЇ 
Амнияти байналмилалї - низом ва услуби муносибатњои байналмилалї, ки шомили суботи бомароми 

рушди иќтисодї, сиёсї ва дигар муносибатњои байни давлатњо буда, ба рафъи тањдидњои таљовузи беруна, 
таъмини њамзистии осоиштаи давлатњо дар пояи баробарњуќуќї, истиќрори истиќлоли миллї, соњибихтиёрї 
ва мустаќилияти комили халќњо асос меёбад. Фароњам овардани чунин шароити мусоид яке аз вазифањои умда 
ва муњимму пурмасъули њар як давлат буда, дар њуќуќи байналхалќии муосир, аз љумла дар Оинномаи СММ 
ифода ёфтааст. Дар маќолаи мазкур мафњум, намудњо ва воситањои таъмини амнияти байналмилалї бо 
истифода аз адабиёти илмї ва санадњои њуќуќии байналмилалї тањлил карда шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: њуќуќи байналмилалї, амният, амнияти байналмилалї, амнияти миллї, амнияти 
минтаќавї, таъмини амнияти байналмилалї, амнияти дастаљамъї, принсипњои њуќуќи байналмилалї. 

 

НЕКОТОРЫЕ ВОПРОСЫ МЕЖДУНАРОДНО-ПРАВОВЫХ ИНСТРУМЕНТОВ ОБЕСПЕЧЕНИЯ 

МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

Международная безопасность – это система и стиль международных отношений, включающая в себя 

устойчивое развитие экономических, политических и иных отношений между государствами, и основанная на 

устранении угроз внешней агрессии, обеспечении мирного сосуществования государств на основе равноправия, 

установление национальной независимости, суверенитета и полной независимости народов. Обеспечение таких 

благоприятных условий является одной из главных и важных и ответственных задач каждого государства, и она 

выражена в современном международном праве, в том числе в Уставе ООН. В данной статье анализируются понятие, 

виды и средства обеспечения международной безопасности с использованием научной литературы и международно-

правовых документов. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: международное право, безопасность, международная безопасность, национальная 

безопасность, региональная безопасность, обеспечение международной безопасности, коллективная безопасность, 

принципы международного права. 

 

SOME ISSUES OF INTERNATIONAL LEGAL INSTRUMENTS FOR ENSURING INTERNATIONAL 

SECURITY 

International security is the system and style of international relations, which includes the stable development of 

economic, political and other relations between states, and is based on the elimination of threats of external aggression, 

ensuring the peaceful coexistence of states on the basis of equality, the establishment of national independence, sovereignty 

and complete independence of peoples. Providing such favorable conditions is one of the main and important and responsible 

tasks of every state, and it is expressed in modern international law, including the UN Charter. This article analyzes the 

concept, types and means of ensuring international security using scientific literature and international legal documents. 

KEYWORDS: international law, security, international security, national security, regional security, ensuring 

international security, collective security, principles of international law. 
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ХУСУСИЯТЊО, МУШКИЛОТИ ТАШАККУЛ ВА РУШДИ БОЗОРИ 
ХИЗМАТРАСОНИИ АУТСОРСИНГ ДАР ШАРОИТИ БОЗОР 

 
Чаманорои И. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Таљриба нишон медињад, ки маркази тамоси аутсорсингї, ки ба мизољони худ хизмат 
мерасонад, имконият медињад, ки тамоми диќќати худро ба татбиќи фаъолияти истењсолию 
хољагидорї ва ба даст овардани бартарињои раќобатї дар асоси кам кардани арзиши аслї 
ва баланд бардоштани самаранокии истењсолот равона созад. Дар айни замон, имкон 
дорад, ки бисёр вазифањои тиљорї, аз аутсорсинги аллакай маъмули IT истифода мебаранд. 

Дар ин шароит, як нуќтаи муњимми истифодаи бомуваффаќияти аутсорсинг тасмими 
дуруст дар интихоби провайдери хизматрасонии аутсорсинг мебошад. Дар асоси омўзиши 
адабиёти иќтисодї, мо панљ меъёри асосии интихоби аутсорсерро људо мекунем: 

 тањќиќи бозори хизматрасонї ва љустуљўйи аутсорсери мувофиќ; 

 арзёбии вазъият ва рушди провайдери хизматрасонии аутсорсинг; 

 интихоби таъминкунандаи мушаххас; 

 тањияи шартњои шартнома оид ба хизматрасонї; 

 иљрои шартњои шартнома, инчунин њолатњои форс – мажор. 
Бояд ќайд кард, ки шартномаи пешнињоди хизматрасонињои аутсорсинг восита ва 

кафолати идоракунии хавфњо мебошад. Њама гуна масъалањои бањсбарангез дар шартнома 
баррасї карда мешаванд, бинобар ин баррасии њамаљонибаи пешакии шартнома барои 
пешгирии пайдоиши мушкилоти глобалї дар рафти кор мусоидат мекунад. Дар натиља, 
шартнома тарафњоро аз зарар ва талафоти эњтимолї суѓурта мекунад. 

Мо боварї дорем, ки дар доираи мафњуми бозори хизматрасонии аутсорсинг ё бозори 
аутсорсинг, њангоми хариду фурўши хизмати аутсорсинг, инчунин маљмуи аутсорсингњо 
(фурўшандагон) ва субъектњои муштарї (харидорон) бояд ба назар гирифта шаванд. 
Њамчун аутсорсер онњо ташкилотеро баррасї мекунанд, ки иљрои вазифањои муайяни 
муштариёни худро ба уњда мегирад. 

Аз ин рў, тавсия дода мешавад, ки категорияњои зерини хизматрасонињои аз љониби 
аутсорсерњо пешнињодшаванда људо карда шаванд: шахсони њуќуќї ва воќеї - фрилансерњо. 

Асосан иштирокчиёни бозори хизматрасонињои аутсорсинг дар Љумњурии 
Тољикистон айни замон ширкатњои аутсорсингї ва шахсони воќеї – фрилансерњо 
мебошанд. 

Тањќиќоти мо нишон дод, ки дар шароити Љумњурии Тољикистон шахсони алоњида 
метавонанд бо созмонњои аутсорсинг раќобат кунанд. 

Фрилансерњо дар ташкили вебсайтњо, истифодаи витринањои худ барои таблиѓи 
хизматрасонињои пешнињодшуда, интишори рўйхати муштариён, схемањои андозбандї 
бартарињо доранд; тахассусии равандњои бизнес, дастгирии бањисобгирї, машварати андоз 
ва ѓайра дар вебсайти худ. Ташкилотњои аутсорсинг низ ин намуди хизматрасонињои 
расонидашударо иљро мекунанд. 

Таљрибаи пешнињоди хизматрасонињои аутсорсинг дар бисёр кишварњои љањон ва 
ИДМ нишон медињад, ки провайдерњо њамчун ширкатњои њуќуќї, ташкилотњои аутсорсинг 
ва аудиторї, марказњои иттилоотї ва машваратї гурўњбандї шудаанд. Онњо, инчунин, ба 



256 

 

андозаи калон, хурд ва миёна гурўњбандї мешаванд; аз рўйи ваќти кор дар бозор ва аз рўйи 
дараљаи симої. 

Ин ба мо имкон медињад, ки дар раванди истифодаи хизматрасонињои ташкилоти 
аутсорсинг воњидњои сохтории аз љињати њуќуќї мустаќили иловагї људо карда шаванд. 

Умуман, тавре ки мо ќайд кардем, њама вазифањои ёрирасон метавонанд ба аутсорсинг 
интиќол дода шаванд, яъне, бањисобгирї ва њисоботдињї, машваратї, дастгирии њуќуќї, 
тадќиќоти маркетингї, идоракунии кадрњо ва ѓайра. 

Аз тарафи дигар, истифодаи хизматрасонии касбии аутсорсинг аз љониби ташкилоти 
сеюм, корхона ба муќаррароти ќонунгузории амалкунандаи Љумњурии Тољикистон 
мухолифат намекунад. 

Њамин тариќ, ба аутсорсингњо додани баъзе вазифањои корхонаю ташкилотњо имкон 
медињад: 

 кам кардани харољот барои нигоњ доштани љойњои корї; 

 вобастагии фаъолияти истењсолию хољагидорї аз љобаљогузории кадрњо бартараф 
карда шавад; 

 истифодаи мутахассисони баландихтисос; 

 баланд бардоштани самаранокии татбиќи равандњои асосии бизнес; 

 баланд бардоштани раќобатпазирии корхонањо / ташкилотњои аутсорсинг. 
Бартарињои дигари аутсорсинг низ бояд ќайд карда шаванд: 

 нархи нисбатан пасти хизматрасонињои аутсорсинг; 

 баланд бардоштани самаранокии ворид шудан ба бозор аз њисоби пешакї; 

 ќарорњои оќилонаи идоракунї дар асоси истифодаи захирањои мављуда; 

 банаќшагирии харољот аз њисоби пардохти собит барои хизматрасонињои 
аутсорсерї. 

Дар асоси гуфтањои боло, бояд ќайд кард, ки «наќши аутсорсинг инчунин аз 
истифодаи ташкилоти фармоишгар дороињои моддї, мењнатї ва зењнии ташкилоти 
аутсорсинг бо маќсади мутамарказ намудани амалњо ба фаъолияти асосї дар асоси 
интиќоли вазифањои иловагиеро, ки як ќатор шуъбањои он ба аутсорсинг иљро мекунанд». 

Ба аќидаи як ќатор олимон, «ваколати вазифањои дастгирї ба аутсорсингњо ба 
ташкилоти тиљоратї имкон медињад, ки харољоти тиљоратро кам кунад ва сохтори 
ташкилиро ба таври назаррас содда кунад, барои эљоди имкониятњои нав ва бартарї дар 
соња раќобат кунад, ки аз ќобилияти фатњ кардани имкониятњои нав иборат аст». 

Аксаран ба аутсорсинги хизматрасонї, ширкатњои хеле махсусгардонидашудаи 
хизматрасонии аутсорсинг, бахусус ширкатњои хурд низ таваљљуњ доранд, зеро ин барои 
рушди тиљорати хурд имкон медињад. «Дар баробари ин, шумораи корхонањои хурд 
меафзояд, шумораи одамоне, ки дар соњаи хизматрасонї кор мекунанд, меафзояд, сармоя 
аз савдо ба истењсолот, ба соњибкории инноватсионї ва ѓайра мегузарад». 

Таљриба нишон медињад, ки ба ѓайр аз љанбањои мусбї, сабабњои гуногун барои 
истифода набурдани хизматрасонињои аутсорсинг вуљуд дорад. Инњо дар бар мегиранд: 

 хавфи ба ташкилотњои беруна додани вазифањои хеле муњимми ташкил ва 
идоракунии корхонаю ташкилотњо, ширкатњои хусусї ва дигар; 

 тањдиди људо кардани кормандони маъмурї аз амалияњои тиљоратї; 

 тайёр кардани мутахассисон аз ташкилотњои берунї ба љойи коргарони онњо. 
Субъектњои аутсорсинг ва муштарии он - тарафи шартнома мебошанд. «Агар барои 

аутсорсер њадафи асосї ба њадди аксар расонидани фоида бошад, пас барои 
истеъмолкунандаи он баланд бардоштани самаранокии соњибкорї тавассути тамаркузи 
кўшишњо ба иљрои супоришњо ва кам кардани харољот тавассути сарфа, бо назардошти ба 
ташкилотњои сеюм додани кори шуъбањо мебошад, инчунин пешгирии андоз ва љаримањо 
њангоми гузаронидани аудити муњосибї». 

Хизматрасонии аутсорсинг пулакї буда, ба он асос ёфтааст, ки хизматрасонињои 
аутсорсинг дар асоси тиљоратї пешнињод карда мешаванд. Аммо барои муштариёни доимї 
баъзе хизматрасонињо ройгон пешнињод карда мешаванд. 
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Сабабњои асосии монеъ шудан ба рушди аутсорсинг бо кори роњбарияти ширкатњои 
фармоишгар алоќаманданд ва онњо инчунин барои кор бо аутсорсинг ваќти иловагї 
намедињанд. «Ба гуфтаи коршиносони хориљї, њама таљрибањои ноком бо аутсорсинг бо 
тартиби сусти назорати раванди интиќоли тиљоратї аз љониби истеъмолкунанда 
алоќаманданд ва иљрои он чизест, ки ба муштарї ниёз надорад, балки он чизест, ки худи 
аутсорсинг дар айни замон коре карда метавонад. 

Бо назардошти тањаввулоти аутсорсинг, мо чунин мешуморем, ки онро як шакли 
муосири зуњури кооператсия ва таќсими мењнат донистан лозим аст ва дар иќтисоди раќамї 
аутсорсинг як шакли муассири ташкил ва рушди тиљорати шабакавї дар миќёси љањонї 
мебошад. Илова бар ин, дар миќёси љањонї аутсорсинг воситаи такмили робитањои 
иќтисодї ва роњи оќилонаи ташкили онњо мебошад. 

Дар доираи аутсорсинг муносибатњои дарозмуддат вуљуд доранд, ки ба эљоди 
механизмњои самараноки таќсими хатарњо мусоидат мекунанд ва ин ба њисоб гирифтан ва 
харљ кардани харољоти иловагиро талаб мекунад, яъне, харољоти муомилот, ки барои 
бастани шартнома заруранд. Бањисобгирии ин харољот њангоми гузаштан ба истифодаи 
хизматрасонињои аутсорсинг муњим аст. 

Муносибатњои аутсорсинг, ба мисли дигар атрибутњои иќтисоди бозорї дар Љумњурии 
Тољикистон ваќтњои охир ба вуљуд омадаанд ва бозори хизматрасонии аутсорсинг дар 
марњилаи ибтидої ќарор дорад. Ба андешаи мо, мушкилоти асосии ташаккул ва рушди 
бозори хизматрасонии аутсорсинг дар Тољикистон инњоянд: 

 нафањмидани самаранокии аутсорсинг; 

 тарс аз интишори маълумоти дохилии тиљоратї; 

 таблиѓи нокифояи хизматрасонии онњо аз љониби ширкатњои аутсорсинг; 

 мављуд набудани заминаи њуќуќии муносибатњои аутсорсинг; 

 набудани имтиёзњои андоз њангоми татбиќи хизматрасонињои аутсорсинг; 

 менталитети тиљорати мањаллї; 

 нархгузории номутаносиби хизматрасонии аутсорсинг. 
Дар њоли њозир бештари ширкатњо дар Тољикистон ба далели дарки надоштани 

самаранокии аутсорсинг ба ин навъи хадамот мурољиат намекунанд. Барои муайян кардани 
самаранокии хизматрасонињои аутсорсинг, тањлили оддии харољоти худи ширкат дар 
соњањои гуногун лозим аст, ки метавонад ба аутсорсинг ва хизматрасонињои ширкатњои 
аутсорсинг интиќол дода шавад. 

Тарс аз интишори иттилооти дохилии тиљоратї низ яке аз омилњое мебошад, ки ба 
рушди бозори хизматрасонии аутсорсинг дар Љумњурии Тољикистон монеъ мешавад. 
Ширкатњои аутсорсинг барои ба даст овардани эътимоди муштариён бояд роњи тулониро 
тай кунанд. 

Омили таблиѓи нокифояи хизматрасонии онњо аз љониби ширкатњои аутсорсингї ба 
рушди бозори хизматрасонии аутсорсинг низ таъсир мерасонад. Имрўз ширкатњои 
аутсорсингї, ки хизматрасонии аутсорсинг пешнињод мекунанд, хизматрасонии худро ба 
таври муассир таблиѓ намекунанд ва дар сомонањои ин ширкатњо њама маълумоти заруриро 
пайдо кардан ѓайриимкон аст. 

Дар Љумњурии Тољикистон то имрўз Ќонун «Дар бораи аутсорсинг» ќабул нашудааст, 
ки метавонад ба ташаккул ва рушди бозор таъсир расонад. Чун ќоида, ќонун метавонад 
муносибатњоро дар бозори хизматрасонии аутсорсинг, ки дар шароити кунунии Љумњурии 
Тољикистон мушкили асосии монеъ шудан ба пешрафт дар ин муносибатњо ба њисоб 
меравад, ба тартиб оварда метавонад. 

Дар шароити ташаккули бозори хизматрасонии аутсорсингї, пешнињоди имтиёзњои 
андоз барои хизматрасонии аутсорсинг метавонад вазъи молиявии ширкатњои 
аутсорсингро хеле бењтар намояд. 

Ба андешаи мо, ба Кодекси андози Љумњурии Тољикистон ворид намудани таѓйироту 
иловањо зарур аст. Меъёри андоз аз арзиши изофа барои корхонањои соњаи хизматрасонї 
15 фоизро ташкил медињад ва илова бар ин, вижагињои корхонањои ин бахш чунин аст, ки 
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њангоми њисоб кардани андоз аз арзиши иловашуда онњо амалан њуќуќи бањисобгирии 
андозро надоранд.  

Ширкатњои аутсорсинг њангоми нархгузорї на њамеша ба ќонунњои иќтисоди бозорї 
риоя мекунанд. Аксар ваќт барои хизматрасонї нархњои баланд муќаррар карда мешаванд, 
ки боиси аз ин хизматрасонї даст кашидани муштариён мегардад. 

Ба андешаи мо, технологияњои муосири интернетї ба аутсорсингњо имкон медињанд, 
ки њамкориро бо бисёр истеъмолкунандагон инкишоф дињанд, зеро онњо дорои имконоти 
рушд ва инчунин таќсимоти хизматрасонї бо роњњои муосир мебошанд. 

Рушди бозори хизматрасонии аутсорсинг аз муштариён таќозо мекунад, ки диќќати 
худро ба рушди бартарињои раќобатї бо дарназардошти љорї намудани равандњои 
оќилонаи бизнес берун аз корхона, инчунин интиќоли онњо ба аутсорсингњои амалкунанда 
њангоми дигаргунињои њудудї барои фаъолияти муваффаќонаи соњибкорї равона созанд. 

Њамин тариќ, бо дарназардошти хусусиятњо ва мушкилоти муайяншудаи ташаккул ва 
рушди бозори хизматрасонии аутсорсинг, дар айни замон метавон дар асоси омўзиши 
самараноки низоми бозор барои таъмини рушди иќтисодии кишвар замина ва барои 
пешнињоди хизматрасонињои аутсорсинг шароити заруриро фароњам овард.  
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ХУСУСИЯТЊО, МУШКИЛОТИ ТАШАККУЛ ВА РУШДИ БОЗОРИ ХИЗМАТРАСОНИИ 

АУТСОРСИНГ ДАР ШАРОИТИ БОЗОР 
Дар шароити муосир муайян кардани хусусиятњо ва њалли мушкилоти ташаккул ва рушди бозори 

хизматрасонии аутсорсинг муњим аст. Тавре ки дар боло зикр гардид, аутсорсинг додани вазифањои 
анъанавии корхонаро ба иљрокунандагони тарафи сеюм - аутсорсинг, зерпаймонкорон ва мутахассисони 
баландихтисос дар назар дорад.  

КАЛИДВОЖАЊО: аутсорсинг, аутстаффинг, њуќуќи мењнат, шартнома, муносибатњои мењнатї, 
Кодекси маданї, муносибатњои шартномавї. 

 

ХАРАКТЕРИСТИКА, ПРОБЛЕМЫ ОРГАНИЗАЦИИ И РАЗВИТИЯ РЫНКА АУТСОРСИНГОВЫХ 

УСЛУГ В РЫНОЧНЫХ УСЛОВИЯХ 

В современных условиях важным считается выявление особенностей и решения проблем становления и 

развития рынка аутсорсинговых услуг. Как было выше отмечено, аутсорсинг подразумевает под собой передачу 

традиционных функций предприятия сторонним исполнителям - аутсорсерам, субподрядчикам, 

высококвалифицированным специалистам.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: аутсорсинг, аутстаффинг, трудовое право, договор, трудовые отношения, 

Гражданский кодекс, договорные отношения. 

 

CHARACTERISTICS, PROBLEMS OF ORGANIZATION AND DEVELOPMENT OF THE MARKET FOR 

OUTSOURCING SERVICES IN MARKET CONDITIONS 

In modern conditions it is important to identify the features and solutions to the problems of formation and 

development of the market of outsourcing services. As noted above, outsourcing involves the transfer of traditional functions 

of the enterprise to third-party performers - outsourcers, subcontractors, highly qualified specialists.  

KEYWORDS: outsourcing, outstaffing, labor law, contract, labor relations, Civil Code, contractual relations. 
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ЮРИДИЧЕСКАЯ КОНСТРУКЦИЯ ИНСТИТУТА ГРАЖДАНСКО-ПРАВОВОГО 

ДОГОВОРА В СИСТЕМЕ НОРМ ГРАЖДАНСКОГО КОДЕКСА РЕСПУБЛИКИ 

ТАДЖИКИСТАН 

 

Миралиева М.Р. 

Таджикский национальный университет 

 

В процессе кодификации гражданского законодательства в 60-е годы одним из самых 

значимых был вопрос о разграничении компетенций Союза ССР и союзной республики. Этот 

вопрос был наименее изученным в гражданско-правовой доктрине, поскольку с 1936 по 1957 гг. 

разрабатывались положения единого гражданского кодекса СССР. Однако без его разрешения 

кодификация республиканского гражданского законодательства не могла выйти из стадии 

подготовительной, «черновой» работы [1]. Правовой предпосылкой образования системы 

советского гражданского законодательства является Закон СССР от 11 февраля 1957 г. «Об 

отнесении к ведению союзных республик принятия гражданского, уголовного и процессуальных 

кодексов» [2]. В соответствии с этим изменен пункт «Х» статьи 14 Конституции СССР: к 

ведению Союза ССР отнесено установление основ гражданского и уголовного законодательства, 

где издание гражданских и уголовных кодексов также отнесено к ведению союзных республик 

[3]. Действительно, в этот период уже была дана оценка о явной неспособности Гражданских 

кодексов союзных республик, принятых в 1922-1923 гг., где, в частности, все еще наблюдались 

неблагоприятные явления в области выполнения обязательств, плановых госзаказов, 

вытекающих из договоров и якобы вызвавших ослабление движения советского 

социалистического общества к коммунизму. Более того, первопричиной для этих процессов были 

вопросы, связанные с победой социализма. Последнее перед советским государством поставило 

радикальную задачу – пересмотр норм гражданских кодексов, которые не только явно устарели, 

но и, находясь на низком уровне организованности, не смогли обеспечить эффективности 

исполнения договорных работ, возникающих, в частности, между хозяйственными субъектами. 

Поэтому вопрос о принятии новых кодексов давно привлекал к себе внимание советских 

цивилистов, где разброс идей и взглядов был достаточно широк. 

Более того, работа над разработкой нового Гражданского кодекса сопровождалась 

трудностями, так как в отличие от других законодательных актов констатация содержания 

советского гражданского права не исчерпывалась одними нормами Гражданского кодекса, при 

этом ссылаясь на другие законодательные акты. Гражданские правоотношения регулировалось 

комплексами норм законодательных актов, изданных после принятия гражданских кодексов 

союзных республик (транспортные кодексы, уставы, многосильные постановления Совета 

Министров, инструкции, примерные положения и т.д.). Кроме того, были выдвинуты идеи и 

предложения о необходимости включения в часть четвертую кодекса раздел об 

обязательственном праве, регламентирующий не только положения о плановых договорах между 

социалистическими организациями, но и правила о неустойке, её стимулирующем значении, где 

с учетом сложившейся практики на первый план предлагали поставить штрафную и зачетную 

неустойку. 
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Между тем при разработке в Основах ГК СССР были учтены и помещены только 

принципиальные положения с тем, чтобы было как можно меньше правил, носящих 

повторяющийся характер, либо их дублирования в Основах и в республиканских кодексах. Но на 

первом плане стояли вопросы языка закона, его краткости, простоты, ясности, доступности для 

широких масс, и для разработчиков учесть всё это было необходимо. С учетом 

вышеизложенного, 8 декабря 1961 г. Верховный Совет СССР утвердил Основы гражданского 

законодательства Союза ССР и союзных республик (введены в действие с 1 мая 1962 года) (далее 

– Основы). В Основах вопросы разграничения нормотворческих полномочий Союза и республик, 

закрепленные в ст. 14, 15 Конституции СССР, получили более четкое легальное закрепление. В 

Основах предусмотрен круг вопросов, к регулированию которых относилось: 1) исключительная 

компетенция Союза ССР; 2) совместная компетенция Союза ССР и союзных республик; 3) 

республиканская компетенция. Основы гражданского законодательства включали преамбулу и 

129 статей, объединенных в 8 разделов. В ст.1 определяли, что гражданское законодательство 

регулирует имущественные и связанные с ними личные неимущественные отношения, а в 

случаях, предусмотренных законом, – и иные личные неимущественные отношения [3]. Раздел 3 

Основ был посвящён обязательственному праву, где классификация обязательств произведена 

по двум видам: 1) договорное обязательство; 2) недоговорное обязательство.  

В целом в этот период Основы гражданского кодекса СССР 1961 года сыграли важную роль 

в развитии имущественных и неимущественных отношений, в частности договорных. По сути, 

его называли главным источником гражданских кодексов союзных республик, и с его принятием 

начинается новая фаза развития и совершенствования института договорных отношений в 

системе советского права, так как Основы гражданского законодательства служили исходной 

базой всего гражданского законодательства: и общесоюзного, и республиканского [5]. Кроме 

того, на базе Основ гражданского законодательства в 1963-1964 гг. во всех союзных республиках 

были приняты гражданские и гражданско-процессуальные кодексы.  

Гражданский кодекс Таджикской ССР был принят 28 декабря 1963 года. Разработка проекта 

Гражданского кодекса Таджикской ССР осуществлялась при постоянном контроле ЦК 

Компартии Таджикистана [6]. В Президиуме Верховного Совета СССР была создана 

Консультационная комиссия по консультированию проектов гражданских кодексов союзных 

республик под председательством Д.Н. Генкина. В её состав вошли видные учёные-цивилисты 

В.И. Серебровский, Е.А. Флейшиц и другие. В проекте Гражданского кодекса Таджикской ССР 

были установлены важнейшие нормы гражданского права, в которых нашла отражение политика 

государства того времени. А его система была разделена на отдельные институты и субинституты 

гражданского права. Проект кодекса был вынесен на обсуждение трудовых коллективов, в 

средства массовой информации. После одобрения консультативной комиссией Президиума 

Верховного Совета СССР и ЦК КП Таджикской СССР, Гражданский кодекс Таджикской ССР 

(далее ГК ТаджССР) 28 декабря 1963 года был принят. Согласно Закону Таджикской ССР «Об 

утверждении Гражданского кодекса Таджикской ССР» от 28 декабря 1963 г., Гражданский 

кодекс введен в действие с 1 января 1965 года и включал преамбулу и 565 статей, объединенных 

в 7 разделов.  

По сути, это было первое самостоятельное законодательство Советского Таджикистана, и 

его принятие больше всего инициировалось полной и окончательной победой социализма. В 

дальнейшем кодекс признан как важный фактор поэтапного перехода к строительству 

коммунистического общества. В преамбуле кодифицированного законодательного акта в особом 

порядке была подчеркнута роль договорных отношений в решении задач строительства 

коммунизма. В частности отмечается, что: «Гражданский кодекс Таджикской ССР способствует 

укреплению социалистической системы хозяйства, социалистической собственности и развитию 

её форм в единой и договорной дисциплине хозяйственного расчета, своевременному и 

надлежащему выполнению поставок, неуклонному повышению качества продукции, 

выполнению государственных закупок сельскохозяйственных продуктов, развитию советской 

торговли, охране материальных и культурных интересов граждан и правильному сочетанию этих 
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интересов с интересами всего общества, развитию творческой инициативы в области науки и 

техники, литературы и искусства». 

По сравнению с ранее действовавшими конституциями, в Конституции РТ 1994 г. впервые 

закреплялось новое для конституционного законодательства положение об основах рыночной 

экономики. В этой связи в ст.12 Конституции РТ указывается, что: «Основу экономики 

Таджикистана составляют различные формы собственности. Государство гарантирует свободу 

экономической и предпринимательской деятельности, равноправие и правовую защиту всех 

форм собственности, в том числе частной». 

Более того, Конституция РТ определила основные направления совершенствования 

отраслевой законодательной политики. В частности, для реализации этого положения следовало 

усилить приоритет политики суверенного Таджикистана в сфере кодификации гражданского 

законодательства. Нужно признать, что необходимость констатации смысла развития 

частноправовых отношений в нормах новой Конституции РТ было бы революционным, т.к. 

последнее определило конституционные гарантии предстоявших путей и способов перехода 

нашего государства к новым экономическим преобразованиям, основанным на принципах 

децентрализации экономики. 

Отсюда, успешное осуществление и упорядочение экономических отношений, 

необходимость их ведения в новом русле были обусловлены разработкой и принятием 

дополнительно новых законодательных актов. В этом спектре отношений доминирующее 

положение отдавалось принятию гражданского законодательства, так как без его учета и 

разработки невозможно было обеспечить правовые основы регулирования новых социально-

экономических преобразований.  

Поэтому систематизация законодательства первых лет суверенного Таджикистана была 

направлена на создание первичной и устойчивой правовой базы, сочетавшей обеспечение 

механизма перехода к рыночной экономике, и на этой основе – развития предпринимательства. 

И не зря их называют экономическими законами. Отчасти эти модификации были проведены до 

принятия Гражданского кодекса. В сущности, ранее принятые законодательные акты были 

весьма близки и имели отношение к договорному праву, так как они дошли до того качественного 

рубежа, который позволяет нам по-новому констатировать влияние договорных отношений во 

всех областях нашей жизни.  
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СОХТОРИ ЊУЌУЌИ ИНСТИТУТИ ШАРТНОМАИ ГРАЖДАНЇ- ЊУЌУЌЇ ДАР НИЗОМИ 

МЕЪЁРЊОИ КОДЕКСИ ГРАЖДАНИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
Дар маќола муаллиф сохтори њуќуќии институти шартномаи њуќуќї- гражданиро дар низоми меъёрњои 

Кодекси граждании Љумњурии Тољикистон баррасї кардааст. Муаллиф ќайд мекунад, ки дар раванди 
кодификатсияи ќонунгузории гражданї дар солњои 60-ум яке аз муњимтарин масъала ин масъалаи муайян 
кардани салоњияти Иттињоди Шуравї ва љумњурињои иттињод буд. Дар воќеъ, дар ин давра аллакай ба дорои 
ќобилият набудани кодексњои граждании љумњурињои иттињод, ки солњои 1922—1923 ќабул шуда буданд, 
ошкоро бањо дода шуда буд, ки дар он, аз љумла, дар соњаи иљрои уњдадорињо, супоришњои наќшавии давлатї 
њанўз њодисањои номусоид мављуданд, ки аз шартномахо ба миён меоянд ва гўё боиси суст шудани њаракати 
љамъияти шуравии сотсиалистї ба сўйи коммунизм мегарданд. Ѓайр аз ин, раванди тартиб додани Кодекси 
нави гражданї бо душворињо мушоњида карда мешуд, зеро бар хилофи дигар санадњои ќонунгузорї баёни 
мазмуни ќонуни граждании шуравї на танњо бо меъёрњои Кодекси гражданї, балки ба дигар санадњои 
ќонунгузорї истинод карда мешавад. 

КАЛИДВОЖАЊО: сохтори њуќуќии институти шартномаи њуќуќии гражданї, низоми меъёрњои 
кодекси граждании Љумњурии Тољикистон, тањияи Кодекси нави гражданї.  

 

ЮРИДИЧЕСКАЯ КОНСТРУКЦИЯ ИНСТИТУТА ГРАЖДАНСКО-ПРАВОВОГО ДОГОВОРА В 

СИСТЕМЕ НОРМ ГРАЖДАНСКОГО КОДЕКСА РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

В статье автором рассматривается юридическая конструкция института гражданско-правового договора в 

системе норм гражданского кодекса Республики Таджикистан. Автор отмечает, что в процессе кодификации 

гражданского законодательства в 60-е годы одним из самых значимых был вопрос о разграничении компетенций 

Союза ССР и союзной республики. Действительно, в этот период уже была дана оценка о явной неспособности 

Гражданских кодексов союзных республик, принятых в 1922-1923 гг., где, в частности, все еще наблюдались 

неблагоприятные явления в области выполнения обязательств, плановых госзаказов, вытекающих из договоров и 

якобы вызвавших ослабление движения советского социалистического общества к коммунизму. Более того, работа 

над разработкой нового Гражданского кодекса сопровождалась трудностями, так как в отличие от других 

законодательных актов констатация содержания советского гражданского права не исчерпывалась одними нормами 

Гражданского кодекса, при этом ссылаясь на другие законодательные акты. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: юридическая конструкция института гражданско-правового договора, система норм 

гражданского кодекса Республики Таджикистан, разработка нового Гражданского кодекса. 

 

LEGAL STRUCTURE OF THE INSTITUTE OF CIVIL LEGAL CONTRACT IN THE SYSTEM OF NORMS OF 

THE CIVIL CODE OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

In the article, the author considers the legal structure of the institution of a civil law contract in the system of norms 

of the civil code of the Republic of Tajikistan. The author notes that in the process of codification of civil legislation in the 

60s, one of the most significant was the issue of delimiting the competences of the USSR and the Union Republic. Indeed, 

during this period, an assessment was already made of the obvious inability of the Civil Codes of the Union Republics adopted 

in 1922-1923, where, in particular, there were still unfavorable phenomena in the field of fulfillment of obligations, planned 

state orders arising from contracts and allegedly causing weakening movement of the Soviet socialist society towards 

communism. Moreover, the work on the development of a new Civil Code was accompanied by difficulties, since, unlike 

other legislative acts, the statement of the content of Soviet civil law was not limited to the norms of the Civil Code, while 

referring to other legislative acts. 

KEYWORDS: legal structure of the institution of a civil law contract, system of norms of the civil code of the 

Republic of Tajikistan, development of a new Civil Code. 
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ТАКМИЛИ ЌОНУНГУЗОРИИ МАНЗИЛ ДАР САМТИ ШАРТНОМАИ КИРОЯИ 
ИЉТИМОИИ МАНЗИЛИ ИСТИЌОМАТЇ 

 
Давлатова Ш.М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Танзими махсуси муносибатњои вобаста бо кирояи иљтимоии манзилњои истиќоматї 
дар боби 12 КМ ЉТ оварда шудааст. Ќисми зиёди моддањои боби мазкур меъёрњоеро дар 
бар мегиранд, ки шартњо ва тартиби бастани шартномаи кирояи иљтимої, мавзуи он, 
инчунин њуќуќу уњдадорињои тарафњо ва дигар муносибатњои асосие, ки аз чунин шартнома 
бармеоянд, ба тартиб медароранд.  

Ба он диќќати махсус додан лозим аст, ки баъзе ќоидањои шартномаи кирояи иљтимої, 
њамчунин, нисбати кирояи дигар манзилњои истиќоматї истифода мешаванд.  

Мутобиќи ќисми 1 моддаи 59 КМ ЉТ аз рўйи шартномаи кирояи иљтимоии манзили 
истиќоматї як тараф молики манзили истиќоматии фонди манзили давлатї ё фонди 
манзили коммуналї (маќомоти ваколатдори давлатї ё маќомоти ваколатдори маќомоти 
худидоракунии шањрак ва дењоти аз номи он амалкунанда) ва ё шахси ваколатдори онњо 
(кироядењ) уњдадор аст, ки ба тарафи дигар шањрванд (кироягир) манзили истиќоматиро ба 
соњибї ва истифодабарї барои истиќомат дар он бо шартњое, ки Кодекси манзили 
Љумњурии Тољикистон муќаррар намудааст, дињад.  

Аз мафњуми овардашудаи шартномаи кирояи иљтимоии манзили истиќоматї 
бармеояд, ки кироядењ аз рўйи чунин шартнома метавонад молики манзили истиќоматии 
дахлдор бошад, ки аз номи он тараф дар шартнома маќомоти ваколатдори давлатї ё 
маќомоти ваколатдори маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот ва ё шахси ваколатдори 
онњо баромад менамояд. Ин номгўй њамчун ќатъї тасвият карда шудааст.  

Аз рўйи шартномаи мазкур, манзилњои истиќоматї танњо ба баъзе категорияњои 
шањрвандони Тољикистон, масалан, шањрвандони камбизоат дода мешаванд.  

Тибќи моддаи 47 КМ ЉТ шањрвандони эњтиёљманд, ки тибќи шартномаи кирояи 
иљтимої ба онњо манзили истиќоматї дода мешавад, инњо мебошанд:  

1) шањрвандоне, ки кироягири манзилњои истиќоматї аз рўйи шартномаи 
кирояи иљтимої ё моликони хонаи истиќоматї ё хона дар бинои бисёрхонагї нестанд;  

2) шањрвандоне, ки кироягири манзилњои истиќоматї тибќи шартномаи кирояи 
иљтимої ё аъзои оилаи чунин кироягир, ё моликони хонаи истиќоматї, хона дар бинои 
бисёрхонагї, ё аъзои оилаи молики манзили истиќоматї мебошанд, агар масоњати умумии 
манзили истиќоматии ишѓолнамудаашон барои як нафар аъзои оила аз меъёри 
пешбининамудаи моддаи 53 Кодекси мазкур камтар бошад;  

3) шањрвандоне, ки дар манзилњои истиќоматии ба талаботи муќаррарнамудаи 
ќонунгузории Љумњурии Тољикистон љавобгўнабуда истиќомат мекунанд;  

4) шањрвандоне, ки кироягири манзилњои истиќоматї тибќи шартномаи кирояи 
иљтимої ё аъзои оилаи чунин кироягир, ё моликони хонаи истиќоматї, хона дар бинои 
бисёрхонагї, ё аъзои оилаи молики хонаи истиќоматї, хона дар бинои бисёрхонагї буда, 
дар хонае истиќомат мекунанд, ки аз љониби якчанд оила ишѓол шудааст ва дар он шахси 
гирифтори бемории вазнини музмин истиќомат дошта, истиќомати якљоя бо ў дар як хона 
имконнопазир мебошад ва онњо дигар манзили истиќоматї надошта бошанд. Номгўйи 
чунин беморињо аз љониби Њукумати Љумњурии Тољикистон тасдиќ карда мешавад.  

Бо фарќият аз шартномаи кирояи манзили истиќоматї пеш аз бастани шартномаи 
кирояи иљтимоии манзили истиќоматї бояд як ќатор заминањои ташкилї мављуд бошад: 
ќабул намудани шањрвандон ба њисоби эњтиёљмандон ба манзили истиќоматї, будани онњо 
дар њисоби (рўйхати) эњтиёљмандон ба манзили истиќоматї ва дар охир аз љониби маќомоти 
салоњиятдор ќабул намудани карор дар бораи ба шањрванд додани манзили истиќоматї. 
Дар асоси ќарори мазкур шартномаи кирояи иљтимої баста мешавад. Шартномаи 
намунавии кирояи иљтимоии манзили истиќоматї аз љониби маќомоти ваколатдори 
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давлатї тасдиќ карда мешавад. Дар мавриди асосњои пайдоиши њуќуќи истифодаи 
манзилњои истиќоматї, бояд бо Ю.К. Толстой розї шуд, ки мегўяд, ки њуќуќи шањрванд ва 
аъзои оилаи ў ба манзилњои истиќоматї, ки ба онњо барои кирояи иљтимої дода шудааст, 
аз таркиби њуќуќие бармеояд, ки унсурњои он ќарори раиси шањр, ноњия, љамоати шањрак 
ва дењот дар бораи додани манзил ба шањрванд тибќи шартномаи кирояи иљтимої ва 
шартномае, ки дар асос ва барои иљрои ќарори зикргардида баста шудааст, мебошанд.  

Мавзуи шартномаи кирояи иљтимоии манзили истиќоматї танњо манзили истиќоматї 
шуда метавонад. Як ќисми њуљра ё њуљрае, ки бо њуљраи дигар даромади умумї дорад 
(њуљрањои дарун ба дарун), иншооти ёрирасони хољагї (ошхона, дањлез, анбор ва ба ин 
монанд), инчунин молу мулки умумї дар бинои бисёрхонагї мавзуи мустаќили шартномаи 
кирояи иљтимої шуда наметавонанд.  

Моддаи 58 КМ ЉТ ишораро ба хусусияти музднокии шартномаи кирояи иљтимоии 
манзили истиќоматї дар бар намегирад. Аз ин хотир дар ин љо ба назар гирифтани 
муќаррароти Кодекси граждании Љумњурии Тољикистон дар бораи шартномањои музднок 
ва бемузд зарур аст. Масалан, агар аз ќонун, санади дигари њуќуќї мазмун ё моњияти 
шартнома тартиби дигаре барнаояд, шартнома музднок њисоб карда мешавад (ќисми 3 
моддаи 455 КГ ЉТ). Бинобар ин, шартномаи кирояи иљтимоии манзили истиќоматї, чун 
ќоида, хусусияти музднокї дорад, яъне кироягир аз рўйи чунин шартнома уњдадор аст, ки 
барои истифодаи манзили истиќоматї, барои нигоњдорї ва таъмири ин манзил, инчунин 
барои хизматрасонии коммуналї маблаѓ пардохт намояд. Шартномаи кирояи иљтимоии 
манзили истиќоматї бидуни муќаррар кардани муњлати амали он баста мешавад, ки ин боз 
як фарќияти дигари шакли њуќуќии мазкур аз шартномаи кирояи манзили истиќоматї 
мебошад.  

Кироягироне, ки аз рўйи шартномањои кирояи иљтимої зиндагї мекунанд, тибќи 
ќонун дорои номгўйи хеле калони њуќуќњо нисбат ба манзили додашуда мебошанд. 
Манфиатњои манзилии онњо ба андозаи калон кафолат дода шудаанд. Ба гурўњњои 
алоњидаи шањрвандон бо тартиб ва шартњои пешбининамудаи ќонунгузорї барои пардохти 
маблаѓи истифодабарии манзили истиќоматї имтиёзњо муќаррар карда мешаванд.  

Манзили истиќоматї аз рўйи шартномаи мазкур барои истиќомати на танњо худи 
кироягир, балки аъзоёни оилаи ў низ дода мешавад. Мувофиќи моддаи 64 КМ ЉТ ба аъзои 
оилаи кироягири манзили истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої њамсар, 
фарзандон, падару модар, бобо, бибї, наберагон ва аберагони кироягир дохил мешаванд. 
Барои мансуб донистани шахсони мазкур ба аъзоёни оилаи кироягир, аввалан, мављудияти 
муносибатњои хешутаборї зарур аст ва сониян, бо тартиби муќаррарнамудаи ќонун ба 
манзили истиќоматї маскун намудани онњо љой дошта бошад. Дар ќарори додани манзил 
тамоми њайати шахсоне, ки дар њисоби манзил мебошанд ва ба онњо манзили истиќоматии 
дахлдор дода мешавад, нишон дода мешавад. Њангоми маскун кардан њамаи онњо дар 
шартномаи кирояи иљтимоии манзили истиќоматї нишон дода мешаванд. Манзилњои 
истиќоматї тибќи ин шартнома бидуни нишон додани муњлат, яъне моњиятан барои 
истифодаи абадї дода мешаванд.  

Дар њолатњои истисної шахсони дигар низ метавонанд аъзои оилаи кироягир эътироф 
карда шаванд, ба шарте, ки агар кироягир онњоро ба сифати аъзои оила ба њамин манзили 
истиќоматї маскун карда бошад. Бањсњо дар хусуси аъзои оилаи кироягир эътироф кардани 
шахс бо тартиби судї њал карда мешаванд.  

Аъзоёни оилаи кироягир бояд дар шартнома зикр карда шаванд. Онњо бо кироягир 
њуќуќу уњдадорињои баробар доранд. Аъзоёни ќобилияти амали оилаи кироягир ва аъзоёни 
оилаи кироягир, ки ќобилияти амалашон аз љониби суд мањдуд карда шудааст, аз рўйи 
уњдадорињое, ки аз шартномаи кирояи иљтимої бармеоянд, бо кироягир масъулияти 
муштарак доранд.  

Агар шањрванд аъзои оилаи кироягир буданро бас кунад, аммо дар манзили 
истиќоматии ишѓолнамуда зиндагї карданро идома дињад, дар вай њамон гуна њуќуќњоеро, 
ки кироягир ва аъзоёни оилаи ў доранд, нигоњ дошта мешаванд. Вай њамчунин барои 
уњдадорињои худ, ки аз шартнома бармеояд, мустаќилона масъул аст.  
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Дар боло ќайд карда шуд, ки њуќуќи довталаб буданро барои гирифтани манзил аз 
рўйи шартномаи кирояи иљтимої танњо шањрвандони камбизоате, ки ба манзил эњтиёљ 
доранд ва баъзе дигар категорияњои шањрвандон, ки махсус дар санадњои њуќуќии дахлдор 
нишон дода шудаанд, доранд.  

Масъалаи тартиби муайян кардани меъёри масоњати умумие, ки ба як аъзои оила рост 
меояд, њангоми дар шањрвандон будани якчанд манзили истиќоматї, дар ќисми 2 моддаи 
53 КМ ЉТ њал карда шудааст. Мувофиќи меъёри мазкур, агар аъзои як оила аз якчанд 
манзилњои истиќоматии тибќи шартномаи кирояи иљтимої додашуда ва (ё) дар асоси 
њуќуќи моликият ба онњо тааллуќдоштаро истифода баранд, сатњи таъминнокии онњо бо 
манзили истиќоматї аз рўйи масоњати умумии тамоми манзилњои истиќоматии 
зикргардида муайян карда мешавад.  

Бояд бо мавќеи Е.В. Богданов розї шуд, ки эњтиёљмандї ба манзили истиќоматї барои 
категорияи зикргардидаи шањрвандон он њолати њаётие мебошад, ки бо он ќонун табдил 
додани њуќуќи конститутсионї ба манзилро ба њуќуќи субъективии гирифтани манзили 
истиќоматї мепайвандад, ки ба мазмуни он чунин ваколатњо ба монанди њуќуќи шањрванд 
талаб кардани гузоштан ба бањисобгирии манзил, њуќуќи дар њисоб будан ва њуќуќи талаб 
кардани пешнињоди манзили истиќоматии мушаххас, дохил мешаванд.  

Аксари муњаќќиќон њуќуќи шањрвандонро барои гирифтани манзили истиќоматї 
тибќи шартномаи кирояи иљтимої ба сифати њуќуќи субъективии маъмурї арзёбї 
мекунанд. Зимнан, барои баъзеи онњо њолати муњимме, ки табиати њуќуќии ин њуќуќро 
муайян мекунад, тартиби њифзи њуќуќ мебошад. Масалан, Ю.К.Толстой менависад, ки рад 
кардани ќабули бањисобгириро ба монанди аз њисоб баровардан, шањрванд метавонад бо 
тартиби судї аз рўйи ќоидањои истењсолот аз рўйи парвандањое, ки муносибатњои њуќуќии 
оммавї бармеоянд, мавриди шикоят ќарор дињад. Баъзе муњаќќиќон ба он аќидаанд, ки дар 
марњалаи пешнињод намудани манзил муносибатњои њуќуќии дахлдор њанўз амволї набуда, 
балки ташкилї мебошанд, зеро дар лањзаи дар њисобгирї гузоштан њанўз объекти мушаххас 
(манзили истиќоматї), ки ба он шањрванд довталабї карда тавонад, вуљуд надорад.  

Манзилњои истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої ба шањрвандоне дода 
мешаванд, ки њамчун эњтиёљманд ба манзили истиќоматї бо тартиби муќаррарнамудаи 
Кодекси манзил ба њисоб гирифта шудаанд.  

Шањрвандони эњтиёљманд ба манзили истиќоматї, ки тибќи шартномаи кирояи 
иљтимої дода мешавад, аз рўйи мањалли зист дар маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти 
давлатї ё маќомоти худидоракунии шањрак ва дењоти дахлдор ба њисоб гирифта мешаванд.  

Шањрвандон, ки мутобиќи муќаррароти моддањои 45-47 КМ ЉТ ба манзили 
истиќоматї эњтиёљманд эътироф шудаанд, ба рўйхатњо барои гирифтани манзили 
истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої дохил карда мешаванд. Агар шањрванд 
барои дар рўйхатњои зикргардида дохил шудан аз рўйи якчанд асосњо њуќуќ дошта бошад, 
ў метавонад аз рўйи яке аз ин асосњо ё аз рўйи њамаи асосњо ба њисоб гирифта шавад.  

Мутобиќи муќаррароти моддаи 50 КМ ЉТ бањисобгирии шањрвандони эњтиёљманд ба 
манзили истиќоматї, ки тибќи шартномаи кирояи иљтимої дода мешавад, амалї карда 
мешавад.  

Шањрвандони эњтиёљманд ба манзили истиќоматї, ки дар корхонаю муассиса ва 
ташкилотњои дорои фонди манзил, бо сохтмони бинои истиќоматї машѓул ё дар сохтмони 
манзили истиќоматї сањмгузор кор мекунанд, метавонанд дар љойи кор ба њисоб гирифта 
шаванд.  

Шањрвандоне, ки бо сабаби ба нафаќа баромадан аз корхона, муассиса ва ташкилот 
аз кор рафтаанд, дар баробари кормандони ташкилотњои мазкур ба њисоб гирифта 
мешаванд. Бањисобгирии як аъзои оила ба аъзои дигари оила барои бо хоњиши худ дар љойи 
кор ба ќатори эњтиёљмандони манзили истиќоматї истоданашон монеъ шуда наметавонад.  

Ба аъзои оилаи шахсоне, ки дар натиљаи њодисањои нохуш дар истењсолот ва ё бемории 
касбї њалок гардидаанд, агар шахсони мазкур ќаблан дар рўйхати эњтиёљмандони манзили 
истиќоматї дохил шуда бошанд, њуќуќи эњтиёљманд буданашон барои гирифтани манзили 
истиќоматї нигоњ дошта мешавад.  
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Њуќуќи эњтиёљманд будани шахсоне, ки пас аз адои хизмати њатмии њарбї ба кори 
пештараашон баргаштаанд, барои гирифтани манзили истиќоматї нигоњ дошта мешавад, 
агар шахсони мазкур ќаблан дар рўйхати эњтиёљмандони манзили истиќоматї дохил шуда 
бошанд.  

Тибќи моддаи 50 КМ ЉТ аризаи шањрвандон дар бораи бањисобгирии онњо њамчун 
эњтиёљманд ба манзили истиќоматї, ки тибќи шартномаи кирояи иљтимої дода мешавад, 
дар давоми як моњ аз љониби маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї, маќомоти 
худидоракунии шањрак ва дењоти дахлдор, дар љойи кор бошад аз љониби маъмурият, 
иттифоќњои касаба ва дигар маќомоти намояндагии кормандони корхонаю муассиса ва 
ташкилот баррасї гардида, аз натиљааш ба аризадињандагон дар шакли хаттї хабар дода 
мешавад.  

Номгўй ва шакли њуљљатњои зарурї барои бањисобгирии шањрвандони эњтиёљманд ба 
манзили истиќоматї, ки тибќи шартномаи кирояи иљтимої дода мешавад, аз љониби 
Њукумати Љумњурии Тољикистон муќаррар карда мешаванд. Бањисобгирии шањрвандони 
эњтиёљманд ба манзили истиќоматї, ки тибќи шартномаи кирояи иљтимої дода мешавад, 
тибќи рўйхатњо дар шакли муќарраргардида сурат гирифта, онњо ба маълумоти умум 
расонида мешаванд ва њар сол аниќ карда мешаванд.  

Бањисобгирии шањрвандони ќобилияти амалашон мањдуд дар асоси аризаи аз љониби 
намояндагони ќонунии онњо пешнињодшуда, амалї карда мешавад. Манзили истиќоматї 
тибќи шартномаи кирояи иљтимої ба шањрвандон мувофиќи рўйхатњои шањрвандони ба 
манзили истиќоматї эњтиёљманд бо навбат аз ваќти пешнињоди ариза ва њамаи њуљљатњои 
зарурї дода мешавад. Шањрвандони ба рўйхатњои мазкур дохил кардашуда њуќуќњои 
баробар доранд.  

Манзили истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої бенавбат ба шахсони зерин 
дода мешавад:  

1) собиќадорони Љанги Бузурги Ватанї ва шахсони ба онњо баробаркардашуда;  
2) шањрвандоне, ки манзилашон дар натиљаи офати табиї бо тартиби 

муќаррарнамудаи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон барои истиќомат номувофиќ 
эътироф гардида, таъмиру азнавсозии он имконнопазир мебошад;  

3) ятимони ба балоѓат расида, ки манзили истиќоматї надоранд;  

4) хизматчиёни њарбї ва аъзои оилаи хизматчиёни њарбие, ки њангоми иљрои 
вазифаи хизматї њалок шудаанд;  

5) ба шањрвандони ѓайриќонунї мањкумшуда ва сипас сафедкардашуда, њангоми 
ѓайриимкон будани баргардонидани манзили истиќоматии пештараашон;  

6) ба модароне, ки якбора се ё зиёда аз ин кўдак таваллуд кардаанд; 
7) ба оилањое, ки кўдакони маъюбро тарбия мекунанд;  
8) шахсони дигаре, ки ќонунгузории Љумњурии Тољикистон пешбинї намудааст.  
Меъёри додани масоњати манзили истиќоматї, тибќи шартномаи кирояи иљтимої 

андозаи њадди аќали масоњати манзили истиќоматї ба як нафар мебошад, ки аз рўйи он 
андозаи масоњати умумии манзили истиќоматии додашаванда муайян мегардад.  

Меъёри додани манзили истиќоматии аз љониби маќомоти иљроияи мањаллии 
њокимияти давлатї вобаста ба сатњи таъминот бо манзилњои истиќоматии тибќи 
шартномаи кирояи иљтимої додашаванда дар њудуди дахлдор ва дигар омилњо 
муќарраргардида набояд ба њар як аъзои оила аз 12 м2 кам бошад.  

Манзили истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої метавонад аз рўйи масоњати 
умумие, ки аз меъёри додани манзили истиќоматї зиёд аст, дода шавад, агар чунин манзили 
истиќоматї аз як хона ё як њуљра иборат бошад ё бо дигар асосњое, ки ќонун пешбинї 
намудааст.  

Манзили истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої бо ќарори раиси шањр, ноњия, 
љамоати шањрак ва дењот дар њудуди мањалли ањолинишини мазкур ва дар љойи кор бошад, 
бо ќарори маъмурияти корхона, муассиса ва ташкилот бо мувофиќаи иттифоќњои касаба ё 
дигар маќомоти намояндагии кормандони ташкилоти мазкур дода мешавад.  

Њангоми додани манзили истиќоматї дар як њуљра маскун намудани шахсони 
гуногунљинси аз 7 - сола боло, ба ѓайр аз зану шавњар, манъ аст. Манзилњои истиќоматї ба 
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маъюбон, пиронсолон, шахсони мубталои беморињои дилу рагњои хунгузар ва дигар 
беморињои вазнин, тибќи хоњишашон, дар ошёнањои поён ё дар хонањои лифтдор дода 
мешаванд.  

Рўйхати шахсоне, ки ба онњо тибќи шартномаи кирояи иљтимої манзили истиќоматї 
дода мешавад, ба маълумоти умум гузошта мешавад. Дар рўйхати зикргардида бояд санаи 
бањисобгирї, њайати оила, асосњои додани манзили истиќоматї, нишонї ва андозаи 
масоњати умумии он нишон дода шаванд.  

Агар дар хонае, ки дар он ду ё бештар кироягирон тибќи шартномаи кирояи иљтимої 
истиќомат мекунанд, њуљраи дарун ба дарун бо манзили истиќоматии ишѓолкардаи 
кироягири дигар холї шудааст, он ба истифодабарии њамин кироягир дода мешавад.  

Њуљраи холишудаи алоњида дар хонае, ки дар он ду ё бештар кироягирон истиќомат 
мекунанд, ба кироягире дода мешавад, ки андозаи масоњати умумии истиќоматиаш барои 
як нафар аз меъёри додани манзили истиќоматии муќарраршуда камтар мебошад (дар 
чунин њолат њуќуќ ба масоњати иловагии истиќоматї низ ба инобат гирифта мешавад). Дар 
сурати дар хона набудани чунин шањрвандон њуљраи холишуда тибќи тартиби умумї дода 
мешавад.  

Мувофиќи талаботи ќисми 1 моддаи 57 КМ ЉТ њуќуќи дар њисоби (рўйхати) 
шањрвандони эњтиёљманд будан ба манзили истиќоматї, ки тибќи шартномаи кирояи 
иљтимої дода мешавад, то ваќти гирифтани манзили истиќоматии дигар, ба ѓайр аз 
њолатњои пешбининамудаи ќисми 2 моддаи мазкур, нигоњ дошта мешавад.  

Тибќи талаботи ќисми 2 моддаи мазкур шањрвандон аз њисоби (рўйхати) 
эњтиёљмандон ба манзили истиќоматї, ки тибќи шартномаи кирояи иљтимої дода мешавад, 
дар њолатњои зерин бароварда мешаванд:  

1) додани манзили истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої ё бо дигар 
асосњои пешбининамудаи ќонунгузории Љумњурии Тољикистон;  

2) кўчидан барои истиќомати доимї ба мањалли дигари ањолинишин;  
3) аз љониби шањрванд пешнињод гардидани маълумоти нодуруст оид ба 

эњтиёљмандї ба манзили истиќоматї ё аз љониби шахсони мансабдор ба манфиати ў содир 
намудани амалњои ѓайриќонунї њангоми баррасии масъалаи бањисобгирии њамин 
шањрванд;  

4) ќатъи шартномаи мењнатї бо корхона, муассиса ва ташкилот, ки шањрванд дар 
он љо ба њисоб (рўйхат) гирифта шудааст, агар он бо њолатњои ба нафаќа баромадан, 
гузаштан ба вазифаи (мансаби) интихобї дар њамон мањал, даъват ба хизмати њарбии 
њатмии муњлатнок ва (ё) аз њисоби маблаѓи корхона, муассиса ва ташкилот, бо шарти 
бозгашт ба ташкилоти мазкур ба тањсил фиристодан вобаста набошад; 5) бо хоњиши 
шањрванд.  

Дар сурати мањрум сохтан аз озодї ё вафоти шањрванде, ки дар њисоби (рўйхати) 
эњтиёљмандон ба манзили истиќоматї ќарор дорад, навбати ў ба аъзои оилааш, ки њамроњи 
ў ба њисоб (рўйхат) гирифта шуда буданд, нигоњ дошта мешавад, агар асосњои ба манзили 
истиќоматї эњтиёљманд эътироф намудани онњо аз байн нарафта бошанд.  

Маќомоти давлатї, ки бањисобгирии шањрвандони эњтиёљмандро ба манзили 
истиќоматии тибќи шартномаи кирояи иљтимої додашаванда амалї менамояд, дар бораи 
аз њисоби (рўйхати) мазкур баровардани шањрвандон ќарор ќабул намуда, ба онњо дар ин 
бора ба таври хаттї дар давоми 10 рўз хабар медињад. Њангоми розї набудан ба ќарори 
мазкур шањрвандон метавонанд ба суд даъво намоянд. Вайрон кардани ќонунгузорї 
њангоми ќабули ќарор дар бораи пешнињоди манзили истиќоматї метавонад барои бо 
тартиби судї пешнињод кардани талабот дар бораи беэътибор донистани ин ќарор, инчунин 
шартномаи кирояи иљтимоии дар асоси он басташуда ва кўчонидани шахсони дар манзили 
истиќоматї зиндагикунанда асос шавад. Масалан, суд њуќуќ дорад ќарорро дар бораи 
додани манзили истиќоматї тибќи шартномаи кирояи иљтимої бо асосњои зерин беэътибор 
донад:  

1) пешнињод гардидани маълумоти нодуруст оид ба эњтиёљманд будани 
шањрвандон ба манзили истиќоматї;  
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2) вайрон кардани њуќуќи шахсони дигар њангоми додани манзили истиќоматии 
дар шартномаи кирояи иљтимої зикргардида;  

3) амалњои ѓайриќонунии шахсони мансабдор њангоми њалли масъалаи додани 
манзили истиќоматї.  

Дар сурати беэътибор донистани шартномаи кирояи иљтимоии манзили истиќоматї 
кироягир ва аъзои оилаи ў аз манзили истиќоматии мазкур бе додани манзили истиќоматии 
дигар кўчонида мешаванд.  
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ТАКМИЛИ ЌОНУНГУЗОРИИ МАНЗИЛ ДАР САМТИ ШАРТНОМАИ КИРОЯИ ИЉТИМОИИ 
МАНЗИЛИ ИСТИЌОМАТЇ 

Дар маќола мафњум ва хусусиятњои умумии шартномаи кирояи манзили истиќоматї, пешнињод 
намудани манзилњои истиќоматї аз рўйи шартномањои кирояи иљтимоии манзили истиќоматї, фикру 
андешањои олимон дар ин самт, мавќеи ќонунгузории ватанї дар ин самт ва дигар масъалањо мавриди тањлил 
ќарор гирифтаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: шартномаи кирояи иљтимої, манзили истиќоматї, њуљраи истиќоматї, аъзои оила, 
ќонунгузории манзил, њуќуќи гражданї. 

 
СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ЖИЛИЩНОГО ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА В НАПРАВЛЕНИИ ДОГОВОРА 

СОЦИАЛЬНОГО НАЙМА ЖИЛОГО ПОМЕЩЕНИЯ 

В статье анализируется понятие и общая характеристика договора социального найма жилого помещения, 

предоставления жилого помещения по договору социального найма, мнения ученых в этой области, положение 

отечественного законодательства в данной сфере и другие вопросы. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: договор социального найма жилого помещения, жилое помещения, жилое комната, 

член семьи, жилищное законодательства, гражданская права. 

 

IMPROVEMENT OF HOUSING LEGISLATION IN THE DIRECTION OF THE AGREEMENT OF SOCIAL 

LEASE OF RESIDENTIAL PREMISES 

The article analyzes the concept and general characteristics of the contract of social tenancy of housing, the provision 

of housing under a social contract of employment, the opinions of scientists in this field, the position of domestic legislation 

in this area and other issues. 

KEYWORDS: social tenancy agreement, living quarters, living room, family member, housing legislation, civil law.  
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ВАЗИФА ВА САМТЊОИ АСОСИИ ФАЪОЛИЯТИ МАЌОМОТИ ПРОКУРАТУРА 
 

Раљабов Р.  
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Маќомоти Прокуратураи Љумњурии Тољикистон њамаи он вазифањо ва марому 

маќсадњоеро иљро менамояд, ки дар Конститутсия, ќонуни конститутсионї, дигар санадњои 
меъёрии ЉТ, инчунин, дар фармон ва супоришњои Прокурори Генералии ЉТ пешбинї 
карда шудаанд. Дар назди Прокурори Генералї ва прокуророни тобеи он вазифањои асосї 
ба монанди: таъмини волоияти ќонун, мустањкам кардани ќонуният ва тартиботи њуќуќї бо 
маќсади муњофизат кардани: 

—истиќлолият ва соњибихтиёрии ЉТ; 
—њуќуќу озодињои инсон, њуќуќи иљтимої, иќтисодї, фарњангї, сиёсї ва дигар њуќуќу 

озодињои инсон ва шањрвандони ЉТ, шањрвандони хориљї, шахсони бешањрванд ва 
гурезањо, ки дар Љумњурии Тољикистон муваќќатан ва ё ба таври доимї истиќомат, кору 
зиндагонї менамоянд; 

—асосњои сохтори демократї ва њокимияти давлатї, вазъи њуќуќии маќомоти 
мањаллии њокимияти намояндагї ва иљроияи маќомоти давлатї, иттињодияњои љамъиятї, 
ташкилотњои динї, њизбњои љамъиятї-сиёсї ва дигар сохторњои ѓайридавлатї, назорати 
риояи даќиќ ва иљрои якхелаи ќонунњо аз тарафи вазоратњо, кумитањои давлатї, идорањои 
ЉТ, маќомоти худидораи мањаллї, маќомоти идоракунии њарбї, маќомоти 
назоратбаранда, корхона, идора, муассиса, ташкилот ва дигар љамъиятњо новобаста аз 
шакли итоаташон, моликияташон ва мансубияташон, шахсони мансабдори онњо, инчунин 
ба ќонун мувофиќат кардани санадњои њуќуќие, ки онњо ќабул мекунанд; 

—риояи ќонунњо, ки ба муносибатњои иќтисодї, байнимиллї, њифзи доираи зист, 
гумрук ва фаъолияти иќтисодии берунї дахл доранд, гузошта шудааст. 

Аз рўйи тамоми фаъолияти худ маќомоти прокуратура салоњиятдор карда шудааст, ки 
шахсони мансабдор ва шањрвандонро дар руњия иљрои бечунучарои вазифањои ба 
зиммаашон гузоштаи Конститутсия, ќонунњо ва санадњои зерќонунї ва риояи талаботњои 
онњоро тарбия намояд. 

Ваколатњои худро оид ба назорат аз болои риоя ва иљрои даќиќ ва якхелаи ќонунњо ба 
амал бароварда, прокурорњо бо он маќсад назорат мебаранд, ки: њамаи маќомоти 
њокимияти давлатї ва идоракунї, иттињодияњои љамъиятї, шахсони мансабдор ва 
шањрвандон танњо дар асоси ќонун фаъолият намоянд; тартиботи њуќуќии мамлакат, 
манфиатњои љамъият, њуќуќ ва озодињои шањрвандон, риояи талаботи интизоми давлатї ва 
мењнатиро дар хаљми њуќуќњои дар Конститутсия ва дигар ќонунњо муќарраршуда ва 
вазифадорињояшон бечунучаро таъмин намоянд. 

Вазифањои маќомоти прокуратура оид ба баамалбарории назорат дар самти иљрои 
якхела ва даќиќи ќонунњо ба таври мушаххас муайян карда шудаанд. Маќомоти 
прокуратура вазифадор аст, ки волоияти ќонун, ягонагї ва мустањкам кардани ќонуният, 
њифзи њуќуќ ва озодињои инсон ва шањрванд, инчунин манфиатњои љамъият ва давлатро 
таъмин намояд.  

Аввалин бор дар таърихи давлатдории худ Љумњурии Тољикистон дар Конститутсия 
ба оламиён эълон кард, ки давлати демократї, њуќуќбунёд, иљтимої, дунявї ва ягона 
месозад. Бори нахуст аст, ки дар Конститутсия маънои волоияти ќонун чунин шарњ дода 
шудаст: «Њама дар назди ќонун ва суд баробаранд. Давлат ба њар кас ќатъи назар аз милат, 
нажод, љинс, забон, эътиќоди динї, мавќеи сиёсї, вазъи иљтимої, тањсил ва молу мулк, 
њуќуќу озодињоро кафолат медињад». Инчунин, дар Конститутсия муќаррар шудааст, ки 
«Конститутсия эътибори олии њуќуќї дорад ва меъёрњои он мустаќиман амал мекунанд. 
Ќонунњо ва санадњои њуќуќие, ки хилофи Конститутсияанд эътибори њуќуќї надоранд. 
Давлат ва њамаи маќомотњои он, шахсони мансабдор, шањрвандон ва иттињодияњои онњо 
вазифадоранд, ки Конститутсия ва ќонунњои Љумњуриро риоя ва иљро намоянд. 
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Чї тавре ки маълум аст дар навбати аввал худи давлат уњдадор шудааст, ки њам худаш, 
њам маќомоту њам мансабдоронаш фаќат дар доираи Конститутсия ва ќонунњо фаъолият 
намоянд. Дар роњи тањкими ќонуният, барпо кардани давлати њаќиќатан њуќуќбунёд, 
демократї ва иљтимої ин дастоварди бузурге ба шумор меравад. Бояд ёдовар шуд, ки дар 4 
Конститутсияи пештара, ки мо дар зери партави онњо солњои 1924-1994 умр ба сар бурдем, 
давлат ба зиммаи худ ин гуна уњдадориро, ки худаш, маќомоту мансабдоронаш дар фазои 
риояи бечунучарои талаботи Конститутсия ва дигар ќонунњои љумхурї фаъолият намоянд, 
нагирифта буд. 

Маќомоти прокуратура њуќуќњо ва манфиатњои ќонунии маќомоти худидоракунии 
мањаллї, маќомоти намояндагии мањаллї, маќомоти иљроияи њокимият, муассиса, корхона, 
идора, ташкилоту иттињодияњои љамъиятї, њаракатњо ва ташкилотњои сиёсию динї, 
иттињодияњои кооперативї, сањмиягї, бонкњои тиљоратї ва дигар иттињодияњо, ки 
барномањои иќтисодиро дар мамлакат ба амал мебароранд, њифз менамояд. 

Прокуроњо вазифадоранд, ки самаранокии тарбиявии мурофиањои судї, фоиданокии 
огоњкунни онњоро нисбат ба шахсони ба њуќуќвайронкунї майлу раѓбат ва хоњишу маќсад 
дошта, баланд бардоранд. 

—Дар давраи истењсолоти кассатсионї вазифаи прокурорњо аз он иборат аст, ки пеш 
аз њама, сари ваќт ва дар њаљми пурра санљидани маводи парвандаи љиноятї ва овардани 
эътироз аз рўйи њукм, таъинот ва ќарордоди суд, ки ба маводи кор мувофиќат намекунанд, 
ба кори љиноятї ва ќонунгузории мурофиавии љиноятї мухолифат доранд, таъмин кунанд. 
Хулосаи бо парвандаи љиноятї додаи прокурор бояд, ки ба њайати суд ёрї расонад, то ки 
бо парвандаи љиноятии баррасикардааш ќарори асоснок ва ќонунї ќабул намоянд. 

—Дар давраи истењсолоти назоратї вазифаи прокурорњо аз он иборат аст, ки ба таври 
аниќ, њаматарафа, объективона шикоятњои аз болои судњо, ки ба ќувваи ќонунї ворид 
нашудаанд ва худи парвандањои љиноятиро, ки аз болои њукмњояшон арз кардаанд, 
омўзанд. Дар њолати рад кардан аз овардани эътироз хулосаи (ќарори) прокурор тартиб 
додашуда бояд, ки пурра, объективона ва боэътимоду боварибахш бошад. Љавоб ба шахси 
бо ариза мурољиаткарда бояд, ки њаматарафа бо далелњо асоснок ва ќонунї бошад. 

Дар њолати овардани эътироз ба тариќи назоратї ин санади мурофиавї бояд, ки 
ќонунї, асоснок, бо далелњо мустањкам, аз љињати њуќуќї дуруст бошад. Дар марњилаи 
иљрои њукмњо,дар назди прокурорњо вазифањо гузошта шудааст, ки дар ќонуни 
конститутсионї ва кодекси мурофиавии љиноятии ЉТ, кодекси иљрои љазои љиноятии ЉТ 
сабт шудаанд, ки чунин моњият доранд: 

—боздоштшудагон, њабсшудагон, мањкумшудагон ва шахсонеро, ки ба чорањои 
маљбурї гирифтор шудаанд, бозпурсї намоянд; 

—бо њуљљатњое, ки дар асоси онњо ин шахсон боздошта, њабс, мањкум ё ба чорањои 
маљбурї гирифтор шудаанд, бо њуљљатњои оперативї-хизматї шинос шаванд.  

—риояи даќиќ ва иљрои якхелаи ќонунњо ва санадњои њуќуќии байналмилалии 
Љумњурии Тољикистон эътирофнамударо дар бораи њуќуќи инсон, муносибати 
инсондўстона бо мањбусон ва мањкумшудагон талаб намоянд; 

—аз маъмурият муњайё кардани шароити таъмини њуќуќи боздоштшудагон, мањбусон, 
мањкумшудагон ва шахсони ба чорањои маљбурї гирифторшударо талаб намояд, ба 
ќонунгузории Љумњурии Тољикистон мутобиќ будани амру фармонњо ва ќарорњои 
маъмурияти маќомот ва муассисањоеро, дар љойи нигоњдории боздоштшудагон, хонањои 
ќабулу таќсимкунї, љойи њабси пешакї, муассиса ва маќомоти иљрокунандаи љазо ва дигар 
љойњое, ки чорањои маљбурии таъинкардаи судро иљро менамоянд, аз шахсони мансабдор 
баёнот талаб намояд, эътироз оварад, пешнињод гузорад, парвандањои љиноятї ё 
истењсолотро оид ба парвандањои њуќуќвайронкунии маъмурї, интизомї ва моддї оѓоз 
намояд; 

—ба ќарорњои ѓайриќонунии маъмурияти муассиса ё маќомоти иљрокунандаи љазо 
дар бораи пешнињод ё ради пешнињоди шартан пеш аз муњлат озод кардани мањкумшуда аз 
адои љазо, иваз кардани ќисми адо нанамудаи љазо ба љазои сабуктар эътироз оварад. То 
баррасии эътироз амали санади ба он эътирозовардашудаи маъмурияти муассиса боздошта 
мешавад; 
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—љазоњои интизомиро нисбати шахсони мањбус ва мањкумшуда, ки дар сурати вайрон 
кардани ќонун дода шудааст, бекор кунад, бо ќарори худ онњоро аз изолятори (тавќифгоњи) 
љаримавї, бинои навъи камеравї, картсер, камераи яккаса, изолятори (тавќифгоњи) 
интизомї фавран озод кунад. 

—бо ќарори худ мутобиќи тартиби муайянкардаи ќонун шахси дар љойњои мањрумї 
аз озодї ё муассисањои иљрокунандаи чорањои маљбурї ѓайриќонунї нигоњдошта, 
ѓайриќонунї боздошташуда, ба њабси маљбурї гирифторшуда ё дар муассисаи судї-
равонпизишкї љойгиршударо фавран озод кунад. 

Дар ќонунњо ва санадњои њуќуќї прокурорњо вазифадор карда шудаанд, ки назорати 
доимї баранд то, ки талаботи ќонун дар бораи њаматарафа, пурра, объективона тањлили 
њамаи њолатњои парвандањои гражданї аз љониби суд, судя иљро гардад; ба судњо дар 
ќабули ќарори ќонунї ва асоснок ба парвандањо ёрї расонанд.  

Чунин вазифањо, ки дар ќонун пешбинї шудааст, тамоми фаъолияти маќомоти 
прокуратураро оид ба њамаи соњањои назорат ва самтњои асосии фаъолияти онро дар бар 
мегирад. 

Яке аз вазифањои махсуси маќомоти прокуратура ва танњо ба ин маќомот хос 
мебошад, ин «Назорат бурдан аз болои риояи даќиќ ва иљрои якхелаи ќонунњо аз љониби 
њамаи маќомотњои давлатї ва ташкилотњои ѓайридавлатї, шахсони мансабдор ва 
шањрвандон њамчунин дигар ташкилотњо мебошад». 

Предмет ва маќсади назорати умумї — ин таъмин кардани риояи њуќуќ ва озодињои 
инсон ва шањрванд мебошад.  

Назорати умумї яке аз соњањои заруртарини фаъолияти беканор, яке аз самтњои 
асосии баамалбарории умумии назорати прокурорї дар мамлакат мебошад: 

—бурдани назорат аз рўйи иљрои ќонунњо аз љониби вазоратњо, кумитањои давлатї, 
идорањои ЉТ, маќомоти намояндагї ва иљроияи мањаллї, маќомоти идоракунии њарбї, 
маќомоти назоратбарї, корхона, муассиса, ташкилот, иттињодияњои љамъиятї ва динї, 
њизбњои љамъиятї, сиёсї ва дигар иттињодияњо, новобаста аз итоату мансубияташон ва 
шакли моликиятдорї, шахсони мансабдори онњо, инчунин аз болои ба ќонун мувофиќат 
кардани санадњои њуќуќии онхо ќабулу татбиќ мекардагї; 

—бурдани назорат аз рўйи ќонунї будани ќарорњои ќабулкардаи маќомоти давлатї 
оид ба дидани парвандањои хукуквайронкунии маъмурї ваколатдор; 

—бурдани назорат аз болои риояи ќонунњои ба муносибатњои иќтисодї, байнимиллї, 
њифзи муњити зист, гумрук ва фаъолияти иќтисодии берунї дахлдошта; 

Дар ташкили маќомоти прокуратура В.И.Ленин манфиати таъсиррасонињои 
мањаллиро мадди назар гирифта, ќайд кардааст: «Ягон гумон мављуд нест, ки мо дар бањри 
беканори беќонуниятї њаёт ба сар бурда истодаем ва таъсири мањал яке аз бузургтарин 
муќобилияти барќарорнамоии ќонун ва маданият мебошад».  

Прокурори Генералии ЉТ дар фармони №15 аз 28 августи соли 2000, бо маќсади боз 
њам васеъ истифодабарї аз падидањои демократї ва ошкорбаёнї аз прокурорњо ва њамаи 
дигар кормандони маќомоти прокуратураи љумњурї ќотеона талаб кардаанд, ки амалияи 
ташвиќи ќонунњо, тањкими ќонуният, тартиботи њуќуќї яке аз самтњои афзалиятноки 
назорати прокурорї шуморида шуда, бо назардошти тањлили њолати ќонуният ва 
љинояткорї амалияи прокурорї ва тафтишотї пеш бурда шавад. 
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ВАЗИФА ВА САМТЊОИ АСОСИИ ФАЪОЛИЯТИ МАЌОМОТИ ПРОКУРАТУРА 
Дар маќолаи мазкур вазифа ва самтњои асосии фаъолияти маќомоти прокуратура мавриди баррасї 

ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки моњият ва таъиноти назорати умумї дар шакли асосї аз 
бурдани назорати маќомоти прокуратура аз болои иљрои даќиќ ва якхелаи ќонунњо дар маќомот ва њудуди 
идоракунии давлатї иборат аст. 
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ОБЯЗАННОСТИ И ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ПРОКУРАТУРЫ 

В данной статье рассматриваются обязанности и основные направления деятельности прокуратуры. Автор 

отмечает, что сущность и цель общего надзора в основной форме заключается в надзоре прокуратуры за точным и 

единообразным исполнением законов в органах и территориях государственного управления.  
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RESPONSIBILITIES AND MAIN ACTIVITIES OF THE PROSECUTION OFFICE 

This article discusses the responsibilities and main activities of the prosecutor's office. The author notes that the 

essence and purpose of general supervision in the main form is the supervision of the prosecutor's office over the precise and 

uniform execution of laws in the bodies and territories of state administration.  
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ОБЪЕКТИ МУОМИЛОТИ ЃАЙРИЌОНУНИИ ПРЕКУРСОРЊО 
 

Азизов С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Ѓайриќонунї истењсол, тайёр кардан, коркард, соњиб шудан, нигоњ доштан, ба 

соњибияти каси дигар додан, интиќол ё фиристонидани прекурсорњо њамчун љинояти 
мушаххас дар моддаи 2021 КЉ ЉТ муќаррар гардидааст. Дар робита ба ин, гуфтан љоиз аст, 
ки барои муайян кардани моњияти њар як љиноят зарурияти муайян сохтани доираи 
муносибатњои љамъиятии дар натиљаи он зарардида ё зери хатари зарар ќароргирифта ба 
миён меояд. Ба чунин шакл муносибатњоеро, ки аз љониби ќонунгузории љиноятї мавриди 
њифозат ќарор мегиранд, чун объекти љиноят эътироф менамоянд.  

Бояд зикр намуд, ки одатан объекти љиноят муносибатњои љамъиятие мебошанд, ки он 
аз арзишњои умумии љамъиятии дорои хусусиятњои моддї, маънавї, ахлоќї, молу мулкї, 
сиёсї ва дигар хусусиятњо иборат буда, ба он кирдори гунањгоронаи субъект равона 
шудааст ва зарар ба соњае расонида мешавад, ки аз љониби ќонуни љиноятї њифз мегардад. 

Дар робита ба ин, дар доктринаи њуќуќи љиноятї доир ба «объекти љиноят» нуќтањои 
назари гуногун иброз шудаанд. Илми њуќуќи љиноятии даврони шуравї ба љањонбинии 
марксистї-ленинї такя намуда, назарияи бори аввал аз тарафи А.А. Пионтковский 
пешнињодгардидаро мавриди истифода ќарор дода буд, ки мувофиќи он «объекти њамагуна 
љиноятњо муносибатњои љамъиятие њисоб мешаванд, ки аз тарафи дастгоњи (аппарати) 
маљбуркунии њуќуќи љиноятї њифз карда мешавад». 

Б.С. Никифоров, ки мафњуми муносибатњои љамъиятиро ба таври муфассал мавриди 
тањќиќ ќарор додааст, ќайд менамояд, ки онњо «ифодакунандаи фаъолияти иштирокчиёни 
он ё вазъи муайяни одамон дар муносибат ба якдигар ё њар ду дар як ваќт мебошанд».  

Дар ин раванд олимони ватанї ва хориљї дар доираи объекти љинояти аз тарафи 
ќонуни љиноятї њифзшаванда љой доштани дигар неъматњои њуќуќї низ аќидањои худро 
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иброз намудаанд. Чунончи мувофиќи ин нуќтаи назар, «объекти љиноят – неъматњои 
њуќуќї: њаёт, саломатї, моликият ва дигар арзишњое мебошанд, ки ба онњо љиноят таљовуз 
менамояд ва аз ин рў, онњо аз тарафи ќонуни љиноятї њифз карда мешаванд». 

В.А. Краснопеев бошад, аќидаи худро чунин баён намудааст: «ба њифзи њуќуќии 
љиноятї на муносибатњои љамъиятї дар маљмуъ, балки манфиатњои ќонунии шахсони воќеї 
ва (ё) шахсони њуќуќї, инчунин манфиатњои љомеа ва давлат ифода меёбад, ки асоси 
алоќањои иљтимої дошта, муносибатњои љамъиятиро ташкил медињанд», нуќтаи назари 
нисбатан асоснокеро дуруст мењисобем, ки мувофиќи он «объекти љиноят – ин манфиатњои 
бо ќонунгузории љиноятї њифзшаванда мебошад».  

Олими ватанї К.Њ. Солиев низ объекти љиноятро манфиатњои (арзишњои) бо ќонуни 
љиноятї хифзшаванда эътироф намуда, зикр менамояд, ки ин манфиатњо мазмуни 
муносибатњои гуногуни љамъиятиро ифода мекунанд. 

Дар маљмуъ, гуфтан мумкин аст, ки объекти љиноят њамаи муносибатњои љамъияте 
мебошад, ки дар натиљаи содир намудани љиноят ба он зарар расонида шудааст ва ё тањдиди 
расонидани чунин зарар ба он љой дошта, аз тарафи ќонуни љиноятї њифз карда мешаванд.  

Ба њайси объекти умумии љиноят маљмуи њамаи муносибатњои љамъиятии бо 
ќонунгузории љиноятї њифзшавандае, ки дар ваќти содир шудани љиноят ба онњо (шахсият, 
љамъият ва давлат) зарар расонида мешавад ё тањдиди расонидани чунин зарарро ба вуљуд 
меорад, дохил мегарданд. Одатан ба чунин сифат олимон ќ.1 м.2 КЉ ЉТ номбар менамоянд, 
ки мутобиќи он объекти умумї ин муносибатњои љамъиятии таъминкунандаи њуќуќу 
озодињои инсон ва шањрванд, амнияти љамъиятї ва саломатии ањолї, муњити зист, 
тартиботи љамъиятї ва ахлоќ, моликият, њифзи сохти конститутсионї ва амнияти 
Љумњурии Тољикистон аз таљовузи љиноятї мебошанд. 

Њифзи саломатии ањолї ва дигар муносибатњои љамъиятї дар њама давру замон 
моњияти аввалиндараља дорад ва ќонунгузории дигар давлатњо низ ба он таваљљуњи хос 
доранд. 

Олимони ватанї ба объекти љиноятњо ба муќобили саломатї диќќати махсус дода, 
объекти бевосита ба шумор рафтани саломатии ањолиро асоснок кардаанд. Мо низ 
љонибдори аќидањое њастем, ки саломатии ањолиро объекти бевоситаи љиноятњои 
мухаддиротї мењисобанд, чунки дар њаќиќат маводи нашъадор новобаста аз намуд ва њаљму 
тарзи истеъмолаш оќибат ба бемории нашъамандї оварда мерасонад.  

Саломатї ин њолати бењбудии пурраи љисмонї, руњї ва иљтимої, набудани беморї ва 
нуќсонњои љисмонї мебошад. 

Дар адабиёти тандурустї ва њифзи иљтимоии ањолї – саломатии ањолї њамчун њолати 
фаъолияти њаётї муайян карда шудааст, ки барои иљрои вазифањои биологї ва иљтимої-
мењнатї шароити зарурї фароњам меорад. Саломатии ањолї њамчун объекти њифзи њуќуќї-
љиноятї шароити фаъолияти мусоиди одамонро муаррифї мекунад, ки дар онњо таъсири 
манфии омилњои муњити зист ба организми онњо вуљуд надорад. 

Њангоми бандубасти љиноят, муќаррар намудани объекти бевоситаи љиноят мавќеи 
муњимро ишѓол менамояд. Дар назарияи њуќуќи љиноятї объекти бевоситаи љиноят 
муносибати мушаххаси љамъиятї мебошад, ки ба он љиноят бевосита зарар мерасонад. 
Вобаста ба мафњуми объекти бевоситаи љиноят, аќидањои олимони ватанї боиси 
љонибдорї мебошад, ки чунин ифода гардидаанд: «Объекти бевоситаи љиноят ин намуди 
мушаххаси муносибатњои љамъиятие мебошад, ки ба њамон як љиноят таљовуз менамояд». 
Аз рўйи аломати объекти бевоситаи љиноят, зарурият ба миён меояд, ки бобњои Ќисми 
махсуси КЉ ЉТ ба моддањои мушаххас људо карда шаванд.  

Дар адабиёти њуќуќии љиноятї, объекти бевоситаи љиноятњои марбут ба муомилоти 
ѓайриќонунии прекурсорњо, њалли мутлаќи худро наёфтааст. Мисол, А.И. Бриллиантов 
чунин мешуморад, ки «объекти бевоситаи таркибњои баррасишаванда саломатии ањолї 
мебошад». Ба аќидаи профессор А.И. Чучаев «объекти бевосита муносибатњои љамъиятї 
мебошанд, ки саломатии ањолиро таъмин мекунанд». Ба аќидаи  
М.Х. Рустамбаев бошад, «объекти бевоситаи љиноятро муносибатњои љамъиятї дар соњаи 
муомилоти воситањои нашъадор, аналогњои он моддањои психотропї ва прекурсорњо 
ташкил медињанд». 
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Њамзамон, дар навбати худ, мо аќидаи Н.А. Мирошниченкоро љонибдорї мекунем, ки 
онро њамчун «соњаи њифзи саломатии ањолї, ки тартиби муносибат бо воситањои нашъадор 
ва прекурсорњоро тибќи санадњои меъёрии њуќуќии муќарраргардида, таъмин менамояд» 
муайян кардааст. 

Дар баробари аќидањои олимони дар боло зикргардида, бояд зикр намуд, ки 
прекурсор моддаи химиявї буда, он бевосита истеъмол карда намешавад, лекин дар 
натиљаи истифода аз он ё бо ёрии он воситањои нашъадор ва моддањои психотропї истењсол 
ва тайёр карда мешаванд. Агар прекурсор мављуд набошад маводи нашъадори синтетикї 
ва нимсинтетикї истењсол ё тайёр карда намешавад ва љиноятњое, ки ба саломатии ањолї 
зарар мерасонанд, содир намешаванд. Илова бар ин, дар ваќти коркард ва дар натиљаи 
нодуруст истифода бурдани прекурсорњо он метавонад ба саломатии худи 
истифодабаранда ва ё атрофиён зарар расонад. 

Дар баробари ин ба сифати объекти бевоситаи иловагї муносибатњои љамъиятие 
баромад мекунанд, ки тартиби муомилоти ќонуниро дар таъмини муътадили фаъолияти 
субъектони хољагидор, фарматсевтї, табобатї, илмї-тадќиќотї ва дигар шаклњои 
моликият, корхона, муассиса ва ѓайра муайян менамояд.  

Дар назарияи њуќуќи љиноятї зери мафњуми предмети љиноят «ашёњои олами моддие 
фањмида мешавад, ки доир ба он ё вобаста ба он љиноят содир карда мешавад. Љинояткор 
ба предмет таъсир расонида, ба объекти љиноят зарар мерасонад». 

Олимони рус бар он аќидаанд, ки бањои њуќуќи предмети љиноят дар сатњи 
ќонунгузорї ва иљрои ќонун ањаммияти муњим дорад. Муќарраркунии он дар раванди 
ќонунгузорї ба танзими даќиќи таркиби љиноят ва муайян кардани хусусиятњои хоси он 
мусоидат мекунад.  

Бояд зикр кард, ки дар КЉ прекурсорњо ба сифати предмети љиноят дар моддањои 
зерин пешбинї гардидаанд: м. 2021 (Ѓайриќонунї истењсол, тайёр кардан, коркард, соњиб 
шудан, нигоњ доштан, ба соњибияти каси дигар додан, интиќол ё фиристонидани 
прекурсорњо); м. 2022 (Тасарруфи прекурсорњо); м. 2061 (Вайрон намудани ќоидањои 
муомилоти воситањои нашъадор, моддањои психотропї ё прекурсорњо, моддањои 
сахттаъсир ё зањролуд), ќ. 3 м. 289 (Интиќоли воситањои нашъадор, моддањои психотропї, 
прекурсорњои онњо, њаммонанди (аналоги) маводи нашъаовар, моддањои сахттаъсир, 
зањролуд, зањролудкунанда, радиоактивї, тарканда, аслиња, воситањои таркиш, силоњи 
оташфишон, лавозимоти љангї ё муњиммоти њарбї, силоњи зарравї, химиявї, биологї ё 
дигар намуди силоњи ќатли ом, мавод ва таљњизоте, ки барои сохтани силоњи ќатли ом 
истифода шуданашон мумкин аст, њамчунин, маводи ашёи аз љињати стратегї муњим, осори 
бадеї, таърихї, бостоншиносї ё арзишњои дигари фарњангї аз сарњади гумрукии Љумњурии 
Тољикистон, ки нисбат ба онњо ќоидањои махсуси интиќол тавассути сарњади гумрукии 
Љумњурии Тољикистон муайян гардидаанд, агар ин кирдор бидуни назорати гумрукї ё 
пинњонї аз назорати гумрукї, ё бо роњи фиреб истифода кардани њуљљатњо, ё воситањои 
њаммонандкунии (идентификатсионии) гумрукї, ё бо декларатсия накардан ё 
декларатсиякунонии носањењ содир шуда бошад). 

Хавфи калони љамъиятии муомилоти ѓайриќонунии прекурсорњо дар он ифода 
меёбад, ки «онњо ќисми таркибї ва људонашавандаи љараёни ѓайриќонунї истењсол ва 
тайёр кардани воситањои синтетикї ва нимсинтетикии нашъадор, моддањои психотропї ва 
муомилоти ѓайриќонунии моддањои химиявї–прекурсорњо эътироф гардида, њамчун 
компонентњои ибтидоии истењсол ва њамчунин ба сифати масолењи асосии технологии тайёр 
намудани онњо, ба њисоб меравад».  
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ОБЪЕКТИ МУОМИЛОТИ ЃАЙРИЌОНУНИИ ПРЕКУРСОРЊО 
Дар маќолаи мазкур объекти муомилоти ѓайриќонунии прекурсорњо тањлил гардидааст. Дар асоси 

омузиши адабиётњои илмї, ки ба масоили тањќиќшаванда бахшида шудааст, инчунин сохти моддаи 2021 
Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон, муаллиф ба хулосае омадааст, ки ќонунгузор њангоми тарњрезии 
объекти муомилоти ѓайриќонунии прекурсорњо, баъзе норасоиро ба вуљуд меовард, ки метавонад дар татбиќи 
ин меъёр мушкилоти зиёд ба бор орад. Вобаста ба ин, мафњуми мазкур, аз нуќтаи назари муаллиф, ба тањќиќу 
такмил ниёз дорад. 

КАЛИДВОЖАЊО: ќонуни љиноятї, љиноят, љиноятњо ба муќобили саломатии ањолї, объекти љиноят. 
 

ОБЪЕКТ НЕЗАКОННОГО ОБОРОТА ПРЕКУРСОРОВ 

В данной статье анализируются объект незаконного оборота прекурсоров. На основе изучения научных 

трудов посвященных исследуемой проблеме, а также законодательной конструкции статьи 2021 Уголовного кодекса 

Республики Таджикистан автор приходит к выводу, что законодатель при конструировании объект незаконного 

оборота прекурсоров допустил некоторые неточности, которые могут вызывать немалые проблемы при реализации 

данной нормы. В связи с этим, данный понятие объект незаконного оборота прекурсоров, по мнению автора, 

нуждается в дальнейшем исследовании и усовершенствовании.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: уголовный закон, преступление, преступления против здоровя насиления. 

 

THE OBJECT OF ILLICIT TRAFFICKING IN PRECURSORS 

This article analyzes the object of illicit trafficking in precursors. Based on the study of scientific papers devoted to 

the problem under study, as well as the legislative structure of Article 2021 of the Criminal Code of the Republic of Tajikistan, 

the author comes to the conclusion that the legislator, when designing the object of illicit trafficking in precursors, made 

some inaccuracies that can cause considerable problems in the implementation of this rule. In this regard, this concept of the 

object of illicit trafficking in precursors, according to the author, needs further research and improvement. 

KEYWORDS: criminal law, crime, crimes against the health of the population, the object of illicit trafficking in 

precursors. 
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ЉАВОБГАРЇ ДАР ЊУЌУЌИ МЕЊНАТЇ: МАФЊУМ ВА МОЊИЯТИ ОН 
 

Илёсзода Х. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Тибќи моддаи 35-и Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, њар кас ба мењнат, интихоби 

касбу кор, њифзи мењнат ва њимояи иљтимої њангоми бекорї њуќуќ дорад. Музди кор аз 
њадди аќали музди мењнат набояд кам бошад. Бояд ќайд намуд, ки њуќуќ ба мењнат яке аз 
њуќуќњои асосии њар як шањрванд ба њисоб меравад. Машѓул шудан ба фаъолияти мењнатї 
шарти муњимми амалї намудани њуќуќи њар як шањрванд ба мењнат мебошад. 
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Таваљљуњи муњаќќиќони муосир [7, с.163], ба омўзиши самаранокии танзими њуќуќии 
муносибатњои љамъиятї дар маљмуъ унсурњои он ба монанди тартиботи њуќуќї, 
њуќуќвайронкунї ва љавобгарї барои содир кардани он, аз љумла, ба зарурати объективии 
бунёди давлати њуќуќии Љумњурии Точикистон вобаста аст. Асоси чунин давлат, пеш аз 
њама, тартиботи устувори њуќуќї мебошад, ки бидуни кумаки ќонунгузорї ба даст овардан 
ѓайриимкон мебошад.  

Дар адабиёти илмї вобаста ба масъалаи бањсбарангези љавобгарї дар њуќуќи мењнатї: 
мафњум ва моњияти он пажуњиши як зумра олимон аз љумла: Ю.Н. Полетаев [6, с.69], И.В. 
Григорьев [1, с.1–10], Л. А. Ломакина [2, с. 113 - 114] ва дигарон бахшида шудааст, ки онњо 
тавонистаанд дар тањќиќотњои худ пањлуњои гуногуни масъалаи мазкурро баррасї 
намоянд. 

Олимони дар боло зикргардида бар он андешаанд, ки хусусияти калидї ва фарќияти 
љавобгарии интизомї аз љавобгарии љиноятї ва маъмурї, ба аќидаи тарафдорони назарияи 
шартномавї, уњдадории пешбининамудаи шартномаи мењнатї ё созишнома мебошад. 
Мувофиќи ин, сарчашмаи танзими меъёрии муносибатњои њуќуќии корфармо ва корманд 
муќаррароти созишномаи ихтиёрии мењнатї мебошад, на санади меъёрии давлатии 
императивї ва махсус. Мисли худи меъёрњои муносибатњои њуќуќии мењнатї бо 
муќаррароти зикршудаи созишномаи мењнатї танзим карда мешаванд, инчунин, тартиби 
истифодаи маљбуркунї аз љониби онњо вобаста аст, ки ин аз хусусияти шартномавии 
маљбуркунї аз рўйи њуќуќи мењнатї шањодат медињад [4, с.86]. 

Категорияи бањсњои мењнатї вобаста ба љавобгарї дар њуќуќи мењнатї хусусияти хос 
ва мураккаб дорад, бинобар ин, на дар назарияи илмї андешањо гуногунанд. Дар асл 
љавобгарї дар њуќуки мењнатї пайванди ивазнашаванда ва бофташудаи танзими 
муносибатњо байни корманд ва корфармо мебошад. Бахусус, љавобгарии интизомї ба 
дуруст ва њамоњанг амалї намудани њуќуќ ва уњдадорињои кормандон тибќи шартномаи 
мењнатї мебошад, ки ба тањкими интизоми мењнат мусоидат мекунад. Зеро аз иљрои даќиќ 
ва бечунучарои вазифањои мењнатї, њосилнокии мењнат, самаранокии истењсолот 
вобастагии калон дорад. Дар робита ба ин, коркарди амиќи ин масъала ањаммияти 
муњимми амалї дорад ва натиљањои бадастомада метавонанд дар такмили ќонунгузории 
мењнатї истифода шаванд. 

Љавобгарї яке аз категорияњои асосии њуќуќї мебошад. Љавобгарї дар нигоњ доштани 
тартиботи њуќуќї, ќонунї ва интизом наќши муњим мебозад. Тањлили њукмњо оид ба 
масъалаи љавобгарии њуќуќї ба хулосае меорад, ки аксари олимони њуќуќшиноси муосир 
љавобгарии њуќуќиро њамчун чораи маљбуркунии давлатї мефањманд ё онро бо љазо барои 
љинояти содиршуда эътироф менамоянд.  

Ба вуљуд омадани муносибатњои нав дар њаёти њуќуќии мамлакат бисёр љанбањои 
муњимми рушди тамоми соњањои њуќуќи кишвар, аз љумла њуќуќи мењнатро талаб мекунанд. 
Ин соњаи њуќуќ дар шароити имрўза ба баррасии бисер мавќеъњои ибтидої, дарки онњо дар 
фањмиши нави муосир ниёз дорад. Мањз меъёрњои њуќуќи мењнатї, муносибатњои мењнатї 
ва дигар муносибатњои њуќуќии бевосита бо онњо алоќамандро, ки дар љараёни фаъолияти 
ташкилотњо ба вуљуд меоянд, танзим мекунанд, ки онро тартиботи дохилии мењнатї 
меноманд. 

Дар муносибатњои мењнатї њоло равандњои мураккаб, баъзан номуайян ба амал 
меоянд. Онњо фањмиши нави назариявї ва баъзе муќаррароти дар солњои охир ба Кодекси 
мењнати ЉТ дохилшуда ва дигар санадњои меъерии њуќуќии ќонунгузории мењнатро талаб 
мекунанд. Масъалаи танзими њуќуќии интизоми мењнат ва љавобгарї дар соњаи мењнат аз 
рўйи ањаммияти назариявї ва амалии худ мубрам арзёбї мегардад. 

Интизоми мењнатї гуфта – низоми муайяни рафтори иштирокчиёни мењнати 
коллективиро меноманд, ки дар корхонањо, муассисањо ва ташкилотњо тавассути фароњам 
овардани шароити зарурии ташкилї, иќтисодї, иљтимої, усулњои муътаќид сохтан, 
њамчунин њавасмандгардонии моддї ва маънавї таъмин мегардад. 

Ќатъи назар аз шаклњои моликият ва доираи фаъолият интизоми мењнат тартиботи 
зарурие мебошад, ки барои амалї гардонидани њама гуна мењнати якљоя истифода бурда 
мешавад. Њар як корманд пеш аз он, ки ба кор медарояд бояд бо ќоидањои тартиботи 
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дохилї, оиннома ва низомномањо шинос шавад ва ў вазифадор аст, ки тартиботи дохилии 
мењнатиро риоя намояд. 

Тартиботи дохилии мењнатї гуфта, ќоидаи рафтор, амал кардани якљояи коркунони 
корхона, муассиса, ташкилотро дар рафти ба амал баровардани фаъолияти мењнатї 
меноманд. Корфармо дар навбати худ вазифадор аст, ки интизоми мењнатї ва истењсолиро 
таъмин карда, аз рўйи ќонунгузории њуќуќи мењнатї амал кунад. Корфармо њуќуќ надорад, 
ки аз корманд ѓайри вазифаи мењнатии ў иљроиши дигар корњоро талаб кунад. Агар корњое, 
ки ба њаёт, саломатї, шаъну шарафи корманд хатар дошта, ўро паст мезананд, иљро 
намудани онњо ѓайриимкон аст. 

Љавобгарии интизомї гуфта, тањти маљбурияти давлатї иљро кардани уњдадорињои 
њуќуќи мењнатї, ки бо Кодекси мењнатии ЉТ барои љавобгарии њуќуќї муќаррар шудааст, 
фањмида мешавад. Ба таври дигар љавобгарии интизомї ин як намуди љавобгарии њуќуќие 
мебошад, ки бо баробари содир намудани кирдори ѓайриинтизомї сар мезанад.  

Дар асоси ќонунгузории мењнатии Љумњурии Тољикистон ду намуди асосии 
љавобгарии интизомї вуљуд дорад:  

1. умумї; 
 2. махсус. 
Љавобгарии интизомии умумї чунин љавобгариест, ки аз тарафи ќонунгузории 

амалкунандаи Љумњурии Тољикистон пешбинї карда шудааст. Љавобгарии интизомии 
махсус бошад аз тарафи оиннома ва низомномањои интизомї пешбинї карда мешавад. 
Њангоми татбиќи чораи љазои интизомї аз корманд ба таври хаттї баёнот талаб карда 
мешавад. Аз додани баёнот саркашї намудани корманд иљрои љазои кирдори интизомиро 
боз намедорад. Муњлати муљозоти интизомї пас аз гирифта шудани љазои интизомї як сол 
давом меёбад. 

Чорањои љазои интизомї нисбати њуќуќвайронкунандагон бо тартиби татбиќи ќонуни 
мењнатї инњоянд: 

– сарзаниш (огоњї); 
– танбењ (танбењи сахт); 
– аз вазифа озод кардан барои њаракатњои гунањкоронаи корманд. 
Чорањои љазои интизомї аз рўйи нишондоди ќонунњои ЉТ, оинномањо ва 

низомномањои интизомї ба баъзе гурўњи коркунон дода мешаванд. Њангоми иљроиши 
чораи танбењи интизомї, дараља ва њолати кирдори содиркардаи корманд ва кору рафтори 
ў ба инобат гирифта мешавад. Корфармо вазифадор аст, ки нисбати кормандонаш шароити 
зарурии истењсолотро фароњам оварад. Њангоми ошкор гардидани кирдори интизоми 
мењнатї аз тарафи корфармо чорањои љазои интизомї дар давоми як моњ андешида 
мешаванд. Дар њолати акс вай њуќуќ надорад пас аз гузаштани як моњ нисбати корманд 
чорањои љазои интизомиро татбиќ намояд. Ба фармон (амр) ё ќарори татбиќи љазои 
интизомї эълон кардашудаи корманд, ў дар зераш имзо мегузорад. Барои як кирдори 
ѓайриинтизомї фаќат як љазои интизомї дода мешавад [3, с.163–176]. 

Њамзамон, ќонунгузории мењнатии Љумњурии Тољикистон дар боби 13 љавобгарии 
моддии тарафњои шартномаи мењнатї муќаррар намудааст. Аз љумла, тибќи талаботи 
моддањои 183-184 Кодекси мењнатии ЉТ “Тарафи шартномаи мењнатї, ки ба тарафи дигар 
зарар расонидааст, ин зарарро мутобиќи Кодекси мазкур ва дигар санадњои меъёрии 
њуќуќии Љумњурии Тољикистон љуброн менамояд. Дар шартномаи мењнатї, созишнома ва 
шартномањои коллективї мумкин аст љавобгарии моддии корфармо ва корманд мушаххас 
карда шавад. Ќатъи шартномаи мењнатї баъд аз расонидани зарар тарафи шартномаи 
мењнатиро аз љавобгарии моддї нисбат ба пардохти љуброни зарари тарафи дигар озод 
намекунад”. 

Љавобгарии моддии тарафњои шартномаи мењнатї њангоми расонидани зарар ба 
тарафи дигари шартнома дар натиљаи кирдори (њаракат, бењаракатии) ѓайриќонунии 
гунањгорона ба вуљуд меояд, агар Кодекси мазкур ва дигар санадњои меъёрии њуќуќии 
Љумњурии Тољикистон тартиби дигарро пешбинї накарда бошанд. 

2. Корфармо дар назди корманд љавобгарии моддї дорад: 
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- барои зараре, ки ба корманд дар натиљаи ѓайриќонунї мањрум намудани ў аз 
имкониятњои мењнат кардан расонидааст;  

- барои зараре, ки ба молу мулки корманд расонидааст;  
- барои зараре, ки ба њаёт ё саломатии корманд расонидааст. 
3. Корманд дар назди корфармо љавобгарии моддї дорад: 
- барои зарари расонидашуда бо сабаби гум кардан ё хароб намудани молу мулки 

корфармо; 
- барои зарари расонидашуда ба корфармо дар натиљаи њаракат (бењаракатї)-и 

корманд. 
4. Корфармо ва корманд дар њолатњои дигари муќаррарнамудаи шартномаи мењнатї, 

созишнома ва шартномањои коллективї љавобгарии моддии баробар доранд. 
Дар њамин њол, дар њуќуќи мењнатї дар шароити муосири хољагидории ташкилотњо 

шаклњои гуногуни ташкилию њуќуќї ва шаклњои моликият ва мустаќилияти воќеии 
корфармоён ба масъалањои омўзишии марбут ба њуќуќвайронкунї њангоми иљрои 
вазифањои мењнатии кормандон ва љавобгарии онњо дар назди корфармо, ба назари мо, 
диќќати кофї дода намешавад [5, с. 113-114]. 

Дар мавриди корњои илмї ва амалї оид ба масъалаи тањќиќшаванда, бояд ќайд кард, 
ки онњо аз љониби мутахассисони соњаи њуќуќи мењнатї асосан дар давраи иќтисодиёти 
сотсиалистии хољагии халќ ва ташкили мењнат дар корхонањо, муассисањо, ташкилотњо 
иљро шудаанд ва имрўз он таѓйиротњоеро, ки дар шароити истењсолї ва мењнатии 
ташкилотњо дар асоси шаклњои гуногуни молу мулк ба амал меоянд, пурра инъикос 
намекунанд. 

Њамин тариќ, навоварии ин тањќиќот бо гузоштани маќсад ва вазифањо, хулосањои 
асосии назариявї ва пешнињодњо оид ба такмили меъёрњои ќонунгузории мењнатї, ки ба 
институти љавобгарї дар њуќуќи мењнатї алоќамандї доранд, муайян карда мешавад. 

1. Иљрои номатлуби уњдадорињои тарафњои шартномаи мењнатї, 
њуќуќвайронкунї дар соњаи мењнат, яъне таљовуз ба тартиботи њуќуќи дар ин ташкилот 
муќарраршуда мебошад, ки барои он корманд ва корфармо (намояндаи ў) ба љавобгарии 
њуќуќї кашида мешаванд. Ин робитаи мустаќими њуќуќвайронкунї бо љавобгарї интизомї 
аз рўйи меъёрњои њуќуќи мењнат мебошад. 

2. Љавобгарии њуќуќї њамеша хусусияти љазоро мегирад. Аз ин хулоса бароварда 
мешавад, ки љавобгарии интизомї, ки як намуди мустаќили љавобгарии њуќуќї мебошад, 
чун ќоида, барои татбиќи љазои интизомї дар тартиби ѓайрисудї ваколатдор аст, тавсиф 
карда мешавад. 

3. Принсипњои муосири танзими њуќуќии љавобгарии интизомї имкон медињанд, 
ки таъсири ин меъёрњо ба муносибатњои љамъиятї ва самтњои асосии рушди онњо дар 
шароити муосири хољагии ташкилотњо равшан карда шаванд. 

4. Њамин тариќ, ба ќисми дахлдори КМ ЉТ бояд мундариљаи сифатан дигар дода 
шавад. Дар робита ба ин, ќонунгузори мењнатии кишвар бояд дар ояндаи наздик масъалаи 
дар моддањои алоњидаи КМ ЉТ дар бораи маќсадњо, вазифањо ва принсипњои асосии 
ќонунгузории мењнатї муќаррар кардани меъерњои “Љавобгарї аз рўйи ќонунгузории 
мењнатї” (ба љойи меъёрњои љавобгарии моддии корфармоён ва кормандон, њамзамон 
љуброни зарари ба њаёт ва саломатии корманд вобаста ба иљрои вазифањои мењнатии ў 
расонидашуда) пешбинї гардад. 
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ЉАВОБГАРЇ ДАР ЊУЌУЌИ МЕЊНАТЇ: МАФЊУМ ВА МОЊИЯТИ ОН 

Дар маќолаи мазкур масъалаи мубрами љавобгарї дар њуќуќи мењнатї: мафњум ва моњияти он мавриди 
тањќиќ ќарор дода шудааст. Њамзамон, дар маќола намудњои љавобгарї дар њуќуќи мењнатї ва љавобгарии 
моддии тарафњои шартномаи мењнатї њангоми расонидани зарар ба тарафи дигари шартнома дар натиљаи 
кирдори (њаракат, бењаракатии) ѓайриќонунии гунањгорона ба вуљуд меояд, тањлил гардидааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: њуќуќи мењнатї, корманд, корфармо, бањси мењнатї, љавобгарии интизомї, 
ќонунгузорї, шартномаи мењнатї, тартиботи дохилии мењнатї.  

 

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ В ТРУДОВОМ ПРАВЕ: ЕЕ ЗНАЧЕНИЕ И СУТЬ 

В данной статье исследуется актуальный вопрос об ответственности в трудовом праве: ее определение и 

сущность. Вместе с тем в статье анализируются виды ответственности в трудовом праве и материальная 

ответственность сторон трудового договора при причинении вреда другой стороне договора в результате 

противоправного действия (действия, бездействия).  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: трудовое право, работник, работодатель, трудовой спор, дисциплинарная 
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RESPONSIBILITY IN LABOR LAW: ITS MEANING AND ESSENCE 

This article examines the current issue of liability in labor law: its definition and essence. At the same time, the article 

analyzes the types of liability in labor law and the financial liability of the parties to an employment contract when causing 

harm to the other party to the contract as a result of an unlawful action (action, inaction).  

KEYWORDS: labor law, employee, employer, labor dispute, disciplinary liability, legislation, employment contract, 

internal labor regulations. 
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АНДЕШАЊОИ ЊУЌУЌИ ИНСОН ДАР “АВЕСТО” ВА “ВАНДИДОД” 
 

Шарипова Д.Т. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Воќеан, тољикон таърихи беш аз панљњазорсолаи фарњангиро паси сар карда, садњо 

бузургони оламшумули илму донишро таълиму тарбия кардаанд. Дар масири таърих осори 
илмї-фарњангии халќи тољик ба бедавлатон давлатдорї ёд дода, ба љоњилон илму дониш 
омўхта, академияи илмии Гунди Шопуру њалќањои дарсии файласуфону мутакаллимону 
фаќењонаш мушкилкушои бузургтарин монеањои илмї ва иљтимоии тамаддунњои љањонї 
будааст.  

Пайдоиши дини зардуштї ва љамъияти авастої ба марњилаи гузариш ба сохтори 
давлатдорї рост омада, дар давоми зиёда аз се њазорсола њамроњ бо давлати тољикон 
њамчун дин, андешаи миллї, идеологияи давлатї ва сарчашмаи њуќуќї такмилу рушд 
ёфтааст.  

Њуќуќу озодињои инсон дар марњилањои муайяни таърихї ташаккул ёфта, даврањои 
гуногуни инкишофро паси сар кардааст. Њуќуќ ба тањсил низ аз љумлаи ин њуќуќњост. 
Њуќуќи инсон ба тањсил дар низоми њуќуќи зардуштї тартиб ва низоми махсуси амалисозии 
худро дорад. Таърихи халќи тољик гувоњї аз он медињад, ки маърифату дониш ва хирад дар 
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љамъият яке аз унсурњои асосии низоми зардуштї ба њисоб мерафт, ки бо меъёрњои њуќуќи 
Авастої ва сарчашмањои дигари њуќуќи зардуштї ба танзим дароварда мешуд. 

Тањлили сарчашмањои њуќуќи зардуштї – Авасто ва дигар осорњои таърихии мардуми 
ниёгонамон, аз љумла «Ардавирознома», «Минуи хирад», «Вандидод», «Бундањишин», 
«Корномаи Ардашери Бобакон», «Шояст-нашояст», «Хвешкорди редагон», ки то замони 
мо боќї мондаанд, имконият медињад, ки ба аќидањои онњо оид ба њуќуќ ба тањсил ва 
таълиму тарбия, донишомўзї ва љараёни тањсил дар муассисањои таълимї, барномањои 
таълимї ва низоми тањсилот ошно шуда, дар бораи њуќуќ ва уњдадорињои толибилмон ва 
омўзгорон ва ќоидањои таълимдињї дар ањди зардуштия маълумот пайдо намоем.  

Зикр кардан бамаврид аст, ки доктори илмњои њуќуќшиносї – профессор А.Ѓ. 
Холиќзода дар китоби худ бо номи «Низоми њуќуќии зардуштї (њуќуќи ќадим)» тањлили 
амиќи маљмуи меъёрњои њуќуќии таълимоти зардуштиро ба роњ монда, чунин ќайд мекунад, 
ки онњоро шартан ба гурўњњо ва соњањои зерини њуќуќ таќсим кардан мумкин аст:  

1. Меъёрњои њуќуќии сиёсии хусусияти давлатї-њуќуќидошта;  
2. Меъёрњои њуќуќии мансуби њуќуќи гражданї;  
3. Меъёрњои њуќуќи оилавї; 
4. Меъёрњои њуќуќи экологї;  
5. Меъёрњои њуќуќии ба љиноят ва љазо бахшидашуда;  
6. Меъёрњои њуќуќии ба њифзи табиат нигаронидашуда; 
7. Меъёрњои њуќуќии танзимкунандаи муносибати инсон бо њайвонот.  
А.Ѓ. Холиќзода оид ба марњилањои пайдоиши низоми њуќуќи зардуштї тадќиќот 

бурда, якчанд марњилањои ташаккули онро људо месозад. Ба андешаи муњаќќиќ «марњилаи 
аввал замонест, ки инсон аз манфиатњои худ дифоъ карданро омўхт ва барои њимояи онњо 
кўшиш кард». Муњаќќиќ ба ин марњила намудњои њуќуќ ба ашёњои шахсї, шаъну шараф, 
бастани аќди никоњ, њуќуќ ба њимояи олоти мењнат ва њимоя аз таљовузњои беруна ва 
монанди инњоро шомил медонад. Ба андешаи Холиќзода А.Ѓ. «марњилаи дуюм – замонест, 
ки инсон ба дарки тафаккур ва тафсири муњити атроф шуруъ намуд». Ин марњила замоне 
оѓоз меёбад, ки инсонњо аз њуќуќ ба тањсил намудан огоњї ёфта, бо воситаи амалї намудани 
ин њуќуќ дорои дониш ва шууру малака гардиданд, ки боиси инкишоф ёфтани мафкураи 
онњо гардид.  

Муњаќќиќи тољик, профессор А.М. Диноршоњ бар он аќида аст, ки дар низоми њуќуќи 
зардуштї њуќуќ ба њаёт, њуќуќи бастани аќди никоњ, њуќуќ ба мењнат ва њуќуќ барои 
шароити бењтари њаёт барои зиндагї инъикос ёфтааст.  

Дар Авасто дар масъалаи њуќуќ ба тањсил андешањои љолиб баён шудааст. Масалан, 
мо дар Авасто мехонем: «Агар туро фарзанди хурдсол аст, ўро ба дабистон бифирист, зеро 
ки дабистон фурўѓи дониш, чашми равшан ва биност». Чунин баёни матлаб дар омўзањои 
зардуштї фаровон буда, то чи андоза рушду инкишоф ёфтани њуќуќ ба тањсил дар низоми 
њуќуќии онро сароњатан равшан месозад.  

Дар фасли чоруми Вандидод, дар банди 44 омадааст, ки «Агар марди њамдин ё бародар 
ё дўсте, ки ба шумо хоњиши ёрї оид ба талаби илм намуд, хоњиши ўро иљро намоед, то ки 
хушнудии Худовандро ба љо оварда бошед».  

Аз 22 фаргардњои Вандидод 16 фаргарди он (3 – 18) масъалањои сирф њуќуќиро дар бар 
мегиранд ва 6 фаргарди дигари он дар шакли зимнї арзиши њуќуќиро доранд. Масалан, дар 
фаргарди њафтум дар банди 36 то 44 рољеъ ба тањсили илми пизишкї ва гузаронидани 
давраи тахассусии љарроњї сухан меравад. Њамчунин, фаргарди 4-уми бахши дуюм шахси 
донишмандро водор месозад, ки њангоми дар сурати дархости илм омўхтан аз тарафи шахси 
дигар, бояд ўро дониш биомўзад, то ки он шахс њам битавонад соњиби хирад гардад.  

Њамчунин, дар Авасто номгўйи зиёди гуноњњо зикр шудаанд, ки аз љумлаи онњо: 
беиффатї, бахилї, худписандї, тамаъ ва исёнкорї, беадолатї, бутпарастї, бисёрзанї, 
худкушї, гиряву зорї барои мурда ва аз њама муњиммаш дониста ва ќасдан рўй тофтан аз 
гирифтани дониш мебошад. 

Аз ин нуќтаи назар маълум мегардад, ки шахсоне, ки дониста ва ќасдан аз гирифтани 
дониш рўй мегардонанд, дар дини зардуштї ба содир кардани гуноњи бузурге муртакиб 
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мешаванд ва ин аќида аз он шањодат медињад, ки њуќуќ ба тањсил дар низоми њуќуќи 
зардуштї аз љумлаи њуќуќњои њатмї будааст.  

Аљдодони мо дониш ва хирадро хеле ситоиш мекарданд. Илму хирад Худои ба худ хос 
бо номи Чисто дошт. Онњо аз Худо илтиљо мекарданд, ки барои онњо фарзандони донишвар 
ва хирадманд ато фармояд. Ањурамаздо сарчашмаи фазлу дониш, Ањриман сарчашмаи 
љањлу нодонї буд. Њамин тавр, тарафдорони Ањурамаздо тарафдори илму дониш буданд. 
Аз ин рў, тарафдорони Ањурамаздо вазифадор буданд, ки ба њар касе, ки дар љустуљўйи 
донишанд, ёрї расонанд. Дониш мувофиќи нишондоди Авасто ду навъ буд, яке ирсї, дигаре 
андўхтанї. Дар ин бора дар Ясно омадааст: «Эй Ањурамаздо, ба ман фарзанде ато фармо, 
ки аз уњдаи анљоми вазифа нисбат ба хонаи ман, шањри ман ва мамлакати ман барояд ва 
подшоњи додгари маро ёрї кунад». Ё ки дар Авасто чунин зикр ёфтааст: «...Эй Ањурамаздо, 
ба ман фарзанд ато фармо, ки бохирад ва доно буда, дар њайати љомеа дохил шуда, ба 
вазифаи худ масъулона рафтор намояд, фарзанди рашид ва муњтараме, ки хољати дигаронро 
барорад, фарзанде, ки битавонад дар пешрафт ва саодати хонавода, шањр ва кишвари худ 
бикўшад».  

Дар љойи дигари Авасто ба зардуштиён мурољиат шудааст, ки нисбат ба омўзиши илм, 
анљоми вазифа њисси масъулият нишон дода, аз кори бељо ва нобањангом худдорї намоянд, 
ба некукорї, дастгирии бечорагон ва бенавоён сайъ намоянд.  

Дар маљмуъ, маќсади асосии таълиму тарбия дар низоми њуќуќи зардуштї аз он 
иборат буд, ки њар як зардуштї дар руњи покдоманї, фалсафаи накукорї, ростќавлї, 
ростгўйї, далерию љасурї, ватандўстї ва ѓайра тарибия карда шавад.  

То давраи поёнёбии њокимияти Сосониён тањсил барои њама дастрас буд ва он дар 
хонаи устодон, хонањои махсуси таълимї, дар оташкадањо ва дарбори шоњон сурат 
мегирифт. Мактабњои дарборї барои аъёну ашроф буд ва барои давлат мутахассисон ва 
хидматчиён тайёр менамуданд. Мактабњо дар ќаср ташкил ва ба чањор ќисм таќсим мешуд: 
барои кўдакон, љавонон, мардон ва солхўрдагон.  

Тањсили ибтидоии зардуштињо, ки зинаи асосии тањсилотро ташкил медињад, аз синни 
7-солагї то 15-солагиро дар бар мегирад. То њафтсолагї ба онњо муносибатњои инсондўстї 
дар доираи ќонунњои Ањура Маздо омўзонида мешуд. Ваќте ки ба синни њафтсолагї 
мерасиданд, ба онњо либоси махсус бо нишонањои муайян пўшонида мешуд. Ин ба он сабаб 
буд, ки кўдак акнун ба синни њафтсолагї расидааст ва ў амали хубро аз амали бад фарќ 
карда метавонад.  

Таълиму тарбияи дабиристонии тифл аз њафтсолагї сар мешуд. Њеродот ва Страбон 
ин синро аз панљсолагї гуфтаанд, вале Афлотун ва Фирдавсї њафтсолагиро зикр 
намудаанд. Бачагон то синни њафтсолагї бо роњбарии падару модар дар хона таълиму 
тарбия мегирифтанд. Аз синни њафтсолагї то понздањсолагї дар мактаб тањсил мекарданд. 
Баъди понздањсолагї тањсили ў ба охир мерасид ва ў аъзои њаќиќии љамъият мегашт.  

Дарсњо пагоњирўзї ва бегоњї мегузаштанд. Вале самараноктарин ваќти хониш 
пагоњирўзї ба шумор мерафт ва чї тавре ки дар Авасто омадааст: «Рўзе Зардушт аз 
Ањурамаздо мепурсад, ки фармонбардори Яздон кист? Ў љавоб мегўяд: он хурўсест, ки аз 
тулуъ хабар медињад, ки «эй мардум, бархезед ва ростию дурустиро биситоед, деви 
танбалиро аз худ дур кунед, он деве, ки мехоњад шуморо ба хоб бибарад». Ин аќидаро 
муаррихи юнонї Страбон низ тасдиќ намудааст, ки «эрониёни ќадим кўдаконро пеш аз 
тулуи офтоб бедор мекунанд».  

Барномаи таълиму тарбияи насли наврас аз ин ќисматњо иборат буд: таълиму тарбияи 
ахлоќї, динї, љисмонї, хондан, навиштан ва њисоб кардан.  

Таълиму тарбияи ахлоќї яке аз намудњои асосии тарбияи атфол ба шумор мерафт ва 
ниёгони мо ба он ањаммияти зиёд медоданд. Дар он ваќт мардум ба фарзандони худ се чиз 
– ростгўйї, аспсаворї ва тирандозиро меомўзониданд. 

Ниёгони мо дини худро оини ростї меномиданд. Бинобар ин, њар яке орзу дошт, ки 
ростгўйї ва пок бошад ва фарзандони худро дар ин руњия таълиму тарбия намояд, чунон 
ки дар «Ясно» омадааст: «Эй Ањурамаздо, бо андешаи нек ва кирдори рост ва имони комил 
мо мехоњем ба ту пайвандем ва ба ту бирасем». Дар дунёи онваќта ростгўйии аљдодони мо 
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дар байни њамаи оламиён шуњратёр буд ва инро Њеродот низ чандин маротиба ситоиш 
кардааст.  

Тањсили динї хусусиятњо ва ќоидањои махсуси худро дошт. Њар як фарди пойбанд ба 
аќоиди авастої бояд худро барои иљрои як силсила маросими мазњабї омода месохт. 
Донистани ин маросимњо њатмї ва маљбурї буд. Аввалин дарс бо тифл бо номи Худо сар 
мешуд. Ваќте ки тифл њафтсола мешуд, ўро ба назди мубад (омўзгори дин) барои фаро 
гирифтани таълимоти динї мефиристоданд. Мубадон бо он гунае ки таъкид шуд, дар 
баробари таблиѓи арзишњои Авастої ба кори таълиму тарбия низ машѓул буданд. Мубад 
ба бачагон ниёишњо, ќироаткунї ва покизагињои ахлоќро меомўзонид.  

Маъмулан, дар байни њафт то понздањсолагї рўзеро барои бастани пироњан ва 
камарбанди муќаддаси зардуштї барои писарбача интихоб мекарданд. Ба ин маросим хешу 
аќрабо, ёру дўстони хонавода даъват мешуданд. Пеш аз саршавии маросим волидайн 
бачагонро шустушўй карда, онњоро пок менамуданд. Писар бо дастури мубад дар њузури 
њама калимаи муќаддасро ба забон гирифта, такрор менамуд. Мубад дуоеро хонда ба писар 
пироњанро мепўшонд. Пас аз ин писар дар пеш ва мубад дар паси ў рў ба хуршед оварда, 
дуоеро аз китоби Авасто мехонданд. Мубад камарбанди муќаддасро, ки куштї ном дошт, 
се давр, яъне ба аломати се асли асосї: пиндор, гуфтор ва кирдори нек ба миёни ў мебаст. 
Баъд аз ин писар дуои зеринро аз «Ясно» мехонд: «Ман иќрор дорам, ки маздопарасти 
зардушти боимонам. Ман ба пиндори нек, гуфтори нек ва кирдори нек имон дорам...». Дар 
ин њангом мубад ба ў офарин мегуфт ва маросими расмї ба охир мерасид.  
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АНДЕШАЊОИ ЊУЌУЌИ ИНСОН ДАР “АВЕСТО” ВА “АНДИДОД” 

Дар маќолаи мазкур андешањои њуќуќи инсон дар Авесто ва Вандидод мавриди тањлил ќарор дода 
шудааст. Дар воќеъ муаллиф бо истифода аз адабиётњои њуќуќии дохилї ва хориљї мавзуи мазкурро тањлил 
намуда, мавќеи њуќуќи инсонро дар он давра муайян намудааст. Таърихи куњани тољикон ва эътирофи њуќуќи 
инсон њанўз аз давраи низоми њуќуќи зардуштї сарчашма гирифта, минбаъд дар марњилањои гуногуни 
таърихї рушду инкишоф ёфтааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: њуќуќи инсон, сарчашмањои њуќуќї, сарчашмањои таърихї-њуќуќї, Авесто, дини 
зардуштї. 

 
ИДЕИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА В “АВЕСТЕ” И “ВАНДИДОДЕ” 

В данной статье было решено проанализировать взгляды на права человека в Авесте и Вандидоде. По сути, 

автор проанализировал эту тему с помощью отечественной и зарубежной юридической литературы и определил 

положение прав человека в тот период. Древняя история таджиков и признание прав человека с периода 

зороастрийской правовой системы возникло и получило дальнейшее развитие на разных этапах истории. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: права человека, правовые источники, историко-правовые источники Авесты, 

зороастрийская религия.  

 

THE IDEA OF HUMAN RIGHTS IN “AVESTA” AND “VANDIDODE” 

In this articie, it was decided to analyze the views of human rights in Avesta and Vandidod. In fact, the author analyzed 

this topic using domestic and foreign legal literature and determined the position of human rights in that period. The ancient 
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history of Tajiks and the recognition of human rights from the period of the Zoroastrian legal system originated and further 

developed in different stages of history. 

Keywords: human rights, legal sources, legal history sources of Avesta, Zoroastrian religion. 
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ТАРТИБИ МУЊЛАТИ НИГОЊ ДОШТАН ВА ТАМДИД НАМУДАНИ МУЊЛАТИ 

ЊАБСИ ПЕШАКЇ 
 

Ризоева Ш.С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њабси пешакї њамчун чораи пешгирии мурофиавии љиноятї њангоми татбиќ 

намуданаш бо рўз, моњ ва сол њисоб карда мешавад, ки ин муњлат аз ваќти ба њабс 
гирифтани гумонбаршуда, айбдоршаванда то рўзи аз тарафи прокурор ба суд фиристодани 
парванда њисоб карда мешавад. 

Ќисми 1-и моддаи 112-уми Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон 
муќаррар кардааст, ки муњлати ба њабс гирифтан њангоми тафтишоти пешакї набояд аз ду 
моњ зиёд бошад. 

Баъзе олимон чунин мешуморанд, ки муњлати њабси пешакї ба муњлатњои ибтидоии 
тафтишоти пешакї, ки дар ќисми 1 моддаи 164-и Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии 
Тољикистон муќаррар шудааст, монанд аст. Гузашта аз ин, В.Н.Кучеренко ба хулосае 
меояд, ки њабсро танњо дар давоми тафтишоти пешакї татбиќ кардан мумкин аст. 
О.И.Цоколова чунин мешуморад, ки муњлати ба њабс гирифтан ба муњлати тафтиши 
пешакї мувофиќ аст, бинобар ин, шарти дароз кардани он ба муњлати то шаш моњ бо 
“имконнопазирии анљом додани тафтишоти пешакї дар муњлати то 2 моњ” алоќаманд аст. 

Пленуми Суди Олии Љумњурии Тољикистон бо маќсади таъмин намудани кафолати 
конститутсионии њуќуќ ба озодї ва дахлнопазирии шахсї ва риояи дурусти меъёрњои 
ќонунгузории мурофиавї дар мавриди татбиќи чораи пешгирї дар намуди ба њабс 
гирифтан, њабси хонагї ва дароз намудани муњлати нигоњ доштан дар њабс Ќарор “Дар 
бораи таљрибаи аз љониби судњо татбиќ намудани ќонунгузорї марбут ба интихоби чораи 
пешгирї дар намуди ба њабс, њабси хонагї ва дароз намудани муњлати нигоњ доштан дар 
њабс ва њабси хонагї” - ро аз 14-уми июли соли 2013 , №6 ќабул намуд. Дар ќарори мазкур 
оварда шудааст, ки суд бояд муњлати ба њабс гирифтанро бо дарназардошти муњлати 
тафтишоти пешакї дароз намояд. 

Аммо, А.О.Бекетов ва А.Бородин чунин тавзењотро дуруст намешуморанд, зеро 
муњлати ба њабс гирифтан бе бањисобгирии давомнокии тафтишот бояд мустаќилона њисоб 
карда шавад. Зеро дар ќонунгузории мурофиавии љиноятї муњлати интињоии дароз кардани 
њабс то 18 моњ муќаррар шудааст, аммо муњлати интињоии дароз кардани муњлати 
тафтишоти пешакї мушаххас карда нашудааст. Илова бар ин, ин истилоњот хусусияти 
дигари њуќуќї доранд. Агар муњлати тафтиши пешакї ба таъмин намудани тафтиши зуд, 
вале дар айни замон на шитобкоронаи парвандаи љиноятї нигаронида шуда бошад, пас 
муњлати ба њабс гирифтан як навъ кафолати пешгирии мањдудияти аз њад зиёди њуќуќи 
айбдоршаванда ба озодї ва дахлнопазирии шахсї мебошад. 
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Дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштани айбдоршаванда дар ваќти тафтиши 
пешакї то шаш моњ аз љониби судяи суди ноњия ва шањр ё суди њарбии гарнизон бо тартиби 
муќарраркардаи ќисмњои 2 ва 3 моддаи 111-и Кодекси мазкур танњо дар сурати ѓайриимкон 
будани анљом додани тафтиш дар муњлати 2 моњ ва дар сурати набудани асос барои нисбат 
ба айбдоршаванда татбиќ намудани чораи дигари пешгирї мумкин аст. 

Минбаъд дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба муњлати зиёда аз шаш моњ 
танњо дар њаќќи шахсони дар содир намудани љиноятњои вазнин ё махсусан вазнин 
айбдоршаванда, инчунин, дар њаќќи шахсони дар ќаламрави Љумњурии Тољикистон љиноят 
содирнаамудае, ки дар Љумњурии Тољикистон пинњон мешаванд. Дар ин сурат дароз 
кардани муњлати дар њабс нигоњ доштанро судяи њамон суд дар асоси дархости муфаттиш 
бо розигии прокурори ВМКБ, прокурори вилоят, прокурори наќлиёти Тољикистон, 
прокурори шањри Душанбе ва прокурорњои ба онњо баробаркардашуда, барои ноњияњои 
тобеи љумњурї бо розигии муовини Прокурори генералии Љумњурии Тољикистон, 
Сарпрокурори њарбии Љумњурии Тољикистон пешнињодкарда ба муњлати то 12 моњ амалї 
менамояд. 

Муњлати зиёда аз 12 моњ дар њабс нигоњ доштан танњо дар њолатњои истисної, нисбат 
ба шахсоне, ки дар содир намудани љиноятњои махсусан вазнин айбдор карда мешаванд, аз 
љониби судяњои суди ВМКБ, судњои вилоят, шањри Душанбе ва коллегияи њарбии Суди 
Олии Љумњурии Тољикистон дар асоси дархости муфаттиш, ки бо розигии Прокурори 
генералии Љумњурии Тољикистон ва муовинони ў пешнињод гардидааст, ба муњлати то 18 
моњ дароз намудан мумкин аст. Муњлати дар њабс нигоњ доштан дар ноњияњои тобеи 
љумњурї аз љониби судяи Суди Олии Љумњурии Тољикистон дароз карда мешавад. 

Минбаъд ба дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан роњ дода намешавад ва 
айбдоршаванда бояд фавран озод карда шавад, ба истиснои њолатњои дар ќисми 8 моддаи 
112-и Кодекси мазкур пешбинишуда. 

Маводи тафтишии анљомёфтаи парвандаи љиноятї барои шиносшавї ба 
айбдоршаванда ва њимоятгари ў бояд дар муњлати на дертар аз 30 шабонарўз то анљоми 
муњлати муайяншудаи дар њабс нигоњ доштан, ки ќисмњои 3 ва 4-и њамин модда муайян 
кардаанд, пешнињод гардад. 

Агар баъд аз анљом ёфтани тафтиши пешакї маводи парвандаи љиноятї ба 
айбдоршаванда ва њимоятгари ў дар муддати камтар аз 30 шабонарўз то анљоми муњлати 
нињоии дар њабс нигоњ доштан пешнињод шуда бошад, он гоњ пас аз гузаштани ин муњлат 
айбдоршаванда њатман озод карда мешавад. Дар ин маврид айбдоршаванда ва њимоятгари 
ў њуќуќ доранд минбаъд бо маводи парвандаи љиноятї шинос шаванд. Агар баъд аз анљом 
ёфтани тафтиши пешакї муњлати пешбиникардаи ќисми 6-и њамин модда оид ба пешнињоди 
маводи парвандаи љиноятии мазкур ба айбдоршаванда ва њимоятгари ў риоя шуда бошаду 
лекин 30 шабонарўз барои шиносшавї бо маводи парвандаи љиноятї камї кунад, 
муфаттиш њуќуќ дорад на дертар аз 5 рўзи то анљом ёфтани муњлати нињоии дар њабс нигоњ 
доштан бо ризоияти прокурорњои дар ќисмњои 3 ва 4-и њамин модда пешбинишуда 
мувофиќан ба судњои ВМКБ, шањри Душанбе, вилоятї, Суди Олии Љумњурии Тољикистон 
дар бораи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан дархост пешнињод намояд. 

Судяи суди дахлдор дар давоми 5 шабонарўзи баъди ќабул кардани дархост бояд яке 
аз ќарорњои зеринро ќабул намояд: 

- дар бораи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан то лањзаи анљом додани 
шиносшавии айбдоршаванда ва њимоятгари ў бо маводи парвандаи љиноятї ва аз љониби 
прокурор ба суд фиристодани парвандаи љиноятї, ба истиснои њолати дар ќисми 7-и њамин 
модда пешбинишуда; 

- дар бораи рад кардани дархост ва аз њабс озод кардани айбдоршаванда. 
Ба муњлати дар њабс нигоњ доштан, њамчунин, муњлатњои зерин њисоб карда мешаванд: 
- муддати дастгир шудани шахс ба сифати гумонбаршаванда; 
- муддати дар њабси хонагї будан; 
- муддати дар њабс будани шахс дар њудуди давлати хориља аз рўйи талаботи моддаи 

481 Кодекси мазкур ба Љумњурии Тољикистон додани ў; 
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- муддати дар асоси ќарори суд ба таври маљбурї дар беморхона ё табобатгоњи 
равонпизишкї будан; 

Дар сурати такроран татбиќ намудани чораи пешгирї дар намуди ба њабс гирифтан 
дар њаќќи гумонбаршуда, айбдоршаванда дар рафти тафтиши пешакии њамон як парванда, 
инчунин, парвандаи љиноятии ба он њамроњ ё аз он људо кардашуда муњлати дар њабс нигоњ 
доштан бо ба њисоб гирифтани муњлати пештар тањти њабс ќарор доштанашон њисоб карда 
мешавад. 

Њангоми ба тафтиши иловагї баргардонидани парвандаи љиноятие, ки муњлати бо 
ќисми 1 њамин модда пешбинишудаи дар њабс нигоњ доштани айбдоршаванда ба охир 
расидаасту аз рўйи њолатњои кор бошад, чораи пешгириро дар намуди ба њабс гирифтан 
таѓйир додан мумкин нест, муњлати дар њабс нигоњ доштан бо тартиби муќарраркардаи 
ќисмњои 3 ва 4 њамин модда дароз карда мешавад. Дар ин маврид муњлати дар суд будани 
парвандаи љиноятї ба инобат гирифта намешавад. 

Муњлати дар њабс нигоњ доштан дар рафти тафтиши пешакї аз лањзаи ба њабс гирифта 
шудани гумонбаршуда ё айбдоршаванда то ба суд фиристодани парвандаи љиноятї аз 
љониби прокурор њисоб карда мешавад. 

Муњлати њабс бо рўзњо ва моњњо њисоб карда мешавад. Муњлат дар 24 соати рўзи 
охирини муњлат, сарфи назар аз он, ки ба рўзи корї ва ё ѓайрикорї рост меояд, ба охир 
мерасад.  

Њангоми ба њабс гирифтан шахсони ба њабс гирифташуда дар љойњои зерин нигоњ 
дошта мешаванд: 

- тавќифгоњи тафтишотии системаи иљрои љазои љиноятии маќомоти адлия; 
- тавќифгоњи тафтишотии маќомоти амнияти миллї; 
- тавќифгоњи нигоњдории муваќќатии маќомоти амнияти миллї; 
- тавќифгоњи нигоњдории муваќќатии маќомоти корњои дохилї; 
- тавќифгоњи нигоњдории муваќќатии маќомоти њифзи сарњади давлатї; 
- тавќифгоњи нигоњдории муваќќатии маќомоти назорати маводи нашъаовар; 
- тавќифгоњи нигоњдории муваќќатии маќомоти назорати давлатии молиявї ва 

мубориза бо коррупсия. 
Тартиби дароз кардани муњлати ба њабс гирифтанро дар мисоли давлатњои 

Федератсияи Россия, Ќазоќистон ва Ўзбекистон дида мебароем. 
Моддаи 109-и Кодекси мурофиавии љиноятии Федератсияи Россия ба муњлати нигоњ 

доштан дар њабс бахшида шудааст. Дар моддаи мазкур чунин оварда шудааст: 
1.Ба њабс гирифтан њангоми тафтиши пешакї набояд аз ду моњ зиёд бошад. 
2.Агар дар муњлати то ду моњ анљом додани тафтиши пешакї имконнопазир бошад, 

ин муњлат метавонад аз љониби судяи суди ноњиявї ё суди њарбие, ки ба сатњи бо тартиби 
муќаррарнамудаи ќисми сеюми моддаи 108-и њамин кодекс љавобгў мебошад, ба муњлати 
то 6 моњ дароз карда шавад. Минбаъд дароз кардани муњлати ба њабс гирифтан нисбат ба 
шахсоне, ки дар содир намудани љиноятњои вазнин ва махсусан вазнин айбдор карда 
мешаванд, танњо дар њолатњои мураккаб будани парвандаи љиноятї ва дар сурати мављуд 
будани асос барои интихоби ин чораи пешгирї аз љониби судяи њамон суд бо талаби 
муфаттиш, ки бо розигии сардори маќомоти тафтишотии дахлдори субъекти Федератсияи 
Россия, роњбари дигари маќомоти тафтишии ба ў баробаркардашуда ё бо дархости 
муфаттиш дар њолатњои пешбининамудаи ќисми 5-и моддаи 223 Кодекси мазкур бо розигии 
прокурори субъекти Федератсияи Россия ё прокурори њарбии ба ў баробаркардашуда 
анљом дода мешавад. 

3.Муњлати зиёда аз 12 моњ дар њабс нигоњ доштан танњо дар њолатњои истисної нисбат 
ба шахсоне, ки дар содир намудани љиноятњои махсусан вазнин айбдор мешаванд, аз 
љониби судяи суди дар ќисми 3-и моддаи 31-уми њамин кодекс зикргардида ё суди њарбии 
сатњи дахлдор бо дархости муфаттиш, ки бо розигии раиси Кумитаи тафтишотии 
Федератсия Россия ё роњбари маќомоти тафтишотии маќомоти иљроияи федералии 
дахлдор, то 18 моњ дароз карда мешавад. 
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4.Минбаъд ба дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан иљозат дода намешавад. 
Айбдоршавандае, ки дар њабс нигоњ дошта мешавад, бояд фавран озод карда шавад, ба 
истиснои њолатњое, ки дар банди 1 ќисми 8 њамин моддаи пешбинї шудаанд. 

5. Маводи тафтишии анљомёфтаи парвандаи љиноятї бояд ба айбдоршавандаи тањти 
њабс ќарордошта ва њимоятгари ў на дертар аз 30 рўз то ба охир расидани муњлати нињоии 
дар њабс ќарор доштани пешбининамудаи ќисмњои дуюм ва сеюми њамин модда пешнињод 
карда шавад. 

6.Агар баъд аз анљом ёфтани тафтиши пешакї маводи парвандаи љиноятї ба 
айбдоршаванда ва њимоятгари ў на дертар аз 30 рўз то ба охир расидани муњлати нињоии 
дар њабс ќарор доштани пешбинамудаи ќисмњои 2-юм ва 3-юми њамин модда пешнињод 
карда мешавад. 

6. Агар баъд аз анљом ёфтани тафтиши пешакї маводи парвандаи љиноятї ба 
айбдоршаванда ва њимоятгари ў дертар аз 30 рўз то ба охир расидани муњлати нињоии дар 
њабс нигоњ доштан пешнињод карда шуда бошад, он гоњ пас аз гузаштани ин муњлат 
айбдоршаванда бояд фавран озод карда шавад. Дар баробари ин, айбдоршаванда ва 
њимоятгари ў њуќуќи бо маводи парвандаи љиноятї шинос шуданро нигоњ медоранд. 

7. Агар баъд аз анљом ёфтани тафтишоти пешакї муњлати пешбининамудаи ќисми 5-и 
њамин модда оид ба пешнињоди парвандаи љиноятии мазкур ба айбдошаванда ва 
њимоятгари ў, риоя шуда бошаду вале 30 шабонарўз барои шиносшавї бо маводи 
парвандаи љиноятї камї кунад, муфаттиш бо ризоияти роњбари маќомоти тафтиши 
субъекти ФР ё сардори ба он баробаркардашудаи дигар маќомоти тафтишотї на дертар аз 
7 шабонарўз то ба охир расидани муњлати нињоии нигоњ доштан дар њабс њуќуќ доранд дар 
бораи дароз кардани ин муњлат ба суди дар ќисми сеюми моддаи 31 њамин кодекс 
пешбинишуда ё ба суди њарбии сатњи дахлдор дархост пешнињод намоянд. Агар дар 
пешбурди парвандаи љиноятї якчанд судшавандаи тањти њабс ќарордошта иштирок карда, 
аќќалан ба яке аз онњо 30 рўз барои шинос шудан бо маводи парвандаи љиноятї камї кунад, 
пас дар ин њолат муфаттиш њуќуќ дорад дархости мазкурро нисбати он айбдоршаванда ё 
айбдоршавандагоне, ки бо маводи парвандаи љиноятї шинос шудаанд, оѓоз намояд, агар 
зарурати нисбати ў ё онњо татбиќи чораи пешгирї дар намуди ба њабс гирифтан аз байн 
нарафта бошад ва барои интихоби чораи пешгирии дигар асос вуљуд надошта бошад. 

8. Дархост дар бораи дароз кардани муњлати ба њабс гирифтан ба суди мањалли 
тафтиши пешакї ё мањалли дар њабс нигоњ доштани айбдоршаванда бояд дар муњлати на 
дертар аз 7 шабонарўз пеш аз гузаштани муњлати он пешнињод карда шавад. Дар таъинот 
дар бораи пешбурди дархост маълумот дар бораи амалњои тафтишї ва дигар амалњои 
мурофиавї, ки дар давраи баъд аз интихоби чораи пешгирї ё муњлати охирини дароз 
кардани нигоњдории айбдоршаванда дар њабс анљом дода шудааст, инчунин, асосњо ва 
сабабњои оѓоз намудани парвандаи љиноятї ва минбаъд дароз кардани муњлати дар њабс 
нигоњ доштани айбдоршаванда изњор карда мешаванд. Агар яке аз сабабњои дароз кардани 
муњлати ба њабс гирифтани айбдоршаванда зарурати анљом додани амалњои тафтишї ва 
дигар амалњои мурофиавии дар дархости ќаблї овардашуда бошад, дар ќарор дар бораи 
оѓоз намудани дархост бояд сабабњои дар доираи муњлатњои пештар барои дар њабс нигоњ 
доштани айбдоршаванда муќарраргардида анљом наёфтани ин амалњо нишон дода шаванд. 
Ба ќарори мазкур нусхаи ќарор дар бораи дароз кардани муњлати тафтиши пешакї ё 
тањќиќи парвандаи љиняоттї замима карда мешавад. Судя на дертар аз 5 рўзи гирифтани 
дархост дар асоси бањодињии сабабњои дар он овардашуда, инчунин, бо назардошти 
мураккабии њуќуќї ва воќеии маводи парвандаи љиноятї, давомнокии умумии баррасии 
пешакии парвандаи љиняотї, самаранокии амали шахсони мансабдори маќомоти 
тафтишоти пешакї ва сари ваќт анљом додани амали тафтишї ва дигар амалњои мурофиавї 
бо тартиби пешбининамудаи ќисми 4, 6,8 ва 11-уми моддаи 108-и Кодекси мазкур яке аз 
ќарорњои зеринро ќабул мекунад: 

1) дар бораи дароз кардани муњлати ба њабс гирифтан ба муњлати зарурї барои ба 
итмом расонидани шиносшавии айбдоршаванда ва њимоятгари ў бо маводи парвандаи 
љиноятї, фиристодани парвандаи љиноятї ба прокурор бо фикри айбдоркунї, санади 
айбдоркунї, ќарори айбдоркунї ё ќарор дар бораи ба суд фиристодани парвандаи љиноятї 
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барои татбиќи чорањои маљбурии дорои хусусияти тиббї, инчунин, барои ќабули ќарор аз 
љониби прокурор ва суд оид ба парвандаи љиноятии гирифташуда, ба истиснои парвандаи 
пешбининамудаи ќисми 6-уми њамин модда. Дар ќарор дар бораи дароз кардани муњлати 
ба њабс гирифтан, санаи дароз кардани муњлат нишон дода мешавад. Суд њуќуќ дорад 
муњлати ба њабс гирифтанро ба муњлати кутоњтаре, ки дар ќарор оид ба оѓози дархост 
нишон дода шудааст, дароз кунад, агар онро барои иљрои њаљми амалњои тафтишї ва дигар 
амалњои мурофиавии дар њамин ќарор пешбинишуда кифоя донад. Дароз кардани муњлати 
ба њабс гирифтан дар њолати пешбининамудаи ќисми 7-уми њамин модда њар бор ба муњлати 
на бештар аз 3 моњ иљозат дода мешавад; 

2) дар бораи рад кардани ќонеъ кардани дархости муфаттиш ва аз њабс озод кардани 
айбдоршаванда. Дар сурати рад кардани ќонеъ гардонидани дархост дар бораи дароз 
кардани муњлати ба њабс гирифтани айбдоршаванда, судя бо ташаббуси худ њуќуќ дорад, 
дар асоси асосњои пешбининамудаи моддаи 97 Кодекси мазкур ва бо назардошти њолатњои 
пешбининамудаи моддаи 99 Кодекси мазкур нисбат ба айбдоршаванда чораи пешгирї дар 
намуди манъи амали муайян, гарав ё њабси хонагї интихоб карда шавад. 

8.1. Оид ба парвандаи љиноятие, ки бо фикри айбдоркунї, санади айбдоркунї, ќарори 
айбдоркунї ё ќарор дар бораи ба суд фиристодани парвандаи љиняотї барои татбиќи 
чорањои маљбурии дорои хусусияти тиббї ба прокурор фиристода шудааст, бо дархости 
муфаттиш ё тањќиќбаранда, бо тартиби пешбининамудаи ќисми сеюми моддаи 108 ва ќисми 
8-уми њамин модда оѓоз гардида, муњлати манъи баъзе амалњо, муњлати дар њабси хонагї ё 
муњлати дар њабс нигоњ доштан мумкин аст барои таъмини ќабули ќарори прокурор, 
инчунин суд аз рўйи парвандаи љиноятии гирифташуда ба муњлате, ки давомнокии он бо 
назардошти муњлатњои дар ќисми якуми моддаи 221 ё ќисми якуми моддаи 226 ё ќисми 
якуми моддаи 226.8 пешбинигардида муайян карда мешавад, дароз карда шавад. 

8.2. Дар њолате, ки прокурор парвандаи љиноятиро тибќи банди 2 ќисми якуми моддаи 
221 ё банди 2 ќисми панљуми моддаи 439 њамин Кодекс ба муфаттиш баргардонад ва аз 
болои ин ќарор муфаттиш тибќи ќисми чоруми моддаи 221 Кодекси мазкур шикоят намояд, 
инчунин, ба муфаттиш баргардонидани парвандаи љиноятї тибќи банди 2 ќисми якуми 
моддаи 226, бандњои 2 ё3 ќисми якуми моддаи 226.8 њамин Кодекс ва шикояти тибќи ќисми 
чоруми моддаи 226 ё ќисми чоруми моддаи 226.8 бо дархости муфаттиш ё тањќиќбаранда 
бо тартиби пешбининамудаи ќисми сеюми моддаи 108 Кодекси мазкур ва ќисми њаштуми 
њамин модда оѓоз гардида, муњлати манъи иљрои баъзе њаракатњо, муњлати њабси хонагї ё 
муњлати њабс метавонад бо маќсади аз љониби прокурори болої, инчунин аз љониби суд 
ќабули ќарорњо оид ба парвандаи љиноятии гирифташуда ба муњлате дароз карда шавад, 
ки давомнокии он бо назардошти муњлатњои пешбининамудаи ќисми чоруми моддаи 221 ё 
ќисми чоруми моддаи 226 ё ќисми чоруми моддаи 226.8, инчунин ќисми сеюми моддаи 227 
њамин кодек муайян карда мешавад. 

8.3. Дар њолатњои пешбининамудаи банди дуюми ќисми 1 моддаи 221 Кодекси мазкур 
бо талаби прокурор, ки пеш аз мурофиаи судї њангоми пешбурди тосудии муофиаи љиноятї 
дар муњлати на дертар аз 7 рўз то ба охир расидани муњлати манъи амали муайян, муњлати 
њабси хонагї ё муњлати дар њабс нигоњ доштан ба суд пешнињод шудааст, муњлати татбиќи 
чорањои пешгирї метавонад то 30 шабонарўз дароз карда шавад 

9. Ба давраи дар њабс нигоњ доштан дар љараёни пешбурди тосудї давраи ба њабс 
гирифтан њангоми баррасии парвандаи љиноятї аз љониби прокурор то ќабули яке аз 
ќарорњои пешбининамудаи ќисми якуми моддаи 221, ќисми панљуми моддаи 439 Кодекси 
мазкур дохил карда мешавад. Муњлати дар њабс нигоњ доштан дар рафти тафтиши пешакї 
аз лањзаи ба њабс гирифта шудани гумонбаршуда ё айбдоршаванда то ба прокурор 
фиристодани парвандаи љиноятї барои татбиќи чораи маљбурии дорои хусусияти тиббї бо 
санади айбдоркунї ё ќарор дар бораи ба суд фиристодани парванда њисоб карда мешавад. 

10. Ба муњлати дар њабс нигоњ доштан инчунин муњлатњои зерин њисоб карда 
мешаванд: 

1)муддати дастгир шудани шахс ба сифати гумонбаршуда; 
1.1) манъи пешбининамудаи банди 1 ќисми шашуми моддаи 105.1 Кодекси мазкур ба 

андозаи ду рўзи татбиќи он барои як рўзи ба њабс гирифтан; 



288 

 

2) њабси хонагї;  
3) муддати дар асоси ќарори суд ба таври маљбурї дар муассисаи тиббие, ки дар 

шароити статсионарї ёрии тиббї мерасонад ё дар муассисаи тиббие, ки дар шароити 
статсионарї ёрии равонпизишкї мерасонад, будан; 

4) муддати дар њабс будани шахс дар давлати хориљї аз рўи талаботи расонидани 
кўмаки њуќуќї ё и н ки Федератсияи Россия додани ў. 

11. Баъди ба охир расидани муњлати нињоии ба њабс гиифтан дар њолатњои 
пешбининамудаи ќисмњои 3 ва 4 ќисми дањуми њамин модда ва дар сурати зарурати 
гузаронидани тафтишоти пешакї ё идома додани мурофиа, суд њуќуќ дорад, муњлати дар 
њабс нигоњ доштани шахсро бо тартиби муќаррарнамудаи њамин модда, вале на бештар аз 
6 моњ дароз кунад. 

12. Дар сурати такроран дастгир намудани гумонбаршуда ё айбдоршаванда аз рўйи як 
парвандаи љиноятї, инчунин, парвандаи љиноятии ба он њамроњ ё људошуда, муњлати дар 
њабс нигоњ доштан бо назардошти муњлати пештар тањти њабс ќарор доштанаш њисоб карда 
мешавад. 

13. Аз љониби суд баррасї намудани дархост дар бораи дароз кардани муњлати нигоњ 
доштани айбдоршаванда дар њабс дар ѓоибии ў иљозат дода намешавад, ба истиснои 
њолатњое, ки айбдоршаванда аз муоинаи статсионарии судии равонпизишкї мегузаранд ва 
њолатњои дигаре, ки имкони овардани ўро ба суд истисно мекунанд, бояд бо њуљљатњои 
дахлдор тасдиќ карда шаванд. Дар баробари ин иштироки њимоятгари айбдоршаванда дар 
маљлиси суд њатмист. 

14. Дар њолати пешбининамудаи ќисми 13 њамин мода судя дар бораи баррасии 
масъалаи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан дар ѓайби айбдоршаванда бо 
нишон додани сабабњои имконпазирии њузури айбдоршаванда таъинот мебарорад. 

Дар Љумњуриии Ќазоќистон муњлатњои нигоњ доштан дар њабс ва тартиби дароз 
кардани он дорои хусусиятњои ба худ хос буда, дар моддаи 151-и Кодекси мурофиавии 
љиноятии он муќаррарот оид ба ин масъала дарљ шудааст. Аз љумла, дар моддаи мазкур 
оварда шудааст, ки: 

1. Муњлати дар њабс нигоњ доштан њангоми тафтиши пешакї, ба истиснои њолатњои 
истисноии пешбининамудаи њамин Кодекс набояд аз ду моњ зиёд бошад. 

2. Дар сурати зарурати дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштани 
муќаррарнамудаи судя ба муњлати то ду моњ, прокурор як рўз пеш аз гузаштани муњлати он 
ба суд бо маводи ба таври илова љамъовардашуда дархости дахлдор пешнињод мекунад. 
Агар дар давоми то ду моњ ба охир расонидани тафтиш имконнопазир бошад ва барои 
таѓйир додан ё бекор кардани чораи пешгирї асо надошта бошад, ин муњлат метавонад бо 
дархости асосноки шахсе, ки тафтиши пешакиро пеш мебарад, бо розигии суди мањаллї ва 
прокуророни ноњиявї(шањрї) ва ба он баробаркардашуда- суди мањалли тафтишот - то се 
моњ ва дар сурати имконнопазирии анљом додани тафтиш дар муњлати се моњ ва дар сурати 
зарурат минбаъд дар њабс нигоњ доштани гумонбаршуда, айбдоршаванда дар њабс бо 
талаби асосноки шахси пешбарандаи тафтиши пешакї, ки бо прокурори вилоят 
прокурорњои ба онњо баробаркардашуда ва муовинони онњо мувофиќа карда шудааст, аз 
љониби судяи мањалли тафтишот то нуњ моњ дароз карда шавад. 

3. Дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба зиёда аз нуњ моњ. Вале на бештар 
аз дувоздањ моњ метавонад аз љониби судяи тафтишотии судњои ноњия ва ба онњо 
баробаркардашуда танњо бо назардошти мураккабии хоси парванда, ба шахсоне, ки дар 
содир намудани љиноятњои махсусан вазнин, љиноятњо дар њайати гурўњи љиноят, инчунин, 
дигар љиноятњои террористї ва ё экстремистї гумонбар шудаанд, бо дархости асосноки 
сардори шуъбаи тафтишот ё прокуоре, ки парвандаи љиноятиро ба пешбурди худ ќабул 
кардааст ё сардори гурўњи тафтишотї, тафтишотї - оперативї бо прокурори вилоят ва 
прокурорњои ба ў баробаркардашуда мувофиќа карда мешавад. 

4. Дар њолатњои истисної нисбат ба шахсоне, ки дар содир намудани љиноятњои 
махсусан вазнин, дар њайати гурўњи љиноятї, љиноятњои террористї ва ё экстремистї 
гумонбар шудаанд, дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба зиёда аз дувоздањ моњ, 
вале на бештар аз њаждањ моњ аз љониби суди ноњиявї ва суди ба он баробаркардашуда бо 
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дархости асосноки сардори шуъбаи тафтишотии дастгоњи марказии маќомоти таъќиботи 
љиноятї ё прокуроре, ки парвандаи љиноятиро ба пешбурди худ ќабул кардааст, сардори 
гурўњи тафтишотї, тафтишотї-оперативї, ки аз љониби прокурори вилоят ва прокурори ба 
ў баробаркардашуда тасдиќ гардида, бо Прокурори генералии Љумњурии Ќазоќистон, 
муовинони ў мувофиќа карда мешавад, иљозат дода мешавад.  

5. Минбаъд ба дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан иљозат дода намешавад 
ва гумонбаршуда, айбдоршавандае, ки тањти њабс ќарор дода шудаанд, бояд фавран озод 
карда шаванд. 

6. Дархост дар бораи то се моњ дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан барои 
тасдиќ ба прокурори ноњия(шањр) ва дигар покурорњои ба он баробаркардашуда на дертар 
аз дањ шабонарўз пеш аз ба охир расидани муњлати дар њабс нигоњ доштан пешнињод карда 
мешавад ва аз љониби прокурор дар муњлати на бештар аз се шабонарўз аз лањзаи ворид 
шуданаш баррасї карда мешавад. 

7. Дархост дар бораи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба муњлати зиёда 
аз се моњ бояд ба прокурор барои тасдиќ на дертар аз 15 рўз то ба охир расидани муњлати 
дар њабс нигоњ доштан пешнињод карда шавад ва аз љониби прокурор дар муњлати на зиёда 
аз панљ рўз аз рўзи ворид шудани он баррасї карда мешавад. 

8. Дархост дар бораи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба зиёда аз 
дувоздањ моњ бояд на дертар аз бист рўз то ба охир расидани муњлати дар њабс нигоњ доштан 
барои тасдиќ ба прокурор пешнињод ва дар муњлати на зиёда аз панљ рўз аз лањзаи ворид 
шудани он баррасї карда шавад. 

9. Прокурор дархостро дар бораи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан 
баррасї намуда, бо ќарори шахсе, ки тафтиши пешакиро пеш мебарад, розї шуда, фавран 
онро бо маводи парвандаи љиноятї, ки асоснокии дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ 
доштанро тасдиќ карда, ба суди дахлдор равон мекунад ё асоснок додани розигиро рад 
мекунад. Агар прокурор дархостро дар бораи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ 
доштан дастгирї накунад, гумонбаршуда, айбдоршаванда пас аз гузаштани муњлати дар 
њабс нигоњ доштан фавран озод карда мешаванд. 

10. Дархост дар бораи то се моњ дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба суд 
на дертар аз њафт шабонарўз пеш аз ба охир расидани муњлати дар њабс нигоњ доштан, дар 
бораи дароз кардани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба зиёда аз се моњ,- на дертар аз дањ 
шабонарўз, барои дароз кардани муњлати нигоњ доштан ба зиёди аз дувоздањ моњ- на дертар 
аз понздањ шабонарўз дода мешавад. 

11. Дархост дар бораи иљозат додан ба муњлати нигоњ доштани гумонбаршуда дар њабс 
дар давраи шиносої бо маводи парвандаи љиноятї бояд на дертар аз панљ шабонарўз то ба 
охир расидани муњлати дар њабс нигоњ доштан ба прокурор барои тасдиќ пешнињод карда 
шуда, аз тарафи прокурор на бештар аз як шабонарўз аз лањзаи гирифтан дида баромада 
мешавад. 

Прокурор дархостро дар бораи иљозат додани муњлати нигоњ доштани гумонбаршуда 
дар њабс дар давраи шинос шудан бо маводи парвандаи љиноятї баррасї намуда, ќарори 
шахсеро, ки тафтиши пешакиро пеш мебарад, мувофиќат мекунад ва фавран онро бо 
маводи парвандаи љиноятие, ки зарурати иљозат додани муњлати нигоњ доштанро тасдиќ 
мекунад ба суди тафтишотии ноњия ва ба он баробар аз рўйи љойи анљоми тафтиши пешакї 
мефиристад. Агар прокурор дархостро дар бораи иљозат додани муњлати њабси 
гумонбаршуда дастгирї накунад, ў бояд фавран аз њабс озод карда шавад. 

12. Дархост дар бораи иљозат додани муњлати ниоњ доштани гумонбаршуда дар њабс 
дар давраи шиносої бо маводи парванда ба суди мањалли тафтишот на дертар аз се 
шабонирўз пеш аз ба охир расидани муњлати ба њабс гирифтан пешнињод карда мешавад. 

Дар натиљаи муќоисаи ќонунгузории мурофиавии баъзе аз давлатњои ИДМ ба 
монанди Федератсияи Россия ва Љумњурии Ќазоќистон бо ќонунгузории мурофиавии 
Тољикистон муайян карда шуд, ки вобаста ба масъалаи дароз кардани муњлати ба њабс 
гирифтан дар байни ќонунгузории мурофиавии ин давлатњо умумиятњо ва тафовутњои зиёде 
љой доранд. Истифодаи таљрибаи ин давлатњо дар масъалаи дароз кардани муњлати ба њабс 
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гирифтан бањри такмили ќонунгузории миллї ва самаранокии фаъолияти маќомоти 
татбиќкунандаи чораи пешгирии мазкур мусоидат мекунад.  
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ТАРТИБИ МУЊЛАТИ НИГОЊ ДОШТАН ВА ТАМДИД НАМУДАНИ МУЊЛАТИ ЊАБСИ ПЕШАКЇ 
Дар маќолаи мазкур масъалањои тартиби муњлати нигоњдорї ва тамдид намудани муњлати њабси 

пешакї матрањ гардидааст. Доир ба ин масъала чи дар ќонунгузории миллї ва чи дар санадњои байналмилалї 
як ќатор меъёрњо ва принсипњои њуќуќї бо маќсади њимояи њуќуќу манфиатњои ќонунии гумонбаршаванда ва 
айбдоршавандаи тањти њабс ќарордошта муќаррар гаштааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: муњлати њабс, тамдид намудани муњлати њабс, гумонбаршаванда, њуќуќу манфиат.  
 
ПОРЯДОК СОХРАНЕНИЯ И ПРОДЛЕНИЯ СРОКА ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО ЗАКЛЮЧЕНИЯ 

В данной статье рассматриваются вопросы порядка сохранения и продления срока предварительного 

заключения. По данному вопросу установлен ряд норм и правовых принсипов как в национальном законодательстве, 

так и в международных документах в целях защиты законных прав и интересов подозреваемых и обвиняемых, 

находящихся под стражей. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: срок содержания под стражей, продление срока содержания под стражей, 

подозреваемый, права и интересы. 

 

THE PROCEDURE FOR MAINTAINING AND EXTENDING THE PERIOD OF PRE – TRIAL DETENTION 

In this article, the issues of the procedure for maintaining and extending the period of pre-trial detention are discussed. 

Regarding this issue, a number of norms and legal principles have been established both in the national legislation and in the 

international documents in order to protect the legal rights and interests of the suspect and the accused under arrest. 

KEYWORDS: term of imprisonment, extension of the term of imprisonment, the suspect, rights and interests.  
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АСОСЊОИ КОНСТИТУТСИОНИИ ТАШКИЛИ ЊОКИМИЯТИ ИЉРОИЯ 
 

Алиева И.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар шароити муосир барои Тољикистон фаъолияти самарабахши њокимияти иљроия, 

созмони низоми чандир ва кифоявии маќомоте, ки идораи давлатии њамарўзаро амалї 
месозанд, ањаммияти махсус касб менамояд. Мањз њамин шохаи њокимияти давлатї ва 
маљмуи гуногунранги маќомоту хадамот, њайати бисёршумораи кадрии хизматчиёни 
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давлатї соњиб мебошад. Тавсифи воќеии њокимияти иљроия нишондињандаи зинаи рушди 
давлат буда, ин њолат, бешубња, ањаммияти онро дар низоми давлатдории муосир ошкор 
месозад. Њокимияти иљроия олоти асосии идоракунии давлатї аст ва аз ин рў зарурияти 
айнї дошта, тавре дар адабиёти њуќуќї асоснок таъкид мегардад, аксар чун фаъолияти 
ташкилии давлат баромад мекунад. 

Проблемањои фаъолияти њокимияти иљроия дар шароити ислоњоти низоми идораи 
давлатї, ки дар Тољикистон тайи чанд сол расман сурат дорад, ба ањаммияти махсус молик 
аст. Вазифањои навбатї дар ин самт њар сол дар Паёмњои Призиденти кишвар ба Маљлиси 
Олї мушаххас гардонида мешаванд. Аз љумла, дар Паёми Призидент аз соли 2006-ум 
ислоњоти идораи давлатї чун «яке аз самтњои муњимми таъмини рушди мамлакат» шинохта 
шуда, таъкид мегардид, ки он ба мураттабсозии идораи давлатї, такмили мансабњо ва 
сохтори вазоратњо вобаста ба шароити иќтисоди бозорї, аз байн бурдани функсияњои 
такрорї, таъмини шаффофият ва самарабахшии фаъолияти сохторњо ва хизматчиёни 
давлатї нигаронида шудааст.  

Тавре аён мегардад, ин ислоњот, пеш аз њама, фаъолияти низоми њокимияти иљроия ва 
наќши онро дар таъмини идораи давлатии корњои љомеа ва давлат дар бар мегирад. Вале 
он њамчун љузъи таркибии маљмуи дигаргунсозињои сиёсию њуќуќии дар љумњурї 
идомадошта ба дигар шохањои њокимияти давлатї ва тамоси њамдигарии онњо низ дахл 
дорад. Таљзияи њокимият тамосу таъсири мутаќобилияи шохањои њокимият, умумият ва 
ягонагии сиёсати давлатиро дар масоили умда инкор намекунад. Баръакс, он ба таъмини 
ягонагии амали њама шохањои њокимияти давлатї дар партави наќш ва вазифањои асосии 
давлат равона гаштааст. 

Дар давлати муосири њуќуќбунёд ва демократї њокимияти иљроия тобеи дигар 
шохањои њокимияти расмї нест, он мустаќиман фаъолият бурда, ба неруи бузурги созандагї 
соњиб аст. Аз ин рў, дигар шохањои њокимият њуќуќ доранд, ки аз болои он назорат баранд. 
Агар њокимияти иљроияро бо дигар шохањои њокимият муќоиса намоем, вай аз рўйи ќувват 
ва тавоної дар љойи аввал меистад. Захирањои моддї ва молиявии кишвар, номгўйи васеи 
маќомоти марказї ва мањаллї, сохторњои зуроварї, артиши миллї, милитсия, полиси 
андоз, дигар хадамоти ќудратї дар њокимияти иљроия чун шохаи нисбатан зудамали 
њокимияти давлатї боќї мондаанд.  

Конститутсияи Љумњурии Тољикистон афкори пешќадами сиёсию њуќуќии љањониро 
дар бар гирифта, тавсифњои моњиятии давлат ва самти инкишофи љомеаро муайян 
менамояд. Аз љумла, бори аввал дар зинаи конститутсионї принсипи «таљзияи њокимият» 
мустањкам гардид. Њоло татбиќи ин ќоида дар тарњбандии конститутсионии сохторњои 
њокимиятї чун омили зарурии ташаккули давлати њуќуќбунёд эътироф меёбад. Назарияи 
таљзияи њокимият неруи бузурги ташкилию њуќуќї дошта, татбиќи он на фаќат тафриќаи 
функсионалии идораи корњои давлатї, балки созмон ва инкишофи сохторњои мушаххаси 
давлатиеро таќозо менамояд, ки ба шохањои гуногун мутааллиќ буда, дар маљмуъ чун 
низоми ягонаи амалисозии њокимияти давлатї баромад менамоянд.  

Дар Љумњурии Тољикистон тайи солњои 1991-2008 дар низоми њокимияти иљроия 
чандин маротиба ислоњот гузаронида шуд. Соли 2012 ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар 
бораи низоми маќомоти идоракунии давлатии Љумњурии Тољикистон» ќабул шуд, ки 
ќонуни мазкур низоми маќомоти идоракунии давлатии Љумњурии Тољикистонро муайян 
карда, асосњои њуќуќї ва ташкилии фаъолияти онњоро танзим менамояд. Мавзуи танзими 
Ќонуни мазкур вазъи њуќуќии маќомоти иљроияи њокимияти давлатие, ки ба Президенти 
Љумњурии Тољикистон ё Њукумати Љумњурии Тољикистон тобеъ ва њисоботдињанда 
мебошанд, инчунин, асосњои ташкили фаъолияти онњо дар низоми идоракунии давлатї 
мебошад, мавриди танзим ќарор медињад. 

Маќомоти њокимияти давлатї яке аз нишонањо, зуњурот ва рубинои давлат мебошад. 
Пайдоишу инкишофи давлат ва маќомоти њокимияти давлатї бо њам пайванд буда, њастию 

фаъолияти онњо бо якдигар вобастагї дорад. Давлат фаъолияти худро тавассути маќомоти 
давлатї амалї намуда, маќомоти давлатї олоти муњимтарини мављудияти њастии давлат 
аст. Маќомоти давлатї чун ќисми таркибии давлат сохтори ба худ хос дорад, ки онро 
дастгоњи давлатї меноманд. Дастгоњи давлатї аз низоми маќомоти давлатї иборат аст, ки 
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ба воситаи онњо њокимияти давлатї ва вазифањои давлат ба амал бароварда мешаванд. 
Мазмуни фаъолияти маќомоти давлатї, усули ташкил ва фаъолияти онњо, њайати шахс ва 
шаклу усули кори онњо асосан ба таркиби иљтимоии њокимияти давлатї вобаста мебошад. 

Тољикистони муосир шакли идоракунии љумњуриявї дошта, дар Конститутсияи он 
тавсифи моњиятии ин сифати давлат мустањкам шудааст. Моддаи 1-уми Конститутсия 
муќаррар кардааст, ки: «Љумњурии Тољикистон - давлати соњибихтиёр, демократї, 

њуќуќбунёд, дунявї ва ягона мебошад». Банди дуюми њамин модда боз ба як сифати нињоят 
муњим ишорат менамояд: «Тољикистон давлати иљтимої буда, барои њар як инсон шароити 
зиндагии арзанда ва инкишофи озодонаро фароњам меоварад». Умуман, бояд зикр намуд, 
ки њама моддањои минбаъдаи Конститутсия мањз ба њамин модда тањким мебахшанд ва худи 
боби 1- ум, ки асосњои сохти конститутсионии Тољикистонро мустањкам месозад, байни 
њама бобњои минбаъдаи Конститутсия волоият дорад. Ба сифати кафили расмии таъмини 
хулосањои бунёдии номбурда моддаи 100-уми Конститутсия баромад мекунад, ки чунин 
мазмун дорад: «Шакли идораи љумњурї, тамомияти арзї, моњияти демократї, њуќуќбунёдї, 
дунявї ва иљтимоии давлат таѓйирнопазиранд». Дар партави баёни мавќеи њуќуќии 
њокимияти иљроия зикри чанд принсипњои бунёдгузори давлатдории миллии муосири 
тољикон, ки аз Конститутсияи навин бармеояд, муњим аст. Пеш аз њама, дар Љумњурии 
Тољикистон инсон, њуќуќ ва озодињои ў арзиши олї эълон гаштаанд. Ин љо сухан пеш аз 
њама, дар бораи волоияти њуќуќи инсон меравад, ки таъмини он мазмуни сиёсати давлат ва 
рушди љомеаи мутамаддинро ташкил медињад. Ин волоият, инчунин, дар дахлнопазирии 
њуќуќњои фитрии инсон ифода меёбад. Эътирофи расмии њуќуќњои фитрї барои таќвияти 
сохти конститутсионии Тољикистон ањаммияти беназири таърихї дошта, дар фањмиши 
љомеа, таносуб бо давлат таѓйироти кулл ворид менамояд ва мисли як унсури сифатї ба 
ѓанї гардонидани мазмуни чунин як зуњуроти мураккаби иљтимої-њуќуќї мусоидат 
менамояд. Аз ин рў, эътироф, риоя ва њифзи њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд мањаки 
фаъолияти давлат ва низоми маќомоти он, аз љумла, маќомоти њокимияти иљроия шинохта 
мешавад. 

Дигар, дар Љумњурии Тољикистон принсипи пуррањокимиятии халќ мустањкам 
шудааст. Халќи Тољикистон баёнгари соњибихтиёрї ва сарчашмаи ягонаи њокимияти 

давлатї эътироф меёбад. Њангоми бањодињї ба ин диспозитсияи конститусионї набояд 
мафњуми «халќ»-ро бо мафњуми «ањолї» омезиш дод. Ин мафњумњо аз љињати њайати 
субъектї наздик бошанд њам, дар маънии њуќуќї фарќ доранд. Мафњуми «халќ» чун 
умумияти ягонаи сиёсї танњо шањрвандони Љумњурии Тољикистонро дар бар мегирад. 
Мафњуми «ањолї» бошад, на фаќат ба шањрвандон, балки ба њама шахсони воќеие, ки дар 
њудуди Тољикистон айни замон иќомат доранд, ишорат менамояд.  

Њамин тавр, њокимияти иљроия олоти асосии идоракунии давлатї буда, сифат ва 
самаранокии идоракунии давлатї ба таври њалкунанда аз зинаи фаъолияти њамин шохаи 
њокимият вобаста аст. Дарки дурусти хусусиятњои иљроия аз як тараф ба истифодаи нерую 
тавоноии он дар роњи рушди љомеа мусоидат намуда, аз љониби дигар, барои нигоњ 
доштани таъсири љанбањои манфии он хизмат менамояд. 
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АСОСЊОИ КОНСТИТУТСИОНИИ ТАШКИЛИ ЊОКИМИЯТИ ИЉРОИЯ 

Маќомоти њокимияти давлатї яке аз нишонањо ва зуњуроти давлат буда, пайдоишу инкишофи давлат 

ва маќомоти њокимияти давлатї бо њам пайванд мебошад, њастию фаъолияти онњо бо якдигар вобастагї 
дорад. Давлат фаъолияти худро тавассути маќомоти давлатї амалї намуда, маќомоти давлатї олоти 
муњимтарини мављудияти хастии давлат ба шумор меравад. Маќомоти давлатї чун ќисми таркибии давлат 
сохтори ба худ хос дорад, ки онро дастгоњи давлатї меноманд. Дастгоњи давлатї аз низоми маќомоти давлатї 
иборат аст, ки ба воситаи онњо њокимияти давлатї ва вазифањои давлат ба амал бароварда мешаванд.  

КАЛИДВОЖАЊО: Конститутсия, ќонун, њокимияти иљроия, идораи давлатї, хизматчии давлатї, 

ислоњот, маќомоти давлатї, хадамот. 
 

КОНСТИТУЦИОННЫЕ ОСНОВЫ ОРГАНИЗАЦИИ ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ВЛАСТИ 

Государственная власть является одним из признаков и проявлением государства, зарождение и развитие 

государства и государственной власти взаимосвязаны, их существование и деятельность взаимообусловлены. 

Государство осуществляет свою деятельность через органы государственной власти, а органы государственной 

власти считаются важнейшими инструментами существования государства. Государственная власть как составная 

часть государства имеет свою структуру, которая называется государственным аппаратом. Государственный 

аппарат состоит из системы органов государственной власти, посредством которых осуществляется государственная 

власть и государственные задачи. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Конституция, право, исполнительная власть, государственное управление, 

государственный служащий, реформы, органы государственной власти, услуги. 

 

CONSTITUTIONAL FOUNDATIONS OF THE ORGANIZATION OF EXECUTIVE POWER 
State power is one of the signs, and manifestation of the state, the origin and development of the state and state power 

are interconnected, their existence and activity are interdependent. The state carries out its activities through public 

authorities, and public authorities are considered the most important instruments for the existence of the state. State power 

as an integral part of the state has its own structure, which is called the state apparatus. The state apparatus consists of a 

system of state authorities through which state power and state tasks are carried out. 

KEYWORDS: Constitution, law, executive power, public administration, civil servant, reforms, public authorities, 

services. 
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Соњибкорї яке аз шаклњои амалї намудани њуќуќ ва озодињои конститутсионии инсон 

ва шањрванд буда, инкишофи он мањаки асосии иќтисодии Љумњурии Тољикистонро ташкил 
медињад.  

Аз ин рў, вазифаи асосии давлат аз њаматарафа њавасманд ва таъмин кардани 
кафолати инкишофи соњибкорї, њифз ва њимояи њуќуќи соњибкорон иборат мебошад.  

Соњибкор барои инкишоф додани тиљорати худ бо тамоми имконият саъю кўшиш 
мекунад. Ин маънои онро дорад, ки баробари манфиат ба даст овардани соњибкор 
иќтисодиёти давлат њам инкишоф меёбад. 
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Бесабаб нест, ки солњои охир дар кишвари мо барои њифзи њуќуќи соњибкорон чорањо 
андешида мешаванд. Пурзўр шудани њифзи њуќуќи соњибкорону барои онњо фароњам 
овардани бисёр имтиёзу сабукињо кормандони соњаро на фаќат руњбаланд мекунад, балки 
барои рушди иќтисодиёти мамлакат, таъмин сохтани фаровонњолии халќ ањаммияти махсус 
касб менамояд.  

Категорияи њифзи њуќуќ ва манфиатњои ќонунии соњибкорон дорои табиати духела 
мебошад. Аз як тараф, њифзи њуќуќ яке аз њуќуќњои субъективии шахсони дахлдор буда, аз 
тарафи дигар амалї намудани ин њуќуќ хусусияти ѓайримустаќим ва ё тобеиятї дорад.  

Хусусияти ѓаќримустаќим доштан, пеш аз њама дар далели вайрон намудани њуќуќњои 
дигарон ё тањдиди вайрон намудани онњо ифода меёбад.  

Њуќуќ ба њифзро дар шакли умумї њамчун ба шахси ваколатдор додани имконияти 
татбиќи чорањои хусусияти њимояи њуќуќидошта барои барќарор намудани њуќуќњои 
вайронкардашуда ё талош кардан ба он маънидод кардан мумкин аст. 

Предмети њифзи њуќуќ дар соњаи фаъолияти соњибкорї њуќуќ ва манфиатњои ќонунии 
вайронкардашуда ё мавриди бањс ќарордоштаи чунин шахсоне мебошад, ки чунин 
фаъолиятро амалї менамоянд.  

Њифзи њуќуќи соњибкорон ва муњофизати манфиатњои ќонунии онњо бо тартиби 
пешбининамудаи ќонун амалї карда мешавад.  

Њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд ба воситаи Конститутсия, ќонунњо ва санадњои 
њуќуќии байналмилалие, ки аз тарафи Љумњурии Тољикистон эътироф шудаанд, њимоя 
мегарданд.  

Дар Конститутсия ва ќонунњо тањким бахшидани њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд 
аллакай ин кафолати њифзи њуќуќи инсон ва шањрванд дар амалї намудани ин ё он 
фаъолият ба њисоб меравад.  

Фаъолияти соњибкориро давлат њамчун падидаи муњимми соњаи иљтимої ва 
иќтисодии мамлакат мешуморад ва дар ин самт њамеша бањри инкишофи соњибкорї дар 
мамлакат чорањои заруриро роњандозї менамояд.  

Дар ќонунгузории мамлакат барои њифзи соњибкорї ва сармоягузорї имтиёзњои зиёд 
ва кафолатњои васеи њуќуќї фароњам оварда шудаанд.  

Њамчунин, тибќи ќонунгузорињои кишвар, барои сармоягузорону соњибкорон беш аз 
240 номгўйи кафолату имтиёзњо, аз љумла зиёда аз 110 имтиёзу сабукињо дар самтњои андозу 
гумрук пешбинї шудааст.  

Ќабули ќонунњо дар соњаи фаъолияти соњибкорї шањодати њифзи њуќуќ ва 
манфиатњои соњибкорон ва дастгирии онњо мебошад. Мисоли равшан ин Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон “Дар бораи њимоя ва дастгирии давлатии соњибкорї” мебошад,ки мувофиќи 
моддаи 12-и ин ќонун њуќуќ ва манфиатњои ќонунии соњибкор бо роњњои зерин њимоя карда 
мешавад:  

 - сода намудани тартиби баќайдгирии субъекти соњибкорї; 
 - дар асоси муќаррароти санадњои меъёрии њуќуќї мањдуд кардани санљиши 

фаъолияти субъекти соњибкорї; 
 - ба суд шикоят овардани маќомоти ваколатдори давлатї аз амали (беамалии) 

шахсони мансабдори маќомоти давлатї, ки њуќуќ ва манфиатњои ќонунии субъекти 
фаъолияти соњибкориро вайрон мекунанд; 

 - њисоб кардани собиќаи мењнатии соњибкори инфиродї тибќи ќонунгузорї; 
 - истифодаи дигар усулњое, ки ќонунгузорї муќаррар кардааст.  
Ќонунгузории амалкунанда тарз, восита ва шаклњои њимояи њуќуќи соњибкоронро 

пешбинї менамояд. Вобаста ба хусусияти њуќуќї соњибкорон ва хусусияти фаъолияти 
ташкилї, шаклњои њифзњои њуќуќиро ба судї ва ѓайрисудї људо намудан ќобили ќабул 
мебошад.  

Дар зери мафњуми шакли судии њимояи њуќуќ фаъолияти маќомоти ваколатдори 
давлатиро оид ба њимояи њуќуќњои вайронкардашуда ё талабшаванда меноманд. Маънояш 
дар он ифода меёбад, ки агар манфиатњои ќонунии соњибкор дар натиљаи амали 
ѓайриќонунї вайрон карда шуда бошад, ў метавонад барои њимояи њуќуќи худ ба маќомоти 
давлатї ё дигар маќомоти ваколатдор, ки вазифадоранд чорањои заруриро барои барќарор 
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намудани њуќуќњои поймолшуда ё пешгирї намудани њуќуќвайронкунї бубинанд, 
мурољиат намоянд.  

Маќомоте, ки барќарор намудани њуќуќи вайронкардашуда ё талабшавандаро дар 
доираи њифзи судї таъмин менамоянд, инњоянд: 

 
- Суди Конститутсионї; 
- Суди иќтисодї; 
- Суди умумї. 
 
Ба шаклњои ѓайрисудии њимояи њуќуќ ва манфиатњои соњибкорон дохил мешаванд:  
- њифзи нотариалї; 
- мурофиаи њакамї; 
- њалли тосудии бањсњо. 
 
Њамин тавр, њуќуќи соњибкорон аз тарафи маќомотњои болозикр дар симои давлат 

њифз карда мешаванд ва њуќуќњои вайронкардашуда барќарор карда шуда, барои фароњам 
овардани фазои ташкилию њуќуќии фаъолияти соњибкорї дар мамлакат наќши муњим 
мебозанд.  
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ЊИФЗИ ЊУЌУЌИ СОЊИБКОРОН 
Маќолаи мазкур ба яке аз мавзуъњои мубрами њуќуќи соњибкорї аз ќабили њифзи њуќуќи соњибкорон 

бахшида шудааст. Дар асоси омўзиши адабиётњои илмии соња ва ќонунгузории амалкунанда масоили њифзи 
њуќуќи соњибкорон мавриди тањлилу баррасї ќарор гирифт.  

КАЛИДВОЖАЊО: њифзи њуќуќ, соњибкорї, ќонунгузорї оид ба фаъолияти соњибкорї, маќомоти 
ваколатдор, баќайдгирии давлатї. 

 

ЗАЩИТА ПРАВ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЕЙ 

Эта статья посвящена одной из самых актуальных тем предпринимательского права защита прав 

предпринимателей. На основе изучения научной литературы отрасли и действующего законодательства были 

проанализированы и рассмотрены вопросы защиты прав предпринимателей.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: правоохранительные органы, предпринимательство, законодательство о 

предпринимательской деятельности, уполномоченные органы, государственная регистрация. 

 

PROTECTION OF THE RIGHTS OF ENTREPRENEURS 

This article is devoted to one of the most relevant topics of business law the protection of the rights of entrepreneurs. 

Based on the study of the scientific literature of the industry and the current legislation, the issues of protecting the rights of 

entrepreneurs were analyzed and considered. 

KEYWORDS: law enforcement agencies, entrepreneurship, legislation on entrepreneurship, authorized bodies, state 

registration. 
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ИНКИШОФИ МАФЊУМИ ДАВЛАТ ДАР ШАРОИТИ ТАБОДУЛИ ФАРЊАНГЇ 
 

Мазабшоева Т. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Моњияти давлат дар назарияи анъанавии давлат ва њуќуќ масъалаи марказї ва муњим 

буд. Марксизм моњияти давлатро дар зўроварии синфї медид ва инро чун як «пешравї» дар 
илм эътироф менамуд. Моњияти давлатро диктатураи (њукмронии) синфї (як синф нисбати 
синфи дигар) ташкил медод. Њоло бошад (бино ба таѓйироти куллии њаёти љомеа, аз љумла 
дигаргун гаштани сохти љомеа, вазъи гурўњњои ањолї ва диг.) нуќтањои назар оид ба 
моњияти давлат таѓйир ёфтанд. Дар робита бо моњияти давлат масъалаи таъиноти 
љамъиятии давлат низ рўшан мегардад.  

Дар назарияи имрўзаи давлат ва њуќуќ оид ба мафњуми «моњияти давлат» якчанд 
нуќтаи назар мушоњида мешаванд.  

Тибќи андешаи В.Д. Перевалов ва С.С. Алексеев, њангоми равшан намудани моњияти 
давлат худи давлатро ё чун падидаи мустаќили сиёсиву њуќуќї, ё њамчун падидаи мураккаби 
љамъиятї тањлил намудан мувофиќи маќсад аст. Ба ибораи дигар, моњияти давлат аз он 
вобаста аст, ки давлат ба кадом маънї тањлил мешавад. Чунончи, моњияти давлатро њамчун 
падидаи мустаќили (алоњидаи) сиёсиву њуќуќї, њокимият ташкил медињад. Ин љо њокимияти 
давлатї дар назар аст, ки дар худ ќувва ва иродаро таљассум мекунад. Ќувваи њокимиятро 
муасисањои махсуси давлатї ва иродаро - њуќуќ ташкил медињад. Њангоми баррасии 
моњияти давлат чун падидаи мураккаби њаёти љомеа алоќамандии давлат бо љомеа, ањолї 
ва шахс ба инобат гирифта мешавад. Аз ин нуќтаи назар моњияти давлат дар он ифода 
мегардад, ки давлат бањри пешрафти љомеа кадом корњоро анљом медињад, манфиатњои 
киро њимоя мекунад, то чї андоза њуќуќњои инсонро таъмин мекунад. 

Хулосаи умумии муаллифони номбурда ин аст, ки давлат моњияти ё синфї ва ё 
умумиљамъиятї дошта метавонад. Амали имрўзаи давлат на бо синфњо ва муборизаи 
синфї, балки бо талаботу манфиатњои умумиљамъиятї алоќаманд карда мешавад. Давлати 
имрўза, аз нигоњи ин муаллифон, «механизми самараноки аз байн бурдани тазоди љамъиятї 
на бо роњи зўроварї, фурўнишонї, балки ноил гаштан ба созиши љамъиятї аст». Айни 
замон ќайд мешавад, ки ин гуфтањо «маънои онро надоранд, ки давлат имрўз моњияти 
синфиашро пурра гум кардааст». Маънии ин андеша ин аст, ки моњияти умумиљамъиятии 
давлат ба љойи аввал баромада, моњияти синфии давлат хислати дуюмдараљаро соњиб 
гаштаааст. Њадафи асосии давлати муосир - «таъмини созиши љамъиятї, идорасозии љомеа, 
њалли проблемањои глобалї» арзёбї мешавад. Айни замон таъкид мешавад, ки ба моњияти 
давлат, дар баробари омилњои синфию умумиљамъиятї, њамчунин, омилњои дигари «миллї, 
динї ва њатто криминалї таъсир мерасонанд». 

А.Б. Венгеров низ моњияти синфї ва умумиљамъиятии давлатро аз њам људо мекунад. 
Муаллиф, њамчунин, тарафдори истифодаи нуќтаи назари фарњангї нисбати давлат буда, 
моњияти умумиљамъиятии давлатро дар он мебинад, ки давлат њоло «њимоягари њуќуќу 
озодињои инсон ва шањрванд, равандњои демократї аст» ва ба ин васила њаёти халќу 
миллатњо дар «шароити имрўзаи буњронњои глобалии экологї, демографї, энергетикї, 
ашёї ва ѓ. таъмин мегардад».  

Њамин тариќ, А.Б. Венгеров андешаи таѓйирёбиии моњияти давлат, ба тадриљ иваз 
гаштани моњияти синфї ба моњияти умумиљамъиятии давлатро њимоя мекунад. Агар тибќи 
андешаи як ќатор муаллифон, давлати муосир моњияти аввало умумиљамъиятї ва сипас 
(дар баъзе њолатњои хусусї) синфї дошта бошад, пас аз нигоњи А.Б. Венгеров, давлати 
имрўза моњияти умумиљамъиятї дорад, ки натиљаи тањаввули таърихии моњияти давлат аст. 
Муаллиф тарафдори аз байн бурдани натиљањои тањлилњои пештараи синфии давлат буда, 
моњияти давлатро дар он мебинад, ки он танњо «машинаи зўроварї» набуда, њоло арзиши 
љамъиятї ва фарњангї дорад. 
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Ба андешаи М.Н. Марченко, дар њаёти воќеї давлатњои мутлаќо синфї ва давлатњои 
мутлаќо умумиинсонї вуљуд надоранд. Хулоса дар хусуси вуљуд доштани давлатњои синфї 
ва давлатњои ѓайрисинфии умумиинсонї, ба фикри ў, натиљаи истифодаи ду нуќтаи назар 
оид ба давлат аст: 1) нуќтаи назари мањдуди синфї ва 2) нуќтаи назари умумиинсонї. Дар 
заминаи нуќтаи назари синфї давлат чун аслињаи пахш намудани муќобилияти синфї, 
дастгоњи сиёсии синфи њукмрон фањмида мешавад, яъне моњияти синфї дорад. Тибќи 
нуќтаи назари умумиинсонї, давлат моњияти умумиинсонї дорад, зеро манфиатњову 
арзишњои умумиинсониро ифода ва њимоя мекунад. Аммо ба фикри муаллиф, ин зайл 
давлатњои ё мутлаќо синфї ва ё мутлаќо умумиинсонї њељ гоњ љой надоранд. Аз ин љо 
хулоса пешкаш мешавад, ки њангоми муайян намудани моњияти давлат ва пешбарии 
мафњуми давлат пањлуњои њам синфї ва њам умумиинсонии давлатро мебояд ба инобат 
гирифт.  

Ба андешаи С.А. Комаров ва А.В. Малко, дар моњияти давлат бо назардошти 
шароитњои таърихї ё тамоили синфї (зўроварї) ва ё тамоили умумиљамъиятї (созиш) ба 
мадди аввал мебароянд. Ќайд мешавад, ки давлатњои «истисморгар» бештар моњияти синфї 
ва «давлатњои пасокапиталистї» ва «пасосотсиалистї» моњияти умумиљамъиятї (созишї) 
доранд. Аммо дар њар сурат, ба андешаи муаллифон, моњияти синфї ва умумиљамъиятии 
давлат њамдигарро пурра мекунанд. Хулосаи муаллифон ин аст, ки давлат моњияти њам 
синфї ва њам умумиљамъиятї дошта, онњо вобаста ба шароити таърихї зоњир мегарданд. 
Барои њамин таъкид мешавад, ки даст кашидан аз ин ё он пањлуи ифодаи моњияти давлат 
дуруст нест, вагарна мафњуми давлат яктарафа тањлил мешавад.  

Аммо моњияти синфии давлатро ин муаллифон ошкоро њимоя намекунанд. Ба аќидаи 
онњо, моњияти давлати имрўза дар он аст, ки наќши «воситаи созиши љамъиятро» иљро 
мекунад. Моњияти давлатро С.А. Комаров ва А.В. Малко дар таносуби «мазмун» ва 
«шакли» давлат мебинанд. Давлат аз нигоњи «мазмунаш» - ин «воситаи созиши љамъиятї» 
ва аз рўйи «шаклаш» - давлати њуќуќї аст. Ин таносуби мазмуну шакли давлатро 
муаллифон дар таносуби давлат ва љомеаи шањрвандї мебинанд. «Давлат ва љомеаи 
шањрвандї, - менависанд онњо, - њамчун ягонагии шакл ва мазмун зоњир мешаванд, шакли 
ин ягонагї дар давлати њуќуќї ва мазмун дар љомеаи шањрвандї ифода меёбад». 

Њамин тариќ, якчанд нуќтањои назар оид ба моњияти давлат ба мушоњида мерасанд. 
Муаллифони гурўњи аввал моњияти умумиљамъиятии давлати имрўзаро асосї ва моњияти 
синфиро дуюмдараља мењисобанд. Муаллифони гурўњи дуюм бар он аќидаанд, ки бо 
пешрафти љомеа моњияти синфии давлат бо моњияти умумиљамъиятї иваз мешавад. Ва, 
нињоят, тибќи аќидаи саввум, давлат моњияти њам синфї ва њам умумиљамъиятї дорад.  

Ин се нуќтаи назар дар заминаи тањлили синфї ва умумиљамъиятии давлат њосил 
шудаанд. Нуќтаи назари синфї оид ба давлат анъанавї буд, дар таърихи афкори башар 
замонњои гуногун ва дар шаклњои гуногун истифода шудааст. Онро нуќтаи назари мањдуди 
синфї меноманд. Дар заминаи он давлат чун аслињаи «машинаи» зўроварии синфї (танњо 
синфњои муайян, масалан, ѓуломдорон, феодалон ва диг.) фањмида мешавад. Њоло бештари 
муњаќќиќон аз тањлили синфии давлат даст кашида, асосан тањлилњои умумиинсонї ё 
умумиљамъиятии давлатро истифода мебаранд.  

Аммо дар адабиёти имрўза нуќтањои назари дигар оид ба моњияти давлат низ 
вомехўранд. Яке аз онњо нуќтаи назари либертарї-њуќуќї аст (В.С. Нерсесянс, В.А. 
Четвернин ва диг.). Тибќи назарияи либертарї, «давлат чун зуњурот ва мафњуми њуќуќї аз 
рўйи моњияташ - ин шакли ташкилї-њокимиятии ифода, мушаххасгардонї ва амалисозии 
принсипи баробарии шаклї, мазмун ва талаботи он аст». Аз ин љо хулоса пешкаш мешавад, 
ки давлат, мисли њуќуќ, шакли «ифодаи озодии одамон» аст. Њуќуќ шакли «меъёрии» 
ифодаи озодии одамон ва давлат шакли «њокимиятии» ифодаи ин озодист. Айни замон ќайд 
мешавад, ки ин шакли ифодаи озодї «њатмї» ва «умумї» аст.  

Хулосаи дигари назарияи либертарї ин аст, ки давлат моњияти њуќуќї дорад. Ин 
моњияти њуќуќии давлат хоси њар гуна давлат эътироф мешавад. «Моњияти њуќуќии 
давлат…, - менависад В.С. Нерсесянс, - дар ин ё он шакл дар њамаи навъњо ва шаклњои 
давлат ифода меёбад». Сатњи камолоти давлат низ аз сатњи амалї гаштани «баробарии 
шаклии одамон» вобаста карда мешавад.  
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Дар адабиёти илмї нуќтањои назари дигар низ истифода мешаванд. Чунончи, А.Н. 
Головистикова моњияти умумифалсафї ва љамъиятии давлатро људо мекунад. Моњияти 
умумифалсафии давлат бо он муайян мешавад, ки давлат чун як зуњурот ё падидаи њаёти 
љомеа аз дигар падидањо (маслан, сохти авлодии тодавлатї ва ё њизбњои сиёсї) фарќ дорад. 
Моњияти љамъиятии давлат онро мефањмонад, ки давлат манфиатњои киро (кадом табаќа, 
синфи љомеаро) ифода ва њимоя мекунад? Ба андешаи худи муаллиф, давлатњои имрўзаи 
демократї манфиатњои «синфи миёна» - ро ифода мекунанд.  

Њамзамон, ќайд мешавад, ки оид ба моњияти давлат дар таърих назарияњои мухталиф 
истифода шудаанд, масалан, назарияи «анималї», ки давлатро «бо тўдаи замбўр, мўрчагон 
ва м.и. ташбењ медодад» ё назарияњои «органикї», ки давлатро «ба узвњои љисми инсон» 
монанд мекарданд.  

Дар баробари нуќтањои назари синфї, умумиљамъиятї, либертарї, фалсафї боз дигар 
андешањо оид ба моњияти давлат истифода мешаванд. Чунончи, дар адабиёт ба панљ нуќтаи 
назар оид ба моњияти давлат ишора мешавад: 1) «илоњї», ки давлатро чун «падидаи илоњї» 
маънидод мекунад; 2) «арифметикї (классикї)», ки тибќи он «давлат - маљмуи се унсур аст: 
њокимият, њудуд ва ањолї»; 3) «њуќуќї», ки давлатро аз нигоњи «маљмуи 
њуќуќвайронкунињо» меомўзад; 4) «сотсиологї», ки давлатро чун «шакли њуќуќии 
таљассуми миллат (халќ) мефањмад; 5) иттилоотї-кибернетикї, ки тибќи он давлат чун 
низоми муташаккил дар асоси вориду ирсоли иттилоот амал мекунад (ворид гаштани 
иттилоот ба маќомоти давлат, ќабули ќарор дар асоси ин иттилоот, дастраси ањолї гаштани 
ќарор, аз нав ба маќомоти давлат ворид гаштани иттилоот дар хусуси иљрои ќарор).  

Аз ин љост, ки мафњумњои давлат бо пешрафти давлат такмил меёбанд. Омўзиши 
давлат - ин гузашти батадриљ аз донишњои соддатар ба донишњои мукаммалтар, аз 
мафњумњои оддї ба мураккаб аст. Њар замона мафњуми алоњидаи давлатро пешкаш 
намудааст. Давлатро дар марњилањои гуногуни таърихї њар хел мефањмиданд.  

Њоло давлат чун воситаи созиши иљтимої, таъмини сулњу оромї, амнияту тартиботи 
устувор дар љомеа, кафили њуќуќњои инсон фањмида мешавад. Мафњуми давлатро бо 
назардошти моњият ва таъиноти иљтимоии (љамъиятии) давлат муайян мекунанд. Давлати, 
масалан, ѓуломдорї моњиятан манфиатњои синфи ѓуломдоронро њимоя намуда, бањри 
таъмини ин манфиатњо хизмат мекард. Аз ин љост, ки мафњуми ин давлатро хислатњое 
ташкил медињанд, ки дар заминаи онњо мафњуми давлати ѓуломдорї чун ташкилоти 
њокимияти ѓуломдорон њосил мешавад. 

Давлатњои имрўза, алахусус, давлатњое, ки сиёсати иљтимоиро бањри бењдошти 
зиндагии одамон пеш гирифтаанд, моњиятан ва аз нуќтаи назари таъиноташон давлатњое 
мебошанд, ки манфиатњои умумро дар назар дошта, барои таъмини шароити арзандаи 
зиндагии њар инсон, бањри таъмини созиши иљтимої фаъолият доранд. Дар ин давлатњо 
њуќуќу озодињои инсон эътироф мешаванд, давлат ба зиммааш вазифаи таъмину њифзи 
њуќуќу озодињоро мегирад, шањрвандонашро (халќро) сарчашмаи њокимият ва баёнгари 
соњибихтиёрї эълон мекунад. Табиист ки чунин давлат - воситаи таъмини созиши иљтимої, 
бењдошти њаёти одамон, амнияти онњо ва љомеа аст.  

Њамаи ин далели он аст, ки моњият ва мафњуми давлат таѓйирёбандаанд. Бо пешрафти 
љомеа моњияти давлат, яъне мазмуни дохилии давлат таѓйир меёбад. Мутаносибан 
донишњои инсонї оид ба ин давлат, яъне мафњумњои давлат низ таѓйир меёбанд. Чунин аст 
ќонунияти инкишофи давлатдорї.  

Оид ба давлат дар марњилањои гуногуни инкишофи таърихї таърифњои мухталиф 
пешкаш шуданд. Њоло низ пешкаши таърифњои гуногуни давлат идома дорад. Оид ба 
давлат як таърифи умумї љой надорад. Таърифњо зиёд ва гуногунанд. Равшан намудани 
мафњуми давлат масъалаи муњимми таърихи афкори сиёсиву њуќуќии башар буд. Дар њар 
марњилаи таърихї, дар њар минтаќаву кишвари олам њар мутафаккир, файласуф, муњаќќиќ 
оид ба давлат як мафњуми хешро пешкаш менамуд. Таърихи афкори давлатии башар - ин 
маљмуи аќидаву тасаввурот, мафњумњову назарияњои мухталиф оид ба давлат аст. Таърихи 
донишњои инсонии рољеъ ба давлат - ин маљмуи аќидаву назарияњост, ки бо њам алоќаи зич 
доранд. Пешкашу истифодаи донишњои назариявї оид ба давлат раванди таърихии 
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мантиќист. Дар рафти он байни мафњумњову назарияњо вобастагии мантиќї мушоњида 
мешавад. 

Арасту давлатро чун шакли иттињоди одамон маънидод мекард. Дар назари ў давлат 
- шакли иттињоди сиёсии одамон аст, ки аз шаклњои дигари иттињоди одамон (ба мисли 
нуќоти зиндагї ва оила) фарќ дорад. Давлат аз нигоњи Арасту, як шакли «робитаи сиёсї», 
иттињоди сиёсист, ки аз оилањо, авлодњо, шањрвандон иборат аст. Давлат, ба назари 
мутафаккир, на маљмуи бетартибонаи одамон, балки як иттињод ва ё иттифоќи шањрвандон 
аст. Ба њайси шањрвандон шахсоне дар назар дошта мешаванд, ки њуќуќи иштирок дар 
фаъолияти ќонунгузорї ва судї доранд. Ин иттињод, яъне давлат бањри таъмини њаёти хуби 
одамон ва хушбахтии одамон ташкил мешавад. 

Чунин тасвири коллективии (иттињодии) давлат ба таърихи донишњои назариявї оид 
ба давлат таъсири бевосита мерасонад. Аз ин андеша минбаъд мутафаккирони зиёд 
истифода мебаранд. Чунончи, мутафаккири римї Сисерон низ давлатро чун шакли иттињод 
тавсиф мекунад. Ў якчанд шаклњои иттињоди одамонро људо намуда, байни онњо иттињоди 
шањрвандї, аниќтараш «љамоаи шањрвандї» - ро асосї мењисобад. Ин «љамоаи шањрвандї» 
дар назари мутафаккир - давлат аст. «Љамоаи шањрвандї» аз њамаи шањрвандон, яъне халќ 
иборат аст. Халќ бошад чунин иттињоди одамон (шањрвандонест), ки атрофи ду масъала - 
њуќуќ ва манфиатњои умумї - ризояти умумї доранд. Ба ибораи дигар, халќ - иттињоди 
њуќуќии одамон аст. Аз ин љост, ки Сисерон љумњуриро чун «сарват ва кори умумии халќ» 
таъриф медињад. Сисерон дар заминаи андешањои Арасту давлатро чун иттињоди њуќуќии 
халќ (шањрвандон) мефањмад. Ин андеша низ минбаъд васеъ истифода мешавад, алалхусус 
њангоми пешкаши мафњумњои њуќуќии давлат.  

Нуќтаи назар ба давлат чун шакли иттињод аз љониби мутафаккирони асрњои миёна 
низ истифода мешавад. Чунинчи, Фомаи Аквинї давлатро чун иттињоди сиёсї мефањмад, 
ки аз њунармандон, заминдорон, аскарон, сиёсатмадорон ва диг. иборат аст. Давлатро чун 
љомеаи шањрвандї, чун иттифоќ мутафаккири дигар Марсилии Падуанї низ арзёбї 
мекунад.  

Мафњуми коллективии (иттињодии) давлат Замони нав низ истифода мешавад. 
Масалан, ба гуфтаи Гуго Гротсий, давлат - ин «иттифоќи одамони озод аст, ки бањри риояи 
њуќуќ ва фоидаи умумї баста шудааст». Љон Локк давлатро чун «иттињоди мустаќили 
одамон» маънидод мекунад. И. Кант бошад таърифи зерини давлатро медињад: «Давлат ин 
аст иттињоди одамони бештари мутобеи ќонунњои њуќуќї». 

Аммо мисолњои оварда нишони он нестанд, ки фањмиши коллективии (иттињодии) 
давлат дар таърих ягона аст. Ѓайр аз он, њамчунин, фањмишњои дигар низ мушоњида 
мешаванд. Ин фањмишњо дар натиљаи тањлили ин ё он пањлуњои давлат пайдо мешаванд.  

Чунончи, Жан Боден соњибихтиёрии давлатро - аломати асосии давлат арзёбї 
мекунад. Зери мафњуми соњибихтиёрї ў «њокимияти доимї ва мутлаќи давлат» - ро 
мефањмад. Аммо ин соњибихтиёриро, аз нигоњи мутафаккир, на иттињоди њамаи одамон, на 
халќ, балки малик (подшоњ) амалї мегардонад. Дар натиља, соњибихтиёрии халќ бо 
соњибихтиёрии малик иваз мешавад, давлат дар шахсияти малик таљассум мегардад, 
мафњуми иттињодии (коллективии) давлат бо мафњуми шахсї (шахсияти малик) иваз 
мешавад. Фањмиши дигари (шахсии) давлат пайдо мешавад. Давлатро малик (подшоњ) дар 
худ пурра таљассум мегардонад. Давлат аз шахсияти малик људо намешавад. 

Мутафаккири дигар Томас Гоббс ба сифати аломати асосии давлат њокимияти сиёсиро 
меомўзад. Аммо мансубияти ин њокимият ба як шахс, ба монарх њимоя мешавад. Гоббс яке 
аз њимоягарони андешаи мутлаќият мегардад. Дар назари ў давлат дар шахсияти монарх 
таљассум меёбад. Моњияти давлат, њокимияти олї, соњибихтиёрї танњо дар шахсияти як 
монарх ифода мегарданд. Ба аќидаи мутафаккир, соњибихтиёрї мансуб ба давлат аст.  

Чунин фањмиши давлат минбаъд низ истифода мешавад. Дар замонњои нав ва 
навтарин давлат дар вобастагї бо идоракунандагон, бо дастгоњи давлатї тањлил мешавад. 
Давлат чун дастгоњи давлатї, дастгоњи идоракунї фањмида мешавад. Дар натиљаи чунин 
тањлилњо фањмиши давлат ба сифати восита, дастгоњ ва ё «машина» - и идоракунї, 
зўроварии синфї, фурўнишонии одамон пайдо мешавад.  
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Давлат људо аз љомеа тањлил мешавад. Давлат акнун чун дастгоњ, восита ё «машина» - 
и идоракунї ё зўрвории синфї фањмида мешавад. Барои мисол таърифњои марксистии 
давлатро меорем. Тибќи онњо, давлат - «маќомотест, ки бар болои љомеа меистад» (К. 
Маркс), «машинаест барои фурўнишонии як синф аз тарафи синфи дигар» (К. Маркс ва Ф. 
Энгельс).  

Тавре дида мешавад, дар таърих атрофи давлат нуќтањои назари гуногун ва 
мутаносибан фањмишњои мухталиф љой доранд. Дар мисоли мафњумњои дар боло 
зикргашта ба хулосаи зерин омадан мумкин аст: ин ё он фањмиш ва мафњуми давлат аз он 
вобаста аст, ки ин ё он муњаќќиќ кадом як аз пањлуњои давлатро мавриди омўзиш ќарор 
медињад. Дар ин замина, тавре мушоњида гардид, ду нуќтаи назар ва вобаста ба онњо ду 
фањмиши давлат асрњои зиёд инкишоф ёфтанд: яке - фањмиши коллективии (иттињодии) 
давлат, дарки давлат чун иттињоди одамон (ки аз Арасту сарчашма мегирад) ва дигаре - 
фањмиши давлат дар иртибот бо њокимияти давлатї, шахсияти њоким, дастгоњи идоракунї, 
ё чун «машина» - и њукмронии синфї.  

Дар адабиёти илмии имрўза аз љониби Л.С. Мамут андешаи љолиби диќќат пешкаш 
шудааст. Тибќи он, фањмиши мафњуми давлат танњо дар иртибот бо дастгоњи сиёсии 
идоракунї, њукмронї дуруст нест. Тарѓиби «андешаи давлатро чун корпоратсияи 
амалдорон, кастаи бюрократњо, «машина» ў ба нафароне нисбат медињад, ки «аз 
масъулияти шањрвандї-ахлоќии хеш барои вазъи љомеа ва давлат даст мекашанд». Чунин 
кўшишњо, ба аќидаи муаллиф, «маънои хароб намудани давлат, ба таназзул дучор намудани 
онро доранд». 

Дар њаќиќат фањмиши давлат ба сифати танњо дастгоњи идоракунї, воситаи 
њукмронии як гурўњи одамон (сиёсатмадорон) мањдуд ва яктарафа аст. Чунин фањмиши 
давлат ањолиии кишварро аз давлат дур месозад, одамони ќаториро чун «хизматгорон» - и 
давлат арзёбї мекунад. Дар заминаи чунин фањмишњо шањрвандони ќаторї аз давлат дур 
мешаванд, андешае инкишоф меёбад, ки гўё давлат танњо мутааллиќ ба мансабдорон буда, 
одамони ќаторї ба он ягон муносибат надоранд. 

Дар асл, алалхусус дар шароити имрўзаи вусъати сохторњои демократии давлатдорї, 
истифодаи раъйпурсї ва интихобот, идораи парлумонї, таъсиси сохторњои љамъиятии 
назорати фаъолияти маќомоти давлатї, аз љумла интихобї будани маќомоти асосии давлат 
(сарвари давлат, парламент), инкишофи худидораи мањаллї давлатро танњо дар иртибот бо 
дастгоњи сиёсии идоракунї, чун воситаи њукмронї тањлил намудан хилофи воќеият аст.  

Давлатро аз нигоњи хайр (падидаи хуб) ё шар (падидаи бад) низ тањлил мекунанд. Ин 
тарзи тањлили давлат хоси таърихи афкори сиёсиву давлатї аст. Як ќатор мутафаккирон 
(Арасту, Сисерон, Аквинат, Монтескйе, Гегел ва диг.) давлатро чун падидаи хайрхоњона, 
барои одамон ва љомеа манфиатбахш дарк мекарданд. Дар назари онњо давлат бањри 
хайрияти умум хизмат мекунад. Дар заминаи чунин нуќтаи назар назарияи хайрии давлат 
ташаккул меёбад. Ин назария пеш ва њозир пайравони зиёд дорад. Тибќи ин назарияњо, 
давлат - падидаи ба љомеа муфид аст. Зарурати давлат на дар зўроварї, фурўнишонї, танњо 
њукмронї, балки дар таъмини некуањволии одамон аст.  

Чунин тарзи дарки давлат имрўз бештар зоњир мегардад. Чунинчи, тибќи 
конститутсияњои имрўзаи демократї, аз љумла Конститутсияи Тољикистон, давлат - кафили 
њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд аст. Давалати муосир арзиши олї будани инсонро 
эътироф намуда, вазифаи таъмини њуќуќу озодињояшро ба зимма мегирад. Давлати муосир 
дар идоракунии соњањои муњимтарини њаёти љомеа (иќтисод, њаёти иљтимої, фарњанг, 
сохтмони иншоотњои барќї, роњњо, азхудкунии кайњон ва ѓ.), таъмини амнияти љомеа ва 
одамон, тартиботи љамъиятї ва њуќуќї, ќонуният сањми арзанда дорад. Њаёти имрўзаро, 
махсусан, дар шароити тезу тунд гаштани проблемањои глобалии башар (экологї, 
демографї ва ѓ.) бе давлат тасаввур кардан номумкин аст.  

Дар баробари ин нуќтаи назар, дар таърихи афкори љомеа боз як нуќтаи назари дигар 
оид ба давлат маълум аст. Ин нуќтаи назар давлатро чун падидаи шар, манфї барои одамон 
тасаввур мекунад. Онро, тибќи хулосаи муњаќќиќон, бештар анархистон, либералњо, 
сотсиалистони пештара (Августин, М. Штирнер, М. Бакунин, Б. Констан ва диг.) тарѓиб 
менамуданд. Ба андешаи Л.С. Мамут, марксистон низ љонибдори чунин аќида буданд. 
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Муаллиф барои исботи ин аќида аз Ф. Энгелс иќтибоси зайл меорад: «Ваќто ки имкони 
сухан аз хусуси озодї пайдо мешавад, давлат чун падида аз амал бозмемонад». 

Сабаби ба анархистон, либералњо, сотсиалистон нисбат додани чунин аќида дар он 
аст, ки анархистон (М. Штирнер, М. Бакунин ва диг.), тавре маълум аст, муќобили њар гуна 
давлат буданд, давлатро аслињаи мањдуд намудани озодии одамон, зўроварї нисбати онњо 
медонистанд.  

Либералњо тарафдори мањдуд намудани фаъолияти давлат буданд. Ин мањдудкуниро 
роњи асосии таъмини њуќуќу озодињои инсон њисоб мекарданд. Маълум аст, ки дар дохили 
либерализм назарияи «давлати посбони шабона» пайдо шуда буд, ки инкишофи њаёти 
хусусиро бе дахолати давлат њимоя менамуд. Аммо чунин масъалагузорї ба аќидаи 
мањдудсозии фаъолияти давлат ва оќибат дарки давлат ба сифати падидаи нолозим оварда 
расонид.  

Сотсиалистон, алалхусус, марксистон давлатро чун «олот» ва «машина» - и зўроварии 
синфї (диктатура) дарк намуданд. Чунин андешаронї низ давлатро дар назари одамон чун 
падидаи манфї арзёбї мекунад.  

Њамин тариќ, дар таърих ду назария оид ба давлат ташаккул ёфт: 1) назарияи 
хайрхоњона, ки давлатро чун падидаи ба одамон ва љомеа муфид ва зарур, воситаи 
бењдошти њаёти инсонї, таъмини зиндагии хуб ва хушбахтии одамон, баланд бардоштани 
сатњи некуањволии ањолї дарк мекунад ва 2) назарияи дарки манфии давлат, ки онро ба 
сифати танњо воситаи фурўнишонии одамон, «машинаи» зўроварї ва њукмронии синфї, 
мањдуд намудани озодии одамон, ѓулом гардонидани одамон мешиносад.  

Назарияи хайрхоњона мусбї буда, ањаммият ва арзиши давлатро баланд мебардорад. 
Тибќи ин назария, давлат - падидаи барои љомеа ва одамон зарур, њатмї ва муфид аст.  

Назарияи дарки манфї бошад, давлатро чун падидаи барои одамон зараровар, 
воситаи мањдуд гаштани озодии одамон, ба асорати давлатї гирифтор гаштани онњо арзёбї 
мекунад. Айни замон байни љонибдорони ин назария фикри ягона нест. Чунончи, 
либералњо тарафдори мањдуд намудани фаъолияти давлатанд, сотсиалистњо, алалхусус, 
марксистњо аќидаи муваќќатї будани давлат ва аз байн рафтани онро дар љомеаи бесинф 
тарѓиб мекунанд, анархистон дар давлат як падидаи зиёноварро дида, тарафдори умуман 
барњам додани давлатанд. Њамзамон, аз сотсиалистњо љонибдорони равияи сотсиал-
демократиро бояд фарќ намуд. Сотсиал-демократњои муосир аз вазифањои иљтимоии 
давлат пуштибонї мекунанд. 

Андешаву назарияњои давлат дар минтаќаи исломии Шарќ дар шароити болоравии 
тамаддуни исломї пешбарї ва истифода мешуданд. Мутафаккирони форсу тољик низ 
асарњои безаволи хешро, аз он љумла, андешањояшонро оид ба сиёсат, давлат, санъати 
шоњї, идораи давлат мањз дар шароити болоравии тамаддуни исломї пешбарї намудаанд.  

Ин љо иќтибос аз суханони олим ва файласуфи асри XX-и Англия, дорандаи љоизаи 
Нобел Бертран Рассел айни муддаост: «Бартарии Шарќ танњо бартарии низомї набуд. Дар 
њоле ки Фаранг (Аврупо – Р.С.) давраи љоњилиятро аз сар мегузаронд, илм, фалсафа, назм 
ва тамоми намуди санъатњо дар љањони Муњаммад (с) равнаќ ёфта буд. Фарангиён бо 
тангназарии нобахшидании аќоиди хеш ин давраро «замони тира» меноманд, вале вай дар 
Фаранг тира буд, њол он ки Испониё, ки муњаммадї буд, фарњанги дурахшоне дошт».  
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Дар маќолаи мазкур мавзуи инкишофи мафњуми давлат дар шароити табодули фарњангї мавриди 
баррасї ќарор гирифтааст. Амали имрўзаи давлат на бо синфњо ва муборизаи синфї, балки талаботу 
манфиатњои умумиљамъиятї алоќаманд карда мешавад. Њадафи асосии давлати муосир - «таъмини созиши 
љамъиятї, идорасозии љомеа, њалли проблемањои глобалї» арзёбї мешавад.  

КАЛИДВОЖАЊО: моњияти давлат, давлат, њуќуќ, таъиноти давлат, њокимият, механизми давлат, 
љомеа, њокимияти давлатї. 

 
РАЗВИТИЕ КОНЦЕПТА ГОСУДАРСТВА В УСЛОВИЯХ КУЛЬТУРНОГО ОБМЕНА 

В данной статье рассматривается развитие концепта государства в условиях культурного обмена. 

Сегодняшние действия государства связаны не с классами и классовой борьбой, а с требованиями и интересами 

всего общества. Основная цель современного государства – «обеспечение социальной гармонии, управление 

обществом, решение глобальных проблем».  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: сущность государства, государство, право, цель государства, власть, механизм 

государства, общество, государственная власть. 

 

DEVELOPMENT OF THE CONCEPT OF THE STATE IN CONDITIONS OF CULTURAL EXCHANGE 

This article examines the development of the concept of the state in the context of cultural exchange. Today's actions 

of the state are not related to classes and class struggle, but to the demands and interests of the entire society. The main goal 

of a modern state is “ensuring social harmony, managing society, solving global problems.”  

KEYWORDS: essence of the state, state, law, purpose of the state, power, mechanism of the state, society, state 

power. 
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СТАНОВЛЕНИЕ ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ТУРЦИИ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

 

Бобоев Х.К. 

Таджикский национальный университет 

 

Турция одной из первых признала независимость новых государств Центральной Азии, с 

которыми начала устанавливать двусторонние отношения еще до распада СССР. В результате 

распада Советского Союза и образования независимых государств, с преимущественно 

тюркским населением, с позиции турецкого руководства, Анкара получала уникальный шанс 

расширить зону своего влияния. Этнокультурная близость служит основанием для выстраивания 

особых отношений Турции с Казахстаном, Узбекистаном, Туркменистаном и Кыргызстаном. В 

свою очередь, поиск новых идеологических основ политическими элитами новых тюркских 

государств Центральной Азии закономерным образом приводил к «турецкой модели развития», 

которая предполагает формирование светской государственности в мусульманской стране. 

Можно сказать, «практически все тюркоязычные страны региона, в конечном итоге, выбрали 

турецкую модель развития». Данное обстоятельство облегчило экспансию Турции в регион 

Центральной Азии. С позиции исследователей, «свое проникновение в Центральную Азию и 

Закавказье Турция начала сразу на нескольких направлениях, т.е. на политическом, 

идеологическом и экономическом» [1]. Тургут Озал (1983-1989 гг. – премьер - министр, 1989 - 

1993 гг. - президент Турции) «способствовал рождению идеи “неоосманизма” и призвал к 

экономическому и культурно-просветительскому вторжению в постсоветское пространство 

преимущественно с тюркоязычным населением» [2]. 

Народы Центральной Азии и Турции близки не только с этнолингвистической точки 

зрения, но и с конфессиональной, так как в большинстве своем они сунниты. После обретения 

независимости некоторые центрально – азиатские страны, кроме Таджикистана, приняли 

решение о переходе на латинскую письменность. Это стало серьезным преимуществом для 

Турции в плане расширения общения и взаимосвязей. Турция всегда занимала особое место в 

мусульманском мире, как наследница Великой Османской империи. Новые независимые страны 

Ц.А с крушением советской империи, и с дистанцированием в тот период от Р.Ф все свои взоры, 

в первую очередь, устремили на Турцию. С распадом СССР многие полагали, что 

образовавшийся идеологический вакуум будет заполнен такими идеологиями, как пантюркизм и 

панисламизм, однако этого не произошло. Турция, рассчитывавшая на проникновение в регион 

на волне идеи солидарности тюркских народов, смогла достичь значительных результатов только 

в Азербайджане, но не в Центральной Азии. Турция была в лучшем положении, чтобы 

обеспечить центрально - азиатским странам поступление необходимой для них западной 

помощи. 

Она благоприятно рассматривалась другими заинтересованными сторонами – США, 

странами Европы, Израилем, не желавшими распространения исламского радикализма в регионе 

[3]. 

Турецкая модель развития выглядела исключительно привлекательной для лидеров 

центрально - азиатских стран. Ее основная особенность – четкое отделение религии от 

государства и политики. В качестве базовых ценностей выступают «нация» и «государство», 

которые на теории взаимосвязаны, так как нация отождествляется с национальным государством. 

Сохраняющаяся ориентация на этатизм привлекательна для центрально - азиатской бюрократии, 

поскольку может позволить ей в течение длительного времени сохранить свое 

привилегированное положение. Турция ищет для себя в мире более значительной роли и, 

постарается активнее участвовать в решении политических вопросов в регионе Ближнего и 
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Среднего Востока, что неизбежно отразится и на Центральной Азии. Турция видит себя лидером 

гипотетического сообщества тюрко-язычных стран, играя для этого на своем привлекательном и 

относительно современном уровне развития, собственных экономических возможностях, 

языковом родстве, позволяющих стать более важной силой в процессе формирования наций, 

происходящем в регионе. Государства региона не забывают, что Турция была первой страной, 

которая признала их независимость и предприняла ряд серьезных дипломатических шагов. В 

1992-1993 гг. состоялись визиты высших руководителей крупнейшего тюркского государства в 

регион Центральной Азии, за ними последовали регулярными визиты лидеров новых тюркских 

государств в Анкару. Эти первые визиты и встречи несли на себе отпечаток тюркского единства. 

В марте 1992 г. Центральную Азию посетил министр иностранных дел Турции Х. Четин, а в 

апреле - мае 1992 г. - премьер-министр страны С. Демирель. В 1992 г. было создано новое 

ведомство - Турецкое агентство международного сотрудничества и развития, призванное 

координировать оказание помощи зарубежным странам, прежде всего государствами 

Центральной Азии и Закавказья. В турецком Министерстве иностранных дел Турции появился 

отдельный департамент стран Центральной Азии.  

В риторике турецкого руководства зазвучали тезисы о «гигантском турецком мире, 

простирающемся от Адриатики до Великой китайской стены» [4]. 

Лидеры стран Центральной Азии не скупились на выражение солидарности с Анкарой, А 

Н. Назарбаев заявил о возможности создания тюркского содружества. 

Турецкое присутствие в регионе стало быстро усиливаться. Турция оказала странам Ц.А. 

содействие во вхождении в Организацию экономического сотрудничества (ОЭС) и Организацию 

«Исламская конференция» и ещё присоединении к СБСЕ, отчасти взяв на себя даже оформление 

некоторых документов. Странам Центральной Азии весной 1992 г. были выделены турецкие 

кредиты и гуманитарная помощь. В регионе началась трансляция турецкого телевидения. 

Каждой стране, кроме Таджикистана, было выделено по 2000 стипендий на обучение студентов 

в высших учебных заведениях Турции. Также Турция заключила с тюркоязычными соглашения 

о сотрудничестве в подготовке военных кадров. В регионе появились культурные центры и 

турецкие школы. Регулярное воздушное сообщение было открыто между Стамбулом и Алма-

Атой, Ташкентом и, позднее, Ашхабадом. В Центральную Азию вошли турецкие компании, 

работающие в сферах пищевой и легкой промышленности, гостиничного и туристического 

бизнеса, и строительства. 

В июле 1992 г. турецкая компания БМБ подписала с Казахстаном крупный контракт на 

разработку шести нефтяных месторождений [5]. 

Однако попытки Турции принять на себя роль политического лидера тюркоязычного мира 

1992 г. были встречены странами региона с меньшим, чем ожидали в Анкаре. Предложение Х. 

Четина представлять интересы центрально азиатских государств, в-третьих странах было 

принято только Ташкентом. Негативно была встречена и попытка турецкого премьер - министра, 

вручившего во время визита в Центральную Азию президентам стран региона написанные в 

Турции проекты национальных конституций. Действия и риторика официальной Анкары 

образовывали противоположное впечатление, тем более что турецкие политики, как правило, не 

проводили различия между «тюрками» и «турками», полагая, что оно сконструировано 

европейскими исследователями. Интересно, что в состав делегации, сопровождающей Демиреля 

в поездке по странам региона, был включен А. Тюркеш, лидер ультраправой Партии 

национального действия, придерживающейся идеологии пантюркизма. 

В октябре 1992 г. в Анкаре состоялась первая встреча глав тюркоязычных государств. 

Организаторы встречи, без предварительных консультаций с участниками, предполагали, что в 

ее итоговых документах будет выражена поддержка проектам создания Общего рынка тюркских 

стран и Тюркского банка развития и позиции Турции по ряду важных для Анкары 

международных проблем. Узбекистан и Казахстан не приняли предложений Анкары. И. Каримов 

выступил против формирования в тюркском сообществе институтов с наднациональными 

полномочиями, а Н. Назарбаев подчеркнул приоритетность для Казахстана отношений и 

обязательств в рамках СНГ. Центрально азиатские страны отказались признать Турецкую 
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республику Северного Кипра. Также не поддержали Турецкую позицию по конфликтам в 

Нагорном Карабахе и Боснии и Герцеговине. В принятой по итогам встречи декларации лишь 

подчеркивалась готовность к сотрудничеству в сферах безопасности, экономики, образования, 

культуры, языка, борьбы с преступностью т.д. Было решено сделать саммиты тюркоязычных 

стран регулярными.  

В рамках встречи Турция и Туркменистан подписали протокол о намерениях, 

предусматривающий строительство газопровода между двумя странами [6]. 

В декабре 1992 г. сорвалась многообещающая сделка между компанией БМБ и 

Казахстаном: выяснилось, что турецкая сторона не способна нести финансовые обязательства, а 

половина из предоставленных ей месторождений не дает нефти [7]. 

Намеченный на 1993 г. второй саммит тюркских государств, был отложен на 

неопределенный срок. В 1994 г. Турцию поразил острый экономический кризис, и правительство 

оказалось вынужденным прибегнуть к жестким мерам экономии. Тюркоязычным странам 

Центральной Азии в 1994 г. было выделено только по 240, а Таджикистану - 40 стипендий на 

обучение студентов в турецких университетах. С нехваткой средств, столкнулось Турецкое 

агентство международного сотрудничества и развития. США и ЕС, вопреки ожиданиям Анкары, 

предпочли оказывать помощь странам Центральной Азии напрямую. Контакты турецких властей 

и неправительственных организаций с узбекской оппозицией неблагоприятно сказались на 

межгосударственных отношениях. Летом 1994 г. в знак протеста против предоставления Турцией 

политического убежища лидеру партии «Эрк» М. Солиху Узбекистан отозвал посла из Анкары. 

И. Каримов, в 1992 г. перестал ссылаться на «турецкую модель» развития. 

В 1993 г. Турецкая национальная нефтяная компания (ТПАО) и «Казмунайгаз» создали 

совместное предприятие «Казтуркмунай», получившее право на разработку группы нефтяных 

месторождений в Западном Казахстана [8]. 

К середине 1990-х гг. объем турецких инвестиций в Казахстане, составил 213 млн. долл. В 

этой стране Турция заняла третье (после США и Южной Кореи) место среди иностранных 

инвесторов. По сообщениям турецкой печати, Турция стала ведущим инвестором в 

Туркменистане, в экономику которого турецкий бизнес вложил около 650 млн. долл. Общий 

объем строительных работ, выполненных турецкими компаниями в Центральной Азии, 

оценивался к середине 1990-х гг. в 3,7 млрд. долл.  

В июле 1993 г. тюркоязычные страны подписали соглашение о создании Организации по 

совместному развитию тюркской культуры и искусства (ТЮРКСОЙ). Руководящим органом 

ТЮРКСОЙ стал Постоянный совет министров культуры, а штаб-квартира организации была 

размещена в Анкаре [9]. 

Усилиями турецких неправительственных организаций и частных фондов, среди которых 

активностью отличалась религиозная община, возглавляемая влиятельным исламским теологом 

Ф. Гюленом, в странах региона была создана сеть турецких школ. Министерством образования 

Турции были открыты несколько школ и Казахско-Турецкий университет, местом расположения 

которого стал город Туркестан.  

Подписание в сентябре 1994 г. Азербайджаном и консорциумом, состоящим из тринадцати 

нефтяных компаний из восьми стран, крупного контракта на разработку каспийских 

месторождений Азери, Чираг и Гюнешли фактически открыло новый период в кавказской и 

центрально азиатской политике Турции. Турецкое руководство увидело в превращении страны в 

основной коридор транспортировки каспийских энергоресурсов возможность добиться прочного 

влияния в Закавказье и, в перспективе, в Центральной Азии. При этом для Анкары вопросом 

стало определение направления экспорта азербайджанских ресурсов и обеспечение турецких 

интересов в сопредельном регионе - Закавказье; подключение к турецкому маршруту Казахстана 

и Туркменистана рассматривалось как перспективная и важная.  

В октябре 1994 г. в Стамбуле главы тюркоязычных государств одобрили в итоговом 

документе идею экспорта каспийской нефти и газа по трубопроводам, проходящим через 

территорию Турции.  
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В октябре 1998 г. Казахстан и Узбекистан совместно с Турцией, Азербайджаном и Грузией 

подписали декларацию о поддержке проекта Баку-Джейхан. В ноябре 1999 г., когда Турция, 

Азербайджан и Грузия заключили межправительственное соглашение о строительстве 

нефтепровода, Казахстан присоединился к заявлению стран-участниц, провозглашающему 

готовность всемерно содействовать реализации проекта, и выступил со специальной 

декларацией, изъявляющей желание «обеспечить транспортировку значительного количества 

нефти» по этому маршруту [10]. Однако Астана не приняла на себя конкретных обязательств по 

транспортировке нефти по нефтепроводу Баку-Джейхан, которые значительно повысили бы 

коммерческую привлекательность проекта, сталкивавшегося с трудностями при привлечении 

инвесторов, приоритетом для Казахстана, несмотря на неоднократные заявления Анкары о 

невозможности значительного увеличения экспорта нефти через Босфор, оставался проект 

Тенгиз - Новороссийск. 

Турция предприняла попытку положить конец доминированию России в сфере 

транспортировки газа из Туркменистана. Хотя строительство туркмено-турецкого газопровода 

предусматривалось меморандумом, заключенным еще в 1992 г., нерешенным оставался вопрос о 

маршруте этого газопровода. Ашхабад поддерживал очевидный и наиболее экономически 

выгодный вариант - через территорию Ирана. Традиционные турецко-иранские противоречия и 

позиция США препятствовали реализации этого проекта. В Анкаре в июне 1996 г к власти 

пришло коалиционное правительство, возглавляемое лидером Исламской партии благоденствия 

Н. Эрбаканом, сторонником интенсивного развития связей между Турцией и мусульманскими 

странами, в том числе турецко-иранского сотрудничества. В августе 1996 г. Турция и Иран 

заключили соглашение о поставках в Турцию иранского газа и строительстве ирано-турецкого 

газопровода. В конце 1996 г. Турция, Иран и Туркменистан подписали меморандум о 

взаимопонимании, предусматривающий, что газопровод из Туркменистана в Турцию пройдет 

через территорию Ирана.  

Но уже в начале 1997 г. турецкое военное руководство выступило с резкими заявлениями в 

адрес Ирана, обвинив Тегеран в поддержке терроризма, курдского сепаратизма и попытках 

дестабилизации ситуации в Турции [11]. Через несколько месяцев под давлением военных 

кабинет Эрбакана был вынужден уйти в отставку. Последующие правительства, приостановили 

работы на турецком участке ирано-турецкого газопровода. В качестве альтернативы экспорту 

газа через Иран Анкара и Вашингтон стали настойчиво предлагать Туркменистану сделать выбор 

в пользу строительства транскаспийского газопровода, а в декабре 1997 г. Туркменистан и 

Турция подписали меморандум о реализации этого проекта. В мае 1999 г. Анкара и Ашхабад 

заключили рамочное соглашение о поставках в Турцию по транскаспийскому маршруту 16 млрд. 

м3 туркменского газа в год в течение 30 лет. Однако реализации проекта препятствовали его 

высокая стоимость. Ещё были споры между Азербайджаном и Туркменистаном о 

принадлежности каспийского месторождения Сердар (Кяпаз) и неожиданное для Ашхабада 

требование Баку выделить в газопроводе пятидесятипроцентную квоту для транспортировки 

азербайджанского газа. 

Анкара параллельно участвовала в проекте «Голубой поток», предполагающем проведение 

газопровода из России по дну Черного моря и увеличение экспорта российского газа в Турцию 

также на 16 млрд в год [12]. Способность Турции одновременно приобретать и туркменский и 

дополнительные объемы российского газа представлялась сомнительной. С. Ниязов в сентябре 

1999 г. раскритиковал министра энергетики Турции за поддержку «Голубого потока» и 

пригрозил, что Туркмения откажется от газопровода транскаспийский, если его строительство не 

начнется в течение полугода. В марте 2000 г. Туркмения, разочарованный финансовыми 

условиями проекта и готовностью США и Турции идти на уступки Азербайджану за счет 

туркменских интересов, свернул участие в этом проекте. 

Сосредоточив усилия на укреплении позиций в Закавказье и мало эффективных стараниях, 

подключить Казахстан и Туркмению к ориентированным на Турцию маршрутам экспорта нефти 

и газа, Анкара фактически смирилась с весьма ограниченной политической ролью в Центрально-

Азиатском регионе в целом. Встречи на высшем уровне тюркоязычных стран стали 
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протокольным и довольно малозаметным мероприятием. Показательным фактом является то, что 

в 1998 и 2000 гг. в тюркских саммитах не принял участие С. Ниязов, а в 2000 и 2001 гг. - И. 

Каримов. ТЮРКСОЙ осталась единственной институализированной формой сотрудничества 

тюркоязычных стран. Турецкое влияние в Центральной Азии существенно ограничивалось 

настороженным отношением к Анкаре со стороны Ташкента, раздраженного тесными 

контактами между турецкими неправительственными организациями и узбекской оппозицией. В 

Ташкенте в феврале 1999 г. после взрывов узбекские власти обвинили нескольких турецких 

дипломатов в участии в организации терактов.  

Хотя Турция выдала Узбекистану двух узбекских граждан, подозреваемых в причастности 

к этому преступлению, Ташкент счел готовность Анкары к помощи в расследовании терактов 

недостаточной [13]. 

Во время визита в Узбекистан президента Турции Х.-А. Сезера в октябре 2000 г кризис в 

двусторонних отношениях был преодолен только, когда, были подписаны соглашения о 

сотрудничестве в борьбе с терроризмом и в военной сфере. Турция отправила в Узбекистан 

партию оружия в качестве жеста поддержки. 

Важным направлением взаимодействия между Анкарой и странами Центральной Азии 

являлось, обучение военных кадров из стран региона в Турции. По данным турецкой печати, 

весной 1999 г. в высших военных учебных заведениях Турции проходили подготовку 90 

представителей Казахстана 212, Туркменистана и 46 Киргизии; всего в течение 1990-х гг. в 

Турции было обучено около 1800 военнослужащих из тюркоязычных стран. Помимо того, в 1998 

г. в Анкаре был открыт центр подготовки офицеров программы «Партнерство ради мира». В 

конце 1990-х гг. Турция начала оказывать помощь поставками военной техники Казахстану и 

Киргизии. В конце 1990-х гг. Турция была ведущим инвестором в Туркменистане и занимала по 

объемам вложенных средств четвертое место среди иностранных инвесторов в Казахстане и 

второе - в Киргизии. Товарооборот между Турцией и странами Ц.А. вырос с 142 млн долл. в 1992 

г. до 896 млн долл. в 2000 г. Доля Центральной Азии в турецкой внешней торговле увеличилась 

с 0,4 до 1,1%. В товарообороте 52% приходилось на Казахстан, 24% на Туркменистан, 19% на 

Узбекистан. При этом для Туркменистана Турция стала одним из ведущих внешнеторговых 

партнеров: в 2000 г. торговля с Турцией обеспечивала 10% товарооборота страны, а в 1998-1999 

гг., во время приостановки поставок газа на Украину, Турция была лидером по объемам торговли 

с Туркменистаном. Во внешней торговле Узбекистана и Казахстана в 2000 г. на Турцию 

приходилось соответственно 1,4 и 4%. В торговле Турции со странами региона экспорт 

превосходил импорт; Турция поставляла преимущественно продукцию легкой и пищевой 

промышленности и покупала хлопок у Туркменистана и Узбекистана и прокат черных металлов, 

и медь у Казахстана. 

К началу 2000-х гг. в Центральной Азии расширилась сеть турецких образовательных 

учреждений. В Туркменистане, Киргизии и Казахстане действовало около двадцати школ и два 

университета (Казахско-Турецкий и Кыргызско-Турецкий), открытых министерством 

образования Турции. Более пятидесяти школ и три университета было создано общиной Ф. 

Гюлена. В конце 1990-х гг. в Турции обучались около 2800, туркменских киргизских и казахских 

студентов. Узбекистан, свернул сотрудничество с Турцией в образовательной сфере. В 1997 г. 

узбекское правительство отозвало из Турции 2000 студентов, заявив, что обучение в этой стране 

способствует распространению среди них радикальных исламских взглядов. В 2000 г в 

Узбекистане, были закрыты все лицеи и турецкие школы, и расторгнуто соглашение о 

студенческом обмене с Турцией. 

Таким образом, к концу 1990-х гг. притязания Анкары на политическое лидерство в 

Центральной Азии, обнаружившей свою несостоятельность еще к середине десятилетия, были 

фактически исчерпаны. Предпринятая попытка Турции вначале 1990-х гг., объединить под 

эгидой Анкары тюркоязычные государства, проигнорировав объективно существующий на 

постсоветском пространстве международно-политический регион с внутренней логикой 

межгосударственных отношений и его целостностью, являлась исторически преждевременной и 

обреченной на неудачу. Но в конце 1990-х гг., в условиях полураспада региона СНГ, 
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политические, военные и экономические ресурсы Анкары были недостаточны для того, чтобы 

претендовать на устойчивое и комплексное политическое влияние в Центральной Азии. Тем 

более что для Турции, не имеющей границ с регионом, ближневосточное, европейское и 

кавказское направления внешней политики представляли большую важность. Показательно, что 

Анкара практически не участвовала в комплексах взаимодействий вокруг ключевых проблем 

региональной безопасности - афганского и межтаджикского конфликта. 

Активная политика Анкары в Центральной Азии вначале 1990-х гг. и ее содействие 

вовлечению стран региона в международные организации ускорили диверсификацию 

внешнеэкономических и внешнеполитических связей центрально азиатских стран и их 

становление в качестве субъектов международных отношений. Амбиции и усилия Турции, 

получив резонанс в американских и европейских экспертных кругах, способствовали 

формированию и распространению представлений о Центральной Азии как об арене 

международной конкуренции. 
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ТАШАККУЛИ СИЁСАТИ ХОРИЉИИ ТУРКИЯ ДАР ОСИЁИ МАРКАЗЇ 

Маќола ба сиёсати хориљии Туркия дар Осиёи Марказї пас аз пошхўрии Иттињоди Шуравї аз соли 
1991 то соли 2000 бахшида шудааст. Туркия дар баробари Русия, Эрон ва Британияи Кабир таърихан љониби 
раќобатпазир дар доираи нуфуз дар Осиёи Марказї буд. Имрўз дар шароити раванди босуръати љањонишавї 
ва њамгироии байналмилалї њар як кишвари Осиёи Марказї бояд рушди устувори тамоми соњањоро таъмин 
намояд. Дар натиљаи пошхўрии Иттињоди Шуравї ва таъсиси давлатњои мустаќили дорои ањолии умдатан 
турк, роњбарияти Туркия имконияти беназири васеъ кардани минтаќаи нуфузи худро пайдо кард.  

КАЛИДВОЖАЊО: сиёсати хориљї, Туркия, Ќазоќистон, Ўзбекистон, Туркманистон, Ќирғизистон, 
Тољикистон, миллат, давлат, Осиёи Марказї. 

 

СТАНОВЛЕНИЕ ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ТУРЦИИ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 

Статья посвящена внешней политики Турции в ЦА после развала СССР начиная с 1991 по 2000 г. Турция 

наряду с Россией, Ираном, и Великобританией исторически являлись соперничающими сторонами за сферы влияния 

в ЦА. Сегодня, в условиях стремительного процесса глобализации и международной интеграции, каждой стране ЦА 

необходимо обеспечить устойчивое развитие всех сфер. В результате распада Советского Союза и образования 

независимых государств, с преимущественно тюркским населением, с позиции турецкого руководства, Анкара 

получала уникальный шанс расширить зону своего влияния.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Внешняя политика, Турция, Казахстаном, Узбекистан, Туркменистан, Кыргызстан, 

Таджикистан, нация, государство, Центральная Азия. 

 

FORMATION OF TURKEY'S FOREIGN POLICY IN CENTRAL ASIA 

The article is devoted to Turkey's foreign policy in Central Asia after the collapse of the USSR from 1991 to 2000. 

Turkey, along with Russia, Iran, and Great Britain, have historically been competing parties for spheres of influence in Central 

Asia. Today, in the context of the rapid process of globalization and international integration, each country in Central Asia 

needs to ensure the sustainable development of all areas. As a result of the collapse of the Soviet Union and the formation of 
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independent states, with a predominantly Turkic population, from the position of the Turkish leadership, Ankara received a 

unique chance to expand its zone of influence.  

KEYWORDS: Foreign policy, Turkey, Kazakhstan, Uzbekistan, Turkmenistan, Kyrgyzstan, Tajikistan, nation, state, 

Central Asia. 
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ЊАМКОРИИ МУТАЌОБИЛАИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН БО ИТТИЊОДИ 

АВРУПО ДАР ТАЪМИНИ АМНИЯТ ВА БЕХАТАРЇ ДАР МИНТАЌАИ ОСИЁИ 
МАРКАЗЇ 

 
Нуров М. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Осиёи Марказї, яке аз минтаќањои муњим ба њисоб рафта, таваљљуњи тамоми љањонро 

ба худ љалб кардааст. Аввалан, дар ин минтаќа захирањои бойи нафту газ мављуд буда, 
дувум бо минтаќаи Авруосиё мавќеи муњимми стратегї дорад. То имрўз, бозингарони 
фаъол ва таъсирбахш дар Осиёи Марказї, Россия, Иёлоти Муттањидаи Амрико ва Чин 
мебошанд, аммо дербоз Иттињоди Аврупо низ дар минтаќаи Осиёи Марказї таваљљуњи 
махсус зоњир намудааст.  

Барои тањлили манзараи пурраи низоми муносибатњои байналхалќї дар Осиёи 
Марказї зарур аст, ки љанбаи таърихии ташаккул ва тањаввули низоми муносибатњои 
байналхалќї дар љањон дар умум ва Осиёи Марказї дар алоњидагї баррасї карда шавад. 
Тавре ки бармеояд, мањз баъди пошхўрии Иттињоди Шуравї кишварњои тозаистиќлоли 
минтаќа худро соњибихтиёр эълон карданд ва аз љониби љомеаи байналмилалї ба њайси 
бозингарони соњибњуќуќи муносибатњои байналхалќї пазируфта шуданд. Барои 
кишварњои Осиёи Марказї пешбурди сиёсати хориљї кори осон набуд, зеро солњои тулонї 
онњо таљрибаи пешбурди сиёсати мустаќилонаи хориљиро надоштанд. Баъди соњиб шудан 
ба истиќлолият ва њаќќи пешбурди сиёсати хориљї њар як кишвари минтаќа роњи хоси 
рушди сиёсати хориљиро пеш гирифт. Имрўз Осиёи Марказї минтаќаест, ки дар њоли 
тањаввул ва тањаррук мебошад. Агар дар солњои аввали баъди пошхурии Иттињоди шуравї 
минтаќа чун организми том пазируфта мешуд, имрўз Осиёи Марказї сохтумони мураккаб 
ва гуногуннавъи робитањои њамдигарист.  

Новобаста ба вижагии њар як кишвари Осиёи Марказї, фарќияти онњо дар мавриди 
иќтидор, имконият ва моделњои пешрафт метавон чанд манфиатњои умумии кишварњои 
минтаќаро људо кард. Ин манфиатњо дар ќабули иќдомоти пешгирикунанда ифода меёбанд, 
ки ба рўй додани омилњои зайл роњ нахоњанд дод:     

- радикализатсияи (тундравшавии) ањолї. Яке аз авлавиятњои ин самт њифзи дунявї 
будани рушди давлатдории миллии кишварњои минтаќа, роњ надодан ба густариши 
љањонбинии ифротгарої, дахолати дин ба кори давлат њам бо роњи ќонунгузорї ва њам 
амалї мебошад. Роњи демократии пешгирифтаи кишварњои минтаќа зарур аст, ки бо 
татбиќи пайгиронаи ислоњоти љамъиятиву сиёсї ва иљтимоиву иќтисодї бањри 
модернизатсияи нињодњои сиёсї, либерализатсияи минбаъдаи низоми судиву њуќуќї ва 
амиќгардонии дигаргунсозињои бозаргонї, ташаккули љомеаи шањрвандї устувор 
гардонда шавад. Дар ин њол бояд дар назар дошт, ки дар марњилаи кунунї идеяи 
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пешнињодкардаи бозингарони ќудратманд дар бораи њуќуќи инсон ва демократияи воќеї 
дар Осиёи Марказї набояд бар зарурияти њифзи суботи сиёсї дар минтаќа дастболо шавад. 

- мусаллањшавии минтаќа. Ба доирањои њокими кишварњои Осиёи Марказї зарур аст, 
ки ба тавсеаи зерсохтори низомии кишварњои хориљї роњ надода, дар пешомади 
миёнамуњлат ва дарозмуњлат њузури пойгоњњо ва объектњои низомиро ба њадди аќал поин 
оранд. Ин амр барои њифзи суботи дохилии сиёсї дар кишварњои Осиёи Марказї 
ањаммияти усулї дорад, зеро љойгиршавии пойгоњњо ва объектњои низомии бозингарони 
хориљї дар њудуди кишварњои аз лињози ќудрати низомиву сиёсї, молиявиву иќтисодї ва 
технологї заифтар вобастагии сиёсии охирин ва дар мавриди бадтарин – ташдиди вазъи 
љамъиятиву сиёсиро ба бор меорад. Дар мавриди минтаќаи Осиёи Марказї метавон ба 
рўйдодњои солњои 2005, 2010, 2022 ишора кард. Ба илова, мављудияти пойгоњњои низомии 
хориљї дар минтаќа маъмулан њамчун манбаи равобити носолими байни кишварњо хидмат 
карда, ноустувории амнияти ин ё он бозингари асосиро боло мебарад.    

- сиёсигардонии мушкилоти минтаќа. Барои кишварњои Осиёи Марказї сиёсишавии 
масоили алоќаманд бо истифодаи иќтидори обиву энергетикии минтаќа, амали объектњои 
калони саноатии аз љињати экологї хавфнок, љой доштани ихтилофоти байниќавмї, њалли 
мушкилоти экологї, инкишофи низомњои наќлиётиву иртиботї, мушаххассозї ва 
њадгузории марзњо ѓайри ќобили ќабул аст, зеро ин метавонад ба афзудани шиддати 
иљтимоиву сиёсї дар минтаќа ва дар њолати манфї ба оѓози низоъњои байнидавлатї орад.  

Мушкилоте, ки олами имрўз дар раванди љањонишавї рў ба рў аст, ба Аврупо ва Осиёи 
Марказї таъсири баробар доранд ва њалли муштаракро талаб мекунанд. Масъалањои 
амниятї ва рушди иќтисодии минтаќавї талаб менамоянд, ки Иттињоди Аврупо бо њамаи 
кишварњои Осиёи Марказї бо дарназардошти мавќеи љуѓрофиашон њамкории зичро ба роњ 
монад. Илова бар ин, он ба рушди марзњои сарњадї, муњољират, мубориза бо љинояткории 
муташаккил ва терроризми байналмилалї, инчунин хариду фурўши одамон, маводи 
мухаддир ва силоњ алоќаманд аст. 

Њамчун бозингари геополитикї њадафњои худро дар минтаќаи Осиёи Марказї њимоя 
менамояд. Аз ин рў, манфиати геополитикии Иттињоди Аврупо дар Осиёи Марказї бештар 
ба таќвияти фазои демократї ва иќтисоди бозоргонї равона гардидааст. Барои расидан ба 
ин њадаф, ташкилоти аврупої воситањои гуногунро истифода мебаранд: Барномаи кумаки 
техникї амсоли TACIS (Кумаки техникї ба кишварњои Иттињоди давлатњои мустаќил) ва 
TEMPUS (Барномаи байнидонишгоњии њамкорињои Иттињоди Аврупо, ки аз соли 1990 
раванди љамъиятї - иќтисодї ва њамчунин рушди системаи таълимро берун аз Иттињоди 
Аврупо таъмин менамояд), ки барои дастгирии ислоњоти сохторї ва институтсионалии 
иќтисодиёти бозоргонї ва ќонунгузорї, сохторњои њукуматї ва системаи маориф дар Осиёи 
Марказї таъсис ёфтаанд. Њамчунин, барномаи навсозии инфрасохтори наќлиёт дар 
минтаќаи TRACECA (Роњравї - коридор) наќлиёти Осиёи Марказї – Ќафќоз – Аврупо.) ва 
INOGATE (Барномаи байнињукуматии интиќоли нафту газ дар Аврупо), низ дар минтаќаи 
Осиёи Марказї бунёд ёфтаанд. 

Пояи асосии манфиати иќтисодии Иттињоди Аврупо дар њудуди минтаќа бахши 
энергетика ба њисоб меравад.  

Рушди шабакаи ќубурњо ва инфрасохтори наќлиёт, њамгирої кардани системањои 
энергетикии Иттињоди Аврупо ва мамлакатњои Осиёи Марказї ба рушди умумии системаи 
алоќаи Авруосиё таъсири мусбї мерасонад.  

Иттињоди Аврупо яке аз бузургтарин истеъмолкунандагони кишварњои Осиёи 
Марказї аз хориљи ИДМ (Иттињоди давлатњои мустаќил) мебошад, ки бо муттањид 
намудани системаи энергетикї, содиргардонии энергетикаи минтаќа дар бозори миёнаи 
моли хурд мањсулоти худро кафолат медињад. 

Њадафњои геополитикии Иттињоди Аврупоро дар Осиёи Марказї ба марњилањои 
зерин таќсимбандї кардан мумкин аст: 

Дар марњилаи аввал (1990-1994) стратегияи Иттињоди Аврупо барои Осиёи Марказї 
дар ин солњо ноил шудан ба маќсадњои сиёсї-тактикї, ба эътидол овардани фазои 
пасошуравї, расонидани кумаки иќтисодии фавќулода, мусоидат ба гуногунандешї, 
демократия ва иќтисоди бозоргонї буд. Ин маќсадњо тавассути кумаки бевоситаи иќтисодї 
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ва созмонњои байналмилалї (САЊА, Шурои Аврупо, Вакилони парлумони Аврупо, 
Комиссияи Аврупо, Комиссияи Созмони милали муттањид оид ба муњољирон ва ѓ.) амалї 
мегарданд. 

Моњияти асосии сиёсати Иттињоди Аврупоро дар минтаќаи Осиёи Марказї ба имзо 
расидани “Созишнома оид ба њамкорї ва шарикї бо давлатњои собиќ Шуравї” ташкил 
медод, ки ин барои ба расмият даровардани муносибатњои сиёсї ва иќтисодї бо ин минтаќа 
замина гузошт. Дар марњилаи дувум (1994-1998) маълум шуд, ки давлатњои пасошуравї аз 
меъёрњои демократия ва иќтисоди бозор дур монданд. Дар ин марњила њадафњои Иттињоди 
Аврупо, ки бо суботи геополитикии он дар Осиёи Марказї равона гардид, ба вуљуд омад. 

Дар охири асри XX ва аввали асри XXI доирањои сиёсї дар Иттињоди Аврупо ва пеш 
аз њама дар Олмон тамоюли васеъ кардани таъсири геополитикии Иттињоди Аврупоро ба 
миён оварданд. Дар асл Иттињоди Аврупо дар чањорчўбаи манфиатњои геополитикии худ 
дар доираи ваколати САЊА (Созмони амният ва њамкорї дар Аврупо) то сарњади Осиёи 
Марказї бо Афѓонистон, Чин ва Эрон мавќеъ пайдо кард. 

Дар марњилаи сеюм, равобит миёни Иттињоди Аврупо ва Осиёи Марказї зери се 
омили асосї инкишоф меёбад: васеъшавии нуфузи Иттињоди Аврупо дар Шарќ, густариши 
таъсири Итињоди Аврупо ба фазои кишварњои собиќ Шуравї ва Аврупои Шарќї, хусусан 
тарѓиби сиёсати Аврупо дар самти амният дар минтаќа. Бинобар ин сабаб, дар солњои 
наздик нуфузёбии сиёсати фаъолонаи Аврупоро дар Ќафќоз, бањри Каспий ва Осиёи 
Марказї интизор шудан мумкин буд. Бояд дар назар дошт, ки минбаъд низ бо фаъолияти 
омилњои дигари геополитикї ва мубориза барои нуфуз дар ин минтаќа миёни дигар 
бозингарони асосї ба монанди ИМА, Россия, Чин ва љањони Ислом идома хоњад кард. 

Пас аз пошхўрии Иттињоди Шуравї, сиёсати хориљии давлатњои нави мустаќил ба 
ташкили муносибатњои баробарњуќуќ ва мутаќобилан судманд бо тамоми давлатњои љањон 
нигаронида шуда буд. Аз ин љониб, кишварњои Иттињоди Аврупо дар њамкорї бо 
кишварњои Осиёи Марказї, пеш аз њама, ба масъалањои иќтисодї таваљљуњ зоњир намуданд. 
Мушкилоти иќтисодии Иттињоди Аврупо дар Осиёи Марказї ба имконияти дастрасї ба 
захирањои зарурии энергетикии кишварњои Осиёи Марказї ва рушди муносибатњои 
тиљоратї ва иќтисодї асос ёфт. Барои рушди муносибатњои тиљоратї ва иќтисодї бо 
кишварњои Осиёи Марказї зарурати тањияи заминаи сиёсї ва њуќуќии њамкории нав барои 
Иттињоди Аврупо ба амал омад.  

Бояд ќайд кард, ки њадафи стратегияи Иттињоди Аврупо ба роњ мондани њамкории 
фаъол бо давлатњои Осиёи Марказї равона шуда, дар ин замина, мусоидат ба њифзи сулњу 
субот дар кишварњои ин минтаќаро фаро мегирад. 

Стратегия сатњи байнидавлатї ва минтаќавии њамкориро таъмин намуда, самтњои 
зеринро дар бар мегирад:  

- њамкорињо дар соњаи амният, мубориза бо гардиши ѓайриќонунии маводи мухаддир 
ва ќочоќи маводи мухаддир, њамчунин њифзи сулњу суботи ислоњоти иќтисодї, ки 
имконияти истифодаи маблаѓњои Бонки сармоягузории Аврупо ва фонди сармоягузориро 
барои татбиќи лоињањо дар Осиёи Марказї таъмин менамояд;  

- рушди њамкорињои энергетикї, дастрасї ба захирањои энергетикии кишварњои Осиёи 
Марказї ва љустуљўйи роњњои нави интиќоли энергия ба Иттињоди Аврупо;  

- бахши муњити зист, аз љумла њифзи муњити зист ва таваљљуњ ба масъалањои марбут ба 
бањри Каспий ва Арал;  

- тањияи мавзуъњои њассостарини муносиботи кишварњои Аврупои Ѓарбї ва Осиёи 
Марказї, ба монанди эњтироми њуќуќњои инсон, бунёди давлати њуќуќиву демократї;  

- ислоњоти стандартњои системаи сељонибаи маориф ва ворид намудани кишварњои 
Осиёи Марказї дар системаи Болонї (Системаи тањсилоти олии аврупої) мебошад.  

Њамин тариќ, “Стратегияи шарикии нав байни Иттињоди Аврупо ва Осиёи Марказї” 
њадафи Иттињоди Аврупоро оид ба таќвияти мавќеи он дар минтаќаи Осиёи Марказї 
нишон дод. 

Барои тањкими њамкорињои муштарак, Иттињоди Аврупо бо барнома ва лоињањои 
бузурги минтаќавї дар шаш соњаи асосї амал мекунад, ки љойи аввалро њалли масъалањои 
энергетикї ва захирањои обї ташкил медињад. Масъалаи захирањои обї ба рўйхати 
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Иттињоди Аврупо дар Осиёи Марказї дохил карда шудааст. Аз ин рў, ќобили зикр аст, ки 
яке аз олимањои шинохтаи Олмон И. Дойчланд, тадќиќоти хешро дар солњои 1994 ва 1995 
дар Осиёи Марказї ва аз љумла дар Љумњурии Тољикистон гузаронида, чунин натиљагирї 
кардааст:  

“Тољикистон дорои захираи зиёди об ва боигарии сохтмонї - барќї мебошад. Агар 
дар ин самт коргузорї дуруст ба роњ монда шавад, некуањволии мардуми Тољикистон хело 
бењтар мегардад. Дигар олими маъруфи олмонї, таърихнигор ва тољикшинос Клаус Ландер 
ќайд кардааст, ки “агар Тољикистон об ва барќи хешро ба низом дароварда тавонад, симои 
ин кишвар куллан дигаргун шуда, дар минтаќаи Осиёи Марказї ба яке аз кишварњои 
абарќудрат мубаддал мешавад”. 

Cоњаи дувум наќлиёт буда, нишон медињад, ки Осиёи Марказї аз лињози мавќеи 
геополитикї пули калонтарини Аврупо ва Осиё ба њисоб меравад. Дар робита ба ин, 
Иттињоди Аврупо барномаи «Тиљорати Аврупо-Ќафќоз-Осиё» (TRACECA)-ро, ки дар 
соњаи наќлиёт ва тиљорат мусоидат мекунад, тањия намуд. Ин ба соњаи савдо, њамгирої 
кардани роњи автомобилгарди байналхалќї байни Аврупо, Ќафќоз ва Осиё, инчунин њалли 
мушкилот дар системаи наќлиёт ва тиљорати минтаќа мусоидат мекунад. Рушди тиљорати 
хурд ва миёна яке аз самтњои афзалиятноки барномаи минтаќавї буда, њадафи он мусоидат 
намудан ба рушди тиљорати хурд ва миёна тавассути лоињањо мебошад.  

Њифзи сарњад ва мубориза бар зидди маводи мухаддир соњаи чорум дар минтаќа њисоб 
меёбад. Аз охири соли 2001, Иттињоди Аврупо татбиќи лоињаи CADAP - ро оѓоз намуд. 
Вазифањои асосии ин лоиња: бењтар намудани кори хадамоти назорат дар фурудгоњњои 
калон дар минтаќа, тањкими њамкории байни маќомоти њифзи њуќуќ дар кишварњои Осиёи 
Марказї дар мубориза бо ќочоќи маводи мухаддир мебошад.  

Бояд ќайд намуд, ки дар соли 2002 Романо Проди, раиси он ваќтаи Комиссияи Аврупо, 
бо ифтихор наќшањои идоракунии муштараки сарњадии Иттињоди Аврупоро эълон карда 
буд. Сохторњои тартибот ва њифзи њуќуќ аз кишварњои мухталифи узви Иттињодияи Аврупо 
бояд зери парчами ягонаи Аврупо хидмат карда, то сарњадњои умумии беруниро њифз 
кунад. Њадафи ин наќша тарѓиби њувияти умумии аврупої ва рафъи тарси густурда дар 
бораи бењифозат будани сарњадњои Аврупо буд. Проди изњор дошт, «Мо мехоњем ба 
шањрвандони худ итминон дињем, ки марзњои худро аз терроризм, љиноятњои созмонёфта 
ва муњољирати ѓайриќонунї муњофизат хоњем кард». 

Гарчанде ки идоракунии умумии сарњадњои ИА то њол амалї карда нашудааст, 
стратегияи Иттињоди Аврупо оид ба соддагардонии идоракунии сарњад бомуваффаќият 
содир карда мешавад. ИА ба кишварњои мизбон дар нигоњ доштани мувозинат байни 
сарњадњои кушода ва бехатар кумак мерасонад. Ин таблиѓ танњо ба алтруизм асос надорад. 
Кишварњои њамсоя њар ќадар бењтар аст, ки тиљорати молњои ѓайриќонунї, тањдиди 
ифротгарої ва муњољирати ѓайриќонунї дар сарњадњои худ назорат кунанд, њамон ќадар 
эњтимоли расидан ба марзњои Иттињоди Аврупо камтар мешавад. 

Аз соли 2003 Иттињодияи Аврупо ба кишварњои Осиёи Марказї дар идоракунии 
сарњад тавассути Барномаи Кумак оид ба идоракунии сарњад дар Осиёи Марказї 
(БОМКА), ки њадафи асосии он омўзиши марзбонон, таъмини технологияњои зарурї ва 
тањкими инфрасохтори посгоњњои сарњадї ва њавасмандгардонии сарњади муштарак 
мебошад, кумак мерасонад. BOMCA аз љониби Иттињоди Аврупо сарпарастї карда 
мешавад ва аз љониби Барномаи Рушди Созмони Милали Муттањид бо дастањои панљ 
кишвар, ки ба BOMCA њисобот медињанд ва барномаи шарики CADAP (Барномаи ИА оид 
ба пешгирии маводи мухаддир дар Осиёи Марказї) амалї карда мешавад. 

Њанўз њангоми ќабули Стратегияи якуми Иттињоди Аврупо дар доираи Комиссияи 
Аврупо ба барномаи BOMCA, ки бо харољоти кам ва дар муњити душвори сиёсї ба 
натиљањои назаррас ноил шуда, хело њавасмандона назар менамуд. Муваффаќият он аст, ки 
ин барнома дар њамаи панљ кишвари Осиёи Марказї фаъолияташро идома медод ва онро 
метавон бо Стратегияи Иттињоди Аврупо оид ба њамкории нав бо Осиёи Марказї барои 
солњои 2007-2013 муќоиса кард. Бо вуљуди ин, баррасии њамаљонибаи барнома барои 
расонидани кумаки бењтарин зарур аст. Барои оѓоз, ин брифинг шарњи миссия ва рушди 
барномаи BOMCA - ро пешнињод намуд. Дар боби оянда комёбињо ва камбудињои барнома 
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тањлил карда шуда буд. Дар боби нињої тавсияњо оид ба бењтар кардани кумак дар 
идоракунии сарњадњо пешнињод карда шуда буд. 

Њамин тариќ, Барномаи BOMCA дар Осиёи Марказї дар соли 2003 бо роњбарї ва 
дастгирии молии њукумати Австрия ба фаъолият оѓоз кард. Њадафи ин барнома кумак ба 
кишварњои Осиёи Марказї дар идора кардани марзњои худ дар баробари нигоњ доштани 
мувозинат байни ошкоро ва амният буд. Вазифаи охирин аз сабаби масъалањои ба монанди 
ќочоќи молњои ѓайриќонунї, терроризм, муњољирати ѓайриќонунї ва ављ гирифтани 
низоъњо хеле душвор буд. 

Бояд ќайд намуд, ки то имрўз 6 марњилаи барнома анљом дода шудаанд, ки дар он 
чорабинињо барои омўхтани имкониятњои умумии њифзи сарњад дар кишварњои минтаќа ва 
омодасозии мунтазами кормандони сарњад ва алоќањои марбута ташкил карда шуданд. 

Њамкорї дар соњаи илм ва маориф низ яке аз асоситарин соња ба шумор меравад. Дар 
робита ба ин, ќайд кардан ба маврид аст, ки њамкорї миёни Иттињоди Аврупо ва Осиёи 
Марказї дар ин соња бисёр муњим ва сариваќтї мебошад. Дар сатњи минтаќавї барномањои 
Tempus, Erasmus Mundus, ETF (барномаи сармоягузории бозори хориљї) ва ѓайра амал 
менамоянд, ки самти њамкорињои мутаќобилан судмандро дар минтаќа бо Иттињоди 
Аврупо нишон медињад. Соњаи шашум њифзи муњити зистро фаро гирифта, дар он њимояи 
захирањои табиї ва биологї дар чањорчўбаи Барномаи экологии Осиёи Марказї зикр 
ёфтааст. Ин барнома ба ду марњила таќсим карда мешавад. Марњилаи якум бо захирањои 
об вобаста буда, марњилаи дувум рушд аст, аммо он бояд аввалиро рушд дињад ва то соли 
2013 амал намудааст.  

Дар ин замина бояд хотиррасон намуд, ки имрўз бароњмонии соњањои зикргардида 
имкон медињанд, ки муносибатњои мутаќобилан судманд миёни кишварњои минтаќаи Осиёи 
Марказї ва Иттињоди Аврупо ба вуљуд оянд ва минбаъд низ дар њамкории тарафайн 
таќвият ёбанд.  
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ЊАМКОРИИ МУТАЌОБИЛАИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН БО ИТТИЊОДИ АВРУПО ДАР 

ТАЪМИНИ АМНИЯТ ВА БЕХАТАРЇ ДАР МИНТАЌАИ ОСИЁИ МАРКАЗЇ 
Дар маќолаи мазкур муаллиф маълумот оид ба њамкории мутаќобилаи Љумњурии Тољистон бо 

Иттињоди Аврупо дар таъмини амният ва бехатарї дар минтаќаи Осиёи Марказї овардааст. Барои тањлили 
манзараи пурраи низоми муносибатњои байналхалќї дар Осиёи Марказї зарур аст, ки љанбаи таърихии 
ташаккул ва тањаввули низоми муносибатњои байналхалќї дар љањон дар умум ва Осиёи Марказї дар 
алоњидагї баррасї карда шавад. 

КАЛИДВОЖАЊО: Осиёи Марказї, муносибатњои байналхалќї, низом, амният ва бехатарї.  
 

ВЗАИМНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН С ЕВРОПЕЙСКИМ СОЮЗОМ В 

ОБЕСПЕЧЕНИИ БЕЗОПАСНОСТИ В ЦЕНТРАЛЬНО-АЗИАТСКОМ РЕГИОНЕ 

В данной статье автор предоставляет информацию о взаимном сотрудничестве между Республикой 

Таджикистан и Европейским Союзом в обеспечении безопасности и защиты в Центрально-Азиатском регионе. Для 

того чтобы проанализировать целостную картину системы международных отношений в Центральной Азии, 

необходимо рассмотреть исторический аспект формирования и эволюции системы международных отношений в 

мире вообще и Центральной Азии в частности.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Центральная Азия, международные отношения, система, безопасность. 
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MUTUAL COOPERATION OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN WITH THE EUROPEAN UNION IN 

ENSURING SECURITY IN THE CENTRAL ASIAN REGION 
In this article, the author provides information on mutual cooperation between the Republic of Tajikistan and the 

European Union in ensuring security and protection in the Central Asian region. In order to analyze a complete picture of the 

system of international relations in Central Asia, it is necessary to consider the historical aspect of the formation and evolution 

of the system of international relations in the world in general and Central Asia in particular.  

KEYWORDS: Central Asia, international relations, system, security. 
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ЊИЗБЊОИ СИЁСЇ ВА НИЗОМИ ЊИЗБЇ: ХУСУСИЯТЊОИ НАЗАРИЯВЇ 

 
Абдулманон Њ. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Мафњум ва фањмиши навини “њизб” ба парламентаризм ва љомеаи муосири ѓарбї такя 
дорад. Бо густариши фарњанги Ѓарб ба ќаламравњои дигар, бисёре аз мафњумњо аз љумла 
“њизб” дар дигар кишварњо ривољ ёфтанд. Дар Афѓонистон њизбњои сиёсї ё он гунае, ки дар 
Ѓарб ва дар дунёи модерн вуљуд доранд, дида намешаванд, балки њам хосиятњои муосир, 
суннатї, динї ва ѓайрањо ќобили мушоњидаанд. Албатта, бояд таваљљуњ дошт, ки бархе аз 
ташкилотњо бо таърифи њизбњои сиёсии муосир, ки бо њизбњои сиёсии кишварњои дар њоли 
тавсеа ва љањони севум созгор нест ва аз моњияти махсусе бархўрдоранд. 

Њизб иборат аст аз гурўњи афрод, ки ба хотири њадафњои муштарак, усул, барномањо, 
стратегия ва хати машњои муштараки дарунии як созмони мушаххасе ба манзури расидан 
ба њадафњои муштарак ва ба хотири иљрои њамон барномањои мавриди назар канори њам 
гирд омадаанд [8]. Дар истилоњ иборат аст аз гирдињамоии бодавоми гурўње аз мардум, ки 
дорои аќида ва ѓояи муштараканд. Аз нигоњи сохторї ташкилоти бо низоме мебошад ва бо 
пуштибонии мардум барои ба даст овардани ќудрати сиёсї ба таври ќонунї мубориза 
мебарад. Њар њизб дорои асоснома, низомномаи мушаххас, аъзои њайати муассис, њайати 
мудиря, шурои марказї, дабири кул, мудирон, муовинон ва ѓайрањоро доро мебошад, ки 
баёнгари њадафњо ва раванди куллии њаракати он аст. 

Муњимтарин њадафи тамоми њизбњои сиёсї иборат аз касби ќудрати сиёсї аст, њељ 
њизбе инкор намекунад, ки ба дунболи касби ќудрат нест ва касби ќудрат амри мазмум ва 
нописанд маънидод намегардад. Аз ин лињоз абзорњои муњимми тањияшуда яке аз 
воситањои муассиру коромад дар заминаи њизб аст [8]. 

Агар имрўз сухан дар бораи њизбњо ба миён ояд ва аз фоидањои он сухан гуфта 
мешавад, мафњуми навини он мавриди назар аст. Ташкилоте, ки ба назари М. Вебер 
«фарзанди демократия дар Ѓарб» аст ва ба хостгоњи ѓарбии он мувофиќанд. Аз дидгоњи 
бисёре муњаќќиќон нахустин њизбњои сиёсї ба маънои љадид дар соли 1832 дар Англия ба 
вуљуд омадаанд ва ба суръат мавриди таќлиди бисёре аз кишварњои аврупої ќарор гирифт 
ва ба тадриљ чазву аркони низомњои демократї шуд. Њизбњои сиёсии навин, агарчи дар 
бисёре аз љињат муштаракоте бо њизб ва мафњуми омми он доранд, њамаи соњибназарон ба 
ин андешанд, ки њељ яке аз гурўњњо ва ташкилотњои куњанро наметавон њизби сиёсї номид. 
Аз назари аксари мутахассисони касбї хосиятњои махсус, њадафњо ва сохтори ташкилотие, 
ки ин гурўњњо моњиятан ба он чи имрўз њизбњои сиёсї меномем, тафовути бунёдин дорад. 
Ба назари онњо њизби сиёсї падидаест, ки дар айни љадид будан дорои заминаи ќадимаи 
куњан ва собиќаи тулонї аст.  



315 

 

Њизбњо созмони инъикоскунандаи ниёзњо ва хостањои бунёдини як табаќаи иљтимої, 
унсури ќоидаи байни њукумат, ќудрати мустаќар аз як сў ва љомеаи маданї ва оммаи мардум 
аз сўйи дигар, бистаре барои таълим ва рушди афроди ташкилотї ва тањлилгар, барои 
мудирияти калон, њузури як њувияти љамъии шиносномадор љињати осон намудани шинохти 
иљтимої мебошанд. 

Дар ин таърифњо муњимтарин тафовути њизб бо маънои љадид аз дигар ташкилотњо, 
созмони муназзам ва мураккаб аст. Ба ин сабаб пажўњишгарони созмонгаро ташкилотњои 
мухталифро нисбат ба дараљаи ташкили созмонии онњо аз рўйи мењварашон раддабандї 
менамоянд. Дар нуќтаи оѓозини ин мењвар метвон гурўњњои бидуни созмон ва ташкилёфта 
бар мењвари афродро ќарор дод. Баъд аз он гурўњњои нимасозмонёфта ва сипас ташкилоте 
монанди анљуманњо ва гурўњњои фишоровар ва саранљом дар интињои мењвари њизбњои 
сиёсї ќарор мегиранд. 

Ба ин тартиб гурўњњое, ки аз дараљаи мушаххас аз созмон ва ташкилот бањраманд 
набошанд, шоистаи доштани номи њизбњои сиёсї нестанд. Ба ин таърифњо аз њизбњои сиёсї 
метавон эрод гирифт, чаро ки ихтилофњои моњиятї миёни њизбњои сиёсї ва дигар гурўњњо 
нодида гирифта шуда, тафовутњои сохторї ва созмониро беш аз њад барчаста кардаанд. 
Бархе низ бар ин боваранд, ки наметавон муњимтарин њадафи њизбњои сиёсиро роњёбї ба 
ќудрат ва њукумат донист. Ин мушкилї бештар дар шароите равост, ки њизбњои сиёсї дар 
мубориза бо њукумат бошанд ва барои барандозии он мубориза кунанд. 

Њизбњои сиёсї, гурўњњо ё дастањои сиёсие, ки дар як кишвар заминањои муштараки 
идеологии начандон дур аз њамдигар доранд, барои ба даст овардани ќудрати идорї ва 
сиёсии љомеа, бахусус, њангоми интихоботи парламентї, ихтилофњои љузъї ва салиќаии 
худро канор гузошта, бо њам соњиби њадафњои сиёсию идории ягонае мешаванд, ки дар ин 
сурат, агар муваффаќ ба рўйи кор овардани њукумати љадидие гарданд, ќудрати њукуматиро 
ба нисбати райъи аъзои њизбияшон байни худ таќсим менамоянд. 

Њизб ба ташаккули афрод бо ањдофи муштарак, барои расидан ва касби ќудрати сиёсї 
таъриф мешавад, ки заминањои ѓарбї ва њамитур исломї дорад. Њизби сиёсии муосир дар 
пайи касби ризояти умумї ва ташкилоти мунсачиму созворањое аст, ки барои касби ќудрат 
бо низоми њоким, њизбњои сиёсї ва дигар нињодњои давлатї муомила ва мубориза мекунанд, 
ки плюрализми сиёсї, мушорикат ва раќобати сиёсї аз ниондодњои муњими он ба шумор 
мераванд. 

Њизби сиёсї бо вазифањои чун иќдоми иљтимої, назорат, муомила, эљоди иттињоди 
миллї ва ѓайрањо мавќеияти худро дар љомеа тазмин ва коромадии худро дар ростои 
дастёбї ба ќудрати сиёсї, боло мебаранд. Њизби сиёсї ба гунањои ифротї, миёнарав, чап ва 
мубориза дар берун ва даруни низом ба шеваи мусолиматомез ва ё мољарогароёна талош 
мекунад. Роњбурдњо ва стратегияи худро дар таъйини хати маши куллии кишвар, дар нисбат 
ба дигар раќибњо эълом намояд. 

Њизби сиёсї ѓайр аз гурўњњои фишор аст, ки дар интихобот ва интихоботи сиёсї бо 
муаррифии номзадњо аз ањаммияти фавќулодае бархўрдоранд, ки аз тариќи он ќоидаи сиёсї 
бо давлат ва њизби њокимро метавон анљом дод. Аз шароити муњим дар пайдоиши њизбњои 
сиёсї, плюрализми сиёсї ва эътиќодї ќобили баён аст. 
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ЊИЗБЊОИ СИЁСЇ ВА НИЗОМИ ЊИЗБЇ: ХУСУСИЯТЊОИ НАЗАРИЯВЇ 
Дар маќолаи мазкур, муаллиф ба масъалањои назариявї ва методологии њизбњои сиёсї ва низоми њизбї 

аз назари олимони ѓарбї таваљљуњ намудааст. Ба аќидаи муаллиф, мафњум ва фањмиши навини “њизб” ба 
парламентаризм ва љомеаи муосири ѓарбї такя дорад. 

КАЛИДВОЖАЊО: њизбњои сиёсї, низоми њизбї, парламент, Ѓарб. 
 

ПОЛИТИЧЕСКИЕ ПАРТИИ И ПАРТИЙНАЯ СИСТЕМА: ТЕОРЕТИЧЕСКАЯ ОСОБЕННОСТЬ 

В данной статье автор уделил внимание теоретико-методологическим вопросам политических партий и 

партийной системы с точки зрения западных ученых. По мнению автора, понятие и новое понимание «партии» 

основано на парламентаризме и современном западном обществе.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: политические партии, партийная система, парламент, Запад. 

 

POLITICAL PARTIES AND THE PARTY SYSTEM: THEORETICAL CHARACTERISTICS 

In this article, the author paid attention to the theoretical and methodological issues of political parties and the party 

system from the point of view of Western scientists. According to the author, the concept and new understanding of "party" 

is based on parliamentarism and modern western society.  

KEYWORDS: political parties, party system, parliament, the West. 
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РЕЙТИНГОВАЯ СИЛА КАК ИНСТРУМЕНТ ПОЛИТИЧЕСКОГО И 

ЭКОНОМИЧЕСКОГО ВЛИЯНИЯ 

 

Шакирова Ф. 

Таджикский национальный университет 

 

Достижение указанной цели предопределяет постановку следующих задач: 

- Выявить концептуальную многомерность, неоднозначность и смысловую эволюцию 

понятия «мягкая сила».  

- Проанализировать ресурсно- инструментальное измерение мягкой силы.  

- На основе широкого спектра исследовательских подходов определить границы 

применимости мягкой силы в современной системе международных отношений, её 

релевантность текущим политическим процессам.  

Объектом исследования являются стратегии и инновационные технологии мягкой силы 

ведущих субъектов мировой политики в современном концептуальном поле, характеризующемся 

трансформацией содержания и расширением понимания мягкой силы. 

Предметом исследования является формирование и осуществление «рейтинговой власти» 

политическими акторами, её концептуализация как новой перспективной технологии мягкой 

силы и инструмента внешнеэкономического и информационного влияния. 

Методологическая база исследования. 

Методологическая база диссертации определяется заявленными целями и задачами. 

Задача концептуализации феномена и операционализации понятия рейтинговой власти, а 

также определения её специфического места в структуре факторов мягкой силы осложняется 

явно недостаточным количеством политологических работ, посвященных рассматриваемой 

проблеме. При этом многомерность исследуемого феномена указывает на необходимость 

междисциплинарного подхода для его дефинирования, интерпретации и концептуализации. 
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В работе использованы общенаучные и политологические методы: методы дедукции, 

индукции и аналогии, неоинституциональный, цивилизационный, сравнительный и 

сопоставительно-институциональный подходы, метод кейс-стади, историко - ретроспективный 

анализ, нормативный и статистический анализ.  

В современной мировой политике расширяется понимание и содержание мягкой силы, 

фиксируемое как переход от аттрактивности к нормативно-монологическим 

псевдоконвенциональным стратегиям «доминирующей рациональности».  

Оправдано говорить о становлении и постепенной институционализации новой, еще во 

многом невидимой «мягкой» формы власти и влияния, которую можно классифицировать как 

«силу/власть рейтингов» («charts power»). 

Гносеологические притязания высокоцитируемых индексо-рейтинговых проектов не 

соответствуют в полной мере их эвристическим и праксиологическим потенциалам, что 

обусловлено широким спектром политических, идеологических и методологических факторов и 

актуализирует исследовательские задачи верификации, деконструкции и непредвзятой оценки 

ведущих рейтинговых исследований. 

Сложившаяся сегодня «рейтинговая инфраструктура» претендует на то, чтобы выступать в 

качестве универсального и непредвзятого критерия истинности и нормативности, но управляется 

преимущественно западными странами и действует в их интересах, что, в условиях роста 

международной напряженности, представляет угрозу национальной безопасности ряда стран, и 

в первую очередь, России, ставя их перед необходимостью находить ответы на новые 

внешнеполитические вызовы и предпринимать шаги для защиты своих национальных интересов, 

экономик, государственного суверенитета и информационного пространства. 

Положения, выносимые на защиту: 

- Для современной мировой политики характерна все более заметная трансформация 

понимания мягкой силы и конституирующих её факторов: переход от привычных стратегий 

аттрактивности, к нормативности и доминирующей рациональности.  

Руководству стран, стремящихся защищать свой суверенитет и играть активную роль в 

мире важно учитывать данный тренд в своей внешней политике. 

- В современный период отчетливо обозначился кризис универсалистских 

эссенциалистских стратегий мягкой силы. В связи с этим на первый план выходят 

сегментирование мягкосиловых стратегий, технологизация и виртуализация мягкой силы, дрейф 

в сторону пропаганды и адресного воздействия на отдельные группы населения через головы 

правительств, что приводит к кризису концепции мягкой силы в политической практике и 

научном дискурсе. 

- Как показывают политические события на революции начала ХХI века, внешнее 

мягкосиловое воздействие, нацеленное на дестабилизацию политических режимов, оказывается 

наиболее эффективным и потенциально деструктивным в расколотых, поляризованных 

обществах, особенно в случае накопления социально-экономических дисбалансов и критической 

массы «прекариата».  

Согласно предложенной гипотезе о «естественном уровне образования», национальные 

образовательные системы могут играть важную роль как в пацификации «прекариата», так и в 

формировании предпосылок политической дестабилизации.  

В целом, эти исследования представляют собой всесторонний анализ силы диаграмм как 

инструмента политического и экономического влияния, предлагая понимание ее эффективности, 

ограничений и этических последствий.  

Проделанная работа вносит вклад в растущий объем литературы о роли визуализации 

данных в современном обществе и обеспечивает основу для будущих исследований в этой 

области. 
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ЌУВВАИ РЕЙТИНГЇ ЊАМЧУН ВОСИТАИ ТАЪСИРИ СИЁСЇ ВА ИЌТИСОДЇ 

Маќсади тадќиќот дарки пурраи «ќувваи рейтингї» њамчун як намуди нави муњимми сиёсати хориљї ва 
таъсири иќтисодии хориљии субъектњои сиёсї ин муайян кардани ањаммияти он дар сохтори омилњои «ќувваи 
нарм» ва инчунин њудуди татбиќи равишњои методологии мављуда, ки васеъ намудани фањмиши муосири 
«ќувваи нарм»-ро дар бар мегирад, мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: ќувваи рейтингї, ќувваи нарм, сиёсати љањонї. 
 

РЕЙТИНГОВАЯ СИЛА КАК ИНСТРУМЕНТ ПОЛИТИЧЕСКОГО И ЭКОНОМИЧЕСКОГО ВЛИЯНИЯ 

Целью исследования является концептуализация «рейтинговой силы» как нового значимого типа 

внешнеполитического и внешнеэкономического влияния политических акторов, определение его значения в 

структуре факторов «мягкой силы», а также границ применимости существующих методологических подходов, что 

предполагает расширение современного понимания «мягкой силы». 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: рейтинговая сила, мягкая сила, мировая политика.  

 

RATING POWER AS AN INSTRUMENT OF POLITICAL AND ECONOMIC INFLUENCE 

The purpose of the study is to conceptualize “rating power” as a new significant type of foreign policy and foreign 

economic influence of political actors, to determine its significance in the structure of “soft power” factors, as well as the 

limits of applicability of existing methodological approaches, which involves expanding the modern understanding of “soft 

power”.  

KEYWORDS: rating power, soft power, world politics. 
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ЦЕНТРАЛЬНОАЗИАТСКИЙ ВЕКТОР ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ТУРЦИИ 

 

Лафизова Ф. 

Таджикский национальный университет 

 

Турция самой первой признала независимость новых государств в Центральной Азии и 

стала для них связующим звеном со странами Запада. Руководители стран Центральной Азии 

видели в Турции посредника, способного благодаря своему авторитету на Западе как 

государство, успешно внедрившего европейскую модель развития, оказать им содействие в 

скорейшей интеграции в мировую политическую и экономическую системы. При 

посреднической роли Турции центральноазиатским республикам удалось наладить 

сотрудничество с такими международными организациями, как Совет Европы (СЕ), Организация 

экономического сотрудничества и развития (ОЭСР), Международный валютный фонд (МВФ) и 

др. 

Между тем в политический и общественный оборот в Турции вошло понятие «тюркские 

республики», которое символизировало ренессанс национальной турецкой идентичности. Распад 

СССР и появление независимых «тюркских республик» в Центральной Азии вызвали в турецком 
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обществе эйфорию. Общественность в Турции убеждала правительство активизировать 

контакты на центральноазиатском направлении и принять самое активное участие в поддержке 

новообразованных государств. Несмотря на то, что приоритетным вектором внешней политики 

Турции было атлантистское направление, тем не менее Центральная Азия также приобрела для 

Анкары стратегическое значение. Это доказывали частые визиты турецких официальных лиц в 

эти государства и их щедрые обещания оказать финансовую помощь. В первые годы 

независимости стран Центральной Азии около 1170 официальных делегаций из Турции посетили 

регион. Частыми были и визиты политических руководителей центральноазиатских республик в 

Турцию, во время которых им было обещано около 1,1 миллиардов долларов кредитов и займов. 

В 90-х г. внешняя политика Турции в Центральной Азии строилась на трех концептуальных 

основах. Во-первых, это концепция неоосманизма, связанная с переоценкой Османского 

прошлого и внедрение некоторых ее принципов в современную внешнюю политику Турции. Во-

вторых, неопантюркизм и стремление Турции консолидировать под своей эгидой все тюркские 

народы, опираясь на принципы этнического и религиозного сходства. В-третьих, 

позиционирование Турции как экономического и политического хаба и связующего звена между 

Европой и Азией. 

Интерес Турции к региону продолжал расти. В 2011 г. центром активности 

центральноазиатской внешней политики Турции стала Киргизия, куда премьер-министр Турции 

Р. Эрдоган прибыл с визитом. Запоминающимся моментом этого визита стало особое обращение 

киргизского премьер-министра А. Атамбаева к его турецкому коллеге. Во время встречи А. 

Атамбаев назвал Р. Эрдогана «Тайип агабей», что означает старший брат Тайип. Такая 

неофициальная форма почтительного обращения употребляется к близким знакомым, которые 

старше по возрасту, но из того же поколения. Акценты на старше-братстве напоминали 90-е г., 

когда Анкара стремилась стать политическим лидером для тюркских республик Центральной 

Азии. И вот теперь Киргизия, подчеркивая родство двух народов, импонировала Турции в этом 

деле. Между тем националистические партии и общественные движения критиковали А. 

Атамбаева за его политику, направленную на чрезмерное сближение с Турцией и предоставление 

широких возможностей для турецких бизнесменов. Эта часть киргизстанского общества 

усматривала в активной деятельности Турции в Киргизии намерение распространить идеи 

пантюркизма. Однако, как отмечал исследователь из Стамбула А. Атли, Турция при Р. Эрдогане 

извлекла определенные уроки из предыдущего неудачного опыта и стала действовать в регионе 

рационально и осторожно [1]. Действительно, рассуждая о родственных связях между 

тюркскими странами, Р. Эрдоган также акцентировал внимание на практических выгодах в 

области инвестиционного и экономического двустороннего сотрудничества. Р. Эрдогану было 

крайне важно подчеркнуть экономические преимущества, которые Киргизия могла бы получить 

от сотрудничества с Турцией с учетом динамичного развития евразийской интеграции и 

возможного вступления республики в Таможенный Союз. Глава турецкого правительства 

выразил намерение инвестировать в республику 450 млн. долларов, из которых 150 млн. 

долларов планировалось выделить на расширение деятельности киргизско-турецкого 

университета «Манас» [4]. Турция выразила заинтересованность в получении акций трех 

стратегических объектов в Киргизии: «Кыргызнефтегаз», аэропорт «Манас», ТНК «Дастан». 

Между тем завод «Дастан», выпускающий оборонную продукцию, был ранее обещан России. 

Москва несколько лет вела переговоры о покупке завода «Дастан». Итогом этих переговоров 

стало обещание Киргизии передать России 48% акций завода в счет погашения долга в размере 

180 млн. долларов. Этот пример показывает, как Киргизия пыталась лавировать между Россией 

и Турцией, поддерживая дружественные отношения с обоими государствами. 

Анализ внешнеполитической деятельности Турции в Центральной Азии позволяет сделать 

следующие выводы: во-первых, концепции «неопантюркизма» и «неоосманизма» формируют 

идеологическую основу внешней политики Турции в Центральной Азии; во-вторых, Анкара 

стремится быть влиятельным игроком, развивая сотрудничество со странами региона во всех 

возможных сферах; в-третьих, Турция не имеет достаточных ресурсов для продвижения своих 

геополитических интересов в регионе; в-четвертых, на фоне формирования нового мирового 
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порядка интерес Турции к расширению влияния в странах Центральной Азии будет только 

усиливаться. 

Анкара будет и дальше стремиться к экспансии в своей внешней политике на основе 

принципов «неопантюркизма» и «неоосманизма». При Р. Эрдогане Турция будет продолжать 

действовать в Центральной Азии более решительно и укреплять свое присутствие посредством 

торгово-экономического, культурного и религиозного сотрудничества. Учитывая возрастающий 

интерес населения республик к исламу, особый акцент в своей политике в странах Центральной 

Азии Анкара будет делать на исламском факторе. Однако разрыв между амбициями руководства 

Турции и реальным положением дел в странах региона будет сохраняться, так как политические 

лидеры центральноазиатских государств не готовы признать региональное лидерство Анкары. 

 
ЛИТЕРАТУРА 

1. Атли А. Братский прием Эрдогана в Киргизии [Электронный ресурс]. URL: 

https://inosmi.ru/middle_asia/20110217/166615171.html (дата обращения: 10.08.2022). 

2. Васильев Л. Геополитическая ситуация в Центральной Азии // Россия и мусульманский мир. 2013. № 9.  

3. Внешняя политика стран СНГ: Учеб. пособие для студентов вузов / Ред.-сост. Д.А. Дегтерев, К.П. Курылев. М.: 

Издательство «Аспект Пресс», 2017.  

4. Михайлов Г. Бишкек пустил в ход торпеды [Электронный ресурс]. URL: 

https://centrasia.org/newsA.php?st=1296684000 (дата обращения: 10.08.2020). 

5. Назаров Т., Сатторзода А. Современная таджикская дипломатия / Т. Назаров, А. Сатторзода. – Душанбе: Ирфон, 

2004.  

6. Саидов З. Ш. Внешняя политика Республики Таджикистан (1991-2017 гг.): Учебное пособие. / З.Ш. Саидов. - 

Душанбе: Контраст, 2017.  

7. Саидов З. Ш. О современном мире и основных аспектах внешней политики Республики Таджикистан / З.Ш. 

Саидов. - Душанбе: Контраст, 2019. 

8. Саидов З. Ш. Отношения Республики Таджикистан со странами Европы, США и Канады в период гражданской 

войны // Известия Академии наук Республики Таджикистан. Отделение общественных наук. 2014. – № 4.  

9. Султанов Б. Этапы развития внешней политики республики Казахстан // Центральная Азия и Кавказ. 2001. 

 
СИЁСАТИ БЕРУНИИ ТУРКИЯ ДАР ОСИЁИ МАРКАЗЇ 

Муаллиф дар маќолаи мазкур сиёсати берунии Туркияро дар Осиёи Марказї дар ибтидои асри XXI 
мавриди баррасї ќарор додааст. Аз назари муаллиф, Туркия дар давраи Р. Эрдуѓон минбаъд низ дар Осиёи 
Марказї ба таври ќатъї амал карда, њузури худро тавассути њамкории тиљорї, иќтисодї, фарњангї ва мазњабї 
таќвият хоњад дод.  

КАЛИДВОЖАЊО: сиёсати хориљї, Туркия, Осиёи Марказї, минтаќа, муносибатњои байналмилалї, 
њамкорї ва ѓ. 

 

ЦЕНТРАЛЬНОАЗИАТСКИЙ ВЕКТОР ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ТУРЦИИ 

В данной статье автором рассматривается внешняя политика Турции в Центральной Азии в начале XXI века. 

По мнению автора, При Р. Эрдогане Турция будет продолжать действовать в Центральной Азии более решительно 

и укреплять свое присутствие посредством торгово-экономического, культурного и религиозного сотрудничества.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: внешняя политика, Турция, Центральная Азия, регион, международные отношения, 

сотрудничество и т.д. 

 

CENTRAL ASIAN VECTOR OF TURKEY'S FOREIGN POLICY 

In this article, the author examines Turkey's foreign policy in Central Asia at the beginning of the 21st century. 

According to the author, under R. Erdogan, Turkey will continue to act more decisively in Central Asia and strengthen its 

presence through trade, economic, cultural and religious cooperation.  

KEYWORDS: foreign policy, Turkey, Central Asia, region, international relations, cooperation, etc. 
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ТРАНСФОРМАЦИЯ ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ТУРЦИИ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ С 

2000 ГОДА ДО 2016 ГОДА 

 

Бобоев Х.К. 

Таджикский национальный университет 

 

Политическое сотрудничество Турции со странами Центральной Азии носит интенсивный 

характер. Как уже было отмечено выше, Турции сегодня реализует многовекторную политику 

сотрудничества, направленную на государства Центральной Азии, преимущественно 

тюркоязычные. В этом регионе стратегическими политическими партнерами для Турции 

являются Казахстан, Киргизия, Туркмения и Узбекистан. Политическая позиция Турции такова, 

что страна пытается стать посредником между этими странами и Западом. 

Из центральноазиатских государств наиболее продвинутые отношения у Турции с 

Казахстаном. В перспективе в сотрудничестве с ним Турция рассчитывает сформировать единое 

политико-экономическое пространство для всех тюркских государств (не только 

центральноазиатских) - с общим рынком, единой региональной энергосистемой, системой 

транспортировки энергоресурсов. В определенном смысле такой «тюркский проект» (равно как 

и выдвинутая в сентябре 2013 г. председателем КНР Си Цзиньпином идея включения 

центральноазиатских государств в экономический пояс Великого Шелкового пути) становится 

конкурентом интеграционных планов России по созданию Евразийского экономического союза. 

Однако с учетом того, что состав стран-участниц и цели этих проектов частично совпадают, они 

могут взаимно дополнять друг друга, оказывать взаимное содействие, разрабатывая для 

центральноазиатских государств стратегию реагирования на внутренние и внешние вызовы и 

риски. 

Казахстанско-турецкие отношения после подписания Договора о стратегическом 

партнерстве (октябрь 2009 г.) развиваются динамично. Успешно продолжается многостороннее 

сотрудничество в рамках региональных и международных организаций. Стороны активно 

поддерживают друг друга в реализации своих внешнеполитических инициатив. Официальный 

визит Президента РК Н. Назарбаева в Турецкую Республику вывел двусторонние отношения на 

новый уровень. В ходе визита подписан План действий на 2012-2015 гг. по реализации 

совместной экономической программы «Новая синергия» [1], в которой турецкие компании 

будут принимать активное участие. Вместе с этим продолжаются работы по созданию 

казахстанско-турецких индустриальных зон. Рабочие визиты Главы государства в Турцию в 

июне (Саммит Тюркского совета) и августе 2014 г. (Инаугурация Президента Турции), а также 

государственный визит Президента Турции Р.Т. Эрдогана в Казахстан 15-17 апреля 2015 г. 

прошли на высоком уровне. 

В ходе визита состоялось второе заседание совета стратегического сотрудничества между 

Казахстаном и Турцией. Первое заседание состоялось в Анкаре в 2012 году. Первое заседание 

Рабочей группы совместного стратегического планирования было проведено в апреле 2013 года, 

второе заседание - 29 декабря 2014 г. в ходе визита Министра иностранных дел РК Е. Идрисова 

в Турцию. МИД Казахстана отмечает приоритетные области сотрудничества: эти отношения 

нацелены на реализацию совместных и скоординированных проектов в области политики, 

экономики, обороны, культуры, гуманитарно-техническое сотрудничество, образования, 

экологии, информации и здравоохранения. Конструктивный диалог между Казахстаном и 

Турцией продолжается и в многостороннем плане в рамках ООН, Организации экономического 

сотрудничества (ОЭС), Организации исламского сотрудничества (ОИС), ОБСЕ, СВМДА, Совета 

сотрудничества тюркоязычных государств (ССТГ) и других объединений. Турция также 

поддержала кандидатуру Казахстана в проведении всемирной специализированной выставки 

«Экспо-2017» и поддерживает кандидатуру РК в непостоянные члены СБ. ООН, помогая в 

странах Африки и Латинской Америки, где нет диппредставительств Казахстана. 
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Государственный визит Президента Турции Р.Т. Эрдогана 15-17 апреля 2015 г. в Казахстан 

придаст новый импульс казахстанско-турецкому сотрудничеству. 

Наиболее актуальны на сегодняшний день отношения между Турцией и Азербайджаном, в 

связи с возникшим конфликтом в Нагорном Карабахе. Дипломатические отношения были 

установлены 14 января 1992 года. Турция остаётся верным сторонником Азербайджана в его 

усилиях по укреплению его независимости и сохранению его территориальной целостности. 

Турция является одним из основных партнёров Азербайджана в данной сфере. В январе 1992 года 

президент Азербайджана Аяз Муталибов заключил договор о военном сотрудничестве с 

Турцией, государством-членом НАТО [2],[3]. Национальная армия Азербайджана тесно 

сотрудничает с Вооружёнными силами Турции во многих сферах. Турецкие инструкторы 

обучают подразделения специального назначения, такие как Морская диверсионно-

разведывательная бригада ВМС. 

Наиболее политически лояльной страной ЦАР для Турции на данный момент стоит назвать 

Киргизию. Возросшие амбиции Турции и её конфликт с Россией заставляют её искать союзников 

среди близких по языку и культуре стран Центральной Азии в лице Киргизии. Но не все готовы 

в одночасье отказаться от имеющихся проектов с другими региональными державами ради 

возможной выгоды будущих отношений с Анкарой. Тем не менее, есть ряд сил, способствующих 

продвижению турецких интересов уже в настоящее время. В том числе и на высшем 

государственном уровне, когда президент Киргизии с особым почтением отнёсся к президенту 

Турции Р. Тайипу Эрдогану как её «национальному лидеру. Алмазбек Атамбаев нарушил 

негласную устоявшуюся традицию первого президентского визита за границу. Если ранее главы 

Киргизии выбирали между Москвой и Вашингтоном, естественным образом склоняясь к первому 

варианту, то А. Атамбаев поступил весьма нетривиально, отправившись в Анкару. Приняли 

Атамбаева в Турции тоже не как рядового руководителя небольшого государства. Приём больше 

походил на торжественный государственный праздник. Помимо переговоров с тогдашним 

президентом А. Гюлем и Р. Эрдоганом, пребывавшим в то время в должности премьер-министра, 

новому руководителю Киргизской Республики присвоили звание почётного профессора 

университета Билькент, а также попросили произнести речь в турецком парламенте, чего крайне 

редко удостаивался даже высокий иностранный гость. Президент Киргизии в ходе своего 

выступления выражался весьма высокопарно: «Кыргызстан расположен вдали от Турции, но 

каждый кыргыз знает, что для кыргызов Турция - путеводная звезда, Родина-мать, указывающая 

нам дорогу» [4]. 

Немаловажно отметить, что эта речь была произнесена на турецком языке. Таким образом, 

первый официальный визит нового президента Киргизии показал, что внешнюю политику 

государства ждут перемены. В последующем турецкий вектор киргизской политики стал 

проявляться всё более отчётливо. Если ранее лидеры обоих государств посещали соответственно 

Бишкек и Анкару примерно раз в три года, то с приходом Атамбаева к власти обмен визитами 

происходит по нескольку раз в год. Ещё в ходе революционных событий 2010 г. власти Турции 

дали грант и выделили кредит ещё временному правительству (где А. Атамбаев занимал пост 

вицепремьера по экономике). А с утверждением Атамбаева в должности руководителя 

государства Анкара списала финансовый долг Бишкеку, включилась в новые инвестиционные 

проекты, установила договорённости с новым президентом в области жилищного и дорожного 

строительства, торговли, образования и культуры. Киргизия, в свою очередь, обеспечила 

льготные условия для турецкого бизнеса. Турция также стала активно включаться в сферы, в 

которых ранее доминировала Россия: гидроэнергетика и добыча горной руды, в первую очередь 

разработка золота. Помимо того, турки увеличили инвестирование сельского хозяйства и 

туристического сектора. Но всё же говорить о переориентации киргизского рынка с России на 

Турцию не приходится, ведь Киргизия по-прежнему на 90% зависит от российских 

энергоносителей, а в самой России трудится более полумиллиона мигрантов из этой 

среднеазиатской страны. Тем более, по признанию самого президента Киргизии, товарооборот 

других стран Центральной Азии с Турцией значительно превышает товарооборот Киргизии с 

Турцией. И в течение трёх лет президентства Атамбаева радикальных изменений в этом 
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направлении не произошло. Интересы Турции же в Киргизии не ограничиваются, в свою очередь, 

личными интересами высших должностных лиц, а политика государства имеет более 

масштабные задачи, для достижения которых широко применяются предоставленные 

возможности. Пользуясь высоким расположением Атамбаева, турки довольно агрессивно ведут 

свой бизнес в Киргизии. 

К примеру, группа торговых компаний «Beta Stores» работает практически без налоговых 

отчислений, а офисный центр в центре столицы «Бишкек Парк» был построен с массой 

возможных нарушений. Более того, Анкара мягко требует от президента Киргизии ввести 

«особое налоговое законодательство» для представителей турецкого бизнеса [5]. Турция также 

выразила готовность участвовать в проекте строительства гражданского авиационного хаба на 

базе Центра транзитных перевозок «Манас». И всё это происходит несмотря на официальное 

членство Киргизии в Евразийском Экономическом Союзе. 

Ещё более эффективно Анкара расширяет своё влияние в сфере образования и идеологии. 

По всей Киргизии существует сеть кыргызско-турецких лицеев, ведут работу два кыргызско-

турецких университета, половина преподавателей которых - граждане Турецкой Республики. 

Один из преподавателей, тюрколог Мухиддин Гюмюш почти 20 лет работает в Киргизии и так 

видит отношения между двумя странами: «Главное в киргизско-турецких отношениях — не 

торговля или финансы, главное — духовная, научная связь наших народов. Я абсолютно не 

чувствую себя здесь чужим. В начале меня раздражало что многие, особенно столичная 

молодежь, говорят по-русски, забывая родной киргизский язык. «Но сейчас ситуация изменилась 

к лучшему», — говорит Гюмюш. Наша цель - переломить стереотип, мы стремимся доказать, что 

качественное образование можно получать не только на русском, но и на киргизском и турецком 

языках» [6]. 

Таджикистан является единственной нетюркоязычной страной в Центральной Азии, с 

которой у Турции поддерживаются ровные, сбалансированные отношения. Существенным 

фактом является то, что основные позиции Анкары и Душанбе по вопросам многих 

региональных проблем схожи. Это касается социально-экономического развития и поддержания 

региональной стабильности, безопасности в Афганистане и в Центральной Азии в целом, а также 

урегулирования региональных конфликтов. Оба государства активно сотрудничают во многих 

международных организациях, в первую очередь в ООН и ОИС. Попытка в развитии турецко-

таджикистанских отношений была предпринята президентом Турции Гюлем, посетившим 

Таджикистан 28-30 мая 2009 г., что ознаменовало качественно новый этап двустороннего 

сотрудничества. В Душанбе были подписаны Совместная декларация о дальнейшем укреплении 

двусторонних отношений, Соглашение о взаимной отмене виз для владельцев служебных и 

специальных паспортов и Протокол о сотрудничестве между министерствами иностранных дел 

двух государств на 2009-2010 гг. 

Вместе с этим, Турция является одним из ведущих торговых партнеров Таджикистана. По 

данным Госкомстата республики, доля Турции в торговом обороте Таджикистана составляет 

около 10% [7], [8]. 

В рамках многостороннего формата регионального сотрудничества 22¬23 декабря 2010 г. 

состоялся визит президента Таджикистана Эмомали Рахмона в Турцию для участия в 11-м 

саммите глав государств и правительств государств - участников ОЭС, где обсуждались вопросы 

торгово-экономического, транспортно-коммуникационного и энергетического 

сотрудничества. 17-18 декабря 2012 г. в Турции с официальным визитом находился президент 

Таджикистана, по итогом которого было подписано 16 новых документов о турецко-

таджикистанском сотрудничестве. Следует отметить, что до этого визита правовое 

регулирование взаимодействия между Турцией и Таджикистаном в различных сферах 

осуществлялось на основе подписанных сторонами 50 документов. Можно сказать, что этот 

визит открыл новую страницу в двусторонних отношениях. В частности, был затронут вопрос об 

инвестициях в экономику Таджикистана с турецкой стороны, в особенности в сфере 

гидроэнергетики, транспорта, туризма. В итоге было подписано соглашения по строительству 
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турецкими компаниями трех промышленных предприятий в Таджикистане с привлечением 

инвестиций на сумму свыше 122 млн долл. США [9]. 

Отличительной чертой сотрудничества Турции и Туркменистана, явилось укрепление 

политического диалога на различных уровнях. Важно отметить, что в нынешних условиях новую 

динамику приобретают связи руководителей глав государств. Так, с конца 2007 г. по 2014 г. 

президент Турции Гюль четырежды побывал в Туркмении, министр экономики Зафер Чаглаян 

находился там 13 раз, а Гурбангулы Бердымухамедов пять раз осуществил визит в Турцию. С 28 

февраля по 1 марта 2012 г. по приглашению президента Гюля, Бердымухамедов, как вновь 

избранный глава государства, совершал первый зарубежный визит в Турцию. 

Являясь крупнейшим внешнеторговым партнером Туркменистана, Турция экспортирует в 

эту страну металлы, бытовую технику, электронику, продовольствие, текстиль, строительные 

материалы, транспортные средства, лекарства, а импортирует в основном продукцию 

хлопчатобумажной, химической промышленности и сельскохозяйственные товары [10], [11]. 7 

ноября 2014 г. состоялся официальный визит вновь избранного президента Турции Р. Т. Эрдогана 

в Ашхабад. Ключевым здесь является тот факт, что Туркменистан был выбран в качестве одного 

из первых мест, куда отправился глава государства. По мнению экспертов, этот шаг нельзя 

назвать случайностью. Напротив, Анкара продемонстрировала внешнеполитические приоритеты 

«новой Турции» [12]. 

Узбекистан открыто проводит политику дистанцирования от Анкары. Последний визит 

президента Ислама Каримова в Турцию состоялся в ноябре 1999 г. во время саммита ОБСЕ в 

Стамбуле, а бывший президент Турции А. Гюль (2007-2014) ни разу не посетил Узбекистан с 

официальным визитом. Прошедший с 10 по 12 июля 2014 г. визит министра иностранных дел и 

нынешнего премьер-министра Турции Ахмеда Давутоглу в Узбекистан стал после длительного 

времени первым шагом налаживания взаимоотношений между двумя государствами. Встреча 

министров иностранных дел Турции и Узбекистана стала первой в своем роде за последние 13 

лет.  

Отношения с Анкарой обострились в свете произошедших в мае 2005 г. событий в 

Андижане. Анкара поддержала осуждающую Узбекистан резолюцию ООН в ноябре 2005 г., 

которая стала испытанием для дальнейшего развития двусторонних отношений. 

В сфере торгово-экономических отношений в Узбекистане функционируют 516 

предприятий с участием турецкого капитала, которые работают в основном в области 

текстильной, пищевой, строительной, химической, швейной, внешнеторговой деятельности, 

кожевенно галантерейной, деревообрабатывающей, и мясной и молочной промышленности. 

Прямые турецкие вложения в реализацию Государственной инвестиционной программы 

Узбекистана превысили 353 млн долл. США в 2011-2012 гг. [13], [14]. По объему товарооборота 

в 2014 г. (1384 млн долл. США) Турция является одним их крупнейших партнеров Узбекистана. 

В 2012 г. наметилась тенденция к восстановлению контактов на высшем и высоком уровнях. 

Визит министра иностранных дел Турции профессора Давулотогу 10 - 12 июля 2014 г. 

ознаменовал собой новый этап развития межгосударственных отношений, который 

характеризовался обеими странами не просто как возможность укрепления диалога, но по праву 

был назван историческим [15]. 

Говоря о турецкой политике в отношении тюркоязычных государств Центральной Азии, 

следует сказать, что с первых же лет после заключения дипломатических контактов, Турция 

проводила весьма активную политику в регионе, направленную на скорейшее сближение 

государств в единый тюркский мир. Для этого было сделано очень многое.  

Как считает российский тюрколог В.А. Аватков: «Турция стала создавать различные 

интеграционные поля - культурные, образовательные, экономические, а затем и политические. 

Все эти поля должны служить единой долгосрочной цели - объединению тюрок» [16]. 

Турецкими властями был создан Аппарат Турецкого Агентства по Сотрудничеству и 

Координации при канцелярии премьер-министра Турции (далее - ТИКА). К проектам ТИКА 

относятся проекты в различных сферах, таких как культура и спорт, образование и наука, 

здравоохранение и сельское хозяйство, административное управление и экономика и многие 
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другие сферы. В число приоритетных задач ТИКА входит содействие структурным и рыночным 

преобразованиям, а также ускорение быстрой интеграции тюркских государств в мировое 

хозяйство. Деятельность ТИКА развивается по многим направлениям. За прошлые годы ТИКА 

оказало значительную помощь государствам Центральной Азии.  

Экономист Кузьмина Е.М. утверждает, что в 2012 г. общая сумма помощи от ТИКА 

Центральной Азии составило 1,5 млрд. долл. США. В 2011 г. количество различных проектов 

составило 805 [17]. При более детальном подходе к оказываемой Турцией помощи по 

программам ТИКА за последние годы можно увидеть основные направления вложений. 

Например, в 2013 г. в рамках программ помощи со стороны ТИКА государства Центральной 

Азии получили следующую помощь. ТИКА 82,1% своих средств, выделенных на Казахстан, 

направила в сферу образования, 9,57% - на развитие гражданской и административной 

инфраструктуры, на здравоохранение - 3,66% [18]. Из средств, направленных на реализацию 

программ ТИКА в Киргизии 36,83 % направлено на развитие образования, 27,56% направлено в 

сферу здравоохранения, 20% на развитие административной и гражданской инфраструктуры. 

Туркмения получила на развитие образования 55,08%, на развитие административной и 

гражданской инфраструктуры - 10,19%. Остальная помощь была распределена между секторами 

производства (21,09%) и различную социальную помощь (13,63%). Помощь Узбекистану 

отличается своей направленностью. Основная финансовая помощь была оказана сфере 

здравоохранения, на которую выделено 86,42%, на сферу образования выделено 0,88%, на 

административную и гражданскую инфраструктуру 1,18%. В Таджикистане ситуация близка к 

узбекской. Здесь также основная помощь пришлась на сектор здравоохранения 69,18 %, на 

образовательный сектор - 5,11 %, и на поддержку административной и гражданской 

инфраструктуры выделено 12 % от общих средств. 

Турецкая политика более успешна в первых трех государствах - Казахстане, Киргизии и 

Туркмении. Это объясняется хорошими отношениями между руководством центрально-

азиатских республик и турецкими руководством и элитой. Понятно, что данная помощь 

Узбекистану и Таджикистану, как и другим государствам, по различным секторам оказывается 

Турцией после согласования с властями на местах. 

Многие специалисты ошибочно полагают, что Турция постепенно отказалась от создания 

собственной зоны влияния на территории проживания тюркских народов, ограничившись, в 

основном, образовательными программами в рамках деятельности ТИКА, что позволяет 

говорить о создании гуманитарной сферы влияния Анкары. На самом деле, ТИКА является 

важным инструментом Турции на пути дальнейшей интеграции с тюркоязычными странами. 

Свидетельством этой политики является созданная в 2011 г. организация Совет Сотрудничества 

Тюркоязычных Государств [19]. (далее - ССТГ), который также именуется Содружеством 

Тюркоязычных Государств. В состав данной организации вошли Турция, Азербайджан, 

Казахстан и Киргизия. Азербайджанский эксперт А. Гасанов о нем пишет следующее: «В 

учреждении Содружества Тюркоязычных Государств особую активность проявляла Турецкая 

Республика - ведущее государство тюркского мира. Именно в результате усилий руководства 

этой страны стало возможным привлечь в Содружество вновь обретшие независимость 

тюркоязычные государства, в том числе и все еще не сумевшие освободиться от влияния России 

республики Центральной Азии» [20]. 

Инициаторы ССТГ рассчитывают на включение в него в тех или иных формах Узбекистана 

и Туркмении, воздержавшихся от участия в нем [21]. Туркмения может постепенно начать 

сотрудничество с ССТГ, и не исключено, что в будущем, она сможет войти в данную 

организацию. Что касается Узбекистана, то здесь все гораздо сложнее. Узбекистан как 

крупнейшее по численности государство региона традиционно претендовал на лидерство в 

Центральной Азии, поэтому его вхождение в региональные организации, в которых он не 

является «интегрирующим центром» всегда было проблематичным. Помимо этого, у тогдашнего 

президента Узбекистана И. Каримова имелась «обида» на турецкие власти в связи с отказом 

Турции выдать Узбекистану оппозиционера М.Солиха. 
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Профессор МГИМО - С.Б. Дружиловский отметил, что Тюркский Совет имеет единый флаг 

и единую интеграционную программу [22], [23]. ССТГ представляет из себя довольно большую 

организацию, которая вобрала в себя все созданные за годы сотрудничества тюркоязычные 

организации. Одной из них является Парламентская Ассамблея Тюркоязычных Стран (далее - 

ТюркПА), созданная 21 ноября 2008 г. в Стамбуле [24]. 

Результаты деятельности ТюркПА хорошо видны в Киргизии, где после 2011 г. принята 

парламентско-президентская форма правления. При этом нельзя сводить этот факт только к 

заслуге деятельности ТюркПа, в котором Азербайджан и Казахстан представляют из себя 

государства с президентской формой правления. В этом определенную роль (пусть и не самую 

главную) сыграла Межпарламентская Группа Дружбы «Кыргызстан - Турция», которая активно 

работает многие годы [25]. Также в состав ССТГ входит и научное учреждение - Тюркская 

Академия, которая была открыта 25 мая 2010 г. в столице Республики Казахстан - Астане, во 

Дворце «Мира и Согласия». На открытии участвовали Президент Республики Казахстан - 

Нурсултан Назарбаев и Президент Турции - Абдулла Гюль, а также видные ученые-тюркологи 

Казахстана, Турции, США, России, Узбекистана, Киргизии и Украины [26]. 

22-23 августа 2012 г. в столице Киргизской Республики - г. Бишкек на II саммите Тюркского 

Совета Президенты Казахстана, Турецкой Республики, Киргизии и Премьер-министр 

Республики Азербайджан подписали соглашение о присвоении международного статуса 

Тюркской академии. Целью данной академии является координирование и содействие научным 

исследованиям по изучению истории, культуры, языка, литературы тюркоязычных народов. В 

академии работают граждане Казахстана, Киргизии, России и Узбекистана, в том числе 8 

докторов наук [27]. 

К организациям, созданным под эгидой Турции, относится и Союз муниципалитетов 

тюркского мира (далее - СМТМ), который был создан в Анкаре в 2003 г. В него входят более 

1100 членов муниципалитетов из 26 стран (Турция, Казахстан, Киргизия, Азербайджан, Албания, 

Босния и Герцеговина, Болгария и др.). Целью СМТМ является сотрудничество и обмен опытом 

и знаниями в сфере местного самоуправления [28]. 
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ДИГАРГУНСОЗИИ СИЁСАТИ ХОРИҶИИ ТУРКИЯ ДАР ОСИЁИ МАРКАЗӢ АЗ СОЛИ 2000 ТО 2016 

Мақола ба дигаргунсозии сиёсати хориҷии Туркия дар Осиёи Марказӣ аз соли 2000 то 2016 бахшида 

шудааст. Туркия дар баробари Русия, Эрон ва Британияи Кабир дар таърих барои нуфуз дар минтақаи Осиёи 

Марказӣ рақиб буданд. Ҳамкориҳои сиёсии Туркия бо кишварҳои Осиёи Марказӣ пуршиддат аст. Дар ин 

мақола ҳамчунин дар бораи ҳамсоягии этнофарҳангии Туркия бо кишварҳои Осиёи Марказӣ, ба истиснои 

Тоҷикистон, азбаски ин кишвар туркзабон нест, баррасӣ шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: сиёсати хориҷӣ, Туркия, Қазоқистон, Узбекистон, Туркманистон, Қирғизистон, 

Тоҷикистон, миллат, давлат. 
 

ТРАНСФОРМАЦИЯ ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКИ ТУРЦИИ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ С 2000 ГОДА ДО 2016 

ГОДА 

Статья посвящена трансформации внешней политики Турции в ЦА с 2000 года до 2016 года. Турция наряду 

с Россией, Ираном, и Великобританией исторически являлись соперничающими сторонами за сферы влияния в ЦА. 

Политическое сотрудничество Турции со странами Центральной Азии носит интенсивный характер. В статье также 

рассматривается этнокультурная близость Турции со странами ЦА, исключением является Таджикистан так как 

страна является персоязычным.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: внешняя политика, Турция, Казахстаном, Узбекистан, Туркменистан, Кыргызстан, 

Таджикистан, нация, государство. 
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TRANSFORMATION OF TURKISH FOREIGN POLICY IN CENTRAL ASIA FROM 2000 TO 2016 

The article is devoted to the transformation of Turkey's foreign policy in Central Asia from 2000 to 2016. Turkey 

along with Russia, Iran, and the UK have historically been rivals for spheres of influence in Central Asia. Turkey's political 

cooperation with the countries of Central Asia is intensive. The article also discusses the ethno-cultural proximity of Turkey 

with the Central Asian countries, the exception is Tajikistan, since the country is Persian-speaking. 

KEYWORDS: foreign policy, Turkey, Kazakhstan, Uzbekistan, Turkmenistan, Kyrgyzstan, Tajikistan, nation, state. 
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БИОЛОГИЯ – БИОЛОГИЯ 
 
 

НИШОНДИЊАНДАЊОИ ХИМИЯВИИ РАВЃАНЊОИ AMPELOPSIS VITIFOLIA 
(BOISS) 

 
Шоева Д. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Адади кислотагї яке аз собитањои муњимми химиявии равѓанњо ба њисоб меравад. 
Адади кислотагї (АК) – собитае мебошад, ки он миќдори умумии кислотањои 

органикии таркиби равѓанњо аз рўйи мгКОН (ё NaОН) дар 1 грам равѓани тањлилшаванда, 
тавсиф дода мешавад. Њодисаи химиявие, ки дар рафти ин тањлил ба амал меояд, бо 
муодилаи химиявии зерин ифода намудан мумкин аст: 

CnH2n+1 – COOH + CnH2n-1 – COOH + CnH2n-3 – COOH + 3KOH =  
= CnH2n + 1-COOK+CnH2n+1 – COOK + CnH2n-3 – COOK + 3H2O  
Дар формулањои умумї n ≥ 12 мебошад, зеро кислотањое, ки дар таркиби равѓанњои 

растанигї ошкор карда шудааст, 12 ва зиёда (то С22) атоми карбонро доранд. 
Аз нигоњи илмї ва истењсолї ин тањлил хело муњим мебошад. Мањз аз рўйи натиљаи 

ин тањлил самти саноатии истифодашавии равѓан муайян карда мешавад. 
Тибќи меъёрњои ќабулгардида њамон номгўйи равѓан метавонад дар саноати 

хўрокворї истифодашаванда бошад, ки адади кислотагии он то ба 2,5 мгКОН/г баробар 
бошад. Равѓанњое, ки адади кислотагиашон то ба 5 мгКОН/г баробар аст, ба миќдори кам 
(10-20г) истифода намудани онњо тавсия дода шудааст. Аксари равѓанњои табобатии чунин 
адади кислотагидошта дар тиб њамчун дорувор истифода мегарданд. 

Тањлили сарчашмањои илмї нишон дод, ки дар муайян намудани адади кислотагї 
асосан усулњои титриметриро истифода менамоянд. Дар ин методњо ба њайси титрант 
NаОН, КОН ва ё алкилокси металњои ишќориро истифода менамоянд. Нуќтаи 
эквивалентии титршавии кислотањои озоди карбонии таркиби равѓанњо аз рўйи ранги 
индикатор маълум карда мешавад. Дар аксар мавридњо ба њайси индикатор 
фенолфталеинро истифода менамоянд.  

Дар муайян намудани АК-и равѓанњои тањќиќшаванда аз усули маълум истифода 
намудаем. Дар рафти пажуњиш ва тадќиќотњо, инчунин, ба мо муяссар гардид, ки усули 
патенсиометрии муайян намудани АК-ро коркард намоем.  

Фарќияти усули потенсиометрии коркардгардида аз усули маълум дар он мебошад, ки 
нейтралшавии кислотањои калонмолекулаи органикии таркиби равѓанњо аз рўйи љањиши 
потенсиал муайян карда мешавад. 

Барои муайян намудани АК бо усули коркардшуда як миќдори муайян равѓанњои 
тањлилшавандаро гирифта, дар спирти пропанол – 2 њал намудем. Ба дохили мањлули 
спиртии равѓан электродњои шишагин ва хлор – нуќрагинро ѓўтонида, дар штатив пайваст 
намудем. Инчунин, барои санљиши кори электродњо ва рН-метр мањлули стандартї дар 
мувофиќа ба адабиёт тайёр карда шуд ва маълум карда шуд, ки асбори РН – метр – 
миливолтметр дар њолати корї омода мебошад. 

Назар ба натиљањои тадќиќоти илмї дар рафти тиронидан нишондињандаи потенсиал, 
ки он бо истифода аз рН – метр миливолтметри электронї муайян гардидаст, мунтазам 
коњиш меёбад. Њангоми нейтрализатсияи кислотањои карбонї љањиши потенсиал ба миён 
меояд. Дар раванди тањлили нишондињандаи АК-и нуќтаи эквивалентиро аз рўйи љањиши 
потенсиал муайян намудем. 

Пас аз муайян намудани нуќтаи эквивалентї бо истифода аз формулаи зерин АК – ро 
њисоб намудем. 
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𝐴𝐾 =
5.61 ∙ 𝑉

𝑚
 

дар формула: - АК – адади кислотагї, мгКОН/г; 
V – њаљми сарфшудаи титрант (мањлули 0,1нКОН- и дар  
спирти пропанол – 2 тайёр кардашуда) то нуќтаи  
эквивалентї см3;  
5,61 – массаи КОН дар њаљми 1см3титрант;  
m – массаи равѓани тањлилшаванда, г; 
Бо истифода аз формулаи зерин АК-и намунањои равѓани ATM (равѓани бо 

экстраксияи эфири диэтил њосилшуда – А, равѓани бо экстраксияи СН3Сl њосилшуда - Б) – 
ро муайян намудем. 

𝐴𝐾𝐴 = 
5.61∙0.45

0.320
=

2.524

0.320
=7,88мгКОН/г 

𝐴𝐾Б = 
5.61∙1,65

0.232
=

2.24

0.232
=39,8мгКОН/г 

Бо чунин усул АК – и њамаи намунањои равѓани ATM муайян карда шуд.  
Дар ин љо ќайд намудан бамаврид аст, ки барои муайян намудани ќимати миёнаи АК 

ва њассоснокии усули коркардгардида њар як намунаи равѓан се маротиба бо истифода аз 
мањлули 0,1н КОН- и дар пропанол – 2 тайёр кардашуда, титронида шуд.  

Тањлили дастовардњои илмии олимон ва мутахассисони соња нишон дод, ки растанињо 
дар таркиби худ то 2% кислотањои карбонии озодро доранд. Дар сарчашмањо ва адабиёт то 
њанўз намунаи равѓане њосил карда нашудааст, ки АК – и он ба 39,5 мгКОН/г баробар 
бошад. Ќимати максималии ин нишондињанда дар равѓанњои тањќиќшуда то ба 12 – 15 
мгКОН/г баробар аст. 

Барои ошкор намудани ин њодисаи ѓайричашмдошт (аномалї) як зумра адабиёти 
илмиро тањлил намудем. Дар рафти омўзиш маълум карда шуд, ки дар таркиби узвњои 
вегетативии растанињо, аз љумла дар растанињои равѓандињанда, дар баробари кислотањои 
карбонї як зумра фенолњо низ дида мешаванд. Тавре аён аст, фенолњо низ аз рўйи хосиятњои 
химиявиашон ба кислотањои карбонї алоќамандї доранд. Фенолњо чун кислотањо дорои 
хосияти кислотагї мебошанд. Аз њамин сабаб онњо бо ишќорњо бевосита ба реаксия дохил 
шуда, метавонанд фенолиятњоро њосил намоянд. 

Барои муќоисаи натиљањо бо истифода аз усули классики, АК -и њамин намунањои 
равѓанњо муайян карда шуд. 

Њангоми иљрои ин тањлил техникаи иљрои корро бо чунин усули потенсиометрї амалї 
намудем. Ягона фарќият дар он буд, ки дар раванди титронидан нуќтаи эквивалентї бо 
истифода аз индикатор муайян карда шуд. Нейтралшавї дар муайян намудани АК бо усули 
классикї аз рўйи пайдошавии ранги сурхи тамашкмонанди фенолфталеин маълум карда 
шуд. Натиљањо дар љадвали 1 пешнињод гардидааст.  

 
Љадвали 1 - Вобастагии АК- и равѓанњо ба таркиби химиявї 

Намунаи 
равѓан 

 
 

Адади кислотагї (мгКОН/г) Намунаи 
равѓан 

 
 

Адади кислотагї 
(мгКОН/г) 

Бо усули 
классикї 

Бо усули 
потенсиометрї 

Бо 
усули 
классик
ї 

Бо усули 
потенсиометр
ї 

AVB – 2 8,40 8,36 AVB – 3 5,20 5,05 
AVB – 4 3,8 3,64 GhL – 1  3,92 3,86 
 
Эзоњ: AVB – 1 – равѓани бо хлороформ људокардашуда; AVB – 2 – равѓани бо омехтаи 

хлороформ – метанол (1:1) људокардашуда; AVB – 3 – равѓани бо гексан људокардашуда; 
AVB – 4 – равѓани бо эфири диэтил људокардашуда;  

 
Аз натиљањои озмоишии дар љадвали 1 гирдовардашуда бармеояд, ки адади 

кислотагии (АК)- и намунањои равѓани тањлилшуда ба технология људо намудан вобастагии 
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хоса дорад. Дар њама мавридњо равѓанњое, ки бо усули экстраксияи гарм бо истифода аз 
СН3Сl људо карда шудааст, адади кислотагии онњо ќимати баландтарро дорад. Дар њолати 
истифодаи этилатсетат низ чунин њодиса ба амал меояд, лекин АК - и равѓанњои бо 
этилатсетат људокардашуда нисбат ба равѓанњои бо хлороформ људокардашуда нисбатан 
ќимати камтарро доранд. 

Дар намунаи равѓанњое, ки ба њайси экстрагент эфири диэтил истифода гардидааст, 
ќимати АК хело коњиш ёфтааст. Чунин таѓйирёбї дар равѓанњои бо усули љабиш 
њосилкардашуда низ мушоњида шудааст. 

Дар асоси натиљањои озмоиш компонентњое, ки хосияти кислотагї доранд, дар 
хлороформ ва этилатсетат нисбат ба гексан ва эфири диэтил, њалшавандагии хубтарро аз 
худ зоњир менамоянд. Њангоми бо усули љабиш људо намудани равѓанњо компонентњои 
хосияти кислотагидошта камтар људо мегарданд, ки ин њодиса тавассути тањлили АК 
маълум карда шуд. 

Оид ба тањлили натиљањои АК- и равѓанњои нишондодашуда мадди назар бояд 
гирифт, ки усули коркардгардидаи потенсиометрї нисбатан ба усули классикї аз љињати 
даќиќ муайян намудани нуќтаи эквивалентї бартарї дорад. 

Тавре ки муайян шудааст (љадвали 1), дар њама њолатњои АК-и бо усули потенсиометри 
дарёфткардашуда нисбат ба АК бо усули классикї муайяншуда ќимати камтарро дорад. 

Барои муайян намудани сабабњои ин фарќият мањлули 1% - и кислотаи стеаратро дар 
изопропанол тайёр намудем. Аз ин мањлул дар 6 намуна ба миќдори 30г±0,1г гирифта, онро 
бо истифода аз мањлули 0,1н КОН-и дар пропанол–2 тайёркардашуда титр намудем. Дар 3 
намунаи тањлилшаванда нейтралшавї бо усули потенсиометрї ва дар 3 намунаи дигари он 
бошад, нейтрализатсия бо истифода аз индикатор (фенолфталеин) муайян карда шуд. 

Барои муайян намудани даќиќ будани усули коркардшудаи потенсиометрї, муодилаи 
реаксияи нейтрализатсияи кислотаи стеаратро бо титрант тартиб дода, бо истифода аз 
натиљањои тањлил нуќтаи  

 хг  0,3г   

KOH + C17H35-COOH = C17H35-COOK + 
H2O 

 56  284   

Mr =
𝐾𝑂𝐻

39+16+1
= 56г. 

56г 1Н Х =
0,1∙56

1
= 5,6г  

Хг 0,1Н  

30г 100% Х =
30∙1

100
= 0,3г  

Хг 1%  

5,6г 1000мл Х =
0,05915∙1000

5,6
= 10,56мл 

0,05915г Хмл 
эквивалентии титронишро нисбат ба назария бо чунин тарз муќоиса намудем. 
Њамин тариќ, бо истифода аз муодилаи химиявї ва коркарди математикї муайян 

карда шуд, ки барои нейтрализатсияи 30 грамм мањлули 1%-и кислотаи С17Н35-СООН, 
0,05915г КОН сарф мегардад. Чунин миќдор КОН дар таркиби 10,56 мл мањлули 0,1н он 
мављуд мебошад. 

Барои муќоиса натиљањоро дар формулаи АК – мегузорем ва њисоб менамоем.  

𝐴𝐾 =
5.61 ∙ 𝑉

𝑚
 =

5,6 ∙ 10,56

30
=
59,242

30
=  1,974мгКОН/г 

Натиљањои коркарди математикї, ки он аз рўйи таъсири мутаќобилаи кислотаи 
стеарин бо ишќори натрий нисбат ба назария њисоб карда шудааст, АК – ии мањлули сунъї 
(мањлули 1% - и С17Н35-СООН) ба 1,974г КОН/г баробар аст. 

Дар тањлилњои эксперименталї њангоми истифодаи усули классикї ќимати миёнаи АК 
ба 2,2мгКОН/г ва дар усули потенсиометрї ба 2,02мг КОН/г баробар мебошад.  
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Њамин тариќ, тавассути тариќањои тањлили физикию химиявї ва њисобњои назариявї 
муайян карда шуд, ки усули коркардшудаи муайян намудани АК бо усули потенсиометрї 
нисбат ба аналоги худ даќиќ мебошад. 
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НИШОНДИЊАНДАЊОИ ХИМИЯВИИ РАВЃАНЊОИ AMPELOPSIS VITIFOLIA (BOISS) 

Дар маќолаи мазкур мавзуи нишондињандањои химиявии равѓанњои AMPELOPSIS VITIFOLIA (BOISS) 
мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки тавассути тариќањои тањлили физикию 
химиявї ва њисобњои назариявї муайян карда шуд, ки усули коркардшудаи муайян намудани адади кислотагї 
бо усули потенсиометрї нисбат ба аналоги худ даќиќ мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: усул, коркард, тањлил, кислота, тањлили физикї.  
 

ХИМИЧЕСКИЕ ИНДИКАТОРЫ МАСЛА AMPELOPSIS VITIFOLIA (BOISS) 

В данной статье рассматривается тема химических индикаторов масел AMPELOPSIS VITIFOLIA (BOISS). 

Автор отметил, что методами физико - химического анализа и теоретических расчетов установлено, что 

разработанный метод определения числа кислотности потенциометрическим методом является более точным, чем 

его аналог.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: метод, обработка, анализ, кислота, физический анализ. 

 

CHEMICAL INDICATIONS OF AMPELOPSIS VITIFOLIA OIL (BOISS) 
This article discusses the topic of chemical indications of AMPELOPSIS VITIFOLIA (BOISS) oils. The author noted 

that using the methods of physicochemical analysis and theoretical calculations it was established that the developed method 

for determining the acidity number by the potentiometric method is more accurate than its analogue.  

KEYWORDS: method, processing, analysis, acid, physical analysis. 
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МАТЕМАТИКА – МАТЕМАТИКА 
 
 

УДК 517.545, 517.546 
МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ ТАРЗИ КЛАССИКЇ ВА МУОСИРИ СОХТАНИ 

САТЊИ ДУЌАБАТАИ РИМАН 
 

Зарифзода С.Ќ., Ишонќулов Я. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Мафњуми функсияњои бисёрќимата. Дар назарияи функсияњои таѓйирёбандаи 

комплексї дар баробари функсияњои якќимата, функсияњои бисёрќимата низ мавриди 
омўзиши васеъ ќарор гирифтааст. Ба функсияњои бисёрќимата яке аз мафњумњои дигари 
назарияи функсияњои таѓйирёбандаи комплексї, яъне мафњуми «сатњи Риман» 
алоќамандии зич дорад. Идеяи сохтани сатњњои Риман аввалин бор аз тарафи худи 
Риман дар солњои 50-уми асри XIX пешнињод карда шуда буд [1] ва баъдан ин идея дар 
корњои [2] - [12] васеъ инкишоф дода шуд. Мо дар ин кор ба тарзи классикии сохтани 
сатњи дуќабатаи Риман шинос мешавем. 

Тањќиќотро аз функсия соддаи таѓйирёбандааш комплексии 𝑤 = 𝑧2 ва функсияи ба 

он баръакси 𝑧 = √𝑤 оѓоз менамоем. Функсияи якум дуќабата ва функсияи ба он баръакс 

дуќимата номида мешавад. Ин чунин маъно дорад, ки ваќте ки нуќтаи 𝑧 дар њамвории 
(𝑧) як маротиба ба самти мусбат нуќтаи 𝑧 = 0 – ро давр мезанад, нуќтаи 𝑤 дар њамвории 
(𝑤), низ ба самти мусбат ду маротиба нуќтаи 𝑤 = 0 – ро давр мезанад. Бо суханони дигар 

бо ёрии функсияи 𝑤 = 𝑧2 мо њар як љуфти нуќтањои њамвории (𝑧)- ро, ки нисбат ба тири 
𝑜𝑥 симметрї мебошанд, ба њамон як нуќтаи њамвории (𝑤) инъикос менамоем ва баръакс 

бо ёрии функсияи баръакси 𝑧 = √𝑤 њар як нуќтаи њамвории (𝑤)-ро ба ду нуќтањои 
гуногуни њамвории (𝑧), яке дар нимњамвории болої ва дигаре дар нимњамвории поёнї 
нисбат ба нуќтаи якум симметрї, инъикос мегардонем. Барои аз чунин печ дар печї 
халос шудан чунин амал менамоем.  

Бигузор функсияи таѓйирёбандааш комплексии зерин дода шуда бошад  

𝑤 = 𝑧2,     (2.1) 

ки он дар координатањои ќутбии 𝑧 = 𝑟𝑒𝑖𝜑 , 𝑤 = 𝜌𝑒𝑖𝜃 ба воситаи ду баробарињои 
њаќиќии  

𝜌 = 𝑟2, 𝜃 = 2𝜑    (2.2) 
навишта мешавад. Функсияи (2.1) функсияи якќиматаи таѓйирёбандаи комплексии 

𝑧 мебошад. Аз (2.2) дида мешавад, ки нуќтаи 𝑧 – и њамвории (𝑧), ки бо самти мусбати 

тири њаќиќї кунљи 𝜑 – ро ташкил медињад, ба нуќтаи 𝑤 – и њамвории (𝑤), ки бо самти 

мусбати тири њаќиќї кунљи 2𝜑 – ро ташкил медињад, инъикос мешаванд. Аз ин љо 

функсияи (2.1) ё ин ки (2.2) нимњамвории болоии 𝐷1: 0 < 𝑟 < ∞, 0 < 𝜑 < 𝜋 – ро ба 

њамвории пурраи (𝑤) бо буриш аз рўи самти мусбати тири њаќиќї дар он ва 

нимњамвории поёнии 𝐷2: 0 < 𝑟 < ∞, 𝜋 < 𝜑 < 2𝜋 – ро бошад боз ба њамвории пурраи (𝑤) 
бо буриш аз рўйи самти мусбати тири њаќиќї дар он инъикос менамояд. Маълум аст, ки 

агар 0 < 𝜑 < 𝜋 бошад, пас ба ќиматњои гуногуни соњаи 𝐷1 ќиматњои гуногуни соњаи 

𝐸1: 0 < 𝜌 < ∞, 0 < 𝜃 < 2𝜋 дар њамвории (𝑤) мувофиќ меояд. Бинобар ин соњаи 𝐷1 соњаи 
якќабатнокии функсияи (2.1) буда, худи ин функсия функсияи якќабата дар ин соња 

мебошад. Ќайд менамоем, ки сарњади соњаи якќабатнокї – тирњои 𝜑 = 0 ва 𝜑 = 𝜋 – ба 

њамон як хати рост – ќисми мусбати тири њаќиќии њамвории (𝑤) инъикос мегардад. 

Баъдан, агар 𝜋 < 𝜑 < 2𝜋 бошад, пас ќиматњои гуногуни соњаи 𝐷2 ба ќиматњои гуногуни 

соњаи 𝐸2: 0 < 𝜌 < ∞, 2𝜋 < 𝜃 < 4𝜋 дар њамвории (𝑤) мувофиќ меояд. Аз ин љо соњаи 𝐷2 
соњаи дуюми якќабатнокии функсияи (2.1) мебошад. Њамин тавр, функсияи (2.1) тамоми 
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њамвории (𝑧) – ро ба њамвории (𝑤) чунон инъикос менамояд, ки ба њар як нуќтаи 

њамвории (𝑤) ду нуќтањои гуногуни њамвории (𝑧) мувофиќ меояд. Дар ин маврид 
функсияи баръакс  

𝑧 = √𝑤,     (2.3) 
якќимата намебошад, он дуќимата мебошад. Аз ин љо инъикоси (2.1) якќимата буда, 

байни њам якќимата намебошад.  
Барои омўхтани инъикоси ба воситаи функсияи (2.3) амалишаванда, онро дар 

координатањои ќутбї менависем  

𝑧𝑘 = √𝜌𝑒
𝑖
𝜃+2𝜋𝑘

2 , (𝑘 = 0,1).   (2.4) 

Њангоми 𝑘 = 0,1 мо ду ќиматњои гуногун барои њамон як нуќтаи 𝑤 њосил мекунем, 

яъне ба њамон як нуќтаи 𝑤 ду ададњои гуногуни 𝑧: 𝑧0 = √𝜌𝑒
𝑖
𝜃

2 , 𝑧1 = √𝜌𝑒
𝑖(
𝜃

2
+𝜋)

 мувофиќ 

меояд. Ин чунин маъно дорад, ки функсияи (3) ё (4) функсияи дуќимата мебошад. 

Функсияњои 𝑧0 ва 𝑧1 шохањои функсияи дуќиматаи 𝑧 = √𝑤 номида мешаванд. Дида 

мебароем, ки њангоми таѓйир ёфтани 𝑤 дар њамвории (𝑤) аз рўйи ягон хати каљи 𝛾, 

функсияи дуќиматаи 𝑧 = √𝑤 дар њамвории (𝑧) чи гуна рафтор менамояд. Бигузор дар ин 

маврид хати каљи 𝛾 худашро набурад ва нуќтаи 𝑤 = 0 – ро дар бар нагирад (Расми 1. а)). 

Дар хати каљи 𝛾 ќимати аввалаи 𝑤0 – ро интихоб намуда, ба муќобили аќрабаки соат аз 

рўйи ин хати каљ давр зада, ба њамон нуќтаи аввалаи 𝑤0 бармегардем. Дар ин маврид ба 

нуќтаи ибтидоии 𝑤0 ду ќиматњои аввала дар њамвории (𝑧) мувофиќ меояд 

𝑧0(𝑤0) = √𝜌𝑒
𝑖
𝜃0
2 , 𝑧1(𝑤0) = √𝜌𝑒

𝑖(
𝜃0
2
+𝜋)

. 

Азбаски аргументи нуќтаи 𝑤 дар хати каљи 𝛾 бефосила таѓйир меёбад, бинобар ин 

аргументи функсияњои 𝑧0(𝑤), 𝑧1(𝑤) дар  
Расми 1. 

њамвории (𝑧) низ бефосила таѓйир меёбад ва бинобар ин ваќте ки мо аз нуќтаи 𝑤0 

сар намуда, контури 𝛾 – ро дар њамвории (𝑤) давр зада, ба худи њамон нуќтаи 𝑤0 

бармегардем, пас дар њамвории (𝑧) шохањои 𝑧0(𝑤) ва 𝑧1(𝑤), аз нуќтањои 𝑧0(𝑤0) ва 𝑧1(𝑤0) 
сар намуда, контурњои сарбасти 𝛾1, 𝛾2 кашида ба мавќеъи аввалаи худ бармегарданд. Ин 
контурњо аз њамдигар чї фарќ доранд? Њар як нуќтањои мувофиќояндаи ин контурњо 

модули якхела дошта, аргументњояшон аз рўйи кунљи 𝜋 аз њам фарќ мекунанд, яъне ин 

контурњо дар њамвории (𝑧) дар мавќеъњои диаметран муќобил ќарор доранд (Расми 1. 
б)). Њамин тавр, ду контурњои сарбасти гуногун њосил карда мешавад. Шохаи якуми 
функсияи (2.3) ба контури якум мувофиќ меояд ва шохаи дуюм ба контури дуюм мувофиќ 
меояд. Чи тавре аз расм дида мешавад ин контурњо якдигарро намебуранд.  
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Акнун њолатеро дида мебароем, ки контури 𝛾 дар худ нуќтаи 𝑤 = 0 – ро дар бар 
мегирад (Расми 2. а)). Дар ин маврид даврзаниро  

Расми 2.  

аз нуќтаи 𝑤0 = √𝑟𝑒
𝑖𝜑0 оѓоз намуда контури 𝛾 – ро давр мезанем, аммо ба нуќтаи 

аввала не, балки ба нуќтаи нави 𝑤0
′ = √𝑟𝑒𝑖(𝜑0+2𝜋) меоем. Дида мебароем, ки дар ин 

маврид ба шохањои функсияи 𝑧 = √𝑤 чи њодиса рўй медињад. Шохаи якум 𝑧0(𝑤) аз кунљи 
𝜃0

2
 оѓоз мегардад ва дар њолате ки аргументи 𝑤 дар њудудњои 𝜑0 < 𝜑 < 𝜑0 + 2𝜋 таѓйир 

меёбад, аргументи 
𝜃

2
 дар њудудњои 

𝜃0

2
<

𝜃

2
<

𝜃0

2
+ 𝜋. ќимат ќабул менамояд. Дар ин маврид 

шохаи дуюм 𝑧1(𝑤) аз кунљи 
𝜃0

2
+ 𝜋 оѓоз гардида, то кунљи 

𝜃0

2
+ 2𝜋, яъне 

𝜃0

2
+ 𝜋 <

𝜃

2
+ 𝜋 <

𝜃0

2
+ 2𝜋 омада мерасад. Аз ин љо дида мешавад, ки нуќтаи охирини шохаи якум ба нуќтаи 

якуми шохаи дуюм ва нуќтаи охирони шохаи дуюм ба нуќтаи якуми шохаи якум мувофиќ 

меояд. Яъне, дар ин маврид шохањои функсия аз њам људо намешаванд ва контурњои 𝛾1, 𝛾2 
дар худ сарбаст намегарданд. Яке аз онњо ба дигараш гузашта, контури сарбасти умумии 

𝛾3 = 𝛾1 ∪ 𝛾2 – ро ба вуљуд меоранд (Расми 2. б)). Њамин тавр, дар њолати охирон шохањои 

функсия аз њам људо намешаванд. Ин характеристикаи махсуси нуќтаи 𝑤 = 0 мебошад. 
Нуќтае, ки њангоми давр задан дар атрофи он яке аз шохањои функсияи бисёрќимата ба 
дигараш мегузарад, нуќтаи ба шохањо људошави(разветвления)-и ин функсия номида 

мешавад. Барои функсияи дида баромадашаванда нуќтаи људошавї нуќтаи 𝑤 = 0 
мебошад. Ѓайр аз ин, азбаски давр задан ба самти мусбат аз рўйи давраи радиусаш 

беохир калон буда, ба давр задан ба самти манфї дар атрофи нуќтаи беохирї 𝑤 = ∞ 

мувофиќ меояд, бинобар ин табиист њисоб намоем, ки нуќтаи 𝑤 = ∞ нуќтаи људошавии 

дуюми функсияи 𝑧 = √𝑤 мебошад. Ин функсия нуќтањои дигари људошавї надорад. 
Њамин тавр, мо пурра характеристикаи таѓйирёбии шохањои гуногуни функсияи 

дуќиматаи 𝑧 = √𝑤 – ро аз худ намудем.  

Аз тарафи дигар дар сатњњои бо тарзи махсус сохташуда, функсияи 𝑤 = 𝑧2 ва 

функсияи ба он баръакси 𝑧 = √𝑤 – ро њамчун функсияњои якќимата дида баромадан 
имонпазир мегардад. Ин гуна сатњњоро дар адбиётњо сатњњои Риман меноманд. Идеяи 
сохтани чунин сатњњо дар солњои панљоњуми асри нуздањ дар корњои худи Риман пайдо 
шудааст. Њарчанд ин идея аз замони худаш пеш гузашта, хело натиљањои назаррасро дар 
омўзиши назарияи функсияњои бисёрќимата, назарияи функсияњои алгебравї, назарияи 
функсияњои эллиптикї ва ѓ. ба бор овард, вале ба њар њол давоми солиёни дароз ин идея 
дар худ кадом як равнди хело душворфањм ва хуб даркнашавандаро нињон медошт. Дар 
њаќиќат нишон медињем, ки раванди ошкорои сохтани сатњи дуќабатаи Риман барои 

функсияи 𝑤 = 𝑧2 дар фазои оддии сеченака дар худ баъзе норасоињоро дар бар мегирад.  
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Тарзи классикии сохтани сатњи дуќабатаи Риман. Чи тавре нишон дода шуд 

функсияи 𝑤 = 𝑧2 њамвории пурраи (𝑧) – ро ба ду њамворињои монанди (𝑤) бо буриш аз 
рўйи самти мусбати тири њаќиќї дар њар кадоми онњо инъикос менамояд. Барои аз чунин 
печ дар печї халос шудан ва табдил додани функсияњои дуќабата ба якќабата ва 
функсияњои дуќимата ба якќимата Риман чунин идеяи хело муњимро пешнињод намуд. 

Мо ду нусхањо (вараќањо) – и њамвории (𝑤) бо буриш аз рўйи самти мусбати тири њаќиќї 
дар њар кадоми онњоро мегирем ва чунин мењисобем, ки вараќаи якум (I) инъикоси 

нуќтањои нимњамвории болоии (𝑧) ва вараќаи дуюм (II) инъикоси нуќтањои 

нимњамвории поёнии (𝑧) мебошанд.  
Баъдан мо вараќаи (II) – юмро ба болои вараќаи (I) – ум чунон мегузорем, ки 

нуќтањои координатањояшон якхела ба болои якдигар хобанд (Расми 3.1, а)). Пас аз ин 
сарњади поёнии буриши (I) – ро ба сарњади болоии буриши (II) ва ду сарњадњои дигари 
боќимонда – сарњади болоии буриши (I) – ро ба сарњади поёнии сарњади (II) аз рўйи тири 

𝑢 ширеш мекунем (Расми 3.1, б)). Вале барои он ки инъикоси (2.1) якќимата бошад, лозим 
меояд чунин шуморем, ки ин тир аз тире, ки пештар ду сарњадњои дигар ширеш карда 
шуда буданд, фарќ мекунад, њарчанд (геометрї, аз рўйи мавќеашон дар фазо) ин тирњо 
бо њам мувофиќ меоянд.  

Сатњи сохташудаи 𝑅 сатњи Риман ё сатњи дуќабатаи Римани функсияи 𝑤 = 𝑧2 
номида мешавад.  

 
 
 
 
 
 
Расми 3.1. 

Мушкилии 
асосї дар чунин 
тарзи сохтани 
сатњи дуќабатаи 
Риман њангоми 

ширешнамоии 
канорањои мувофиќояндаи вараќањои якум ва дуюмї ба вуљуд меояд. Яъне, ваќте ки мо 
канораи болоии вараќи якумро ба канораи поёнии вараќи дуюм ширеш менамоем, ду 
канорањои боќимондаро бе буриш бо ширешкунии аввала, ширеш карда наметавонем. 
Хатогии дар боло зикргардида ана дар њамин зинаи сохтани сатњи Риман рўх дода буд. 
Ба љойи он ки варианти дигари ширешнамоии канорањои мувофиќояндаи вараќањои 
якум ва дуюм љустуљў карда мешуд ва бо ин роњ худбуррандагии сатњи Риман бартараф 
карда мешуд, гузаштагони мо њамеша маљбур ба ширешнамоии худбурандагї мекарданд 
ва худро тасалло бо он медоданд, ки дар њаќиќат чунин худбуриш вуљуд надорад. Ана аз 
њамин љо он фазои нобоварї дар атрофи сатњи Риман пайдо мешуд. Барои ин гуна 
њиссиёти нобовариро бартараф намудан олимони он замон њељ имконияти дигар 
надоштанд, ѓайр аз он ки сатњи Риманро объекти чорченака ва ё бисёрченака бихонанд. 
Махсусияти асосї дар ин тарзи сохтани сатњи Риман дар тире зоњир мегардад, ки 
вараќањои ширешшаванда њамдигарро мебуранд.  

Мувофиќи аќидаи олимон, барои он ки аз ин гуна худбуррандагии ин сатњ озод 
шавем, ченаки чорумро истифода бурдан лозим аст. Яъне, азбаски мо объекти 
чорченакаро дар вараќаи дученака тасвир менамоем, бинобар ин мушоњида менамоем, 

ки ин ширешкунињо аз рўйи зарурат дар тири 𝑢 (Расми 3.1, в)) якдигарро мебуранд. Ин 
фиреби назари мо мебошад, дар њаќиќат, онњо якдигарро намебуранд, балки ба воситаи 
ченаки чорум аз пањлўи њамдигар мегузаранд. 

Тадќиќотњо нишон медињанд, ки ин мушкилї дар њама гуна сохтанњои сатњњои 
бисёрќабатаи Риман љой дорад. Њатто дар сањифањои интернет, ки тарзњои гуногуни 
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сохтани сатњи бисёрќабатаи Риман пешкаш карда шудааст, айнан њамин мушкилї љой 
дорад.  

Тарзи муосири сохтани сатњи дуќабатаи Риман. Ду тарзи нави сохтани сатњи 
дуќабатаи Риманро пешкаш мегардонем, ки аз мушкилии худбуриш озод аст ва 
нофањмоињои болоро дар бар намегирад [13]. Ин тарњро дар фазои сеченакаи оддии 
евклидї бе худбуриш амалї кунонидан мумкин аст ва барои ин амал њељ кадом ченаки 
чорумро љалб кунонидан лозим нест.  

 
Расми 4.1, а) 

1. Бигузор ду вараќи њамвории (𝑤) бо буриш дар онњо аз рўйи  
самти мусбати нимтирњои онњо дода шуда бошад. Ин вараќањоро болои њам 

гузошта, канорњои буришро, ки бо њам ширеш намудан  
Расми 4.2, б) 
лозим аст бо раќамњои 1, 2, 3 ва 4 (Расми 4.1, а)) ишорат мекунем.  

Баъдан, вараќи (II) – ро ба кунљи 1800 гардиш дода, онро ба њамворие меорем, ки 
вараќи (I) – ум (Расми 4. б)) хобидааст.  

Акнун вараќи (II) – ро ба тарафи вараќи якум (I) то ваќте њаракат медињем, ки 

нуќтањои 𝑂 ва 𝑂′ бо њам њамљоя нашаванд. Њангоми наздик  
Расми 4.3 
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намудани ин вараќањо канорањои 1 ва 4 – ро ба тарафи манфии ченаки сеюм ва 
канорањои 2 ва 3 – ро ба тарафи мусбати ченаки  

Расми 4.4 
сеюм (Расми 4.3. а), б)) њаракат медињем.  

Бо осонї дида мешавад, ки њангоми бо чунин тарз сохтанњо канорањои 2 ва 3 аз 
пушт бо њам наздик мешаванд ва канорањои 1 ва 4 рў ба рў бо њам наздик мешаванд. Агар 
канорањои мувофиќро бо њамин тарз бо њам ширеш намоем, сатњи дуќабатаи пурраи 
Риманро дар фазои сеченака бе худбуриш њосил менамоем (Рисунок 4.4).  

2. Бигузор ду вараќањои њамвории (𝑤) бе буриш дар онњо дода шуда бошад (Расми 
7. а)). Ин вараќањоро ќат намуда хати ќатшавии  

Расми 4.5, а) 
онњоро бо њам наздик менамоем (Расми 7. б)). Нисфи ќуллаи вараќи якумро ба 

нисфи ќуллаи вараќи дуюм ширеш менамоем (Расми 4.6, а)).  
Расми 4.5, б)  
Баъдан, перпендикуляран ба самти ширешкуниамон кунљњои ширешшударо то 

нуќтаи O чунон мебурем, ки пас аз буриш ду  
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Расми 4.6, а) 
тараф њосил шавад (на чор тараф) (Расми 4.6, б)). Санљиш нишон медињад, ки сатњи 

њосилшуда дар њаќиќат сатњи дуќабатаи Риман мебошад.  
Бо осонї нишон додан мумкин аст, ки агар пас аз ширешнамои буриши дуюмро 

амалї нанамоем, пас дар ин њолат низ сатњи дуќабатаи Риманро њосил мекунем, вале ин 
сатњ аз сатњи пешин бо он фарќ менамояд, ки он сатњи дуќабатаи яктарафаи Риман 
мебошад.  

Расми 4.6, б) 
Ин чунин маъно дорад, ки њангоми аз як тараф нигаристан сатњи њосилшуда сатњи 

дуќабатаи Риман мебошад, вале њангоми аз тарафи дигар нигаристан тарафи дуюми он 

аз ду сатњњои оддии евклидї иборат аст, ки бо якдигараш дар як нуќтаи беохирдурбуда 
расиш доранд. Аз яке аз ин вараќањо ба дигараш танњо бо ёрии ин нуќтаи расиши 
вараќаи якум ба дуюм гузаштан мумкин аст. Дар расми 4.6, а ин нуќтаи K дар охири хати 

ширешшудаи вараќаи якуми њамвории (𝑤) бо дуюмаш мехобад.  
Аз гуфтањои боло бар меояд, ки њар гуна сатњи дуќабатаи Риманро дар фазои оддии 

сеченакаи евклидї амалї кунонидан мумкин аст. Ин чунин маъно дорад, ки њар гуна 
сатњи дуќабатаи Риманро дар фазои сеченакаи евклидї бе худбуриш ѓунљонидан мумкин 
аст.  

Њамин тавр мо теоремаи зеринро исбот намудем: 
Теоремаи 1. Њар гуна сатњи дуќабатаи Риманро бе худбурриш дар фазои сеченакаи 

евклидї ѓунљонидан мумкин аст.  
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МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ ТАРЗИ КЛАССИКЇ ВА МУОСИРИ СОХТАНИ САТЊИ 

ДУЌАБАТАИ РИМАН 
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Дар ин маќола оид ба тарзњои классикї ва муосири сохтани сатњи дуќабатаи Риман маълумот оварда 
шудааст. Нишон дода шудааст, ки дар тарзи классикии сохтани сатњи дуќабатаи Риман, сатњи сохташуда 
хати худбуришро дар бар мегирад ва дар тарзи муосир хати худбуришро дар бар намегирад.  

КАЛИДВОЖАЊО: сатњи дуќабатаи Риман, функсияњои бисёрќимата,функсияњои якќимата, хати 
худбуриш.  

 

О КЛАССИЧЕСКОМ И СОВРЕМЕННОМ СПОСОБЕ ПОСТРОЕНИЯ ДВУХЛИСТНОЙ 

ПОВЕРХНОСТИ РИМАНА 

В этой статье приведено сведения о классическом и современном способе построения двухлистной 

поревхности Римана. Показано, что в классическом способе построения двухлистной поверхности Римана, 

построенный поверхност содержит линия самопересечения, а в современном способе построения не содержит 

линия самопересечения.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: двухлистная поверхность Римана, многозначные функции, однозначные 

функции, линия самопересечения.  

 

ON THE CLASSICAL AND MODERN METHOD FOR CONSTRUCTING A TWO- SHEETED 

RIEMANN SURFACE 

This article provides information about the classical and modern way of constructing a two-sheeted Riemann 

surface. It is shown that in the classical way of constructing a two-sheeted Riemann surface, the constructed surface 

contains a self-intersection line, and in the modern method of construction it does not contain a self-intersection line. 

KEYWORDS. two-sheeted Riemann surface, multi-valued functions, single-valued functions, self-intersection 

line. 
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УДК 519.683. 
ТАЊЛИЛИ ВОСИТАЊОИ ТАЊИЯ ВА ИНТИХОБИ ТЕХНОЛОГИЯИ ТАРЊРЕЗЇ 

 
Шорањимов Ш. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Blender як нармафзори касбии ройгон ва кушодаасос барои эљоди графикаи 
компютерии сеченака, аз љумла, абзорњо барои моделсозї, аниматсия, намоиш, коркарди 
пас аз коркард ва тањрири видео бо садо, композитсия бо истифода аз "гирењњо" (Node 
Compositing), инчунин барои сохтани интерактивии бозињо. Дар айни замон он 
маъмултарин дар байни муњаррирони ройгони 3D бо сабаби рушди босуръат ва устувори 
худ мебошад, ки ба он як гурўњи такмили ихтисос мусоидат мекунад [1, с.17].  

Як бартарият барои корбари умумї, аз љумла онњое, ки дар сатњи њаводор кор 
мекунанд, он аст, ки он озодона пањн карда мешавад. Аммо ин маънои онро надорад, ки 
барнома барои шуруъкунандагон мувофиќ аст ва барои мутахассисон осон аст. Blender 3D 
дар баъзе филмњо, аз ќабили Spider-Man 2, Hardcore, Westworld истифода мешуд ва ин 
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барнома, инчунин, дар офаридани баъзе мултфилмњо ва бозињои компютерие, ки аз љониби 
худи тањиягарони нармафзор барои ошкор кардани бартарият ва нуќсонњои Blender 3D. 
Дар расми 1 муњити кории барнома ва объекти аллакай моделшуда нишон дода шудааст. 

 

 
 
Расми 1 - Муњити кории барномаи Blender 3D 
 
Восита ба корбарони худ хусусиятњои зеринро медињад: 

 намоиш додан; 

 моделсозї; 

 эљоди аниматсияњо; 

 насб ва коркарди видео. 
Ин муњит аз љониби тањиягарони касбї барои эљоди бозињои интерактивї фаъолона 

истифода мешавад. Дар ин њолат, тасвирњо то њадди имкон воќеї ва муассир ба даст 
оварда мешаванд. 

Дастаи тањияи касбии ин нармафзор пайваста дар болои такмили он кор мекунад, 
ки маъруфияти ин бастаро дар байни корбарон дар саросари љањон таъмин мекунад. 

Blender 3D ба манбаи кушода асос ёфтааст ва ин маънои онро дорад, ки аз љињати 
назариявї, њар як шахс имкон дорад, ки дар такмил ва рушди он ширкат кунад, агар 
малакањои иловагии барномасозї дошта бошад. Рамзњои бо забонњои барномасозї 
Python, C, C++ навишташуда дар эљоди ин муњити нармафзор иштирок мекунанд. 

Майя. 
Майя як нармафзори аниматсия, моделсозї ва визуализатсияи 3D мебошад, ки 

асбоби пуриќтидори њамгирошударо таъмин мекунад, ки метавонад барои эљоди 
аниматсияњо, муњитњо, графикаи њаракат, воќеияти виртуалї ва аломатњо истифода 
шавад [8]. Мисол дар расми 2 нишон дода шудааст. 
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Расми 2 - Фазои кории Autodesk Maya 
 
Пеш аз њама, ин як силоњи пурќувват барои аниматорњои 3D, кормандони филм ва 

телевизион аст. Майя барои доираи васеи аниматсия, матнсозї ва асбобњои эффектњои 
махсус ќадр карда мешавад. Ин як муњаррири љиддии графикаи 3D мебошад, ки дар 
доирањои касбї васеъ истифода мешавад. Он дорои функсияи хуби визуализатсияи 
моделњои тайёр аст: барнома бо чањор визуализатори дарунсохт муљањњаз шудааст ва 
инчунин насб кардани плагинњои гуногун, аз љумла V-Ray имконпазир аст. 

Воќеан, Autodesk Maya кор мекунад, он ба мањсулоти дигари ширкат - 3Ds Max наздик 
аст. Аммо дар муќоиса бо Майя, функсияњои аниматсия амиќтар иљро карда мешаванд.  

Autodesk Maya бо асбобњои гуногунљнба барои кори баландсифат ва ќулай бо 
графикаи сеченака муљањњаз шудааст. Дар он шумо метавонед њама чизеро, ки моделсози 
серталаб мехоњад, пайдо кунед ва инчунин алгоритми амали худро интихоб кунед. Рўйхати 
кўтоње, ки барнома пешнињод мекунад: 

 кор бо хатњои каљ (кривые), аз љумла NURBS; 

 моделсозии бисёркунља, имконияти ретопология; 

 якчанд роњњо барои ќабати болоии маводњо, матнњо, инчунин харитаи ќулайи 
ултрабунафши (UV) (яъне, тоза кардан); 

 Autodesk Maya 2016 дорои асбобњои њайкалтарошї мебошад, ки ба хасањои 
Zbrush монанд аст ва дар ин љо њайкалтарошї, инчунин, барои моделсозї кардани 
њайкалњои манзарањо истифода мешавад; 

 як ќатор асбобњо барои эљоди аниматсияњои баландсифат, мумкин аст, ки 
њатто як мўйро аниматсия кунед; 

 динамикаи сахт ва нарм (мисол: танаи инсон); 

 асбобњо барои офаридани мўйњо ва пашмњои ба воќеї монанд; 

 симулятсияи моеъњо; 

 эљоди эффектњои махсус (дуд, абрњо, атмосфера); 

 визуализатсия њам бо ёрии азпопњои дарунсохт ва њам плагинњои иловагї, масалан, 
плагини V-ray ба шумо имкон медињад, ки аксњоро ба даст оред. 

Дар хусуси омўхтани тарзи кор бо программа, ин кори осон нест. Бо вуљуди ин, ба 
бисёре аз мухлисон имкон намедињад, ки Autodesk Maya-ро мустаќилона омўзанд ва ба 
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муваффаќияти назаррас ноил шаванд. Шабакаи умумиљањонї маводњои таълимиро дар 
матн ва формати видеої комилан ройгон пешкаш мекунад. 

Ягона монеа метавонад дар он бошад, ки аксарияти онњо ба забони англисї 
мебошанд. Аммо барои онњое, ки мехоњанд мутахассисони воќеии моделсозии 3D 
шаванд, ин монеа нахоњад буд. Гузашта аз ин, имрўз бисёрињо забони англисиро дар 
сатњи кофї медонанд, то дастурњои оддиро омўзанд [8]. 
3D Макс 

Autodesk 3Ds Max (ќаблан 3D Studio MAX) нармафзори касбї барои моделсозии 
3D (Расми 3), аниматсия ва визуализатсия барои эљод ва тарњрезии бозї мебошад. Њоло 
он аз љониби Autodesk тањия ва нашр мешавад [17]. 

Дар айни замон, 3Ds Max барномаи маъмултарин дар байни тањиягарон, њам 
мутахассисон ва њам њаводорон мебошад. Ѓайр аз он, ба донишљўён имкон медињад, ки 
нармафзорро барои се маротиба ройгон истифода баранд. 

 

 
Расми 3 - Фазои кории Autodesk 3Ds Max 

 
3Ds Max дорои китобхонаи хеле калони ибтидоии 3D, њам стандартї ва њам 

пешрафта мебошад. Сохтани чунин шаклњои геометрї, ба монанди куб, силиндр, 
пирамида, призма, капсула ваќти зиёдро талаб намекунад - шумо танњо бояд 
примитивро интихоб кунед ва параметрњои онро ворид кунед, ба монанди баландї ва 
радиус. Асбобњо барои кор бо сплайнњо мављуданд, ки онњоро омўхтан низ осон аст. 
Моделсозии полигоналиро аз худ кардан душвор нест. Ќобилияти тањрир кардани 
сатњи торњо дар сатњњои вертекс ё канор корро бо сатњњои мураккаб осонтар мекунад 
ва ба шумо имкон медињад, ки дар намоиши онњо њадди аксар намоёнро ба даст оред. 

Муњаррири одї ва ќулай дар барнома сохта шудааст. Эљоди сатњи шиша ё оина 
чанд сонияро мегирад. Њама гуна маводро ба осонї танзим кардан мумкин аст, зеро 
муњаррир имконияти зиёде дорад ва њатто мумкин аст, ки онро аз як ё якчанд мавод 
эљод кунад. 

Дар расми 4 мисоли татбиќи маводњо ба объект нишон дода шудааст. 
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Расми 4 - Намунаи гузоштани мавод дар 3Ds Max 

 
Барои ноил шудан ба таъсири реализм воситањо ва усулњои гуногуни 

визуализатсия истифода мешаванд. Масалан, барнома усули пайгирии шуоъро 
истифода мебарад, ки инъикоси воќеї ва рефраксияњои рўшноиро тавлид мекунад. 
Шумо метавонед эффектњои атмосфера (ба монанди туман ва оташ), эффектњои 
равшании табиї ва сунъии фотореалистиро эљод кунед ва дар бораи системањои 
рендеринг сухан рондан мумкин аст ё рендерери дарунсохташуда дар 3Ds Max (мисли 
Arnold), ё визуализаторњои тарафи сеюм, ки аз љониби тањиягарони мустаќил сохта 
шудаанд (масалан, Mental Ray аз NVIDIA). 

3Ds Max дорои интерфейси хеле ќулай аст - панели корї камтарини тугмањои 
барои кор заруриро дар бар мегирад. Шумо, инчунин, метавонед тугмањоро илова ва 
хориљ кунед ё њатто муњити кории худро эљод кунед ё аз байни мављуда интихоб кунед. 

Ба тартиб додани воситањои сохтани аниматсия диќќати калон дода мешавад. 
Аниматсияи чањорчўбаи асосї, аниматсияи мурофиавї, аниматсияи мањдуд - ин 
рўйхати мукаммали њамаи имконоти имконпазир барои њаракат додани объектњо нест. 
Имкониятњои назорати деформатсияи скелетњо, эљоди аниматсияи зуди махлуќоти 
дупоя, назорати ќуввањои љисмонии ба аломатњо таъсиркунанда мављуданд.  

3Ds Max шумораи зиёди таѓйирдињандањоро дар бар мегирад. Объектњоро њамвор 
кардан, каљ кардан, буридан, инъикос кардан, садо додан, дар сатњи бисёркунља тор 
кардан, деформатсия кардан ва ѓ. Гузашта аз ин, њар як таѓйирдињанда ба шумо имкон 
медињад, ки параметрњои шахсии худро таѓйир дињед, ки барои эљодкорї ва татбиќи 
њама гуна ѓояњо майдони бенињоят васеъ мекушояд. 

3Ds Max дорои модулњо барои кор бо системањои заррањои гуногун, хоњ барф ва 
хоњ лаппишї аст. Назорати хусусиятњо ва динамикаи онњо ба ќонунњои воќеии физикї 
асос ёфтааст. Худи њамон муњити 3Ds Max ба шумо имкон медињад, ки на танњо 
аломатњоро модел кунед, балки инчунин чизњои хеле воќеии либосро эљод кунед. Ѓайр 
аз он, модулњои махсуси дарунсохт ба ѓайр аз сохтан ва тарњрезии либосњо ба шумо 
имкон медињанд, ки њама гуна объектњои либосро љон дињед, дар њоле ки эффектњои 
визуалии заруриро эљод кунед (эљоди пўшишњо ва деформатсияњо дар пўшишњо, 
таъсири либосњои тар ё часпак, зарари гуногуни механикї). Дар барнома, инчунин, 
таѓйирдињандањо барои таќлид кардани мўй ва муйна мављуданд. Имкониятњои эљод 
таъсирот, мўйтарошї ва шона, њаракатњо мувофиќи параметрњои муќарраршудаи 
сахтї, намї ва ѓайра ва њар як сањна њангоми аниматсия метавонад бо эффектњои садої 
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њамроњ карда шавад. Илова бар ин, барнома форматњои гуногуни садоро дастгирї 
мекунад [14-16]. 
Cinema 4D 

Cinema 4D (барои кўтоњ C4D), ки дар расми 5 нишон дода шудааст, як барномаи 
њамаљонибаи моделсозии 3D мебошад, ки ба шумо имкон медињад объектњо ва 
эффектњои 3D-ро эљод ва тањрир кунед. Он имкон медињад, ки объектњоро мувофиќи 
усули Gouraud визуализатсия кунад. Ин усули соясозї мебошад, ки барои эљоди 
иллюзияи сатњи њамвор, ки њамчун шабакаи бисёркунља бо чењрањои њамвор тавсиф 
шудааст, бо роњи интерполятсияи рангњои чењрањои њамсоя пешбинї шудааст [3]. 

 

 
Расми 5 - Майдони кории Cinema 4D 

 
Хусусиятњо ва мантиќи Cinema 4D беихтиёрона ва ба осонї фањмо инерфейси 

ташкилшудаи лижаронї ба шуруъкунандагон дар аз худкунии назорат кумак мекунанд 
Cinema 4D асоси љараёни кории корбар аст. Аз ин рў, тањиягарон аз аввал кўшиш 

мекунанд, ки хусусиятњои нав ба таври интуитивї кор кунанд ва мањз дар љойе љойгир 
шаванд, ки корбарон интизори онњоро пайдо мекунанд. Тарњбандии Cinema 4D 
метавонад ба осонї таѓйир дода шавад, то ба ниёзњои корбар комилан мувофиќат кунад 
ва барои истифодаи оянда захира карда шавад. 

Cinema 4D имконоти бешумори кори вайроннашавандаро пешкаш мекунад: 
моделсозии параметрї, сояњои мурофиавї, матнњо ва ѓайра. Системаи ќабули Cinema 
4D ба шумо имкон медињад, ки версияњои сершумори сањнаро дар як файл нигоњ доред 
ва идора кунед. 

Cinema 4D як бастаи бењтарин барои њамаи рассомони 3D мебошад, ки мехоњанд 
зуд ва бемалол ба натиљањои њайратангез ноил шаванд. Шуруъкунандагон ва њам 
мутахассисони ботаљриба метавонанд аз доираи васеи асбобњо ва хусусиятњои Cinema 
4D истифода баранд, то ба зудї ба натиљањои аљиб ноил шаванд. Эътимоднокии 
афсонавии Cinema 4D онро барои сањнаи серталаб ва босуръати 3D мувофиќ месозад. 
Доираи бастањои гуногун бо нархњои љолиб ба њама талаботи рассомон мувофиќат 
мекунад. [11]. 

Cinema 4D, инчунин, намоиш ва аниматсияро бо сифати баланд дастгирї мекунад. 
Пас аз тањлили маъмултарин барномањои моделсозї, мо метавонем хулосаи 

умумї барорем ва дар бораи интихоби нармафзор ќарор ќабул кунем. 
Blender яке аз он барномањоест, ки исбот мекунад, ки мањсулоти ихтиёрї ройгон 
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метавонад бад бошад. Ин хеле хуб ва функсионалї аст, баъзе ширкатњо ва њатто 
киностудияњо дар кори худ Blender-ро истифода мебаранд. Майя ва 3D Макс пешвоёни 
бозор дар 3D мебошанд.  
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ТАЊЛИЛИ ВОСИТАЊОИ ТАЊИЯ ВА ИНТИХОБИ ТЕХНОЛОГИЯИ ТАРЊРЕЗЇ 

Маќсад аз кор ба вуљуд овардани манзараи сеченакаи лабораторияи зеризаминї мебошад. Барои ноил 
шудан ба ин њадаф эскизњо кашида шуданд, нармафзори мувофиќро интихоб карда, моделро офаридем. 
Натиља як модели анљомёфтаи 3D дар форматњои *.max ва *.fbx мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: модели сеченака, рендер, графикаи сеченака, нармафзор, сахтафзор.  
 

АНАЛИЗ СРЕДСТВ РАЗРАБОТКИ И ВЫБОР ТЕХНОЛОГИИ ПРОЕКТИРОВАНИЯ 

Цель работы – создать трехмерный вид подземной лаборатории. Для достижения этой цели были нарисованы 

эскизы, выбрано соответствующее программное обеспечение и создана модель. В результате получается готовая 3D-

модель в форматах *.max и *.fbx. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: трехмерная модель, рендеринг, трехмерная графика, программное обеспечение, 

оборудование.  

 

ANALYSIS OF DEVELOPMENT TOOLS AND SELECTION OF DESIGN TECHNOLOGY 

The purpose of the work is to create a three-dimensional view of the underground laboratory. To achieve this goal, 

sketches were drawn, we selected the appropriate software and created the model. The result is a finished 3D model in *.max 

and *.fbx formats 

KEYWORDS: three-dimensional model, rendering, three-dimensional graphics, software, hardware. 
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МУОДИЛАЊОИ ИНТЕГРАЛИИ ЉИНСИ ДУИ ВОЛТЕРРА 
 

Мирзоев Ё. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Муодилаи хаттии интегралии љинси дуи Волтерра гуфта, муодилаи намуди  
 

𝜑(𝑥) − 𝜆∫𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 𝑓(𝑥)

𝑥

𝑎

, 𝑥𝜖[𝑎, 𝑏] (1) 

 

-ро меноманд. Дар ин љо 𝜑(𝑠) - функсияи номаълум ядро 𝐾(𝑥, 𝑠) ва аъзои озод 𝑓(𝑥) - 
функсияњои додашуда. 𝜆 - параметри ададї мебошанд. Дар њолати 𝑓(𝑥) ≡ 0 будан 
муодилаи (1) намуди 

 

𝜑(𝑥) − 𝜆∫𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 0

𝑥

𝑎

 

 
-ро мегирад ва онро муодилаи якљинсаи ду Волтерра меноманд. Муодилаи 
 

∫𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 𝜑(𝑥)

𝑥

𝑎

 (2) 

 
Муодилаи интегралии љинси яки Волтерра номида мешавад. 
Муодилаи Волтерра бо баъзе шартњои иловагї њолати хусусии муодилаи Фредголм 

шуда метавонад. Ядро 𝐾(𝑥, 𝑠) дар муодилаи (1) аз рўйи маънои масъала барои 𝑎 ≤ 𝑥 < 𝑠 
дода шудааст. Онро барои 𝑠 > 𝑥 ин тавр муайян мекунем 𝐾(𝑥, 𝑠) = 0 барои 𝑥 < 𝑠 ≤ 𝑏 Он 
гоњ муодилаи (1) –ро њамчун њолати хусусии муодилаи Фредголм бо ядрои 

 

𝐾(𝑥, 𝑠) = {
𝐾(𝑥, 𝑠), 𝑠 ≤ 𝑥
0, 𝑠 > 0

 

 
дида баромадан мумкин аст. 
Муодилаи интегралии Волтерра 
 

𝜑(𝑥) − 𝜆∫𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 𝑓(𝑥)

𝑥

𝑎

 (3) 
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-ро дида мебароем. Фарз мекунем, ки дар муодилаи Волтерра (3) ядро 𝐾(𝑥, 𝑠) барои 

𝑥𝜖(𝑎, 𝑏) мањдуд бошад, яъне 
|𝐾(𝑥, 𝑠)| < 𝑀 = 𝑐𝑜𝑠𝑡, 𝑎 < 𝑥 < 𝑏 

Теоремаи 1. Агар дар муодилаи Волтерра функсияи 𝑓(𝑥) интегронидашаванда 

бошад, он гоњ ин муодила дар (𝑎, 𝑏) њалли интегронидашаванда дорад, ки онро барои 

њаргуна ќимати 𝜆 бо методи пайдарпай наздикшаванда ёфтан мумкин аст. [алли 
интегронидашавандаи (суммиронидашавандаи) муодилаи Волтерра ягона аст. 

Исбот. Айнан ба монанди њолати муодилаи Фредголм лимити пайдарпай 
наздикшавињо ба суммаи ќатори Нейман 

 

𝑓(𝑥) +∑𝜆𝑛
∞

𝑛=1

𝐾𝑛𝑓 (2) 

 
майл мекунад. Бинобар ин, исбот мекунем, ки ќатори (2) барои њаргуна ќимати 

ќайдкардашудаи 𝜆 мунтазам наздикшаванда аст. Пеш аз њама, нишон медињем, ки агар 

𝐾𝑚(𝑥, 𝑠) итерасияи 𝑚- и ядрои 𝐾(𝑥, 𝑠) бошад, он гоњ 
 

𝐾𝑚(𝑥, 𝑠) = {

0, 𝑠 > 𝑥

∫𝐾𝑚−1

𝑥

𝑠

(𝑥, 𝑡)𝐾(𝑡, 𝑠)𝑑𝑡, 𝑠 ≤ 𝑥 (3)
 

 

Агар 𝑚 = 2 бошад, он гоњ дар асосии формулаи 
 

𝐾𝑛(𝑥, 𝑠) = ∫𝐾(𝑥, 𝑡)

𝑏

𝑎

𝐾𝑛−1(𝑡, 𝑠)𝑑𝑡 (10) 

𝐾2(𝑥, 𝑠) = ∫𝐾(𝑥, 𝑡)

𝑠

𝑎

𝐾(𝑡, 𝑠)𝑑𝑡 (4) 

 
Фарз мекунем, ки 𝑠 > 𝑥 бошад. Он гоњ дар њолати 𝑡 < 𝑠 будан дар формулаи 

(4) 𝐾(𝑡, 𝑠) = 0, агар 𝑡 > 𝑠 бошад, алалхсус 𝑡 > 𝑥 мешавад ва бинобар ин дар (4) мешавад. 

Дар њар ду њолат функсияи тањти интегралї баробари нол мешавад ва 𝐾2(𝑥, 𝑠) = 0. 
Акнун фарз мекунем, ки 𝑠 < 𝑥 бошад. Дар (4) интервал интегрониро ба се ќисм људо 

мекунем: 
 

(𝑎, 𝑠), (𝑠, 𝑥), (𝑥, 𝑏) 
 

Он гоњ 
 

𝐾2(𝑥, 𝑠) = ∫𝐾(𝑥, 𝑡)

𝑠

𝑎

𝐾(𝑡, 𝑠)𝑑𝑡 + ∫𝐾(𝑥, 𝑡)

𝑥

𝑠

𝐾(𝑡, 𝑠)𝑑𝑡 + ∫𝐾(𝑥, 𝑡)

𝑏

𝑥

𝐾(𝑡, 𝑠)𝑑𝑡 

 
Дар интеграли якум 𝑡 < 𝑠 аст, бинобар ин дар он 𝐾(𝑡, 𝑠) = 0  
Дар интеграли сеюм −𝑡 > 𝑥, аз ин сабаб дар он 𝐾(𝑥, 𝑡) = 0 аст. 
Дар натиља, 
 



349 

 

𝐾2(𝑥, 𝑠) = ∫𝐾(𝑥, 𝑡)

𝑥

𝑠

𝐾(𝑡, 𝑠)𝑑𝑡 (3∗) 

 
Њамин тариќ, формулаи (3) барои њолати 𝑚 = 2 исбот шуд аз рўйи индуксияи 

математикї онро барои 𝑚 − и ихтиёрї њосил кардан мумкин аст. 

Акнун исбот мекунем, ки барои 𝑠 < 𝑥 нобаробарии зерин љой дорад: 
 

|𝐾𝑚(𝑥, 𝑠)| ≤ 𝑀𝑚(𝑥 − 𝑠)𝑚−1/(𝑚 − 1)!,𝑀 = 𝑚𝑎𝑥 |𝐾(𝑥, 𝑠)| (5) 
 

Дурустии нобаробарии (5) барои 𝑚 = 1 аён аст, чунки он дар ин њолат мањдудияти 

ядрои 𝐾(𝑥, 𝑠) –ро ифода мекунад. 

Фарз мекунем, ки нобаробарии (5) барои индекси 𝑚 − 1 дуруст аст: 
 

|𝐾𝑚−1(𝑥, 𝑠)| ≤ 𝑀𝑚−1(𝑥 − 𝑠)𝑚−2/(𝑚 − 2)! 
 
Он гоњ аз рўйи формулаи (3) њосил мекунем: 
 

|𝐾𝑚(𝑥, 𝑠)| ≤ ∫
𝑀𝑚(𝑥 − 𝑡)𝑚−2

(𝑚 − 2)!

𝑥

𝑠

𝑑𝑡 =
𝑀𝑚(𝑥 − 𝑠)𝑚−1

(𝑚 − 1)!
 

 
Яъне, нобаробарии (5) барои индекси 𝑚 низ љой дорад. Дар (5) 𝑥 − 𝑠 –ро ба ќимати 

калонтаринаш 𝑏 − 𝑎 иваз намуда, аломати нобаробариро пурќувватар мегардонем: 
 

|𝐾𝑚(𝑥, 𝑠)| ≤
𝑀𝑚(𝑏 − 𝑎)𝑚−1

(𝑚 − 1)!
, 

 
Акнун аъзои умумии ќатори (2) -ро медињем 
 

|𝜆𝑚𝐾𝑚𝑓| = |𝜆|𝑚 |∫𝐾𝑚(𝑥, 𝑠)𝑓(𝑠)𝑑𝑠

𝑥

𝑎

| ≤
|𝜆|𝑚𝑀𝑚(𝑏 − 𝑎)𝑚−1

(𝑚 − 1)!
∫|𝑓(𝑠)|

𝑏

𝑎

𝑑𝑠 (6) 

 
Аз ин нобаробари маълум мешавад, ки ќатори (2) барои њаргуна 𝜆 нисбат 

ба 𝑥 мунтазам наздикшаванда аст. [оло нишон медињем, ки суммаи ќатори (2) муодилаи 
интегралии (2)-ро ќаноат мекунад. Барои ин њамчун њолати муодилаи Фредголм, дар ин 
љо њам пай дар пай наздикшавињоро аз рўйи формулаи  

 

𝜑𝑛(𝑥)𝑓(𝑥) + 𝜆𝐾𝜑𝑛−1(𝑥) 
 

вобаста мекунем. Ин формуларо дар намуди  
 

𝜑𝑛(𝑥) = 𝑓(𝑥) + 𝜆∫𝐾(𝑥, 𝑠)

𝑥

𝑎

𝜑𝑛−1(𝑠)𝑑𝑠 (7) 

 
низ навиштан мумкин аст. Суммаи ќатори (2) -ро бо 𝜑(𝑥) ишора мекунем. Чи хеле 

ки дар боло нишон додем, 𝜑𝑛(𝑥) ба 𝜑(𝑥) њангоми 𝑛 → ∞ мунтазам наздик мешавад. 

Дар асоси фарзияамон 𝐾(𝑥, 𝑠) функсияи мањдуд аст. Бинобар 

ин 𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑𝑛−1(𝑥) ва 𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠) дар њолати 𝑛 → ∞ ба 𝑠 мунтазам наздик мешавад. Аз ин 
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љо маълум мешавад, ки дар ифодаи (7) дар зери аломати интеграл ба лимитро гузаштан 
мумкин аст ва 

 

𝜑(𝑥) = 𝑓(𝑥) + 𝜆 𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 
 
њамин тариќ, суммаи ќатори (2) њалли муодилаи Волтерра мебошад. Ин њал 

суммиронидашаванда аст, чунки он аз љамъи функсияи суммиронидашавандаи 𝑓(𝑥) ва 
функсияи мањдуди ∑ 𝜆𝑚𝐾𝑚𝑓 ∞

𝑛=1 њосил шудааст. Мањдудияти функсияи охирин аз 

нобаробарии (6) аён аст. Акнун исбот мекунем, ки њалли ёфташуда ягона аст. 
Барои ин фарз мекунем, ки муодилаи Волтерра ду њалли суммиронидашавандаи 

𝜑(𝑥) ва 𝜓(𝑥) дорад. Фарќи онњо 𝜔(𝑥) = 𝜑(𝑥) муодилаи якљинсаи 𝜔(𝑥) = ℘𝑘𝜔 -ро ќаноат 
мекунад. 

Ба тарафи рости ин муодила љойи 𝜔 бузурги ба он баробари ℎ𝑘𝜔 –ро мегузорем. Он 

гоњ муодилаи 𝜔(𝑥) = 𝜆2𝑘2𝜔 њосил мешавад. Дар тарафи рости муодилаи њосилшуда 

боз 𝜔 –ро ба 𝜆𝑘𝜔 иваз намуда, муодилаи 𝜔(𝑥) = 𝜆3𝑘3𝜔 –ро њосил мекунем. [амаи тариќ, 

ин протсесро 𝑚 маротиба такрор намуда, њосил мекунем: 
 

𝜔(𝑥) = 𝜆𝑚𝜆𝑚𝜔 
 
ё ки 
 

𝜔(𝑥) = 𝜆𝑚∫𝐾𝑚

𝑥

𝑎

(𝑥, 𝑠)𝜔(𝑠)𝑑𝑠 (10) 

 

 𝜔(𝑥) њамчун фарќи ду функсияи суммиронидашаванда функсияи 

суммиронидашаванда аст. Дар асоси нобаробарии (6) барои њаргуна 𝑚 нобаробарии 
зерин љой дорад: 

 

|𝜔(𝑥)| ≤
|𝜆|𝑚𝑀𝑚(𝑏 − 𝑎)𝑚−1

(𝑚 − 1)!
∫|𝑤(𝑠)|𝑑𝑠 (11)

𝑏

𝑎

 

 
Дар (11) њангоми 𝑚 → ∞ ба лимит мегузарем. Он гоњ |𝑤(𝑥)| ≤ 0 ва аз ин љо 

мебарояд, ки 𝜔(𝑥) = 0 аст. 
Акнун саволи аљибе ба миён меояд: Агар аз шарти суммиронидашавандагии њал 

даст кашем, он гоњ теоремаи ягонагии њал љой дошта метавонад ё не? Маълум мешавад, 
ки дар ин њолат теоремаи ягонагї љой дошта наметавонад. 

П. С. Уристон [19] мисолњои муодилањои интегралиеро нишон дод, ки онњо дар 
ќатори њалли суммиронидашаванда њалњои ѓайрисуммиронидашаванда њам доранд. 

Фарз мекунем, ки 𝑓(𝑥) ≡ 0 ва 0 ≤ 𝑠 ≤ 𝑥 ≤ 𝑡 бошад. 
Муодилаи интегралии 
 

𝜑(𝑥) − ∫𝐾(𝑥, 𝑠)𝜑(𝑠)𝑑𝑠 = 0 (12)

𝑥

0

 

 
бо ядрои 
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𝐾(𝑥, 𝑠) =

{
 
 

 
 𝑠𝑐𝑥𝑝 (

1

𝑥2
− 1) , 0 ≤ 𝑠 ≤ 𝑥 𝑐𝑥𝑝 (1 −

1

𝑥2
)

𝑥, 𝑥𝑐𝑥𝑝 (−1
1

𝑥2
) ≤ 𝑠 ≤ 𝑥

0, 𝑠 > 𝑥

 

 
-ро дида мебароем. Дар квадрати 𝑄: {0 ≤ 𝑥, 𝑠 ≤ 1} мањдуд мебошад, чунки 0 ≤

𝐾(𝑥, 𝑠) ≤ 𝑥 ≤ 1 аст. Илова бар ин 𝐾(𝑥, 𝑠)𝜖𝑐[𝑧, 𝑏 ]. Дар ин њолат муодилаи (12) дорои њалли 

суммиронидашавандаи 𝜑(𝑥) ≡ 0 мебошад ва дар асоси теоремаи 1 ингуна њал ягона аст. 

Аз тарафи дигар, бевосита санљидан осон аст, ки муодилаи (12) дар интервали (0,1) 

маљмуи беохири њалњои ѓайрисуммиронидашавандаи намуди 𝜑(𝑥) =
𝑐

𝑥
-ро дорад. Дар ин 

љо C– доимии ихтиёрї ва 𝑥 ≠ 0.  
Мисолњо. Њалли муодилаи интегралии Фредголм 
 

𝜑(𝑥) = 𝑥 + 4∫𝑥2𝑠2
1

0

𝜑(𝑠)𝑑𝑠 

 
Бо методи пай дар пай наздикшавињо ёфта шавад. 

Њал: Фарз мекунем, ки наздикшавии ибтидои 𝜑0(𝑥) = 𝑥 бошад. 
Он гоњ 
 

𝜑1(𝑥) = 𝑥 + 4∫𝑥
2𝑠2𝑑𝑠 = 𝑥 + 𝑥2

1

0

 

𝜑2(𝑥) = 𝑥 + 4∫𝑥2𝑠2(𝑠 + 𝑠2)𝑑𝑠 = 𝑥 + 𝑥2 (1 +
4

5
)

1

0

 

𝜑3(𝑥) = 𝑥 + 4∫𝑥
2𝑠2 [𝑠 + 𝑠2 (1 +

4

5
)]

1

0

𝑑𝑠 = 𝑥 + 𝑥2 (1 +
4

5
+
42

52
) 

− −−−−−−−−−−−−−−−−−−− 

𝜑𝑚(𝑥) = 𝑥 + 𝑥
2 (1 +

4

5
+
42

52
+⋯+

4𝑚

5𝑚
) 

 
Аз ин љо 
 

lim
𝑚→∞

𝜑𝑚+1 (𝑥)𝑥 + 5𝑥
2 

 
Санљидан осон аст, ки функсияи 𝜑(𝑥) = 𝑥 + 5𝑥2  њалли муодилаи додашуда 

мебошад. 
Мисоли 2. [алли муодилаи Фредголм 
 

𝜑(𝑥) − 𝜆∫𝑥𝑠𝜑(𝑠)

1

0

𝑑𝑠 = 𝑥 

 
бо ёрии резалвента ёфта шавад. 

Њал: Дар муодилаи додашуда 𝐾(𝑥, 𝑠) = 𝐾1(𝑥, 𝑠) = 𝑥𝑠, 𝑎 = 0, 𝑏 = 1. Он гоњ дар асоси 
формулаи (10) њосил мекунем. 
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𝐾2(𝑥, 𝑠) = ∫𝑥𝑡 ∙ 𝑡𝑠 𝑑𝑡 =
1

3

1

0

𝑥𝑠 

𝐾3(𝑥, 𝑠) = ∫
1

3
𝑥𝑡 ∙ 𝑡𝑠 𝑑𝑡 =

1

32

1

0

𝑥𝑠 

−−−−−−−−−− −−−−−−− 

 

𝐾𝑚(𝑥, 𝑠) =
1

3𝑚−1
𝑥𝑠 

 
Аз рўйи таъриф резолвента 
 

Γ(𝑥, 𝑠, 𝜆) = ∑ 𝜆𝑚−1
∞

𝑚=1

𝐾𝑚(𝑥, 𝑠) = 𝑥𝑠 ∑ (
𝜆

3
)
𝑚−1

=
3𝑥𝑠

3 − 𝜆
, |𝜆| < 3

∞

𝑚=1

 

 
Њамин тариќ, мувофиќи формулаи (11) њалли муодилаи интегралии додашуда 

чунин навишта шавад. 
 

𝜑(𝑥) = 𝑥 + 𝜆∫
3𝑥𝑠

3 − 𝜆
𝑠𝑑𝑠 =

3𝑥

3 − 𝜆

1

0

, 𝜆 ≠ 3. 

 
АДАБИЁТ 

1) Краснов М.Л. Интегральные уравнения / М.Л. Краснов. - “ Наука”, 1975. 
2) Соболев С.Л. Уравнения математической физики / С.Л. Соболев. - “Наука”, 1966. 
3) Мусхемиивили Н.И. Сингулярные интегральные уравнения / Мусхемиивили Н.И. - “Наука”, 1968. 
4) Джураев А.Д. Системы уравнений составного типа / А.Д. Джураев. - “Наука” 1972. 
5) Ловитт У.В. Линейные интегральные уравнения / У.В. Ловитт. - Гостехиздат 1957. 
6) Калмаров А.Н., Фомин С.В. Элементарные теории функций и функционального анализа / А.Н. 

Калмаров, С.В. Фомин. - “Наука” 1976. 
 

МУОДИЛАЊОИ ИНТЕГРАЛИИ ЉИНСИ ДУИ ВОЛТЕРРА 
Чи хеле ки аз теоремаи Волтерра маълум шуд, њаргуна функсияи ба вобастаи ядро ифодашаванда ба 

ќатори Фурье аз рўйи системаи функсияњои хоси ин ядро људо мешавад. Илова бар ин, дар њолати умумї 
ќатори њосилшуда аз рўйи норма наздикшаванда аст.  

КАЛИДВОЖАЊО: муодила, ќатор, система, ядро, функсия. 
 

ИНТЕГРАЛЬНЫЕ УРАВНЕНИЯ ВОЛЬТЕРА 2-ОГО РОДА 

Как стало ясно из теоремы Волтерры, любую функцию выроженную ядрой, можно разложить в ряд Фурье 

по системе функций, характерный для этого ядра. Кроме того, в общем случае полученный ряд 

аппроксимируется нормой.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: уравнение, ряд, система, ядро, функция. 

 

VOLTAIRE INTEGRAL EQUATIONS OF THE 2ND KIND 

As it became clear from Volterra's theorem, any function degenerate by a kernel can be expanded into a Fourier 

series in a system of functions characteristic of this kernel. In addition, in the general case, the resulting series is 

approximated by a norm.  
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МАЪЛУМОТ БАРОИ МУАЛЛИФОН 

Талабот нисбат ба маќолањои илмие, ки барои чоп ба маљаллаи илмии 

«Муњаќќиќи љавон» пешнињод мегарданд 
Телефон: (992-37)227-74-41 

Маќолањои илмие, ки барои чоп ба маљаллаи «Муњаќќиќи љавон» 
пешнињод мегарданд, бояд ба талаботи зерин љавобгў бошанд: а) маќолаи 
илмї бояд бо назардошти талаботи муќаррарнамудаи маљалла омода гардида 
бошад; б) маќола бояд натиљаи тањќиќоти илмї бошад; в) мавзуи маќола бояд 
ба яке аз самтњои илмии маљалла мувофиќат намояд. 

Маќолањое, ки дар матни онњо маводи дигар муаллифон бе иќтибосоварї 
истифода шудаанд, ба чоп роњ дода намешаванд. 

Талабот нисбат ба тањияи маќолањои илмї: 
Матни маќола бояд дар формати Microsoft Word омода гардида, бо 

њуруфи Times New Roman барои матн бо забони русию англисї ва бо њуруфи 
Times New Roman Tj барои матн бо забони тољикї тањия гардида, дар матн 
њаљми њарфњо 14, њошияњо 2,5 см ва фосилаи байни сатрњо бояд 1,5 мм бошад.  

Њаљми маќола бо формати А4 бо назардошти рўйхати адабиёти 
истифодашуда ва аннотатсияњо аз 8 то 10 сањифаро бояд дар бар гирад. 

Сохтори маќола бояд бо тартиби зерин тањия гардад: 
– индекси УДК (индекси мазкурро аз дилхоњ китобхонаи илмї дастрас 

намудан мумкин аст); 
– номи маќола; 
– насаб, дар шакли ихтисор ном ва номи падар (намуна: Шарипов Д.М.); 
– номи муассисае, ки дар он муаллифи маќола тањсил мекунад; 
– матни асосии маќола; 
– њангоми иќтибосоварї адабиёти истифодашуда ва сањифаи мушаххаси 

он бояд дар ќавси чањоркунља [ ] нишон дода шавад. Намуна: [4, с.25]. Яъне, 
адабиёти №4 ва сањифаи 25; 

– наќшањо, схемањо, диаграммањо ва расмњо бояд раќамгузорї карда 
шаванд. Инчунин онњо бояд номи шарњдињанда дошта бошанд; 

– рўйхати адабиёти истифодашуда (на камтар аз 3 номгў ва на бештар аз 
10 номгўйи адабиёти илмї). Рўйхати адабиёти истифодашуда бояд дар асоси 
талаботи ГОСТ 7.1-2003 ва ГОСТ 7.0.5-2008 тањия гардад.  

– баъди рўйхати адабиёти истифодашуда маълумоти зерин бо се забон 
(тољикї, русї ва англисї) омода карда шавад: номи маќола; насаб, ном ва номи 
падар; номи муассиса; аннотатсия ва калидвожањо (аннотатсия на камтар аз 5 
сатр ва калидвожањо на камтар аз 7 номгў); 

– дар охири маќола бо се забон (тољикї, русї ва англисї) маълумот дар 
бораи муаллиф ва ё муаллифон бо тартиби зерин нишон дода шавад: насаб, 
ном ва номи падар (пурра), номи муассисае, ки дар он муаллиф мехонад, 
телефон, E-mail, нишонии љойи кор в ё тањсили муаллиф. 
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ АВТОРОВ 
Требования к научным статьям, поступающим в научный журнал  

«Молодой исследователь» 
Телефон: (992-37)227-74-41 

Все поступающие в редакцию журнала научные статьи должны 

соответствовать следующим требованиям: а) статья должна быть написана с 

соблюдением установленных требований журнала; б) статья должна быть 

результатом научных исследований; в) статья должна соответствовать одному из 

направлений (разделов) журнала. 

Требования к оформлению научных статей: 

Статья должна быть подготовлена в формате Microsoft Word, шрифтом Times 

New Roman, кегль 14, поля 2,5 см со всех сторон, интервал полуторный.  

Объем статьи (включая аннотацию и список литературы) должен быть в 

пределах от 10 до 12 стр. формата А4.  

Статья должна иметь следующую структуру: 

– индекс УДК (индекс можно получить в любой научной библиотеке); 

– название статьи;  

– фамилия и инициалы автора (например, Шарипов Д.М.); 

– название организации, в которой учится автор статьи; 

– основной текст статьи; 

– при цитировании конкретного материала ссылки указываются в квадратных 

скобках [ ]. Образец: [4, с.25]. То есть, литература №4 и страница 25; 

– таблицы, схемы, диаграммы и рисунки нужно сгруппировать и 

пронумеровать. Таблицы, схемы, диаграммы и рисунки должны иметь название; 

– список использованной литературы (не менее 3 и не более 10 наименований 

научной литературы). Список литературы оформляется согласно требованиям 

ГОСТ 7.1-2003 и ГОСТ 7.0.5-2008; 

– после списка использованной литературы оформляется следующая 

информация на трех языках (на таджикском, русском и английском языках): 

название статьи, ФИО автора, название организации, аннотация и ключевые слова 

(аннотация не менее 5 строк, ключевые слова до 7 слов или словосочетаний); 

– информация об авторе на таджикском, русском и английском языках (здесь 

указываются ФИО автора полностью, название организации, в которой учится 

(авторы), телефон, E-mail, а также почтовый адрес место учебы автора). 
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Requirements for scientific articles submitted to the scientific journal "Young 

researcher» 

Phone: (992-37)227-74-41 
All submitted scientific journal articles must meet the following requirements: a) the 

article must be written in compliance with the established requirements; b) the article 

must be the result of scientific research; c) the article must conform to one of directions 

(sections) of the journal. 

Requirements for registration of scientific articles: 

The article should be prepared in Microsoft Word format, Times New Roman font, 

size 14, margins 2.5 cm on all sides, interval 1.5.  

The volume of the article (including the abstract and the list of references) should be 

within the range of 8 to 10 pages of A4 format.  

The article should have the following structure: 

- UDC index (the index can be obtained in any scientific library); 

- article title;  

- surname and initials of the author (for example, D. M. Sharipov); 

- name of the organization where the author of the article studies; 

- main text of the article; 

- when quoting specific material, the references are indicated in square brackets [ ]. 

Sample: [4, p. 25]. That is, literature #4 and page 25; 

- tables, diagrams, diagrams, and drawings should be grouped and numbered. 

Tables, diagrams, diagrams, and drawings must have a name; 

- list of references (no less than 3 and no more than 10 titles of scientific literature). 

The list of references is made according to the requirements of GOST 7.1-2003 and GOST 

7.0.5-2008; 

- after the list of references, the following information is made out in three languages 

(Tajik, Russian and English): the title of the article, the author's full name, the name of 

the organization, the abstract and keywords (abstract of at least 5 lines, keywords to 7 

words or phrases); 

- Information about the author in Tajik, Russian and English (full name of the author, 

the name of the organization where the author studies, phone number, E-mail, and postal 

address of the place of study or work of the author are indicated here). 
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